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DIPLOMATARIUM NORVEGICÜM. 



Thnf HaUdorttön^ Lagmand i Oplandene, kundgjör en Afgj6relfle mellem 
Hahard Uakuön, EytUin Ounnarttön og PeUr PaaUtÖn paa den ene Side 

samt Ulfhedin paa Havefos (Haafos i Brandvold) paa den anden angaa- 
ende Evaarnehasplads, Dsamning m. m. i Aaen Rida (Solör), tildels i 
Henhold til en tidügere Aftale. 

Efter Qrig. p. Perg. p. Ijan i Aken Sogn. Seglet mangler. En Afskrift fra Slatn. 
af 17. Aarhundrede meddeles som b. (Jfr. Dipl. Norr. XI No. 137 og Breve 

nedenfor No. 2 og 16.) 

1. 28 Oktbr. 1312. Havefos. 

a. Ullnm monnnm l^sBiin 8»m |»etta bref sea »dser hoeyr» 
8»ndir Thorer Haldorz son logmadser j Vp landnm Q. G. ok sin» 
ydsr gerer ek knnnict at a langser dagsen Simonis et Inde .a. 
xiiij are rikis mins yyrdnlegha herra Hakonar Noregs konangs 
yiftr Haa» fos mialna j. Ridn varn ^mv firir mer .j. seinni halfn 
Halvardser Ysaaz son (Eystoin Gnonsers son. Petor Pals son ok af 
annsere halfn Vysedin a Han» fossse dsildn ^mv vm kvsen hns j 
Han» fosse vill Ynsdin hald» l^seim dsm stad ssem Fall a Bser- 
ghom gerde »n Halvardser ok (Eystsein ok Petor qnadnz vilia hafa 
I»et |»roar Isge ok qnsen hns stad ssem haft hafde Arni a Bsergom 
Nest .... an- at myinlnn hnsi Eiriks ok Lodens ok lies dnlde 
Vy»din sagde ek [Halvarde] ok |»83ini frendom logleg vitni tili 
at sna var skipt iordn millnm [)[»irffi] broedrsB Ysaaz HalvarÖr 
Gnnnsers ok Pals ok sna minlnn stad medr j Han» [fosse] at 
sid»n Eirikser ok Loden hafdn frialst sit |»roar Isege oefst j fos- 
s[enom] |»a skildi Ysakser Gnnnser ok Pall hafa |»et sit |)roar Isege 
y spilt s»m fyr er nsemft en allsn foss»n admm stad skildi Hal- 
varÖr frialssBn »ig» at gera knsn hns t)er er han yildi skuln t)etta 
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2 1312. 

{»»ir men vitn» er |)et skipti hoeyrda ellegsßr synir {»SBir» bera ord 
fadar sins at sna var fosse skipt ssßin fyr siegir ok at vitnnm 
geDgnom sagde ek at Halvarfir (Eystsein ok Petor sknln lata riv» 
or dämmet |)et ssem Pal let gera .j. ok nytsQ sidsen l)roar l»ge 
Sit en SBrvingi Halvarftr nyti sinnffi »ign saa at haarge spilli firir 
adrnm fallaz jiseir ok Halvarftr at fyr sagdnm yitnnDf fia stände 
dam S8Bm komet er var |)etta bref gort a ^mm dseigi ok are er 
fyr Sffigir 

Bagpaa, yngre: Nam 3 

b. Allum Man them som thette breff see eller hOre sende Torer Haidvarsön 
Lagmand i Opiand Q. 6ad och sina Eder giOr Jeg kunigt at a Laurdagen Si- 
monis et JodflB i ziiig aare verdelige Herre Haakonar Norrigs Kong yed Hansefos 
minum ride yarit teira firma i eine halfPüe Halfford Jsachsön, 08ten Gundersön, 
Peter Paalsön och äff anare halffue Vaedin j Hanefose deilde teir om quenhus i 
Hanefose viU Vnomd haldsa thair damstad som Paall j Berger gerde End Haldvor 
och 08ten och Peter quadis villia haffua it trolige och quenhusstad som hafft 
haffde Arne k Berger vester gaardum och milium huos Erichs och Lodinis och 
thes dylde Vsddin sagde ieg lagd tein trendom loglige vitne til at saa yaar schifft 
Jord millim Brodrse, Jsach, HaLdvar, Gunder och Paall och saa vinterstad med j 
Hansefos och siden Erich och Lodin haffua frelsenn en troalige öffst i foseu och 
ta schuld Jsach Gonder och Paall haffua there och Troa lige wspilt som för ehr 
nemt en allem fossen adrestadiz schuUe Haldvor frelsen eige och giara quenhuos 
ther ehr hand vilde schullum thet thera mend vitne er thette schiffte höyden 
Ollegs synir theira beere ord fader sinis at saa vaar fossen schifft, som fyrsiger 
och at yitne gengnum sagde Jeg at Haldyor 0sten och Peter schuUe sette mise, 
och damit ther som Paall let gera, och nyta siden troa liga sit sehn sBrffuinge, 
Haldvord at före sagdum yitnum, tha stände dam som kommet er waar thette 
breff giort i theim dag och aare som fyrsiger. 



Tre Msßnd kundgjOre, at der tilreiebragtes et Forlig meUem Halvard Itakt' 
tön samt Feter Faalssön paa egne og Eolmgeir Simonstönt Yegne angaa- 
ende Gade, Bro, Brug af Vand m. m. mellem Gaardene Berber og Tromböl 
i Bergs Sogn i Solör. 

Efter A&kr. fra Slatn. af d. 17de Aarhundrede paa Ljan i Akers Sogn. 

(Jfr. foregaaende No.) 

2. 11 JuDi 1319. Solör. 

Allnm manam them som tbette Breff see eller h0yra 
senda Torer Halvarsön och Havilde a Haernin och Mathias Alff- 
8Ön Q 6ud och szina idir gerom mer kündet at sex natte for Bo- 
tolff vaka tha er Jiden fra byrda tina vors Herre Jesn Ghrim. m. 
cccxjx vamm ni tau j Bildnis wi j Bergesogen j Solier tha er 



1319. 9 

theria ssBtrost om en logsin ocb Haga j seine halffue Haldvord 
JsachsÖD. Och anor Halffbe for sig Peter Paals^n ocb j ombad 
Holmgiersz SimoDSön, bao tbeira dalda om yed Eircheberg berger 
vaar det schielord at bandssBlla tsejra först om bruno at alla saa- 
gaard ebr torie seiger Baman i Berger tben Brödrescbifile schalle 
sßige frelsen om vetten tben Bruna til aldro Nseitla er Barne kieldo 
heiter en somaret schnlla tseir frselsen haffaa seine Eielda medan 
bnn vinest och naar hnn trydtz tha schnlla theri dalea vatnad op 
i aasen i stein schnlla therj ocb baade Haldvor äff sin Int en 
Peter och Hollmgier äff sin Int giera gatta fra basa i Berger at 
tili Hagene, saa at haarer schnlla Iseggise j Gattana äff sin Int 
halff tredie allen saa at gattnm se femb allen bred a paa balffne 
gattane haar ocb före gierdet, haar äff sin Jord en hnn ville holde 
hnar sin gatta gard gildam Jtem schall Halvord gisera, gatta 
fem allen breid fram met Endemerchis gaardam ved Trombolle j 
törre Lande millinm gierdet, Halwarde och oast til kirchen haga 
och som myra ganer mod tnert ofilaer gattana tha schalle tbseirie 
Baad (baade?) gera Braa offliar halfilaa haar teyra. Jtem schall 
Peter och Holmgier freist seigis tbet som inden gierde vaar, da 
ved gierdet tbsere, frselst schalle tbseiri seige senget det som ind 
er lattet vnder gierdet tisen j tben bat som herseger at Peter 
schalle settia gaard aden for sengene som yterste bafiner band 
latet sla Eilana ocb tog bseinie ocb röysem tserie ehr for neden 
ehr Waaler knseppe och Ost tben gaarden ebr Osten for Enngene 
en Myrener och haga wten at thersom j Endemercbet vid adro 
schnlla baade jeffnt seiga til alda tarffna jainnm lat Haldvortz ocb 
lat Peteris ocb Holmgiers schall theser ssetgierder stände alda 
ocb seffnem och haar som tette röffaer eller roffsmand tilfaer tha 
legger band tbet nsed som trsej mand som röffaer loag ocb tolff- 
mandtz dom och til vidnisbyrd her om setter mee vor jndsigle for 
thette Breff er giort vaar i Aare ocb Timse som fyr siger. 



Lagrettemanden JSrling Thorsteintsön kundgjör, at han i Lenamsendenes 
Fravsrelse i Henhold til Sira Haavardt Stevning over Saakon Guddeaaön 
optog Vidnesbyrd om, hvorledes Husene paa Fillintyn paa Yaage for 
mere end 22 Aar siden bleve delte mellem Uagndid paa Vigestad og 
hendes Hosbonde Björn. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigearkiv (fra Harlaug i Hedalen, 1887). Begge 
Begl mangle. (Jfr. Dipl. Norr. III No. 1110 og X No. 185). 
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3. 26 JoDi 1325. FilliDsyn. 

Allnm mannam ^mm sem ^ette bref sea ed» hsByrad. 
sendr iBrÜDgr f^ostoinB son Q. G. ok siniB ek gere *ek gere ydr 
kannict. at odens dagen nesto leftir Jons vaka dag .a. vi. are 
rikis mins yirdalegs herra Magnnsier Noregs Syie Oota konongs. 
nar ek .a. FillinsiD .a. Uaga baro ^»ir ^a saa vitini firi mer. 
iBilifr. raumdoBl. Nikalas ^iriks son, at ^SBir naro hia tn»im 
nattom firi Botolfs vaka .a. Upsalam. er sine Hauardr stofndi 
Hakone Gaddn syni nordr .a. Uaga til fyr nefndr boear, at lyd» 
j^er hnfdar aitnnm. ym husen .a. Fillinsin .a. jord ^»iri J. fyr- 
nefndom boBOB. er ^mr »ign badr ^somom Hafardr ok Hakon. ok at 
skiftflB hasum er m aiere hsefdst hnsen. ^er »ftir baro ^an saa 
aitni Vegieir Alfs. .son. Ingirid Olafs kona. at ^essor hos hafa 
leget ok fylgt betr en taa vetr ok xx. til {>ess lutar er Rangdit 
•a. UigiB stadnm laut .j. skifti. vidr Biorn fausbondsB sin, sydri stofan 
nest» skemman sydrsB fioset sydr» gard laduniB. sidan oll annnr 
hns hafdn lanbolsmiBr ^mr sem .a. naro. ser »ftir hagrsdom »ftir 
{>i sem ^leim samde, saa baro fyrnefndr men iBilifier ok Nikalas. 
[yitni^ at Hafardier stiefodi {)a ok fyrnefndom Hakone manadr 
stiefna til Biiergainiar til konongs. ok bans rades manadr stiefna, firi 
^aa malsBfni er ^seir »ign soman. falnast sei manadr stsefiiiB ^a 
stiefndi Hafardr tasBiggi» manadr stsfnn. tok ek |)i {»essor aitni [at 
ek hflBfir' at ek hsefir soret logreto »id. ok liens men aaro at .a. 
Hieid mork. ok af ^i ek .a. na seikki insigli til sanz yitnis bardr 
her am lagde sirsB Aslakser. ok *Biorm a. Hasrbergge sin insigli 
firi ^ette bref er gort var .a. are ok timse sem fyr s»gir 

Faa en yedhsengende Seglrem Uases: I>8eim sem {)ette bref sea edsB 
hseyrse sendr Haaardr prester .... 

C) Fra [ tilskrevet oyer Linien. — (*) Fra [ igjen udslettet. 



Tre Msend kundgjöre, at Haakon og Viking edelig Tedtoge, at Sigurd hver- 
ken yed Gave, Betaling eller Salg skulde skiUe sig Ted 5 Ldbsbol 
(i Stedtje?), medmindre han trsenger dertil til sin egen eller sin Hustni 
Oyrid* Underholdning, og da med Ogmund» Yidenda 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (fra Dyrdal i Nserö (Aurland) yed 

M. K. Gjerlöw, 1876). AUe 3 Segl mangle. 
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4. 25 Novbr. 1340. Ste<Ue. 

Ollnm monnam ^nim sem |)etta bref sea edr hoeyra sendr 
Andnn Oyrdz son Eirika liens madr Bardr Biarnar son q. g. ok 
Bina mer vilium ydr knnnict gera at mer varom a Stoidi a langhar- 
daghen holanm manade eptir Marteins messo a adrn are ok xx 
rikis yars vyrlegs herra Magnasar Noregs Sya ok Oota konnDgr 
^ni nest toko ^SBir sna tili bokar Hakon ok Yikinka at ^at y 
lanpa boU sem fyr sseighir skall Singnrdr ^etta y lanpa boll 
hnarke gena ne gialda edr sanlum at sslia nemar han {»yrpti at 
Ifldggia ser tili kostar edr Gyridi kono sinni ok med Ommandr 
yitorde ok tili saDynda her ym setta mer yar insigli firi ^etta 
sem gort yar a dieighi ok are sem fyr sseighir . 



Thort OfftmtmhiSn, Lensmand paa Nes paa Hedemarken, kundgjör, at Thrond 
ptM BUiuud förte 2 Yidner for, at han havde givet Andre* B^ineuön i 
bans Ejem paa Hvam 6 Nsetters Stevne til at möde paa Lund for at 
höre de Yidner^ han vilde före angaaende den Jord, han havde Igöbt i 
ötire SOdestad af Andres. 

Eiter 5 sammenlagte Segiremme fra Professor Gr. F. Londhs Efterladenskaber. 
Goncept til Breyet No. 148 i Dipl. Nonr. V, hvis Segiremme den har dannet 

5. 16 Februar 1341. Lond. 

OUom monnom |)seim ssem ^ettse bref ssia leder hoeyrse 
Sender f^orser Omandsersson lensmader a Nese a Heidmork .q. g. 
ok sinsB ek yill yd er kunnigt gera at a friadaghen laliane yirgi- 
nis a anddm are ok .xx. rikis mins yyrdnlex herrse Magnasar med 
gads misknn Noregx Swise ok Gota konongx yar ek a Lnndi 
stemfnnbynnm a Nese let |)a f^ronder a Hilddisstaudnm ganggse 
tnieiggise mannse yitni firir mer Hakan ok Narfwe at f)8eir [yara^ 
a Hwamme hieimiB at Andressar ok hoeyrdÖa [a] at f^ronder 
stsBmfdi Andrese Bseinse syni siex nattie stemfnn tili Landier at 
lydfld ^sdT yitnam sinnm ym jord ^a er f'ronder hafde koeypt af 
Andrese j (Bystrn gardenam a Hilddistandam yidergek ok {)a florier 
.£steins8on at ^a yar {»en stemfnndager er f'ronder hafde stemfmt 
honom til Landser [at Ijdie^ fyrnemfda profwe eiptir pet bara {»seir 
yitni Narfwe Lidierafn ok Narfwe 
(*) Fra [ tüskreyet over Linien. 
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To geisüige i Stayanger samt Orm AigauUion kundgjare, at de 19. Äpril 
hörte en Aftale meUem Sira Sighvat Jlßiön paa Eapitlets Vegne og 
Ounnar Knart paa egne samt Svigersöns og Datters Vegne, hvorefter 
Gunnar havde givet sin Datter Eanveig 2 Maanedmatsbol i Fjarmettad (i 
Tbime Sogn) i Eljemmegifte, (hvilket Gods Gunbjörn erkjendte at have 
Bolgt til Ghorsbrödrenes Commune i Btavanger for 10 forngilde Mark, 
der yare betalte. 

Efter Aftkr. af et Brey, byis Orig. na mangler; findes bl. Apogr. Am. Magn. yed 

r. IV No. 



fasc. 34 No. 5 i Uniy.-Bibl i Kbhyn. (Se Dipl. Nory. IV No. 189 og 2^.) 

6. 6 Mai 1345. Stavanger. 

Allum monnum psBim sem petta bref sea ledr hoeyra. ssenda 
Ifnar persona at Jods stnkku j Stavangre iBindridi JofroByrson vi- 
carias at Marie kirkia j pieim sama staÖ ok Ormer Asgaazsson 
q. g. ok sina, knonight gerande. at anno domini m^ cVc^ xl^ qninto 
sannadaghen nesta seftir festam Magni martiris varom mer j broe- 
dra garde j ssezstofaonne korsbroedranna j Stawangre hoByrdnm ord 
pflBira ok saam handzsall sira Sigbaazs Allfnersonar korsbrodor 
f)ar. af yseghna capitnii. En af sina vseghna Onnnars knarz Gnn- 
biarnar maghs bans ok Ranaseigbar dottor bans, j bneria bandar- 
bande. en Gunnar knarter vidrgek ssek gsefaet bafaa taaoggia 
raamata boll j Fjarmastodnm Ranaseigbn doetter sinni j bseiman- 
fyllgbin. ok f)aa samn tasBggia mamata boll vidrgsek f)a Ganbiorn 
sask ssellt bafaa. vndir commanit j Stawangre firir tia merkr 
forngilldar« {»sers ok annars. at |)a bafde han alla anra firir paa 
taagb mamata boll. j f)8QSSom aara logbam. ssex merkr forngilldar 
j körne, kn gangande, priggia kna hsestr ok ballft pand kons 
gafao broedamer Gnnbirni. ok Ranuseigha. ok f)otte pseim {>a pia- 
nanum sin later goÖr, jade ok oftnemd Ranaseigb ()sessare jardar 
sola. Ok tili sann»nda haer vm ssettom wer var jnoigbli firir |)etta 
bref er gort var j Stawangre in festo sancti Jobannis ante portam 
Latinam a are f)i sem fyr ssegbir. 



Oauie Aslakssön, Lagmand i Skiden, afsiger en Orskurd mellem Nerid iV#- 
ridsaön og Hjarrand Sveinkessön paa sin Hustru Ounvors Yegne^ hyorefter 
der tilkjendes Nerid den Fjerdings- og Tiendegaye, som bans Farbroder 
Olaft der yar Gunyors Fader, bayde loyet bam, om han döde sOnnelös, 
og som na bley beregnet at skulle udgjöre 4 Löbsland i Jord og 10 
forngilde Mark i Lösöre. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (fra Melum yed Skien 1877). 

Seglet mangler. 
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7. ' 21 Oktober 1346. Skideo. 

Ollnm moniinm |)seim sem petta bref sia edr hoeyra sendir 
Gante Aslaks sson loghmadr j Skidn Q. 0. ok sina ek goerer ydar 
kvnnikt at a langhar daghen nesta eptir vsetra daghen :a: viii are 
ok xxta rikis minss vyrdnlex herra Magnnsar med gndz myskvn 
Noregs Saia ok Skane konnngs komo {»seir a almenneligha stemnu 
firir mik :a: Haaghin j Skidn Neridr Neriz sson en af annare 
halfnn Hiarandr Svainka sson j vmbode Onnfnoro kono sinar ok 
ksendiz {»a badr at pa var *()isera stemnn dagher. kaerde |)a fyr- 
nemfdr Neridr at han fek sei fiordungbs [giof^ ok tinnda giof f)a 
er Olafner fodnr brodr bans bafde gseifnit bonnm er fader 6nn- 
fvorar bafde vseirit en Hiarander snarade ok sagbde sik par ekki 
tili yita Iseide {>a fyrnemfdr Neridr fram tnseigia manna vitni 
pseira er sno »ita l^iostolfner f^orgyls sson ok Herbrandr Arna 
sson er sno snoro a bok at f)8Bir voro j *[)ia :a: Akrnm er ligber 
j iSikser sonk firir ne'dra bvrinn er Salfna modr Neriz kserde tili 
Olafs vm arf fodnr modnr Neriz en Olafner sagbde sek leinga 
rseiknig gSBta firir giort vtan gaf ()a Neride med ia ok bansalle 
fiordnngbs giof ok tinnda giof j lanso ok j fosto sno framt sem ban 
sete sej snn eptir sek en saker f)ess at Olafner bafde aeingar 
[adrar^ gseifner gieifnit ok aeingant snn atte eptir sek f)a var pat 
min lagba orsknrdr at Neridr Neriz sson take tinnda giof af olln 
erfdn godzsB ok fiordnngs giof af olln aflada godze \vX sem eptir Olaf 
var |»a er ban feil j fra. var |)a raeiknad a stemnn firir berra 
Inare ok mer eptir vid gongo bnoretnaigbia er maled vardade 
bnat godze en eptir var Olaf lant Neridr j adrnemda giof :iiii: 
lanpa land ok :x: merkor forngilldar j lansa godze var {)etta ia 
byrde Hiarandar at |)etta gotz skylde vp Inkaz innan |)ers bals 
manadar sem \mt koeme bseim ok Inka fyrnemt :iiii: lanpa land j 
seine iordn sei binne bezto ok sei |)seire vesto |)8eire er ban lant j 
arf eptir Olaf biaverande berra Inare Ogmnndarsyni ok Paalle 
Blomvdall ok samf)ykyande |)enna min o(r)sknrd ok tili sanz vitnis 
b[nrdar se]tte ek mit in sigli firir ()etta bref er gior var a degbi 
ok are sem fyr segir. 

(0 TilskreTet over Linien. 
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To M»nd kimdgjöre, at de yare titetede, da Saldor SaharditSn lererede 
Andret Bigurdttbn 66 Mark, hvilke denne efter fremlagt Fnldinagt sknlde 
oppebnre for Arn$ Br^^julfitSn, 

Efter Orig.D. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Hr. Ärild GrönTold, 1883). Beffge Segl 
(Bomsrker) TedhsBnge. (Jfr. Dipl. Norr. II No. 352, lY Na 389 og 3d9.) 

8. 15 Oktbr. 1360. * Holleim (UlleDsaker). 

Ollam monnnm f)6im sem |)etta bref sea eda hoByra senda 

f'order Ogmnnderson ok Hedin Vikinsson q. g. ok sin» yder 

gerom mitt knnnicktt at ^orssdaghen fysster j 'yestrenom a 

setta are rikis okars virdnlighs herra Hakoner med gnds naad 

Norrexs konnongs varom miitt a HoUseimi j Yesongh {>a er Hal- 

dor Haluarderson anduardede ap Andresse Sighnrder syni bibx 

merker ok ssextighi marka firir Arnse Brynnialfsson hoeyrdum miitt 

ok bref fyrnsems Arnie at ader nsemder Andres skyldi pa pen- 

ninga vp bera af oftnemdam Haldore ok tili sannynda settam 

mitt okor jnsigli firir {»etta bref er gort var degi ok are sem 

fyrsegir. 

Seglremmeme indeholde Bmdstykker af et Brey, hyoraf kan laosoB: pnin]mgt 

at mer v[anim] [stojfaonne .j. Gulszlagara hii88a[m j Tunsjberghi a. 

sunnodoghen nesBta iiii. ar[e rikis okka]r8 yyrdalax herra Hakonar med 

gudes n[ad Norejz konongs 



Kong Haakon ( VI, Magntuiön) bestemmer, at den gamle norske Lot og Ingen 
anden skal ysere ginldende t Jemteland, og fri tager Indbyggeme for alle 
Neyninger og Ledingsferder, som ikke ere almindelig paabadne, og navn- 
lig for de af Magnus Gregorissön paalagte. 

Efter Afekrift p. Papir fra f&rste Halydel af 16de Aarhiindrede i svenske Rigs- 




9. 29 Aogost 1364. Oslo. 

Hakon med gndz nad Noregs ok Saia konnnger Sender 
allam theim som byggia ok bo i lemptalande Tbem sem thetta 
breff sia eller heyra qnedia gndz ok sina wer yiliam ath ther 
yithir ath med radhe ok samtykth varra godra manna tha haffv^m 
wer tbessa skipan ok nader med idber gorth ath ther sknlnr 
hsBdan äff, äff wara vegna boa ok wsera vidher foorn ok gamnl 
Noren lag, sva ath ingin vara Syslomanna lagmanna ne vmbodis- 
manna ne hwar thil annarss äff almngannm skal thil annars thala 
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Tthan Noren logh, gefiwm veer idher ok med tesBo waro brefhe 
sakar godha manna banestadh qnittha ok lidngha fyri neffdhnm 
allam ok ledaDgerss ferdnm nema twi ath einss ath weer knnnom 
terss yidher ath tyrfitaa ath weer lathnm wtbiodha varn almogha 
j Korege tha sknln ther oss logliga lidskildo yeytha sem han ok 
honnm falgia thighat sem warom godam mannom ok idher synisth 
ath landeno badÜom ok rikeno j Noreghe see Dytsamblegth ok 
wninom varom thil skada ok mothestadn fflramdelis geffwm veer 
idher qnitta ok lidhnga firi neffdh tha ok leydangersferdh sem 
Magnus Oregorisson haffde nemfft idher ok swa fyri alla tha saak 
sem ther fyri i kuDnen ath komma ath theer seer allo therss 
yilingare ath w»ria idharth egith landh fyri wara ok idra Tnina 
agango forbiodom weer hardeliga vndher vara nadh ok hyllo 
Syslomannom lagmannom allnm handgegnnm mannam varnm ok 
allam ymbodzmannnm idher ath hindra koffilia ne yreth nokon 
gera mothe thesso varo breffae ok godailia Nema hver sem thet 
gera vili setta vaare sanre oblidho ok a offwan ther vaan egha 
ath yeer skninm swa latha effter sia ath adhmm skal thil vider- 
sion verdha Thetta breff var gorth i Oslo a torsdagin Desth e£Eler 
Bartolomei messo dag a tinndh aare rikiss waars Noregss ok in- 
siglat oss sielfifwm hiawarandhnm 



To M»nd kundgjöre. at de opgik Skoyen mellem Zatmagi/erde (Lomme?) og 
AUum i Hedrum mellem fiierne Thorgih Am^taSn og Thord Siriktsän, 
LvorYed ogsaa OrsBodseme fastaattes mod Medalaug (Mellö). 

Indtaget i en orig. Biarkegangs-ForretDiog og Dom af 6., 8. og 9. Septbr. 1690 
p. Papir paa Gaiutlen Bjerke i Hedrum (eftä Kopi p. Papir u et Perg.-Brey). 

(Jfr. Brey nedenfor af 16de Juni 1425). 

10. 2 m 1369. Hedram. 

Ovenbemelte gamble brevers Copier lyder ord ept(e)r anden, 

som falger, Nemblig det fttrste« 

Vllam mannom them som theta bref sia eder h0yTa: senda 
Steinnlflber iBndrisson oc Qnnnar Erichsen: QnedisB gndts oe 
sinna: knniehtgierande att witt warom hia i Lanmagisardi west i 
Hieiddrombs sogn, k Erasmessö »fitona om waarit, &ä xiiij Aar 
Rickis oekor wyrdalige herrse: Herre Haakener med gnds naade, 
Norgis konninge, er thie lagde tili sekoghegangn, af einar halffae: 
Torgnlds Amesson, en äff annera Torder Erichsön, mellom Lan- 
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magi»rda och Allenma Bjgda sckogs, Lsaiddi thar sddanefnder 
Thorder nj: skilricke witteni thna, som sua seitba, Gallangh Thorde- 
daatter oc Olafiiier SteDnalffson: ä saa giengo fraa KlseiffaaDe, oc 
i Becken, oc oor Beckaeune oc i jt fielbogh, oc sidann norder 
med Jndlags lidanna og ander Farnfieldet, oc ther lagde thea 
haand k Bogh, oc svoro medt fullam seidstaf, at Mffidalaagha, 
aatto 8Bkki lengra norder: Hafde tban thit i »idi sinom, at Al- 
leina Bygd, aatte thridia haart kueldt, j warffvanam, fra farrem 
i sadnom: aate oc »iche Allseinna Bygda lengra suden maBira, 
end thet treidia haert kveldr: Oc tili sananda sette mir okar 
jndsigle fire theta bref er giort waar k aar oc dsBgi som fore- 
siger : 



To Mnnd kandgjöre^ at HaU^ I^orlf/Smtsön erkjendte at have solgt en Del 
af Gaarden nordrt Fulgstad (na Fogstad) i Hofs Sogn i Rördal til Amund 
(Thomatsön ?) og at have oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (üra I. B. Thurmann, Eker, 1872). 
rfederste Kant af Brevet med Seglene afküppet. 

11. 27 Narts 1378. Vidaskiage. 

Ollam monnam |»iBim sem f)etta bref sea seder bsByra 

senda Nicalos [san] ok HsBlleikar Steinarss san q. gs. ok 

sina kanninkt gerande at [mit aaram j] hia saom ok bseyrdam a 
er ^mr beldo bandam saman Anan[dar Tbomassun] ok Halle 
l^orbiama san kendiz {>a Halle fyrnefdar at ban b[afde seit fyr]- 

nefdam Amandi attongen or eina oeyriss boleno minna en 

iarder i Fnlgstodam noerdra gardenom sem liggar i Hofs 8on[k i 
Roeyrdale] frialst ok haeimolt firir bneriam manne attan gardz ok 
innan [meder latam] ok lannyndam pieim sem tili liggia seder 
leget bafaa fra for[no ok nyio] ok firir tekit fyrsta peining ok 
oefsta ok alla |)er i milliam [efter |)ai sem] i kaap ^seira kom ok 
tili sandz aitnisbardar settam mit okk[or insigli firir] {)etta bref 
er gort aar a Uidaskiage sem liggar i Botbna s[onk a Uest]foldenne 
a laagardagen nesta firir midfasta sannadag a ^r[idia are ok xxta] 
rikiss vyrdalega okkars herra Hakonar meder gadess nad [Noregs 
ok] Saiia rikiss konongs. 
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Eong Olaf tager alle Jemulamh Indbyggere ander sin kongelige Beskyttelse 
og lover, at de sknlle holdes ved gammel Lov og Ret saaledes, som 
Drotseten Hr. Agmund Fimtön og flere Rigsraader have tilsvoret hele 
Norges Almne paa Kongens Vegne. 

Efter Afskr. p. Papir fra forste Halvdel af 16de Aarhundrede i svenske Riffsarkiy 

(Manch. Saim. No. 9. c). üden Bekrnftelse og Forsegling. (Trykt i Norges 

Gamle Lote III S. 213 og Saml. t. d. norske Folks Spr. og Hist I S. 37—39.) 

12. 29 Juli 1381. ThroDdhjem. 

Olaffwer med gndz nad Noregs Dana ok Gota konnnger 
Sender allnm mannmn sem tbetta breff sia seder h0yra qwedia gndz 
ok sina Veer vilinm at theer vithir ath veer hafifwm tekit almwga 
yam ok tegna vara i allo Jemptelande bade leyka ok Iserda 
bade karlmen ok qninnor ok barn thera ok hion ok varnath thera 
allan ok godz thera bede lanst ok fasth logliga i gndz wald vara 
yernd ok konnngsliga transth thil aira rettba mala fwlkomlica 
forbiwdom hwariom manne hwer staeder eller tbignndar sem hver 
er ok enkanneliga syslomannom vamm ther samastadz ok banss 
vmbodzmannnm almoga varnm ok tegnom ther samastadz j na- 
krom Inth ath mistyrma afflogliga eller ok tegnom vamm leykom 
eller lerdnm nokrar rongar agangar ath veita Nema hrer sem 
thet gorser vili ssetha äff oss reidhe refibingom ok hordom offwer- 
kostom ok offwan aa swara oss fnlla breffvabroth Fframledis äff 
thny ath drotzethe war bin kserestbe berra Agmnnd Ffinzson ok 
flere varer goder men äff vare [vegna^ rikis rade haffwa sworith 
almogannm ifiwer endelongan Noregb fornan reth ok gammnl log 
ath halda ok haldaz latba äff wara vegna hwer sem ther radha 
mwgba aa vara vegna tha baffvom veer ok sialffwer vnth almo- 
gannm ther sama8t(a)dz bedbe leykom ok Iserdom effther thy sem 
aadher er sakt ath bliffwa vidber allan tbeyra gambla reth ok 
log effter thy sem foreldrar tbeyra baffna nothit äff varom forel- 
drom konnngnm j Norgie ok thera lagbok vattar En fnlkomlika 
forbiwdom veer hwariom manne ok encbanneliga syslomannom 
warom them sem nw sera eller them sem framleidis komma kan 
nakra nya eller vlagliga skatta tolla tyngxle eller alagor a them 
ath leggia almenneliga eller snnderliga aa nakon tbeyra mothe 
lagnm eller gamblom reth med nakro matthe, en bver sem adra- 
wiss g0rer skal vaarer nadher ok bylle forwerkat haffwa, viliom 
veer ok ath almwge vaar j Jemptalande sem adher er sakth 
bsedbe leyker ok Iserde sknln tessa wars breff ybryteliga niothande 
Tarda enkanneligha thil thess dags ath gndh giffWer oss thil 



12 1881. 

waara aara afh komma var thetta breff gorih i Trondeyme med 
rade ok samtykth drotzethe waaro adernemffde ok fleyra wara 
godra manna aa Olaffli voko dag theo forra er weer wrdom thil 
kona(n)g8 tekner aa fyrsta aare rikis waars Noregs ynder vara, 
dro(t)z6tha waars herra Agmnndar ok frenda wars herra Signrdar 
Hafitoraonar Jnsiglom 
Fra [ igjen adslettet. 



Tre LagrettemffiDd kundgjöre, at Faal Nikolatiön erlgendte at haye givet 
NtkoUti SiffurdsMün al den Arv i Lösöre, han fik efter sin Broder Finn, 
og 8om denne hayde arvet efter sin Fader Nikoku, med Undtagelae af 
hyad der allerede var oppebaaret og forbrugt 

Efter Orig. p. Perg. i Norske Rigsarkiv (fra Univ.8 Dipl. Saml. 1846). Af de 3 Segl 
Tedhsnger No. 2 (Bomserke). (Jfr. Dipl. Korr. III No. 240.) 

13. 22 Juli 1384. Lom. 

PiBt se ollam moDDum kannigt at mer Niknias Andreson 
.ZBiriker .^rliendzsoii ok Fridiker .ZBiriksson logretto miBD vitam 
f)aBt firir gndi sat vera at mer varam f)8er oer j prestgardenam j 
Norderherade a. Loom. aa Maria Magdalene moBSSo dagen aa iii are 
rikis vaars. wyrdnligs herra Olaafs med gnds naad Noregs. Dana 
ok Gota konnngs. saam ok hoeyrdam .a. at Paall Niknias son hiellt 
j band Nikniassar Signrdarsonar ok kisendiist at ban hafde gefnet 
aderniemfdam Nikniasse allsen ()8en arf sem bonnm bar ok Finni 
broedr bans serfuse seilir Niknias fadnr sin j lansaB godze med 
f)iBim skylmalse at Niknias skal allt pset lans» goodz »igse bnarr» 
ban kan |)»t nppi spyrise frealst ok bseimolt firir bnarium manne 
firir vttflBn |)8Bt sem pseir broedr Finner ok Paal bafdn npboret »der 
raad firirgort af sinnm fadnr arfne til sanynda settnm mer voor 
jnzsigli firir f)etta bref er gort var j stad .aa. diegbi ok are sem 
fyr s»gbir 



To Btond kondgjöre, at Amdor Amßtutbn erlgendte at have modtaget Be- 
talingen for 8 Maanedmatsbol i töndre Solin i Oye Sogn i Yaldres af 

Bjf9t$in BotolfuSn, 

Efter Orig. p. Perg. p. Gaarden Holi i Oye Sogn (Yalders). Begge Segl mangle. 

(Jfr. fire? nedenfor af 17. Januar 1427.) 
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14. 9 April 1385. ^drin (Leirdal). 

Ollom monnom ^sdim sem ^etta bref sea eder hcayra 
senda f^orer Jons son ok Jon iBirighs son q. g. ok sina mit vil- 
inm yder konnight gera at {)ar varom mit j hia ok hoeyrdum aa 
aa ^drini j Lsradal j Soghne a snnnadaghen nestae eptir paaska- 
nikn aa fiorda aare rikis okkars wirdnleghs herra Olaafs med 
gndes naa Noreghs Dana ok Gota konnnghs en {»»ir helldo hon- 
dom saman Arndor Arnfindz son af »inni holfw en af annarre 
holfw (Eystiein Botolfs son med f)i skillorde at fyrnsBfder Arndor 
kendest |)a firir okker at fyrsti peiningher ok efdzti ok aller f)ar 
j millim ero lokhner firir atta manada mata bol j sydra gardenom 
j Helene er ligger i CEyin kirkin sokhn aa Ualldrese ok tili san- 
nenda her vm settnm mit okkor jnsighli firir t>etta bref er gort 
yar aa deghi ok are sem fyr seghir. 

Bagpaa med Haand fra 16de Aarhundrede: Breff om iij m. bell y 
HoUene. 



Ktta (Ivar§$ön), Prest i B[jertdal, og Orm Olafuön kondgjöre, at Brfldrene 
Jan og Sans ITtriäuöfm^r erlgendte at have aolgt til FoOnmrd SalvsisSn 
tre Markebol Jord i t&ndrt Mork i LUlehered og at have qppebaaret 
Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i norake Rigsarkiv (fra Sauer i Saude, 1882). Begge Sag] 
mangle. (Jfr. Dipl. Nonr. IX No. 244 og X No. 499.) 

15. 4 Mai? 1388. Loner (Eljertdal). 

Ollnm mdtannm fiieim sem |»ette bref sea »der hoBrer Sen- 
der Ketil prester j : Hierdali Ormer Olafson Q. G. oo sine knnnic 
gerande at a fyrsto are rikis varer virdelige drotneng. drotne(n)g. 
Marreta {>a vamm mer hyia sam oc hoerdnm a a Lonam er ligger 
j Hiertals sokn er ^seir heldo hondnm saman Folknarder SoUeson 
en af annere halwo Jon Neridson oo Ranni Nerison broder bans 
kendos t)a fyrnemder broeder at pseir hafdo seit fyrnemdnm Folk- 
narde Sollesyni |»riggfae markaboldh jerdier j. synsto gardennm j 
Mork er ligger j Litloheradhe med fyske oo fylle *Tttengarsd oo 
innen (med) Intnm oe lynnindnm er leghet hener t)il ^iere jerdar 
fra fonno oc nyiio frais oc hemolt fyrir hworinm manne kendes 
oc sswa fyrnemder broBder Jon Neridson oc Ranni at ^mr hafdo 
yp heimt fyrsto penig oc eftto oc alle {»er mellnm efter t>wisom j 
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koap pere kom gano ^mr fyrnemder broeder Folkwarder Solleson 
kwitten oc olluogis lidugen fyrir f)et jerd8eriier(d) oc til sanniudo 
setto mit occor insigle fyrir f)ette bref er goor war a Lonam a 
manedagen nesto epter krossmceso a degi oc are som fyrrir seggir 

Bagpaa, yngre: Mork j Lisleheredh 



Amtmä Faaigiön, Lensmand i Solör, kundgjör, at han i Ombud for Haakon 
Top optog ProY efter Begjsering af Atm Steinuon paa egne samt Mar- 
gr€t$ Alfidatter* Og Fetw EolmgeiratSna Yegne paa den ene Side Og Thord 
Paal$tön paa den anden angaaende Btrg^rgaardene og Eildinsöerne i Bergs 
Sogn i Solör med Hensyn til Grnndser, Skov m. m. 

Efter Afiskr. p. Papir fra Slutn. af det 17de Aarhandrede paa Ijan i Akers Sogn. 
(Jfr. Dipl. Nor?. VUI No. 241 og XI No. 137 samt ovenfor No. 1 og 2). 

16. 8 April 1396. ßerger (Sqlör). 

Allnm Mannum tbem som dbette breff see eller böra 
Sender AmuDd PoflPaelsön lensmand i Sollöer Qvedie Oud och sine 
knntgerande at i löfflierdagen nest epter paaske dang a 7ij aare 
Rigis mine vördige Herra Ericks met Guds naade Norrigis Dana 
och Saerrigis kong i ombnd Haagen tops vaar eg a Eirckebergom 
i Sollöer tog eg ther tre proff och skilrigk Margrete Alffsdaatter, 
Arne Stsernersön och Peder Holmgiersön om seiger i Berge Sogn 
i Sollöer och tili Bildnis 0erne, hiavserendom Saxe Halstensön oc 
Morthen Odnnm (d. e. morgnm odrum ?) godhom mand kom tha a 
steffne for mig äff eine Halffae Arne Steinsön, en äff andra Halffna 
Torder Paalzön och kiendis tbet at Arne Stseinsön haffde hand 
steffnet tili Eirkeberger i ombnde Margrete Alffsdaatter Petser 
Holmgiersön och a sielff sinse vegne och tha vaar hands rette 
steffne dag at höre ther proff och schillrick som hand haffde 
fremset och ther kiendis dhera thet getta for godom man om 
seiger ther och tili lönde somligge tili forneffned Bergergaardom, 
begge och Hildins 0mna saa och at tia ther sit proff och skill- 
rike som hand haffde firsset om hun haffde nogen longlig snar 
eller modkast ther vdj, tog sag thser dha iiij mana vitne er saa 
heidte Halrard Bardersön Tronder Singersön Paal Anvlff sön och 
Taar Halvarsön och saa suora a Bog met fullam seidstaff at öster 
tili Biörebegken er innan affter tili Berger gaardom begge och 
tho ffiiger dhieir bog och *och haffn tili Hammars och Lysijstad, 
och thrsej vdgaarda j Nidaschogenum oc iche mere, end asten tili 
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Biörebecken er samseige tili forneifd: Bergergaardum begge och 
Hildins aierne i NidaskogeDom saa möget som för haffner veret 
at forno. Och tili sanndsB setter tesse gode men Halsten Singer- 
söD och Torer Torkielsön logretismend i Sollöer sin indsegle met 
mino for thette *thete breff ser giort vaar a dag och aare som 
fyrsiger. 



To Msend kandgjöre, at Folkvard Solvenön indestod Aalak Sigurduon for 4 
Markebol Jord i Borne og 2 Markebol i Htaledal i Grandshered, medens 
Aslak indestod Folkvard for 4 Markebol i Zoßsgdarden i Landaverk i 
Lillehered. 

Efter Orig. p. Perg i norske Rigsarkiv (fira Sorenskriver C. N. Schwach i SkicD, 

1852). Begge Segl mangle. 

n. 21 Februar 1397. Hafsten. 

Vllnm mannnm f)6im snm {)etta br(e)f sia leder hyyra ssendr 
Jon Halvarzson ok Halvarder Jonson qnedia gndz ok sin» kvn- 
nvkt gsBrande |)8et wer varum aa Hafstsn» j Grandais hseraf»» 
halvom manadhse firir langa fasto aa viii (are) rikys okkors 
yirdolix herra iBriks med gndz nadh Norikx knngs saghnm mit 
ok hserdham aa ser ()sb hseldo handvm samman af sennse halvo 
Foqnar()r Sullason a^in af annarsB halvo Asslakr Sighordhason ok 

borghaf)» ok |)a fyrnemdr Foqaarf>r Aslaky» Sigh7rf>asyni ^ 

iiii marka bool jordhar j Rom» sein ii marka boll j HsezhlsedalsB 
j Grandalzs hseraf)» sein Aslakr S]ghur[)ason borghaf)» Foqvarf)» 
Sollasyni fyoghvora marka boll j Lopzgar{>8ennm j Lellha hserad{)» 
j LanzsysBrky» j Lizlahaeraf)» frselsth ok haemnlt firir hnarinm 
mann» med allnm lottvm ok Innnindnm snm til liggr ok Inyyht 
fra fvnno ok niyio ottan garzs ok jnnan fizky» ok fighl» ok 
allnm til laghnm ok sanninda h»r vm settnm mith (okkor jnsigli) 
firir ^etta bref »r gyort var a dayi ok ar» snm firir s»yir. 
(*) Hvad der her har staaet oprindelig, synes aiden udskrabet 



Niholtu Siffurdasön, Prest paa Svarvstad, og to andre Maand kandgjöre Af- 
alutningen af et Forlig meUem Svsn Gunnarnön og Ounleik Fyvindaiön, 
hyorved den förstnsBvnte afistod til Gunleik en DelJordegods paa Yestfold. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (fra N. L. Gjettrong i Lardal« 1875). Alle 
3 Segl mangle. Den forreste Del af Breyet a&kaaret. (Jfr. Dipl. Norv. YUI 

No. 208 og Brev nedenfor af 17. August 1449). 
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18. 13 Jaoaar 1399. [Lagardal.] 

[OUom monnom pnim sem t)etta bref sea »jdar hara Sen- 
der Bire Nicolos Signrdason prestar a Swarnastadom Gnnnar 

[oc] [q. ga]de8 oc sina mer yflinm 

ydar kannith gera at mer vorom j presgardenom [j- Lagardale j 
Swamastada sokn a UesfjoUenne a manadagen nestom epter 
Brette messe a .x. are rikis wars Yirda[Iegs herra herra Eiriks 
med gades] nadh *nad Noreges konungs, sagom mer oc hordom 

a at Swen GaDnarsson af [hende] [Ounleike] 

Emndasyni bref ^angh sem ligia firir jardom ^nim sem Oannar 

fymemdar r sin j t>^som jardom sem 

her nemnasz fyrst j Granyna narsta gardenom 

[sem ligar] j Styranalla senk j Lagardale oc Gnnnar opth nemdar 

kapthe af Orme lauk. 

Jtem ii marka boll fonth j Ballens ^neith sem ligar j Andabn 
[sonk a UesfoUene oc Gnnnar (?) op]th nemdar fek af Steinnlne 
Einarssyni firir Honnangamon sydre garden [sem ligar i Enelds 
sonk j Nn]madale a Uesfol jtem merkar bool fonth j Flotenne j 
sydragardenom [sem ligar j Andabn sonk oc Gnnnar opthnemdar 
fek af Bjiarne Biarnasyni firir eith sal frialst oc heimelt firir 

hanriom manne ^a 

tok Gnnleikar opth nemdar j handh Swens opth nemps oc kyste 
han [firir mnnnen oc gaf t>A Gnnleikar opthnemdar] [Swen^ 
yph vidar Swen ofwn oc jlnilia: swa skal oc Swen enthe abyrgias 

[bjrefnom hnat agangnr ^er 

knnnn til komma. Oc sknlde hnar t)eira hitta 

En Swen gaf Gnnleike eina litla bredaxe 

j ningafno: gerde f)etta [handaband opthnemdar Gnnleikar] .... 
oc j nirdin vidar gndh oc [sin^ firir saal fadnr sins firir sek oc 

sina ep[tir kommande] 

Swen oc hans eptir kommande Oc til sannynda her *her vm settom 
mer [vor incigle firir f^etta] bref er giort var deghe oc are sem 
fyr sffigir. 

(0 Fra [ igjen adslettet 



1400. 17 

Biskop Jakob i Bergen stadfsester et Mageskifte, som Sira Ogmund Olaf »Man 
i Yik i NordQord har gjort med Sigurd Valtl^fofisön af bQgge(?) Eirkers 
Godsi Yik. 

Efter bekrsBftet Afskr. p. Papir fra l. August 1602 i Indvikens PrestearkiT. De to 

paatrykte Segl affiddne. (Se nedenfor No. 22). 

19. 22 Augost 1400. Bergen. 

Weer Jacob med gudz naad Biscop i Bergenn knngeram 
^at allom monnom med {»esso varo brefne at wer stadfestom {»at 
jordarskipte er sira ^Ognnndir Olafsson prester i Vikum i Nord- 
fiorda(m) hefuir giort med Signrde VaIl)iofBsyni af beg[ia] Vika 
kirkiom medr allom |)eim greinom ok articnlis sem brefuid ^arnm 
giort tilsigbir ok f)(e)tta vaart bref er medir fest Ok tili meiro 
yisso her vm settom meer vaart jocigli fyr f)(e)tta bref er giort 
Yar i Berginn synoodagen neistan eftr Mario fjrrre anno domini 

m cd.<> 

Eiennisz leg Jon Mognsz0n Sogneprest tili Jnduig och witterligt gim met denne 
nun egen Haandschrifftatt denne Breifuisere Suenke (Suercke?) Bertilszanpaa Berge 
haffuer leent mig taenne pergementz Breff liudendis Ord fra Ord 8om forschne Co- 
pier linder och jndeholder, huilcke leg loffiier nest Guds EUelp at Bka£fe hanom 
tiübage i nest tillkommendis hast, naar ieg kommer fra Bergen och hafiuer leg 
tili widnisbyrd tryct mitt Signete wnder dette Breff, och wenligen haffiier ieg om- 
bedet Erlig och welact Christen Serenszan Kong Mats Fond offner Norfiordleen 
dette Breff met mig att forsegle tili widnisbyrd att ieg dette forschne haffuer wd- 
loffiüt, och nest Guds hielp will holde fome Suercke (Suenke?) skadeszlasz i alle 
Maader Schreffdit j Jnduigs prestegaard i Norfiord den 1. Augusti Aar 1602. 

Bagpaa: Berge och Langnio. — Laogvin och Bergie. 



Sigtoom Ogpmnduön erkjender, at han har äblgt til Thord ThorgeirtaSn, hyad 
han eiede i Qard i Grue Sogn i Solör, som er 2 örtogsbol og 2 Pen- 
dingebol, tiUigemed ETemestödet 1 Auridebakken, der rinder ud i Tf^m, 
samt at han derfor har oppebaaret Betalingen. 

Euer Orig. p. Perg., tilhörende Skdelserer Chr. Hasen i RomedaL Alle 8 Segl 

mangle. (Se Dipl. Norv. ni No. 551). 

20. 21 Novbr. 1400. Aasnes (SolOr). 

PsBt se allnm godhom monnom knnnikt at ek Sighbiorn 
Oghmnndzson kisenniz ^sbbb med f)8BSS0 mino brefwe at ek hsefnir 
s»lt l^ordhe f^orgfldirssyni swa mykise iord som, ek atte j Gardhe, 
som liger j Grafw sokn j Soteyium, som er tnsBggisB *0ttoghffi booU 
j Qardhe ok ii p»nig» boU, ok kw»rn»st0dbet med, sem liger j 

XIV 2 



18 1400. 

Anrydhffibfldkkffinom j SadrbsBrgs skogbenom som raannsBr vt j 
f^iarnn», söm liger j fyrmemfdri Grafw sokn, frials» ok b»im- 
bollsß, firir hworium manne, med ollum fiseiip latam ok lannyndum 
som ^ser tili liger, ok leghet bsefair fra forno ok nyio ytton gardz 
ok innsen, kisanniz ek ok fises at ek hflefair wppboret af adrnsBinf- 
dnm f^ordhe fyrst» psenigb ok efstsB, ok alla t)»r j mildinm b»dhe 
firir iord ok kwiernfldstodhe, seftir ^y som j kawpp okkart kom, 
tili sannyndse ssBtta f)a3S8er godber msen Sebiorn l^orbiomsson ok 
Ommandr Aslakxsson logretto msan j Solanm sin, insigbli med 
mino firir |)ettflB bref er gort war, a Arnese j Solayum snnnodagen 
nest firir Elemetz messo oc xii are rikis mins wirdnlegs herr» 
Eirikx med gnds nad Noregs Dana, ok *Sk Swyrikis konongs 

Bagpaa med Hsender fra 17de Aarhandrede: ki0be bref paa endel vdj 
Oard— breff om Gard och de quernnestade i 0rebeken 



To Msend kundgjöre, at Gunhild Ormsdatter gay Sira Asle Thor$ieinMsön Löfte 
om at slgsBüke Seffgens Kirke og Prest til Bönnehold for sigde I20res- 
bol i Döhin (Dölen) i FareQerdmgen i Heggens Sogn paa Modom, som 
hon selv eiede, dog saaledes, at hon skolde beholde Godset, saalsenge 
hnn levede; hendes Mand I^or^-im var Eier af andre 12 Oresbol i Gaarden. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Ghristiania Bispearkiv). Huller efter 
3 S^l, der mangle^ Segbenuner i de 2 sidste. (Jfr. Dipl. Norr. IX 

JNo. 192, 222 og 312.) 

21. 3 JuDi 1401. DiseD (Modum). 

Ollom monnom ^seim ssem {)etta bref sea ffidhser hayra 
sendsB Hergids Halnardzsson f^orgrimser Eirikxson q. g. ok sinsB 
knnnight giorand» at mit varom a Disinaa vm midsnmars letid a 
xii arse rikis okkars yirdulex berre herrse Eirikx med gnds naadh 
Norex Swia Dana Goia konnngs saghom mit ok herdum a at 
Gunildffi Orms dotter helt j bond sir» Aslse l^orsteins sonar ok 
gaf gndi til heidsers Heggin® kirkin xii aura bol j D0lninsB ssem 
liggier j Für» fiord(on)gh j Hegginse sokn aModeimi ser til benabaldzs 
ok prest» bnorium eftir annan til fleasBrdaligra eigbo eftir bennsB 
dagha siolf skal hon ok fylgia fjrrniBmdse jord Disinie (o: D0lain8e?) 
fld medan bon lifwir sidan skaln prestar s bnar eftir annan eigha 
fylgba til bordbeldzs ok ^ui gaf ek pett til kirkinnnsB at ^eir 
penningha siem ^er ybxo firi loknsr varo med mino retto erfnadie 
afladsB en f'orgrim» min hosbondsB fylghir oddrn xii anr» boleno 
yp a {»esBffi giof b0rdflB ek fyrnemdier sirsB Aslsd vpp a at fyr- 
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D»md Oanild» (»ess» jord swa gaf ok sannar ek (»ett her med 
^^ mino jnsigli firir [bref^ {»etta er giort var fredaghen nest eftir 
corporis Christi a degbi ok ar» »m fyr segbir 

^^' (0 Fia [ tüskreyet under Brevet med Henvisning hid. 

m: 

bK. 

' ^'" Tkorhjdm Jndre$9Sn, Prest paa Vinreid (Gloppen), og to andre Mand kond- 

'<'li * gjöre, at Sira Ogmund Olafuön, Prest i Vik, med Biakop Jakobt Sam- 

i: tykke tilakiftede Prestebordet 87« Maanedmatsbol i Skakksteig i Langpin 

i^ i Indviken i Nord^'ord fra Sigurd Valü^of$9ön^ som igjen erholdt 7 Maa- 

nedmatsbol i Bwg4 og 4 i Hammer i ütyiks Sogn i Nord^ord, hvilke fOr 
bavde ligget til Langvin nnder Prestebordet 

Eiter bekrseiitet A&kr. p. Papir fra 1 Aug. 1602 i Indvikens Prestearkiv. De to 
i'^^ paatrykte Segl affiüdne. (Se ovenfor No. 19.) 

22. 27 Juli 1401. Vinreid. 

Ollom monnom j[)aim sem (»eta bref seia edb hoyra 8»ndba 

l^orbion Andresson prestr a Vinreidhi Sivardar Ssemvndarson ok 

Biorn Jon son q. g. ok sina. meer yiliym idher kannigt gera at 

meer varom i preststovona a adbrnemdo Vinreidhi saam ok hflfjr- 

dom a er {»eir heldhe hondom saman Omvnder Olafsson prestr i 

Vikym af einni halfvo en af annara Sivarder Vall^iofson yndir 

t)at skilordh ok kavpmala at ^eir skipta iordhom sin i milliym 

met bessere grein at herra Jakobh met gndhes miskvni biscop i 

Berghvin {»ottse ^et raadh vera ok samjiykti met sinv brefe^ so 

liodhvnde at adhr nemdr sir Ommvnder skal eigha halfs ix mamat 

booll i Skakkateigh er liggr i Langvini i Invikyni j Nordhfiordhvm 

Yndir prestbordet hver eftir annan frialst ok heimelt firir hverivm 

manne met ollom [leim Ivtvm ok Ivnnyndym sem ^er til liggr ok 

leghet hefer ifra forno ok nyghiy til severdvlignr eigner ok frials 

forrsdha yttan gars ok innan prest eftir prest sem adher sogdom 

vndyn skildri sesstoyone ok alt ^at sem henne fylghir ok nall- 

ghaBfast er ok yndir ^eiri {)ekkiy er ok frialsligha brot at taka, 

met godhom yilia en adher nemdr Siyurdr skal eigha {)er aftr i 

mote met la ok sam^ykt yurdulige hserra sem adher sogdom yii 

mamatboll i Berghi ok fiyura i Hamre sem liggia i Vutyika 

kirkinsookn i adher sogdhom Nordhfiordhom ok yndir prestbordet 

hefer leghet in til Layngyin skal opt nemdr Siynrdr {)esser tyser 

jerder eigha til eyerd»lignr »igner ok hans erfyinger ok eftir- 

komandha met fyrra skilordhe skal ok hyar fyUgia siny kaypi ok 

jordn yare komande so framt sem yurdaligha h»rra opt nemdr 

2^ 



20 1401. 

yil {)at stadhfesta met sinv brefe sem fyrsogdom Ok til sannynda 
her ym j[)a sedtom meer yaar insigli firir j[)(e)tta bref giardh ok 
grein er giordh yar a midyikydagben nestan firir Olafsyoka dagh 
fyrra a xii are rikis yars yardyligr herra Eirikr met gudhes nadh 
Noreges kononge Ok en til meire sannynda |)a setti ek opt 
nemdr sir Omyndr mit insigli nest siri I^orbinni firir {)(e)tta bref 
giffirdh i (o: ok) grein sem fyrsogdom. 

0) Efter dette Udtryk kan maaske StadfaDStelsesbrevet virkelig ysere udfor- 
diget för nsBrYsarende firev. 



Tre Msend kaodgjöre, at Jmmd Oudleikssöna Hustru Auta JBaraldidatUr Qg 
Jon Anderson erkjendte at haye solgt til Am9 ThorhJSm$9'6n Va Marke- 
bol Jord i Gaardene From og Stange i Sande(hered8) Sogn, som var dem 
tilfaldt i Arv efter (Arnes Hustru) Ingerid OUdatter (o: Alfisdatter), og 
at haye oppebaaret Betaling derfor. 

Efter Overasettelae (af Ole Olsen) fra l8de Aarhundrede p. Gaarden Unneberg i 
Sandehered. (Se Dipl. Nory. I No. 542 og 561; II No. 557; III No. 329, 406, 

454, 460, 496 og 607; VU. No. 325.) 

23. 16 April 1402. Nordre From. 

Alle man dem som dette brev see eller borer kiender 
(o: Sender) Torsten Gautbesen Reder Iversen Anfind Torgnrsen 
gode gad (o : quede guds) og sine kanigt gierande at vi yare paa 
[skovene^ sage stevne paa From nördre gardene som liger i Sande 
sokn paa aastedfald, Magnus meso dag paa ISde aar rigerings 
vores vsBrdelige berre bere Ericb med guds naade Norges konge 
saasom (o: sogom) meer og bore paa at ter de taus (o: ^ang) 
boldet banden sammen af eine balve Arne Torbiornsen en af 
and(r)e balve Anander Gnlecbsen og Aaste Haralsdater bvis eigen 
kone med mig egen kone [med mig kom^ skilorde at fornevnte 
Jon Andersen og Aaste bavde ssslt Arne Torbiornsen balva mar- 
kaboll jorder paa Fromegardene og Stange som liger alle samen 
i fornevntis Sandsokn dem var i arv efter Ingiride Olsdater frelsz 
og biemlet for sig og sine arvinger med alle later og landom 
som til liger og liget baver fra fordam og nye vtte garden og 
inne (o: nttan gardz ok innan) vedkiente og offernevnte Jon 
Anandarsen og Aaste taus (o : I)ang) bavde opeboret af Arne Tor- 
biornsen fyrsta pening og aate (o: afste) alle der i melem baade 
for iorder ocb saa for läse peninge saa dem for den arv efter 
Ingiride Olsdater der for gav taus (o: I)aag) Arne Torbiornsen 



1402. 21 

qvit og l0s ledig for sig og sine arvinger om fornemte anr efler 
iDgerid Olsdatter. til sanninde herom setter yi yor indsigle for 
dete brey der giort yar dag og aar som forsiger. 

Copie af gamle Pergament udstod i Kong Erichs Tid Norske 
Koninge^ udtolket saa meget som maelig af Ole Olsen i Hast. 

O Fra [ igjen udslettet 



öunnaröhsrtson ktmdgjör, at han med Samtykke af sin Hustra Oro Thor- 
geirtdaiier har solgt til Thorbjöm og Thjostolf Jmeasöntur 13 Maaned* 
matsleie Jord i vestre Tkveit i Aamlid Sogn og oppebaaret Betalingen. 

Eiter Orig. p. Perg. i norske Riosarkiv (fra Ojereland i AamMd 1886). 

Alle 3 Segl mangle. 

24. 13 August 1403. Thveit (Aamlid). ' 

AUom monnom ssem ^etta bref sea edr hayra gerer ek 
Gunnar 01fn(e)rsson knnnigt at ek kennezst med j[)er8o opno brefue 
at ek med iayrde kono minnar Groa l^orgeirsdotter hefnr seit 
f'orbiome Arnesyni ok l^iostolfne Arnesyni iard mina xiij mama- 
taleighu j ^westarstasta gardenom a l^neit ssem liggr j Aamliidba 
Bokn med ollom latom ok Innnendom ssem j[)r liggr *liggr edr 
leghet hefnr fra forno ok nyin kennezst ek ok admempdr Gnn- 
nar at ek hefnr ypboret hwern penning eptr j[)ni ssem j kanp 
okkart kom j[)ni borgar ek firnempdr Gnnnar admempdom l^or- 
biorne ok I^iostolfne adrnempda iard frealsa ok akseralansa firir 
meer ok minom erfninginm ok ollom »ptr komandom ynder {)rat- 
nempda l^orbiorn ok I^iostolf ok ^eirra erfningia til alz odalss ok 
enerdeleghrar eghn ok alz afredes. Till sanninda her wm satto 
godher men l^orkiel Hellleiksson Asiakr Gnnnarsson ok Biorn 
Andhnnsson siin incigle firir {)etta bref er gort war a I^neit mana- 
daghen nest firir assnmpcionis sancto Marin a xiiii are Rikiss 
mins wyrdniecs herra Eirics med gndz nad Norecs konnngs 



To Msend kundgjöre, at Helge Steinareeon, Svein Andreeaön og Peter Nikolae- 
8on samt deres Hustruer Ounhüd, Bothild og Batweig Ounnaradötre solgte 
til Oyd» Ogmundadatier tre öresbol i den östre Gaard i övre Voile i Onsd. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Danske GeheimearkiY 1851). 

Begge Segl mangle. 



22 1404. 

25. 14 Oktbr. 1404. Hoseby. 

Ollnm monnum ^sdjm sam {»etta bref sea »der heyra 
seinder Wigleyker Arnasson ok Gwnnnlfaer Nicholossson q. g. ok 
sinna mit willinm yder kna(i)kt ghera at mit warum a Hnssabhy 
snm liger j Tessalla a ^fryssta wetter dagh a xvi are rikis okkars 
wirdalikx herra Eyrikx med gadz nad Norikx knnghx sagnm ok 
heyrdnm a at ^aa heldo hondnm samman af einna holftio Heigfe 
StiDnarsson Gwonilda Gannars dotter Swein Andresson Botilda 
Gunnars dotter Peter Nicholossson ok Ronnangb Gannars dotter 
en af annare holfao Gydda Ogmnnda dotter m (e)der ^j skilordsB at 
oll ^an keyndis firir okkor at ^aa bafna seit Gydda fyrnemdrsB 
{)riggia aurabol j awsstassta gardenum j sefra Well» sam liger j 
Oddenzsffiyy frialst ok heimholt ok akkeralanst firir hwarium 
mann» m(e)der ollam lutam ok lanindam sam til liger ok leget 
hafaer fra forno ok nyiw wttan garzs ok jnnan, keyndas {)aa I)a 
ol HelgflB Swein ok Fetter ok allazs {)eyra kwinnar adernemda 
manna at I)aa hofdo yp boret af fyrnsBmdr» Gryddw Ogmanda 
dotter fyrsta psennigh ok sefsta ok alla {»er j millium efter {ly 
sam j kaap |)8Byra kom ok til saninda her wm {»a settho mit ok- 
kor jnsigle firir {)etta bref sam gort war degi ok are sam fyr 
seyghir. 



Morien Morienttön erkjender at have sdgt sin Eones Gods i vettre TtndeMt 
(Tennfis i Heijedalen) til sin Broder Olaf MorUnstön samt Feder JoneeSn 
for 30 Mark, som han har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i kgl. Vitterh.-, Hist.- och Antik? -Akad. i Stockholm. Brevet 

synes kun at have hayt et Segl, der mangler ; det er skrevet med en Haand fra 

anden Hiüvdel af I6de Aarhundrede og er kun et Uddrag af et Brev, trykt neden- 

for ved 29 Juni 1Ö07. (Trykt i Svenskt Diplomatarium fr. 1401 I No. 797.) 

26. Uden Dag 1407. [Herjedalen.] 

nendis jagh Morthen Morthenzendh met thette mitt ohne 
breff: thet jegh hafifner soldh myndh konis gods: som lygger y 
Tendenes y vester gaardhen: beskederlyghe danne mandh som 
er myn broder Olofi* Morthenzend och Peder Jonssen : for xxx 
mark: och oppe boorit ff£frste pendigh och syste och alle som y 
ky£ffF kom: saa megh yell negis; tyl tacke och äff hender samme 
jorde part fraa megh och myne arffaingh och tyll myndh broder 
Olaff Morthenzen och Peder Jonzen och teres arfiaingh ty(ll) eaighe 



1407. , 28 

tyd mett Inndom oo latom y yaade och t0rre: fry oc frelssit for 
fed och yfed oc alle myne efiFlher komere: tyll yijdnis byr hynge 
yy yore inde seghell for thette breff (och bede) Olnff Halnorssen 
Hafithor y Vygh om theris indzegell for thette breff m cd vij. 
Bagpaa, yngre*. Tennäs. 



To Msend beyidne, at Magma Bjbmuon solgte til Oyrd, vestre Opetand 
i Nes Sogn (i Jemteland) og erlgendte at have oppebaaret Betalingen. 

Efler beskad. Orig. p. Penor- i k^l. Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akad. i Stockholm. 
Begge Segl mangle. (Trykt i Syenskt Diplomatarium fr. 1401 II No. 931.) 

27. 11 Februar 1408. Hof. 

Alla the thetta breiF h0ra »Ha se helsom yi Thillogher 

AlfiFaer(?) j Wallom(?) kaBDDo(iD)p8 yi med thesso yaro 

wpno brefifne at yi [nser] warom hardhom ok saghom at b[iskedhea 
man som] heter Magnus Byarnsson sseldhe biskedhom manne 
Giordh K . . . . then Inth som ligger j ysBstre [gardenom] j Ope- 
tand j Nes sokn med allem thillagom som ther tili ligger ok 

leg[hat hafher fra] fonno ok nyio alzengo yn[dentaknoj 

frit ok frffilst fore hnariom manne yndan sik ok [sinom arffiiom] 
ok yndher fordan Giordh [ok hans arffaa] til senserdelika »gho ok 
med thesso samo breffue [ksennomps] yi at forder Magnns Byarnsson 
ksBndes sik yp[boret] haffna helan psening ok halfifnan ok alla 

ther j millan sik til lika giort fore then sama jordh 

ntan(?) . . . [nogjhre hindher sella tiltalo lidha äff honom sella äff 
hans [epterjkomandhe om thet sama jordha kap som fore [seghir]. 
her til mera yisso ok rsett» yitnisbyrd hsengiom yi yaro incigle 
fere thetta breff som skrifibat yar [yidh] HoiFs kirkio arom »pter 
gndz byrdh millesimo quadringentesimo yiijto ly die mensis Fe- 
bmarii 



Abbed Nuolam af Tuterö og hans Konyant gjöre Ivw OlafitSn Qg haiui 

Hustru Ing^gerd NiUdaiier delagtige i deres Ordens aandelige Goder og, 

naar deres Död er meldt, i Sjselemesser og Bonner, der aarlig blive 

holdte i Elosteret. 

Efler Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Valde i Vaage 1888). Seglet mangler. 
(Jfr. Dipl. Nor?. UI No. 635, V No. 373 og vm Na 285). 



24 1410. 

28. 9 Novbr. 1410. [Tuterö.] 

Honestis coningiis Jnaro Olani Inngerde filie Nicolai frater 
Nioolans abbas Tute insnle totnsqne conae(n)tii8 monasterii einsdem 
saintem et sufiVagia oracionum denotarnm exigente pie denocionis 
affectu quem ad deam et ordinem DOstram et potissimam ad mo- 
nasterium nostram desideranter habetis et stndiose geritis humili 
peticioni vestre benigne concyrrentes assensa, concedimns vobis 
plenariam participacionem omninm spiritnaliam bonornm qae in 
domo nostra ac in toto ordine nostro die noetaqne fiant et decetero 
fient in vita yestra pariter et in morte jta qnod tamen obitns 
vester nobis fnerit nanciatos absolnemini sicnt yniis de nobis om- 
niumqne missarnm et oracionum quas pro nobis noBtrisque confra- 
tribus annis Bingulis iniungimus faciendas effici(e)mini participes et 
consortes in cuius rei testimonium siggillum nostri conuentus pre- 
sentibus est appensum datum anno dominj m^ cd^ x^ y idus No- 
uembrifl 

To Miend ktmdgjöre, at OunUf Thorgertsön erkjendte at have solgt 6Vi 
Maanedmatsleie i ovre Eomunditad i Molands Sogn (V^^dsheiden) til 
ThorgiuB AsgauiatSn og at have oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i norske RiffsarkiT (fra Uiuts. Dipl. Saml. 1846). Brevet har 
havt 3 S^l^ hyoraf kun 2det veohsenger, utydeligt (oe Dipl. Norv. X No. 95, jfr. 

m. XI No. 119-20, 163, 204, 217, 231 og 308.) 

29. 12 Febraar 1412. [Moland.] 

Ollum monnum {)em sem {)eta bref sa ok hsera q. g. ok 
sina kunic gerum at jek Born Odunson *Toder Eilifson at mit 
uarum [jha^ i |)ha ok hserdum a at Gunleuer Torgerson kendis 
fies at han bade seit Torgus Asgautson halft yii mamate leu j 
Romundasta i »uer garde sum ligger j Molan kirkiu sonc fre(I)8a 
ok bemal fire ser ok sinum retum eruigium [ok fir allum loclic 
agongum* meder ollum lutum ok lu(n)endum sum til haua legit fra 
fornnu ok nyu Ok kendis {>a fyr nemder Gunleuer at han hauer 
boret up fysta penic ok siasster ok alla |)er i millum Til sanninder 
her um sette mit okor inscile firi {)et er gort nar a fredag nesta 
firi yii yicu fasstu [xxiii^ a iii are xx rikis uars uirdilig herre 
herre Eiricker med gus na Noric kk 

Bagpaa med Haand fra 17de Aarhandrede : Breff om Offyirgard Bo- 
mundstad, 

(^) Fra [ igjen udslettet — (") Fra [ tilskrevet over Linien. 
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Thoratd Gunnartsön (Kane) kvitterer for Thegn og Fredkjöb, flom (hansMor- 
broder) Hr. Oaut$ JBrikMön har oppebaaret af Eyvind SalparduSn, der 
nfonffitlig drsebte Thormod Bergulfotön, 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Luraas i TinD, 1882). Seglet mangler. 

(Jfr. Dipl. Norv. I No. 686.) 

30. 16 JdH 1413. Berge (TIdd!). 

Thet se ollnm godhnm monnam kunnikt at ek I^oralder 
GuDDarsson kenniz med ^enso mino opno brefe at ek hafwer gefnet 
^iaiindh Halwardsson aem akadse vardh {^ormodbe BiorgwlfssyDi 
wfoTsyBio knitthanok ollnngis lidagan bsedhe fyre {)8Bgn ok fridh 
kaup sein herre Gante Eirikxson hafde ypporet ok til sanyndsB 
her vm aatte ek mith incigli fyre thett» bref er giort war a 
Bserghe swonodagin nest fyre Margaret» messo ok iiii are ok 
XX rikis mins yyrdwHkx herrse Eirikx med gndh Dadh Norikx 
konungs. 



To Lagrettemsend kundgjöre, at Nikola» Olafuön 8om Ounnor SvHmdaiUrt 
Ombudsmand forte Vidner baade for, at Thord FtUamssSn yar rettelig 
Bteviiet, og for at Orm Thüre$tSn med fiild Bevidsthed, skjönt syg paa 
Legemet, gav OunDorV« Markebol i öwhng i Hedinstad Sogn i Sands- 
yerv og derbos bad sin Maag Tbord at bolde haDS Gave. 

Efter Orig. p. Perg. i norske. Rigsarkiv (fra üniT.s Dipl. Saml. 1846). Begge Segl 
(Bomnrker) vedhenge. (Se Dipl. Nor?. XI No. 74, 217 og 231.) 

31. 1 Narts 1414. Heidinstad. 

Ollom monnom \fmm sem I)etta bref sea »dser hayra senda 
Ormser Bionsson ok Gnnni f^orbionsson logretho men q* g. ok sina 
knnnikt gerande at mith vorom a Heidinstadnm i Sanzsnerfni a 
rettom stempnobaa i Heidinatada sokn a ^osdagheD i iysto yiku 
fastn^ a y are ok xxta rikis okarss yyrdnlegBB herra herra Eirikss 
med gndz nad Noregss konongs saghom ok hayrdom aa at Nicn- 
loBS Olafsson i fnllo ymbode Gnnnoro Sneins dottor leiddi ii 
manna vitn» en sna hseitha I^olleifnsBr Bionsson ok SignrdsBr Ei- 
lifsson ok sna a bok snoro med fnllnm eidzstafn» at \mx yoro i 
hia ok heyrdo aa at Nicnloss stempdi I^orde Viliamssyni heiman 
fra sin ok til Hseidinstada firnemdan at lyda sedser l»ida vitnas 
vm |)a giof ok tilltaln sem Ormser hafde gefnet Gnnnoro Iseidi ok 
Nionloss ii vitn» en sna hseita Gndrnn t'ordadotter ok Gndmn 
Glemetzssdotter ok sna a bok snoro med fnllnm eidzstaf at {»»»r 



26 1414. 

sogho ok heyrdo aa at Ormser f^oresson gaf ok afhendse Gnnnoro 

Sueinssdottor halft mserka boll jserda i 0fra Berghi sem liggser i 

Heidinstada Bokn i Sansnerfai frialst ok hsBimolt firi buariam 

manDe hBjrdom mith ok at Ormer bad l^ord magh sin at halda 

{)a giof ellegha missi |)n meira firi minna yar Orm»r kranker at 

likamme sino {)oo var ban beill at vitbi sinum ok til sanynda ber 

ym j[)a settom mith okor incigli firi j[)etta bref er gort yar aa deigbi 

ok are sem fyr 8®gir. 

Bagpaa, yngre: 0flFrebergb 

(}) Antaget at betyde forste fulde Fasteuge ; ellers 22 Februar. 



To MsBnd kondgjöre, at Helge Aanunduön erkjendte at have solgt 3 öres- 
bol i ihre Skog i Sande Sogn til KUnut KUmeUedn og at have oppe* 
haaret Betalingen. 

Efter Ori^.(?) p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Vestfold 1888). Nederste Kant af 
Brevet a&hppet ; dog synes der at vsere Spor af Huller efter 6 Segl. Brevet er 

muigens en Afi3kr. fra en noget senere Tid. 

32. 10 Marts 1417. Sigmundstad. 

Ollam monnum |)SBim sem [letta bref sia »dher bBjra senda 
Gnnleicer Gndinlfsson oc Saxbion Assnlfsson q. g. oc sine mit 
yillinm ydbr knnnikt gera aat mit yaram aa Simandastaam j naedra 
gardbenum sem ligger j Sondina sokn aa '''aa myaikadaghen nestnm 
firir Gregoris messo aa yijj are xxa rikis yars yyrdaligb berra berra 
Eirikz med gas nad Noreis konnngs sagbam oc beyrdum aa at [)e8ser 
men beldo {)a bondbnm saman af eine balao Helgbi Onnnndasson 
en af annare balao Klsemetter Klsemetsson med {)eim skylordum 
j[)a kendis oc ()a Helgbi Onnandasson aat ban seldbe KlsBmette 
ElsBmez ssyni jjj anra boll j Skogbe j efra gardbennm sem ligger 
j Sondina sokn sna yell selde ban |)et a modor sine wegna oc aa 
kuinunne sine wegna sem aa sina wegna frialst oc beim bolt firir 
buariam mane med allam lattam oc lannidum sem tili liger »dber 
legbeet beaer fra fono oc nyaa yttan garsz oc jnnan oc j sama 
bandarbandbena I)a kendis oc en Helgbi Onnandasson aat ban 
bafdbe yp boret af Klsemette fyrsta pening oc afsta oc alla |)er j 
mellam eptbir |)ai sem j kaup {)eira kom jtem bar ban oc saa 
yell yp a modor sine yegna peninga sem a sina yegna firir jor- 
dena ^et jii aara boll oc tili sannynde ber Vm settam raitb 
okkor jnscille firir j[)etta bref er giort *oc yar aa degbi oc are sem 
fyr segbir. 



1417. 27 

Thord Throndiaön erlcjender, at han har solgt til beskeden Mand Arvid In- 
g/aldatöny Raadmand i Bergen, Halvdelen af iöndr$ Helgwm og saa meget, 
Bom han eier i nordre Helgevar i Budina (Bodo) Sogn, og derfor oppe- 
baaret Betalingen. 

Eft. Apogr. Am. Magn. af fasc. 25. No 9 i Dipl. Arn. Magn. (i Univ. Bibl. i 

Kbhvn.), hvor Orig. nu mangler. (Jfr. Dipl. Norv. II No. 684, III No. 652 

og 834, V No. 597, 609, 640, 656-58, 686 ög XU No. 139.) 

33. 13 Mai 1417. Bergen. 

Eik f'order {^rondasson kisBiinist med {)es8o mino brefae 
at ek hefner ssbU biskeidnm manne Arnide Jngieldssyni raadmanne 
j Bergnen halft sndra Hselgha user ok swa myket sem ek eiger j 
nordra Hselgha nser med ollom {)eim Intom ok Innnendnm sem 
I>ar til ligger ok ligat hsefuer fra forno ok nyo. frij ok frialst ok 
akserolanst firir hnarium manne er ligger 1 Bndina kirkin sokn 
a Halogha lande, yndan mek ok minom erfuingium, fyrnempdnm 
Arnide ok hans erfyinginm til sefnardligar »ignar ok frials for- 
rsBdiZy kisennist ek ok at han hafner bittalat mek her firir fysta 
pffining ok efsta ok alla |)ar j millem efter ^j sem j kanp okkart 
kom swa at mek n£Bl at nayger ok til sandz yitnisbnrdar hervm 
ssBtto j[)e88e gode msen er hoByrdo a {)ienna okkar skilmala ok 
sagho a okkart handarband er swa eita herra Arnider priare j 
Elghesffiter j I^rondeime ok GndI)ormer iMostolfsson raadman j 
Bergnen siin jncigle med mino jncigle firir j[)etta bref er gort 
var j Bergnen a I'orsdagen nesta firir Halnards noka anno domini 
m» cd^ xvijo. 



Fem Lagrettemand kundgjöre, at Nikolat Thordatön og hans Hustru Joron 
TKollakadattir erkjendte at bave solgt til Sira Haakon Oudthomusön, 
Chorsbroder i Oslo og Prest paa Sande, hele ffauklhn ved Sngöen (i San- 
dehered) (^ at have oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig p. Perg. i norske Rigsarki? (fra Christiania Bispearkiv 1883). Alle 5 
Segl mangle. (Jfr. Biskop Eysteins Jordebog, udg. af H. J. Hmtfeldt^ S. 57.) 

34. 4 Jnoi 1419. SandeChered). 

Ollom monnom {»»im siem {)etta bref sea eder hayra ssenda 
Peter Jonsson Oswalder Amnndason l^orbiorn Biornsson Jon Ke- 
delsson Brynnlner Olafsson lagretto men q. g. ok sina knnnikt 
gerande at meer warom j prestgardenom a Sandom aa hnitasnn- 
nndagh a xxx are rikis wars wyrdnliks herra herra Eiriks med 
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gudz nadh NoregB konongs sagom ok' hayrdom a at (»sBir heldo 
handom saman af seinne halwo hseiderligen man Bira Hakon Griid- 
{)orm8son korsbroder i Oslo ok prester a Sandom en af annare 
halfwo Nicolas l^ordason ok Joron I^oUaks dotier »igin kona hans 
med {)ai skilorde at {)aa viderksendaz at j[)aa bafdo ssbU fyrnemdom 
sira Hakone alla Hankayna er ligger yider MughejUA j sama 
sokn a Vestfoldh frialssa ok hsßimballa fire bwariam manne vider- 
kendnz ok fyrnemdh bion j sama bandarbande at {)an bafdo vp- 
boret af fyrnemdom sira Hakone alla I>a psBninga ssem j kanp 
j[)SBire kom fire fyrnemda Hank^yna Ok til sanynda ber vm ssdt- 
tom meer wor jnsigli fire I)etta bref er giort war dseigi ok are 
sffim fyr ssBgir 

Bagpaa med Sogneprest A. Mörchs Haand: Hankaen solgt til Sande- 
berrets Prestebol 1419. 

Paa de to vedlisengende Begkemmer Isases folgende af et Brev af Site Biai 

1411: sson ok Ellin [g] Olafsson logretto 

men q. g. ok sina kunnikt gerande at meer warom j prestgar- 
denom a Sandom a bwitasunno dagb a xxija are rikis wars wir- 

dnl[eg8 berra berra Eriks etc.] 

ok snsBriaB at fian yiderkendnz at |)an bafdo salt fyrnemdom 
Petre (ufüldfört). 



ffaakon Gfudihormstönt Ghorsbroder i Oslo og Prest paa Sande(hered)^ samt 
tre Lagrettemsend knndgjöre, at Htlge HiUvardaaön erkjendte at have 
solgt 12 öresbol Jord i Auvin i Velley 1 Sande Sogn paa Vestfold til 
Frode OrundessSn og at have oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i nonke Rigsarkiv (fra Sandefiord 1891). Af 4 Segl ved- 
hflBDger Leyning af 4de. (Jfr. Dipl Norv. I No. 509 og V No. 376 samt Brev 

af 25. Juli 1539 nedenfor.) 

35. <» JuDi 1419. Helgerad. 

Ullom monnnm fiseim ssem {)etta bref sea »der b0yra 
ssanda Hakon Gndf^ormisson koorsbroder j Oslo ok prester a San- 
dom Haralder I^ollffiifsson Anfinner I^orgsBirsson ok I^ollsBiaer Og- 
mundason logretto men q. g. ok sina knnnikt gerande at meer 
warom j Helgorndi er ligger j Sanda sokn a Vestfoldb a tys- 
dagen nesta »ftir bnitasnnno dagb a xxx are rikis wars wyrdnliks 
berra berra Eriks med gndz nadb Noreks konongs sagom ok 
b0yrdom a at Hseilge Halwardzson viderkendiz at ban bafde salt 



1419. 29 

Froda Grundasyni xij anra bool jardar j Amiioj er ligger j Vellay 
j Sanda sokn a Vestfoldh frialst ok heimholt firir hwariam manDe 
med ollom latom ok lannindom ssm til liggia »der leget hafwa 
fra forao ok nyo vttan gardz ok iDna(n) ok wp boret fyrsta pening 
ok 0f8ta ok alla j[)er j millom »ftir I)ai ssBm j kaup pmia kom 
Ok til fianynda her vm ssBttom meer wo(r) jnsigli firir fietta bref 
er giort war deegi ok are ssBin fyr sseigir 

Bagpaa med Haand fra anden Halvdel af 17de Aarhundrede : Jtt breff at 
Frode Gnnerszön kiöb(t)e äff Helge Halaordszön 12 Öriszboll jord 
ydj OawoD, dateridt det 30 koDg Erich Regementis aar 



Eong £rik (af Pommern) kandgjör for Indbyggerne i Jemteland^ at han har 
forhandlet med deres Sendebad samt Lagmanden i Jemteland Haakon 
Zafiemsön og den kongelige Embedsmand sammesteds Jdsss Briksaön og 
giver forskjellige Bestemmelser angaaende Sagöre, Landskyld, Thegn- 
gilde, Afraad> Gjengjerd, Kongens Odemarkefi Skindskat, Hcmdel, PriTi- 
legier m. m. 

Eiter Afskr. fra forste Halydel af 16. Aarhundrede i svenske Riksarkiv (Manch. 
Saml. No. 2). Uden Bekrseftelse og Forsegling. (Trykt i Saml. t d. norske Folks 

Spr. og Hist I S. 39-42). 



36. 9 Marls 1420. Kalmar. 

Wi Erik med gndz nade Danmarks Sverikis Norgis Ven- 
dis ok Gotis koningh ok Hertagh i Pomerin Heise idher war 
elskelighe almwe som byggia ok boo i Jempteland kerlika med 
gnd ok war nadhe ok kang£fre idher ath wi haffwe harth idher 
torff ok »rendhe som war lagman ok idarth badh ose nw her 
oppa idthra yegna beretthe tha haffwe wi nw thalat yith war 
embits man Jasse Erikson ym alla articnla som wi fforstode äff 
them, oppa landzsens yegna ok haffwe wi sakt honum hwm ther 
wm wara skal ferst ym sakerare, landzskyl. tengille. ok afiärath Swa 
ath tbet äff idher taghas skal i werdhare som thet äff aller warit 
haffwer Swa lenghe ath wi skrifftae idher nakot anneth thil ther 
wm Ok war retthe skat skula i giffwe i kloffwaru ok i retthe 
peninghe jtem haffWa the bereth oss atth nar foghotin skal tingha 
med idher tha fere i ffarsth en gengerdh i gardhin ok ther for- 
tsris hon, ok sidhan gare i en annen a mothe foghotin nar hau 
ridher i lanith ok then forthserer foghothin thet wilie wi ok ey 
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ath 8wa wara skal, wthan swa dana gengerdh som i äff aller 
giorth haffwa theD garer framdelis ok idher skinskat skal swa gaa 
for gilth som idher lagmand sigher med sin eedh ath han äff aller 
gaDgit hafiwer ok wilie wi ath Hakon Lafifrenson skal wara idher 
lagman ther i landhith Sya ok i Herdal ok sighie idher lagh ok 
reth i millom effther then gamble lagbok ther wi nw haffwa idher 
wnth Swa lenghe wi biwdhe idher nakat annet thil ther ym, ok 
beretthe the oss wm adhemarker ther oss thil barer ok hwarke 
dager saa eller sla swa ath nar idherth fsBSß komber ther oppa 
tha wardhe i ther fore hiodradhe ok skale i batha ther peningha 
fore thet skal ok ey swa wäre wthan hoo som wil i hegn haffwe 
han hegne thet som thet bar med retthe vthan er thet swa dana 
jordh ther oss thil barer som dngher saa eller slaa then skal man 
faa legie eSther magieligheth then som hon er besth bel»giel(i)gien 
£n komber nakon then som ther er reth erffWinghe thil eller 
odalssman the sknlu wara nesth ath legie swa dana jordh, eller 
haffwa for retthen skat ok ther oppa byggia ok boo Ok beretthe 
the oss ath ther ma inghin fara thil idher ok kapslagha med 
idher for fogothin ther wm haffwe wi swa sakth honnm effther 
thy ath thet komber oss ey thil skade ok han inghin hindre ther 
vthi som thil idher vil fara Ok haffwa her nw warith for oss 
mangh breff ther äff landhith som er gamble priuilegiar ok andre 
breff 8ß hwilke the helstz haffwa varith for oss ok hwar idher i 
sin stadh halle them med hwar annen effther thy som lagmannin 
ok andre godhe men med honnm thykker lagh ok reth vm wara 
Ok forbiwdhe wi alle wäre foghote ok embits men ok alla andra 
86 hoo the helstz eera i nakro mattho her amoth gara effther thy 
som forskriffnat star ok swa lenghe thil thes ath thetta breff i 
gen kalles yndher wara konungsligha hemffd ok yredhe ther med 
beffelle wi idher gndh Scriptum Calmarnie Anno Domini Med 
yicecimo, säbato ante dominicam qua cantatar ocnli mei etc. nostro 
snb secreto presentibns appenso 



BT] 



1410—20. 81 

Siffrid (Brlmd9dait$r8 anden Mand Magnus MagnusaSm) af Giske paalsegger 
sin Gaardsfoged Ivar Jomsön snart at Bkrive og sende ham mest muligt 
af Fenge og Guld, men ikke at bortsselge nogen Slags Madvarer fra 
Gaarden, da der senere vi] bbve Brug derfor (til Margits forestaaende 
Bryllop?); han sender ham 3 Msend til Hjselp, som han skal nnderholde 
til Nödtörft, og af hvilke den ene medförer 2 Garn, om Sildsßskst Bkulde 
slaa til^ samt paalsegger Fogden at indkrsve Aigifteme i rette Tid og 
Jon Ealdorssön at sorge for Iians Töi etc. 

Efter Orig. p. Papir i Riks-Bibliotheket i Stockholm. (Handskrifter. Hist Sv. 
Medeltid.) £[vartark med Spor efter gjennemdragne Forseglingsremmer. Et 
Btörre Hui udfyldt efter Gisning. (Jfr. Dipl. Nor?. I No. 691. 699, 705, 706 og 

713; II No 639) 



31. Febr.— Marts [c. 1410—20.] Giske. 

[KsBfjIica helso fore scripna aBverlica med waram herra, 
vndra mic storlighia thet iac fig eingte bictd aaf thig sidhan 
iBrlendir kom heem fore inl een se swa til at tu fli thet swa at 
iak hawir eig scadha for thin vngdom skyl oc tbu litin froma, en 
sendt mik peninga ok gnl thet mesta ta kant af stad komma, tho 
TiI oc iac at thu scalt eig sielia malt ella mal ella smar oc ein- 
gin aetanda warn thy at Test at iak thorf matin yider oc sendir 
iac thic Thorer Ericsson oc kyrning oc *Homlger, scnln the gdra 
bwad tn bidir them, oc giff them mat oc 0I thera berning to eig 
med owerflBghod beit, oc forzsnma eig nm gadb vil at sildin gaar 
til oc bayir Thore tn g.arn msdir sie, ec hawir han sagt at han 
yil hie(l)pa ther a mina yegna som han yil hawa thak oc lan af 
mic, oc forsnma thet sekki som iak thenkir at tn gar oc eig jtem 
sigh Hakone ym han yil hawa mit scip tha bid han komma til 
mic ella bans yissn bnhd een sigh Ion Haldorsone at han se swa 
til at mit kledhe blifyir eig forderyed i fatabnrid oc glam eig 
^gseninne at hnn eer saman komin for en bandrene taka til at sa, 
oc sakar eran for en Nordfarene ^silgla, oc skipa mic nogra swena 
tbe som godhe »rn oc arbedis folg som iac hawir thic forre opta 
ym bidit en thet tn hawir letid [thet^ acttahd gar nn ym al stigkse 
som tn yil hawa l0n af mic, oc iac trodir [thic ti]l, oc senda mic 
swar i gann thet raskaste tn kant oc senesta wm m[idfastn? thy] 
ther eer standande ym al stygk» ther mic liggir nokor m[akt 
yppa oc] ther med bifala iac tik *gnh, oc badh min hnstrn Sigrid 
se[ghia tik goda] naat, hawir oc Marghit thengt at tn skalt wara 
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i henfnes bnidl0]f(?) eptir pasea theDg nppa at ther haria til mat 
0I 00 pening[a ym] man scal eig [ther] af stora blygh hana Scrip- 
tum Gizka dominica iDnoca[ni]t 

üdskrift: Ivar lonisson hec littera presen [tetnr] 

Q) Fn [ tUskrevet over linien. 



To Lagrettemsnd knndgjöre, at Thorg^ir Thorbjsriutön erkjendte at ha^e 
Bolgt til Audtm Thargilstön 8 Laupsland i Aattad i Bergarbö i T^isdal 
og at have oppebaaret Betalingen, hTorhos han stillede ham Sikkerhed i 
Grim$thvHt i Nissedal i Tilfselde af Vanlg'emmeL 

Eiter obekrsftet Afiskrift p. Papir fra 17de Aarhondrede, tilhörende ToldkasBerer 
L. Daae i Ghristianssand. Kvartark uden SegL (Jfr. Dipl. NorY. I No. 778, 

U No. 793, IX No. 499.) 

38. 20 Juli 1422. Lone. 

Ollum monnam deim som detta Breff sea edre hayra 
senda Biorn Olffvirson oc Niknios OlafiTson Logrette men kuediu 
Gad oc sine kanact gerande at a Margarette meszo dag a 13. Are 
oc 20. Rikis okkars wyrdolege herran herran Eirikx med Gads 
Naade Noregx Eonnongx warom mit a yfiPre Lanom er ligger i 
Tyridale sagom oc bayrdum'aa at Torgeir Torbiornson widre 
kendis med Jaa oc Handerbande at band baiFde seit Andune 
Torgia]se8zin(i) 8. Laapeland i Aastada i Bergarb00 er ligger i 
Tyridale frialst oc beimholt for huariam manne med allamLutum 
oc Lannyndum som tilligia oc leget hefiVr fra forno oc nyo wttan 
Gardis oc innan, Saa kendis han oc at han haffde wpboret alt 
Jarda Werd, det fyrste Penninga oc 0ff8te oc alla dere imellom 
effter dui sem i Eanp deiran kom. Schal dni fornemdir Andun oc 
bans Erffvingia, da fornemda Jord frialsa oc heimholla ega for 
adrenemdom Torgeir oc bans ErfiVingiom til everdelego eigo. 
Werdre oc daa fornemd 8. Lanpaland wfrialse, da schal band eya 
saa mykit i Grimsztneit er ligger i Niszedale at band haffre lika 
for ofltnemd 8. Lanpaland i Astada oc til sanninda ber^m oc 
meire stadfeste settj adrenefidir Torgeir sit Jnciglj med okrom 
inciglnm fyre dette Breff er giort war a degj oc Are sem fyr- 
segir. 



1423. 33 

Broder Nüa, Abbed i Bragamark Kloster, og Eonventet sämmesteds kund- 
gjöre, at de have gjort Jordeskifte med Oamal Gamalnön, hvorved Klo- 
Bteret fik 9 Öresbol i Spinwik, hvori det för eiede Halvdelen, samt hans 
Ande] af Sane» ög en Del forslgellige Gjenstande, medens Gamal erholdt 
6 öresbol i Apaldtuftm og Va Markebol i Hornadabol i Zonungtviken i 
Mdlands Sogn i Ordost. 

Eiter Orig. p. Perg. i Götheborgs Museum (fra Morlanda Säteri p. Ordost). Si- 
giUat. forb. med folgende Brev. De have tilsammen havt 6 Segl, hvoraf 6. mangler. 
(Trykt i RDybeks Runa f. Juni 1844 8.29.) (Se Brev af 21. Mai 1439 nedenfor.) 

39. 28 Decbr. 1423.' Dragsmark. 

Ollnm monniim ((>em) ssBm |)etta bref sea »der h0ra sender 
brodher Niciis abbote j Dragxmarka clostre ok allt conaentet I)9Br 
sama staad Q. gudz ok sina kunnkt garande at jac ok brBdrene 
j samastaad hafnm giort jordbaskipte mseder Gamale Oamals- 
syni fiDghom -meer aaf honum ix ara bool j Sninawikenne som 
meer attom allt halft feirre oc bans Intb Bua mykin eom han atte 
j Ranesse friselst oc akserolast firi buarinm maDne msed allam 
Intum ok lanniDdnm som tel ligbat hafner fra forno ok nyo joDan 
gaardz »der wttan jtem fik ok Gamal Gamalsson af oss j mote 
sinne jord yj erabool j iBpalda tnftenne ok half marka bool j 
Hornadhabole j Kanungx vikkenne j Molanda sokn j Ordost. skal 
han oc fiessa jord felgia friselslecha ok vbrygddhelecha firi oss ok 
yarnm aepterkomandnm ^j vi takom jord firi jord jtem gaf han 
oss a3n tel aflaso pseningom som var en yxnakar vm x marker 
jtem j ksBtil om ix marker a bismarannm fore j mark gilda jtem 
j aclaedhe fore j march gildha jtem j mark gilda j redho psB- 
ninghom H»r at n0gdhom vi oss j[)a badhe at j[)a war vsbI skipt 
Oc tel j[)ess mere yisso I)a hsB(n)gdhe sire Jon Niclisspn prester 
oc Biorn Stenarsson logrettes man j Ordost sin Jnsigle msBd yarom 
jnsiglom firi {»etta bref som giort yar j Draxmark a fisardha dagh 
jnla Anno dominj m^ cd^ xx^ij 

C) Htis Aaret er regnet fra Juledag, bliver Dateringen 1422. 



Broder ifi?«, Abbed i Dragsmark Kloster, bevidner, at den Jord, som Elo- 
steret eiede i Kongaviken, og som ifölge det Yedfsestede Hovedbrev er 
bortsldftet for Svinwiken, bar Klosteret havt i over 40 Aar og erhverve- 
des af dette for Lundren i I^odre Sogn. 

Eiter Orig. p. Perg. i Götheborgs Museum (fra Morlanda Säteri p. Ordost). Si- 
gUlat. rorh m. foregaaende Brev ved 1. og 4. Segl. De have tilsammen havt 

6 Segl, hvoraf 6 mangler. 

XIV . 3 . 
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40. 28 Juli 1424. Dragsmark. 

Pet 86 allnm godho(m) mannnm viterlecbt, at Jac Broder 
Niclis abbote j Draxmarcha clostre ^jghax {)et maBd {isbsso mino 
brefne at {)a jordb som clostret atte i Knnnngxvi kenne oc om ser 
8k]p(t) j Sninavikena som bnfndbrefaet Indber oc {)etta bref ser 
Yider f»8ty {)a fiik clostret |)e jord j KuDnogxvikenne fore ena 
jord som heter Lnndren j Riodre soko oc bafner clostret folgt 
{)ere jord j Kannngxvikenne meer eo j fyretbigbi aar, *ten saninda 
ber vm |)a sseter goder man sire Jon Niciisson prester sit Jncigli 
fire {)etta bref mseder mine som giort vaar j Draxmarcb a sta. 
Olafs afton anno dominj m^ cd xx^iiij 



Fem Lagretiemsend kundgjöre, at de vare tilstede ved en Skovgang rnellem 
Zomme, Allum og Vettrum i Uedrum, hvorved Parteme paa den ene 
Side vare Beidar AastUfti&n, Thorleif paa Allnm og PH0r paa Vestnmi 
samt paa den anden Side Halvard NeritUtün^ der fremförte 6 Vidner for 
den af ham paastaaede Graendse, hvorhos en Ombudsmand for Nikolaut 
Kane fremmödte. 

Jndtaget i en orig. Markeganga-Forretning og Dom af 6., 8. og 9. Septbr. 1690^ p. 
Papir paa Gaarden Bjerke i Hednim (efter ICopi p. Papir af et Pergamentsbrev). 

(Se ovenfor No. 10 og Dipl. Norv. II No. 666.) 

41. 16 JoDi 1425. Hedrnm. 

Jt andet gammelt Pergements bref: 

Allnm mannom tbem som tbeta bre£P sea »der boyra, 
sendar Sveiner Biörnson, Tbaralder Tborfinsson, Thorlack Tronds- 
son, Nicolans Ormsson oc ^Ondami Petarsson, Langrettesmendt 
QvsedieB gndtz oc sinna: knnicbt giöranda, at mir warom kallada 
i skogergango, mellem Lanma, Aldrina Grenn oc Westroim : knndo 
tba Reidar Asnlffsön, Torleiff k Aldennom, med pronff oc skiell, 
oc sna Peter Westriom, med alle weriidt oc werio, som band 
kand forer fick, att bafftie nm fiireneffnde schong. Kiendis tba 
tbie baader, Tborleiff oc Petar at tbie waaer stefndar k midfaste 
tingba, med alle weriodt oc weria som tbie knnde foe, finge oc 
bafina: Oc war tbiera rettar steffner daaigi k Botolppbs wocke 
äfften: Af annor balfvo, Halvorder Nseridssön, k :xyj: aare oc 
.XX. Rickes waars, werdnlige Herre, Herr Ericbie, med gnds naade, 
Norgis konning: kvada oc krafifda tba« Reidar Torleifson (o: Tbor- 
leif) oc Petar, bref, seidar witna, om forneffiidar skong, Jtem fir- 
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neffnder Thorleif hafde inthit annet at thee vtann bans bödt finder 
oc bffifdr for: Tbeede bverken breff eller wseitnar: Evade oc 
kraffde thaa Reidar, fornefndar, Halvords breff edar witna, bvad 
band baffde for forneffotar skongb: Jtem teede thaa epternefiidar 
HalYorder, oc lejde frem :yj: manna witni, ser saa adita oc k bogb 
BQoer med fnllnm adidstaff: Forst, Gnnner Solf^ersön svor Fa- 
dens sine ord: at Laama aatte, att Steninom, som stendar aaster 
i Bergenno i thaa Steinene som stender westen wider Thiod- 
wegien oc nthj Logine, som ligger een stnor stien oc renner ene 
Bech nthy som thijsa 6, wittnj, setta sinna födder nppaa. Jtem 
waare thissa fira witnj, samslött med Gannar Solffaerssönn, er 
sna seitta« Oystieinn Tharannssön, Onnnild Aslacksdaatter, Biörn 
Thorressön oc Ketil Thorbiörnssönn, att band bode ix, samme 
green & Aldennom;^ Fylde thaa Lanma, ackierlanst, thenna sam- 
ma Skogenom yiij. aar, oc xx: aar er for liditt sidann: Jtem 
Anondt Halyordsen, svoor Moders sine ord, at hnn waar aar 
gammel i stnore mandadondenom, oc xx: aar waar paa Westrseim : 
wiste at merckiegaardenn stodt th(e)r som thoa fimeffnde wittin 
saore, ther som steinana stendar widar wnghinn, oc wester i 
Loginn er sonn neen liffdar lifiVie : Jtem spnrde Reidar, om Tor- 
gier waar fülle i Nicolans Kana ombode: Sagde fornefnter 
Torgier, Jaa, for allom goede mannom thr witnr waar: Waar 
thissa wittni longligen for steffiide : Thill sanninda her nm« setter 
mir wor jndsigle for thitte breff er giort waar, k dage oc aar, 

som fireseigir. 

At thenne Tranfiskrifft er een ret Gopie ord fra ord« som fome disze tvende 
gamble breye, omformelder og jndeholder a^j all iheris Puncter og Artickler, og 
samme brefre findes paa Jszland i Botnesoagn, liggendes i Wale Skiprede, med 
heile og y-skadde hengende jndsegle forseglede : Till widnesbyrd, at saa j Sand- 
hed er, trykker jeg Steffen Pedersön og Asbiörn Hsegh, Yore jndsegle her neden 
mder, og jeg ferne Steffen med egen haand underskrevet : Datum Jslanndt then 
7 Biartg Anno 1622, (L. S.) (L. S.) 

0) Sagen findes ogsaa i Laurvigs Sorenskriveris Thingprotocol for 1690 i 
RigsarkiTet (No. 1510 fol. 53. b— 61. b), hvor dog de 2 gamle Breve ikke ere 
indförte. 
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Joan • Ang0$iad (Lopne Sogn) Btadfsester paa sin VflBrmoder Rmn Vegne 
ligeoverfor Ammd MichOu^ i Utby Salget af Mjö9jn i Sundqö Sogn i 
Jemteland, det* tidligere yar blattet mellem hans afdöde Syogre BJ^m og 
Fhüipput Ouutönner samt Vühelm Svenungttiht, hyoipaa för Tar betalt 3 
jemtske Mark, medens de resterende 9 Mark na bleve erlagte. 

Efter Orig. p. Fdrg. i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akad. i Stockholm. AUe 3 
Segl mangle. (Jfr. Dipl. Nor?. III No. 636—37 og V No. &38.) 

42. 18 Februar 1426. Lopne. 

Alla the msen som thetta brefiP see »Her bar» belsar jac 
Joan j Angestade kerlica med warom berra »pter tbet at 
sksBÜke msen minne bastrn bradber Biam oo Pbilipns Gaza saner 
bafdo saalt beskedbenom manne Wielme Swenang8[0]ne etb gotz 
som beeter Mioasio liggiande j SnndaHio sokn for tol£P Isempska 
mark äff bwill[k]a pseningatbe vpbaro 8iiB(l)fae tbre Iiempsca mark 
äff forda Wielme oc sidban septer tbera dadb tba bürde Eline for- 
niemda Bi0rn8 oc Pbilippas8[a] modber at anama tbe psenningana 
8om oberede waare for gozet Oc for tby at iac ar benne logb- 
liker ombatzman oo med bennes godwilia oo banderbandb tba 
8tadf8BSte iao tbet k0pit med beskedbelicom manne Anande Mi- 
kelson byggisendis j Wtby oc k»nni8 iac med t8BS80 mino opno 
brefltae at iac ypbaritb bafaer tbe nyo Isempsca mark yppa forda 
Eline wsegna, som vbetalatb war äff iorda giellit, äff fornsemda 
Annnde swa at mik w»l atbnegber oc thy skil iao tbet gozet 
Mioasio yndan opnsBmda Eline oo henner arfnom oc ynder Annndb 
oc hans arfaa, til 8BwerdeIic[a] segho med allom tillagbom som 
ther til ligger oc lighatb hafner fra forno oc nyo med halt oc 
bagba watn oc wseidbestadba n»r by oc fiserre engo yndan takno 
som ey ser lagblica gafnom gifait aeller saalom salt thetta war 
giort i Loptan sokn atta fastom nserwarande som ser Sigard i 
Tramstadbom, Olaff Joanson j Wtby, Biarn j Longsange Olaff 
Rodikson, Asmnndb j Hakaasenge, Bleirn a Lopna, Gregers j Du- 
wiik oc Olaff j Angestade. Oc til mere skall oc witnisbard bidher 
iak skfldlika mssn Olaff j Hagha oo Hiemingh Olaffson at tbe siin 
incigle hsenge for thetta breff som scrifnath war aarom lepter 
gndz bnrdh tasanda fyra bnndrath yppa siietta aar oc tingha 
manadaghen nsBst fore sancti Matess» dagb j fastonne. 
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Bndrid Ben$9s(in, Prest i Leirdal, kandgjör to MflBnds Vidnesbyrd om, at 
EfftUin Ameuon havde Btevnet Narv Bytteinttiin til at möde harn i Val- 
drea i Sktningen af Februar med aine Beviser for sin Ret til 8 Löbsbol 
i Holin i öye Soga i Valdres, som Narves Fader Byttein fBotolfotünJ 
hayde solgt til Thor0 Sarf, og hvorfor Narveformentlig havde oppel)aaret 
DJ Betaling. 

Efter Orig. p. Perg. paa Gaarden Holi i öye Sogn (Valdres) Seglet mangler. 

(Jfr. Brev ovenfor No. 14.) 

43. 17 Januar 1427. [Leirdal.] 

Ollom monnom tboBm ssom tbetta bref sea eder hceyra 
Sender Endrider Benason prester j Leidradall q. g. oc sina kan- 
nigt gerande at thar'war ek hia sa ek (oc) hoeyrde a fredagen 
nesta firir Ffabianj ok Sebastianj anno dominj m^ cd^ tiP septimo 
at Stein Nicolaaon oc Jcesse Ifwarsson sworo a bok med fnllom 
eidzstaf at thar waro tbeir ner at (Estein Arnasson stemde Narfwa 
CEsteinson j bans bemele firir jordh tba som ligger j Helene atta 
lopa boll j (Egbiar kirkio sokn a Waldrsese ssom fader fyrnefds 
Narfwa salde Tborer barf oc 8agb(d)e adernefder (Estein til fyr- 
nemfs Na(r)fwa at han hafde wpboret adra anra firir fyrsaghda 
jordh oc tbar war bonom grwns»mdb a tby sagbde han honom 
foere at han skwlde koma til rettare thinstadh eder bans logbliger 
wmbodzman iij alscekna daga nesta firir lopars messe nw nest 
komande a retta tbinstadh j fyrnefda sokn a Waldrsese med allo 
sino profwe oc skilrike at swara [bo]nom lagh oc ret firir ader- 
nemfdre til talan. til sanninde her wm sette ek mit jnsiglj firir 
tbetta bref er giort war dieghi oc are ssom fyr(s)egir 



£t gammelt Brev angaaende Delet mdlem Kat$kro$ og TMk$n49 i Tune Sogn, 
stadfsQBtet ?ed en Dom af 10. Oktbr. 1599. 

Indtaget i Brey af 10. Oktbr. 1599 i norske RigsarkiT (fra UniT.s Dipl^ Sämling. 

'^ ^1 mangler No. 2, 4 og 13 ganske, de fleste a ' ' 
ere atydelige. (Jfr. Dipl. Norv. VIII Na 249). 



44. Sept. 1427— Sept. 1428. [Tune.] 

Wy efftheroe Ghresten Hdum Tingschriffuere i Tune och Aabygge skibb- 
rede, Olnff Nlelszen Joen Amundszen Mogens Enudazen Eloff Brumeszenn, Eske 
Gunderszenn, J0ren Anderszen, Gudmund Tiestelazen Olnff Hagenszen, Sthenner 

Tordazen, Joen Guttormszen, Tolluff Enerszen och Oluff ^ 

aome langrettis mendt y Twnne akibredde, Gi£fre alle vitterligt 1 thette Yort obne 
breff» att Anno 1599. den 10 Octobris daa yaare wy met flere dannemendt for- 
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szamblide paa en skoffgangh och rette delle, emeUum Toskenesz, och Kattekros, 
ofiuer verindis Chrestenn Anderszenn y lenszmandens stedt, och eflfther som saggen 
tilfora haffde verritt opset tili idagh att alle lodz eygerne skulle du komme paa 
forae dellis gang, och nu att forfikre, och giare rett skell och dielle emeUum forn« 
gaarde, Kom daa t^ Rette erlig och velbyurdige mandt Oluff Ga Ide tili Tumb^ 
och Oudenn Vistad paa demi enne: och Suendt Helliszenn, met sine bradre Ghri- 
stopher och Jffuer Hell! 8Z0nner, och Jffuer Gerestad i Skieduedtz Sogenn, paa 
denn andenn side. 

Daa lagde OInff Galde och Oaden Vistad vdj Rette itt gamle 

pergamentis brefT som var en domb, ydgiffiien y konning Erickis 

•39. regimentis aar, lydendis i sin beslnttninngh att rett dielle och 

Endemerke emellnm fome Toskenesz och Kattekrosz begyndis yid 

gataledit och saa norder y SandrudztofiFt, och neder i vanditt, for 

nordenn forthegenn, 

Disligiste bleff och forno breff och delis gangh beulst her i dagh for obz 
medt thre skelrige vidnisbyrd som vaar Tord Anderszenn, och Eirstinn Jenszdatter 
som proffuide sin gode faders ordt, disligiste pro£fuid och Hendrick Lauritzszen, 
och alle 3 lagde deris hender paa bogh, och szore medt fnld Eedstaff, F0rst, proffuid 
foroe Tordt Anderszen, att band vaar paaKattekross i tolff aar, daa boflfuide bans 
fader Anders paa Kattekrosz, och daa leygde handt haaflfner, a£P den der boffdde 
paa Toskeneszy och gaff handt hannom cnn Yng B0udt huert aar i haffheleye, 
yden for delis gaardenn som l0ber nord ifraa Sandrudztofft och y fortegenn, saa 
kom deris fsse äff Eattekros y Sandrudztofft, daa sagde Elinn Toskenesz tUl ferne 
Anders^ holder du icke ditt fsee vdaff minne haffiier, daa skalt du taa tuszind 
diefüle. Disligiste profiidde Kirstinn Jenszdotter äff sin gode faders ordt^ vid 
naffn Niete som daa boede paa ferne Toekenes, att band szagde for hinnder att 
rett dele emellum fome Toskenesz och Kattekrosz, begyndes fraa gattuledit, och 
saa y Sandrudztofft, der ligger en hellde, och der gierditt de baade äff Toskenesz 
och Kattekrosz neder i vanditt, och den gaardt som bber fraa gattuledit och nord 
med bergidt, den gierditt de äff Kattekrosz for deris egenn engh, och er forae 
Kirstinn hen vid 80 aar ganmiill, Sammeledis proffde fome Hendrick Lauritzszen, 
att band thienthe Seren y Toskenesz voll t^ 20 aar, och gedthe handt fsse der 
y^' .4. aar, saa kom band vester i skoffuen medt szamme faee, der band kom hiem 
medt f»it daa sagde Sigrg Torskenesz til hannom, huor haffuer du veridt szaa 
lenge? daa suaridt fome Hendrik att handt waar langtt vester y skoffuen, daa 
sagde Sigry, Jeg herer att du haffuer veritt i Sandrudztofft, och icke viste fome 
Hendrick anditt nafih paa dett stedt endt dett kallis Sanderudztofftt, och stode de 
daa yidt szamme fome beide, som denn gamille dellis gaardt gick fraa, och alle 
thre fome proff, proffuidde att de icke yiste nogenn anden steder att vere Sand- 
rudztofft endt der, och norden for denn hellde. och vaare Suend Helliszen och 
hans br£Fdre, och Jfiuer Geristadt offueruerindis och barde szamme proff, Gick yy 
daa effther szamme delis breff, och grandtgiffueligenn forfaritt szamme dielle effther 
fome brefis lydelteze, huilchet vy befanndt saa att vere. etc*. Der emod fremlagde 
fome Suend Kattekrosz medt sine bradre och Jffuer Gerestadt itt profbbreff läi 
rette [Her filger Brev Jffc, 4ö neden/or,] medt nogen flere proff som fome Suendt 
her i rette lagde, som vaare tagen och giorde mden den ferste gamle dom, szom 
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for berart er. som raar giort fome gaarde emelluxn, som vy icke kande rette obz 
effther, (hi osz syantute att der vaar roderith, och ingen proff b0r at tagis siden 
dorn er gangenn. v^j saa maade, och nogle flere proff som forn« Saendt ingeim 
hielp eUer bistand kande haffue vdaff, daa paa dett same tuistactige och langszo- 
melÜge trotte som thennom emellum haffuer verit, daa hafiuer yj paa det flittigste 
ladt oBz der emellamj och begge parteme om szame jringh och thrette v^j szaa 
maade forennitt, forligt, och fordragenn som efither fylger, att delid skall fylge 
efither demi gamble domb och delis gangh som Oloff Galde och Ouden Yistad y 
rette lagde^ tili ferne beide, som ligger opskoritt norden for Enge gaarden äff 
Kattekros y Sandmdztoffl, och fraa heldenn och y en hing sthienn vender den 
smalle ende i nord, tUl yest, fraa denn sthien och y en füre som staar 0sten for 
yeyen, medt itt kaarsz y, och der staar en sthien, derfra y en grann medt itt kaarsz 
paa, der staar en sthienn, der fraa i en tueklnftige grann medt kaarsz y, och der 
staar en sthien och derfraa offner beckedragit der staar it rasz, och der fraa y 
en sthien, derfran offner becke grobit der Ugger 3 sthienne, vid yandit, som skall 
yere dett enne endemercke, och skall de vdaff Toskenesz och Eattekrosz hoUde 
merckis gaarden op, effther som ferne sthenne ere satte. Och fraa Engegaardenn 
vdaff Kattekrosz dett skall de äff Kattekrosz gierdet opholde, tili gatnledit. som er 
det enne Endemercke. Och Torskenes fylger ey dellen ästen och norden fraa 
szamme merckis gaardt, och Kattekrosz skall fylge Eyedellen syndenn och vestenn 
for samme merckis gaardt. Jtem haffuer erlig och welbyurdige Siandt Oloff Galde 
och forne Oadenn Yistadt, vndthe och efftherladit dennem som boer paa Eattekrosz 
gierdisz fanngh tili same'gerdis gaardt att opholde, y Toekeneesz skoffgen, dog nest 
op medt Bzame gerdiszgaardt, forudenn all skofiiskade, Ey heller maa de hugge 
Saogetimiber eller nogen andenn last, eller yeedt, yden alleniste gerdiszfangh (som 
fer er rart,) och holde dennem och deris arffuinge vdenn all skoufiskade. Dis- 
ligiste berobthe fome Olnff Oallde och Ouden Vidstadt szigh paa, att vere skeedt 
Toldt och wretth af dennem, äff Kattekros medt skoffhogh och kLvfithrodt szom 
dennem irdi *kiug8zomellige tiidt er skeedt, hnikhet osz er wmueligtt att paa 
dämme y stackewijsz, efftherdj jngen kandt fuldt sziige och opregne den störe 
skade szom dennem v^j slig langszomellige tidt er skedt ind paa deris eygedieller. 
Och fome Oluff Gallde och Oudenn Yistadt giorde daa well for, gudz, och gott 
folckis banns skylldt: och efitherlodt, och vndthe fome Suendt y Kattekrosz och 
bans Medarffuinge denn offueruoldt och skade, som de v^ szaa maade giortt haffuer, 
dett YÖj fyretj daller huilche skulle vere betaldt effÜier deris vdgiffhe breffuis 
lydellsze, och tüll szamme termine Och der medt, Ueffue *bleffue ferne Maallszeygere 
paa b^ge Sider vennligen och vell forligtte och fordragenn, medt szamennlagde 
hennder, och skall szamme dellesgang och Ende mercke, disligiste och denne fome 
Contract och forligellsze emellum fome gaarder och fome Maallszeygere stände, 
vere och blifiue fast och wryggelligenn tüU euige tiidt vidt sinn falde mactthe. 
Tüll ydermiere vidnisbyrdt, att szaa wdj szandhedt er som forschriffuitt Stander, 
hennge wy voris jndzegler nedenn for dette vortt ohne breff. Datum, Anno, die, 
et loco vt supra. 

Bagpaa, noget yngre: Dielles Breffue jmellom Thoschenes och Kattekros i 
Thonnesognn — No. 11 — No. 1—5 Pergam. — Med Sogneprest A. Mörchs 
Haand: Thunee Kalds la(n)dskyldgod8 vedkommende. 
(0 Aabent Rum. 
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Arne Sigurdssönt og Atunp LoditudatUr» ProY angaaeude Delet meUem To- 
»kenet og KaUkrot i Tiine Sogn, forkastet yed Dom af 10 Oktober 1599. 

Indtaget i foregaaende Brev. 

45. Sept. 1428— Sept. 1429. [Tune.] 

Der emod fremlagde fome Snend Kattekrosz medt sine 
bradre och Jfiiier Gere^tadt itt profißsbreff vdj rette, ydgiffnen y 
konningh Erickis 40 aar, att en yid naffii Aarne Synordszenn 
proffaid äff sin faders ordt, ocb Asznj Laadenszdatter, äff sin stef- 
faders ordt, att dele emellam Toskenesz och Kattekrosz^ dett er 
fraa Bockestienn och op i fieldit, och saa som Ryszernne haffaer 
legit äff alder och Eaie, och fylger daa Kattekros syndenn att 
delene, och Toskenesz norden for delit, 



Badger i Mwrakarlaby i Mora Sogn erkjender at ha?e opladt am Andel i 

mu Herjedal Ü\ sine Brödre Joan, Eabj'öm og Sovald KetiUeönner for 40 

svenske Mark, som han har oppebaaret. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.-Akad. i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 

46. 21 Septbr. 1430. Mora. 

Alla th0m thetta breff hara eeller see helsar [jak^ Radger j 
Morakarlaby j Mora sokn aewerdhelika med warom herra Kongar 
jak med thetta mit nserwarando oppit breff oc beradhno modhe 
ksennis jak mik hafwa vplatit min b0rdha dell j litla Heriadal 
af hws jordh nser by ok fierre j wato ok thorro engo vndantagno 
ther äff aller tillaghat hafwe vndan mik ok minnom arfwom vnder 
mina bradber Joan Esetilson Esbi^rn Ksetilson Sowald Eaetilson 
oc thera arfwa til sewerdhelike aegho fore xl mark Swenska hwilka 
peninga Jak ksennis hafwa fnlleligha hafwa opborit oc later jak 
mik ther vael at naya oc later jak them lidhnga oc I^rsa f^r alle 
ytermer maning a mina seller minna arfwa Ysegna Til thesmere 
vitnisbardb sksel oc stadhfsestilse bedhis jak hedherlika oc biskedh- 
lika manna jnscighle swa som ar herra Lanris Ragwaldson min 
kyrkioherra oc Joan Biarnason oc Thordz ^nfastason j lilla 
Hseriadal Scriptum Mora Anno dominj M^ cd^ xxx^ die sancti 
Mathej appostoli et ewangeliste sab sigillis snpra scriptis me 
sigillo proprio non habente presentibns appendendis. 
(0 Tflskrevet over Linien. 
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£rik NiUtön erlgender, at han med sin Faster Kadrin Ped^rtdaiiert Samtykke 
har gjort et Bytte med Etb/öm SoTnundstön^ der skal have Halvparten 
af ^«011 (i Böden 6ogn i Jemtaland), hvorhos Grondserne mellem deres 
Eiendomme nöiagtig fastssettes. 

£fler Orig. p. Perg. i VitterL-. Bist- och Antikv.-Akad. i Stockholm. Alle 3 Segl 

mangle. (Jfr. Dipl Norv. III No. 910, 929 og 938.) 

47. 5 JQDi 1434. Ösen. 

All» mannsB tbe som thetta breff see seider hara helsser 
jegh Erich Nielssson ok g0r vitherligit med thetta mit opo» breff 
ath jegh haffwer bytthse giort med skellegom manne Esbiarn Sse- 
mnndhsson j * j. Ossense j swo matth» ath ford Esbiorn ok bans 
retta erjBPinngise skal frelslegae beholda halfiwa 08»n8B fore mik 
ok minom erffaingiom astan äff swa ath then hagen som I^per 
fra yinterbrwnne ok vpi minse vester laedoknvth ok annen skiptes 
tagen laper fra heggen ok nordher j skogen Jtem alth thet som 
ther estan fore ligger swiden Isegdanse t»gen skogh myra ofiWan 
garden ok vtan 0Stan vinterasegen vtj vintherstadense thet h0rer 
Esbi0rn til ok rjdise swidh seldar brnka haad honom tekkis Jtem 
swa baffwer jegh ok skilthonom balffwan thwnen ok tompther 
0stan äff vth ofiWer garden fra yesterknnten j tee störe nyia- 
stngonn» Esbiorns, Jtem bwl0th agom yy bade 0Stan ok yestan 
ytan thet som han yil rydise ok inleggia ynder slattb, Jtem haffwer 
jegh ok skilt honom balnan fegarde swnnen äff ok ein matteligb 
fehnstompth inyppa min» eigher ok eitfsBSBth» fra bans fehas- 
knwth ok til skogx ok han skal holda annen hagan j thseno fer^ 
dngan thet bytt» giord jeg med Esbiorn ok minne fadersysther 
Eadrin Padersdotter radse ok dandemanna nsemaro som ser Olaff 
j Tiernass Sighnrder Hanssson j Landzem Oregers j Hardskaga 
ytermere hser om til sanende bider jegh hederligen msen berre 
Magnus j R0den kyrkioherre ok pronest j Jemteland her Lai&es 
YHensson kyrkio berre j Swndom Biorn j Sanre ath tbe sin jncigle 
bengiandes for thetta breff Sscriptam-0sen ipso die Bonefacij ]|(ape 
Anno domini M od xxx qnarto etc. 

Bagpaa, yngre : Esbi0rns byttabreff [om] b. 0sen. 
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Brödrene J^rtan, /Sm« og (Huf XarUiönnir i Hof (Jemteland) erkjende, at 
de have adlöst sin Sester ChritHn§ af Gaarden ffof og alt tUhörende 
Jordegods for SOO gode lAark foroden hendes Kinder m. m., der belob 
dg tu 50 Mark: 

£fter Afikr. p. Perg. i YitterL-, Bist.- och Antikv.-Akad. i Stockholm. Huller 
efter 4 Segl. Haandskrift fra 17de Aarhandrede. (Jfr. Dipl. Norv. III No.742, 

747, 758, 899, 917 og 965; VI No. 4 30 og 530.) 

48. 29 JoDi 1435. JemtelaDd. 

Allam them godom manoom som thetta breff see heller 
h6ra t& bekendis wi br6der som heir efifter nemnes J6rian Earls- 
son J6n8 Karlszon OlofiP Rarlszon j Hoff medh thesze yäre opne 
brefi^e at vi hafitim effter danoemens tillagh och nirwarandis 16st 
y&r söster Christin yt äff Hoff och all am yt jordam och haffaom 
yi giSiiit henne trj handrede mark j gode penninge j 8i(l)ffiier 
och koppar och gryter foratan hennes klider först j par londerst 
klidan käpe och kiortel j par ledesk kliden k&pe och kiortel f6r 
wtan hennes linkliden och annen deel som hon hade äff war 
faders gärd som 16p tel femti mark thesze gode men yare ther 
yt offtier och skatte och lade osz j mellan Olaff j Sande och Fe- 
der (i) Sande Anders ther samlna Stades Anders i Matenä&s Tel 
ythermere wisze och bettre förwarelse bidie yi hede(r)lig man 
beer Lares j Branflo Lares i Elaxos Märtten i Ö6n Keel i Monsta 
om sin inseg(le) nedan p& thette breff som skriffait anno domini 
m cd xxxy sancte Pede(r)8 dag 



Tolv (9: ti) Mffind fastsffitte i Fogdens og Lagmandens Nservserelse Eien- 
domsforholdene mellem P0der i Holen og AntUra i Trappsnet (Hollen 
Sogn i Jemteland), navnlig med Hensyn til Harreßsket, Vei over hinan- 
dens Jorder m. m. 

Efter Vidiase p. Pers. (trykt nedenfor ved 1480) i Vitterh.-, Hist. - och Antikv.- 

Akad. i Stockhohn. Begge Segl mangle. 

49. 11 Jani 1437. Holen. 

Alle the dandemsen som thetta breff se ssldher h^ra hel- 
som wy som her epther.nsBfnsBS som ser Jans Paedherson j Hiortsta- 
dom Aslax j Hall Erik j Byy Olaff Ammnndhsson Otther j Qaislom 
Erik j Snwbzbakka Sewather Miclobacke(?) Poel j Swndom Erik j 
Sandom Sigwrdh i Mykklass awserdeliga msed warom herra ken- 
noms wy openbarlica msed thesso waro nserwarandis opn» breff 
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ath tha som fram war lidith arom epther gwdz bwrdh M fyra 
bundradha yppa vij areno oc zxx waro wy xij nemfde a menogo 
tinghsB j Halla sokn fognte oo lagman n»rwarand6 mellom P»- 
dher j HaleniB oc Andhres j Trappanses vm tarra eygadr [men^ oc 
eygodela, farsth Andres j Trappaniesi skal eyga oc ha£Pwa frian 
oc frelsan theo merdastodilen widher FyllebroDa sa longa som 
barra fisken standber ar eptber ar, en sidan skal tbet samma 
rwmitb appeth standa fore Halens mannenom forebatbrwm frytb 
oc frelstb oc einga a tala ppo sidan atb gara jtem ssettbsB wy xij 
Psder oc Andres j mellom astan äff branabakksB oc westrie 
*EoIene sa atb bwar skall eyga firi sino landb» til midiie diwps 
ocb endalongom stondom jtem giordom oc vi forde xij eina skipan 
millom fordom Paader oc Andres vm Swidi» oc Bakka widber 
Swidia liggber swa atb tbe skwio badb» nyti» allen tben skogb 
som til badom gardanom ligandba war til alla nytningb ocb om 
fisksewatben astan fran Lazabergebekken oc til q(n)ernabekken 
jtem yntba oc forde Pseder frian wsegb oc frelsan oc lendestadb 
tu sin batb forsB Swidi» akrom for sin dreft(?) oc til sinn» qaern, 
oc wor» tbet swa atb forde Psedber besettie (S)widia med sinom 
bamom, tba skwlde tbe wara pligtng» forda Andres vnna fore 
sinom akser sa atb ban wel koma fram til sin» qnern, oc forde 
Andres vntb» forde Psedber oc bans epterkomandom frian wffigb 
oc fralsan affwer sin» eygor, tbogb eingom til skad» oc tber 
m»db giordom wi tbem domsatt» oc stimma swa atb tbem badom 
nagide oc welnagde oc bereptber skal tbet standa oc stadngdtb 
baldas allan affwen til einno obrytelega stadfesto tby bidiom wy 
bederligen man ber Jons j Owik kyrkio prester oc beskedelika 
m»n m»d bonom som »r Ketil a Berg» Olaf Amnndbsson Toraldb 
j Hogermo atb tbe sin incigle bengia for tbetta breff som 
scriti^at »r j Halena sancte Eskils aptan ar oc dagb som far 
sigber 

C) Fra [ tUskrevet over Urnen. 



In^mmmd Olaftson i Loke erlgender, at hanlhar solgt tQ beakedelig Mand 
Sven 'SklUuim en Oaard Ted Navn S^d^'ö i Botqö Sogn (Jemteland) for 
16 jemtske Mark« aom han har modtaget, og med GjenlöaoiDgsret, om 
den bliver tilfals. 

Euer Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akad. i Stockholm. Alle 3 8^1 
mangle. (Jfr. Brev af 15. Mai 1457 nedenfor og Dipl. Norv. VI 

No. 481 og 484.) 
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50. 6 Decbr. 1437. Loke. 

Allom manDom thsem sem thettie breff hara leller see 
belsser iac Jngiemand Olafsson kierlica med varom berra kiennis 
iac 00 knngiffir med thess» min» ypnsB breve mik hava 8»lt beskede- 
licom man Swen Hellssson goz tbet som Sydbsio (betber) liggindis 
j Bozcio sokn j Jamtalande for xyi Jamskae marker med aker 
00 engb bolt oe bagba vatn oo yedestadber nsr by oo fiserre j *j 
vatffi 00 j tar» engse YDdantaknsB alt tbet som ey »r laglioa gayom 
givit »Her salom sselt yndan mic oc minom aryingom oo yndber 
fornempde Swen oc bans seryingie til alle odalz oc seyerdelic» 
segbffi med swa skiel atb yardber tbet bonom fostb seller ffaltb ta 
skal tbet mic byydes seller minom leryingiom framdelis kiennis 
iac mic baya ypbnrit f0r8tse paaning oo sydbstse oo alle tber j 
mellam til falle n^gie oo all» tsess» yar» yatt» at kanp» yar» 
Enar j Krokom Gydelawer j Hnngom tbil tbes mer» yiss» oc 
skiel bedis iac gbademann» jncigl» for tbett» breff som »r Olaf 
j Hagba Stafan j Vambestada med min» »gn» scriptum Loca 
anno domini M^ cd^ xxxyii jn die sancte Nicolai 



Jm Siffurdttön erlgender med Samtykke af sin Hustru Ounhäd og sin Sön 
at have solgt sin Jord TntusjortU i Aas Sogn i Jemteland til Lane % 
Oranbod lot 14 jemtske Mark, Bom han har oppebaaret 

Efter Orig. p. Per;, i Vitterh.-, Bist- och Antiky.-Akad. i Stockhohn. Ute og 
Leyning af 2det Segl yedhange; ddie mangler. (Se Dipl. Norr. VI No. 441.) 

51. 15 Mai 1438. Ösen. 

Allom mannom tb0m som tbett» breff b0ra »Her see 
bels»r jac Jon Siygnrdbson kierlica m»d yarom berra kiennis jac 
oc kungiar m»d tbess» min» ypn» brewe mik bawa s»ltb kierlica 
yntb oc afflatit beskiedelicom man Lass» j Granbodom goz tbet 
som Tr»tt»giorde betber ligindis j Aas sokn j Jamt»1ande ffor 
xiiii Jamsk» mark oc min bnstry Gwnnildb oc min son j banlagbi 
m»dber ffor tby affbendom yi os tbet ffornempde goz yndan os 
00 yarom aryom oc yndber ffornempde Lass» oc bans »rwingie 
tbil alle odalz oc »werdelica egb» tbil obrigbdelica stadfsBst» 
fiframdelis kienni» jac ffornempde Jon mic bawa yp byrit belen 
p»ningb oc balyin oc alle tber j mellam tbil ffwlle n0gbie oc 
alle tbess» yar» yott» atb kayp» yar» Gydeniot j Lang»n»s 
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Gwmme Sjtbil en tessa ffasther Olaff Jamth Gwzsorm a Bakka 
Olaff Helgieson Andres j Vikom Jon Rekson Jon Tomosson j 
Tyernas Olaff Hvithingh thil thes mere yissie oo skiel bedis jac 
dandemanne jncigle for thetto breff ssom ler Jiepp» Layranson 
Rek a Bergom m»d min» egn» scriptum 0S8Bn anno domini 
H® cd^ xxxviii jndie sancte Halyarde 



Abbed Klaus i Dragsmark og to Adelsrnsand kondgjöre, at Oudiharm Svindt- 
Bön erlqendte, at han bavde solgt 12 Oresbol i E^ngtvikm i Molands Sogn 
paa OrdoBt til Oamal OamaUsSn og oppebaaret BetaMngen. 

E^ter Orig. p. Perg. i Yitterh -, Hist- och Antikv-Akad. i Stockhobn. 4de Segl 
(Vaaben) vedhanger. (Se ovenfor No. 39—40 samt Dipl Norv. III No. 1032.) 

52. 21 Mai 1439. Öpe (Ordost). 

OUom monnom tbem som tbetta breff see »der bara 
senda abotb Clawns j Draxroark Torsten Skorre Jon Skorre^ 
Q. g. 00 sina knnakt g0rande atb meer warom j 0pe torstdagen 
nest ffiffiter sancte Haldwardzdagb j Mydabj sokn Anno domini 
M^ cd® xxzix sagom oc bardom aa atb tbeir beldo bandom saman 
äff enne balfiwo Gattorm Ewindsson en äff annare balffwo Gamal 
Gamalson kendisz tba Gattormer Bwindson fore os atb ban baffde 
seit Gamale for»mdom xij eres bool jord j Eonnngxvikinne i 
Moland» sokn j Ordost frielst oc aksralawst fore bwariom manne 
med allem Intom oc Innindom som tber til liger »der legit 
baffwer fra forno »der nyio vtan gardz »der jnnan enkte vndan 
t»kit yndan segb oc sina arffwa oc vnder Gamal fom»mdan oc 
bans arwingia til »werdalego »ygo oc aldz affr»disz kendisz oc 
Gattormer fom»mder atb ban baffde vpp boritb äff Gamale forsta 
psningb oc sidaste oc alla tbes j mellom »fiter tbjr som j kanp 
tbera kom til saninda ber om s»ter jek Gattorm Ewindson mith 
jnsigle med tessom godom fore tbetta breff som giort war d»gi oc 
are som fore siger 

(') I Seglet: Johanis Thontani. Slqold med et firföddet Dyr. 
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JSnar l^ar^Ualht erlgender, at han har solgt V« Notegang i ßfö Hl Zauriu 
Ouder^'oUtöH for 14 svenske Ore, medens 8i^rd • Lungr$ (Lit Sogn) har 
afetaaet harn Noteyolden for V> Flesk. 

Efter Orig. p. Ferg. i Vitterh.-, Hist.- och AnUky.-Akad. i Stockhohn. 

iS^ggo S^l (Bomserker) vedhange. 

53. 24 Mai 1439. Lit. 

All» thee 8om th»tta breff see eller h0r8B belsar jac 
Enar Thargylsson kyserljk» med warum herr» kiennses jac med 
thsetta myth naarwarende yppetb breff atb jac bawer seltb beske- 
dbelyk» man Laarys Gwdbenjatbson j notbegongb j Sy0 far 
xiiij 0re Swenske kjennes jac fornempde Enar yp bawe boret 
belen penyngb ok ba(I)wen eftber mynie n^gbe abendher jac 
megb fornemdbe j notbegongb ok myn» erwyngbe ok yndber 
fo(r)nemdb Lanrens ok bans erwingbe tyl ewerdbelyc egbe [jtem 
kennis Signrdber j Lnngre bafna skelt bonom j notenallin fi^r j 
flsBsk^ tbessffi er» wäre witbnse Bentb Olafson Jon Tbomasson tyl 
ytbermer wyss» ok wytnisbardb bedbes wy beskedlyk» dann»- 
men jnsygle Jon Sywerdbson Ollaff Helyson far tb»tta breff som 
gyortb war aar eftber wars berr» aar M cd xxxix wäre tb»88» 
wäre fasstbe Tborgyls Enarson Ketil a Kornstadb Jon Jwarson 
Erycb a H0lom Per Jonson Olaff a Bodom Olaff Olafson Tbor- 
byarn a Longram bwytb sann» dagb war tb»tta gyortb a Lyt» 
som far» er sagtb 

Bagpaa med Haand fra 16de Aarhnndrede : Om notgang y Modsyen 
(*) Fra [ tUakreyet i Margenen med en anden Haand og Henyisning hid. 



Jndr$t, Eirkeprest paa Lit (Jemteland), og 2Msend hevidne, at deovervare 
et Jordebytte mellem Joan Oude^joUtSn og Ivar Olafuön^ hvorved denne 
tilhyttede sig den 0yre Gaard i Bringot og halve Bodewide mod den 
yestre Gaard i KUpp0 i Eirkaas Sogn i Lit. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akademien i Stockhdhn. 
Brevet har knn havt 2 SegL hvoraf 1. yedhsenger, 2. mangler. 

(Jfr. Dipl. Norv. in No. 816.) 

54. 10 Marts 1440. Kleppe. 

Alle tbee som tbetta breff s» eller bare belser jac berr» 
Andris kirkioprest a Lyyt Joan Syw»rdbson Ollaff Helison kier- 
like med warum berr» kienn»s wi med tb»tta wart n»rw»rende8 
yppet breff at wi waram a Klepp» som liggber j Kirkioos soken 
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tborsdaghen efter midfast» Anno dominj M cd xl hardam oc sagnm 
a et jordbebjte melle Joan Gwdenotoon oc Jwar Olafison at Jwar 
byte tel segb ower garden i Bringbos oc balt Bodbeswedbe foor 
wester gordben a Kleppe med alle tilkomnenne frit oc freist foor 
bwerie maDoe med bolt oc bagbe wan oc veydestade nser by oo 
fier med alt tbet som til liggber oc legbet bawer fra forne oc 
nyse alt tbet som ey er fra komet med lagb» oc engben til attber- 
l08»n vten rettbe erwingbe a bodben sydben abendber jac megb 
foarnempdbe Eleppe oc *Dyne erwiDgbe oc *fo yndber fornemde 
Joan oc bans erwingbe tyll ewerdbelyke egbe : kiennes jac for- 
nemde Ytbawa gywet y mark Jempske melle jordebytsB tbera ere 
war» fast« Enar Tborgilsson Enar j Erokom Enar Andrisson 
Ollaff Gwdfastseson Olaff Bradbson Bent Peerson Ysak Vnson 
SsbI» Ormson til ytermer wisse oc witnisbardb bengbe wy for- 
skrewene danne men berr» Andris kirkioprest a Lyyt Joan Sy- 
wordbson Olaffb Elyson foor tbaatta breff som giort war a Kleppe 
ar oc dagb som foere segber 



Ttder Otiarssön erkjender, at han har undt og overladt beskedelig Mand Kaü 
NikliatSn den halve Sigagaard og alt, hvad han eiede 08tenfor Senden 
for 4 jemtske og V« srensk Mark med Ret til Gjenlösning, om det 
bliver tilfeüs. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antjkv.-Akademien i Stockholm. 
Begge Segl Yedhsnge. (Jfr. Dipl. Nor?. VI No. 478 og Brey af 1454 

nedenfor.) 

55. 6 Januar 1441. Ösen. 

Allem mannom tbam som tbett» bara eller see belsier 
jac Pffidber Ottarson kierlica med yarom [berra] kiennis jac med 
tecss» mine nserwarandis ypne brev» mik bafwa ssbU kierligba 
vntb oc afflatit beskiedeligbom man Kietil Nidisson balvin ^Ix- 
gardin oc alt tbet jac att» 0St[an for] Seendsense alle nytningbe 
migb til barde badbsB vatn oc landb ffor iiij Jamzsk» mark oo j 
mark Swensk med swa skiel at wardber tbet fostb eller ffalt bonom 
eller bans arvom tba skal tbet byydses mio eller minom arvom j 
gieen kiennis jac oc fifornempde Psedber yp bafwa barit fforstie 
psenigh oc sidberst» oc alle tber j mellam til fwlle naghie oc alle 
tber war *awir Piedber Karlson Awst» j Hagba Mattis j Gitlas 
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Olaff Smaswen til thes mere wiss» bedis jac ghodbe manne (jn- 
cigle) for thetto breff som ser Psedber Earlson oc Olaff Helgieson 
scriptum 08»n anno dominj M^ cd^ xli jn die ephiffanie. 



OU^f GudUfitSn og Fridgerd Vükiiudatter erkjeode, at de have solgt til 
skjellig Mand Jen ThorbergttdH Halvdelen af Vestergaarden i Oäleraa» i 
lit Sogn I Jemteland for 10 jemtske Mark og oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hi8t - och Antikv.-Akademien i Stockholm. Begge 
aegl mangle. (Skrevet med samme Haand som folgende Bre?) 

56. 15 April 1441. öseo. 

Allom mannom tom som tbette breff hara aller see bel- 
s»r jac Olaff GwlsejBbon Ffridgisrdh Vilkinzdotter ki»rlica med 
yarom berra kiennomps vi med ja oc bandberband» oc godom 
Tille sselt bawa skiellicom man Jon TorbsBrgbson baivsen vsster 
gardin j Gillsraas j Lyt sokn j JamtalandsB ffor x Jamska mar- 
kasr med aker ok engb bvlt oc bagba vatn oc wedbastadber n»r 
by oc fi^erre j wato oc j torre enga vndan takn» som ey ar 
fferre laglica gavom giwit seller salom 8»It vndan mic ffornempdsB 
Olaff oc Ffridgierd oc warom arvom oc vndber ffornempde Jon 
oc bans »rwingie til allie odalz oc »yerdelica segb» til obrigde- 
lica stadfestflB fframdelis kiennis jac ffornempde Olaff mic bawa 
ypbnret fforst» paening oc sydberst» oc tber j mellam til ffwlle 
negie ocb all» t»S8se vare ffasst» at kanp» war» Olaff Helgieson 
Jon (j) Hardskagba P»dbeT Earlson Biarn j Siem Jon (j) Siem 
Qwdel»ff j Siem Olaff Hwitingb eiggier en t»8s» vatt» Owdbffilffiff 
Halvarzson oc Jon j Siem til t»s mere viss» oc ski»l bedis jac 
dandemann» jncigl» ffor tbett» breff som »r Pffidber Earlson 
Olaff Helgieson scriptum 0san anno domini M^ cd^ xlj j(n) vigilia 
pa(s}ce 



Jon l%orb0rff99Sn og Anne Vükinsdaiter erkjende, at de have solgt halve 
GiUeraasm i Lit Sogn i Jemteland til Oudlef Hdlvardttön for 25 jemtske 
Mark, der ere betalte; Halvdelen af FaUeraasm (OiUmuuenf) eiedes af 
begge SöBtre (Anne og Fridgerd Vilkinadötre). 

Efter Griff, p. Perg. i Vitterh.-, Eist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. Af 
4 Segl ▼edhsenge de 2 sidste (Bomarker). — (Jfr. foregaaende No.) 
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57. 15 April 1441. Öseo. 

AUom mannom th0m som thettsB breff h0ra aeller see 

belssBr jao Jon TorbsBrxson oc *oc Ann» Vilkynzdotter eygin kono 

min kisBrlica med varnm herr» kieDDo(m)p8 wii oo kiiDgi0rom 

med ja oc bandberband» oc ghodom yilie salt bawa beskiedelicom 

man GwdelsBff Halwardson balwen OyllsBrassBo^ ligindis j Litb 

Bokn j JamtalandfasB ffor vi JamsksB mark oc xx med aker oe 

sBDgb bwlt oc bagba vatn oc yedsBStadber nsBr by oc fiyerre j 

YatflB oc j t0iTffi alzengbsB rndan taknsB som ey »r ff0rre laghlica 

givit SBller salom sffiltb yndan os ffornempd» Jon oc Addsb oc 

yarom SBryingiom oc yndher ffornempdsB Owdhffilffiff oc bans ssr- 

yingisB til allsB odalz oc SBwerdelica »gbflB til obrigdaelica stad- 

ftestiB fiframdelis kiennis jac Jon oc yp bawa bnret fiforsto paenigb 

oc sydberstSB oc all» tber j mellam til fPwllsB n0gye oc allsB tbett» 

ki0p yar giert aa bytb» tsBSSsB yare *yare ffast» at kanp» yare 

PsBdber Earlson Gwdeniot Hakanson Layranz Jonson Hyggiolff 

Jonson Jon Gwdbffiniotson Lawranz bans brodber Bentb Psedber- 

son Olaff Owdffastffison en t^ss» yat» Owdeniot Hakanson Benkt 

FflBdberson til tsBS meras yisssB ta bedis jac dandemannsB jncigIsB 

ffor tbetta breff [som] ssr Psedber Karlson Olaff Helgbieson Jon j 

HardskagbsB Gwdeniot j LangansBS scriptum 08ene [anno domi]ni 

MP cd® xlj jn yigilie pa(s)ce 

0) Her er i Margenen tilskreyet med en anden Haand: och halffwan Paler- 
aasen atte the badha syster 



Jon lyemler Olaf BJörmsön en Gaard, som han selv för har Igöbt, og er- 

kjender at have modtaget Resten af Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Eist- och Antiky.-Akademien 1 Stockhobn. 
begge Segl mangle. En Del af Brevet bortskaaret. 

58. 19 April 1441. ROdeD. 

Fore allom tb0m tbe[tta bref see eller b0ra kennis Jon] 

[at iak] fralsar oc bemoUar Olane [By0rnsyni] 

bnilkin gard forde Jon fordom dagom k0pt bafde [oc] for[de] Olaff 
By0mson bafner mik ny loketb tbet aterstodb af iordanserdet til 
fÜIo n0io forty frsdlsar iak bonom tbet sama godz oc bans rsBtta 
aepterkomande med allom tb0m Intom tbertil ligger ok [l]igat ba- 
fner fra fomo oc nyio freist oc ak8Brol0st fore allom tb0m ny 
aBra oc her SBpter knnno koma tili mera yisso oc stadfestilse 
bidher iak thessa [danjdamsan sin incigle fore tbetta breff at 
XIV 4 
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hsBQgia 8om sar Greger Sonason [oc Pejdber Sigurdson maedhan 

iak ecke incigle siffillaer hafner sscriptum Rodhen Anno 

dominj m^ cd^ xlj iiijta die pasce sab siggillis predictis 



Ffiw JoanuHn erlgender at have solgt, hvad han eiede i H§ridal^ ü\ sin 
Broder K^iü Joanuön og at have oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockhohn. 
Alte 3 Segl (BomsBrker) yedhsBiige. (8e Brev af 21 Septbr. 1513 nedenfor.) 

59. 18 Septbr. 1442. Hede (Vemedal). 

Allom mannom som thetta breff hara SBller se scal thet 

witerlikit wara at Jach PsBther Joanson kannis oc tilstander med 

tffisso mino opno breSwe at jach saalt hafaer minom brodher Kss- 

tille Joansoni mit fasta faedherne swa mykin deel som jac atte j 

HflBridal for nyo mark [oc 8idden(?) viij mark^ hwilka pfeninga 

jach ksBDnis mich ypbarit hafaa äff KsBtille mich til takka oc 

SallsL ii0ghio och skil iac theo sama egbodeel yndan mich minom 

arfwom och .ynder fornsBmdan Esetil oc bans arfwa til alla odhals 

oc ffiwerdelica egho med allom tillaghom som them lutenom b0r 

at fylgbia oc äff aalder fylgth hafaer holt oc hagha j waato och 

torro DflBr by oc fisBrre engo yndan takno med ybrigdelico stadh- 

f»8to Och til ytermere mtnisbyrd tha bidher iac dandemsBo som 

8Br Jngemnnd Olaffson BsBrdor Toresson oc Mattis j H8Br00 om 

thera incigle for thetta breff som scriwat war j Hedbe sokn j 

Wemadall Anno dominj Millesimo qnadringentesimo qaadragesimo 

secando feria tercia proxima post festam exaltacionis sancte cracis 

in testimoniam premissoram 

C) Fra [ tilskrevet med Haand fra 16de Aarhandrede ; andet Ord synes rettet 
fra et längere. 



Näa SavßldaaSn erbjender at have solgt en Jord mellem Aarvik og Sunde til 
beskedelig Mand Olaf Ingolfstön for 11 svenake öre, som ere hetalte. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. 

60. Uden Dag 1442. [Sonde.] 

Alle te som thetta breff h0ra aller see helsar iac Niclis 
Bayalson kserlica med yanrm herra ksennis iac s»lt haff^a byske- 
delicym man Olaff Ingolfson i [ejnge som liger millan Aryik oc 
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Syndom for xi ore Svenska vnthe iac oc ksBrlioa afliet yndan mic 
00 minym [oo a^ aryom oc ynder OlaiF oc bans arya til sbsb yir- 
delica SBgho sya ksennis iac ypborit the xi are Syenska sya mio 
nager och yssl D0ger oc skal aldri hindras alle qysBlliaB äff mio 
alle minym aryom oc yar thetta kop giort byskedffilicym manym 
nar Biorn i Syediym Jon j Malyngom Eric j Malyngom Jon j 
Yella yik til mero yisso byder iac byskedelica msBn Payil j Ffila 
stadym Siygyrd j Stakarisom henge sin incigle for thetta breff 
8om scrifftrat aer Anno dominj M^ ed^ xlii 

Bagpaa med Haand fra 16de Aarhnndrede: thetta kommer Aryik [yid* 
til — Segkemmerne ere skaarne af et noget aeldre Salgsbrev, hvoraf kan laases: 
• • . oc skil iac the iordhana yndan mik oc yndher Lucia oc • . . 

(') Fra [ igjen ndalettet — (') Fra [ maaske ndfllettet. 



Joan SiffurdMön erkjender^ at han har solgt til beakedelig Mand Olaf Eriks* 
tön halve ZmiuUp0rk i Alane Sogn (i Jemteland) og oppebaaret Be- 
talhigen. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh«-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Af 3 Segl vedhffinger LeTning af forste. 

61. 23 Febraar 1443. [Jemteland.] 

Alle the Bom thetta bref h0ra hella se helsar jak Joan 
SigwrdBSon kennis jak thess med thesso mino opno brefue at jak 
hafnir ssbIU beskedelikom manne Olaf Eriksson halfna Landnerke 
ligiandis j Alsne sokon med allom them lathom och Innnendom 
8om ther ligir och lighat hafnir fra forno och nyo ythan gardz 
och jnnan j yatho och thorro engo yndan takno ythan thet egh 
er gifiiet hella salom ssbIU kennis jak Joan at jak hafnir opbarit 
helan pssning och halfaan och alla the ther j mellom yar sa ath 
mik yasll at n0ghir, thesse godha men yaro kopyattar om thetta 
kop Thorb0rn Arndson Magnns j Viik Olaf a Berghe Olaf Laf- 
rensson Benct Lafrensson Olaf Berswensson Skoghe j Hallom 
Hnathe Sigwrdzsson Till mera yisso och betre stadfestillse tha 
bedhis jak godhra mannsLinscigle for thetta bref som tßr *iBT herra 
Magnns Andirsson kirkio prestir a Sn(n)dene Andirss a Vikom med 
mino eghno Anno dominj M^ cd^ xl® iij^ in yigilia sancti Mathie 
appostoli 
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Faul t Jtrp^kfhtU erkjender at bave solgt til Faul Stenuön Jord for 10 Mark 
i gode Penge i Lund i Heligö Sogn i Jemtdand og at have oppebaaret 
Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-^ Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Brevet har havt 2 Segl, der mangle. 



62. Uden Dag 1444. [Rafund?] 

Alle tfae dandemen tbetta breff b0ra ok see beelsar iak 
Pawal j lerppaqwitlom venlika ok ksBrlica med warom berra 
kiennis jak med mino opno breffne mik med godom wilia ok 
beradno modbe mik wntb ok sali baffiia godom manne Pawal 
Stensonj .x. mark iordh liggiandis j Lwndb j Haelzsio sokn med 
allom tilagom nser by ok iSerre j watbo ok j torro j qwernom ok 
qaernostadam j skoogh ok skiwl *j aengo tby wndantagno som 
tesso fordo godze afip aaldir til lagat bafflier ok nw til hara kan 
for [tigi mark^ j godbo beredningb kennis jak mik baffna oppba- 
ritb fnllelika epte minne egnom wilia ok aatnagbisB £Pore then 
sknldh affbender iak wndan mik ok minom arffnom tbet forda 
godz ok til egnar jak tbet forda Pawal Stenson ok bans arflfiiom 
til SBwerdelico aego oklandat ok obindrat fore mik ok minom 
arffnom ok bwariom manne oppa mina ysBgna epter tenna daagh 
med witbnom ok faastom epthe tby landz lagb wisa Tesse söra 
fasta [oppa sama kop Olaff Ele£%on J[oan] i Al8tadb(?) ok Pedber 
i Vestanbec Joan i Haffergardb til tesse breffs ytermere beais- 
ningh ok stadffestilse bedis iak bedberligb manss insigle her 
Pederss kirkioberre i Raffanndb ok Peder Dieknss logmanss j 
lempteland for tbetta breff som giffiiit var anno dominj M cd xl 
iiii^ etc.* 

(^) Fra [ tüskreyet med andet BUek og maaske ogsaa anden Haand. 



Sex Msnd bevidne, at de vare lovlig tihueynte ved et ProT mellem Had i 
Tiumeyaag og 8inUrg9mmnden$ om 6vr0 Qg ytre QföU, af hvilke det sidate 
fandtes at T»re senere beboet og bebygget^ skjönt ogsaa det övre havde 
Yssret en Sndegaard. 

Efter Orig. p. Perg., tilhörende Jftmtlands l&ns fomminnesförening i Ostersond. 
Brevet har havt 3 Segl, der mangle. (Jfr. Dipl Norv. III 
No. 768 og 992 samt Brev af 1523 nedenfor.) 
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63. 5 Janaar 1445. Hof. 

Allom maDDom them som tbetto breff h0re eeller se hel- 
8om vi Swen j Hvateem Janis a Myre Pawel a Hara Olaff a 
Sandom Steen a Fezstadom Pavel a Dydre kiffirliea med varom 
herre oc varom vi laglica nempde j prof mellam Hadh j Twnne- 
vagh oc Sinberx mannom vm goz tbet sem hetber yffre Gyal» 
oc ytre 670I8B kvnnom vi ey sannare fiPjrnne oc pr0Wfl) med vare 
samvizsk» en ytre GiolsB var sidbare sitit oc bykt vppa oc tbo 
hawir tbe yffre varit oc en sitwgardb tbet viliom vi sänne med 
varom edb om swa £^erre komber til tes mere viss» oc skiel 
bengiom vi war jncigle ffor tbettsB breff j0Di8 a Myre oc jac 
Sten aa Ffezstadom bidber beskiedelikin man PsBtber Earlson oc 
jac Pavel a Dydre Torgier j Skatnaeras vm sitb os syelwom entbe 
jncigle egande scriptum Hoff anno dominj M^ cd^ xlv jn vigilia 
epbyffanie. 

Bagpaa, yngre: breff om Gy0lle 



Sex Msend gjOre yitterligt, at Cfudnm Svensdatter solgte til Feder iKaUgaard 
sin gamle ^ttegaard 8itnnan^;ö i Helqö Sogn i Jemteland for 8 svenske 
liark og 1 Mark i Tilgift. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akademien 1 Stockholm« 

Brevet har kun havt 2 8egl, der mangle. 

64. 19 Januar 1445. Rafond. 

Tbet scal allom witerlikit wara som tbetta bref see »Her 
b0ra at Oadbrnan Swensdotter saalde Pffidbare j Ealsgarde iord 
tbe som bennes gambla byrd war, oc Snnnansyo beeter j Helsyo 
sokn ligger fore atta Swensca marc j godba betalan oc aen ena 
marc tber ofaer atb benne sknlde t^ss bsetre n0gbi8B Ocb wi 
som bffir aspter nsBmpnas Eleff Olaffson Olaff lonson Jon j Ha- 
nardagerde Olaff j By Petber Towason oc Niclis Olaflbon sagbom 
bandlagb tbera Ondrnne oc PsBdbers oc bennes son war j band- 
lagbi med skilde tbet godz vndan sik oc sinom SBtlsdg vnder P»- 
dber oc bans 9ßtl»g med allo(m) tillagbom til »werdelica »gbo 
Tbetta wiliom wi forscriffne tygbia oc witn» at oss tbetta wi- 
terlikit ssr oc jac Eleff vppa qninnone wegna bidber om incigle 
som bon siselff mik befalat bafaer Oc bidber Paedber lagbman- 
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nen Peter Olaffson ocb Niciis Olaffson om thera incigle for 
tbetta breff Scriptum Anno dominj H^ cd^ xly^ jn Rawnd Actum 
die sancti Henrici 



Faul UneuSn erlgender, at han har solgt til beskedelig Mand Olaf JonuSn i 
Kvialer 1 Mandsfar i Fotingwandet i Jemteland for 3Vs srenak Mark, 
Bom han har oppebaaret 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockhohn. 
Begge Segl mangle. (So Brev af 1500 nedenfor og Dipl. Nor?. III No. 906.) 

65. UdeD Dag 1445. [Bergl] 

Alle te msen som tbetta breff bara aller see belsar iae 
Pavil YnisoD kserlica med vamm berra kaenis iae sselt byskede- 
lioym man Olaff lonson j Qvidslom ena manns ffar j Ffotings 
vantnym ffor balva ffiorda mark Svenska vntbe iae bonvm oc kaer- 
lica afiflet vodan mie oc minvm arvom oc ynder Olaff oc bans 
arvom til sBae vindelica aegbo sva kaenjs iae vp borit tbe balva 
fFiorda mark sva mic n0ger oc vsel nager tbi skal tbe fFisslg 
aldra bindras aller qvalias äff mic aller minvm arvom var tbetta 
k0p giort byskedelicvm mannvm nser Sivgvrd j Ssetrvm Torger a 
Skatnar as Sivgvrdb lonson Pavil a Hogar mo til mero visso byder 
iae byskedelican man Torger a Skatnar as benge sit incigle med 
mina incigle ffor tbetta breff som scriff^at ar Anno dominj 
ViP cd^' xl ffsemta ar 



Sigwrd Tharkelaain erkjender, at han er hieven forligt med Joan UrmaSn om 
den Sag, hvorfor han ha?de Tiltale mod ham paa sin Hostrues Vegne, 
og hvorfor Joan na har gjort ham Fyldest 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och AntikT.-Akademien i Stockhofan. 

Begge Segl mangle. 

66. 9 Decbr. (26 Juli?) 1446. [ROdenl] 

T bes kaennis jak Sigwrd Tb0rkellsson med tbesso mino 
nsernarendis oppno breffe at jak baffner ofiner ens wordben med 
Joan Vnsson om tbe sak som jak tili bonom baffdbe om mina 
bastrv vsBgna tba baffner jak sa ofiber setb ok tili gifibit tbe 
samma sak med ford Joan atb jak bafFder med godbra manna 
radbe ok tbera b0n foregiffiiit bonom all tbe sak som jak tili 
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hoDom haffdhe fore thy fornemde Jon Vdssod hafiber giorth miona 
fnlla at D0gbio ok allaB thy gifflier jak tidDemdan Jon Vnsson 
qnittan ok ak8Bral08an for mik ok minom afilher kommandom 
fadom ok ofadom swa at jak Sigwrd hafFder fulleleka honom 
thessa ford 8ak allstingx tili giffnit Ok varo thesso godho maen 
ofliier tha 8om thessen samme satmale var giordher Olaff j Syline 
Thore a Rodhene Magnas j Snndzaass Olaff Berawensson Laff- 
nrens Esetillsson Jaffnar a Hestom Ginrdh Thoresson Joan Tho- 
resBon ok tili saninda her om tha bedz jak godra manna inscigle 
at heDgia for thetta som aer Olaff j Syline Thore a Bodhene 
meddan jak ey siaelffner inscigle hafFder Scriptum die sanote Anne 
Anno dominj M^ cd° xP vj° 



Joan OttarsaSn og hans Hustni Gudrun Alfidattw kundgjöre, at de med Sam- 
tykke af hendes Foraeldre solgte til Magnus KetiUaön Vs Gaard i Kel, 
8om kaldes Alßel, samt Halvdelen i Zang^net, der tUhörte Alf, for 19 
jemtske Mark, som han har oppebaaret 

£fter Orig. p. Fers, i Vittterh.-, Hist- och Antiky.-Akadeiiiien i Stockholm. 
Alle 8 Seg] mangla (Jfr. Brey af 1525 nedenfor.) 

67. 26 Februar 1447. [Roden?] 

AUom mannom som thetta breff h0ra seller see scal thet 
kannocth wara at jach Joan Ottar son och Gndhrwn Alfsdotter 
saaldom och yplotom skselicom manne Magnusse Eastilsoni een 
halfuan gaard j Eel som Alfib Ksel heeter och halff delen j Lon- 
ganes som Alff atte fore nytton tempska mark hmlka pseninga 
jach keennis mich ypburit hafua äff fornsBmdom Magnusse til ful- 
naih oc til takka* oc warom all j handlaghi miin hustrv Oudhrwn 
hennes fadher Alff oc hennes modher Gecilia tha skil lach the 
ffomsBmda iord Easl oc Longanes vndan mich oc minne hustrr 
oc warom arffwom och ynder fornaemdan Magnus oc hans arfua 
med allom tillaghom som ther tili ligger oc lighat hafluer j 
waato oc j torro naer by oc ffiaBrre engo rndan takno som äff 
fomo ther til lighat haiuer som ey aer laghlica vndan gangit til 
aBwerdelica egho^ giort oc stadhfaest med atta fastom Magnus j 
Wiik Andres Toresson Helghe j Troanger T0rbi0rn Amondson 
H00k widh Aa« Tydeman, Enar j Bliikaas Pedher j Wermo wit- 
nismaBU tha lykter paBuingen war lukin waro thesse forscrifhe 
naer om pascha dagh wid Alsnes kirkio Til mere witnisbyrd 
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bidher iach beskedhelica maBO PsBdher Olafson laghman. Olaf j 
Silina oo Tore a B0dh6De om thera inoigle for thetta breff 
Scriptum anno domioj M^ od^ xlrij^ dominica jnnocaait kops watta 
waro T0rbi0rn j Bredbaby oc Sigard j Bredhaby tha forst k0pit 
giordes oc sannadhe at qninnan war med j handlagbi med am 
godhwilia. 



Stephan og Bfim EMparduBnmr erbjende, at de have OTordraget al sin 
Ret tu Gaarden Krattaat i Margaby Sogn i Jemteland tu velbaaren 
Mand iRrtXr KarUsUn. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist« och Antiky.-Akademien i Stockholm. Brevet 
har havt 4 Segl, der mangle. (Jfr. Dipl Norv. lU No. 742, 747 og 965.) 

68. 12 Narts 1447. Hof. 

AUom t0m som thett» breff h0ra eeller see helsaer jac 
Staphan Havarzson oc Bi0rn Havarzson kierlica med varom berra 
kiennoms vi oc kangioram med tessae vare ypne brevem os bawa 
givit kierlica ynth oc afflatit velbornom man Eric Earlson idlen 
van reth oc rettogheet j i gooz som hether Erattas liggindis j 
Marghabye sokn j JamtsBlande hvlket som er var rettas arff oc 
odhal som mangom dandemannom vel vitterligit mr thettae havom 
ri givit vndan os oc varom arvom oc vndher fPornempde Eric oc 
bans ervingie til obrigdelica stad ffeestsB til tees mere vissaB oc 
fforvaringh bedis jac ffornempde Stapb(aD) vppa minz brodher 
vegnaB oc mine dandemannae jncigl» med mine ffor thettae breff 
som aer Paedber Earlson Jasnis Earlson oc Eietil j Bergb scriptum 
Hoff Anno dominj M^ cd^ xlvij jn dominica Oculi. 



Feder FhüipeeSn erlgender, at han med Samtykke af sin Hostra Agnee JSTm- 
ningadaUer bar Bolgt en Trediedel i Dugtödet i Aas Sogn i Jemteland til 
Jon Jonteön 1 Ternaas for 5 svenske Mark, der ere betalte. 

Efter Oriff. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- og Antikv.-Akademien i Stockholm. Begge 
Begl mangle. (Se Dipl Norr. UI No. 758 og nedenfor No. 81.) 

69. 12 Narts 1447. Ope. 

Alla the godha maen som thetta breff b0ra aeller see bel- 
ssar jak Pedber Phylpasson kerlica med warom baerra kennes jak 
00 fwllelica til star pied thessa naerwarandes opna breffe mik 
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wnth oc salth baffa en tridiwdell j Dwghx adhedit ligiandes j 
Aas sokD far fsem mark Swaenska oc war min hnsirv Agnis Haen- 
ningx dattber j bandalaget med biscbedelekom manne Jon Jonsson 
j Temas bwilket jak farde Pedber kennes mik tbe far^ fsem mark 
opp bnridb baffa äff far^a Jon mik tili fwlla n0gia oc godbe be- 
redbningb far ty äff bsendber jak mik tbet ffinr^a Dwgbx aditb 
wndan mik oc minom arffom oc til aBgbnar tbet farda Jon oc bans 
arffa til »werdelegba SBgba med bws jordb skogb oc fiskie watbn 
napr oc iSaerre j watba oc tbarra enga wndan takna som tber til 
ligger oc äff aller wnder legadb baffer til tbes ytermer skaell oc 
farwamingb bedber jak biscbedelekin man Olaff Hselgasson atb 
bsBnga 8itb insigle med mina egbna insigle f0r tbetta breff scriptum 
Opaa anno dominj M^ cd^ xlvij dominica Ocalii 



Sigrik t jinpik knndgjör, at han har givet sin Sön Erik som Mödrenearv en 
Odijord Bf ved Anvik, af Vaerdi 8 jemtske Mark, og for den 9de Mark, 
der tilkom bam, har han erholdt en £a 

Euer Orig. p. Perg. i VitterL-, Bist- och Antikr.-Akademien i Stockhohn. 
Alle 3 Seg] vedhaenge. (Jfr. Dipl. Nonr. VI Na 479.) 

70. 20 Marts 1447. LagmandsgaardeD. 

Alla maen som tbetta breff b0ra aßller see belsar Sigrik j 
Anwiik kerlica med gndb knngarande med tbetta mit opne breff 
atb iacb bafaer betalatb Erike minom son j bans madberne eetb 
adbis mark som Bya kallas liggiandis aater tili Anwiiken ffore 
atta laempska marcb ocb for tbe nyonde marken banom bnrde 
baffwa tba ffik (ban) ena koo ocb tber med bleeff ban betalatb om 
sit madberne Ocb tby skal ban tbet ffornaemda 0dbis bale ffraelso- 
lica bebalda ybindratb ffor fflerom minom arffwom tbet aer nw 
mykit adbe ocb wtfallit ocb kan ban tbet j nokrom lotom for- 
baBtra tba wari tbet bans gagn ocb aer tbet j yskiptom scogb oc 
andrem tillagbom med Anwiikene j allem tillagbom nytande wara 
tba stadbffaestir iacb banom Ocb bidber skaBlriika maen Pedber 
Olafson lagbman j laemptalande Stapban Hawardason oc Olaff 
KaBtilson om tbera incigle ffor tbetta breff Scriffwat *]agb Lagb- 
manz gaardin Anno dominj millesimo cd^ qnadragesimo septimo 
feria 2a post dominicam Hetäre. 
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Christina Jon$dait§r erhjender, at hun har solgt til akjellige Mand Thore 
Jongtön am Jord ved Navn ^'ömö samt Böle, som var hendes faedrene 
Gods og ligger i Refsand Sogn, tilligemed et Mandafar i ö^my's Fiske, 
hvorfor hun har oppebaaret 60 jemtake Mark af Thore samt hans Sön- 
ner Andrst og Joan. 

Efter Orig. p. Perg., tilhörende östersunds högre aUm&mia l&roverk. AJle 4 8^1 
mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 653, 709, 724, 795 og 802; V No. 538 

samt VI No. 481.) 

7h 4 Novbr. 1447. Refsund. 

Alla msBn som tbetta breff kan fore komffi bera aeller see 
helsar Cristina Jonsdotter kserlica med gndh ksBonis iaeh och 
wit(e)rlikit gar med tbetta mit opna breff at jae saalt hafaer skie- 
lieom man Tora loansoni mina iordb som Bi0rn0 heeter och Bale 
som mit ffsBdberne war ocb j Rseffbanda sokn ligger oc tber med 
eeth manz ffar j 0yasyo ffiske ffore ssBxtighi IsBmpska marker 
hwilka pasniDga jach kaennis mich til naghio äff ypnsemdom 
Tbora oc äff bans son Andrisse [oc loan^ ypbarit haffaa Och 
skill iach och ^sketren the fornemda egbo dele vodan mich och 
miBom arflWom ocb vnder ypnemdan Tbora och hans serffwingia 
och rsBtta SBpterkomande med allom them tillaghom som tber til 
ligger och ligbat haffaer ffra fonio och nyo holt och hagha aaker 
och »Dg skogh och fiskewatn oc wedbestadha j waato och torro 
D8Br by ocb ffisBrre engo yndan takno som bsBtre ser hafua sbd 
aan wara som ey ser lagblica gaffaom gifait SBller salom saalt, 
tili sBwerdelica egbo med vbrigdelico stadbffsBste Til witnis om 
thaezsa mina widberkasDning ffarst bedherlikin man *man her 
Faadher kirkioberre j Raeffsundom Signrd j Finnanes Joan j Oknom 
the waro naer mich jach laa rppa mina sotta saeng Och til yter- 
mere sannind oc witnisbyrdb bidher iach bedherlikan man herra 
Paedher oc laghmannen Petber Olaffson Olaff j Stafnanes oc Pe- 
dber j Mordbwiik om thera incigle for tbetta breff Scriffwat 
j Raefsundom lagberdaghin naast aepter helghona maesso Arom 
aBpter gndz byrd tnsanda fyrahnndradba fyratighi oc ypa siwande 
aaret 

{}) Fra [ tUskrevet i Margenen. 
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Jon SjSniMSn erkjenjder at have solgt til beskedelig Mand MatthU JSrikaaSn 
en Myr ved Navii F0ttanmpre vestenfor Loptaas og at have modtaget 
Betalingen i fonlgellige Gjenstande. 

Efter Orü^. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och AntikT.-Akademien i Stockholm. 
AUe 3 segl mangle. Forkmdet m. Brev af 1489 (1494?) nedenfor. 

72. Uden Dag 1447. [BruDflo?] 

l fo[r] alle gode men som thetta breff se eller hara IsBsas 
kenniss iak Jon Bi0r(n)son salth haffiia beskedelicom manne Hai- 
tis Erikson eyn myre kallass VsBBtanmyre liggiandis yestan f0re 
Loptaass (for) hnlkit fforne Mattis gaff mek en kiortil som yü 
alne klede vare ythi ok [en] xx marka ksBthil eth pd saltb ok ther 
thil eth stykkie lern thetta haffner iak vpbnrit mik thil jffüllo 
OiBFgio ok allz thy skil iak fforde Myre vndan mik ok minom arffam 
ok yndher fforde Mattis ok bans arffua thil SBuerdelica ego ok 
odalls ok tesse vare vitne vm fforne kop Gndzsorm i Bynom ok 
Panal ibideni thil sanning her vm bidher jak hederligin man her 
Laff^ens i Brrnflo ok sksBlikin man LaffVens i Locnm ok Anders 
Nilson ath te sin insigle bengie for thetta breff Scriptnm Anno' 
domini Mcdxlvii 



IfiU FederuSn kundgj((r, at han har solgt 2Trediedele af en Gaard i Afflo- 
dals {Sogn i Jemteland til NOt JonasSn for 15 jemtske Mark og med 
Bamtykke af Margit ChmnarsdatUr og hendes lovlige Ombadsmand B0nkt 
(HafoaSn. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akademien i Stpckhohn. 
Begge Segl mangle. (Udfyldt efter Afiskrift bagpaa Brevet) 

73. 27 Febpaap 1448. Berg. 

Allem mannom som thetta breff [bara »Her see knngar 
Nilz] Pederson med mith nserrsBrende breff thet ek selth baffv^er 

Y[nder byskedelikom man Nilz Jenson] ok samtykio 

twadelene Lj Afflo]dals sokn med mine . • • • 

.... sa .... ek och samtykio Margit Gwnnarsdottber »n bena 
Iag1e[g8] omboz mans willia B»nkth Olafson for xv Jemska mark 
med Intbom ok Innendom som til lig[er] ok ligath baffwua fraan 
fomo ok nyo vtban garsz ok innan skogh ok fyskewatn ingho 
vndban skildo frslz ok akerelastb fore bwariom manne leffwande 
ok epterkomande ok baffWer han mik lokit ok wel lokit j godom 
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pffiningom som mik alstingz yel ath n0g0r epther tby 8o[m j] kop 
warth kom j godra manna nerwaro tby affbender ek mik fordo 
jord ok minom er[win]giom ok tilegnar forda Nilz Jonson ok bans 
erwingiom til ewerdelega eygo ok alz aff[rediB] tesse twe be- 
skedenn mnn wara war k0p8 witbDe Hakon Simonson Jon Peder- 
8on j TooIle[raa]8 tesse ata dande msen woro faste ath k0pe waro 
Telogb j Mo Per j Kiep Siwrdj Flatafmo? Pe]der j Wlffzaas Jon 
Botolffson j Risom OlofF Linnarson j Staffirm 0Dder j Staffirm 
Symon j [Afifjlo ty beedis ek goda manna insegble Hattis B0d- 
sksBgz Askel j FaxnsBl for thet breff som [gio]rt war a Bergb 
tysdagen for mitb fasto S0n8Bdag Anno dominj M cd xl viij^ 



Olaf üigfridtaSn i Nordanberg (Lokne) erkjender, at han er bleven forligt 
med Erik i Landen i Anledning af 2 Trediedele i LuntUn, som Olaf 
havde naermere Ret til end hans Freande Erlend^ der ha?de kjöbt samme; 
herfor overdrog Erik harn na et Fiake ved Viüine, en Eng, et Myrdral 
og 5 jemtske Mark. 

Efter Orig. p. iPerg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv-Akademien i Stockhohn. 

AUe 4 Segl mangle. (Jfr. Dipl. Nonr. III No. 775, IV No. 476 samt föl- 

genae No. og Brev af 26 Marts 1488 nedenfor.) 

74. 22 April 1448. [Braoflo.] 

F fore allem them som thetta breff bara »Her see ksennis 
jach Olaff Sigfridson a Nordanberghe ath jach med minne wena 
radbe med wilia och beradheno modhe oc godha manna offlier 
warn och tillagbn »m wi ofitier eno wordin Eric j Lnnden oc jac 
om the tilltalan och rsettogbeet och byrdh jach haffde til twa- 
delena j Lnndenom som ^rlend min ffrsBnde k0pt haffde oc iac 
war nsBrmeer til komen tha giorde Eric j Lnnden och hans hn- 
strv Helgha ^rlendz dotter med mich ena ssemio j swa maato at 
the skildo mich j fiskene liggiandes for Walinom the sama delen 
som til Lnnden laa oc eeth »nge liggiandes msellom Aakers 
manna SBnge oc Wikss ssngit swa mykit som ^rlend atte ther 
Yti eet myra drool liggiandes ffor nidban Hsendla een ladha slaat, 
och ther tili ffsem mark lempskss och hafner jach nw ypbnrit äff 
Erike mich til aatD0ghio och laater iach *gifner qnit om alla »pter 
talan vppa Lnnden friit och fraelst for mich och minom »tlsegb 
oc han gifner mich qnittan oc mina arfna om alla atalom ther 
Helgha knnne til mich hafasB vppa sinna forsldra wegnss atalal0st 
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▼ppa badba siidhor om tbe sBrinde sBpter thenne dagh ThsBsse 
godhe msBD waro hnr ofner her Riebard Pedber j Opaa Pasdber 
OlafiEbon lagbman Stapban Isansman Joan j Wiik Paal j Ootesta 
Pedber (j) HakassDge Asmand j HakassdDge Olaff j Engiom Helgbe 
j Odbinsall Benkt j Aaker Joan j Aaker Ocb til witoisbyrd 
bidber iacb bedberlikin man ber Riebard ocb skaliea msBn PsBdber 
OlaJBTson lagbman Pedber Pbilpnsson ocb Stapban om tbera ineigle 
for tbetta breff Scriptum anno dominj (M^)ed^xlyiij^ feriasecanda 
ante Jeorgij 

Bagpaa med Haand fra 16de Aarhundrede: SansB breff om Lnnden 



£rik i Lunden og hans Hastni Eelffa ErlmdadatUr kundgjöre, at de have 
B(dgt en F^erding i QuntU i Befisund Sogn (Jemteland) med et tilhörende 
Fifike tu Andrea Qg hana Hostra for 7 jemtske Mark, som de have 
oppebaaret 

Efter Orig. p. Perg. i YltterL-, Hist- och AntikT.-Akademien i Stockholm. 
Uden SegL Omtrent en Trediedel af Brevet mangler. (Jfir. foregaaende Brev.) 

75. 23 April 1448. [Brooflo?] 

ibet skal allem manom knnnoctb wara tbem som tbetta 
breff see aeller [bara at wi Eric j] Landen ocb Helgba ^r- 
lendzdoter saaldom ocb saalt bafaom skselicom [manne Andrese] 

ocb bans [bastr]a een ffisardung j Snndom j Rasffsanda 

sokn j tbem gaarde bans d . . . . arffae septer 

banom tben sama ffisBrdnnge for siw lempska [marc 

som] wi ypbarit baffliom äff Andresse til takka oo falla n0gbio 

ocb 8k[iliom wi] warom arfnom oc vnder A[ndres] oo 

bans bnstry ocb tbera arffv^a med fiskrit j 

Sqnakonore som til tben delen b0rde tbet vndan takit alt an 

Ocb til sanninda ocb witnisbyrdb bidber iacb 

lagbmannen Pedber Olafson ocb S [om tbera] ineigle 

for tbetta breff Scriptum anno domini H^ cd^ xl octavo Die beati 

Jeorgij Andres oc lagbmannen iiij lempt. marc 

äff tbe forscripna siw marc 
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Jon JlfoaSn og Ounborg TtPidatUr stadÜBSSte det Salg af halve Byn i Aas 
Sogn i Jemtelaod til OudOef Alfnön^ Bom för var foretaget af Sahard 
IhviMsön, der for samme havde oppebaaret Betalingen paa 6 öre nsBr, 
som na er modtaget af dem. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv -Akademien i Stoekhoün. 

Af 2 Segl TedhsBnger No. 1 (Bomaarke). 

Hu 23 Mai 1448. Ösen. 

Allom mannom tham som thetta breff hara eller see 
helsar jac Jon Alfson oc Gnnborgh TowsBdotter kierlica med 
yarnm herra kieDoomps vi oc kangiarom med tess» varsB ypose 
brewe oc fwlkomlioa til stam vm the iordh som SBr halwer byen 
liggindis j Aas sokn j JamtolaDde som Halwardb Toveson baffde 
f0rre sselth beskiedelicom man GwdelsBff Alfson oc bnrit yp bwan 
p»nigh yppa yi 0re nsBr oc tham haffwom yi fomempde Jon oc 
Ganborgh ypbarit fforty skiliom yi fornempde Gadelaff halyin 
byen med aker oc engh halt oc hagha watn oc yedhsestadhir nser 
by oc ffierre j vat» oc j tarre oc alth thet som ey farre yndan 
komit gawom giyith eller salom salth yndan os ffornempde Hai- 
yard Jon oc Gnnbiorgh oc yarom arwom oc yndher ffornempde 
GndelsBff oc bans eryingie til alz odals oc aswerdelica sBgb» til 
obrigdelica stadfestsB tesse yare ffastas at kiop» yare P»dher 
Karlson Olaff Helgieson Jon Siygardson Olaff Jamt Psedher j 
Granbodom Benkt Olafson Biarn Jonson Biern Olafson en tess» 
wattffi PsBdher Jonson oc Benkt Olafson til tes mere wiss» oc skiel 
bedoms ghodemanne jnciglsB for thett» breff som sBr Olaff Helgie- 
son Jon Siygnrdson Psedher Karlson scri(p)tnm 0S8Bn anno dominj 
M^ cd^ xlyiy jn die corporis Christi. 



Siffurd BjSmuön erlgender^ at han liar gjort Jordebytte med slgellig Mand 
Senkt Jonsaön^ saaledes at Sigord fik hans Jord ötteherg ondtagen en 
Myr mod Trediedelen i Rdrog$n (Rörön i Berg?) samt 11 jemtake Mark 
og Andel i en Aa. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.«, Eist- och Antikv-Akademien i Stockholm. 

Brevet har havt 2 Segl, der mangle. 

77. UdeD Dag 1448. [Berg.] 

Alle te man som tbetta breff h0ra aller see belsar iac 
Siygyrd Biornson karlica med yarom herra ksennja iac haffVa 
giort iorda byte med skelikom Benkt lonson j sya maata han 



1448. 63 

ynte mjc sina iordh 08ta bsrge heter med allym tilagom for vtan 
ena myra som affradh affgar oc iac VDte hoDYm mina iordh tri- 
diyngen B0rogeDym oc til gaff iac hooym eleffva lamska mark 
millan iordym oc min lyt j ane han skelde iac yndan *m alt än- 
nat skel iac yndan mic oc minym arvam oc ynder Benkt oc 
bans anram til ol odalls oc »sByirdelica sBgo j voto oc taro nser by 
oc fere frit oc fral(8)t for hyarym manne oc skal aldri hindras alle 
qyalias äff mic alle minym aryom med ena obrigdelica stafasta 
yar tbetta giort med vitnvm oc fastom Jörgen a Binga stadvm 
Nisse Olafson Jon Nisseson Hemeng Jonson Ingebarg a Skak(o) 
Sigridh a Skako Sivgvrdh lonson Paval j Barxyik Esetil Pad(e)rson 
til mero yisso byder iac henge sin incigle som scriffvat ar Anno 
dominj M^ cd^ xl yiii 

Bagpaa: Alle te man som tbetta breff h0ra eller see hel- 
sar iac 



To Lagrettemsend i Ryfylke kundgjöre, at de efter Oudleik BaardstSn» Be- 
gjsermg afgave Forklaring cm, at Delet mellem Gaardeae Ufigttht^t i 
Smidsviks^ Sogn og Leirangers Skibrede samt StHnbru i samme Sogn og 
i Skaare Skibrede (Skjold) altid havde vseret den Aa, der gaar fra 
yandet östenfor Stembm og ud i Söen. 

Efter Orig. p. Perg., indlaant til Rigsarkivetfra Skjold i. Februar 189a Begge 

^1 mangle. (Jfr. Dipl. Norv. IV No. 934.) 

78. 20 JuDi 1449« Bergen. 

Ullom monnom {)eim som {letta bref sea seder b07ra 
senda Hakon Askelsson Botolfwer Endridzsson saornir logretto 
men j Ryiafylke q. g. ok syna knnnikth gserande saker {»es ad 
Oadleiker Bordzsson badh os opta ok krafde ad vy sknldom giora 
fyrir gndzsknldb ok retwisona sknldh ad baera sannan ok retvisan 
yitnisbnrdh vm {laag skipte som ganga j melliom jardar {leira 
som Yfixliaeit beitir ok liggar j Smidzyikar sokn ok j Leirangyrs 
skipreido ok onnor jordh som liggar j samo sokn ok j Skaro 
skipreido som Steinbrw beitir {)a er os ^et viterlikth ok giorla 
knnnikth eftir ^j som yarir foreldar haya saktb fyrir os ad {)an 
aa som renner oor ^y yatne som liggnr nest aastan aat fyrnemde 
Steinbrw ok j sion skiptir j melliom fyrnsemda jordar Yfixlmeitar 
ok Steinbrw melliom yazs ok siowar ok aldre hovom meth annat 
h0yrt af godom biskedeligom ellegomlom monnom en fyrsogdh 
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aa skiptir som fyr segir j breweno melliom Vfixt)aeitar ok Stein- 

brw til Banz vitnisburdar setiom meth vaar jnsigle fjrir (»etta bref 

Bom giort var j Bergvin fredagen neBtan fjrir Jons voko anno 

dominj M« cd^ xP ix« 

Bagpaa, yngre : Breff for Stenbrn 

C) Jfr. Dipl. Nory. 11 No. U7 og V No. 357, hvor der paa begge Steder 
bör IsBses Smidsvik fm Sondyik. 



To Lagrettemsend kundgjöre^ at ThoUef Ounleikssön med Samtykke af sin Hustru 

Thoron solgte til (htdthorm Endriditön 12 öresbol Jord i nedre Berg(f) 

Og 9 öresbol i FloUn, begge i Andebo Sogn paa Vestfold, og oppebar 
Betalingen. 

Efter Orig. p. Ferg. i norske Rigsarkiy (fra N. L. Gjettrong i Lardal^ 1875). 

Begge Segl mangle. (Se No. 18 ovenfor.) 

79. 17 August 1449. Floteu. 

Ollom mannom tbem Bom thet bref Beer sedsB b0rffi Isbssb 
^Sander jsBgh Olaf Redarson og Swen Poolson soornsB laarsethtis 
men q. g. me wellom *mere yther mere kwDDSB gare ad me worum 
a Floden siandagen nsßsth sefter Lawrismaessse ar efther gws 
byordh Mccocxl apa tet ix sagom og hardom a ordh og hander- 
bandh at the beldse bandnm samen Owthtorom EndrsBSon oc Tollef 
GvnligsoD 00 Torendh egen kono haoB tet hwn staadbfestet med 
ja 00 hander bandh tet Tollef Ownligson han seldse og Owthtorom 
Enderson han kaptsd xjj avrse bool [Bejri»^ j arder Bom liger j 
nere Bjirrise j Andsdbo sognsB a WesthfaalnsB og jx aarsB 
bool jarder j Fladen j Andseboo sognsa og a Vesfaald med 
lotwm og Iwndendom som thil liger »dder leith haner fra foornnm 
og ninm inden gars oc vtthen med alth hanseredis frsBlsth oc 
hemholth fore hwerom mannnm fraa BSBgh og sinie arwingga og 
wnder fornewder Gwthtorwm Enderson og bans arwinggse thil 
ewerdeliggse ego jtem kennis og fornewder Tollef Ownligson fore 
WS tet han ob borit *fr0sthsB pennigh og 0f(B)th» og alle thsB 
imellom sore som j kob tbaris kom som *fr08th vare vj arebool 
jarder og jxx k00rlag j l08SB pennigh som jseg lader msegh fwl 
wel ad neja thil ythermere ninnse og we8b0rdh og stadsfsBStz 
taa hengffi me worom ingsel for thet bref dag og ar som for 
screait staar 

Bagpaa: Lest paaTnnsberg Radstae den 16 Martj anno (15)91. 

(^) Vistnok igjen udslettet. 
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Lagmanden Jon KüssSn i Throndlijem og 2 Raadmsend sammesteds dömme 
i en Sag imeUem Alf Alfsaön i Tendenes og Sigurd ThorU/aaön angaaende 
Tendenet, saaledes at den 6 Mands Dom, som Alf hayde, blev stadfsßstet, 
hvorhos 3 Raadmsend og 3 Lagrettemsend tilkjendte harn 1 öre for 
hyer Rast inellem Throndlgem og Tendenes. 

Efter C^g. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och An tikv. -Akademien i Stockholm. 

?enfor No. 26 og i ' " 
og 29 Juni 1507.) 



Alle 3 S«rl mangle. (Se ovenfor No. 26 og nedenfor Breve af 17 Jani 1479 

" - ' "17.' 



80. 14 Januar 1450. ThroDdbjem. 

illlom moDDom them som thetta bref se sBller hara knnnikt 
gorande at mer waarom j stemne stowone wppa konxgardeD a 
ssetthe logtinghe midwikudagen nesth efter BrsBtiae messe kom 
firir 088 biskedilig man er swa heiter Alfuer Alfsson j Thendensese 
ok krafde mik doms wm malsemne tbe som th(e)ir(a) j mellen war 
Signrdh Torlefsson ok honom wm eina jordh som Tendensßs hei- 
ter logsagde jak honom vi manne dom tha war theira rettbe 
stempne dagher efter tbj som bans bref wt wisthe ok samstundis 
the saman genghe er swa bethe Paal Jonsson Andres Haldorsson 
Hafdor j Hörne radmen ther sama stadz Elawes Gilbar Pedber 
Ingelsson Gudmnnder a Torghe logrettis men damde wy tha efter 
thet skel som ban hafde ein 0re firir bwario rast som er millom 
Trondem ok Tbendenies ok bafna lokit jnnan manedb nar honom 
worder loglig til sakt forfalde lousth »Her ok thee sin forfaldb 
war ok thet min lagar orsknrdb som theira dom war wtan annat 
fintz sannare til mere wisso ok sanindb her wm ssetia wj warth 
jnsigle som swa heitha Jon Nielsson lagman j Trondem Andres 
Haldorsson Hafdor j Hörne radh^ men ther sama stadz Anno do- 
minj M cd P 

(0 Bettet hertil £ra: logrettis. 



Sdstrene Affnes og Ingtgerd Hemingsdötre i Forening med deres Msend Feder 
Phüippueeön Og Peder KarUsön gjöre Mageskifte med hinanden af deres 
arvede Jordegods og forbeholde sig Gjenlösning i Tilfselde af, at det 
bliver tilfals. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterhets-, Hist- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (Se DipL Norv. III No. 693, 697 og 758; VI No. 412 

og ovenfor No. 69.) 

81. 29 Januar 1450« Hakaas, 

Jak Pffldher Philpusson oeh Agnus Heminxdotter garom 

witerlikit med tSBSSO opno breffwe om jorda skipte som wi giort 
XIV 5 
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baflwom med Psedhere Karllsani oc Ingegerde hans hastrv j swa 
matte at Jngegerd miin sjster oc iacb Agnus bjt hafaom waarom 
iordhom lach Agnus fik äff Ingerde bennes medherne som sbf 
Feetstadb» j Hakaas sokn med alla tbes tillagber oc Psdber 
Karlson skilde micb eeth quarnastsedbil 0ster j aanne äff Hoffb 
eegbom fframledbis fik iacb Agnus äff Ingegerde hallfft wiestra 
Salem som bennes fsedberne war ocb lootb bon micb siin rsettog- 
beet j Saleems IsBgd» ocb min bosbonde Piedber Pbilpusson gaff 
Ingegerde tili eena kaapo ocb een kiortill swa godb som xvüj 
Swenc. mark ffor tbetta forscriffna godz oc egbodele som miin 
syster bafuer micb vnt, tba vnner iacb oc aplater minne sjster 
Ingegerde mit fasta iiedberne som »r balfft 0san med allom si- 
nom tillaghom ocb swa mjkit iac atte 0Ster j legdomen ocb 
Egbensio een fiserdung j Hiidzsmoo ocb quarnastsedil tber sama 
stadz framledes fiske ocb aelgsgaarda som min deel war, skil iacb 
ffrsBlst tffissa fornemda egbodele vndan micb ocb minom arffwom 
ocb skater vndir mina sjster Jngegerde ocb bennes arffwa til 
sßwerdelica egbo wtan kan tbet swa bsenda at tbe forscriffna 
egboluti kunne benne »Her arffwom for paeninga ffaal warda tba 
scall tbet micb »Her minom arffwom fforst biwdbas Ocb swa scall 
ocb iacb benne gara om tbet iacb fik äff benne fframledbis kan nokot 
yffrsBlst worda äff tby iac skilde benne tba scal bon seller bennes 
arfwa gaa til sit ffrselst om swa mykit som yfr»lst warder Tbetta 
ser lagblica giort ocb stadbfsest vppa tbingit i Hakaas nsBrwa- 
rande berre 0rian Karlsoni och allom tbingmannom tber sama 
stadb oc enkannelica witnatb vndber atta ffasta som war Pssdber 
Olafibon lagbman Jenis Karllson Märten a Monestadbom KsBtil a 
Bisermo Eric a Sandom Olaff a Sandom Torgoot a 0stanaar ocb 
losep a NsBktestadbom witnismsBn Signrdb Haddason ocb Heming 
Asmundson Ocb til jtermere witnisbyrd tba later Psedber Pbil- 
pusson Sit egbit incigle ok bidiom sksßlriika msBn Psedber Olaff- 
son lagmau Jenis Karlson ocb Märten a Monestadbom at tbe sina 
incigle late for tbetta breff Scriptum et actum anno domini 
M° cd^ quinquagesimo feria qninta proxima post festum conuersionis 
beati Pauli apostoli 
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OmUeif Molmttenuön kondgjör, at han har solgt til sin Maag Sigurd Lau- 
r^tutän en Trediedei i Finnena for 16 jemtske Mark, der ere betalte. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Huller tu 3 Segl. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 833 og 1071; VI No. 499 samt 

Brey u 29. Marts 1509 nedenfor.) 

82. t() Februar 1451. JemtelaDd. 

Allom mannom them som tfaetta breff see seller hora skal 
thet kannocth wara ath jach OadhileeffHolmstenson saalde minom 
maag Sigarde Laarensoni thridhiangeD j Finnanes fore sextan 
lempska march: hwilka psdniDga jach vpburit hafuer äff opnsdm- 
dorn Signrde farsta psening och sidharsta mich tili fulla naghie 
och thj skill iach fornsemda iord i Finnanes vndan mich och 
minom arffWom och skater thet vndir Sigurd Lanrenson och hans 
arffwa och rsetta septerkomanda til alz odhalls med allom tillaghom 
nser by och ffiserre holt och hagha j waato och torro hwar hselzt 
thet kan liggia som them [egjhomen bar ath fylghi» alzengo 
vndan takno til »werdelica egho War thetta kap laghlica giort 
med witnom och ffastom Andres j Dawinge Jenis j Fiserdom 
Roghwall Salnason Jacob j Sodhwiik Joan j Lastom Symon j 
Lastom Gunnar Eskilson och Joan (j) Biarnaa Till ytermere witnis- 
byrd bidher iach beskedhelica maen PsBdher Olaffson laghman j 
lemptalande Olaff j WsBdherwiik och Olaff j StafiVanes ath the 
late siin incigle hsengiande for thetta breff Scriptum lempcie anno 
domini Millesimo quadringentesimo qninqnagesimo primo *feria 
tercia proxima post Sigfridi 



Sigurd Brudssön erlgender, at han har solgt V^ Notegang med tilhörende 
Vdd til Ounnar HaflhoruSn og hans Broder Björn for 2 svenske Mark, 
som han har modtaget, samt forbeholder sig Gjenkjöbsret, hvis de atter 
▼ille saelge. 

Euer Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Forste Segl maogier; 2det (Bomserke) vedhaanger. 

83t Udeo Dag 1451« LuDgre« 

Thette kennis jek Sighwardh Brvdsson ath jek haffwer 
sselt Gnnnare Hafffcorsyni ok Biorn hans brodhir en halffan nota- 
gang ok valiin msedhir ffore ij mark Swenske tham thil odhils ok 
»ghe kennis ok jsek Sighvordhir ath jak haffwer op bnrit the 
fforde ij mark Svenske mek thil ffnlle naghie ok thakke ok giffwer 
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jak them quitte ok akerolase ffore mek ok mine »fftirkommende 
jtem »r thet fFoost »Uir ffaalt tha skal thet engom sselias lellir 
bindhes vtan mek Sigvordh i gen sellir minom sefftirkommandom 
ok thil sanniDd her om tha bedhis jek godhra manna insighle ath 
hflBDgia ffore thettebreff8om(sBr)herre Magnus prestir a R0dhno ok 
Joan SighworsBon miedhin jek ey sielffwer insighle haffwer Scrip- 
tum Lvngre anno dominj M° cd^ Ij^ 



JErik Sedaruön og hans Hostru Margrete Niklitdatler erkjende, at de ikke 
tilstaa nogen anden end Keiil Nikliuön de to Trediedele i KlökeHad, aom 
Margretes Fader, Niklis i Hölie, fik af Andres i Klökestad, da EetU 
har betalt dem derfor. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Af 3 Segf vedhseneer 2det (Bomserke). (Jfr. Dipl. Norv. lU No. 1018 og 

No. 55 ovenfor samt No. 86 nedenfor.) 

84. UdeD Dag 1454. HOlie. 

Allom tham som thetta breff har» *e eller se helsser jac 
Erik Redarson oc Margret NiclisaBdotter egin kono minnse kierlica 
oc SBwerdelica med varom herre kiennoms vi oc knngiarom med 
thesssB varsB vpnsd brevse at vi stam engom til vtan Kietil Niclison oc 
hans (hvstrve) vm te twadelan» j Klakiestadom som Niclis j Haliom 
min .fadher ffyk [aff^ Andres j Elakiestadom ffor forgangss honom 
oc hans hvstrve ffor ty vndan *skilion vi os fornempde Erik oc 
Margret oc varom arwom twadelanse j Elokiestadom oc vndher 
fornempden Kietil oc hans servingie til alz odhals oc sBwerdelighse 
til obrigdelica stadfest» ffor ty han hawer giort vare at negie 
som OS vel naghe tesse lere ther fast» til Olaff Helgieson Karl 
Psedherson Owdeniot Hakanson Hakan hans son Henrik Olafson 
Niclis Olafson *Klenit Gwmmeson 0ndh Jonson. en thessa vattie 
Olaff Helgieson PsBdher Karlson til tsßs mere vissa) bedoms vi 
godhsB (mannsB) jncigl» for thettsB breff som ser Paedher Karlson 
Olaff Helghieson Gwdeniot Hakanson scriptum j Haliom anno do- 
mini M^ cd^ quinquageesimo quarto 

C) Fra [ tilskrevet over Linien. 
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(Haf Brik$9ön kundgjör, at han med Samtykke af sin Sön Henrik Olafsson 
undte sin anden Sön Ingemund OlafssSn Halvdelen af sin Gaard Tf^'oda- 
»tad i Alsne Sogn i Jemteland, mod at denne skolde forsörge ham til 
hans Dödsdag, hvilket först var tilbudt Henrik, der ikke tröstede sig 
ti] at overtage det Sognepresten i Alsne, Nüa Federssön, bevidner, at 
Olaf erlgendte dette paa sit Yderste^ da han modtog Sakramentet. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist - och Antiky.- Akademien i Stockhohn. 
Ale 3 Segl mangle. (Se ovenfor No. 50 og nedenfor No. 103.) 



85. 15 Mai 1457. [Alsne.] 

Alle the godhe m»n som thetta breff kan ffore komme 
00 ffore IsBse helsar jsk Olaff Eriksson kerlike med gndh oc 
sancte Olaff koning kunnokt garendis med thesso mino opno 
breffv^e ffore allom tham som nn lero ok kommaskulendis thet 
jek med beradhno modhe ok mins ksere sons ja ok godbuilia 
Henrik Olaffsson bandeband ok^ samtykio vnthe minom ksere son 
Ingemnnd Olaffsson halffwen min gaardb som betbir offra Tbyodba- 
stadba liggiandisj Aa(l)8nessokn j Jemptaland med allom tbillun- 
d&m som tbil ffornemdan balffwen gaardb tbil liggbat baffwer 
ffraan fforno ok nyo j sa maatbe *j sa matbe tbet *tbet ffornemder 
Jngemnnd skal balde mek sytning tbil *tbil dadbradagba ok haffdbe 
jsek badbit ffordan j gaardb Henrik minom son ok j sa matbe 
bwilkit ban sek ey tbil traste oppe balde mek tbil stadbffestilse 
ath tbet skal tbes stadbngbere kaldes som jek ok min ksere son 
giort faaffwom tba wäre tber vm ffaste offwer som ser Magnus j 
Wik Psedbar j Wiik Toral i Brekka Niels j La(n)dbwerkom Olaff 
Trondsson Ffalke Benetsson Joan j Elnk Guzorm a Bergbe tby 
affbendbir jek mek ffordan balffwen gaardb vndan mek ok minom 
rsetto arffwom ok vnder ffordan Jngemund ok bans rsetta arwinga 
tbil jw(i)nnelika odbils segbo obrytbelika atb baldes j wato ok 
tborro nser by ok ffierren j bult ok bagba tunom *tanom tnna- 
stadbom skogbom ifiskewattnom knernastramum alz engo vndan 
takno vtan tbet som ff0re saalom saalt »llir laglikom gaaffwom 
giffwit tbes ksennis ok jek Niels PsBdbersson soknaprestir j fforde 
Älssne tba jsBk giordbe banom sina redbo som kristne msen plsegba 
gerna atb tbake tbet fforder Olaff Eriksson tbil stodb j sin ytersta 
tidby om fforde gaffwer ok fforbadb nokrom atb omaka fforda j 
gaardb bio warende Onzorm Olafbson ok Laee j Elnk tbil vitnis 
bordh hsBr om tba bedbis goda manna jnsigble som ser Niels 
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vnder Berge Nisse Andersson Olaff j Silienne ffore thette breff 
ssom giort wur sundaghin fiore sancte Erikx dagh arom safftir 
guzbyrd M° cd® 1 vy 



Feder BrodssSn erkjender at Keiil NikUeeön har tilfredsBÜlIet harn for al den 
Tiltale, han hayde til ham baade om löst og fast Gods. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.-Akademieo i Stockholm. 
Begge Begl mangle. (Jfr. Dipl. Norr. VI No. 478 og oyenfor No. 55 og 84 

samt Brev af 1474 nedenfor.) 

86. 25 Decbr.l 1457. Ösen. 

Allom tbem som tbett» breif har^ eller see helssBr jac 
Psedher Brodson kiserlica med varom berre kiennis jac oc kangior 
med tbesssß minsB vpnn breffwsa at Eietil Niclisson baffwer giortb 
minsB atn0gbie vm altb tbet jac baffdb» bonom til tala badbsa 
l08t oc ffastb til ffwllsD nagie oc alle ffor ty latber jac bonom oc 
bans arwa quitsB oc atala Iossb ffor mic oc mine ervingie Ttan 
alle effthertalan til tbes mere viss» oc skiel bedis jac dande- 
mannse jnciglsB ffor tbettsB breff som ser PsBdber Karlson oc Qw- 
deniot Hakanson scriptum Osnn anno dominj W (cd®) I septimo 
etc. JD die nativitatis. 



Olaf FederttSn erlgender, at hans Fader Fed^ Lafranuon gjorde Mageskifte 
med Oudihorm Otidthormeion^ saaledes at Feder gay Qadthorm P€9tre 
Hegrin med to Trediedele af alt tilliggende mod Halydelen af den tetre 
Gaard i Bakke, 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.- Akademien i Stockholm. 
Levning af 2det Segl yedhsen^r ; Iste mangler. (Se No. 119 nedenfor.) 

87. 1 Mai 1459. Ösen. 

Allom t0m som tbett» breff barse eller see belssar jac 
Ollaff Pffidberson kierlica med varom berre kiennis jac oc kangiar 
med tbesssB min» vposB breffwe at min fadber Psedber Lawranz- 
son gwd bans Siel nadb» bytt» jordom med Gwttorm Owttorm- 
son swa at min fadber ffjrk Gwttorm vestre gardin j Hsegrin oc 
twadelansB j allom segomsen badbsB nsBr oc fiyerre ffor balwen 
0stre gardin a BakksB med swa skiel at wardber nakot wffrielst 
j HsBgrin ta skal ban ga swa mjkit jn til Bakk» jgien tbetta 
byttffi var giort med alle oc vare ffastsa at tbessse byttie Enar a 
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Bryniom Hemming haDS son Jon a Siem Biarn ibidem Olaff Kie- 
tilson P»dber Brozson Swen a EdhsB Jon Niclison en thessse 
yatta Olaf Helgieson Bardh Toreson til tes mere vissse oc skiel 
bedbis jac Dandemannse jnsiglse ffor tbettsB breft' som ser PsBdber 
Earlson Olaff Helgieson scriptum anno domini M° cd^ lix jn die 
Philippi et Joacopj 



Helge B&rgtveneabn gjör vitterh'gt, at han har solgt til Olaf Martenssön et 
Böle, som hedder ffall og Uxaböle i Afflodals Sogn i Jemteland for 20 
jemtske Mark^ der ere betalte, samt med Gjenlösningsret, om det bliver 
tilfalB. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 

(Jfr. Brev af 1503 nedenfor.) 

88. 12 Janaar 1460. Afllodal. 

Thet scall allom mannom viterlikit wara som thetta breff 
h£ira SBlIer see at jacb Helgbe Berswenson saalt bafner skselikom 
manne Olaue Marteusoni eet bale som Hall oc Vxabale beeter j 
Afflodals sokin ligger med allom sinom tillagbom fore tiwgba 
lempsca marker bwilka pseninga nw seru betaladh til fulla nagbie 
ocb skill iacb fornsemdom Olaue tbe fore sagde ngbuluti med 
allom tillagbom vndan micb oc minom arfwom oc vndir Olaff oc 
bans arffua til SBwerdelika egbo ser tbet oc swa at forsagda egbo 
dele kanno banom foos leller ffaall warda tba scal micb tbet 
ferst biwdba kssnnis oc iacb vpbar tbe forniemda tiwgba lempsca 
marker j swa dana ferst balff fsBmpte pund kopper x alna clsedbe 
een rj» eet aclsedbe oc sidban j gilt smiidbe plogb isern som 
iacb loot micb wsel aat negbie ocb tby scal Olaff tbe fornsemda 
egbo dele frsBlselica bafua atalalest for bwariom manne til witnis 
Symon j Afflo ocb Psedber widb Landi[t]b oc til jtermere skell oc 
witnisbyrd bidber iac skselica msen Paedber Olaffson [lagbmjan j 
lemptalande oc Niels vndir Bergbom at tbe siin incigle late for 
tbetta breff Scriptum Afflodall anno domini Millesimo quadringen- 
tesimo sexagesimo sabato [infra ojctauas epypbanie dominj 
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Brödrene Morien, Olaf og Jon Oudmund$$&nn$r erkjende, at de have Bolgt til 
Anund Anundtiän saameget, Boin der tilialdt deres Moder i KkgodUrg, 
for 15Vi svensk Mark, som de have oppebaaret. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 

Levninger af alle 3 Segl vedhsenge. 

89. Oden Dag 1460. Sveig. 

Ollom moDDom them som thetta bref se eller hara kennis 
wi Morthen Onrnmudsson Olaf Gammadsson Ion Oammadsson ok 
fulleghe tili stahom thet wi hafaom vnth ok solt Anundhe Ana(ii}d8- 
soD vort mederne swa mykit som hon laut j Clegedbergbe ligian- 
des for xvj marker Svenska hwlka fornepde peninga the fornepde 
bradher Marthen *ok Olafner Ion kennis sek bafaa yppborit helan 
peningh ok halfuan ock tili nagiz skilia the thet goz vndan sek 
ok sina erfuingia vnder fornepden Anu(n)dh Anandsson ok bans 
erfaingia tili alz odalls ok averdeleghe eigo med allo tj som ther 
bafuer tili legat af forno ok njo freist ok okeralust for bwariom 
manne vill ther nokker vppa tala tha thala tili os tili vithnes Ion 
Geflansson Ion Siardsson Ion Torersson som ner voro sagho ban- 
darband thera tili mera viso ok benissan bidb(e)r han beskeligba 
manne inzigUe for thetta bref Swen Botulson Mons Herfridson ok 
Ion af Hambre var thetta bref giorth j *j Szveig anno domini 
M cd 1x0 



8ten Ödentaiht og hans Broder Joan Ödenasön erkjende, at de inindes, at de- 
res Fader paa sin Sotteseng sagde, at han havde solgt beskedelig Mand 
NiU i Oüleaas Vs Evemestöd i Hallomsaa i Myske Soga i Jemteland paa 
det östre Land ovenfor Broen for 2 jemtske Mark^ hvilket Ejöb de der- 
for na stadfeeste. 

Indtaffet i Lagmandsdom af 14 Marts 1601 i Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akad. i 
Stockholm, se nedenfor ved 1480. (Se Dipl. Norr. in No. 850, jfr. m. 887—88, 

938 og 957 samt V No. 561.) 

90. (Iden Dag 1460. [Myske.] 

Ueb der paa fremlagde ett Papirs Vidnesbiardtz Breff, 
Datteridt :M od Ix: Ijdendis wdj sin Meningh, kiendis jach Stenn 
0denns0nn och min broder Joan Odinszann standa til mindis fa- 
ders ordt som bandt sagde for mick och min broder aa sine sötte 
sengh gndt hans siell naade haffiia soUtt beskiedelligom Hanne 



«^» J 
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Niels i Gisleaas ett halfft qaernestaadt j Halloms aa ligiandis j 
My3k0 sokn aster landet offuann brone for ij Jampske marek, 
betalledt tiill falle oaige effter tbet att min fader tbette ki0p 
giorde, tbaa staar iach tili falkomligsB och min broder, Och skiill 
jach tbet fome quernnsted och min broder wnden osz och wore 
arffiia, Tnder fome Niels oc bans ar£Faa, tbette kiap wor giort 
medt eina faste effter mins faders dadt och ferne Niels wild mick 
melan och minom broder och Mattis(?) j Gisleaas ferne Niels(!), som 
er Kiettill i Bierme, Peder a Ber00, Peder i Daffuick, Hemingh i 
Hackesenge, Kiettill Pouel80nn, Joen y Norderbagge(?) Ennar y 
Norby, Erick Bottil8Z0nn, Tiill mere wisse och stadfestelsze bidis 
wy, danne manne jndszigell som same fome papirs breff for- 
melder, 



Sundvü ThoreMön og Olaf Gunnarsaön erkjende, at de vare kaldte til Trasa- 
vik for i 6 Mfiends Nservssrelse at opgaa Raadelet inellem Thoraldelut og 
Vemenea, hvilket nsermere beskrlves. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Brevet har kun havt 2 Segl, der mangle. 

91. 9 Januar 1461. Hede. 

less kennes wi Svnviis Torersson ok Olaf Oannarsson 
bygiandfais men j Jamtbeland tbet wi voram a Heda j Heriadall 
xvj dagh iolla aar efter vars herra byrdh tnsandrat aar firahnn- 
drat aar ok sextia j aar vornm wi krafder tili j Trasawik ath 
seighia vm skogar raa som liggher mellom Toraldelath ok Veme- 
nes gengho tha fram forne(m)pde Svnviis okafner (o: ok Olafner) 
Gannarsson ok svoro ffallan bokar eidh tbet ra'et gaar or Rode 
nordb j Sinilighe nor ok tbedan j Hwianet ok thedan j Altbabek 
som hwerna sta j var thetta thera faller bokar eidh nervordhe 
manghom dandemonnom som [prest^ herre Torsten ki(r)kkia prestber 
j Sveigh Nisse Sinrdhsson Torer Berdorsson Peder Jonsson Tor- 
dher Eetillsson Gudleik Halnardsson sagho ok h0rde tbet the 
festhe eidhe vt tili mere visso bedhis han beskelegha mana j(n)ziglle 
for thetta bref [Sve* herre Torsten Sven Botulfson Alver i Tomess 
for tbet bre(f) som gorth var i Heda dag ok ar som f0r siger 
Q) Skal yistnok udgaa. 
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FeUr og I^cnuu 8igfrid$aonn£r erkjende, at de have Bolgt alt sit mödrene 
Gods i Lid til deres Morbrödre for U jemtske Mark^ som de have 
oppebaaret 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh -, Eist- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 

B^ge Segl mangle. 

92. 15 Mai 1462. Ösen. 

Allom tham som thettse breif her» eeller see helsier jac 
PflBdher Sigfridson Tomos Sigfridson kierlica med varom herra 
kiennomps vi oc kangiarom med tesssB vare vpnae breffwe os 
haffwa) saalth vart modbernse j Lidom swa mykit som vi attom 
vare modber bredber med samsBdb» handb ifor xiiij Jamzskse 
mark eptber vare egn» atnagie jtem kiennomps oc vi os bafFv?a 
vp bnrit beten psenigb oc balwen oc alle tber j mellam til fwllse 
nogbie oc alle fFor tj vndan skiliom vi os tbet oc varom arvom 
00 vndber tem oc teree arw» at obrigdelica stadfest» tesssB vare 
*tar tber fast» til Torkil j Asom Olaff j Bredegard Pawel By0rn- 
son Andres Byamson Niclis a Falingom Onnnar j Skol» Anfjn 
j Lidom 0ndb j Lidom vitnis men Biarn a Totlande Psedber Jwtse 
til tbsBS mere vissse bedomz vi dandemanne jnciglsB for tbett» 
breff som sor Psodber Earlson Olaff Helgbieson scriptum 0S8ßn anno 
dominj M^od^lxii jn die sancte Halwardi etc. 



Joan Al/iidn erlgender, at kan har solgt sin Jord i Bp i Sveig (Heijedalen) 
med alle sine Tilliggelser til Sven JoamsSn og Olaf HahardsaSn samt 
bans Brödre, hvorfor han har oppebaaret 88 svenske Mark. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv-Akademien i Stockholm. 

Brevet har havt 3 Segl. der mangle. (Jfr. folgende No. og Brev af 5 Juni 

1493 nedenfor samt Dipl. Norv. VII No. 402.) 

93. Uden Dag 1463. Sveig. 

Allom monnum tbam som tbett» breff see eller bare 
knngar iak loan Alfi^son oc ffwllsBljgbsB tili staar at iak baffVer 
nntb ogb saalt iordb min» som Ijggber i Bj i Sweigber sonk 
nordban aa beskelighom mannnm Swen laansson ok OlafF Hal- 
wardsson ok banss bradbrom med ailom tbam latbam ok landbnm 
som bser seffther nsepnsßs ffyrst i Ffolsessyse tiil qnernasted en 
manssdeell i Band»dball jtem allsB lantben vtben FfolfiSsbek jtem 
all» panttb» som Swen Rodgersson baffwer tiil panttbse tbom 
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thiil aatber lossen om the kunnsB winn» tbam med retthse jtem 
ok aalt anDadh thet som ey ser saalam saalth eller gawm ghi- 
wsBth jtem kennes iak ffore Jaan Alffsson myk hawse opborydb 
aafp ffore Säen ok Olaff Halnardsson bellan pening ok hallaan ok 
som eer riij mark ok ottsBtbysB SwensksB ffor ffore godz og skjll 
iak thet ffore godz loan Alffsson vndan myk ocb minse serwingb» 
ok min barndb ok nndber fforscrewnie men Säen ok Olaff vndber 
tbaerse serwingbse ok tbierse barn ffrsBlst aakyser» l0st ffor hwary» 
mann» tbiil yinnys(?} nndber Joan Panlsson i Eggbyom ok laan 
Rolffbson i ElfirooB tbiil sanindsß bsBJdsßSs iak beskeligghiB mannse 
ingcell at bsengbyse ffor tbettsB breff som sBr ber Torsten kyrkyoa 
prester i Sweg Mattis i Herae ok Snen Botolffsson i Elfiroos som 
gbyordb war i Sweg aar afftber gndz byrdb M qnadringentesimo 
sexagessimo tercio. jtem war gozsetb op bodbyd iij reyssser eller 
ffyr» allom dandemannom nervar. 



Badgerd Sigurdadaiter i Haffra SogD i Medelpad erkjender, at hon har solgt^ 
hvad hun har arvet efter sin Fader Sigurd i By i Sveig Sogn (i Herje- 
dalen) til 8vn Jomsön og Olaf Siahardssön i By i Sveig samt oppebaaret 
Betaüngen. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akadexmen i Stockholm. 
Brevet har navt 3 Segl, der mangle. (Se foregaaende Brev.) 

94. Uden Dag 1403. Sveig. 

Allom monnom tbem som tbetta breff se eller bara t^en- 
nis iak Radgierdba Sinrdzdottber bygiandes j Haffra sokn j Me- 
delpath tbet iak baffner med minom barna radbe ok dandemanna 
tili laghom ok nerrarde som er Olafftaer Halvardson ok Gnmmnn- 
der Ped(6)rsson ok flere dandemannom tbet iak bafitaer vntb ok 
solth swa mykit äff minne ffederne som iak bentb afffcer min 
fader Sinrdber i By nordan aan ligiandes i Sveigb sokn biske- 
legbom mannom Sven lonson ok Olaner Halvardsson bygiandes i 
By i Sveigb soken baiftia tbe mik vell ffornakt belan pening ok 
balnan mek tili nagis tili vitnis Halnarder Olafson ok Onmmnndb 
Pedersson som ner varo sagbo ok barda tbet swa vartb giortb ok 
bon skillde tbe ffornepda iord ligiandis nordan aa j By vndan 
Sek ok sina erffbingia vnder ffornepcia men Swen ok Olaner ok 
tbera erffni(n)gia tili everdelega seigbo tili vitnis Rodgier i 
Bie Fall Halnardberson som ner voro tili mere skill beder hon 
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dandemen (hengia) sin ](D)ziglIe ffor thetta breff som er Sven Bot- 
nlfsou Ion i Hambre for thetta breff som giorth yar i Sveigh 
aono domini M cd Ixiij^ 



Jndru SagvaldsMSn gjör vltterligt, at han har aolgt til Aasvid Sigtirdstdn 
Gaarden v$tr4 Namfne i FrÖBÖ Sogn med ^h ETernestöd i Siandrongs- 
aaen for 50 jemtske Mark og Vt Mark i äkjödningsfe, hvilket ban alt 
har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Begge Seg] mangle. (Se Breve nedenfor No.98 og 110 samt Dipl. Nor?. III 

No. 657 og 679.) 

95. 14 Narts 1465. [Frösö.] 

Alla msBii som thetta hora seller see helsar Andres Rag- 
waldson kerlica med gndh och witirlikit gor med thetta mit opna 
breff at jach saalt hafhier Aaswide Sigurdsoni the wsestra gaar- 
den a Nampne j Frosa sokn liggiandis fore ffsBmtighi lempska 
mark och ena j Swe(n)8ka j skatninga ffsasB och ksBnnis jach vp- 
barit hafaa ferste psening och sidharste oc alla ther j msellom äff 
fordom Asswidhe ath mich negher oc wsbI negher och wii iach 
staa honnm for fallo ffrselse och skil then gaardin yndan mich 
och minom arff^om och skater vndir Asswid oc hans arfi^a med 
allem sinom tillaghom som ther til ligger och lighath hafaer äff 
forno och njo hws iordh aakir seng skoogh watn och wedhestade 
nser by och fisBrre hwar hsBlzt thet ligger sBlIer liggie kan och j 
qusBrnastffid j Slandrungs aa thetta forscripna skil iach hanom til 
sBwerdelica egho Thetta war stadh ffiest med atta fastom Niels j 
MsBllem Olaff i Walla Joan j Dighranes Faardhe a Rast Eric j 
Hyliom Paul i Gotestadhe Enar j Brynio och Padher a Haard- 
skagha witnismsen Olaff a Moo och Joan a Hookabek Och til 
ytermere witnisbyrd bidh(e)r iach skselica msBn Psedher Oladbon 
laghman j lemptaland och Jenis Stafanson om thera incigle hsn- 
giandis for thetta breff som giort och scriffwat war Anno domini 
M^cd^lxv torsdaghen j mootz wiku 
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Trian BenkissSn og hang Hustra Radgird OudUf$datter erhjende, at heodes 
Broder Olaf Oudiefosön har tilfredsstillet dem for den hende tilkommende 
Ary i löst og fast. 

Efter Orig. jp. Perg. i Vitterh.-, EGst- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Vaabensegl yedheenger. (Jfr. Brev nedenfor No. 119.) 

96. 21 Jnli 1465. Rise. 

T hes ksennis jach Trian Benktson oc Badgerd Gadhileefs- 
dotter laghgipta kona min at wi hafuom giort ssemio med hennes 
brodber Olafue Gadhileeffsoni om tben arff som benne bürde bafaa 
jnne nser hanom tha hafner forder Olaffner giort oss til nagbie at 
088 wffil negber badbe for last ocb fast oc gifnom hanom quit oc 
atalal0088 pa hennes wegne for benne oc hennes arfuom vtan alla 
»pter talan sapter thenne tiidb Oc til ytermere witnisbyrd bidher 
lach Psßdber Olafi^on laghman j lemptaland om bans incigle bsen- 
giande for thetta breff Datum anno domini M^ cd^ sexagesimo 
quinto die beate Praxedis virginis, j Riisom war thetta scrifnath 



Erik Olafsaön i Tand gjör vitterligt, at han har gjort Jordebytte med Lau- 
rita Helgea$8n i Osterberg saaledes, at Erik skal haye to Trediedele af 
Ötierberg i Roden Sogn mod hele Bakke, hyad Erik eier i Kroksgaard, 
og 8 jemtske Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh-, Bist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Levninger at begge Segl yedheenge, No. 1 Vaaben (en Haand med et Svserd). 

(Se folgende No. og nedenfor No. 115) 

97. Uden Dag 1465« JemtelaDd. 

Alle men som thetta breff see »Ilder hera heiser jeg 
Erik Olafsson j Tandh kserlegss med warum herre yither(Iikit) 
g00r ieg med thetta mit opnsB breff at ieg med min frii godwilise 
baffwer giorth eith jordebytth« med Laffris j 0sterbergom swa 
thet ieg skall [haffne^ ij Inten» j forscr. 0sterbergom fore allan 
Bakkan j R0dene sokn liggiande oc min dell j Krogsgardb oc ther 
til gaff jeg ford Lafifris Helgesson viy mark lemske fore tbj skill 
ieg thenne forscr. eigodele vnden megh oc minnm iBrffwi(n)gium 
oc vndher forde Lafiris Helgesson oc bans sBrffwingisa til sewerlig 
eigo med bolth oc haga watn oc vedestadsB oc med allum til 
Innendum som til tben forde eigodele nw ligger oc ligetb baffwer 
fra forno oc njio thesssB [ero^ vittnis msen til thetta bjtt» Psdber 



80 1467. 

likit ath waar modher med waaro samtykkio och tillaatb saalde 
hon och YDte sksBlikom mannom Tarkille j Gerdom Martine och 
Karlle j Ostanaar sin eghodeell som.hon aatte een sjster luth j 
R00izBjo fiske fore thre mark Swec. och wi badhe bradher vp- 
burit haffuom for the thre marker eeth pund kopper äff fornffimdom 
mannom Tarkil Märten och Karll vppa wäre modhers wegne och 
thy skiliom wi them then forsagda fiske lath j fornsBmda R0dz8io 
fiske friels och atalalaas for oss ok waarom espterkomandom wtan 
med Bwa for ordh ath kan thet warda them foost och faalt tha 
skal thet f0rst oss »Her warom arfwom aater til \009n biwdhas 
»Her annor tilfselle kunno tilkoma Datum et actum Anno dominj 
M^cd^lxvij yppa lempta moot och til stadfsastilse bidhiom wii 
godha manna incigle Jenis Earlson och Jenis Staphanson for 
thetta breff 



Tolv Msend, opnsBTnte af Eongens Lensmand, kundgjöre, at de tilTeiebragte 
et Forlig mellem Olaf TTiomaasö'n paa Valle og hans Söskende angaaende 
deres FeedrenearT, der befandtes at ysere rigtigt delt mellem dem. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Brevet har havt 4 Segl, der mangle. (Se Brev af 7 Juni 1477 nedenfor.) 

101. 30 Juni 1467. Frösö. 

OUom mannom them som thetta breff se eller hara hel- 
som vi tolff som her epter nemnis Jon j Degernes Olaff a Ei- 
dom Eskil a Faxenelgh Erik j Tanden Olaff j Ope Ksetil j Vik 
Mekel j Mardestadam Niels Magnson 0ndh Hachteson Pseder 
Erikson Larens j Vndrim Olaff j Rasth kierlike med gudi konnnk 
garandis med thesse vore neruarandis ypne breue arom eptbir 
gadz berd Mcdlxvij^ [ok dagin nesth eptir sancta Paeders dagh 
yppa Frase^ tha vare vi tolff nemdhe i dom äff konungz lensman 
ok lamanne ner varandis j pillan Olaff a Valla ok hans syskion 
hulkith the klagade ath the vore äff bjthet epthir sin fadher ok 
sagde Olaff a Valle skule mer hana en the hulkit som ekke könne 
finnes med skel ok som elsthe brodrin til stodh som hetter Niels 
Tomasson ok han var then som psBningan fyst anamadhe epthir 
theris fadher tha fanne vi sa fore j en rethten dom ath vi gior- 
dhe tem sathte ok vore for nogde sua ath the vore vel foren0gde 
hnar j sin stadh ok takadhe hnar andrem tha sanningh vp kom 
til mere sanning ok bsBtre vitnisbord tha henge thesse dannemen 
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sin insigle fore thetta breff som er fyst erligemen berre Karl j 
Sandam berre Larans j Lith Jon j Degernes ok Eskil j Faxenelgb 
scrinitb are ok daagb som fare siger etc. 

O Fra [ tUskreret oyer Breyet med Henvisning hid. 



Svfn i J%oriaai OYerlader Pedsr t ffalUm an Jord Taak i Myske Sogn i 
Jemteland for Peden Odel i Thorsaas og 2 Alen K]»de. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockhofan. 

Alle 3 S^l mangle. (Jfr. Dipl. Norv. UI No. 860 og 929 

samt Breve nedenfor No. 107, 125 og 138.) 

102. 6 Februar 1468. Myske. 

Alle tbe men som thetta breff b0ra »Her see belser jaeb 
Swen i Torssaas kerlica med ^wdh ksennis jach och kwngiar med 
tiBSSo mino 0pno breffwe äth jach bafTwer saltb ocb kerlica ynth 
med ia ocb godwilia beskedbelicom manne Pedber \ Hallem myna 
iordb som Taak beether j Myske sokn j JsBmptalandb for twaa 
alna kliedbe ocb tber til wntthe forde Pedber mik sitb odal som 
beether Torssaas tby skil iach fordo jordb wndan mich ocb mi- 
nom arffwom ocb wndher forde Padber ocb bans serwingisa ocb 
rsBttbe SBptberkomande til odalz ocb »werdelico segbo nsor by oc 
fiffirre engho wndan skyldo skogen laper til bsBkkin som faller j 
ana äff fordo jord gaar j skin j skath Swa kannis jac mic wp- 
bwritb baffwa tbe fordo pscningha »pther tby som k0p okort kom 
swa ath micb ysbI nagber Oc tiesse waro faste ad kape wäre 
Olaff j Swiiom Anders i Lanzeme til tffiSBS mere wisse bidber 
jac tffisse dandemen som »r her Seeffrin kirkioprest j Owiik oc 
Olaff Esßtilson j Honstadom ath tbe sin jncigle med mino bienge 
for thetta breff Scriptum Myske anno dominj M^cd^lx^ octano 
die beatomm Vedasti et Amandi confessomm jn testimoninm om- 
niam premissomm 



Ingemund Olafuön i Tlgodestad erlgender, at han har solgt til Jon Ped^rubn 
sin Del i Medalby for 9 jemtske Mark, og Mortm PopeUtSn i FiUestad 
erlgender at haye solgt ham den Dd, der tilkom hans Hostm Ingeborg, 
for 2 jemtake Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockhohn. 
Breyet har hayt 2 Segl, der mangle. (Se ovenfor No. 85 

og nedenfor Na 111.) 
XIV 6 
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103. 3 Mai 1460. Afflo. 

Alle men sam tbetta breff se eller hara lieeas kennis jak 
Jngemund Olaffson j Tiodestadum ath haflfha salth beskedeligum 
man Jon Piedhersoni min del j Hedalbynnm ffar nige [jx^ mark 
Jamska med alth thet ther til ligger ok ligath bafiher j vathe ok 
j t0rre nier by eller fiierre enge vndan takne snm biettre er haffaa 
en anyara theslikis kennis ok iak Hartben Panilsson j FfiUe- 
stadam ath haffaa selth ffornemdam Jon then Inth j HsBdalbynnm 
snm minne hastry Jngeborge ther haffaa bofde for ii Jemskamar- 
ker ty skilinm vi Jngeman ok Harthen then sama Hadalbyin 
yndan os oc varom arwom ok yndher ffornemdin Jon ok hana 
»rninge til »nierdelige ege yare thesse atte til kap varth, Olaff 
Gantheson, Olaff Linmarson, Jon Boteson, 0nd j Olfsas, P»dher 
j Landog Gante a Risim, Simon (j) Afflom, Paai(I) j Aflom, yitnis 
mien, yare tesse Hakan j KiBnestadomy Gidfaste j HaHnm, thil 
sannyn her ym bedis iak hedherlix manz insigle ffor breff tbetta 
sam giorth yar i Afloda are »pter gndz byrd H cd Ix a niginde 
arene die inyencionis cnrcis snm farst her stend prostins, Niels 
ynde Bergnm 

(0 Xgjen ndslettet 



Fire Mnnd erkjende, at de have solgt V> Jord, som heder I&rA» (i FrOfiö 
Sogn, Jemteland), til Zanns j^arkehsSn for 24 jemtake Mark, som de 
have oppebaaret 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Iste og ddie 8^1 vedhenge, 2det mangler. (Jfr. Breve nedenfor af 

14 April 1477 Qg 1525.) 

104. 24 Aogost 1469. Sonde. 

Ollom mannom them som thettha breff se ellep hara hel- 
som yi som her er her epther nemnis Jon Bierson Paal i Dnnidh 
Piedher i Bringasom Larens Stenson kerlike med gadi kennoms 
yi thet med yore ypne brene ath yi hawm seit beskedelieom 
manne Larens Torkilson ene balna iordh som Herken hethe fore 
iiy marker ok xx lamske yndan os ok yorom amingom ok yndher 
adher nemdher Larens ok haos arnioge til en enerdelike ege ok 
alle odals yttan akegardb ok ionan ner ok '^baerre i yate ok terre 
som ther til ligger ok ligit baaer äff alder som er ei med gowm 
ginit eller med salam selth jtem kennoms yi ath yi hawm ypbn- 
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rith halnen psBningh ok helen alle the som ther i millan ero 
epther thi som i kaap Yorth kom med falle neie ok godh beta- 
lingh thet kaap var giordh med atte fasthe som sa hethe Piedher 
Earlson Biere a Sem Andirs Olaff Toresson Larens j My Hagnas 
j Oaerby Hanjs j Hammol Gatfasthe j Sandhom thesse ij yore 
vitnan Olaff Tomasson ok Olaff Stenson til thes betre sanningh 
bidiom vi beskedelice men vm sin insigle hederiiken man Lara(n)s 
Illianson kirke presther i Sandhom Jon i Degernes ok Olaff To- 
masson for thet breff som scriait er i Sandom anno dominj 
H cd Ixix^ ipso die Bartolomei apostoli 



(Aaf ThomM%^n i^Valle gjör vitterligt, at han har solgt til Ändwn og (Mf 
BnkuSnmr en Trediedd i öaterberg i FröBÖ Sogn for 21 jemtske Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist,- och Antiky.-Akademien i Stockholnu 

Alle 8 Segl mangle. (8e ovenfor No. 98.) 

105. Uden Dag 1469. Frösö. 

Alle men the som thetta breff hara »lldher see heiseer 

jegh Olaff Tomasson j Vallwm vitherlegit g00r jegh med thetta 

mitb opnsB breff ath med wili» oc beradno mothiB megh solth 

haffwiB beskedelikom mannom Andres Erikxsson och Olaff Erikx- 

SOQ ein tridiwngh j 08therberghwm j Frasay sokn liggiandse fore 

ein lemsk mark och xx och frelsar jegh them then forde tridinn- 

gen j 08terbergwm med holth oc hagha med watn oc wedestade 

ner byy oc fierre j watho oc j torro alls eyngo vndan skildo som 

til then forde tridiwngen j 0sterbergwm nw ligger sedher ligath 

haffwer Och kenis jegh forde Olaff Tomas son megh ypboreth 

haffwa äff fordom bradhrom Andres oc Olaff farst» peningh oc 

senastflB epthir thy som megh wel ath nagdsB Thy affhendher jegh 

forde Olaff vndan megh oc minwm arffwm then tridiwngen j 

0sterbergwm och til eygnar jegh then sama tridiymgen i 0ster- 

bergwm Andres Erikx son oc Olaff Erikx(son) oc therra arffwa til 

odals oc sewierdeliga eygnar Jtem haffde oc Olaff forde j gino 

skilorde ath wordher *ath wordher Andres SBdher Olafif Erikx sson 

nokot yfrels j then tridiwngen j 08terbergwm thet skall forde Olaff 

Tomas(8on) frelsse them war thetta kaph giorth med (y)iij fastom som 

ser Olaff Steinsson Miciel j Wallom Laffris j Herken Erik j Stok- 

kom Olaf j Rasth Fardan j Rast P»dher j Wgleim Gatzorm j 

6^ 
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GladasiBter Thess» waro vittnis mien Jon j Risom Magnus Niels 
sson ytermere til sanende her wm bidher jegh beskedeliga manna 
jnscigle for thetta breff medh mino ihscigle som »r Asbiarn j 
08en Jon j Digernas fore thetta breff som giorth var a Fr0S00 
anno dominj Hcdixix etc. 



Gunnar HafthorttSn gjör yitterligt, at han har sdlgt den yestre Gaard i 
Klepp4 med Notbrug og KyerAStöd i Kirkioaas Sogn i Jemteland til 
Heming EnmruSn for 25 jemtake Mark, som han har oppebaaret 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.. och Antiky.-Akad. i Stockholm. 

Iste Segl Tedhnnger, 2det mangler. 

106. 13 Janaar 1470. Jemteland. 

Allöm mannom som thetta breeff hara »Her see skall thet 
witerlikit wara ath lach Gnnnar Hafftorson saalt hafihir skselikom 
manne Heminge Enarsoni mina iordh ligiandis j Eirkioaas sokn 
then wiBStra gaarden j KIsBppom fore fsem och tiwghn marcher 
lempska och kannis jac mich vpbnrit haffua äff Heminge farsta 
piening och sidharsta och alla ther j mallom til fnlla naghio Och 
thy skil lach then forda gaard med allem sinom tillaghom alt for 
wiBstan longa tffiSBdh oc halffWan notagang j syon som ther äff 
forno tillighat haffner oc qnernastaBdhill som th(e)r til harer och med 
allem tillaghom j waato och torro watn och wedhestade nier och 
fisBrre enge vndan takno vndan mich och minom arffnom och sketer 
thet (oc) skill vndir Heming oc bans arfwe til »werdelica eegho 
och skal lach staa honnm for fnllo ffrielse oc komber nokor ther 
som laghlica tiltalan th(e)r til kan hafna tha scal lach »Her mine 
arffvfa ther til swara: och Heming scal atalalas wara om thet iac 
hanom sakt häffaer til witnis godhom Biarn Olaffson j Arnesta- 
dhom Sten j Alestadhom Sigard j Magnnssaas oc tili tnss mere 
wisse bidher iac laghmannen Piedher 01aff(son) oc Jenis Staphan- 
son om thera insigle for thetta breeff Datnm anno domini M^cd^xx 
jn octanis epyphanie 
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Xhorf0ir SigurduSn, Erkedegn i Bergen, Qg Simon Semmingsiön, Eannik 
Bammesteds, erbende, at Jon Ongert^^n^ som laa syg i Hospitalet, tilstod, 
at han havde oppebaaret 40 jemtske Mark af sin FrsBnde Sigurd Am-- 
ulfudn for Oaarden Skuu i Nes Sogn i Jemteland, Bom denne havde 
Boigt for ham tiJf Sveo i Thoreeaas og Laorens i Kloksaas, samt desuden 
6 Mark, som han havde tilgode af ham. 

Efter Griff, p. Perg. i Vitterh.-, Hiat- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Begge Segl mangle. (Se Dipl Nonr. m No. 889 (mt VI No. 484 samt 

oyenfor Na 102 Qg nedenfor No. 12dJ) 

107. 24 Mai 1470. Bergen. 

I bes kennomps wy Torgeir SigbQrdzsson erkiediekne j 
Berguen ooh Symon Hemmingsson Canik tber gamma stadz medb 
tbesso waro opno brefifhe atb wy warom tber ner j spitalen j 
Bergnen ok b0yrdom wppa atb Jon Oregorsson som ^kranken laa 
j spitala bnset atban kendist ok tillstodb fore oas. atb ban bafde 
ypboret äff sin frende Signrdb Amnlfsson firitbigi lempzska mar- 
ker sik tili naygis fore tbe iordb som ban ssBlde vppa bans wegna 
som Skntba beitir ok ligger j Ness sokn j lemptalandb, bnilka 
iordb som Swen i Tborisaas ok Laurens a K laxaas k0pto kendis 
ban ok tillstodb atb ban bafde ypboret äff fornempdom Signrdb 
Amnlfsson sex lempska marker som war bans yptekter ok sknl- 
der ok sagbom wy banderbandb tbeira medb tby skilorde atb 
Jon Oregorsson wilde baffiia ok balda alt tbet som forsagder 
Signrdb Amnlfsson baffde giort ok seit a bans wegna om for- 
scriffiie iordb fran sik oeb sine erjBbingia ok vnder forsagde men 
ok tbeira erffiiingia tili ewerdeligba eign Ok tili sannynde ber 
om tba henge wy wor jncigle fore tbette breff som seriffnit er j 
Bergnen torsdagen nest fore sancti Vrbani dagb Anno dominj 
Millesimo qnadringentesimo septnagesimo 



ToIy M»nd i Jemteland gjöre yitterligt, at de i en Sag mellem Jmt Olafs- 
t9n i Bödestad paa egne og BrOdres Vegne samt (Haf og Björn paa 
Sillebakke, hToronder begge Parter fremlagde gamle BroTO angaaende 
SiUebMu, dömte Jens Ola&söns Breye uholdbare, men Modpartens gyldige. 

Efter O^g. D. Perg. i VitterL-, Hist.- och Antiky..Akademien i Stockhobn. 
Begge Segl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. HI No. 860.) 

108. 13 Joni 1470. Ovik. 

AUa mien som tbetta breff bar» seller see belsa wi tolff 
som h»r nsempnes Jenis Karllson Joan Panlson Lanris Swenson 
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Targhils j Hara Olaff Bi0rn8on Joan Lanrisson Tore j Boolaas 
Hattis j *j Giislaas Henne i Hallem Gunbiarn Esetilson Swen 
a Toressaas oeh Swen a Wigge kerlica med gndb och gara witer- 
likit i^h aarom aepter byrd wars herra lesu Christi Millesimo 
cd^ Ixx midh weku daghen nsBBt fore Botalffii mflBSSO tha wapna 
thing war j Owiik tha waro wi nsBmde j doom at hara maal 
SBmpne thera Jenis Olafflion j Radhestadhe pa sinsB och sinne 
bradbra wegne taladhe til Olaff oc til Biarn a Sillabakka och 
haffde forniemder Jenis gamall breff som ladbande waro yppa 
Sillabakka, haffde och tha Sillabakka msen Olaff oc Biern nokor 
breff som ladde moot tbe gambla breffWen som Jenis Olaffson 
haffde tha fanne wi swa fore at the breff som Olaff och Biarn 
haffde them sagde wij gild och stadigh bliifwa sknlle, aen the 
andrsB breffwen som Jenis Olaffson haffde theem sagde wi oc 
d0mde them faahseieff och ynyt at engen skulle nokra aksenning 
med them gara aepter thenne tiidh thet war waar doom med alles 
wäre samtykt som j doomen waro nsemde och til witnisbyrd tha 
later loghmannen Psedher Olaffson och Olaff j Sande teera in- 
cigle yppa alles wäre wegne fore thetta breff Scriffwat aar och 
dagh som far aer sagt 



Ridderen Jörian Karlttön gjör vitterligt, at han har givet sin Sön Karl 
JManuön Halvdelen af 8iii Gaard Hbf i Jemteland med alt tilliggende 
GK>dB, medens han akal bruge den anden Haivdel deraf til Faderens 
Nytte og Fornödenhed. 

Efter Orig. p. Pe». i Vitterh-, Eist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

4de og Levnmg afGte Segl Tedhcenge; No. 1— 3 og 5 mangle. (Jfr. Dipl. 

Norv. lU No. 742, 747, 910, 917, 965 og VI No 430.) 

109. 11 Augast 1470. [Hof?] 

Alla msBD som thetta breff kan fore komss h0ra »Her see 
helsar jach Tarian Karlson Biddar» kerlica med warom herra 
och g0r witerlikit med thetta mit opno breeff swa wsbII them som 
»ptir komande aeru som the som nw sera at jach med wilie be- 
radheno modhe och godhom fortasoke Tnt och giffWit haffiier yoner 
och giffiier med ffrij wilie minom son Karll Yrianssoni min halffna 
gaard Hoff och äff the gotz och segho dele ther til hara med alla 
thera tilliggilse rsBtta halffdeel aakir eng skoogh och mark qwern 
qwffimastsedb fiske oc fiskestadhe j waato och torro n»r och fiierre 
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hwar heelzt tbet ligger oeh liggisB kan jnnan gaardz aeller ytan 
engo yndan taghet hanom och bans barnom ocb rsBttom sBptir 
komandom ffirselselica niwtande swa wael seotir mina dagba som 
j min liiffii tymae firamledis tben andra halffdelen j tbet fornsemda 
gotz Hoff ocb HoflTs gotz tbet brakar ban til mitb baBzsta ocb be- 
hooff Tbetta forscriffna Btaar iacb falkomlica tili j alla matto 
Ocb til ytennere bewüsning ocb for waring laater iacb mit egbit 
incigle for tbetta breff ocb teesse godbe msen Olaff j Sande Lan- 
ris j Looko Harten Joanson Jenis Stapbanson ocb Psedber lagb- 
man j lemptalan tbera incigle baengiande for tbetta breff Scriptum 
Anno domini M^cd^lxx crastino beati Laarencij 



Jtvid SiffurduSn erkjender, at han har skiftet den yestre Gäard i lfam/h$ 
tu Bdk (XafuSn mod Amh^ i Lit8 Sogn (Jemteland). 

Efier Orig. p. Fterg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Alle ö Segl mangle. (Se ovenfcnr Na 95 og nedenfor Na 114.) 

110. 15 Oktbr. 1470. Namfne. 

Allem mannom tbem som tbetta bara leller see skal tbet 
witerlikit wara atb jacb Asswidb Sigardzson ksennis ocb tili staar 
at jac bafitaer giort iorda skipte med Haak Olafson jac fik äff 
banom Aassen j Liidz sokn ocb ban fik äff mik wsestra gaardin 
a Nampne ocb skal tbet nw waart byte staa ocb stadngt bliiffwa 
088 j miellom skil iacb fornsemdom H00k tben forsagda gaardb j 
Nampne med allem 8inom tillagbom bws ocb iordb aakir ocb seng 
ecoogh ocb watn qaerna stadbil som tillagbat baffner alt tbet som 
med reetto bar tbem gaardenom fylgbie ocb tilliggie engo vndan 
takno friit ocb fr»lst oc allangis atalalast septer tbenne dagb for 
mik oc minom arffvfom ocb aBpterkomandom ocb yndir fomsBmdan 
H00k ocb bans arffwa til aewerdelica egbo vtan alla aeptertalan 
Tbenne stadfsBSta wart giort j sama gaard Nampne med atta fa- 
stom Olaff a Rast Eric a Tand Psedber Nidisson Joan Hattisson 
Eric Enarson Joan Enarson Beedbar Niclisson ocb Joan Nidisson 
Och til mere wisso ocb witnisbyrd bidber jacb sksBÜca m»n Pse- 
dber Olaffson lagman Jenis Stapbanson ocb Olaff Tbomasson atb 
lata siin insigle fore tbetta breff Datum et actum anno domini 
H^cdlxx crastino Kalixsti pape 
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ThoTfüi K§U$Sh erkjender, at han har gjort MageBkifle med Ander$ Tkort»- 
M9n eaaledes, at denne fik U$dalbyn og 8 jemtake Mark, medensTborgils 
erholdt, hvad Anders og iians Hostra eiede i Söraaaen. 

Efter Oriff. p. Perg. i Vitterh.-^ Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Begge Segl mangle. (Se No. 103 ovenfor og Brev af 6 Mai 1476 nedenfor.) 

111. Uden Dag 1470. Afflodal. 

Alle men sum thetta breff se eller h0ra IsBSas kennia 
Torgils EelssoD oe falleliga til star ath hafa[a] byth iordam vid 
Audis Toreson Audis fik äff mik Haedelbyin oc iae fik äff honom sna 
mykyt sum han oc bans *oc bans bostrae atte i Sarasanam oc 
gaff iak bonom viii Jempska mark mellan iordam tbetta giordoam 
yi med godom vilia oc bera(d)ne mode vore oc bsBggiaes vare ba- 
strar i banlagi med os med godvilia sam jardeae atte ty skel iak 
fomemde Torgils MsBdelbyin yndaa mik oc minom arwm oc vn- 
dber Andis oc bans sBrainge til aßaerdelige ege med alt tbet er 
til liger oc legat baffiier äff for oc nygie sam bssttre ser bafaa en 
an vara oc ey er salam seltb eller gawm vndan gangit vare oc 
tesse viii faste vid kep vart Eric i Vbgarde, Pedber i Vbgarde 
Ffaste i Vbgarde Toral Pil Olaff Paaelson Faste j Griptam Olaff 
j Hordebak Andis i Occade vare oc tesse k0ps vitne vid kap vart 
Jon i Vknam Olaff i Elak til yter mere visse oc sanny(n)d ber 
vm bedber iac beskedeligom man Jon i Vknam oc min ffadber 
Niels vnde Bergam vm insigle teres ffor breff tbetta sam giortb 
yar j Afflodal arom sBpter gad(s) byrd, M cd Ixx 



Dnmning Dorothea bemyndiger sin Embedsmand i Jemteland Podtr Xarlsiön 
tu at oyerdrage öd^ordw sammeBteds til Elendem for dem, der yille 
bygge Qg oprydde dem og giye hende og Kronen Skat deraf efter 6 der- 
boende Dannemsends Sigelse. 

Efter Afiskr. p. Fäpir fra forste Halvdel af 16de Aarhandrede i srenske Rinarkiv 
(Münch. Samt Na 9. b) Uden Bekroftelse og Forsegling. (TWkt i Sand, t d. 

norake Folks Spr. og Hist. I S. ^-43.) 

112. 12 (19) Juli 1471. KJöbenhavn. 

Wii Dorotbea med gndz nadbe Danmarks Norgis Swe- 
rigis Vendis ok Godis Drotningb Hertaginne i SIedzaige greaenne 
j Holsten Stormaren Oldenborgb ok Delmenborstb Gere viderligbt 
alle atb yii äff wor S0nderlig ganstb ok nade baffWe befallitb 
ok befalle ok fald macht giflWe med tbettbe wortb opnebreff 
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thenne breffWisare Pether Karlsson waar elskelige embitzman vdi 
Jempteland wm allom the 0dhe jorder ath anthworde yppa vare 
yegne tbe som them vele vpbyggia ok wprydie ok oss ok kronene 
ther äff reth skath äff giffv^e effter sex dandementz sigilse ther i 
landeth the som thet gara vele skale haffwe brwke ok behaue 
forne jordher thil aßverdelige eye ok theris effterkommer effter 
them behalde skwlendis som forskriffiieth staar Thii forbiwde wi 
alle ee hwoo the heltz ere ok sanderlig yar embitzman som nw 
er ok her effterkommendis wrder them her ydi ath hindre eller 
hindre lathe made ymake eller yforrette moth thenne war gansth 
ok nade i nogher mathe ynder worth hylleste ok nade Datum 
Hafihen jn profesto beate Margarete yirginis et martiris Nostro 
sab secreto Anno domini ete. Ixx primo 



Margü jbti^udtditr i Ulfsaas BtadfMter Sin Faders Gaye af Upgaard i 
Ulfsaas tu bans Söstersön önd, for at denne skolde forsörge ham til 
hang Dödsdag, hvilket han ogsaa har gjort med al Omha i 67« Aar, 
ligesom önd derhos har havt andre Udgifter, som naormere opregnes. 

Euer Orig. p. Ftog. i Vitterh.«, Hist- och Antikv^Akademien i Stockhoha. 

Af 3 Segl yedhsBnger kun 2det 

113. 7 Oktbr. 1471. Afllodal. 

Allom mannom som thetta breff hara »Her see scal thet 
witerlikit wara ath lach Harghit Andresse dotter j Vlfbaas stadh- 
feester oeh stadngt hallda will thet min fadher Andres giort och 
giffwit haffde sik tili sytning och yphaelde sinom systirs0ni 0nde 
och 0ndir sytte honnm j halff siwnde aar med odhmiwkt och 
tiieniste med kost och med klaedhe til dadhes dagha tha wil iach 
thet stadhfsBSta om then gaardin j Vlffsaas som Vpgaard heeter 
och skil thet yndan mich och minom arffwom och yndir forneem- 
dan 0ndh och arffwa med allom sinom tillaghom ytan alla septer 
talan til sewerdelica egho til witnis Nidis yndir Berghom Joan j 
Oknom Mattis j Hoff atta fastom Panl j Afflo Biern j Tangiraas 
Andres Toresson T0rbi0rn Biarnsson Thomas j *Bnmgaas Joan j 
Almaas Swen j Almaas och Olaff Gotason och war thetta giort 
yppa kirkiowallen j Afflodall om Birgitte msBSSO anno domini 
H^ cd^ lx:ig yndir godhra manna incigle som »rNidis yndir Ber- 
ghom oc Joan j Oknom med laghmanz jnoigle 

Jtem gaf 0ndir mich sex alna cleedhe oc tw gild isBrn jtem 
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ena stnflfw gaff ban Psedbere widh Landogh for et halflft somar 
han sytte mannen pa 0ndz wegne 

Jtem 0ndir lagde wt j testament ena lempsca mark [kir- 
kione^ ena lempsca marc kirkioberranom jtem ena Swensca march 
j tiidhak00p 

(0 Fra [ tUskreyet under Linien. 



OU^f GudmmditSn i Orytan erlgender, at Sök OlafuSn har gjort harn fuld 
Rigtighed for den Kapital, der tilkom ham paa haoB Moders Side. 

Efter Ong. p. Pers. f Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Iste Mgl man^er, 2det (Bonuerke) yedhnnffer. (8e folgende Brey 

og oyenfor No. 110 samt Brev af 1504 nedenfdr.) 

114. 11 Aagast 1472. [Brnoflol] 

Thes ksennis jach Olaff Gnndmnndson j Grytan at the 
tiltalan som jacb haffde til Haak Olaffson om qainno jnstode p»- 
ninga mit m0dberne tha hafner nw Haek giort mik godba reedho 
fore skffilica ocb wenlica wsel som lach later mich wsbI aat neghie 
Och gifftier lach hanom qnit och akteroleas om the forda pseninga 
hanom och bans septer komanda ffor mich och minom septer ko- 
mandom vtan alla septertalan och til witnisbyrd bidher skselica 
msBn laghmannen Per Olaffson och Jenis Staphan(8on) om thera 
jnsigle for thetta breff Datum anno domini H^ cd^ Ixxij crastino 
beati Lanrencij 



Erik (HafttSn i Tand erkjender, at han har solgt til Höh Olafuön paa 
Namfhe 7« Evemestöd i Slandrungaain, som han fdr undtog, da han 
solgte Gaarden, saaledes at det nu atter kommer ander Namfhe; herfor 
har han oppebaaret 3 jemtske Mark i Betaling. 

Efter Orig. jp. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
2det S^l yedhsBnger, utydeligt; Iste mander. (Se foreg. No. 

Qg ovemor No. 95 og 9y.) 

115. Uden Dag 1472. [Frösö.] 

Alla mien som thetta breff bara leller see belsar jac 
Eric Olaffson j Tand kerlica med gndh ksennis jach och witerlikit 
gar med thetta mith opne breeff at jach saalt haffner skselikom 
manne H00k Olaffisoni a Nampne ett halfst qnernastaBdbil j Slan- 
dmnge aano som jach vndan skilde tha lach saalde gaardin thet 
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haffner iach nw vplatet H00ke aater viidir gaardin a Nampne 
som tbet far ligbat baffde fore thre IsBmpske mark, eena mark 
ypbar jacb och Olaff a Walla vpbar twa mark a mina wegne och 
SBr nw wffil betaladh och thy skill iach hanom thet friit och atala 
last yndan mich och minom yndir H00k oqh bans arfltaa med 
them nytning som behafiiier til qaernenne bygning oc wteghin 
frffilsan som äff aalder warit bafner tili sBwerdelica segho oc til 
stadagh witnisbyrd bidher jac laghmannen Piedber Olafbon oc 
Olaff a Walla om thera jncigle for thetta breff Scriptum et actum 
anno domini H^ cd^ Ixxij 



Jon SUntt9n kandgjör, at han har solgt til beskedelig Mand Jon S/urit9n 
Va Gaard Ted Navn Sara i Sonde Sogn og Vt Odegaard yed Navn Sien 
i HaakaaBeng for 60 jemtske Mark, som han har oppebaaret. 

Elter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och AntikY.-Akademien i Stockholm, 
firevet synes kun at have h^Tt 3 Segl, der mangle. 

116. 7 Februar 1473. SuQde. 

OUom mannom them som thetta breff se eller bara hei- 
ser iek Jon Stenson kierlike med gudhi konnugh garandis med 
tesse nemarandis ypne breue at iek adher nempdber Jon Stenson 
hauer selth beskelicom manne Jon Siwrson en haluen [yestre^ 
gardh som Hara hetber ^lingendis j Sundesogn ok en haluen adhe- 
gardh som Sten hetber ligendis j Hakassengh fforre Ix mark 
lamske fridh ok frelsth fore hwariom manne vttan okegardh ok 
innan j vathe ok terre vant ok Tedestada som ther ligbger ok 
ligith hauer äff aller "^son bsBtbre haua en an vara skel iek adher 
nemdher Jon Stenson adher nempder iordhe vndan mik ok minom 
arnom ok vndber adher nempdber Jon Siwrson ok bans aruom 
til euerdelike ege ok alle odals kennis iek adher nemdher Jon 
Stenson ath iek hauer ypburith haluen paningb ok holen ok alle 
the ther millan ssra epter minno fülle naie j gode betalingh 
thesse viijta fasthe vore ner tha thettha kaup var giordb primo 
Olaff E»t(i)lson lens EsBtilson Jacop Ksetilson Olaff a Sundom 
Erik a Sandom Gunnar a Hwatem Siwrder a Gotasom Olaff a 
lacopsasom tesse twa vore vetnan Swenung a Aas ok Swen a 
Toris Asum til mere saningh henghe tesse dannemen sit insigle 
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for thetta breff herre Larens j Sandom Harten Jonson ok Siwrder 
j ^glidbe scriwidh j Sandom arom epther gadsbOTdhMcdlxxiij^ 
dominica prima post porifioacionem 
C) Fra [ tüskreTet over Lmien. 



SaiMUn SkiUhdf$9Sn erlgender, at han har solgt tfl am Frsande Anund Oud- 
ihomutsn en Fjerding i Jorden Vi i Nes Sogn i Jemteland og derfor 
oppebaaret 12 jemtske Mark. 

Efiter Orig. jp. Perg., tUhörende J&müands lins fomminnesföreiiing i Ostemind. 
Begge äegl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 1017—18 og Brey af 

15 Mai 1510 nedenfor.) 

117. 2 Marts 1473. Levanger. 

Alla msan som thetta breff kan fPorekomsB bara »Her see 
belsar jach Halsteen Skiellaffiion ksBrlica med waarom herra kien- 
nis jach oc weterlikit gar med thetta mit opna breff ath iach 
saalt och vplatet haffaer minom ffrienda Annnde Guttormsoni een 
fiierdang j iordh the som Wij heeter j Nsbs sokn j lemptaland 
ligger fore tolff lempska marker hwilka psBninga han mich beta- 
lath hafftaer til takkat och falla naghie Och thy skil iach then 
sama iordha vndan mich och minom arffv^om och skater vndir 
Anand och bans arffaa med allom sinom tillaghom j waato och 
torro nnr och fyerre til »werdelica »gho alzengo yndan takno 
thetta kap war giort j Laffwanger taBSSom godha mannom tili 
witnis »r swa heta Padher Olaffson j Walla Magnus Nielsen 
Redhar Nielsen Olaff Nielsen Jean Benktson Andres j Gterdom 
Joan Martenson oc Joan Benktson j Alesta och til ytermere 
wisse tha bidh(e)r jach SBrliksBn man Eric Amondson laghman j 
Trondheem och sksBlik man Magnus Nielsen ath the late sina 
jnsigle hffingiffinde for thetta breff Datum et actum Anno domini 
M^ cd^ Ixxiij fferia tercia ante diem cineris 

Bagpaa: Lest paa aasteden Vii den 18 Maij 1638 — Hans An- 
kersen Egen baandt 
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J«r Karlts9Hf Foged over Sparbo og Jemteland, erlgender, at han har 
overdraget BrevriBeren I%or0 Eopan en Öde Jord yed Nayn Skredtpik til 
Oprydning Qg Brog mod en aarlig Afgift af Vt Skind. 

Efter Orig. p. Ferg. i Vitterh.-, Eist- och AiitikY.-Akademieii i Stockholm. 

Seglet mangler. 

118. 12 Marts 1473. Kongsgaarden (Frösö). 

Thet bekennis jek Per Kar(l)88on fogutt ofiiier Sparbo oc 
Je(m)pptaIa(D)dh med tbetta mith oppne breff ath jek vnth oc 
antwordath hafPvirer tbenne brefftaisare [Tore Hopan^ en adj jordh 
Bom sa hether [Skredsnik en fiordang^ ligiandis skal han forde 
jordh yppridia nitha brvka behalda han oc alla bans aßrffiiinga 
oc alla hang »fftherkommande lefither hanam oc kronine ther a£f 
rettan skatt äff ath giffwa arliga {} skin^ thy forbiader jek hwar- 
iom manne hwar vidh sigh forde brefftaisare her vty hindra eller 
hindra lata mode qaelia eller offorretta j nakra handa mattho 
vndher falt breff brvtt oc vndher mins herre konges hepta 
hepndh oc vrede tyl saninde ok ytermere vissa *yis8a tha henger 
jek mith jncigle fore tbetta breff som giortt var j Jempptalandh 
wppa kongxgordin sancti Gregorins dagh anno dominj Mcdlxxiij^ 
(') Fra [ tUskreTet senere med samme Haand. 



Olaf OudUfssSn i Hogran gjör yitterligt, at han har gjort Jordeskifte med 
Cfudihorm OutUhormtiSn, saaledes at Olaf fik Godthorms Eiendom i He- 
gran og denne Olafs Del i 8im, der kaldes By, hvorhos Gudthorm ga? 
Olaf 8 jemtske Mark i Mellemlag, af hvilke Gadthorms Sönner hetalte 
de 2 samt V« Mark for Kyemestödet. 

Efter Orig. p. Porg. i Vitterh.-, Bist- och AntUnr.-Akademien i Stockhobn. 



p. iw 
Begge 



Segl yedhflBDge. (Jfr. ovenfor No. 87 og 96.) 



119. 27 Marts 1473. [Roden.] 

Alla msen som tbetta breeff kan fore komee bera »Her 
see belsar Olaff Gndhileefsson byggiandis man j HsBgbran kerlica 
med warom herra Och gm witerlikit med tsesso mino breffne at 
jach giorde jordha skipte med Gntzorm Gntzormssoni jach fik äff 
hanom bans egbodelo j Hiegran och iach ynte banom min egho- 
deel j Seem som By kailas och gar kannooth at Gntzorm gaff 
mich atta lempsca marker j miellom lagb meellan iordba ocb siax 
betaladhe Gntzorm mich och twa mark betalade bans 80ner mich 
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til fnlla nßghie Thy skater lach oeh skill the foroiemda iordb j 
Seem yndan mich oe minom arfiiom och yndir Gntzorms saner 
oc arffaa med allom tillaghom som tili ligger och lighat haffner j 
waato oeh torro alzengo vndan takno til sewerdelioa egho tiesse 
waro nser tha lyktar pffiningsena waro Inken PsBdher j Haardscawa 
Olaff hans son Enar j Brynio Eleff j Elappom Benkt j Riisom 
och Yrian Benktson som vpbar the twa mark for then syster 
Inten hans hnstrv bnrde framledhis lagde »n Gntzorms saner ena 
halfna mark ath fr»Isa qnernastffidhet med och sknln nw haffna 
the forda iordh atalalaas for mich och minom »pter komandom 
Till thsess ytermere wisse och witnisbyrdh bidher jach hedher- 
likin man herra Hagnns kirkioh(e)rra j Radhen oeh laghmannen 
Per Olafbon at the late sine jnsigle for thetta breff Scriptnm 
anno domini Hillesimo qnadringentesimo septnagesimo tercio Sab- 
bate ante dominicam letare 



Siffurä Siffuräuön Qg hanS Söster Ingegerd SigurdsdaUer tUstaa, at de have 
OYCrladt sin Fraeade Matthie FederuSn i Hof i Alsne Sogn alt, hvad de 
arvede efter sin Fader, Sigurd Jyz i Ufda^ö, og derfor oppebaaret 
Betaling. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

LeYning af Iste Segl (Bomserke) vedhnnger; 2det mangler. (Jfr. folgende 

No. og Brey af 2 Marts 1480 nedenfor samt Dipl. Nory. III No. 8e0.) 



120. 18 Mai 1473. Alsoe. 

Thet skal allom mannom witherlighit wara saa wel them 
som nw leffwa som them ther aeptherkommandis sero, som thetta 
breff, See hara, »Her Isesa laatha ath wy »ptherscriffne Sighnrdh 
Sighnrdhson ok min systher Jngegserdh Sighnrdz dothter, ksen- 
nomps thet ok fwlleligha til staam med tsBSSO waro nerwarandes 
opna breffwe ath wy wnth ok seelth haffwom beskedhelighom 
manne waarom frsenda, Mattis Pederson j Hoff j Alsn0 sokn, alth 
waarth fsedherne som wy med riettho serffdom seffther wan fadher 
Signrdh Jyz j Wffdasya gndh hans sisel nadhe *hwiar ther hsDizst 
ffir seller finnas kan, ksennomps ok wy forescreffine Sighwrdh Si- 
ghnrdhson ok JngegsBrdb Sighnrsdotter min syster ath wy opbo- 
reth haffwom äff fornsempda Mattis Pederson halffwan psening ok 
hei an oss til godhe naye til takkse til mera wisse ok bsetre for- 
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wareise ok sannindh hier om bedboms wy beskedeligba manna jn- 
cigble som »r Erik Scrub ok Falke Bengbison aa Waang fore 
tbetta breff som scriflwath waar j AIbdab sokn aarom fiepter gaz 
byrdb H^cd^Ixx^y® sancte Erici regis et martiris 



Tw KarUton^ Foged i Jemtelaod, bevidner, at Matthü F^rttSn i Hof paa 
Jemtemot sporgte IRmitst KrabU om> hvorledes det forholdt mg med ^ö- 
bet af Halydelen i Aaa$ (i Alane), hvortil denae syarede, at han er^endte 
at bave solgt samme til Bfatthis og derfor oppebaaret 20 jemtake Mark. 

Indtaget i Brev af 22 Februar 1525 nedenfor. (Jfr. foregaaende No. og Brey 

af 3. Mai 1490 nedenfor.) 

121. 14 Marts 1474. Jemtelaod. 

ff for aide the godbsB mendh som thette breff see beller 
bar» lesis bekendis iak Per Kar(I)s80D fogotb i Sparbo ok Jemp- 
telandb met thette mittb nerwariDdis opnse breff atb jeg nerwa- 
rindis war oppa Jemptbiemoth a bard» beggis tbierr» wedberatb 
Mattis Piedhersson i Hoff ocb Elsmittb Erabbes oeb spordbse tba 
Mattis Person forde Clemittb bwro tbet war wm bseggis tberis 
kiappb wm balffb delindh i en jordb som Aas» betber Swaredh» 
tba for^Clemmitb atb bandbtbet fwlkomlek» tillstodb atb bandb 
baffdb» balffWsB Aas» forde Mattis Person soltb medb aldb syn tili 
liggilssB for XX Jempsk» mark oeb stodb forde Glemm(i)tb Krabb» 
tili atb Mattis Person baffdbse bonnom betalet bel»n psBningb 
ocb ballffwfen ocb alle tbe tber i mylsen kom tili fwll» n£iyo ok 
alle som beggis tberis skell ordb waare Till saningb ocb ytber- 
mere wissen ocb betbrse bewisningb ta trycker jak mitb insygl» 
for tbette breff som scriffiiit war i Jempthelandh Mana dagin 
nesth efter sancte Oregorij dagb Anno dominj Med Ixxiiij® etc. 



Oregirt Jotsphtiön i Nekstad erlgender, at han har Bolgt til Stkü Zarenttön 
i Sinberg en Ödctjord i Lopue Sogn i Jemteland yed Nayn MotUtaas for 
11 jemtske Mark, hyilke Fenge £8kil betalte tU Fogden Per KarUton 
i den Sekt, Gregers yar denne skyldig. 

Efter Orig. p. Feig, i Vitterh.-, Hist- och Antiky.«Akademien i Stockhofan. 

Spor af 3 paatnrkre Segl i grönt Voz. (Jfr. Dipl. Nory. III No. 884, 992, 

1011; VI Na m og Breye af 24 Febroar 1486 og 17 Aprü 

1487 nedenfor.) 
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122. 27 Marts 1474. Kongsgaardeo. 

Alla the dandhe men ssom tbetta breff ssee hslle bara 
beksBDDis jak Gregers Jocepsson i Nskstadba med tbetta mitb 
DSBrwarandbe opna breff knnnocb garandbe atb jak ssaltb baffwer 
^sskil Larensson j Sinbergb, ena ade jordb liggiandis j Lopna 
Bsokn ssom sswa betber Rodissass, [vndban mek^ for jx Jempsska 
mark oc baffwer jak opbnritb minstba psningb oc msesstba ssom 
mek wsbH atb nayee« med allem tbem latom oe Inndanam ssom 
tber til liggber oe legbatb baffwer £fran fforno oe nyyo ingbo vndban- 
tbakno, ffran mek oe minnom arvinggbom oo vndber foroffimndbe 
^sskil Larensson oe bans arwingom tbsssa dandbe mien nsBrwa- 
randbe ssom »r Per Earsson ffogotb i Jemptbalandb Olaff E»- 
tilsson Olaff j Aspa oc ffornaydbe oe betbalade fforniemde ^sskil 
war ffogotba Per Karsson i tben ssskitb ssom jak bonom skyllogb 
war [til] sannindb oc ytber mera wissien tba bedis jak wselboren 
manz inssegle Per Earsson oc Olaff EsBtilsson oc Olaff j Aspa flbr 
tbet breff ssom gyortb war appa kongs gardin j Jemptbalandb 
dominica jadica Anno domini M cd Ixx qnarto 
O Fra [ igjen udslettet. 



OUf BHtitsön gjör yitterligt, at han paa 8ten BtrgerttSfu og hans Farbrö- 
dres Yegne har solgt til Feder £r"^nön en Odejord, som hedder Titer- 
bode i Lit Sogn i Jemteland for 12 sveDSke filark, som han har 
oppebaaret. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och AntikT.^Akademien i Stockholm. 
Leyninger af begge Segl (Bomaarker) vedhoenge. (8e ovenfor No. 86 og 

Brev af 5 Juni 1502 nedenfor.) 

123. Uden Dag 1474. Jemtelandt 

Alle men tbe som tbetta breff see »Idber bara belssr, 
Olaf Bentbsson oc gaar witberlegit med tbetta mitb opn» breff 
atj fwUo oc laglego wmbodbe vppa Stens vsgn» i Gerdom oc 
bans faderbradrwm baffwer jagb soltb beskedel(i)gwm manne Psb- 
dber Brwdbsson ein adejordb som Tttberbodb» beitber j Liitb 
sokn liggiandis med allem tbem Intbom som til tben forde Bodber 
nw ligger oe ligetb baffaer fra forno oc nyio vtan gardz oc inan 
nsBr byy oc fierre j watbo oc terro alls eingo vndantaknoi fore 
xii mark Swenske oc kennis jagb forde Olaff meg forde peninge 
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ypbwrit haffwa meg til fwlle nagia Thy afhender jagb Olaf thetta 
ford godz Bodher yndan Sten Byrghersson oc bans faderbr0drwm 
oc t0rra serffaingia, oc til eygnar thetta godz Psedber Brodbsson 
j Skikkensd oc bans arffwa til sBwerdeliga eygbo oc war tbetta 
[brefif^ giortb med viij fastom Asbiarn j 0sen Biern j Sawre Olaf 
oc Halnord j Kornstadom Niels j Cbkestadom Enwt j Fierdom 
Miciel j Handogb witnis msen Hakon j Nsßsitb Erik j Hyliwm til 
sanende ber wm bedis jagb ford Olaf beskedeligs mans insigle 
Biam Skores : med mitb insigle for tbetta breff som giort ser j 
Jemtelandb anno dominj M cd Ixx iiij etc. 
(*) Fra [ igjen udslettet. 



Gudtkorm Oudihormsaön gjör vitterligt, at han har solgt til sine Brödre 

Joan og Olaf Oudthormssönner, hvad han eiede i den östre Gaard By i 

Stm i Aas Sogn i Jemteland, for 12 jemtske Mark, som han erkjender 

at have oppebaaret. 

Euter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akad. i Stockholm. 
Iste Segl mangler, 2det (Bomserke) vedhsenger^ ntydeligt. (Jfr. ovenfor No. 119.) 

124. 2 April 1475. Aas (Jemteland). 

Alle msen tbse som tbetta breff ssese seldber bara belsaer 
jflBgb Qutzorm Gndzormson g00r witberligit med tbetta mitb opno 
breff atb med jaa oc gbodwm wilia) megb soltb baffuae minom 
bradrwm Joan oc Olaff Gudzormsynir swa mykit som jaegb 
attae i Bynwm j 0staste garden j Seym j Ass soken liggiandes 
for xij mark Jemsksß oc kennis jagb forder Gatzorm megb baffusB 
vppboretb äff minwm br0drwm forde peningbae megb til fulla n0- 
gi00 eptbir tby som j wartb k00p kom oc for tby skill jagb tben 
forde deell yndan megb oc minwm arffwm oc til eygnar jagb tbet 
sama eygodell minwm br0drwm Joan oc Olaff oc alla t0rra arffnm 
oc eptberkommandum til aBuerdeligsB eygo med allam tbem Intbum 
oc Innnendam som tbil tben sama jordepartb nw ligger oc äff 
aldber ligadb baffuer jnan gardz oc wtan nser byy oc fierre j 
watbo oc j t0rro alls eingo ^vtavndan takno ytermere sanende 
baer wm oc bsettrse fornaringb tba bedis jsegb dandemaen vm 
sin jnsciglen som ser iBsbi0rn j 0sennsß oc Olaf Tomassson j 
Walla for tbetta breff eptbir tby atb ey sielff jnsiglen baffuer 
yartb tbetta breff gi0rtb j Ass dominica "^quasimodi geniti anno 
dominj etc. Ixxy^ etc. 

Bagpaa. breff wm Byyn 

XIV 7 
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Fider % HälUm gjör vitterligt, at han har givet sin Datter MarffH Federt- 
datier en h$l? Gaard ved Navn Festanaar i Ovik Sogn i Jemteland og 
solgt hende og sin Maag Sigurd Ola/ttön den anden halve Dd for ^20 
jemtske Mark, som han har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv .-Akademien i Stockhohn. 
Seglet mangler. (Jfr. Brev af 12 Marts 1513 nedenfor og ovenfor No. 102.) 



125. 3 Marls 1476. Jemteland. 

Alle maen the som thetta breff see »Idher hara heiser jsegh 
Paedher j Haileim oc witherlegit (gar) med thetta mith opnas breff 
ath jagh wnth oc giffuidhaffwsBr minnae dotther Margit Paßders 
dotteer ein halffaangardh som WsestaDar hether liggiandis j Owiik 
soken j lemtalandhe oc hallffwen garden j fornemfde Waestanar 
haffwer jagh solth ford minnae dotther oc minwm magh Sigwrdh 
Olassson *son for xx Jemska mark hwilksB ford xx mark Jemskse 
jagh kennis msegh ypbwrith haffwsB megh til fwlla nagio oc for thy 
affhendher jagh meg thenna ford gard Waestanar wndhan megh 
oc minwm arffwm oc wndher mina dotther oc min magh ford oc 
terra arffwse oc rettae eptherkommanda til odals oc »wserdeligsß 
eygo med akser oc sengh holth hagha wathn wedestade naerbjj 
oc fisBrre eingo wndan takno som ther til ford Wsestänar nw ligger 
oc äff aldher ligeth haffwer fra forno oc njgio thetta kep oc gaff- 
wser war gierth med fwllo handerbande oc viij fastwm som ser 
Mattis j Gilsas Magnus j Ass Jon j Matanses Sigurdher j Qcys- 
lom Karl j FwnsBs Andhres j La(n)dzem Hans j Wiik Michil j 
Heegre yitnis msen Gwndbiorn Ketilsson Jacob Retilsson jth(e)r- 
mer til sanende her wm bidher jagh ^sbiarn Saemwndhsson lag- 
man j lemtselandh Olaf Ketilsson Gwnbiarn Ketilsson Per j Hal- 
lom wm sin jnscigle med mino jnsigle for thetta breff som 
giorth 8Br j Jemteland dominica innocanit anno dominj M cd Ixx 
sexto etc. 

Bagpaa: breff wm VsBstanar 
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Borgermester og Raad samt Menighed i Qjörring (Jylland) kandgjöre, at 
oerlig og velbr. Mand Lave Ferasön i Gjeldstad^ i Norge paa deres Raad- 
Btae spurgte, hvem der var de rette Arvinger efter Ifih Berg, som döde 
i Jemteland, og Per Berg^ som döde i Erustraplund i Qjörring Sogn, 
hvbrtil svaredes, at dette var Per Bergs og hans ^gtehuBtrues(?) Sön- 
ner, som na levede, da Bvorve- (eller Eorne^)SkB^ien var en Brydieslsegt, 
der ikke vedkom Berg Slagten, som var adelig; desuden var Meile Home 
(Hvorvs?) allerede död f5r Slaget paa Vognbcrg i Vensyssel i Eong Chri- 
stophers Tid (1441).* 

Efter Orig>p. Perg. i Vitterh.-^ Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Seglet mangler. (Jfr. Dipl. Norr. III No. 517, 705 og 1073.) 

126. 2 m\ 1476. HjörriDg. 

Alle men thette breff seer heller bare IsBse belse wy 
borremester och radh och menDighedh i H^ffweringh kwngyers 
med thette worth obnebreff. ath wodher wors herre aar Mcdlxxvj 
jn profesto jnaencionis saDCte crvcis war skycket for oss och 
mennigh almowe j wor radstoffwe. hedherligh och wiBlb0rdwgh 
man Laffwe Person äff Gyseldstadh i Norwe. hwilke som athspordhe 
och badh oss for gwtzskwldh och rsBthwishedh ath wj skwldh 
seye bannm hwo som Niels Berigs och Per Berigs rsette arwingh 
war tha sadhe wy hannm so for rsette. ath indhen (o: inghen) war 
forde Niels Berigs arwingh som dadh j Emptelandh och Per Berigs 
som dadh j Grostrnp Iwndh j Heffweringh sogen wden Per Berigs 
och bans ^ectuff sanner som nw j gyen lewer Jtem spordhe han 
oss och ath. om thet Hworne sleych heller noger äff theres äff 
kom war forde Nis Berigss heller Per Berighs arwingh tha swardhe 
wy so tili, ath thet Hwornae sleych könne ey arwe forde Nis 
Berigh eller Per Berigh i noger modhe och er thet tw atbskeligh 
sleyck fordy the Hwornner er alle brydy men och thet Berigh 
sleyck war godhe redhermenssmen och aer endh äff them so 
manne som i gyen lewer och war the alle cristennet j fome 
Haffweringh och dadh ther. Jthem er thet oss och fwldweterligh 
ath Msette Hworns war dadh fer endh thet slaffw war paa Wogne 
Borrigh j Wennesyzell j mellwm koningh Cristoffer och almowen. 
och hwo som tbenne skriffth hawer skrewet heller ladhet skriffwe 
tbet hwn skwldh wsere forne Nis Berigs och Per Berigs arwingh 
tha könne the ey thet forsware for noger danneman. och haffdhe 
hwn endh 0wer lewith forne Niels Berigh beller Per Berigh tha 
könne hwn ey heller, hynnes affkom »rwe fome Nis Berigh beller 
Per Berigh j noger modhe Ath tesse artikell er alle so j sanhedb 

7* 
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som forstanner skrewet thet winne wy med wors sta8z ingeseell 
^hsennidhe nedhen for thette breff Datnm die et loco jnqnibas 
vtsnpra etc. etc. etc. 

C) Se Dipl. Norv. V No.754 og IX No. 317. — (') 8e A. Huiffeldt, Danm. 
Eist, (in 4to) IV S. 649; in fol. S. 827. 



Asmund Oudthormssön erkjender at have solgt til Jon JPedensön saa megen 
Jord i Medalbyn, som eiedes af Bothild; herti] giver hun sit Samtykke 
og erkjender Modtagelsen af 2 jemtske Mark i Betaling. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Seglet mangler. (Se ovenfor No. 111.) 



127. 6 Mai 1476. Afflo. 

Alle men snm thetta breff kan fare koma se eller h0re 
Isesas kennis Asmnndher Gnttormson haffua sselth beBksBdelikom 
man Jon PsBdhersoni sa mykyn jorda part snm Botilla hon atte j 
Mffidel bjnnm far ii Jampsca mark ty skel jac then sama jorda 
part vndan Botylle oc hennis sßrwingum oc yndher Jon oc bans 
»pterkomande med alt thet ter til ligger oc laegad haffaer äff 
fforne oc nygie engo anda(n)takne snm bsetre ser haffaa en an 
at Tara teslikis samtykker oc jac Botylle med mith handalag 
snm min ombozman haffaer giort oc stadffest ym ten jordaepart ty 
han haffaer betalad ffarste pening oc ssedeste sam en dandeman 
til sanny(n)d her vm ta bedher jac Asmnndher besksedelikin man 
vm jnsigle Niels yndher Bergam ffor breff thetta snm giorth yar 
j Affloda arnm »pter gad(s) berd M cd Ixxyi^ die Johannis ante 
portam Latinam 



Sigurd Arnulfasön erkjender, at han af Laurena i Klukaaas har modtaget en 
godvillig Erstatning, nemlig 4 Alen Elsede og en Gryde, for sin Odelsret 
i Skute. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

2det Segl (Bbmserke) Tedhsenger, Iste mangler. Sigillat. forb. m. Brev af 

1533 nedenfor. (Se Dipl. Norv. III No. 697, 795, 833, 870, 889 og 1046; 

VI No. 484 samt No. 107 ovenfor og Brev af 2 Febr. 1528 nedenfor.) 
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128. 10 April 1477. Kluksaas. 

Ffor allom maDnom som thetta breff se sßller h0ra IsBsas 
ksennis jak Sigwrd Annolfson med tesso mino 0pno breffwe at 
jak haffwer anamat een godvilia äff Lavrensse j KIvkxas for mina 
odals byrd j Skvto som eer iiii alna cleede ok eoa gryto, thy skyl 
jak forde odals byrd wndan mik ok minom arffwom ok wnder 
fforde Lavris ok haDS arffwom til sßwerdelico aego. thetta war 
giort med otta fasta Olaff j Sanda Kaetil j Biaermo Torbiern 
Foaker J0sse j Malioge Anwnd j Tan Eric j Miaela Torkil j 
Gerde ok Henric j Hallem witnis men Eric Torbi0rnsson ok Olaff 
j Gerde, thy bidher jak tesse dandemen som ser hser Sewerin 
HaDSSon kyrkioprest j Ovviik ok Olaff j Sanda at the sjn jncigle 
benge for thetta breff mik siaelffwom ey jncigle agande Scriptum 
^Elvlxas Anno dominj Mcdlxx septimo feria qninta post festnm 
pasce jn testimonium omniam premissomm 



JPeder Eriksson i Filste kundgjör, at han har solgt til beskedelig Mand Laren» 
i Herken (ISunde) et Kvernestöd i Füsteaaen i FrösÖ Sogn for 4 jemtske 
Mark og et lidet Engestykke for 2 Öre. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-^ Ilist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Begge Segl vedhsenge. (Jfr. oveiifor No. 104.) 

129. 14 April 1477. Sunde. 

Ollom mannom them som thette breff see eller h0ra heiser 
iek Pedher Eriksson [i Filste^ kerlike med gndi kong0randeB med 
thesse nsBrnarandes vpne breffiie ath iek haner selth beskelicom 
manne Larens j Herken eith knernestedil som ligher med [Filste^ 
aene j Ffr0sesongh ffore iiij lamske mark ffrith ok ffrelsth ffore 
huarinm manne timber ok trothok frien wegh til ok ffran honam 
ok bans erningom til enerdelike ege ok alle odals, kennis ok iek 
adernemdher Paeder ath iek haner ypburith halnen peningh ok 
helen epther thy ssom j kanp vorth kom, thil bethre stathffestilse 
ok mere vissin tha vore tesse gode men ner til vithnan tha thette 
kanp var giorth, Olaff j Valium Pedher ibidem Magnus ibidem 
jtem ij 0re ffore eth lithith styke engh selde iek Pedher ffornem- 
dher Larens thil mere sannigh bedher iek godhemen om sin 
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iDBigle herre LareDS j Sandom Jon j Degernes ffore thette breff 
scriptnm Sandhe anno dominj M cd Ixx yij Tiba(r)ci et Valle- 
riani etc. 

(0 Fra [ tilskroTet orer Linien. 



Olaf Thomastön gjör yitterligt, at han har oppebaaret af Jim SdnUtün i Fa- 
restad 4 jemtake Mark, som blev ham tildömt paa Lopne Thing i Ombud 
for afdöde Jon Olafttön, der tidligere selv havde solgt Fareatad og GauU' 
iand i Lopne Sogn til Jens. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och AntikT.-Akademien i Stockholm. 
Levning af 3die Segl vedhsßnger; de 2 forste mangle. (Se No. 132 og Brer 

ä. 1500 nedenfor.) 

130. 7 Juni 1477. Farestad. 

Alle men som thetta breff see seldher hera heiser Olaff 
Thomassson oc g00r witerlegit med thetta mith opnse breff atb 
jagh ypboreth haffwer äff Jens Benthsson j Farestadom iiij march 
Jemskse [for^ som megh til damth war a Lopn» tingh» j falle 
ymbode vppa Jon Olaffsson wsBgnaB oc vppa ford Jon Olaffsson 
wsBgnsß haffwer forde Jsens Benthsson megh fornagth fore for<le 
iiij mark Jemskse som han megh betalat haffwer fore Farastadha 
oc GaatsBtandh liggiandis j Lopnsß soken nw epthir thet ath Olaff* 
Jonson gwdh hans sieell nadhae thet forde godz Farestada oc 
Ghotsetandh sielff f^rre solth haffdhee thy kwnn» jagh ey h^gr» 
rsßth med lagom ther oppa vinna nw epthir thet ath jagh forde 
iiij mark vpboret haffwer thy lather jagh forde Jens Benthsson 
quit frij l0ss oc lidigh honom oc hans arffwm fore Jon Olaffsson 
och megh oc minum arffwm oc epthirkomandhnm ythermer hsßr 
wm til sannendh bidher jagh ^8bi0rn Saemundhsson lagman j 
Jemtaland oc Jon j Digrenses med mith incigle fore thetta breff 
som giorth war j Farestadhum Anno dominj Mcdxxvij^ lognrdagen 
nest fore sancte Eskilsdagh etc. 

Paa to af Seglremmeme kan IsBses folgende af et lidt sßldre Provshrev: . . . 

sadan war th0rr8B vphaf badh sinom granna Olaf Eetilsson 

ath slsBgise med sin dagserth the waro mettffi gingho the 

Yth vppa garden oc Olaf Eetils[on] 

. . .h med sinom ar oc atbwrdher fierrsth ath Lafrens j 

Eongzass lau 

(0 Fra [ igjen udslettet 
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StUvard Jmuön i Aas erlgender at have solgt sin Femtedel i BoriUten i 
Bergs Sogn til sin Broder Olaf Jotuaön og modtaget Betaling derfor. 
Denne erkjender at have overladt den til sin Datter Margit og sin Maag 
Eavaldy mod at de skulle underholde ham i hans Levetid. 

Efter Oriff. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky .-Akademien i Stockhokn. 
Nederste Kant af Brevet med Seglene aiklippet; en De] af Breret i^revet 

(Jfr. nedenfor No. 133.) 



131. 13 Decbr. 1477. [Berg?] 

Alle men som thette breff sse eller bare bekennsBS Hal- 
aardh lonsson i Aaswm ath iegb soltb [baffwer myna] iordh som 
ser en ffemtbe deell i Borylsteen mynwm broder Olaffwe lonsson 

ffor en y en trylodb skeedb ty skyld iegb fforde iorde 

partb yndan myg ocb mynwm erffwyng[wm ocb yndber Olaff] 
lonsson oc bans arffwyngber til odals ocb »werdeligb» ego med 
alle tillnndber ffrit ocb ffrelstb [fore bweryom] manne 

Ffor allwm mannwm ssom tbette breff sse eller bare leses 
kennys iegb Olaffwer Ions[son] . . . atb iegb baffv^er gyffwit mynne 
dotter Margitta ocb Raffwall som myn maagber [er ena iordb som] 
Borrylsteen betber ssom liggber i Berssognen med allwm til Iwn- 
dbwm i yatn ocb [i tarro] ner ocb fPierdb bwadb belstb tbet 
kan fi^nas ffor ewerdbeligba eygba i ffor[de Borrylsteen bon] ocb 
bennes bondber skolsen mygb sytta ssaa lenge iegb leffwer tbet 
kyopb [baffwer iegb] giortb med bander band ocb otta ffastbe 
dannemen ner yarrendes som er .... . [j] Lambre lonis i Bergb 
Ketell ibidem Sywgur i Skackne Gwmme i Settrwm Byorn .... 
. . bwlken tbetta kapb eller sytnyngb ryffwer beller ryffwe laatbe 

skall b0(ta) ocb ff. ytermere fforuarylse ber om beder 

iegb tbesse dannemen som er Olaff j E [ocb] lonis Eet- 

telsson ibidem atb tbe syn insegle benge ffor tbetta breff Scriptum 
cdlxx septimo die sancte Lucio 



Ftder Jontsön i Hardskaga gjör vitterllgt, at han har solgt til Jon Olaf »tön 
i Angroven saa meget, som der tilkom hans Hustru Jngeborg OlafsdaUer 
i Angroven og i Skarpamy»ke i Myske Sogn i Jemteland for 9 jemtske 
Mark, som han har oppebaaret. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och AntikT.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. (Jfr. ovenfor No. 130.) 
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132. 8 Februar 1478. Öseo. 

Alle msen the som thetta breff se alldher hara helssaer 
jffigh Pflßdher Jonsson j Hardskaga g0r witerlegit med thetta mit 
opnsQ breff ath jsBgh solth haffwer skellegom maD Jon Olafsson j 
Angroffwen sa mykit som minnse hustrv bordha) Ingeborgh Olafs- 
dotter j ford Angroffwen oc j SkarpamysksB j MysksB sokn lig- 
giande for ix mark Jemsk» hwilka peninge ford ix mark Jemsk» 
jagh kenis megh ypborit haffwa äff ford Jon Olafsson megh til 
fnlla n0gio, for thy skill jagh then ford eigodelsB vndan msegh oc 
minom arffwom och wndher ford Jon Olaffsson oc alla hans retta 
arffwa oc eptherkomanda til als odals oc seuerdelega eigho med 
aksBr oc sengh med holth och haga med wathn oc wedestade nser 
byy oc fiaerre eingo vndantakno som bsether ser haffwa aan aan 
ath vara oc med lagom beer ath fylgisB them ford eygadelom oc 
thetta k0p skal vbrytelega holdas epther then dagh ytermere ha)r 
wm til sannende bidher jagh lagmannen iBsbiern Ssdmundhsson 
Jens Olafsson ath the sin jncigle hengia for thetta breff som 
giorth war j 0sen *dominicam inaocauith Anno dominj Mcdlxx 
octano etc. 

Bagpaa: breff wm ein syster dell j Angroffwennsd j Myska sokn 



Broder Peter Lauremaön, Prior for PrsBdikebrödreordenen i Skeninge, gjör 

Bagttl (Ravald) * Nes (Jemtelaod) og hans Hustru Margrete delagtige i 

Ordenens gode Gjerninger og' tilsiger dem Sjaelemesser, naar deres Död 

bliver indber^ttet. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockhohn. 

Seglet vedhsenger. (Jfr. No. 131 ovenfor.) 

133. 31 August 1478. Skenioge. 

Denotis et in Christo sibi dilectis [Ragnl i Nsbs^ ac con- 
sorti sue [Margarete^ predilecte frater Petras Lanrencij ordinis 
Predicatorum Prior Skeningensis Salntem et augmentnm continnnm 
celestinm graciarnm exigente yestre Yt aadivj erga fratres nostrj 
ordinis deuocionis affectione et illius vsqne in finem perdurante 
fanorabili continnacione yestris cupiens satisfacere desideriis Yobis 
omninm missarnm oracionum jeinniorum yigiliaram abstinenciarnm 
laborum ceterorumqne bonorum que per fratres nostrj conuentus 
fieri donanerit copiosa clemencia saluatoris participacionem tenore- 
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presenciam concedo in omnibns specialem yt multiplici sufiragiorum 
presidio et hie angmentnm graeie et in fntnro , mereaminj yite 
eterne preminm possidere volo insuper et ordino yt anime yestre 
post decessns yestros fratram nostri eonuentus snffragiis et oraci- 
onibus recommendentnr in nostro connentualj capitulo enm yestij 
obitus jbidem fnerint nnnciatj jn cnius concessionis testimonium 
Bigillam officij nostrj presentibns est appensnm Datnm SksBningis 
anno dominj Mcdixxyiij yltima die mensis angusti. 
C) Tüskreret med anden Haand og Blsek. 



Olaf Andersson erkjender, at han bar solgt til sin Svoger Sven i Eatige en 
Odegaard ved Navii £ek for 7 jemtske Mark, og en ödegaard ved Navn 
Fomeby i Margeby Sogn gav 01a& Moder Saborg paa sit Yderste til 
Olafe Söster Aste, der «r Svens Hustru, medens hans Fader Ändert bar 
solgt til Sven Halvdelen af Eauge og modtaget Betaling derfor. Olaf 
overlader ogsaa Sven et Evernestöd i Svitf/eaa, 

Efter Orie. p. Perg. 1 Vitterb.-, Hist- .ocb Antikv. -Akademien i Stockbolm. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 744 og 811 samt Brev 

nedenfor No. 138.) 

134. Uden Dag 1478. [Sunde?] 

Ollom mannom them som thette breff se eller hara heiser 
iek Olaff Andirsson kerlike med gndi g0r iek yetherleith ath 
arom eptber gnsbOTdh M cd Ixx yiij [are^ solde iek adernemdhe 
Olaff beskelicom manne Swen j Hangum j adhegardh som Beck 
bether ok en adhegordb ssom Fforneby hether ligendes j Margeby 
soghn gaff [iek^ ffornemde Swen mik yii Jamske mark fforeBeek 
jtem Star iek ffornemdhe Olaff thil ath min modher Seborgh gndh 
benne siel nadhe gaff minne systher Asthe hans hnstrn Swen 
ffornemdhe Fforneby j sin ytersthe thith jtem star iek ffornemdhe 
Olaff thil ath min ffader Andirs gndh hans siel nadhe selde ffor- 
nemde Swen halne Hange, er mik yeterleith ath min ffader bar 
yp ffysthe peninge ok sedasthe ok alle ther j millan »ra j gode 
betalingh, thes likis haner han mik giordh ffuUe n0ie ok alle 
eptber thy som j kanp yarth kom ssom en danneman, thi skel 
iek ffornemde Olaff ffornemdhe egedele yndan mik ok minom ar- 
ningom, ok yndher ffornemdhe Swen ok hans amingom til alle 
odals ok enerdelike ege alth thet ther til liger ok ligit haner äff 
aller ssom bethre (er) haua en an yara thesse atthe ffasthe yore ner 
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tha thette kanp giord yar Haptor a Nessi Bienkal a Hommanenes 
Larens Haptorsson Siwrdher j Hai Olaff j By Niels j Hai Olaff 
ibidem Jon Stensson tesse thua vore vithne Helge j Sandom ok 
Jon Stensson thil mere sanningh beder iek godhemen om sin in- 
sigle meda(n) iek ei sielner haner Larens Illiansson kirkeprester j 
Sandom Märten Jonsson Siwrdher (j) Heglidom screnidb arom ep- 
ter gnsbardh ssom ffore seger eto. 

Paa en vedfflBstet Pergamentseddel : Jtem skel iek adernemdhe Olaff 
▼ndan j knernestedil som liger j Swidie a timber ok trothagh 
ffrien vegh til ok ffran alth annitb Star iek til som breuidh vt- 
nisser etc« 

(*) Fra [ tüskreyet over Linien. — (•) Fra [ igjen udslettet 



Sigurd Birfferttön gjör vitterligt, at han dg hans Söster £Une Birgeradatter 
have Blattet Aftale med K9UI i Mving om den Tiltale, de havde til 
Bod^j6, hvorfor han har betalt dem til deres Tilfredshed. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh-, HiBt- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 

Alle 3 Segl mangle. 

135. 28 Februar 1479. [ösenl] 

Alle msen thesom thetta breff hara seldher see heiser Jagh 
Sigwrdh Byrgersson oc g0r vitherlegit med thetta mith opn» 
breff ath jegh oc min systher Elinse Byrgersdotter haffw» giorth 
ein saam oc veuliga semio med Ketil j Doffwingh j swa mattsB 
ath ford Eetil j Deffingh haffwer betalat megh eit pundh kopper 
xij jern ena koo forse thet rettafar som jsBgh oc min syster baff- 
dom til Bodzi00, liggiandesj Bodzio sokn nw epter thet alth thetta 
fo(r)scriffo» betalat der oss syskonom til fwlla ath nagio Tha 
skiliom vy then sama gardh Bodsie vndan oss oc warom arffwom oc 
▼ndher ford Eetil j Doffuingh oc hans arffuingice til alss odals oc 
SBUserdeliga eygo inan gards oc vtan nser byy oc fierre med holth 
oc haga med vathn oc yedestadse engo vndan takno som til then 
sama gardh nw ligger oc äff aldher ligath haffwer fra forno oc 
nyio engo yndan takno Oc skal thetta sathmal nw staddnght 
blifiwa med vbrytelega stadfesto ytermer til sannende her vm bi- 
dher jagh dandemanna jncigle fore thetta, breff som aer Esbiorn j 
0sen lagman j lemtelandh Biarn j Grimanses Niels Paedhersson j 
Sondom Scriptum anno dominj M cd Ixx ix^ dominica jnnocanit eto. 
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Siperd öfasUsiön i Ejöl erkjender, at han har gjort et venligt Bytte med sin 
Svoger Olaf HäakontaHn og hans Hustra Oteäia saaledes, at Olaf har givet 
harn 9 Marks Ej6b i JO'o/«» og 5 Mark i Lösöre, medens Sigard gav 
ham, hrad han eiede i övre Net efter sin Fader öfaat. Endnu 3 andre 
Svogre overlade Olaf Haakonssön den deres Hustmer tilkommende Anre- 
part, som han har betalt dem. 

Efler Qrig. p. Ferg. i Yitterh.^, Eist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Iste og 4de Segl vedhsBnge, 2det og 3die mangle. 

136. 24 Narte 1479. [LitS] 

Alle men sam thetta breff kan fiGerre koma kennis Siagard 
0fa8teson j Eial ath haffna giorth ok ffaDget eth yenlikit bythe 
med beskedelikum manne mine syster man Olaff Hakansoni j 0£fre 
Nsesit sa at min syster Sciscilia ok ffomempde Olaff haffaa mik 
ffangitb heme j Kialen ner mic nigie mark kiap ok ter til ffem 
mark j snadane peninge mik alztingz vel ath D0ger Ty skyl jac 
honom then jorda parthen igen sum jak atthe j Isdgdnmen j afire 
NsBsine septer min ffadher Offast gnd bans sisel nade ffrian ok 
fiGrsßlsan vndan mik ok minom arwm ok vndher ffornempdan (Olaff) 
ok hans arwa thil »vserdelika ega med vatn ok yedestade querne- 
8t»d slatte myror ok alt ther er bsetre haffaa en an at vara 
Teslikis gar ok jak Olaff Jonson j Opatandh med mine hnstrv 
vilia 00 beradne mode ffor ty Olaff baffner mic the iii mark Jemp- 
ska vel bereth sum mine hustry ther bnrde at haffaa thy later iak 
honom ffrian oc l0san for al septertalan ym thet kap Samaledes 
gi0r ok iak Olaff Jonson j Odinsal ym thet triggie marka ki0p 
min hustry terinne atte Ingieborg ffor ty han haffuer mik thet 
vel betalad til gode n0gie sum en dandeman Til star ok jak Niels 
Kiffitilson j Kl0kiastad mik ypburith te iij marker sum mine hu- 
stry borde Gudl0ge *borde j then jordaparth adhernempdan yar 
ok tesse yiii faste yic. Gaute j Aspas, Olaff Gauteson« Tomas Niel- 
8on, Hakan j Neesit, Jon Hakanson, Bi0rn j S0re« Huge Ksetilson, 
Erik i Hylie, yitnis men Haluard j Kornestade, Marthen Benkson» 
Til sannynd her ym bedie yi gode men ym insci(g)le f0rst 
her Steen i Lit, Bi0rn j Saure, Hakan i Nsesit Olaff Benkson i 
Kausestad, ffor b(re)ff thetta er giort yar arom septer gud(s) b0rd 
M^ cd Ixx ix^ yigilia annunciacionis Marie 
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ArmUf ThorUi/sBÖn og Gudmund ThorgardMön kundgjöre, at de have solgt 
tu beskedelig Kvinde Helge Alfadatter Halvparten i vestre Tennenet i 
Heide Sogn i Herdal for 14 Mark, der ere evlagte, hvorhos Sigurd Thor- 
lei/ttön solgte heode, hvad han eiede i Tennenea og modtog BetaUng. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (SSe ovenfor No. 26 og 80 samt Brev af 29 Juni 1507 

nedenfor.) 

137. 17 Juni 1479. Nested? 

Allom maDüom som tbetta bref see seller hara hiilsom 
wy Arnwlf TorleyfssoD oc Gndmwndh Torgardsson Q. gndh oc sinsB 
kwng0rom vj med thesse brefwe at wy bafwm ssBlth baskeyde- 
ligen quinne Hselge Alfsdotter hselfthen i TsennensBS i wsßstra 
gardhen som ligger i Heidesokn j Herdall fore xiiij mark med 
Intum oc Iwnindhnm som ther tiil ligger oc leygat hafwer fra 
fonno oc nya wthan gars oc jnnan fraan os oc wore serwioge oc 
wndher forde Haelgse Alfs dotter oc b»Dne arwinge tiil ewerdeligss 
eiga bseksennis oc forde Arnwlf Torleyfson oc Gundmwndh Tor- 
gardsson hafwe wp borith mynste p»ni(n}gh oc mseste som j 
there kanp kom saa at them wel at noyger tiil sanindhe her om 
b0dhe wy her Hans soknepresth i Sselebo oc Gvvnnar Bserdorsson 
oc Fin Sigwrdsson om sin» jncigle fore thetta bref Scriptum Nes- 
t. . . Anno dominj M cd Ixx^ ix^ Jn octanis corporis Christi etc. 
jtem ssBlde Signrdh Torleyfson forde Hselge Alfs dotter swa migit 
som ban atte i forde Tennenaes oc bar op swa^migit som hanom 
wel at n0githe etc. 



Olaf i Eallem erkjender, at han har solgt til sin Broder Jon i Hallem sin 
Del i Taket i Vyske Sogn i Jemteland for 2 Mark, som han har oppe- 
haaret^ hvorhos Olaf % Svidje erkjender at have solgt Jon fri Yei til Ta- 
ket over sin Eiendom for 12 Öre^ som han har modtaget. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. ovenfor No. 102 og 134.) 

138. 30 Septbr. 1479. Ovik. 

Ffor allom mannom som thetta breff see seller hera ksen- 
nis jak Olaff j Hallem med tesso mino apno breffwe at jak haffwer 
sselt minom brodher Jon j Hallem min del j Takit j Myzske sokn 
j Jamptaland for twa marc, wndan mik ok minom arffwom ok 
wndher forde Jon ok bans »rwingia til alla odal ok aeverdelicbo 
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sego med aker. eng. skog watn ok wedistada engo wndan skjldo 
Swa ksennis jak mik opbwrit haffwa the forde twa marc Ok otta 
waro fastsB til wart k0p Olaff Ksetilson j Bsßrg. Janis KaBÜlsson 
ibidem. Hans j Wiik. Olaff j Swidia. Jon j Henla. Pedher j Backa. 
Biarn j Bizlas ok Pedher j LaDzeme witnis men Jon j Bizlas ok 
Pedher Martinsson j Swndom. Jtem ksennis jak Olaff j Swidia 
at jak haffwer ssbU forde Jon wsegin fri at fara til Takit ok fraa 
swa langt mina sekor rsekia for xii 0re Swenzska. hwlka xii 0re 
jak haffwer opbyrit wart k0p war gio(r)t med forde otta fasta ok 
tw witne. til tes mere wisse bidhiom wi forde Olaff j Hallem ok 
Olaff j Swidia tesse dandemen her Severin Hansson kyrkioprest j 
Owiik Olaff KsBtilsson j Baerg ok Karl j Fwnes at the sin jncigle 
bengie for thetta breff oss ey jncigle agande Scriptum Owiik Anno 
domini M cd Ixxix pmo die post festnm sancti Michaelis archan- 
geli jn testimoniam omnium premissorum 



F4der NiUsön 1 Gcnvalle (Sunde i Jemteland) erkjender at have med sin 
Hustrues Samtykke solgt til beskedelig Mand Engelhrekt Federssön saa- 
meget i Spinedal, som hans Hustru Badgerd har arvet efter sin Fader 
Olaf % Bast, og derfor oppebaaret 10 jemtske Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Seg] mangle. (Jfr. Brev af 5 Jani 1496 nedenfor.) 

139. 23 Januar 1480. [Sunde.] 

Alle men thetta breff kan fare koma se eller hara laesas 
kennis Psedher Nielsson j Genuallom ok ffallelika thil sthaar ath 
baffna selth beskedelikum manne Engelbrich' Psedhersoni en loth 
j Sninadalannm sua mykit sum min hnstrv Radgerdh erffde SBp- 
ter sin fadher Olaff j Bast j ffornempde Suinadaal ffor thigie 
Jempska marker hnlka x marker han haffaer mik bethalath thil 
ffalgode n0gie snm en dande man thy skel jak honom then In- 
then met mine hnstrv jaa ok handhebandhe ffrien ok frselsan 
fibre huariam manne vndan mik mina »rningnm ok thil egnar 
then loth Eng'elbrich ok hans serningum thil sBuserdelika ega met 
halth ok haga skogh ok huad ther £folga baer snm bsBthre er 
hafiha en an at yara Thil sannyndh her vm (bider jak) gode men vm 
inscigle Jon j Digranes Olaff j Vallom Magnus Nielsson ffore 
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breff thetta er giorth var arnm lepter bardh vars herre Jesu Chri- 
sti M cd Ixxx in die thranslacionis sancti Erici regis et martiris 

Paa en Seglrem: vm inscigle snm er Biarn i Sanre ok Olaf 
Be(n)kson j Kaasestadh ffor breff thetta 



(Haf % Sande erlgender at have solgt paa Olaf SimofusSnt Vegne Gaarden 
vtatre Side i Ovikfi Sogn (Jemteland) til £rik og Pedtr Thorettönner samt 
oppebaaret Betalingen, hvoraf Erik erlagde to Trediedele og Peder en. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterhets-, Bist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (Se Dipl. Nory. III No. 705, 709, 766, 802 og 916 

samt Brev i^ 1525 nedenfor.) 

140. 20 Februar 1480. Ösen. 

Alle msBü the som thetta breff hara seldher see heiser 

jagh Olaff j Sandom j fwUo oc laglego(!) vppa Olaff Simoii(!) 

vaegnae kennis jagh ath jagh solth haffwer vppa forscriffnse Olafis 

Simonsson vsegna som han megh sielffwer haffwer befelth ath 

seliae ein gardh som yestre Siidho(!) liggiandis j Owiika soken 

hwilken gardh jagh soldhe Erich Toraesson oc Psedher Torsesson 

foraa ix mark Jemskae j swa mattas ath ford Erich betalade thwa- 

delense äff then ix mark »n Psddher bans brodher betalade tri- 

diwngen äff forscriffnse peninga nw epther thet [alth^ ath alle 

peninganae sere betalade som far sigher, swa ath megh wel ath 

n0gher tha sk0ther jagh then sama gardh yestre Siidho vndhan 

Olaff Simonsson oc bans arffwom oc vndber ford Er(i)k Toraesson 

oc Psedber Torssson oc th0rra arffuingia til odals oc sewerdeliga 

eygo met Intom oc lunnendom som til then ford gardh nw ligger 

oc ligeth haffwer fra forno oc nyio eingo yndantakno som biethre 

aer ath haffwa en an ath wara ytermere bervm til sannende bidher 

jegh Esbiorn j 0sen lagman j Jemtaelandb Morten j 00n Olaff 

Ketilsson met mino jncigle fore thetta breff som scriffwadh j 0sen 

anno dominj M cd Ixxx^ dominica innocanit etc. [var thetta vitnath 

vndber Jon j Myre Eric Helgesson scriptum vt snpra etc.' 

O Fra [ igjen addettet. — C) Fra [ synes lidt senere skrevet maaske med 
samme Baand som Brevet selv. 
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Erkebiakop Oaut0 af Nidaros tUskriver relbyrdige Feder XarUtSn, Foged i 
Jemteland, angaaende JSHk OlafMMön, der ikke selv er hjemme, men hns 
Broder, der kjender Sagen, bar lovet, at de Fänge, ban bavde oppe- 
baaret af Björn, skulle komme ind til Levanger inden 12 Marts, da Erik 
og bans Vsarfader Olaf Buk vedstaa det ^öb, som OlaÜB Moder gjorde 
med Sigwrd Byu; bvis Björn er misfomöiet hermed, kan ban lade Sagen 
indkomme for Lagmanden. 

Efier Orig. p. Papir i Vitterb.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockbolm. 

Breyform; Kvartark med Spor af udenpaa trykt, stört Segl i rödt Vox. 

(Jfr. ovenfor No. 115 Qg 120 samt Dipl Nonr. lU iHo. 1075.) 

14 L 2 Marts 1480. Nidaros. 

Ganto dinina miseracione Archiepiscopns Nidrosiensis. 
SaIntem'JD domino sempiternam. 

uare wi edher witherliget cm thet iorde k0p som j oss 
tilskrifFv^sede at then man Erich Olafson ser nw ickae hemae en 
haDS brodher war her ffor oss som wsbI west» äff alle styckiie, 
och loffwade han wppa sids brodhers wegne ath thee penniDge 
som han haffde wpboret äff Bi0rn som nw haffner gotzset, Thee 
sknlle komme jn tili Lewanger jnnen Gregorins messe nsest ko- 
mande vppa Nosseim ther som han theim anamedhe ther scall 
Bi^rn theim igen faa tili fnlnat for thy han oc hans wserfadher 
Olaff Bnk tilstodhe oc tilstande thet kap som Olaff Baks modher 
giort haffde med Sigurd Ryiss oc peninge vpbor äff hanom en 
thoo at alle peninge wara ickie samstwndis wtgiffnse, Thy garer 
wael oc wndherwisffin forde Biarn at han aname sinie peninge 
igen som sagt aßr, Thy thet kap bliffaer standende som ferst 
war giort oc henne san stadfest» som giordhe oc byggher adher- 
nempde Biarn wppa ofrelss» efither thet hanom sere hans pe- 
ninge igen bodne Bidie wii edher ati wael [gare^ oc styrki» ret- 
wisen som wii withae atj [wseH gerne gare, Tyckes oc fforde Biarn 
godan rett haffwe thaa kome her ffor lagmannen met Erich Olaf- 
son met sinse bewisning, warte gudh met edher oc sancte Olaff 
konong. Ex Nidrosia secunda die mensis Marcii. Anno domini 
Hcdlxxx. Nostro sub Secreto 

Udskrift: Nobili viro Petro Earlsson terre Jempcie Adnocato 
Amico nostro sincerissimo etc. 

(0 Pro [ tilskrevet oYer Linien. — (0 Fra [ igjen ndslettet. 
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Severin Samtön, Prost i Ovik^ Berg og Myske, erkjender, at han i Henbold 
til et 20. Februar erholdt Brev fra Erkebiskop Jakob i üpsala modtog 
£d af Siffurd i KviaU selr ^'ette, om at ban rigtig bar leveret fra sig 
alt Lösdre efter sin Broder, Olaf i KvisU, til dennes Borns Ombudsmand 
Mogtm NÜBBön i Mjelde i Fröfid Sogn. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterb.-, Hist.- ocb Antikv.- Akademien i Stockhobn. 

Alle 3 Segl mangle. 

142. 9 April 1480. Berg (Jemtel.) 

Allom mannom som tbetta breff eee seller h0ra Isesas hel- 
sar jak Sewerin Hanson kyrkioprest j Owiik Bserg ok Myzske: 
ksBnnis jak met tesso mino opno breffwe at aren septher gwdz 
byrd Mcdlxxx flforste sanedagin j fastonne ffik jak minzs herris 
nadz jnlykta breff ^rchepiscops Jacobs j Vpsala swa Iwdande at 
jak skwide annama thet serande jn til mik om Sigwrd j Qwidzslo 
ok lata honom swseria sielff sette at han redelige haffwer fran 
sik antwardad all stykke j l0som pseningom som han annamat 
haffde septher sin brodber Olaff j Qwidzslo gwd bans siel nade 
tha kom forde Sigwrd til mik j Bserg om samma aar sanedagin 
nsßst sBpther pasca ok swor oppa mosso bokena sielff sette at han 
haffde all stykke redelige fran sek antwardad som farst war xlv 
skyle kom ok iii band met Jtem iii kaar jtem ii rygior for ii 
marc JsBmzska jtem v alna clsade for xx are jtem j kaapo for xx 
are jtem ii par spenne for vi are jtemjksetil for vi are jtem vi are 
jsBrn jtem j aclsede for j marc Swenzska jtem j bieella jtem } stykke 
bagga claede Ok Magens Nilsson j MisBlla j Frasa sokn forde Olaffs 
barne ^ombozdman haffwer forde pseninga opbwrit oppa barnannes 
wiengna Oktha war thet alt wsel betalat som forde Sigwrd haffde 
opbwrit septher Olaff sin brodher thet swor met honom tesse men 
som swa heta Jon Simonson j Hara Olaff Vibiarnsson j Vigge. 
Erik j Tjarnaraas. Pawal j Twsas ok Gwtzsorm i Hai mangom 
mannom aharande j Bsergs sokn. met witnom som ser Janis Ese- 
tilsson j Bserg ok EsBtil Olaffson j Bserg thy bidher jak tesse 
forde witne at the sin jncigle henge for tbetta breff met mino jn- 
cigle Ok forde Sigwrd ok bans rette serwingia skwlw her s^pther 
bliffwa oqwald ok ohindrad om thettha serande Ok ksennis jak at 
jak fik forde Sigwrde minzs herris ford nadz breff met tesso mino 
opno breffwe allem soknabondom til witnis j Bsergs sokn tbetta breff 
war scriffwit j Bserg om samma aar sanedagin septher pasca etc. 
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Brödrene Hr. Smimm samt ThcrgiU^ Jon, AntUra og IftU Steinuünner gjöre 
yitterligt, at de haye solgt til sin S^er Olaf Steimtl^n mn Anredel 
efter Faderen Eifern (AamundttönJ i Volle og derfor oppebaaret fuld 
Betaling. 

Efter Orig. p. Ferg. i Vitterh-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (Se Dipl Nonr. XU No. 758). 

143. 24 Aagiist 1480. Ösen. 

Alle mffiD the som thetta breff see sldher h0ra helsom 
yy som her epther naemfoes som ser Torgyls Steinsson herrse Si- 
mon Steinsson Jon Steinsson Anders Steinsson Niels Steinsson 
gBrom vitherlegit met thetta vart opnsB brefiue ath wy haffwom 
solth 00 kserlega wnth warom brodher Olaff Steinsson war arffwa- 
del som wy erfdom epther war fadher Stein j Wallom gnd hans 
siell nadhae jtem kennis jegh ford Torgyls vpboret haffwa äff mi- 
nom brodher Olaff Steinsson for min deldh j ford Walla farsth yiy 
alna claßdhie j pnndh körn ein koo oe swa tykct» msegh ath jegh 
tha ssn wanbetalader war swa gaff min brodher Olaff Steinsson 
megh ein gryto om viij mark oe eit pnndh oc tha war jagh wel 
betalat jtem kennis jagh Jon Stein(sson) haffwa vpboret for min 
deldh j ford Walle äff minom broder Olaff Steiinsson zij Jemskse 
mark meg til fwlla nagyo jtem kenniis jagh Anders Steinsson 
vpboret haffwa äff myn brodher Olaff Steinsson for miin deldh j 
Wallom iiij hesthae oe ij kaar jtem kennis jagh herre Simon 
haffwa vpboret fore min deldh j ford Walla äff min brodher Olaff 
Steinsson ij kaar ein kiortil for v mark Swenskse oe ein kapho 
for ij mark SwensksB oe ij hestsB fore zij mark Swenska oe ein 
silffskedh fore iij mark Swenska jtem kennis Niels ath jagh 
haffwer vpboret fore miin deldh j ford Walla äff minom brodher 
Olaff Steinsson farsth ein te gryn oc iij flesk jtem annen resen 
ein te gryn oc iij fleakh ein pnnda kopperketil eith kriiarbyrst 
met skyttaredhae for iij mark Swenska ok ein hesth met ako- 
redhsdy oc kennioms wy ford br0dher oss vpboren haffwa äff wa- 
rom broder Olaff Steinsson hwar for sin andeldh j ford Wallom 
epther thy som forscriffwath staar swa ath oss allem wel ath 
D0ger oc skiliom wy ford br0dher the ford eighodeldh j ford Walla 
vndan oss oc warom arffwom oc epterkomandom oc vndher ford 
var bradher Olaff Steinsson oc hans arffwa retta epterkomanda til 
odals oc aewerdeliga eigha met allem tbem Intom oc lannendom 
som ther til ligger oc ligath haffwer fra forno oc nygio oc met 

XIV 8 
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allo thy 8om bather (ler ath) haffwa sen mista war thetta k^p 
giorth met viij fast» Olaff TomasCson) Jon Steinsson Mognus Nielsson 
Pffider Ericsson Micil Biornsson Redar j Genwallom Pseder j Rasth 
La£fris j Herken Eric j Tandeim vittnisman Jon j Byy Eric Mi- 
cilsson ytermere her om til sannende bidiom wy godamanna 
JDcigle som »r E8bi0rD lagman Olaff j Vallom Jon j DigransBS 
Mognns Nielssson om tharris jncigle fore thetta breff scriffwth j 
0sen Anno dominj Mcdlxxx ipso die Bartoline apostoli etc. 
Bagpaa: Steins Walla — Tngre: otthe erffi the bref 



Matthii NikleuOn erkjender, at han har solgt til beskedelig Mand Smrik 
Stenubn en Jordepart i Eaüom i Myske Sogn (Jemteland) for 12 jemtake 
Mark i gode Penge, der ere betalte. Lagmandsdommen tillgender Hai- 
lom det omtyistede Kvemestöd i Aaen^ der afhsendedes 1460, men an- 
sees indlöst 1480. 

Indtaget i Lagmandsdom (Orig. p. Perg.) af 14 Marts 1601 i Vitterh.-, Bist- och 
AntikT-Akad. i Stockholm. Af 13 Segl mangle No. 2, 5, 10, 11 Qg 13. 

(Jfr. Dipl. Norv. m No. 744 og 860.) 

144. Udeo Dag 1480. Myske. 

Wy Effterschreffnne Hennrick JergennBenn laugmandt y^ Thnindhiem 
och Jempttellandt, Jonn Mogenszan paa Horstadt, Joenn Oelsann paa Engge, 
Erick Ericksenn paa Storke(?), Erick Kielldsann paa Gryotenn, Kielldt Jennszenn 
paa Sundt, Jonn Jonnsann paa Ammerenn, Anders Lauridtzann y Bierme, Niels 
Ericksenn y Bugaardt, Jffber Eskiildsann paa Eorstadt, Jonn Jergennsann y 
Wigge, Oluff Oelszenn y Benign Jargenn Jeszesann y Maniigen, och lASse 0aden- 
szann y Heglidt suorne benszmender och laugrettissmendt w4j fome Jempttellandt, 
kiendis och wiitterlige gierre for alle wdj dette yort ohne Breff, Att Anno dominj 
: 1601 : thendt 14 Martii paa almlndelig landtz thingh w^j Sonde, kom for osz wdj 
rette, Hendrick Sunduiszann paa HaUom w^j Maske sogenn boinndis, och haffiie 
hidt irette 8te£Ehtt Niels Anderson paa Gisleaas och Peder Joennsann paa Backe 
och gaff tiilkiende att fome Mendt tiilhoUder [th]enom hal£fparttenn w4j ett quemn- 
sted som hannom medt rette tiilkommer. och liger paa hans grondt och landt w4j 
forn« Halloms elffue och er hans rette Odell. Ther tüll soarade foro« Niels paa 
Gisleaas att deris forseldre haffde kiabt same quemstedt for thou Jemptske Marck, 
[Str fölger Br§v No. 90 oven/or.] Her tüll suarede ferne Hendrick paa Hallom 
och menthe att saadantt ett Breff er icke naigacthigtt, effter^j thet er icke wdenn 
enn Mandt som widnett hafiuer, och icke heller äff hanom forseiglidt, Men wdaff 
andre fremede folck effler enn mandtz Mondt, och saadantt att were ett benncke 
Breff, Her forwdenn gaff Hendrick yttermere tiilkiende att EEallomsz gaardt och 
grondt medt alle sine londer och tilligelszer Tore igienn indlasth, Anno : M cd Ixxx, 
saa att de effter denn dag ingenn rettighedt skolle haffoe tili samme Halloms 
Gaardt eller grondt eller thesz tülliginndis londer, hoilckett handt och straz beoiste 
medt ett Pergamendtz breff, medt tho hengindis Seigel fore, lydendis y sinn Mening, 
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Bekiendis jag Hattis Nigles80nn saallt haffae beskiedelligom 
Hanna Hendrick Stenszenn wn0dder och y leffnendis lifiiie enn 
Jordepartt 7 Hallom ligindis 7 Maske Sogen for tholff marck 
Jempske, i godom Peningom, och kiendis iagh Mattis Niglessan 
de zij ^ at opeborett hafifue saa att mig well naigis och tbj skiill 
iagh den ferne Jordepartt wnden mig minom arnom, och wnder 
Henndrick Stenszen och hans araom til enerdelig eiga och odell 
inge ynder thagne 7 wotte och tharre i nerb7e och fierre for wttann 
en we7 til sias och fram e£Fter som same breff widere formelder 

Thaa forfiurede wy thet maall och randsagede beggis deris breffiie, och saa 
for rette afbagde att effterdij ferne Backe och Gialeaas mendt jngen nmgacthige 
lirefiae hafßie hxujr medt de mg same halffue quernDstedell tülholde künde, Ttten 
en mandtz Yidne som icke selfFder beseiglidt hafifde, jcke heller äff dennom som 
solde eller skiede skulle men äff andre fremede som inthet er n0igacth]gt^ och 
Hendrick Hallom her emoidt thet nochsom beuisth haffner att hans forsldre thet 
att haffae indlasth thioffue aar effter att det breff er wdgaatt och Gisleaas och 
Backe mendt inthet mere der medt att haffue yttenn enn wey tili sees och fra, 
Ther for skall och maa Hendrick paa Hallom och hans arffuinge her effter firell- 
szelligen folge nyude bruge och behollde same fora« halffiie quernstedell for sitt 
rette odell som hgger.for hans gaardt och grundt, och Backe och Gisleaas mendt 
inthet der medt haffae att gerre effter denne dagh. Thesz tiill yttermere vidnesz- 
biurdt haffner wy witherhgenn wore Signetter her nedenn ynder hengindis. Anno 
die et loco yt sapra. 



Sabßm Smmunätsön, Lagmand i Jemteland^ og MorUn Jomaön udgive en 
bekrseftet Afidurift af Brev No. 49 ovenfor. 

Efter Orig. p. Peig. i Vitterh-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. 

145. [c 1480.] [Jemteland.] 

Alle mffin the som thetta breff see leldher hara helssBr 
jsBgh ^sbiarn Ssemnndhsson lagman j Jemtselandh gar witheriegit 
med thetta mith opnse breff ath jagh haffwer lessth oc affwerseth 
thetta sama gamla breff med helom 00 hengiandom oskaddom in- 
ciglom som thetta mith breff ser ather widherfseste sa ladande 
ordh fra orde som her epther scriffwdh star etc. [Herefter fölger 
Brev No. 49 ovenfor.] oc bider jagh Morton Jonsson i Westan 00 
vm Bit inoigle med mina fore *thet thetta breff 



8' 
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Jon Stmttön i Mo (Berg Sogn) erlgender, at han med Samtykke tS sin 
Broder Nils har solgt for 12 Bvenske öre og med Gjenlöaningsret i Til- 
fBBlde af Salg en Trediedel af et Kyemestöd nedenfor Mo til Svtn Ing^- 
mundiiSn i Vigge i Bergs Sogn. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Aiitikv.-Akademien i Stockholm. 
Begge Segl i grönt Voz yedheenge. (Jfr. foregaaende Brey No. 143 ogBreve 

af 1520 og 1523 nedenfor.) 

146. .11 Jani 1481. Berg (Jemtel). 

Ifor allem mannom som thetta breffsee sdller h0ral8B8a8. 
kaennis jak Jon j Mo met tesso mino opno brefiFvye At jak met 
minzs brodhers loff ok godwilia haffwer sielt beskedelicom manne 
Swen JngemwndzBon j Vigge j Baergs sokn j Jamptaland een 
tridiedel j eeth qwffirnastffidil nidan for Mo for zii ere Swenzska 
Yndan mik ok minom arffwom ok vndhan minzs brodhers arfifwom 
Nils Stenson som mik gaff loff ath ssdlia forde qwsernastffidil [tham 
til vitnis Sigvrd Halvardsson j Lanzeme ok Badgerd Olafb dot- 
ther j Rsetan^ ok vndher forde Sven ok hans arffvyom til alla odal 
ok sBwerdelico sego wtan vardher thet falt for pseninga tha skv- 
lom wi forde seller wars serwingia thet ather lasa Ok kaennis jak 
mik haffwa opbvrit the forde xii 0re witnis men Sigvrd i Skakv 
ok Bi0rn j Mo. thy bidher jak tesse dandemen som sdr her. 
Severin Hansson kyrkioprest j Owiik ok J0nis Esetilson j Baerg 
at the sin jncigle henge for thetta breff mik ey incigle agande 
Scriptum ecclesie Baergh Anno dominj Mcdlxxx primo ff^eria 2» 
pentecostes jn testimoninm omninm premissoram 
(') Fra [ tilskreyet ander Breyet med Henyisning hid. 



^adger t Sakks i Herdals Sogn erkjender, at hendes Fader Simon hayde 
Bolgt en haly Gaard yed Nayn Skaka i Bergs Sogn i Jemteland til Ftud 
i Skainaraaa (Skanderaas) for 24 jemtske Mark^ hyilket Ejöb hnn be- 
kraefter for Sonnen Une FauUtön i Skatnaraas, der har giyet hende 6 
öre i Gaye derfor. 

Efter Orig. p. Perg. 1 Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Ifederste Kant af Breyet med Seglene afreyet (Se Brey af 

12 Marts 1520 nedenfor.) 

147. Marts 1482. [Berg, FrOsO.] 

r for allem mannom som thetta breff se aeller h0ra laosas 
kaennis jak Raadgeer j Baeka j Hserdal sokn at Simon min fa- 
dher gwd hans siael nade haffde saelt Pawale j Skatnaraass een 
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halffwan gard som Skakw hether j Bsergs sokn j Jamptaland for 
xziiii maro Jarnzaka. holkit k0p jak fwllelica tilstar ok Vne 
Pawalsson j Skatnaraass gaff mik vi 0re j godwilia thy skil jak 
forde halffwe gard wndan mik ok minom arffwom ok wndher 
forde Vne ok hans arff«¥om til SBwerdeliko aego ok odal tham til 
yitnis Sigwrd j Skakw. Henric jbidem ok Bedar Gardhammaer 
Thy bidber jak tesse dandemen som aer ber Severin Hansson 
korkio berre j Owijk Bergb ok Myzske Gwnbiarn j Bergb ok 
Ksetil Olaffson j Bsergb at tbe sin JDcigle benge for tbetta breff 
mik ey jncigle agande oppa tbenne tiid Scriptum Jamptamot 
Anno dominj Mcdixxx secando jn testimonium omninm premis- 
somm eta 



Sex MflBnd gjöre vitterHgt, at de yare tilstede paa en Delesgang meUem 
Moffens og Olof i Elven paa den ene Side og Vem$daU'Mmnd$ne paa den 
anden, hvorved to gamle MsBnd forklarede Landemserkeme, som ogsaa 
delte mellem Jemteland og Vemedal (Heijedalen). 

Efter Orig« p, Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikr.-Akademien i Stockholm. 
Brevet har hayt 3 Segl, der mangle. (Jfr. Dipl Nory. III No. 929 

og 9^ samt No. 172 nedenror.) 

148. 3 Juni 1482. Sonde. 

Alle msBD tbe som tbetta br(e)ff see sldber b0ra belsom 
yy som baer eptber nseffoses 8019 ser Jon DigransBs Karl Mor- 
tensson Eric Micbielsson Sigurdb j Qaislom Biornkarl j Sildabakka 
oc Simon Signrdbsson gorom yitberliget met tbetta vart opn» 
breff atb anno dominj Mcdixxx secundo dominica trinitatis man- 
dagen tber nest eptber yarom yy j proff 00 skogagangbo nieffdbffi 
met lagmannen mellom Mognns ocOlaff j^Iffwenn» oc Vemedals 
manna at skodba oc ransaka bnadb oss tber om sannastie tyktb» 
om eitb skogamerksB som j landaskrannse star som beitber Byr- 
kilsbergb, bnilket forde merkse tbw yitnse som aerw tbwa gamle 
maen S0ffae(?) j Glyffsi00 oc Signrd j Qaislom f0r yppa boken 
sworet haffde, oc forde Sigurdb giik medb oss til eitb bergb som 
ligger mellom ij sio0 som kallas Byrkna oc sagbde swa tbet aer 
tbet sama Byrkylsbergb som j landa skrannae star, oc lotb oss 
aen see eit annat landamerkse som ^Igbsdal beitber oc tber ye- 
ster j fra eitb bergb som betber Hundslangber bnilke merkae 
som oc standa j landaskrannae, nw eptber swa dana yitnisbyrdb 
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tykthffi OBB the merkaB san oc gildh vara oc atekilia magho Jem- 
talandh oc Vemedal vten nokon framdelis annet sannare proffwa 
kan tu sannende her om hengiom vy var jncigle swa manga 
äff 088 Bom incigle baffwa for thet breff som giort sar j Swndwm 
dag oc *8Br Bom fore seghir etc. 



Chriitma KarUdattir erkjender, hyad hon tidfigere har beyidnet for Foged 
og Lagmand, at i de mange Aar, hendes Hosbonde Ingemund og haus 
Broder Anund eiede Sunga, turde ingen fiske i Bungavandene^ medens 
KoDefisket stod paa, undtagen de, der sad paa Gaarden. • 

Efter Orig. p. Perff. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Seglet, der har hsBiigt i fraskaaren Seglrem, mangler. 

149. Uden Dag 1482. Hakaas. 

Thetta bekenniB jeg Cristin» Karls dotier met thetta mit 

opn» breffiise ath miik kunnukt ok viterligit »r ath then tiidh 

min bonde Jngemnndh haffde Hnnga ok hans broder Anwnd ok 

haffde ok attse ford Hangha j manga ar, thet harde jegh aldre 

ath nokon dirffdis sig ther til ath fiska) sdlder nokon ytnungh göre 

j Hnnga vatnonom [naer kalle fisk» stodh^ vtan the som j garden 

Hnngnm satho thetta sama haff«¥er jeg vitnet bade fore fogntse 

ok lagman ok vil thet bade vitn» ok sanna hnar som jeg varder 

til kraffdh ok til sanende her om bider jegh Esbiorn j 08en at 

hengia sit jncigle fore thetta breff som jeg for honom flnt haffvirer 

som giort ser j Hakas Anno dominj M cd Ixxx secundo etc. 

Bagpaa: vitnis byrdh om Hnnga vatnen 
(0 Fra [ til8krevet oyer linien. 



Oudmund erlgender med Samtykke af sin Hustru Kathrine Thoretdatter at 
have solgt til skjeUig Mand J^m Anderttön hendes Andel i Braitabp 
(Refisond), som er 26 jemtske Mark, og at have oppebaaret Betalingen 
samt 5 Alen Lserred i SkjödningsfsB. 

Efter Orig. p. Perg. 1 Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. 

150. 2 Marts 14S3. Ösen. 

Alle msen the som thetta breff see »Idher h0re helsar 

jegh Gndmnndh ^ oc met minnae hnstrV samtykth Eadrin 

Tores dotther kennis jegh mik solth haffwa skellegom manne 
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J0D8 Anderssson swa mykit som min ford ^min hustir Eadrin 
attffi j Brattaby thet »r vj Jemska mark oc xx j ford Brattaby 
thenna ford peninga kennis jegh mik ypboret haffwa äff ford Jbds 
mik til fwlla takka swa ath mik vel atD0ger oo for tby skil 
jegh thet sama vj oc xx Jemska marka kaap j Brattaby vndan 
mik oc minnse hnstry Eadrin oc varom arffwom oc vnder ford 
Jens Andersson oc bans arffwa til odals oc eaerdeliga eigo met 
faolt oc baga van oc vedestade nerbyy oc fierre eingo vndantakna 
som tber til ligger oo ligat baffwer fra forno oc nyio tbet som 
bsetber »r baffwa sen mistae jtem kennöms vy fo(r)8criffwen bion 
Gndmund oc Eadrin atb Jans Andersson gaff os .v. alnae leripth 
j skatings fee tbetta kaap var giort met tbwen skellegom vitt- 
nom Jens j Viedernik oc Erik j Anwiik, Til sannende ber om 
bider jegh Esbiorn lagman oc Biorn j Grimanes om tarris jncigle 
for tbetta breff Scriptum 0sen dominica Ocnlj Anno dominj M cd 
Ixxx tercio 

Bagpaa: breff om ein deld j Brattaby etc. 

Paa en Seglrem som Pennepröver: Alle men them som — Alle men 
tbem som Homo natus dominus dix(it) dominus dixerat 

(') Aabent Rum. 



To Msend bevidne ander Eds Tilbud, at de yare tilstede, da Ounnar ITe/^««- 
$dn og Olafff) lode optage Vidnesbyrd og siden henslgöde sin Sag under 
Lagmanden i Throndhjem, uden at nogen Dag bley fastsat 

Eiter Qrig. p. Papir i Vitterh.-, Bist- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Spor af et oagpaa trykt Segl i grönt Vox £t Stykke af Brevet mangler. 

151. Uden Dag 1483. Sveig. 

[lor alle men som] tbetta breff seer eller barer Isesas 

ksennis wi Johan j Hamar och [m]ed varth apne breff 

atb wj warom nsaer Gunnar Heliesson och [01a]ff(?) . . ss[on tha] 
the ladbe til rettha prowos, och sidban vnder lagh boken j Tro(n)- 
deem och inghen dag(?) [w]ar fornempdb Jtem thenna fornempde 
men tbet wil wj sweria och vsera tber reth yitne paa, for gudh 
och dande men [och d^ Scriffnit j Swegh Anno dominj McdlxxxS 
sub sigillo *mej 

(0 Fra [ igjen udslettet. 
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Gertrud Bikardtdatter erlgender at haye solgt til sine BrOdre Jan, OJord og 
£agal JELikardMönner sin Del i Gaarden Berg for 50 jemtske Mark, som 
hiin bar oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Begge »egl mangle. (Jfr. Dipl. Nor?. UI Na 802, 850 og 1168.) 

152. 2 Februar 1484. Genvalle (Frösö). 

OUom monnom theym som thetta bref see aller hara 
ksBnnis iagh Ghsertrydh Rikaadhs dotther met thetta mith nsma- 
randis bref ath iagh haner sselth minom bradhrom loon, Giordh, 
oc Raghai Rikardh saner min dheel j Bserghom som migh thil 
hardhe innan gardhz oc vthan j vatho oc thorro jogho vndhaD 
thaghno far 1 Isemska mark farstha psningh oc sistha hauer iagb 
opboredh oc alla the ther j mellan aepther mijn eghon samthykth 
af mina farda bradher Ion Ghiordh oc Raghai oc anthaardhar 
jagh theo farda iordhaparth vndhan migh oc mina arfungha oc 
vodher them oc theres arfnngha thil euinnelegha sßgho thesso 
YÜj fasthe bidher iagh thil vethnes byrdh som ar Ion j Dhighre- 
nsBz Olaf Tommoson j Vallom Per Olfson Maghnus Olfson Olf 
Stheynson j Vallom Mikel j Vallom PsBdher j Vaghlem oc Magnns 
Nielsen thil ythermera visso oc bewisni(n}gb bidher iagh Ion j 
DigbrensBz oc Olaf Thommosson j Vallom vm siin insighle hsen- 
ghiandis nidhan vidh thetta bref som ghiorth var j Ghennallom j 
Fr0S00 sokn anno dominj M cd Ixxxiiy^ ipso die purificacionis 
beate virginis Marie 



Sex BrOdre Karl, Jon og Henrik Mariinteönner samt Beder, Andere og Nile 
Joneeönner erlijende, at de haye stadfsBStet deres Moders, Hustni Mar- 
gite i Matanes, Salg af Faetegaard til Jone i Myre for 20 jemtske Mark, 
hyortil Jon Jönesön i Myre og Bnar Jöneeön i Fastegaard yderligere haye 
lagt 10 jemtske Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segf mangle. (Jfr. Dipl. Nonr. III No. 730, 744 og Breye af 1493 

Og 4 Juni 1513 nedenfor.) 

153. 20 Jali 1484. Nyske. 

£ for allem mannom som thetta breff se eller hera Isesas. 
kffinnoms wi sex bradher Karl Martinsson. Jon Martinsson. Henric 
Martinsson. Pedher Jonsson Anders Jonsson ok Nils Jonsson met 
tesso waro 0pno breflfwe at wi stadfeste thet k0p som vaar modher 
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hvstrv Margit i Matanes giort haffde oppa Fastogard met Janis 
j Myro gwd theres siel nade Jtem ksennoms wi forde at Jon Jans- 
sen j Myro ok Enar Jansson j Fastogard gaffwo oss fordom een 
godwilia oppa forde Fastogard som war tio mark Jaemzska, ok 
tiwgo mark Jaemzska haflfde war modher opbwrit äff Janis j Myro. 
thy skiliom wi forde, *forde Fastogard vndan oss ok warom arffwom» 
ok yndher forde Jon i Myro ok Enar j Fastogard ok theres arff- 
wom til sBwerdelico »go ok odal engo vndan skildo. tham til 
Yitnis Jon i Vngryffwo ok Swen i Torsass. til mere visse hengher 
jak forde Karl Martinsson mith jnsigle for thetta breff. ok wi flere 
forde som ey agom jnsigle oppa thenne tiid. bidhiom thesse dan- 
demen som ser Her Severin kyrkio herre i Owiik ok Jon i Matanes 
at te sin jnsigle ok henge for thetta breff Scriptum Myzske 
Anno dominj M cd Ixxx quarto die sancte Margarete virginis etc. 



Fortegnelse paa det Inyentarium, som Forstanderen Arne Cfuntutrssön mod- 
tog med CtuteUe Kloster i Nser?8BreIse af to Borgermestere og to Baad- 
mffind i Kongfaefle. 

Indfört i KJosterets Jordebog p. Perg. (fra & l&OO) p. 12 i syenske Rigsarkiy 
(Manch. Saml. No. 4293. b). (Trykt i A. £. Holmbergs Bohuläos Historia och 

Beskrifoing III, l. üdg. S. 366; 2. Udg. S. 154.) 

154. 19 Septbr. 1484. Castelle Kloster. 

Anno domini M cd Izxx quarto Snnnedagen nest efter p. i2. 
beige kors ezaltacionis anamade Arne Gnnnarsson Gastelle claster 
med thette efterscrifne gotz, 

Primo .y. sidher flesk oc .v. wordher torsk och longher Jtem 
xij stykke smar jncthet mere en j pnnd jtem vij tor bygmyal oc 
iij skippd rngmyal jtem eit drampt hnmbla oc vij tor 00]^ oc iij 
tomme tor jtem ein bryggeksdel wm ij tor oc ij bryggekar 
jtem iij grytor jtem ein malt qwer(n) oc ein synapsqwern jtem eit 
bandfat af koper aflongt jtem ein halfkanna och ein staenike jtem 
ein gamal dnk «eit bandclsede oc iiij radfath jtem ein koo och ij 
qwigor. Her wtoffaer war Henrik stseker Gerik Brwn borgemestere 
Erik Halnardson oc Swen Hokonson raadmen, 

Jtem i ladhegaarden bodhe bandher tben tiidb. 
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To Btend bevidne, at de hörte ErlgendelBen om, at Matthü i GiiUuu havde 
adlöst 8iii Söster Ounhäd i Sinberg af Oulatu med Penge, hvortil han 
endnu föiede en Eo. 

Sfter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Bre?et nar ha?t 2 Segl, der mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 582 og 

BreT nedenfor af 29 Marts 1502.) 

155. 26 Decbr, 1484\ Ovik. 

f for allom mannom som thetta breff se sdller hara Isesas. 

kaennoms wi som her »pther nempnoms met tesso wara apno 

brefifve som ser Swen i Vigge ok Olafif i Tisenoaraas at wi herdom 

thet Mattis j Gizlass ok Granu j ^Simbser^ hans systher stodo 

hvart annath til at forde Mattis haffde l0Sth fornemde Gvonii w 

Gizlass met paeninga Ok gafif Mattis' forde Gvnnil ena ko j god- 

wilia sidan alla paeninga waro betalade, til mere visso ok san- 

ningh henger jak forde Sven mith jncigle for thetta breff Ok jak 

forde Olaff bidher hedherliken man Her Severin Hansson kyrkio 

herre j Owiik at han sith jncigle ok henge for thetta breff mik 

ey jncigle agande oppa thenne tiid Scriptum Owiik Anno dominj 

M cd Ixxx quarto die sancti Stephani prothomartiris etc. 
(0 Hvis Aaret er regnet fra Juledag, bli?er Dateringen 1483. 



Fem Mfl^nd gjöre yitterligt, at de opgik et Skovakifte mellem Bertel % Klaka^ 
aas og 6Wmtm(;^iJ^rft/tan«(^?^, hyilketafgjordes efter de af Berte! fremförte 
4 Vidner. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhobn. 

Alle i Segl mangle. 

156. 16 Februar 14S5. Berg. 

Alle men the som thetta breff see helsom vy *yi som her 
epter nefnis primo Jon i Digranes Morten j 0n Kietil j Berg An- 
dres Gndlegsson Vn» j Skanderass g0rom viterlegit at anno do- 
minj M^cd^lxxxv^ vppa skatinget i Berg dagen nest epther sancte 
Sigfridi dagh yarom yy j dom nemfde mellom Bertil j Elaxass ok 
Gndmnndh j Ernlians om skoga skipta som the lengse om traeth 
haffde, Tha kraffdae yy fram Gadmand ford met sin yitnae ok 
haffde engen, swa kraffde yy fram ford Bsertil met sin yitnae 
kom tha fram ford Bertil met iiij skellegen yitna som swa heita, 
Nissae i H0g Niss» i Skako Morten j Tossas Signrd i Qnislo 
yitnade ok sworo ath 9wa skilde terris skoger ath Bertil attae til 
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Ramsian skog ok skat som ther til ligger swnan almannawsgen 
alth mellom Likbeekken ok SIetamoon: nw epter swadan vitnom 
tba d^mdom vy met fwllom dorn f0rd Bertil til thetta forda merk» 
ok Gudmund j fra epther thenna dagh ytermere her om til saoende 
hengiom vy var jnoigle for thetta breff scrififwat dag ok ar Bom 
far Biger 

BBgpaa : doms breff Bertil j Klaxas 



Jon Pari i HaUem erlgender, at han med Samtykke af sin Datter Lueia og 
sin Maag Si^rd bar givet H$nrik i HaUem en Sjettedel af denne Gaard 
paa det Vilkaar, at Henrik skal fonörge harn til hans Dödsdag. 

Efter Orig. p. Perg. I Vitterh.-. Eist.- och Antikv.-AiEademien i Stockhohn. 
Alle 3 Segl mangle. (Se Brev af 1526 nedenfor.) 

157. 16 Februar 1485. Ovik. 

r for allem mannom som tthetta breff Bee »Her h0re Isesas 
kennis jegh Jon Parth i Hallem met tthesBO minie ypnse breffv^e 
adb jegh hafner gififuidh ock kerlighe wnth baskedhelikom manne 
Hindrik i Hallem en Bietth» deel jordh i Hallem met myne dot- 
ther Lweia ock min magh Sigwrd met ^bogges theres radhom ook 
samtykth ock met saa danne wilkor adh ffarnempde Hindrik skal 
giffwsB megh kosth oledher ock rykth til dadher daghe hermet akyl 
jegh fbrnempde siettiedel wndhan megh ock minom arwom ock 
wndber fBeomempde Hindrik ock bans arwom til ewerdhelighe 
egho ock odhal inggo wndhan Bkyldbo ock thcBSom godhom man- 
nom til wetnis Olaff i Sandhe Laffrens i Elnkzas ock Nielz i 
GislaB ook bider jegh fiarnempde Jon Parth ffarnempdom vittnom 
adh the sin insigle benghiae Sev thetta breff megh ey insigle 
aghandhe Scriptum Owyk die cineris Anno dominj M cd Ixxx 
qninto etc. 



Fortegnelse paa OatifiUe Khat^rt Jordegoda og Eloeterkirkens Ornamenter 
1485, da Arne OunnartBön var Forstander sammesteds. 

Efter KloBtereto Jordebog p. Perg. (fra c 1500) i svenske Rinarki? (Manch. 

Saml. Na 4298. b). (Trykt i A. £. Holmbergs Bohosl&ns Uistoria och 

Beskrifiiing III, 1. Udg. 8. 363-66; 2.1ädg. S. 151-54.) 
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158. Uden Dag 1485. Castelle Kloster. 

P* !• negistrnm Prediorum. 

Monasterij Gastelle. 

(p. t ttbeskreven.) 
p. 3, Tbette efterskriffiie goodz laag wnder Gastelle klester theo 
tiid her Arne Gannarson war forstandere ther samastads Anno 
domini millesimo qnadringentesimo oetogesimo quinto. 

Inland, j Tthrebysokn. 

Ganteby ij pd smer j te malt j mark 
annat Ganteby jj pd f j te malt j mark 
Gantebielm ij pd sm0r j te malt 
Txirnge ij pd f j te mt j gyllene 
ibidem ij pd I j te malt j gl 
Ormoghe y pd f j te mt j gl 
Wlfnesnnd ij pd x skilinge 
Eilifstorp j te malt 
Helgetorp ü pd f j te mt j gl 
Synenderndh ij pd I j te malt 
Kwfnernd ij pd I j te malt z skilinge 
Qwene ij p^ f j te mt j gl 
ibidem ij pd f j te mt j gl 
ibidem ij pd I j te mt j gl 

Asilemdh 

Fl0gen 

Trajdedal i «»dhe 

Qweneryod 

BoUestadha 

p. 4. Haristadsokn 

Eirkieby ij pd f ij tor mt 
ibidem ij pd t ij tor malt 

Lykkesokn 

Rndh vi skilinge 
Tiwftiekil yiij skilinge 

Solbergsokn 

Enafrestadha ij pd I j te malt 
Lwndhe iijj skilinge gaf Niels brygge, 
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Noremsokn 

Strandeker ij p^ # j te mt ggf til Castelle Her Hsning Angu- 
stini Riddere. 

Spikerndsokn 
Haraass iij pd I. gaff Reidalf skeg 
Torp iij pd { gaf Niels brygge, 

Hiertemsokn 
Stensradh j pd iarn 

Wistelandsokn p. 5. 

Toreka vj pd 8m0r 1 gek af tesse ij gaarda jx gl reidepe- 
ibidem iij pd smar ) ninge then tiid gamble L0dil8e war bygt 

Bymmelandsokn 

08trerymmeland j mark 

ibidem iij skilinge som Halaard j Mylneboo wppa Tyarn gaff « 
til Castelle 

Dysebakka ij pd I eller tess werdb 

Helgerud yj skilinge 
. Stigendernd vj skilinge 

ibidem ij i for ein foss som laag til Helgekors j gamble L0- 
dilse 

0streryodhe ok waestre, adhe, gaar af j p^ oosta 

Thoresbysokn 
Stafby j pd smar 

Snmma äff landzskylden de premissis scz. äff alt Jndlandit 
jtem ij oe femtie pnnd smor Jtem xix tnnnor malt Jtem iij sk. 
mindre en xvi gyllene peninge 

H«i«8'^ p. 6. 

Kirkeby ij pd f j te malt j gl 

ibidem ij pd smar j te malt j gyllene 

ibidem ij pd f j te mt j gl 

ibidem ij pd 8m0r j te malt 

Swensby .v, pd # j te malt 

ibidem v. pd I j te malt 

ibidem v. pd f j te malt 
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Solberg ij pd f j te malt 

ibidem ij pd I j tf ,mt 

BrwDstorp iiy pd ( ij tor mt zxiiij skilinge 

ibidem ij pd f j te mt j gl 

ibidem ij pd I j te mt j gl 

Ganneby ij pd f j te mt 

Gnnnebyness Bom kalles Hsstebagan gaar äff iij pd smer 

Grimarsrnd nsdre xxiiij skilinge 

0fregrimarsrad iiij 1, ibidem af tnftbenne ij I 

Jtem af ein teign tber nter gaar af ij f 

Bergb j pd smar 

Hakerad \ ,. 

Tboresrud. .....} ^^^^ 

Samma äff landzskylden äff Hiisingen eit oc xl pand smer, 
xiij tor malti oe [balfftiande gU oe ij sk. i peninge 

p. 7. Tyarn j Stenkirkiesokn 

Holen j mark 
Eaarenik vj skilinge 
Bekkenik ij pd # j te mt j gl 
Mylneboo ij te mt j gl 
ibidem ij te mt j gl 

ibidem iiij bwernefossa gaar äff tbe iij ij te mj0\ af tben 
fierde iiij skepper myel. 



Enbal ij pd # j te malt xx skilinge 
ibidem ij pd I j te malt xx skilinge 
Tboraldeby g pd # j te mt xx # 
ibidem y pd # j te mt xx # 
ibidem ij pd f j te mt xx f 
ibidem \j pd # j te mt xx f 
Skor ij skilinge 
Sffiby ij pd # j te mt xxviij f 
ibidem ij pd I j te mt xxviij f 
Hangba ij mark 
Heller ij tor mt xx skilinge 
Bek ij tor mt xx 



rieR ij tor m« xx sRilinge 
Litledal ij pd f j te mt xx # 
Gnnneby ij pd # j te mt xx I 
p. a ibidem ij pd I j te mt xx skilinge 
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Aasby ij pd f j t« mt xxviij f 
0frebek j pd smer 
Brekke ij tor malt j gl 
Gaarde x skilioge ij pd # j te mt 
Rnsselaik j te mt x skilinge 
Engelsnid ij skilinge 
Olafsby ij pd # j te mt xx P) 
ibidem ij pd # j te mt xx f 
Oladheide adbe. 

Vallesokn, 
Habordzby ij pd # j tfi mt xx f 
ibidem ij pd f j te mt xx f 
Spior ij pd I j te mt iiij f 
Rndh j mark 
Litlebamar j te mt x # 
Hegaal ij pd # j te malt xiiij f oe ij alb. 
ibidem ij pd # j te mt xiiij ( oe ij alb. 
ibidem ij pd # j te mt xiiij ( oc ij alb. 

Lindh yiij skepper malt oc viij skilinge p, 9, 

Baniik j mark xvj skepper mt 
Balkerad ij pd # j te mt j gl 
Swannik ij pd I j te mt xxvj I 

ibidem ij pd # j te mt xxvj ij gek af tesse ij gaarda ij mark 
peninge af hwar tbere wttan malt oc smar 
ibidem xij skilinge inne med kronegodz 

f «^l^'P, } 0dhe 

Appellemd j 

Jtem giffiie alle clastrens landbole bwar for sek j pd smar 

eller iiij dags arbeide wttan tesse efterscrififnei fyrst, wppa Tjem^ 

Holen, Rndh Rndselnik, wppa Jnland. Strandeker, Torp, Haraass 

Torska, Bymmeland astre, oc Solberg wppa Hisingen, 

Summa landzsky^den äff Ti0m vi oc xl pd smar, xl tor malt, 
ij tor miisU, vij oc femtie glne reidepeninge oc ü skilinge 

Somma snmmamm äff all landzskylden iiij glne oc Ixxx iij 
sk. mindre 

Jtem eit pd smar mindre en sian sinne xx pd smar 
Jtem ü tor malt oc Ixx tor malt oc vi tor miall. 
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p. 10. Kwngeldeby 

Fyrst ein Tompt som Thore Olafsson wppa boor gaar af iiij 

skilinge 

Jtem ein tompt tber Torkel Gnnnelfson boor for iiij f 

Jtem ein tompt fraa gatban j eifwen som Markquard stieker 

boor for viij skilinge 

Jtem ein tompt som Symon skreddere oc gamble Niels Intbe 

wppa boode for viij I 

Jtem Snmma af taflEther i Enngelde ij glne peninge 
Jtem Mwnkeholmen liggiendis j eifwen nidher fraa Castelle 
Jtem Erypleqwerne j Ttberbysokn gaar af iiij tor mjel 
Jtem Ewngelde litle oe j Ttberbysokn som er ladhegaarden 

til Castelle 

Anno dominj M cd Ixxx qninto faernnt eciam hec infrascripta 
ornamenta ecclesie Monasterij Castelle 

Primo ij kalca oforgylte hwar there wm xij lodh Jtem kalc 
af matthe oc eith monstrancinm af koper forgylt Jtem ij mes- 
sereide ferdag oc eit gamalt Jtem ij koorkaapor gambla oc eit 
p. 11. r0klin Jtem altareclsde til iiij altare Jtem iij dokkor j thornet 
oc ij smaa primclokkor Jtem eit stoort kors bilsßte oc ij smaa 
Jtem eit waarfrwbilffite oc sancte Triens oc eit lithet koperskrin 
Jtem iiij blasstaka oc iiij tinstaka wppa altaren oc eit rakelse kar 
Jtem eit gamalt missale Jtem pars byemalis de missali oc eit 
ewangeliare oc eit epistolare Jtem eit lithet missalle Jtem dno 
antiphonaria per annnm et vnnm psalterinnm Jtem legendarinm 
per annnm de tempore et de sanctis et dno ordinaria ecclesie 
Jtem vnnm bonnm gradnale et dno seqnencionaria Jtem dno le- 
gend aria de sanctis et de tempore in magno volnmine Jtem 
vnnm passionale sanctomm Jtem über regnle Jtem glorificaciones 
Jtem dne ampnlle Jtem ein krona af sylf forgylt wm v. lod oc 
spenker wm iij eller iiij lod wppa warfrvbilete, 

C) Rettet hertll fra: xiig glne. — (*) DetteTegn bruges baade for Smör og 
SkiUing« 
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NÜ9 AamunduSn erkjender, at han paa egae og sine Brödrcs» MatthUU og 
StiHi, Vegne stadfsester deres Moders, Ifustni EUebu Salg af Halydelen 
af Gaarden vMtre Funt til hendes Söster Birgüu og dennes Mand Oun- 
bjdm for 23 jemtske Mark, som hon oppebar i sin Leyetid. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antik?.- Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. Brev af 24 Novbr. 1498 nedenfor.) 

159. 81 Januar 1486. Ovik. 

V for allom mannom som thetta breff se eller hara IsBsas, 
kaBonis jak Nils Asmyndzson met tesso mino 0pno brefifwe at jak 
tilstaar oppa mina vsegna ok oppa minne bradhers YSBgna Mattis 
00 Sten tbet k0p som vaar modher bvstry M\sehj gwd hennes 
siel nade, giorde met sin maagh Gwnbiarn ok met sinne systher 
Birgitta Qynbiarns hystrv^ j sva matto at vaar modber sselde tham 
balfyan garden j vester Fvnes for tre mark ok tivgo JsBmzska 
bolka psBninga waar modher opbar j sins liiffs tima thy skil jak 
fomemde jord vndan mik ok minom bradrom ok varom arfihromi 
ok yndber forde Gwnbiarn ok Birgitta ok theres arfifvom til »wer- 
delico ffigo ok odal enge yndan skildo witnis men til vart kap 
Tore j Skatagard ok Eric j Tisennaraass Ok bidber jak tesse men 
som »r Her Severin kyrkio herre j Oviik oc Nils j Gizlass at te 
sin jnsigle henge for thetta brefif mik ey jnsigle agande oppa 
thenne tiid Scriptum Owiik Anno domini H od Ixxx sexto Domi- 
nica jnfira octanas circnmscisionis domiqj etc. jtem bidher jak 
Karl j Fynes Isenzman at han ok sit jnsigle henge ffor thetta 
breff etc. 



24 Msend kondgjöre,^ at de sidstleden 13 Septbr. aflagde Pro? om« at Ch-^- 
gua (Jo§0phMönJ i Nektestad havde mere end Halvpärten i Gaarden, 
hvilket tilkom hans Grande Feder Andereeön i Nektestad ; senere ödelagde 
Gregos dennes Baad og Noteredskab, skjönt Feder efter deres adligere 
^ Aftale sknlde haye Halvpärten i Nektestad« fordi han havde forsörget 
Svigerfiideren Joteph Andereeön i 5 Aar og Svigermoderen Hustru Ada^ 
litte i 20 Aar derefter. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, EUst- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Af 8 Sf^ vedhaenger en Levning af sidste (Bomserke i galt Vox). 

(Jfr. nedenfor No. 164 og Dipl. Norv. ni No. 749, 884, 900, 

964 og 1011.) 

XIV 9 
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160. 24 Februar 1486. Hakaas. 

Alla dandemsBD som thetta breff see »Her hera belsom 
wy »pterscriffbe Jon j Matansess Jon Mortenson Hindrik aa Skakw 
Wne j Skanderaas Jon j Gaardhbammaar, Eastil aa BsBrgbe, Sten 
Jenson jbidem Anders aa Wigge Pedber j Longaswidb Hindrik j 
Mia)la Niels j Matanss Anders jbidem Sigbwrdb j Hara Olaff 
jbidem Baardber aa Skedbe Anders j Festadba Karl j 08tanaar 
Sigbwrdb jbidem Halffwardb j Rostadba Olaff aaWaalom Sigbnrdb 
j Rodbstadbe Anders Olafiison j Sandom Olaff j Sandom ok Olaff j 
Tynnewaagbnm ksBrlegba met gndb kwnnogtb garandis met tsBSSo 
waare opno breffwe ok fwUeligba til staam atb wy waarnm 
[kraffde^ ok tilnsBmpde j etb proff msellnm Pedber j Neetistadba 
ok Gregws bans granna, kors messw apptan j b0St, gingom wy 
tba forde proff som rsBttast yy kwnno baadb for gndb ok msen ok 
wy wile wara sisBl gwdbj antbwardba, fwnnom wy tba ey an- 
natb j tby proffwe, sen Gregws baffwer mera en balffdelen i *Nffi- 
stada, ok sidban tbetta proff [war^ gangit gik tba forde Gregws 
nogbot tber septer ok b/eig Peders baatb synder ok bans notbere- 
skapp ok giordbe bonom stört forfaangb til sitb fiske etc. ok haaller 
Gregws jngbte äff bwiat dandemsen gara tbem j mffillom bolkit 
dandemannom witerligit aer som »n j liffwandis liffwe serw, atb 
tsßrris bytbe ok widbertaal waar saa atb forde Peder [atb' Ander- 
son sknlde baffwa balffdelen met Gregors j Nsektistadba badbe j 
l0se ok faste fore tben sytning som Peder Anderson giordbe syn 
wsBsfader Josep Anderson j Nsektistadba bolka sytnyng som 
aadbernsempde Peder boltb bonom j fsem aar, j tbw aar gik ban 
wledder wtb ok in, »n j try aar baars ban baadbe in ok wtb, 
Sidban Josep dadb bleff gad bans siiel nadbe, baffde Peder An- 
derson bwstrv Adblidbse syna wsBsmoder j zxti aar tber sefftber 
j sytningb bolkit allom dandemannom witerligbit ser, ok ksennomps 
wy fyre ok xxti, atb tba wy proff gingom tbem j msBllom nw 
senastb om krossmsßsso j bast nw waar, baffde Gregors tagbit 
mykit äff Pedbers egho dela som dandemsen bonom til domptb 
baffde ok sitb egitb lotb ban wbrwkit wara tbet wylle wy forde 
fire ok xxti bsera ok swiffiria nser seller bwiar wy wardbe til kraffde, 
til ytermere wisse [wisse* ok sannendb for tbetta breff ok for- 
scriffwen »rande siatiom wy bsr SBpter naempde waar jncigble 
bsBngiandis for tbetta breff primo Karl Mortenson lensman j Hakas 
tingblagb Jon j Matanss Peder j Gsrdbe Hendrik j Hisla Hin- 
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drik aa Skakw Wne j Skanderaas Kstil Olafifson ok Anders aa 

^iSg^y ^om serifiwit waar j Hakas anno domini M cd Izxx vj^ 

Sancti Mathias^ dagh nesth ther sBpter etc. 

C) Fra [ tilskreyet over Linien. — (*) Fra [ igjen ndslettet. -^ (') Maaske 
FeilBkrift for MatthsauB (21 Septbr.j. 



J7mm#< Magnuiaön gjör yitterligt, at han mageskiftede sin Eiendom halve 
Bakken i Karl (Kall) Sogn i Jemteland tfl Ftder i Bratteg mod den Del, 
som denne eiede i Kaxaaa yed Navn Upgaard. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm, 
äegge Segl mangle. (Se Bre? nedenfor af 14 April 1512.) 

161. 23 April 1486. Ösen. 

Ane men tbe som thetta breff see sBldher hara helsar 

J8Bg Clemetb Mognnssson ok gaar viterliget met tbetta mit opn» 

breff atb (jfieg) baffv^er bytt» giortb met skellegom mann» Psb- 

dber j Brattegb j swa matta atb *atb for^ Piedber fik mik swa 

mykit som ban attsB j Kaxass som betber Ypgard j forde garde 

ok jegb forde Clemetb fik bonom jgen fore sin» eigor balflWan 

Bakken j Karl soken friitb ok freist fore bweriom manne vppa 

bada sidbor, met allom tbem Intom ok Innnendom som til tben 

forde gard nw ligger ok ligatb baffwer fra forno ok nyio met 

bolt ok bagba vatben ok vedestada nser byy ok fierre eingo yn- 

dan takno som bstber »r atb baffv^a SBn mista ok skatb ok 

skiltb yndan ford Pseder ok bans arffwa ok vnder ford ^ 

ok bans arffwa til odals ok ewerdeliga eigba ok met vbrytelega 

stadfesto ytermera til sannende ok bettre forya(r)ingb tba bidber 

jeg dandemanna incigle som »r Esbiarn j 0sen ok Niels vndber 

Bergom fore tbetta breff bengiande som giort var j 0sen ipso die 

Georgij martiris Anno domini Hcdizxx sezto et cetera 

Bagpaa: breff om Eaxas . . . j Almass 
(') Aabent Rom. 



Kong Harn tager Jemtelands Indbyggere i sin kongelige Bealgffirmelse og 
Btadfnster tidligere Friheder og Betterböder, der ere dem givne af hans 
Fader Kong Chrittüm og tidligere nonke Konger. 

Efter Afiskr. p. Papir fra forste Halvdel af 16de Aarhandrede i svenske Rigsarkiy 
(Manch. Baml. No. 9. a). Uden Bekrsaftelse og Forsegling. (Trykt i Saml. 

t. d. norske Folks Spr. og Hist I. S. 43—44.) 

9» 
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162. 16 Mai 1486. Skibet Griffen. 

Wii Heds med gndz Nadhe Danmarckis Norgis Vendis 
ok Godis koningh vdnald tbil SvsBrige Hertag vdi Slesyigh ok 
Hertag vdi Holsten Stormaro oc Ditmerscheo greffae i Oldenborg 
ok Delmeohorst Gare alle yitberligit ath vii äff wor synderlig 
ganstb 00 nade baffae tagbet ok vntfaogbet oc med thette wortb 
obne breff tage ok VDfaoge alle wäre keere vndersatte ok almwgbe 
8om byggia ok boo j Jempteland alle tberis godz bioa ok tienere 
vdi wor konangxlige begn vero frid ok beskermingb besynderlige 
atforsaare ok fordeytbinge tbil alle retthe male Ok ynne vii ok 
stadfeste med tbette wortb obne breff tbem alle tbe friibeter nader 
ok rettebater Som bagborin ferste koniag Gristiern wor ksBre 
fatber bwess siel gad nade ok andre wäre fforfsBtbre *framfrarna 
koninger j Norgie tbem nadelige wntb giffwet ok stadfestet bafiwe 
Swa atb tbe swa dana nadber ok rettbebater nyde brake ok be- 
balle mwe ok skale Swa lenge war nade tbilsiger effter tby som 
tbe breff tbem tber vm gifne ytbermere wtbaise Tbii forbiwde 
YÜ alle wäre fogetbe ok embitzmen ok alle andre tbem ber emod 
atb bindre eller bindre lade mede platbze dele eller wdi nagre 
made atb vforrete vnder wartb koningxlige beffnd ok wrede Datam 
in nani nostra Grifföne fferia tercia penteeostes anno dominj 
mcdlxxxvi nostro sab secreto 



Simon og Esbjom Thoressönner gjöre vitterligt, at de have Bolgt V< Eyeme- 
stöd i Bolaasaaen til Si^rd i Oeiiaas, hYorhoB I%ar$ erkjender at ha?e 
solgt ham Halvdelen af sit hal?e Evemestöd, hyorfor hyer af de tre 
Sselgere ha?e oppebaaret Vs Fand Kobber. 

Efler Orig. p. Perg. i Vitterh.-, EUsi- och Antiky.-Akademien i Stocldiolm. 
Brevet har havt 2 Segl, der mangle. (Se nedenfor No. 167 og 173.j 



163. 4 Narts 1487. Jemteland« 

Alle msBn tbe som tbetta breff see seldber bara belster 
Simon Toresson oc Esbiorn Toresson oc garom yitberligit met 
tbetta var opn» breff atb vy soltb baffaom skelegom mann» Si- 
gurdb j Geitas eit balftb qnernastsBdil j Bolassannse liggiandis fore 
eitb balftb pandb kopper baeriom varom ford bradrom kennis jagb 
Tore oc baffaa soltb ford Sigarde j Geitbas belfften» äff minom 
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halffdell oc fore eit halfth pand kopper oc kennis nw yy ford 
yppbnritb bafifa ford betalen äff ford Signrdb oss til fwlla negio 
8wa atb oss vel atnager oc tby skiliom yy tbessa eigodela yndan 
08 oc yarom arfinom oc ynder ford Sigardb oc bans arffwse oc 
retto epterkomanda til odals oc euerdeligsB eigbo ocb baffwom 
yy ford Simon Esbiorn oc Tbore skiltb ford Sigardb yegen (f)rii oc 
frels til oc fra oc trodb oc timberbngb oc »Iduidb til qae(r}nenne 
oc Bwa mykit ban kan bald» bygningensB ferdagsB met tbetta 
kapb giordis met ij skellegom yitnom Anbiorn oc Signrd j Mog- 
nnsass til sanende ber om bidiom yy Morten j 0n oc Mognas 
Niels sson om sin jncigle fore tbetta breff met lagmanzens jn- 
cigle scriptum Jemcie Anno dominj M cd Izzx septimo domin(i}ca 
jnyocanit etc. 

Bagpaa : breff om eyt balfftb qaernastedil Signrd j Geitass 



ErkebiBkop Oaute af Nidaros kundgjör, at han i Forening med flere af Ri- 
gens Raad samt Lagmanden forligte beskedelige Msend Oregorius Jotipha- 
aSn og Feder AntUrMion angaaende den halve Qdasäi Nekteetad i Jemteland, 
8om Feder og hans Hostru skulde beholde^ fordi de havde fonörget 
Joeeph^ Gregorins's Fader, og hans Hustru i 20 Aar, hyorpaa hyer af 
dem opnseynte 3 Msend, der skulde dele Gaarden mellem dem. 

Eher Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Begge Segl mangle. (Se ovenfor No. 122 og 160.) 

164. 17 April 1487. ThroDdhjem. 

Wij Ganto met gudz nadb Ercbiebisp i Nidross oc pawe- 
ligs saettis legatns Helssa allom godbom mannom them som tbetta 
wortb breff see sedber bara kserligba met gndh oc sancte Olaff 
knngb knnnecthgorandbe atb kome ber nw ffore oss oc ffleire äff 
Rikensraadb oc lagmannen, besksedeligha men Gregorins Joseps- 
son oc Pedber Andersson i trettba wm ein balffwan gardb som 
beitber Nekstadba liggiandes i Jemptalandb bwar tbere met sinom 
breffwom oc sksellom Ransakadba wij tba oc granligba offner 
sagom tberis breff oc bewisingb aa beggia sidba oc giordbe tbe tba 
efftber wore tili lagba tbem i mellom swadana winligba ssemmia, 
atb adbernempdber Pedber Andersson oc bans bnstry sknl» be- 
boldba tili ewerdaligar eignar oc tberis erffwinga efftber tbem. 
tben balffwa gaardben Nekstadba som Josep Gregorins ffadber 
tbem gaff ffore tben kostb oc omak som tbe ffore bonam baffde 
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oc haos hustrv i tiwgha aar. Och nempdhe the tili tha strax iii 
men hnar tbere aa sina halffwa som sknia gera eina rettha dei- 
lisganga thern i mellom swa atb hwar there skall haffwa helfftena 
i fifbmde jordh Gregorias nempdhe aa sina halffwa Sigwrdh Mor- 
thenssen Mattis aa Sk»idhe oc Sigwrdh Haluardsson En Pedher 
Andersson nempdhe aa sina bal£Pwa Anders i Ffeestadha Anderss 
aa Saleme oc Jon i 08tanaar Oc war thenna fforne stemia met 
thy skilordhe giordh ath hwar henne *hadhen äff ryffwer »dher 
roffismen tillffaar wäre som han hadhe brothet xij manna dom, oc 
skall ther met hafiwa forgiorth sina helffthene i adhernempdha 
jordh Oc tili ythermere wissan her om latha wij trykkia worth 
Secretnm oc lagmannen sith jncigle ffore thetta breff eer giorth 
war i Trondbem tisdagben j Paaska wikwn Anno domini mille- 
simo qnadringentesimo octoagesimo septimo. 



Jan F9deru9n og Baharä Kftüatdn erlgende, at de paa egne og Söakendes 
Yegne have solgt tO beskedelig Mand Jon BengUsdn et Kvernested i Vi- 
hebek og modtaget Betaling derfor. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antiky.- Akademien i Stockhohn. 

Begge Segl mangle. 

165. 5 Jaoi 1487. Branflo. 

Kennoms vy her eptber nempnis Jon Pedersson ok Hal- 
nardh Eetilsson met thesso vore vpne brefflie ok yppa allis vore 
syskenne vegne ath vy hawm saltb beskedelicom manne Jon 
BengSBon et knernestelle som ligbger j Vikebegh [vndan os ok 
vorom arningom ok til egom Jon ok bans arfningom til enerde- 
lice ege^ gaff han os j pnnd körn et skinth ok en kaernesby0ny(n)gh 
j samma bek som han haffde ffeir bygh j samma begh skillie vy 
ffomemde Jon ok Halnardh for nempde Jon j Aker firien vegh 
til ok ffran trodh ok timber hok ffridh hwat busit thil bara thil 
mere sanningb benge tesse godhe men sin insigle ffor thette breff 
herre Larens j Bmnfflo ok proster oflber Jamtelan Jenis Staffansson 
scriptum Bmnfflo anno dominj M cd Izxx yij^ ipso die Boneffacii 
martiris et episcopi etc. 

(') Fra [ tikkreyet ander Brevet med Hen?i8ning hid. 
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Eong Bam giver Beer Seereedn (Oren i RossÖen) Qg hans 8Bgte Afkom Fri- 
hed og Preise med Slcjold og flyelm for gjort Tjeneste. 

Efter Orig. p. Perg. i Götheborgs Museam. Seglremmen vedhsenger uden Segl. 

166. 2 Oktbr. 1487. KjöbeDbavD. 

Wij Hans met gndz nade Danmarckes Norges Wendes oc 
Gothes koning yduald koniug til Snerige hertag j Sleswigb oc j 
Holsten Stormarn oc Ditmerschen hertag greffae j Oldenborg oc 
Delmenhorst g/eire witherligt alle at fore troschab oc willagh thie- 
niste som thenne brefittisere Reer Reerson oss oc wort righe 
Norge her til giort oc bewiist hafiPaer oc han oc hans äff komme 
oc echte harn oss oc wore arffwinge efiftherkommere koninge j 
Norge oc Righit her effther trolige gare oc bewiise mwe oc skalle 
swalenge the leffae Haffae wij vnt oc giffait oc met thette wort 
ohne breff vnne oc giffae forne Reer Reerson oc hans rette 
echte barn oc affkomme früh et oc frelse met skiold oc hielm 
som andre Riddere oc swene hafiae vdi wort Righe Norge til 
ewigh tiidh Som aer een graa lax vdi eth hwiit s(k)iold oc 
thw wesne hörn sworte oc hwiide owen yppa hielmen effther 
thi som her vdi mal eth staar^ Toch wor oc krönen frij bonde 
oc kebstedegotz ther met vdi alle made vforkrsenckit Thi for- 
biwthe wij alle wore foghete oc embitzmen oc alle andre ferne 
Reer Reerson oc Jians rette echte bam oc aiFkomme heremodh 
athindre eller hindre lade dele platze made vmage eller j noger 
made vforrette vnder wor koningslige heffnd oc wrede Datum 
jn Castro nostro Haffn. tercia feria proxima post Michaelis 
Anno domini mcdixxxvij nostro Regali sab Secreto presentibas 
appenso 

(0 Vaabenet er tegnet midt i Brevet med sort og Sölv, der nu er bleyet mörke- 
graat Paa ^jelmen sees endna lidt Quid og rödt. 



Olaf Sigurdeaön og Oudmund i Auden kundgjöre, at de na ha?e stadfsestet 
et Mageskifte, som deres Vsarfi&der Jon Sinumeeön gjorde med Thore i 
Bolaas, hvorved Jon overlod denne Bolaas med Undtagelse af et ödeböle 
Ted Navn Boda, hvorimod Thore gav Jon Ostergaarden i Sara ; efter 
den no faldne Dom akulde Byttet staa yed Magt og Thore have Boda 
mod at betale Olaf og Oadmond hver 12 Ore. 

Efter Griff, p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv. -Akademien i Stockhohn. 

Breret har havt 3 Segl, der mangle. (Jfr. ovenfor No 163 og Brev af 

25 Septbr. Iö2ö nedenfor samt Dipl. Norv. lU No. 899.) 
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167. 31 Oktbr. 1487. Ösen. 

Alle msen tbe som thetta breff see sBidher hara belsom 
vy Olaff Sigardbsson oc Gwdmnnd j Awdensd kwnnact g/eirande 
met tbetta varth opn» breff atb om tbet bytt» som var *yestfadber 
Jon SimoDSSOD giorde met Tore j Boolass swa atb Jon fik äff 
Tbore 08tbergarden j Hara »n Tore fik äff Jon Simon(8on) Bol- 
as8 met allom tillagom vtan eiit 0de bale som beitber BodsB tbet 
skildsB Tbore sigb j gen tben tiid tbe byttbsB forde Tore oc Jon: 
tbetta samma byttsB vilde Jon Simonsson magsB Olaff Sigardsson 
oc Gndmnnd forde riwffw» fore dom» sen dandemen giorde tbem 
domsattffi j swa matt» atb byttbet skal bliffwa giltb oc staddwgtb 
som Jon oc Tore giort bafde oc Tore skal bebold» BodbsB som 
terris forordb var met tbet f/eirst»! Oc Tbore skal giffw» Olaff 
Signrdsson xij 0re oc Gndmnnd zij 0re oc tber met skal nw 
bliffwffi /Bfffwertalet tbem j mellom eptber tennse dagb jtem om 
nokon vil tbetta riwffwa »Idber ber eptber yppa tala tba skal ban 
bliffwa gridnidinger oc swara domroffwom som lagbok vattbar til 
sannende berom bengiom yy domarsB yar jncigle met lagmanzens 
jncigle for tbetta breff scriptum 0sen Anno dominj M cd^ Ixxx 
septimo yigilia omninm sanctornm etc. 
Bagpaa: Breff Tores j Bolass 



ToIy Msend gjöre yitterligt, at de vare tilkaldte paa Lagthinget for at afgjöre, 
hvem der var nsermest Arving efter Hustni Badgerd % Faxneid enten 
Oudthorm i Angstad eller Feder i Kingetad^ og da 3 Vidner forklarede, at 
hon Belv havde sagt ingen nsermere Arving at have end Gudthonn, der 
var Tremenning paa Mandissiden, medens Peder var Firemenning paa 
Evindesiden, tildömte de Gudthonn hele Fazneld. 

Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 

Bagpaa Soor af 3 paatrykte Segl i grönt Vox. (Se Bre?e nedenfor af 

ö Joni 1494, 6 Februar 1513 samt 10 Marts 1515.) 

168. UdeD Dag 1487. [Bronflo?] 

Alla dandemsen som tbetta b(re)ff see seller bara belsom 
wy som ber sBpter nsempdas som »r Morten Jonson Jens Staffan- 
son Lares j Lokom Sten j Walinom Olaff Stenson Lares j EIngsaas 
Twrgbels Stenson Peder ok Magnus j Hagbanom Olaf j Ope Ese- 
til j Gotesstadbom ok Erik j Stokkom g0rom witerligbit atb anno 
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dominj Mcdizxxvij wppa laghmanstolen j JseiDptalandh warom 
tilkallade rsBth ath sitia msBlIom Gnzorm j Anghstadom ok Peder 
j EiDgstadha om en arff som fallen »r SBpter Radhgaßrdh j Fax- 
nffild holken tSBrre rsetter serwinge ser tha ransakadhe wy thet 
med laghmannen ok aepter witnom som Per j Haghan oc Jon 
Enarson ok Taren j Wiken ^aro redheboen ath swseria ath the 
herde äff hwstrv Radhgerdhz mwn j FaxnsBldh ath hon saghde 
jngen ne(r)mare SBrwinge haffwa sen Gnzorm j Anghstadom ok 
han war rsBth tremsBnig wppa karlmanslseggen sen Peder j Eingh- 
stadom fiarmsenigen äff qnenlseggen ok thy damdom wy fordm 
Gwdzorm til alla Faxnselda ok Peder ther fraa thet »r waar fwl- 
1er dorn ok aller til sannende her om hsengiom wy war jncighle 
for thetta breff med lagmanzens som giort war dagh ok aar som 
fer sigher Jtem bider jak Peder j Haghanom her Lares j Brwnflo 
om sith jncigloi ok jak Olaf Stenson bider Jon j Dighernsess oss 
ey sisBlffwom incigle eghiande. seriptnm snb sigillo Esbiarn Se- 
mnndson laghman j Jemptalandh Lares j Klwksaas ok Lares j 
Lokom 



Ramborg, Olaf Flemings Datter i Alnön, kundgjAr, Et hun har solgt til Erik 
Faalatön i Lund$n i Uellesjö Sogn i Jemteland alt^ hyad hon eiede i 
denne Gaard, for 16 Mark og 20 Penninge, som han har betalt. 

Efter Griff, p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
SKeglet mangler. (Se ovenfor No. 74 og Bre? af 19 Januar 

1503 nedenfor ) 

169. 26 Marts 1488. Indal. 

Alle godhe men thette breff h/eira seller se hilsar jak Ram- 
borgh Olaff FlsBmminghx dotter i Alnan kserliga met gndh knn- 
gisrande allom mannom at iak haner salt oc opiatit beskedeligom 
manne Eric Palsson i Lnnden i Hsellesio sokn i Jamptalandh alt 
thet iak atte i forde Lnnden for xvj marc oc xx pen. them haner 
han mik bittaladh til tacka Thy affhender iak mik the forde 
jordh yndan mik oc mina arffna vnder forde Eric Palsson i Lnnden 
och hans arffna til sewerdelige SBgho met hns iordh skogh watn 
oc wathw w»rka oc allom tillagnm nsBr by oc fiserre met nempdo 
oc onempdo engo vndantagno som ther äff alder haner vnder- 
Iffigadh oc »n liggia kan^ Tesse sato i nempden Pal i Hard- 
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stadom H»rman i 67 Bsnct i GardtbisBrna, Panel lonsBon i Bsek 
Olafif i Esepstadom Per Thomasson Niels Olsson Erie Bfienctsson 
Bi0rxi i Ase Olaff lonsson i Sil OlaffMatisson oc Hselge Jonsson i 
Silier Til ytermere visso bedis iak beskedeligs manz insigle Olaff 
Eriesson lagman j Medelpada oc Angermannaland for thetta breff 
Screfihit j Jndal skiplagb odensdagen nest septer dominicam ladica 
me dens Anno domini Hcdlxxxviij 



Vebneren Olaf Bagg$ Foged over Jemteland, gjör yitterligt, at han efter 
Dronnlng Dorotheas Befaling har overdraget Baijdm SmmundMSn en Kro- 
nen tilhörende ödejord yed Navn Hemingüegden i Aas Sogn til Oprydning 
og Brug, imod at han aarlig gi?er et hvidt Skatt$*kind deraf. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och AntikY.-Akademien i Stockholm. 

Seglet mangler. 

170. 30 Narts 1488. Kongsgaarden. 

Thetta bekennis jeg Olafif Bagg» äff vapen fogwtsB offwer 
Jemteland gar viterlegit met thetta mith opn» brefif at thenne 
brefiTnisare Esbiam Sfemnndhsson at jegb bonom vntb oc yplatbet 
baffwer eina erononne 0dj jordh hetandis *hetandis HemingxlegdsB 
j As soken liggiandis j swa matta atb han skal forc^a Isegbdb» 
alla asterlegdansB vprydia brwka oc bebolla ban oc bans erfifningi» 
eptber bonom til ewerdeligse eigo swa met skeel atb (ban) skal 
g0ra arlega eit bnitb skatb skin tber äff oc tby forbinder jeg 
nokrom ford Esbiorn SBller bans arffwa ber vtj atb bindra qnelisB 
fieller vmaka j nokon banda mattse tbetta ford baffv^er jegb giort 
eptber minnse nadigse frw drotnings Dorothea egen befellingh 
eptber tby bennis nadis breff ber om Inder oc ytnisar ytbermer 
ber om bengber jegb mith jncigle for thetta breff som giort »r 
yppa konnngs garden j Jemtalandh dominica palmarnm Anno do-. 
mini Mcdlxzxviij^ meo snb scig(i)llo etc. 
Bagpaa: breff om Lagden 
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Mmmnff i Slandrang erkjender, at han har solgt til beakedelig Mand Olaf 
i Bellestad et Kvernestöd i Slandnmg-Aaen for 5 Mark og 2 Ore Jemt- 
ske, Bom han har oppebaaret; Kjöbet bekrsaftes af Peder i Rasten som 
Ombudsmand for Hemmings Born. 

£iter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
LeYning af ferste Segl yedhsenger, andet mangler. (Jfr. nedenfor No. 185 ) 

171. 5 Decbr. 148$. FrösO. 

AUa dandemsen som thetta breff h/eira aller see skal wi- 
terligbt wara ath iak HsBmmiDger j Slandrwngom Ksendis tbet 
met tsBsso mino nerwarandis opno brefiPwe ok fwllegba til staar, 
atb jak saaltb bafiPwer beskedeligbom manne Olaff j Bsellestadba 
etb qnffirnafitsBdbel liggiandis j Slandrnnga aanne fore ij 0ra ok 
fsBm mark Jempska, bolka paeniga jak ksenis mek baffwa wpborit 
til godbe naye, bwiar fore *8lil jak forde Hsemming tbet qnsBrna 
[stjffidble wndan mek ok minom arwom ok wnder OlafiP j BsUestadba 
ok bans serwingia til ewerdeligba egbo friitb frselst ok aakerw- 
l08tb for bwiariom manne met timber ok trodb ok bwiatb for- 
scriffna qnserna bws til bara kan ok frin wsegb til ok fraa, jtem 
ksBnis ok jak Peder j Rasten barnanna lagblegben ombwsman ok 
fwlleligba til staar wppa Hsemmings barna wsßgbna om tbet k/eiepp 
som tbserris fader giordbe Hsemminger j Slandrwngom ok Olaff j 
BsBÜestadba til mera wisso ok sannindb om forscriffwit kapp bedis 
jak beder(Iigs) berris ineigle som ser ber Laris kyrkeberra j 
Brwnflo ok progbust offwer Jemptaland met Olaff Tbomnsson j 
Wallom incigble fore tbetta breff som scriwat war aa Fr0S0nne 
anno domini M cd Ixxxviij vigilia Nicol^) confessoris 



Hven Baardssdn i Jemteland ericjender at have solgt sin Jord i Vemmeäai i 
Hede Sogn i Herjedal til Jon og Björn Ander»önner for 18 Mark, som 
han har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh -, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. (Se ovenfor No. 148.) 

172. UdeD Dag 1488. Herjedal. 

Alnm manum tbetta breff b0rr8B eller see belssBr jak 
Swen Bardson byggens man j Jamptaland bekennis iak met mit 
opne breff atb (iak) ^bwaf^er soltb mina iord snm liggiens i 
Herdal j Hydbsd sokne j Vemmedal Jtem kiennis iak mic baffwa 
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for tbiend och kyflth til yaac(?} oeh rettha Jtem kiennis iak mich 
for nepde jord solth hafiiia frigh oc frelsa beskedelikum man- 
nnm sam er Joon Andersson oc Biorn Andersson Jtem kiennis jak 
mich haffwa oppbnrith beskedelike pening snm erra atthican marker 
mich til godha nyegia Jtem thy frelsar jak then thema (o: them 
thenna) fore nepde jord for fydhum oc o fydhnm ondhan mich oc minnm 
emiggiam och yDdh(e)r han och theress erwigginm til effverdhelike 
eiggam Jtem vitnismsen oppa thet sama kiepp Bardher Berdhor- 
8on Laris Berdharson Mattiss Erisson Joon Erisson Jtem beediss 
jak danda manne in sigel fore thetta brefif snm erra Laris Ber- 
darsson oc Larss . Pedhersson Anno dominj Mcdlxxxviij 



Gunborg Thoresdatier erlcjender, at hendes Broder Btbjom Thor9989n har be- 
talt bende 20 jemtske Mark for bendes Andel i Gaarden BolaaB i 
Oviks Sogn. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterb.-, Hist.- ocb Antik?.- Akademien i Stockbolm. 
Begge Segl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 578, 641, 693, 715 og 899 

samt No. 163 ovenfor.) 

173. 22 Narts 1489. Forberg. 

Thetta bekenis jegh Gwnborgh Torisdotter met thetta 
mit opna breff ath min brodh(er) Esbiom Toris sson haffwer mik 
betalat til takka ok fwlla athn0gi0 xx mark jemska, godse betalen 
for min deldh j jordennse the som Boolass heiter j Owiik^soken 
hnilksB XX mark jemska jeg kennis mik alla til fwlla ypborit 
haffwa badsB for l^st ok fastse eigor ok for thy skiill jegh ioi^ 
Gwnborgh thenna ford xx marka kaph j ford Bellas vndan mik 
ok minom arfwm ok yndher ford min brodher Esbiorn ok bans 
arffwa til odals ok enerdelegsB eigho met holth hagha vathen ok 
vedhsBstadsB jnnan gards ok vtan j vatho ok j thorro ok met allo 
thy som bsether aer hafiwa sen mist» ythermera her om til sans 
vitnis bnrd bidher jegh Esbiorn lagman ok Morton Jonsson j Ve- 
stan00 om torris jncigle for thetta breff som giort eer j Forberg 
dominica ocalj anno dominj M^ cdixxx nono etc. 
Bagpaa: Breff om xx mark k00p j BoIIas. 



1489. 141 

Laurens Egidii (Lars Tlianssön), Kirkeprest i Brunflo og ProTSt over Jemte- 
land, bevidner, at han efter Befaling af Erkebiakop Jakob i Upsala be- 
myndiger Hustru Ounhüd og hendes SOnner til at bruge alt^ hvad der 

liggCf til Stuffan. 

Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 

8por efter et paatrykt Segl i grönt Voz. 

174. 20 Joli 1489. Brooflo. 

Alla dandemien som thetta bre£P kan fore komma helsar 
jak Lares Egidij kirkeprester j BrwDflo ok pronghst ofiWer J»m- 
talandh kserlegha med gnd ok witerlighet g0r med t»sso mino opno 
breSFv^e ok fwlleligha til staar, ath aepter wserdheligh herres bi- 
scop Jacob med gndz nadh »rchp. j Wpsala, befalning ok til- 
scriffwilse, gar jak beskedheligh qninne hwstrv Gwnnildh ok 
hsenna syner mindogha ok msektogha ath brwka fikja ok fara 
alth thet som til Stwghon ligger ok äff fornom hogh lighat haff- 
wer jnthet wndan taket hwiat thet hselst wara kan j waathw ok 
thorrw n»r bj ok fiserre forbiwder jak ok haghlegha wppa mins 
nadige herres wfieghna widh hans nadhes ogjnst ok wredhe, noghan 
man for^ hwstrv Gwnnildh »Her haennis bam. hindra qnelja 
omaka seller oforrsetta j nogher handa mothw »pter thenna dhagz 
tu ytermere wisso her om trjkker jak mith jncighle fore thetta 
breiBP som scriffwit war j Brwnflo aarom septer gndz bjrdh 
H^ cd Ixxxjx^ jpso die Sancte Margarete virginis et martiris 



Thord Benisiön i Amestad gjOr vitterligt, at han har mageskiftet Lille Tm- 
MM i Sunde Sogn til Jörn % Dal mod en Trediedel af Amestad i Oviks 
Sogn feinden Mellemlag og TUgifi 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh -, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 

175. Uden Dag 1489. Ösen. 

Alla Men the som thetta breff se »Her hara helsar jak 
Tordher Benthsson j Arnastadom ok gar witherligit met thetta 
mit opnaß breff ath (jak) haffwer byth jordom met Jans j Daal 
swa j mattsB ath Jaens ford fiik äff mik Lisi» Ymnaes j Swnda 
sokn fore tridiwngen j Arnastadom j OwiiksB sokn ok ford j0ns 
gaff Tordh systhersson Olaff Jonsson ij ma(r)k Swensk» j god- 
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wilsB oc [iD(i)k^ foi'd Tordh gaff han ij mark SwensksB j godailia oo 
8wa gaff han mik mellom jordom v Jemska mark swa ath mik 
vel ath D0gher ok fore thj skil jak theo ford jordh Lisi» Ymnaes 
yndan mik ok allom minom arfwm Ok yndher ford Jans ok hans 
arffwa til odals ok »waerdeliga eygho frii ok frelesth for hnerriom 
mannsB met holth oc haga vathn vedestad» jnnan gards ok vtan 
j vatho ok j torro ner hyj ok fierr» ok alt thet som til thet ford 
YmnsBS ligger ok ligath haffv^er fra forno ok njio eingho yndan 
takno thet som bsther aer haffwa »n mistae thet som ej f0r lag- 
lega salom selth seller gaSwom giffnit Thetta byttae giordes met 
viij fastom Tore j Bolas Owdfaster j Arwik Erik j Vbbas Jon j 
Digranees Morton Jonsson Thorgils j Velleuik Jon j Mainngh 
Erik j Alastadom til sannende her om bidher Esbiorn lagman 
Morton Jonsson ok Jon j Digranes om sin jncigle for thetta 
breff som giort ser j 0sen Anno dominj Mcdlxxx nono ei 
•ciera 

Bagpaa; breff J08 j Daal etc. 

C) Fra [ tUskrevet over Lmien. 



Magnut Sanssön, Lagmand i Jemteland^ og 11 LagrettemsBnd tildömme 
Matthit Eriksson et Böle ved Navn halvt Loftanaaat^ da hans Modpart^ 
Ändert paa Bjerme^ ikke har kunnet bevise, at det var hans Ode], idet 
Jorden har vaeret solgt 3 Gange. 

Efter Orig. p. Perg i Vitterh.-« Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 

Alle 3 Seg] mangle. Forbundet med Brev No. 72 ovenfor. 

(Jfr. Dipl. Norv. m No. 849.) 



176. üden Dag 1489 (o: 1494). . Lopoe. 

Ihet skal allom mannom kwnnocth vara them som nw 
ffire ok effther oss koma ath tha lidhnir vare fran b7(r)dh vars 
herra J^ Gh.i m^cccclxxxix *qniarto^ kom for mjk Magnus Hanson 
langhman j Jemthaland ok lanretthen som so hetha Per j Haghan 
Magnus ibidem Stein j Valina Olaff 0sthenson PsBdher j Bergh 
Gwmwndh j Andh Yrian BsBuesson Hadde Swenson Per Jenson 
Olaff j Ber0 Paul Redherson a retthe skattinghe j Loffne soghn j 
Jemthelandh liggiandis pa then ena jwe Andhers a BjSBrma a 
then andre halffv^e Mattis Erikson om ith b0le som halff Loffthans 
ass hether klaghadhe forde Anders ath thet var hans odhal hulkit 
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ban ejke beaisa kwnne for tby forda bale badbe varidb kaptb ok 

aalt iii resor ok bans kape breff Ttbuisar som *»r vidherfsBSt »r 

tby damdom vy tbet for^a bale LofiPlbanssas fornemdom Mattis 

oc bans metarfiVm til arffs ok til eyio frytb ok akero]0St for 

bwaryom manne til sannidb(e^n ber vm hsBnggyom yy var insigble 

ypnemde lagbman ok Magnus i Vallom Lanris j Lokom nedban 

vndber tbetta bre£F som for sigber 

(*) Uden al TVivl skal t foran sidste x udgaa, og Aarstallet Ysare 1494, hvad 
ogaaa Lagmandens Navn yiser. 



(Hof Bagg; Foged over Jemteland, gjOr Yitterligt, at Jon % Otta^j6 bOd sig i 
Bette angaaende Rygtet om, at han skulde have fandet et Skrin, hvor- 
paa han for 12 ndnsBvnte sbjellige Mend aflagde sin Bensegtelsesed paa, 
at dette ikke var TUfeeldet 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Iste Seg] mangler, Leyning af ädet yedhsanger. 

177. 22 Februar 1490. Undesaker. 

Alle men tbe som tbetta breff see »Her b0ra belsar jak 
Olaf BaggiB äff vapen oc fogwta affWer (Jemtaland) oc gar viter- 
ligit met tbetta mit opnee breff atb anno dominj Mcdlxxxx mana- 
dagen nest eptber Sigfridi vppa skattingit j Vndisaker kom fore 
mik skellegen man Jon j Ottasiaa oc baadb sigb tber j rettae om 
tbet forkastad at ban sknidbe fwnnet baffwa eit skrin etc. oc lotb 
jak tba nemfftaa bonom ein ^vndanfarsko met xij skelleg» men 
som swa beitba primo Olaff j Ottasia Enar j Batet Erik j Hor- 
deland Olaff j Fossom Ottar j Ottasie Olaff j Lüden 0ndb 
Ottarsson Olaff Radgersson Bent Skaningb Olaff Fastassson oc 
Nils Jonsson kom tba ford Jon j Ottasia fram met tbessae ford 
maan oc swor sielff fortaks eiden atb ban fan nokit skrin i sinie 
daga Oc tennae xg sannade bans eydb som lagb giffwa oc 
Ytwisa til sanende benger jak Olaff Baggaa oc Elsbiom lagman 
▼ar inscigle for tbetta breff scriptum die et anno vt snpra notis 
Bagpaa : Breff om Jon j Ottasia 

vndanfars 
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Olaf i Begaa» gjör vitterligt, at han til Magnut % Vilin har solgt et Kverne- 
sted i Tambaaen for 2 jemtske Mark, som han har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterhets-, HiBt- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. 

178. 14 Narts 1490. Jemteland. 

Alle men the som thetta breff se »dher hara helsar jak 
Olaff i Hegsass oo g0r viterligit met thetta mit opo» breff at jak 
haffaer solth Mognns i VilinsB eit quernastedil liggiandis j Tamb- 
annsB fore tbwa mark jaemsk» oc the ij mark kennis jak mik 
ypborit ha£faa aflf ford Mognus fore thj äff hender jak tbet sama 
qaerDffistedil vndan mik ok minom arffWom oc yndher ford Mog- 
nns 00 bans arffwa til odals oc »werdeligaB egho oc vegen til oc 
fran mwidb oc stein timber och trodh oc seldwidh oc huadh som 
han helsth beh0ffner ath gara qne(r)nena bjrga met tbet frelsar 
(jak) bonom fore bneriom manne som nw forscriffiiat star thetta 
kap giordis met thwem vitnom Signrd j Vestanar oc Toralder j 
Koborg til sanende her om bider jak Esbiorn lagman oc Morton 
Jon(8Son) om sin jnscigle fore thetta breff scriptum Jemcie anno 
dominj M^cdxc^ dominica oculj etc. 

Bagpaa: Breff Mognus j Vilin quernastedill 



Erik OlafttSn Oeng ' gjör yitterligt, at han har Bolgt Gaarden Trudabakken i 
Alsne Sogn, som har tilhört Jon Bruaa, til skjellig Mand Matthit Ferttön 
i Hof for 20 jemtske Mark og 3. Mark Smide som Slgödningsfe, 
hYÜket er betalt 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterhets-, Hist- och AntikY.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 860.) 



179. 3 Mai 1490. Alsoe. 

Alle msen the som thetta breff see seller h0ra helsar jak 
Erik Olaff sson gengh oc g0r jsBk viterligit met thetta mit opnsB 
breff ath jak solt haffvfrer skellegom manne Mattis Persson j Hoff 
ein gard som Trvdabakken heither j AlsnsBS soken liggiendis fore 
XX mark jemskaB oc iij mark smiide j 8k0tning8e ffse» huilka pe- 
ninga ford jak kennis mik äff ford Mattis til fuUa atnagise ypborit 
haffua swa ath mik vsbI athnoger Oc fore tbj skil jak then ford 
gardh Bakkan vndan mik oc allem minom arffwm oc vnder ford 
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Mattis Persson oc hans arffua oc retta epterkommandhaB til odals 
00 »uerdeliga egho met holth hagha aker engh jnnan gardhs oo 
vtaD landh oc vathn n»r hjj oo fierre oc met allo thy som til 
theo ford gard dw ligger oc äff aldher ligath haffwer fra forno 
oc nyio thet k00p var giort oc yitnad yndher her Bencth j Offer- 
dal oc Falkse Beincthssoo til ytermera visso oc baether foruaringh 
bidher jak hederlighe man her Beincth kjrkio prester j Offerdal 
Esbiom lagman oc Falkaa Beincthsson om tharris jnscigle fore 
thetta breff scrififiiat j Alsnsds Anno dominj Mcdxc^ jtem then 
Bakkan solde jak Mattis Persson som Jon Brvsa attae ipso die 
jnae(n)oio sante crvcis 

Bagpaa : Breff om Bakkan Mattis Persson j Hoff 



Ote/ JMl$$aön (MlaksiSn), Underfoged i Jemteland, bevidner, at Rygtet cm, 
at Jan BenktsBön i Aker akulde have opbrsBndt TtVm (Varden) i Bninflo 
Sogn med ViDie, ikke befluidtes sandt, idet den hayde fattet Ild ander 
en Aftvidning i hans egen Skov og igjen var bleven fomyet af ham. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 

Seglet mangler. 

180. 8 Septbr. 1492. Brunflo. 

Thetta bekennis iak Olaff Asieson vndefogothe i lempte- 
landh met thetta mith opne breff at kom for mik eth taal sva 
ath Jon Bencson i Aker sknile haffiia yp brenth vethan som 
pl»gha staa i Brynflo sokn met viliandiss modhe hnlkit iak met 
lagmanuenom ok fflerom godhom mannom thetta maal ransakadhe 
ok fanss thet inthe met sänne vthan forde Jon hngh eth svedh i 
sin eghin skogh tha han thet brendhe kom eellin äff thet svedhith 
ok i then niderrotne vetan ok fforde Jon bygde en annan äff nyghio 
i then sama stadhin vp i gen sva ath han reel fardhogher er ok 
ffor thy giffiier iak forde Olaff Aslacson adernempde Jon Benctson 
qnittan ok alstingis ak»rel03an honnm ok hanss arffna fore mik 
ok ffor allnm them fogotnm her epther knnno komma vm forde 
ffirendhe Thil ythermere sanindh bedher iak Esbiarn S8Bmnn(d)- 
son lagman vm sith insigle ffor thetta breff mik sielvnm ey insigle 
agandhe Scriptum Brvnflo Anno dominj Mcdxcii^ die natiuitatis 
beate Marie virginis 
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Olmf JSsdg$ür»$ön i ElfiuroB i Sveg Sogn (Heijedalen) erlgender at have aolgt 

de 8 SöBtre Margret$, Badgtrd og Kmihmnn0 ^furd$dötre» Odelflgods i By 
tu Snn JoanMtön og (Haf HahmrtUaSn i nordie By, hyorhoB 4 Mend, 
hvoraf en fira l^fdalen, sslge Bit Odel i Jy tu HtUvard, Erik og ^rd 
SvmtMihmer for 28 Brenske Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.- Akademien i StockholoL 
Breyet har navt 4 Segl, der mangle. (Se o?enforNo.9dog 94.) 



181. 5 JoDi 1493. [Herjedalen.] 

AUom mannam theim som tbetta breff se eller har» ken- 
nis jak Olaff Redgierson bygningsman j Eluoros i Swegher soken 
thet iak haffuer vnt ok solth iii systher djella som er Margreta 
och Radgerdha ok Eaterina Sewrs datther i By tbera rettba 
federne och madheme beskedeligom mannnm Sven Joanson och 
Olaff Halaardsson bygians men i By nordhan tili kennis iak for- 
nempde Olaff mik haffaa oppbarith helan peningh och baluan 
mek tili nagis och skil iak the foreoempda systher dyla yndan 
mik ok mina »rvingia ok min barn yndber forenempde Sren 
loaansoQ Olaff Halaardsson ok there barn tili vitnis men loan 
Palson loan Bolfson ner varo ok hardhe Jtem bekenniss iak Olaff 
laanson oc min brodher Olaff loanson i 0nne i Haffn'a sokn ok 
Olaff i Ass i Thyggherdal i Norrie och Sevrdher i Vieh ath vy 
sellinm vorth odalle oc byrth iord lygiandiss i By beskedherliknm 
mannam Halaardher Svenson oc Eric Svenson oc Sevrder Svenson 
fore iii marker oc xx 8Yen(s)ker vij kennams them baffiia opp- 
barith oc tili godher negia oc tacker jtem ty skylliam vndhan os 
oc Yorom ervingiam och ondher fornempder Halaarder Srenson 
oc Eric Svenson oc Sevrdher Svenson them oc theram ervingiam 
tili eyvinnerliker egher enth ondhan takiith vtthan freth och 
frelsth fore hwarrinm manne fore fadham oc ofadham ingan atala 
epther thenna dag jtem vitniss men at vorth kypp Sven Osten- 
son oc Ganbyren Ostenson oc Halaarder hwyter oc Mattis jtem 
bedas jak godher mannam inciglam hengia fore thetta breff her 
Larenss oc Torgader i Mosether Joan i 01ingherdall scriptum ipso 
die sancte Bonifacie (pape) et martiris Anno dominj M cd xcig^ 
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Fire og tyre Msend kondgjOre, at de yare opnsevnte til at dömme i Sagen 
mellem Snar % FaaUgaard paa den ene Side, samt Pool og Olaf OUtünner 
og Thor§ Jakobuon paa den anden angaaendeEiendomme, der laa mellem 
deres Oaarde, og hvori det ikke konde findes, at Enar eiede noget, hvor- 
for han dömtes derfra, indtO han skaffede bedre Bevis. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Eist- och Antiky.-Akademien i Stockhohn. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. ovenfor No. 153 og Brey af 1525 nedenfor.) 



182. Uden Dag 1493. [OvikI] 

Alla dandemen tbetta breff eee »Her hara Isesas [kunga- 
rom yi^ Martin i O0 Per i Sandha Ksthil Olson Martin i Bacoe 
Erik Helgeson Biarnkarl i Sillebakke Anderss i Hakass Olaff i 
Bakke Jon i Bakke Per i Nexetada Martin Earson Anders i Fe- 
stadha Erik i Tiennerass Jon ibidem Henrik i Hara Erik i Sidhen 
Nilss i Asom Sven i Asom Olaff i Eluinne Olaff i Hara Anderss i Ma- 
teniss Nilss i Mateniss Jon i 0stanar Annolff i Hvation ath yi varom j 
proff nempde mellan Enar i Fastegardh ok Pal Olson Olaff Olson ok 
Thore Jacobson om theris egor som i mellom them liggfaer, gingho 
vi thet fforde proff thet rettasthe ok sannaste vi fannom kannnm 
vi tha ey annarss en Enar ther in thet *ther vthi atthe thy damp- 
dom vi fforde Enar ther j fra sva lenghe ath annath sannare kan 
ffinnass Thil mere visso ssethiom vi var insigle ffor thetta breff 
Marthin i Oayn Per Olaffson Ksethil Olson Scriptum A(n)no dominj 
nonagesimo 3^ 

Jtem dampde vi tben akregard i gamble haga stodh oppa 
bade sidor som äff aller var 
O Fra [ tUakreyet oyer Linien. 



Under en TrsBtte om FaxMgüd i Nesgata Sogn mellem Olaf og Fa9U Chtd^ 
fharm$»Sniwr paa den ene Side og Lafrens i Stafre paa sin Hostm KirtimM 
Vegne paa den anden yar det 16 August bleyet heyidnet af 4 Personer^ 
at Kirsten ikke yar önd i StafreM »gte Datter, og at denne hayde 
Skyld med Hensyn til baade Moder og Datter, hyorfor Lafirens ikke 
künde anre Godset. 

Efter Orig. p. Pei^. i Vitterh.-, Bist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (Se oyenfor No. 168 off Brey af 6 Februar og 

u^'endt Dag 1513 nedenfor.) 
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183. 5 JoDi 1494. JemtelaDd. 

a. r for alle the dandemen som thetta breif see eller hara 
Isesas At ym thet godz som Faxnegldh beiher liggiandis i Nes- 
gatu 8okn tbet Olaff Guttormson ok Faste Gnttormson baffde ena 
tretto met LafFrens a Staffrom ok bans bustrv vm forde godz ok 
adernepde Laffreos sigber sik tber tbil arffss kommin pa sin 
bustrv vegne Ejrstin bnlkit ey finss ffor tbj forde LafiVens var i 
Nesgatu dagin effter dyre varfrw dagin tba kom fram beskedelig 
quinna bustrv Anna ok ii bennis sjner Iwan ok Nilss ok en 
dandeman som betb Laffrens i Audne ok svore tbet atb 0ndber i 
Staffrom var ekke ektba bennis fadber Kyrstin Sva bade tbe sik 
gudb tbil hielp som tbe tbet b0rde bade a tingb ok a steffne ok 
aldre ban sik vasria kunne for tbe sak ok baffde bennis fadber 
forde 0ndb mera sak ban baffde sknl bade for moderne ok dot- 
terne som benist var for bwariom manne som i landit er Tbesse 
aerw vitnismen '''tbet tbil tbet atb ban var svorin oektba i tbet 
gille som forst er Redar i Genvallom Anderss banss broder Nilss 
i Krokum Tordb i Edban ok mange flere som tbllstaa som be- 
boff g0rs8 Tbesse brefitie baßtre *b8Btre bevissningb bedomss vi 
dandemanna jnsigle for tbetta breff efftber vi (ey) sielffne insigle 
baffum Nilss i Sundum Laffrens j Eluxas ok Laffrens Ingemunson 
som skriffuat er i lempteland Anno dominj *Mcdcxiiii ipso die 
Bonefacii pape et martiris 



Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhofan. 

Spor efter 3 paatrykte Segl i grönt Voz. 

5 JoDi 1494. Lopne. 

b. Ffor alle tbe dandbe men som tbetta breff bender ffore 
komma om tbet godz som ligber j Na^sgatbw sokn som betber 
Ffaxenegy At Olaff Guttormsson ocb Wastbe Gwttormsson baffwa 
ena tretbo met Larens i Stafrom ocb bans b[us]trv om forde 
godbz ocb forde Larens sigber sik wara tber [hß^ tiil arfs komyn, 
pa [syn] bustrv waegna Cristbin bulkitb ekke fyns met lagbom 
ffar tby fforde Larens war [j] Nesgatbw dagben eptber dyre war- 
frv dagb Tba kom firam beskedeliken qui[nna bujstrv Anna ocb 
ii bennes syner Jowan ocb Nielz ocb en dandbeman som betber 
Larens j 0dnnane och sore tbet ber atb 0nder i Staffrom war 
ekke ektba bennes fader Cristbin swa badbe tbe sigb gndb tiil 
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hiffilp som the thet h0rdhe ba[d]he aa tingh ok stempno och aldre 
han sik wardhe, heller wseria kwndhe ffor the sak och hafdhe 
hsBDness fader fforde 0nder mera sak han haffde sknl badhe for 
modherne och dottherne som benisth war ffor hwariom manne som 
i landet aer Ath tesse sera witnsBsmen och hardhe, ath han war 
sorin wectha i thet gille som f0rsth ser Pedhar j Genwallom An- 
ders hans broder Nielz j Erokom ok Tordh j Edhen och manghe 
flere som wel til stha, tha behofz g0r8z Tesso brefiTwe bethre be- 
nisingh och hagre forwarilz bedhoms wj dandhe manne incigle 
ffor thetta breff epther wy ej sislffwe incigle hafftiom, [Som 
scriffnath sBr j Lopne sokn^, Nielz j Swndhum La(ffrens) i KIwxaas 
och [LJarens Ingemnnsson som scriffwath ser i Lopne, arum epther 
gudz bardh "^Mcdcxiiii jpso die Bonifacii episcopi et martiris etc. 
Överst i det ene Björne er skrevet paaskraa : Dominum lesum Chri- 
stum filium eins thet skal man wetha 
O Fra [ igjen udslettet. 



FciUr l^ihsSn erkjender at have solgt med sine SOnners Samtykke tU Faal 
jRedarssönf hvad han eiede i Svindalen, deres begges Odel. for 6 jemtake 
Mark, medens Engelbrekt % GenväUe erkjender at have solgt sin Del i 
sanune Gaard^ som han har kjöbt af Peder, til Paal SedarsMön for 10 
Mark, hvorhos Peder og hans Hostru Badgerd have oppebaaret 1 Mark 
i Ti]gift af Paal. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antik v. -Akademien i Stockhohn. 
Alle 3 Segl mangle. (Se ovenfor No. 139 og Dipl. Norv. IX No. 221.) 



184. 5 JuDi 1496. Frösö. 

Ffor alle gode men som thetta breff see eller h0ra IsBsas 
kenniss iak Pedher Nilson ath iak met beradno mode saalth 
haffner skeliknm manne Pal Redarson sva mykith iak atthe j 
Svindalin ffor vi lempska mark ok vare mine syner i handlagh 
met mik om for^e k0p hnlkit beggiss varth odal vaar sva kenniss 
ok iak Engilbrikt i Gennalla solth haffua adhernempdnm Panel 
sva mykith iak atte i fforde Svindhal ffor x mark hnlkith iak 
k0ppth haffde äff fforde Per Nilson ok gaff han ther loff thil at 
iak thet ssBÜa skulle sva bekennomss vi oss haffua vpburith helan 
peningh ok halnan j silffner ok i kopor ok andrem gillom pe- 
ningom swa ath oss vel n0gher thy skil iak forde Pedar thet vi 
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marka k0p i Svindalin ok iak Engilbrigth thet x marka k0p i 
aderde Svindal yndan oss ok varum eiringhum ok yndher Pal 
Redarson ok hans arfflia thil odalss ok »uerdelika egho met 
holth ok hagha ratn ok vedistha ner ok fierre ingho vndaDtakno 
Thil obryteligha stadfesto sra i mattho ath hnlkin thetta k0p 
rinffner eller riafsmen thilffaar skal svara epther thy laghen giffaa 
var thetta kap giorth met yiii fasthnm Paedhar Olson ok Magnus 
ibidem Laffrenss i Bellistad Olaff i(bi)dem Olaff i Mardstad Pe- 
dher j Akereogh Olaff i Degherness ok Paual ibidem thil jther- 
mer sanniogh her vm bidie vi skslighe men Magnus Nilson ok 
Magnus Olson ath the sin insigle henghie for thetta breff ok 
Martin i 0y Scriptum in Frassay Anno domini Mcdxc vi^ die 
sancti Bonefacii pape Ok bekennis iak Per Nilsson och hustrv 
Bagyardh oss vpp bnrydh j mark j god yylie äff Pauel Be- 
darsson 

Bagpaa: Pal Redarson 



Ma0nu^ NüMön erlgeoder, at han har mageskiftet halve Nordhy og halve 
XeiaMöU i Alane Sogn til de slgeBige Maand Thorh$l AntUrasSn samt 
Srik, LaM$ og Olaf NütMönner, mod hvad de eiede i Slandrtmg, der yar 
opbudet 3 Gange paa Frösö Kirkevold. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hiat.« och Antikr.-Akadenlien i Stockhohn. 
Brevet har havt 3 8egl, der mangle. (Jfir. ovenfor No. 171.) 

185. 26 Decbr. 1496'. [Alsen?] 

Ifor alle the gode men som thetta breiF see eller hara 
IsBsas kenniss iak Magnus Nilson met thetta mit opne breff ath 
iak giorth haffiier iordebytte met skalikom mannom Torkil An- 
dersson Erik Lasse Olaff Nilssaner sva i matte ath iak fek them 
halffiian Nordbyn ok halfth Ketzlebale ok fek iak äff fhem i ghen 
sva mykit the atthe i Slandmnge thy skil iak ferne Magnus then 
halua gard Nordby ok halfffc Ketzlebale liggiandiss i Al(s)ne8Sokn 
yndan mik ok minom arffnom ok yndher ffome bradher ok theris 
erffliinge thil odalss ok »uerdellgha egho met *met allem thillnn- 
dom som ther b0r met rette ath f0lgia ingo yndan takno yar 
Slandnrnge yppbndith iii resor oppa Fr0S00 kyrkioyal them thil 
yitniss Olaff Stensson Per Nilson yar thetta bytte giort met yiii 
faste Falke i Vangh Pal i Hoff Olaff Gunnarson Tord i Adbergh 
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Jon i Bandbe Ciistierii i Asom Olaff i Klak Jaar i *i Vpanm 
▼itniBsmen Olaff Sienson ok Peder a Basth Thil ytermer sannigh 
her Tm bengber iak mit iosigle for thetta breff ok bidher iak be- 
skedelike men MagDOS Olson ok Änderss Nilson vm sin insigle at 
bengia for tbetta breff Scriffiiit Anno dominj Mcdxc vi^ oppa sancti 
Staffaans dagb 

C) Eller 1495, hm Aaret er regnet fira iörste Juledag. 



Koog Bmm bestemmer eftisr Ansdgning fira Indbyggeme i JimisUmd^ at det 
med Hensyn tfl den aarlige Karakal forblive som hidti], indtil ander- 
ledes kan aftalea med Rigsraadet; med Th§gngüds akal forholdes, som i 
Kong SrikM Brer besternt; JortUgotUy der forbrydes til Kronen, skal den 
nnrmeet bedsgtede eller i Mangel af saadan den nsermest beende kunne 
beholde for sflodYanlig Skat og Afgift, og Oj^ngjfrd svares^ som af Arilds 
Tid skeet er. 

Euer Aftkr. p. Ft^ir fira forste Halvdel af 16de Aarhandrede i svenake BiaarkiT 
(Münch. Samt No. 10. a) Uden Bekrseftelse Qg Forsegling. (Trykt i Saml. t d. 

norske Folks Spr. og Eist. I 8. 4i-l5.) 

18«. 25 Juli 1498. Hundsbiek (Jylland). 

Wii Hans med gndz nade Danmarks Swerikis Norigis 
Vendis ok Gotis Eoningb Hertag vdi Slesuig Holsten Stormam 
ok Ditmersken Greffue vthi Oldenborg ok Delmenhorst Gare alle 
yitherligitb ath wäre k»re yndersatthe mense almwe som bjggia 
ok boo Ythi warth ok Norgis krones land Jempteland baffv^a nw 
med tberis sendebwd latbid oss her ath kenne giffiie hwes brast 
ok forfang the haffvea ok lidha ther i landith fersth pa then 
tberis aarliga skath the oss eller waar fogeth ther i landith pa 
war» vegne gifPae ok gare sknle Ther vm ok andre erendse ok 
artiele her effter falgendis, Haffiie yii sna skikket ok vele ath 
baldig skal swa lenge yii tilsigie eller anderledis ther wm med 
waarth elskelige raad ther i riketh forwandelis varde Thet ferne 
wäre ksere ymdhersatte ok almwe sknle giffiie ok gare thil 
ok i tberis aarlige skath som the äff arelde giorth hafihe ok effter 
som the breff wäre forfaetre framfarne koninger i Norgie them 
ther wm giffnith baffne wthwise Om then tengiel som oss giffWes 
ok garis skal pa^ Norgis kronis wegne, nar man skadar annen 
etCi Ther fore rele wii ath the sknle gare ok giffne oss eller 
war foget pa Norgis kronis vegnse swadan tegngel som Norgis 
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lagh sigber oc the war forfaters koning Ereks breff tbe tber wm 
baffue yduise Om tbe jord» som tbil oss ok Norgis kröne for- 
garis naar man skader anden eller for anden ogerningb ok war- 
der tber fore swadan man ok banss arffai(n)ge affdamft Tber wm 
vele wii atb swa wäre ok baldui skal tbet skyldistb man wm ban 
tbil er skal swa dan jord beballa er ban ikke tbil tba skal ok 
maa tben som nestb sidendis ok boandis er boess swadan jord 
tben beballa for bness skat ok affgifitb jorden kan tola ok oss 
effter Norgis lag kan tbilfalla ok b0r tber äff atb baffna Om 
gengerdb vele wii atb fome wäre k»re wndersatte sknlu ey 
anden eller ytbermer gengerd gifibe eller g0re tber, nar som war 
fogetb tber i landetb wii tinga en som tbe äff arelde giortb 
baffiie ocb tbe breff tbem tbilforn tber vm gifibe wtbuise Tby 
forbinde wi alle ebwo tbe beltz sara eller vara kuone ok serdelis 
war foget lagman tber i landbit ok alla andra forne wäre kssre 
wndersattbe ok almwe ber emotb atb bindre, bindre latbe made 
qwelie omage eller i noger mattbe atb wforrettbe farre en wi 
tesse forskriffne »rende ok article ighen kallandis ok forwandlen- 
dis verde efiPler som forskriffnitb Stander, vnder waar koninglege 
beffn ok vrede Giffwith vdi Hwndzbeck sancti Jaeobi apostoli 
dagb aar effter gudz byrd mcdxcviii Wnder waartb secrete 



Erkebiskop Oaute ant^per de Forhandlinger, der bleve holdte mellem Kong 
Sana Dg harn angaaende OatUUe KlotUr under et Baadsmöde paa BaahuM 
i Decbr. 1498, og hvorved det besterntes, at Elosteret som hidtil skolde 
ligge ander Erkestolen^ da et (1354) paatienkt Mageskifte meUem deone 
og Kronen angaaende Elosteret aldrig er blevet foldbyrdet, hvorfor 
Eongen Odelagde et Exemplar af det derom udfsBrdigede Brev og paa- 
lagde Hr. Elmrik Krumm0dik0 at gjOro det samme med det, der fondtes 
i (Mo, samt andre, hvor de maatte findes. Et mindre Mageskifte stad- 
fsBStedes, og Elosterets Landboer fritoges indtil videre for Hestehold for 
Slottet. 

IndfOrt i Elosterets Jordebog p. Perg. (fra c. 1500) p. 13—14 i svenske Rigsarkiv 
(MOnch. Saml. No. 4293. b). (Trykt i A. E. Hohnbergs Bohusläns Hist. och 
BeskrifQ. lU, 1. Udg. S. 365—66; 2. Udg. S. 153-54.) 

187. 21 Decbr. 1498. Baahus. 

p. 13. Notandum. Anno domini M cd xc octano Vore wij Gauto 

Ärcbieps. kallade til dagtingen efftber bagborens fyrste knng Hans 
bodb som ban bult wppa Babwss med Rikens raad jn adnentu 
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domini Baadhe wij tha bans naadhe som wij och ofte til ferne 
giort badhe at han wilde ey gare oss hindher wppa Castelle 
cLsBter wid Knngeld som med fnllom reth a primena sni fnnda- 
cione ligger och ligith haffner wnder heilagre Nidrooss domkirkie 
Bespordhe tha hans naade sik med Rikensraad baade snnnan 
fieldz oc nordan som han thet befallit hafde for nokrom aarom 
at ranzaka besynderlige wm thet bythe som skulde giort wara 
emellom kronenne oc ferne Nidrooss domkirkie oc bytess breff 
ther wppa giord wore, ffanzt thet tha effter Bikensraadz ranzakan 
oc the tha nerwarandes tilstodfae at thet bythe war aldre fnlkom- 
nath wttan krönen blifitier med the gotz oc iorder oc baffner 
iamnan bliffnith oc them befaoldit som bytess breffnet inne holder 
at skulde wäre kommet wnder kirkione emoth Castelle gootz 
Tha efter thet at waar naadige [herre^ forschriffuen befan thet at 
ther war jncthet widerlag skeet eller fnlkommeligit byte i nogre 
maatha: sagdhe hans naade oss til heilagra Nidrooss domkirkie p. 14. 
oc wore efftherkommande erkepa. fornempth Kastelle clastber med 
alt sith goodz och eigner frelsliga ath beholda tili ewig tiidh^ oc 
wart swo offnerens med oss oc wij med honom at the tre gaarda 
i Ytteray. Linwiker, Myr, oc Laffuasander som i bytes breffnet 
wttrykkis oc tili farne harde kronenne tili skule blifne wnder 
Nidrooss domkirkie och teslikis ij gaarda som ero komne fraa 
Castelle claster wnder ladegaarden til Bahwss oc ther med Gun- 
neby swo mykit som krönen nw fylgier ther wthi wppa Hisingen 
sknliB bliffne til kronenne effter ty som thesse gaarda langsamliga 
bliffnit haffüa wppa baade siidhnr Cancellerade oc hans naade 
tha strax i Rikensraads nerwara eit äff the bytes breff oc befalte 
welbyrdng man her Henrik Krwmmedik at han samaleidis skulde 
cancellera och forderffua thet bytes breff som er j Oslo oc annor 
breff hwar [holst' the kwnne finnes som wppa thet byte rare 

Jtem notandnm wnthe hans naadhe thette priuilegium at Ca- 
stelle landbo skule inge beste holda äff slotteth et hoc ad graciam 
que ut diuturna fiat optamus et diuinam graciam semper implora- 
mus Vppa ferne stycke haffua wij war nadige herres breff quorum 
transsumptum reliquimus in prefata Castellia 

(0 Fra [ tilBkreyet i Marginen. — (*) Fra [ igjen udslettet 
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Martin CfuniffSmssön erlgender, at han 8om Ombudsmaiid for siiie Stekende 
har Bolgt til sine Slffigtninge, Jon Martinsaönt Born, en S<teterdel i öaire 
Iün4a og derfor oppebaaret 10 Mark og 2 öre jemtske. 

' Efter Orig. p. Perg. i YitterlL-, Hiat.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 

Alle 3 Begl mangle. (Se ovenfor No. 159.) 

188.' 24 Decbr. 1498. [Oviken?] 

Alle dandemen 8om thetta breff see eller hisra IsBsas ken- 
nias iak Martin GaDbi0r(n)88on j fliillo ok lagligho vmbodi minom 
syskynom salth bafifwa minom *frendrom Jon Martenasons bamom 
eyn aysterdeel i astre Ffwnes ffor ij are ok x mark jempake ok 
kennisa iak mik the ij 0re ok x mark vpburith baffna mik tbil 
ffiillo at noghio ok alla sva i mattho ath vardher then fforakriffne 
ayatherdeel adhernempdhom barnom offrelath tbaa akall iak avara 
them ther oppa ath klagha ok ey the thet kapth haffwa Efither 
thet akil iak then fforde ayatherdel vndhan mik ok mine er£f?inghe 
ok vndher adherde Jon Marthinaona bam ok theria erffvinge thil 
odalaa ok »oerdelica ega sva ath hoo thetta kap riwffner avari 
efither laghom ok ataa aidhan kap aom adher varo tesae kapvitne her 
thil Karl Marthinaon Esethil Olaon Marthin Karlaon Sten Hinrikaon 
Thil ythermer aanning her vm bidher iak Karl Martenaon Eiethil 
Olaon. ok Psedher j Sandha vm ain inaigle ath henge ffbr thetta 
breff 8om akrifiith er Anno dominj Mcdxc octano jn vigilia natiai- 
tatia domini 



JBlin Johamäatttr kundgjör, at han med sine Böms og Bin Broders Samtykke 
har solgt den halve östre Gaard i öya^o i Re&und Sogn i Jemteland 
til sin FrsBnde, beskedelig Mand Olaf Olafuon for 8 jemtske Mark. 

Efter Oriff. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.. och Antikv.-Akad. i Stockholm. 
Begge Segl mangle. (Jfr. Breve nedenfor af 3 Fahr, og 24 Juni 1512.) 

189. Uden Dag 1498. Hagoestad. 

Alle men aom thetta breff aae seller h0ra kwnnocth gar 
jak Elyn Joghandotther ath jak met myne barne ok brodhera 
radhe aalth haffwer jordh myna aom »r jwan gardhen aatherata j 
0yia8yo liggiandia j Reffiswnda aoghn j Jempthelandh beskedhnom 
manne mynom f^senda Olaff Olaffiiane ffor viij Jempaka mark thy 
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äff jentbnar jak myk for^ jwan 08ther8ta gardhen ok mjnom 
aiffwom ok til ffijDgfanar adhernemda Olaff OIaff80De ok hans 
arflwom met allem tbem Iwthom ok Iwnnendom ther VDdher Hg- 
ger ok lighat haffwer fra forno ok nyo skogh yatfan ok vedhe- 
stadhe nser by ok fiseran alss engo yndan taghno som bsatre »r 
haffwe en mystba til ytbermer benisningb bidber jak Magbnus 
langbman ok Niclis i Swnde om theris insigble nidhan vndber 
thetta breff Scriptum Hagbnestadbe anno domiDJ mcdxc nonage- 
simo viij 



Svm og Niklis ThortUtonmr kondgjöre, at de have solgt Gassabdh i Ovik 
Sogn ti] beskeden Mand Feder % Lokaat for 20 jemtake Mark, ligesom 
denne ogsaa gav lng$borg % Hagaa» V* Pond Eobber som en tQodvillie». 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antiky.-Akademien i Stockhohn. 
Begge Begl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. UI No. 938.) 

190. Udeo Dag 149S. [Oviken?] 

Alle man som tbetta breff sse eller h0ra helsom vy eff- 
tber scriffne Swen Tordbsson ok Niclis Tordbsson met gndb ok 
sancte Olaf kwnnoctb garom atb yy ssalt baffWom jordb theo 
88om Ga8sab0le bether liggyandis j Oaika ssogbn beskedbnom 
man Paßdber j Lokas ffor xx mark Jempska vndan oss ok varom 
arffwom ok vndber fornemda Piedber j Lokas ok bans arfiWa til 
odbels ok *ok »werdbelig eygbo met allom tbem Intom ok lun- 
nendom ssom tber ligger ok ligbat baffwer ffra forno ok nyo som 
bsDtre »r baffwe en mystbe ksenniomss vy ok forde br0dber oss 
baffwe vpbaridb f0rstbe pseningb ok 8ydher(s)the oss til godbe 
redbe ok fflilla n0gbo til ytbermera beQissni(n)gb bidbiom vy 
danda manna insigble som »r Karl Martthinsson ok Niels j Gis- 
las nidban vndber tbetta breff anno dominj mcdxc octano jtem 
gaff jak ok fornemde Peedber en godbuilia Inggeborg j Hagbssas 
ssom *som var itb j pd koper til vitbnis men Erik i Ubass ok 
HalffVard j Ubass 



156 1498. 

Önä i Ambre kundgjör, at han har solgt Frönet i Are Sogn for 11 jemtske 
Mark til Gudmund Oervataabn i Vik. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antik?. -Akademien i Stockholm, 
ßegge Segl mangle. (Forb. med Brev af 1530 nedentbr.) 

19t. Uden Dag 1498. [Ire?] 

Allom mannom thetta breff sse eller hera helsar jak 
0Ddher j Ambren venlig met gudh ok sancte Olaff kwonocth 
gerandhe ath jak ssalth haffwer jordh myna som Fr0De88 beiher 
liggiandis j Are ssoghn fibr xi Jemska mark j godhom psBninggom 
som var (j)8ilfiWer j koper j rygher ssa ath myk vsßl athn0gher be- 
skedhnom man 6wdhmw(D)dh Oeruathson j Vik thy afifenghoar 
jak forda 0ndh fornemda jordh Franes oe mynom arffwom ok *ok 
til enghnar adhernemda 6admw(n)dh Geruathson ok bans arffwa 
til odbelsok sQwerdhelig eygho met allom them luthom ok *lunn- 
enendom ssom ther ligger oc lighat haffwer ffra fforno ok nyo som 
bffitre ffir haffwa en mystha var thetta kap gyort met vithnom 
som ffir Larss j Swidhiom Andbers j Stamnagerdbe til ythermer 
visso bidhiom vy danda manna insigble som sar Maghnns Hansson 
var lagbman ok Greerss j Mykklagardh nidhan yndber thetta breff 
anno dominj mcdxc oetano 



Hahßrd Jenssön tilstaar, at hans Fader Jena Bagthorsaön har aolgt den halve 
Gaard i veatre Hagthoraneaet til Hr. Lara Ylianaaön, Kirkeherre i Brunfio, 
af h?em han har modtaget Betaling, og hvem han lover Sikkerhed for 
Paatale fra sine SöBkendes Side. 

Efter Orig. p. Perg., tilhör. Ostersands högre alJm&nna läroverk. 

Alle 3 SSegl mangle. 

192. Uden Dag 1499. [ßronflo?] 

ihet skal allom mannom vitberligith vara ath iak Halff- 
wardh Jens8(on) fnlkomligba tilstar med thetta breff ath myn fa- 
dher Jenss Haghtorsson salt haffwer hedherlighom man herre 
Larss Ylianson kyrkio herra j Brwnfflo en halffwan gardhen j 
Haghtorsnffisit then vestra ok gaff fforde herre Larenss myk en 
skedh sa godh som tw 0ra ok iij mark [ok } annen alen kltede^ 
vilia myn sisken nakat thala ther oppa tha skal jak swara ther 
til ok eyke nakar annar thy skyl jak ypnemde Halffwardh Jensson 
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theo vsestra halffwa gardhen HaghtorBosasit vndan mik ok mynom 
^siskenoD ok varom arffwom ok vndher herra Larenss Yliansson 
ok hans arffwa til odhels ok sewerdheligha eygho med allom 
them Iwtwm ok Iwnendom som ther vndher ligger ok lighath 
haflFv^er äff forno ok nyio vithnis men til theoDa sone herre Psb- 
dher i Liidh Maghnns laghman Hans Karsson E8bi0rn Knwthson 
Fasthe Gwdhtormson Niclis Earson ok flerom dande mannom til 
ythermer beuisningh bidher jak forde Halffwardh Jensson godha 
manna insigble som ser Maghnns Hansson laghman Hanss Earlson 
diekn ok Magnns i Vallom nidhan vndher thetta breff anno do- 
minj mcdxc nonagesimo nono 

Bagpaa: Anno 1601 thend 25 Sbiis er thette brefif lest paa Hallems hösting 
räj fogedens Feder Gnims och Menige Mandz paahörelsze. ~ Ovenfor synes atstaa: 
Nöigactigit veret 

O Fra [ tUskreyet i Marginen. 



Ivar Füker beder sin Maag Erik [Beniasön paa Rymie at Igselpe hans Hu- 
Btnies Bdrn til Rette mod deres Farbroder Semming paa Almos, der har 
bemsegtigei'sig deres fsedrene Gaard, hvori deres Fader havde Ig'öbt for 
14 Mark af sin Broder. 

Eiter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Bre\rrorm; Kvartark med Spor af udvendig Forsegling med grönt Vox. 



193. Marts— April [c. 1500]. Thronditjeni. 

Kyerligh helse y varrom herre lesn Christo etc. Eyere 
Erick Bentson som edher weteligh er wm min hvstmss barn ogh 
then gardh som theris federn er haffwber iegh sporth ad theris 
ffadher brodber haffwer weldegh segh tyl ogh setthe dher en man yn 
megh osporth ogh min hvstrn hwlkyth som ickye er Norgys lagh 
Ty haffvher iegh besporth megh medh min herris nade ogh 
bedher iegh edher kyerligh ffor gad skuld ogh ffor the ffatik 
barn skyld ad y fforbywdhe theris ffadher brodber Hemmingh 
paa Almoss ogh then samen man han haffwer ter ynpaa seth 
naakydh bevare segh med theris fedherne som framth the wile 
ickye fforbrythe sine penigghe Ty bedher iegh edher ogh min 
hwstra paa sine barn vegne ad y gare som en daneman ogh 
takyr theris feders yordh ogh saa makydh mer som han kyepthe 
äff syn brodber Hemmingh ffor xiiij marck hwadh jegh kan 
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vare edher til wylghe paa the ffatick barn regne thed wil 

iegb gherne gare Scriwidh y Trondhem ffredaghen nesth efiflher 

PoBche dagh 

Ywaar fjBkare 

edher fatich wen 

ogh magher 

Udskrift: Beskeligh man Erick Benthson paa [Almass^ [Rymya' 

sendis thette breff 

(*) Fra [ igjen udslettet. — (*) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Jon IvmruöH i Ombud for Uar^it Oudmundsdaiter ülstaar, at hendes Sdn 
Sigurd SaukssSn böd Moderen ünderholdning og Jord for hendes egen 
Jord, men at hon begjserede Penge isteden, hvorfor han oppebar 16 
jemtske Mark af Sigurd. 

Efter Orig. p. Perg., tilhörende Östersunds högre allmilnna Iftroverk. 

Begge Segl nuingle. 

194. 5 Juni [c. 1500]. Jemteland. 

1 het skal allem vitherligit Tara thet iak Jon Tvarson 
i Tmbndi hennis Margit GndmnnBdotter thilstar thet hennis son 
ferne Margit Signrd Hoxson badh sinne modher sytning ok 
iordh for sin egna iord ok ville thet ey anama vthan begserade 
peninga tha kenniss iak thet iak vpbar äff Signrdh fome pa 
bans moderg vegne xvi mark lemske ok hon thet vpbar thil 
godo rede thil fnllo atnagio ok allo ok thil takka Ok Olaff a 
Grythan rar ok ther ner thil vitnis Olaff i Wbas Erik i Tiemas 
Esbiarn j Lokas Thyl yther (mere) saningh her vm bidher iak 
hederlig man her Laffrens i Bmnflo ok prost at *ath hengia sith 
insigle for thetta breff med EsQtils i Gotistad Scriptum lempeie 
die Bonifacii 



Lagmanden og 11 andre M»nd i Jemteland dömme mellem Brödrene Per 
i Hagan og JTofw paa den ene Side samt Olaf Jontsön i Farestad paa 
den anden, idet Ftarutad (Forstad i Lopne) tilkjendes ddstnsBvnte, der 
fremlagde sit ^jöbebrev derpaa, hyori Brödrenes Fader Autu nevnes som 
en af de8 «Faste* yed Kjöbet. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- .och Antikv. -Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. Dipl. Nonr. III No. 775 og Brev 

No. 130 ovenfor.) 
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195. Uden Dag 1500. Lopne. 

Alle men som thetta breff se eller bare ath lesses belsse 
▼7 effterskrefifne Pedber j Sandom 0rian j Hoff Anders j Fare- 
8tad(?) Kiffitil j Honstadb Anders j Bierma Olaff Osstensson Jon j 
Allestadb Gnszorm j Helleim Andbers j Aker Laffrens j AssTm 
Filppns j Onsale kerlige medb gndb oek sanete Olaff konwngb 
kwnnwnkit gorendis atb yy varum j dorn nempdbe äff konwnx 
Isnismanne a rette skattingge j Lopna amm efitber gnszbardb 
thwcende y bwndrat millan Per j Hagan oek Hans bans brodber 
paa then en» balfiwo pa tben andre balfino Olaff Janssen j Fare- 
Btadb klagade farnemde bradber Peder oek Mans til Olaff Jansson 
om Farestadb ok sagde atb ban sat j tberis odalz goss Farestadb 
kraffde vy famempde doms men fram Olaff Janssen med bwadb 
skisBl ban eller bans fadber baffde fatb Farestadb kom yp nempde 
Olaff fram med eitb skelligitb breff atb bans foreldbre baffde tbet 
klafft ok bettaledb laglige oek rar farnempde Pedbers oek Manes 
fadber Anstbe »in äff tbe viij fastbe som klappe breffet lydber 
thy fwnne vy sa fore rette ok fvllan dem vppa giordom eifter 
theris ffadber forde Magnus oeb Pedbers baffde samtyktb kiappedb 
haffde tbe inggen retb dertbill vttan Olaff Jansson sagdbe ri 
gösset tili fritb oek akserelastb fore bwsm manne effter tbenne 
dagb til ytter mera bevisningb benggiom yy farde domsmen EisBtil 
Olsson Pedber j Sandom vor insegle med Hagnas lagmans insegle 
nedhan ynder tbetta breff scriffyitb som tel ferne segber ar oek 
dagdh 



Martin Th4>rgiU$öH paa Moar erlgender at have solgt Vi Mand&r i Fotungt- 
vand§t med LandingSBted i Hamummfik til beskeden Ifand F^der Spmuiön 
og hanB Brödre Jdm^ B$k og /ofi for 20 svenske öre» der ere erlagte. 

Efter Oriff. p. F^. i Vitterh.-, Hist- och Antikv ^Akademien i Stockhobn. 
Alle 8 Segl mangle. (Se Dipl. Nor?. UI No. 908 og ovenfor No. 65.) 



196. Uden Dag 1500. Jemteland. 

Tbet bekennes jak Martein Tarylsson a Monm met tbetta 
mytb apne breff atb jak saltb baffner eitb balffk manffar j Fottyngs 
yantbn beskednom mannom Peder Svenson oek bans bradrom 
Janis Rekker eck Jon fore xx are Svensska vnddan mik oek my- 
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nom arffwm ock vnddher fornemda Pedher ock bans bradher ock 
theris brader til odalz ock »verdeligb SBgbo ock skwlle the bafifwa 
lendestadh j Hammersvigb jtem kiennes ock jak forskreffna Mar- 
tein mik vp biwridh baffwa tesse xx ere mik til fwlIsB nagbio ock 
allo sa ath myk vel atbnagber vittnis men at tesso klappe Pedher 
j Sandom Olaff j Klaxas iErik j Tbienneras ock Jon j Bylzas 
tbil ytter mera bewisnyngb ^ bedbis vy dande manna jnsegle som 
»r Maos Hansson lagman Niels j G-ylzas ock Peder j Sandba 
atb bengendis nedan vnder tbetta breff bwlkitb som skreffwitb 
sQr j Jemptelandb arnm effter gnszbardb twcende y bwndratb etc. 



JBnar Jontsön^ Olaf Baggu Underfoged i Jemteland, bevidner, at Q)ord P#- 

deradn i Tramstad paa Skatthinget i Lopne selv qette gjorde sin Undan- 

försel for det ubek?emmelige Rygte, hvori han var kommet i Anledning 

af et Sl^t (en Hoppe), hvoxfor han nu erklsBres tri for al Tütale i 

denne Sag. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 

Seglet mangler. 

197. Uden Dag 1500. Kongsgaarden. 

Alle tbe dande men som tbetta breff se eller bara atb 
lesses bekiennis jak Enar Jonsson vndber fiowgdbe affaer Jempte- 
landb yppa myn bosbondis vegna erligb ocb velbardngb man Oleff 
Baggie met tbetta mitb apn» breff atb tbenne nservarandis breff- 
nisare Giordb Pedberson j Tramstadb kom fore mik ock lagman 
pa rettbe skattinge j Lopna allem tingmannom a barande ocb 
giordbe sin laglige^yndanffierrlszssesielffsiettbe fore tbet *obeqnem- 
lelige racktbe ock tal som pa bonnm var kommidb fore ingen 
bratb eller sak ock inggen var tben til' som tbet kwndbe bonnm 
pa benise eller ssegbie bnarfore geffner jak forskreffhe Giord 
iPersson qnittan fr(i)an lidugb ocb lassan fore mik ock alle myne 
efter kommandnm fiowegdber eller vndber fiowgdber ber j Jempte- 
landb eller bliffnandis om tesse forskreffna sak ock serendbe som 
yar om eitb skwtb tbil ytter mera *sanneldb ock beittber benis- 
nyngb tba bengber jak mitb insegle nedber vndber tbetta breff 
bnlkit som skreffait ser pa konwnx gardh j Jemptelandb arom 
effkber gnsz bardb tbvcende fem bwndratb etc. etc. etc. 
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Tre Mffind gjöre vitterligt, at Brödrene Simen og Jon i Thorsted have solgt 
til sine Frffinder Jon og Hr. Simen AntUrMSnner samt Broderen Federt 
Born i Bredby for 20 Lod Sölv sit Odelsgods i Bredby, som de vare be- 
rettigede til at indlöse efter deres Faders Söster. 

Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antik?.«Akademien i Stockholm. 
1 paatrykt B^gl i grönt Vox (Bom»rke i et Skjold med Bogstaveme: N. M.). 

(Se Brev af 16 Juni 1526 nedenfor.) 



m. [c. 1500.] [Roden.] 

Wy efiterschreffne Anders i Badhen, Lasse i Vndren, och 
Nilsz paa Hested bekiennis witterlig giarom, och fuUeligh far 
bnar man tilstaar, osz hart haffwe, att Simen i Torsted baade far 
sigh och paa sin broders wegne, Joens i Torsted, bekient haffner, 
denon at haffae solt sine frender (Joen och h: Simen Anderssaner, 
och Peders barn i Bredby, son och äff then ene broderen wore) 
deriB rette odalsbyrd i Bredby far 20 lod Sylffaer, son farschreffne 
breff iinne holder, hniicken gaard och gosz dee medh rette läse 
borde effter deris faders Syster, dogh war thette kiab medh saa- 
dan farord giort, att dee sknlle hafifne, dett alle tilhope medh 
semie och kierleck etc. osz dette alt at hart haffae, withne wij 
linder H: Nilsis [i Raden^ signet, son och nser son [och nser son' 
farneffhde Simen i Torsted dette bekiende, tilstendig war, och 
harde bans ordh etc. 

Bagpaa: Simonis oc Jons nittnisbard 

(*) Fra [ tilakrevet over Linien. — (') Fra [ igjen udalettet 



Orm kondgjör, at han med Samtykke af sin Moder, sin Hostru, sine Born 
og flere Frsender har solgt sin Del i Selewide til Martin og oppebaaret 
13Vi jemtsk Mark i Betaling. 

Efter beakad. Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antiky.- Akademien i Stockholm. 

Uden 8^1. (Jfr. Dipl. Nor?. III No. 813.) 

199. [c. 1500.] [Undesaker.] 

Alle [the dandhe m]en thetta breff see »Her bare kwngar 

jegh Orm [at jegh med min] moodher ock mynse hwstrn 

eck barne ock fflerre ffrendherz godhwillise selth ha[ffwser Marthen] 

del i jordhone i Seleswydhi ffierr xiiij mark Jempske ock 

kennis jegh m[ik nn helan] peningh ock halffaan wpbnridh haffwsB 
XIV 11 
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megh til godhe naghe ock wel nagher [thi skil jegh fran minom] 
SiTffwom ffornemdhe Iwth ock tilegner jegh ffornempdhe Harthen 
ock haDS [ar£Fv7om ffarDemdbe jordb med] hagbe wathen ock we- 
dhestedhe nerby ock ffarre iinggo wndban skyldbo som [betre er 
at baffwsQ en mistse] Tbesse ii wäre witbne a kap wartb som mr 

Jon i Belliom ock Esbiarn a Herp[e] [ock beder jegb] 

tbesse godbe men om sin insigle som ser her Silfastb i Wodisaker 

Greg [ath benge sin] insigle ffar thetta breff [som gijorth 

war i nestb efter saDcte Mykelz dagh * 

[pjrimo xviiii alnecledbe fTar vi Jemsksß 
mdh en JsBmpsk mark i smidhe ock 



•i • 



Joan Olafsaön 1 Telleby i Ljusdal beder LauriU Ingemundsiön ikke at hindre 
Fatie i Angstad i Brugen af Gaarden Berga i Loftan Sogn, da han med 
Samtykke af sin Hastru Gertrud Olafadatter i Hern^ö har overladt Faste 
denne Gaard, som han har betalt 

£fter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antikv-Akademien i Stockhdbn. 
Med Leyning af et bagpaa trykt Segl i grönt Vox (Jfr. Dipl. Nonr. III No. 889.) 



200. [c. 1500\] [Telleby?] 

Heise met waarom (herre) lesv Christo skall tu witha 
Lanris Ingemwndson j Lokom thet thenne breffwisere Faste j 
Aangxstade haffwer fornacht mic [then gaardb' for then gaardben 
Bergba j LofiFtwna sokn, ty skall in honom inthe forbindra then 
sama gaardh her septer ty han haffwer mic [forP fornagth fore 
jordb oc byrdh som een dandeman swa at *ath mic fwlwflßll 
nagiter thenne godhe msen kallade jac til vithne vppa mjn oordb^ 
thet the blifiwa tsQSS stadone oc baetre betroodh Jeniss j Litlebagha 
Joan Olson i Staffsseter oc Olaff* Spiselleson, her met bediss jac 
[mit incigle^ mins kirkepresth incigle her Olaf Martini madhen 
jac ey 8ia3lffwer incigle (haffwer)^ Ok ther haffwer mjn hnstry^ 6er- 
trndh OlaflGs dotter j Heemsio, lagtb sit fwlla jaa tili oc skill thet 
forde gooz fraan sik oc sine »pterkomande aarffwa, oc wnder 
Fasta j Angxstadhe [ma* oc bans serwinge vthen allth argh oc 
ytermer [vppa^ septer taall^ oc tu Olaf Ingemnndzson Lanris 
broder i Lochom skal [hanom' ey bseller gara thenna breffwisere 
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[noghod' Faste j Angxstade noghot hinder yppa forscreffna 

joordh ey tn SBlIer tin broder »Her noghor man saller qninna sep- 

ter thenna dagh 

Jac Joan Olaffsson 

byginsman i Liwsdall soko 

i TsBlle by ibidem 

(^) Eller noget tidligere. — C) Fra [ igjen udslettet 



Fire Msend, fomden aUe Dannemaend, som vare tilstede paa Rodens Skatthing, 
bendne, at NiU Oluön forgjseyes böd tig i Rette for 24 Maend eller for 
Lagthinget og den höieste Ret i Jemteland; men da Fogden F^der 
(EeUing?) negtede dette paa Grund af hans störe VennefÖlge, böd han 
Big i Rette for Raadet i Throndlgem, for Rigsraadet eller Kongen, men 
Fogden greb og slog ham, satte harn i haardt Fsangsel paa Eongsgaar- 
den og vilde ikke bryde sig om Dannemaands tilbudte Borgen eller Erke- 
bispens Breve. 

Efter Orig. p. Papir i Vltterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Uden SegL (Jfr. Breve nedenfor af 23 Aug. og 5 Novbr. 1509 

samt 10 Marts lölö) 



201. [(% 1500\] Roden. 

Ihes bekyennes wy som wore paa Badhans tyngh som 

ser Per Olson y By Per Erikson y 0saQ [ok Erikson' ok hans 

bror Nielss ok Olaff y Kanstadh ok syddhan alle the dannemen 

som paa Badhans skatyogh wore adh wy thet alle haldhe adh 

theo her saamaa bre(ff} wisar Nielss Olsson badh segh ther y rette 

for iiii ok xx ok for laubokan halkieth han thet ekkie kanne 

nywthe thy badh han syk thedhan ok tel lantynghz ok for then 

beksthe reth sem ther y landhet kan gaa fanthen swarath honom 

swa tw skal thet ey faa for then sknl tu haffaer star wena faldh 

adh iak naar hwaskie lagh heller ret med tygh Thaa swaradh 

iak honom saa kysere Pedher tykkie eder saa adh iak haffuer 

saa stör wena faldh ath y naghen hwaskie langh heller rett med 

migh Thaa biwdher iak mik y retthe med eder paa raadh stnghu 

y Trondhem ok for alth rykiens raadh heller for vor naadhu(g)aste 

her knnghen om eder adh tekkiess hawer mik tytt for retta medh 

eder Thaa swaradh fanthen honom saa tyn fendherss skalk tw 

skal ey saa for lepe ok lywghe for h[ono]m f[aar] iak ey anan 

ret paa tyk thaa skal iak sielner rett vth ofiher tygh med myn 

11' 



164 1600. 

eghne handh holkiedh han ok saa giordhe han grepp mik ok 
leddhe mik saa vt äff tyngh stnghen ok oppo gaardhen ok ther 
stodhe ii bans swena ok [ledde' holdhe mik y fenghelse ok tber 
kom fanthen ok slo mik ther y mellan terish hender yter mere 
stodh iak y danne menss haaren tel farne som er Olaff y Waglen 
ok Nielss y 0saQ ok Per Person y Onsal Sygfridh y Ope for theo 
sknl stodhe ty danne men y haaren for mik adh han for tel mik 
y besth som war ok grepp mik ok hanth mik then tydh myn knl 
fyskie hon stodh ok gioldhe mik math han paa mina ydha wone 
ok haffde han mik tel knnghans gaardhen ok ladhe han mik ther 
(y) kyste ok y iarnh for mina o wensBr sengh sknl kome ther x 
danne men ok hndha [sek ad' segh y haaren for mik tel lagh ok 
tel rette holketh ty könne ey fo mik ther vth hnlket han sette 
mik sydhan y flere iarn som er hnlth ok han klanaer ok leste 
mik om kringh en Stolpe ok sagdhe saa thet ty biwdhe sigh saa 
maanghe y haaren for tigh thet skal tw mere om gelle en niwte 
Tess mere nw paa lampte marnedhen tem hreff som iak hadhe 
äff then godhe her erkehyscopz for swar han wille tem ey vale 
saa mikyth han ville them hare. Vthan mik om seghie ok hothe 
ok kaallath thet *tiw tiwwe hreff y danne meniss aaharelse som 
er Kedel Olson ok Karl y 0san ok andra danne men flere ty 
beder iak ten danne man Hemingh y Aaflo [for tette hreff* om 
sith in sygle s (üfuldfflrt.) 

C) Eller noget senere. — (*) Fra [ igjen adslettet 



VffibnereD Olaf Bagge^ Foged over Jemteland Qg Gauldal, beyidner, at ban 
for den Tjeneste, Erik Jotutön ander Egge har gjort Kronen, bar giyet 
bam Fjerdeparten i en Odegaard yed Nayn Anten ved ytre Egge i 
Mörsild Sogn, som HtUvord Neppe maatte give i Bod for fordalgt Skat 
gjennem flere Aar. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh*-, Hist.- och Antikv-Akademien i Stockbolin. 

Seglet mangler. 

202. 6 Narts 1501. Kongsgaarden. 

Alle the dandemen som thetta hreff see »Her hora ath 
lesses hekiennes jak Olaff Bagge äff wapen fowegde ok sembes- 
man offner Jemptelandh ock G-anldal pa myn kisre nadngh herris 
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yegna met thetta myth apne breff ath jak ynth oplattid ock 
gefiiiith haffaer tenn» nerwarendis breffnisare ^rik Jonsson vndher 
Eggien ffore syn tisanistb sota ban haffner giortb krvnonsB mn 
ffierdongen j »nom 0di8ga(r)dh som Assen beitter ligandes vidb 
ytter ^ggie j Maresyldb sogken ock hwikin fornempde fierdwngb 
Halfinardb Neppe myk vth bettbe j skattffall som äff farnempde 
gardb var äff dislth j mangh aar, skal ock vp nempde ^rik dher 
äff atb gi0re ocb bans erffwinge kronene j skatb j skin arlige 
arss tby skil jak tben same ffierdwngb vndan mik ock mynom 
efiler kommandom fowedber ber j Jemptelandb vordandes ock 
bliffwaudes ock vnder fornempde Erik ok bans erffainge tbil egnar 
ok »go met all Ibil liggilsse tbill ytter mera visso ocb bsetter 
bewissnigen tba bengber jak mytb insegle nedhan vndber tbetta 
breff bnlkit som skreffnitb rar pa konwnx garden j Jemptelandb 
arwm effker gw8b0rdb tbwcende ffem bwndratt ock pa tbet ffiorresst» 
lagerdagen nest ffore mottet et c. 



Karl ffmrikstön erlgender, at han har solgt tU Martin Simontadn en Iuüt 
Gaard ved Navn Boda i Lit Sogn, hvoraf aarlig glyes et halvt Skatte- 
akind til Kronen, tilligemed en Odemark, hvoraf i aarlig Landskyld er- 
Iffigges V< öre i Jem, hvorfor Betalingen, SO svenake Mark, er erlagt. 

Efter Griff, p. Perg. i Vitterhets-, Hist- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 

Af 6 8e^ mangle No. 3 og 4 ganske; 1 og 2 iitydelige; 6 og 6 Bom»rker. 

( Jfr. de folgende Bre?e og Dipl Norv. VI Wo. 478.) 

203. 7 Oktbr. 1501. Ovik. 

rfor alle dandemen som tbetta breff bendber fore atb 
komma sse »Her bara Isesas kennis iak Karl Henrikson tbet iak 
met beradno modbe kerlika yntb yplatbitb ok saltb bafftier Mar- 
tin Symonsoni en balffnan gardb som Bodba betber liggiandis i 
Liitb sokn for xxz mark Svenska i silffaer i kopor ok i redepe- 
ningba äff bnlkit godz ok balfna gardb som arlika affgar kro- 
nonne etb balfftb skattbaskin arlika ok fylgber tbenne forde 
balfiiia gardb eyn krononnis adbe mark ok fylktb baffaer äff aller 
ok ingbin annet minness eller affsigbie kan äff bnlke 0dbe mark 
som arlika krononne affgar i landsknl } ere i lern bnlkin krön- 
nonnis adbe mark iak ey bnritb baffuer bwaske i kap eller salu 
baffner ok fforde balffna Bodba gangith i kap ok saln betber en i 
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Ix aar thil forenne som tna(D)gham dandemaDnam vitherligith er 
ffor vthan forskriffne krononnis 0dhe mark som foreskriffaatb 
staar, Sva kennis ok iak mik forde peninghe the xxx mark vp- 
burith haffaa mik thil fullo athD0gio ok alla Thy skil iak yp- 
De(m)fde balna Bodba yndhan mik ok allom minom arffaom ok 
yndher Hartbin Symonson adbernempdam ok bans rettbe e£flter- 
kommandnm tbil odalss ok aaerdelika egbo met aker ok engb 
bnitb ok bagba vatn ok vedistada nerby ok fierre met altb tbet 
tber nw vndber liggber ok äff aller vndber legbat baffner ingbo 
yndhan skildo, äff thy som baetre er ath haffaa en aan ath yara 
Tbil en obrytelika stadfesto yar thetta kep giorth ok samtyktb i 
Liith sokn en tha lykthar peningbin yar Inkin yar tha ner be- 
dberlik man her Niells i Owik prostb i lemptelandh Magnas 
Hanson lagman ok beskedelik syen Hakon Torstenson ynderfo- 
gnth i lemptelandh met thenne yiii fasta Erik i Sidbe Syen i 
Sidhe Tore i laoopsass Joan i Bakka Enar i Fastegardb Erik i 
Vbass Olaff i Skotbegardh Erio yndber Bacca yitnissmen 0rian 
Earlson ok loan Syenson Thyl. ytbermere beyisningb bidber iak 
forde Karl Henrikson forskrifne her Nielss prostb Hagnns Hanson 
lagman, Hakon Torstenson, Pedber i Sandha Karl Hartbenson, 
Pedber j Syenssas ath the sin insigle benghe for thetta breff 
Scriffuith aar effter gndz byrdb tusande fembnndrath pa tbet flforsta 
areth, pa sanete Birgitta dagb j Owik. 



Karl Hmriktaön ktmdgjör, at han bar solgt sin Jord, Halvdejen af Bude i 
Lit Sogn i Jemteland til beskeden Mand Mariin Simontiön for 30 sven- 
ske Mark, som hao har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och AntikT.-Akademien i Stockholm. 
Af 3 Segl vedhsenger Iste (La^mandeDs). Segb-emmeme indeholde Begyn- 

delsen af Brevet 



204. Uden Dag 1501. Ovik. 

Alle men som thetta breff se sdller bara ath IsBsas belsar 
Karl Henrykson kerlig met gudh ock sanete Olaff kanwng kwn- 
noctb garande ath jak saltb baffwer jordb myne som »r balffwe 
Bndbe liggyandis j Liidb sogbn j Jemptbelandb beskedbnom 
manne Hartben Symonsane for xxx mark Swenska j silffwer och 
j koper ok j redhepseningge ksßnniss iak fornemde Karl Henrikson 
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myk ypbarydh haffwa forscriffne xxx mark myk til takka och 
fwlle naygha thy skyl iak ypnemda jwe Budhe vodan myk ok 
mynom arffwom ok vndher forc^a Marthen SymoDSon ok hanss 
arflfwa met hwss jordb gardb och grynda holth ok vathn hagha 
ok yedhestadha alt thet Bom vndher ligger ok lighat hafifwer fra 
forno ok nyio til odhells ok »werdheligha eygho var thetta kap 
gyorth i Owiik met atthe fasthe Eryk j Sidhe Swen j Sidhe Tore 
j Jacopsass Joan j Backa Enar j Fasthegard Eryk j Vbass Olaff 
j Skategardh Eryk vndher Hsalghiebacka vitbnissmen 0ryan 
Karlson ok Joan Swenson til ythermer benisning bidher jak forde 
Karl Henrykson dande manna jnsigble som »r Magnus lagbman 
Karl Martbenson PsBdber *j Swenson vm syn insigle nidban vn- 
dher thetta breff arom efflber gndbz birdb tusand fsemhwndrat pa 
thet farstha 



TqIy Mffind kimdgjöre^ at de dornte Karl ffßnrikuönt Salg af Buda i Lits 
Sogn til Mariin Stmonssön gyldigt, da Öffial i Handog^ 8om bavde havt 
Godset i Pant for 20 Mark, ikke efter Tilbud af Karl havde villet Hjöbe 
det for 30 Mark, som Martin gav derfor. 

Efter Orig. p. Perg. i VitterE-, Hist- och Anüky.-Akademien i Stockhohn. 

Alle 3 8egl mangle. 

205. Oden »ag 1501. Lit. 

Alle dandemen som thetta breff ssee seller bara IsQsas 
belse vi tolff som her effther nemffnes Olaff i Smittestadh Pal i 
Hasom Pedher i Stokke Tordh i Ringstadh Helge i Kalpestadh 
Olaff i Klakistadb Olaff Hemmingson Erisman i Asom 0ndh i 
Hyliom Hemmingh i Sanra Pedher i Hakebec Pedher Hakonson 
kerligh met gudh ok sancte Olaff koningh knnnokth gervm vi ath 
aar effter gndz byrdh tasandhe fembnndrat aar ok oppa thet farsta 
areth kom for oss i retthe Karl Henrikson i Bndbe pa then ene 
halno en oppa then andre baluo 0gyzl i Handhag vm eth godz 
som Buda hetber ok som ligger i Litz soken som ferne Karl 
panthseth haffde 0gidzle i Handoge for xx mark ok var thet i 
tretthe them emellom, hnlkit godz Badha som Karl forde saltb 
haffde Martbin Ssymonson klaghade 0gydzl forde ok sagdis vilia 
vara nermer tbil kapss som pantin haffde fram fore en annen 
\raffde vi tba lekkis tbera skiel ok vitne fore kom tba fram forde 
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Karl Henrikson met sksliken vitDe Bom var hederlikin man her 
Peder i Lith ok beskedelik man Olaf Olson ok Niclis Signrdson 
ok YÜnadhe thet Karl forde bad 0gidzle ath kapa thet Bndha ok 
giffna sjk x nmrk thil the xx mark vm han ville beballath eller 
ok Karl sagdhe vilia sselia thet andmm ok fly 0gidzle sina pe- 
ninghe jghen svarade 0gidzl ok sagdis ey mer vilia giffaa for 
thet godz Bnda en sva mykit han haffde tha vtlagth finnnom vi 
sva for retthe ok fnllan doom oppa giordam ath effter thet han 
nekade thet bodh honnm 0gidzle bndith paa, [item haffaer ok 
ffome Bndha gangith i kap ok saln bsater en i Ix aar thil forenne 
som mangnm dandemannnm vitherligit er^ dampde vi 0gydzle 
sine peninge i ghen the xx mark ok thet kap gilth som forde 
Karl giorth haffde met Martin Symonson obryteligith effter thenne 
dagh hulkin som her effter oppa klagar skal svara sva mykit som 
lagh giffna ok staa sidan kap som adher var thenne dom sithin 
oppa Litz tingh fognth ok lagman nervarandnm thil sannindh her 
vm bidie vi Hagnns Hanson lagman i lemptelandh Pedher Olafison 
KsBtil i Gotisstadh vm thera insigle at henghie for thetta breff 
skriffait a aare som far sigher 

O Fra [ tUskreyet tmder Brevet med Henvisning hid. 



Kathrine i Aasom gjör vitterligt, at hun var tilstede, da faendes Moder 
Gunhild i Sinberg döde, og hörte, at hun erklserede at have oppebaaret 
af sin Broder MaUhü i Gülaas alt, hvad der tilkom hende effcer Nilt i 
Gislaaat hviJket hon edelig har forklaret for Provsten Er, Nils i Ovik m. fl. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Eist- och Antikv.-Akademien i Stockhobn. 
Begge Segl mangle. (Jfr. Dipl. Korv. V No. 533 og Brev No. 155 

ovenfor.) 



20(). 29 Narts 1502. Ovik. 

cor alle dandemen som thetta breff see eller hara Isesas 
heiser iak Katerin i Asom kerlika met gndh ok gar iak viterligit 
met thetta opne breff ath iak ner var minne modher then tidh 
hon bleff dad Grnnnil j Sinbergh gndh hennis siel nadhe ok iak 
hardhe henne oordh ath hon sagdhe sik hafiha vpbnrith äff sin 
brodher Mattis i Giszlass hvan peningh ok allan sik thil fhlla 
nagio for then deel henne bordhe haffna effter Nielss i Gidziass 
gndh beggis thera siel nadhe thetta svoor iak for prostenom her 
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Niels i Ovik dandemannom ah0rande som var Peder i SveDsass 
ok Jon hansB brodher ok dandemen flere ok en ytermera svsBria 
yilia vm behoff kan geras thil ytermere sanniDdh ok bsBtre forva- 
riogh tha bidber iak dandemen vm sin jnsigle som er Peder i 
SvensasB ok Bi0rnkarl a Sillabacca for tbetta breff som skrifiiiat 
yar i Ovik aren effter gudz byrdh H d ii tridie dag paska 



Joan F^dtrttön erlgender at have solgt til Martin Simonsidn et Odebol ved 
NavD Ytreboda f Lit Sogn, hvoraf aarlig gaar 1 Skind i Skat til Kronen, 
hYorfor ban har modtaget ld>\f% Mark i Betaling. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist - och Antiky.-Akademien i Stockholm. 

Af 4 SegT yedhsBDger Le?mng af Iste. (Se Breve nedenfor af 90 August 

1616 og 23 Januar 1518 samt Bre? No 128 ovenfor.) 



207. 5 Juni 1502. [Lit?] 

Alla dandemen som tbetta breff ssee eller hara Issas be- 
kennis iak Jogban Pedherson met tbesso nervarandis breffne thet 
iak met godbnm vilia ok beradno modhe kerlika vnth ok salth 
haffaer Harthin Symonsoni eth adisbele som Ytrabodha hether 
liggiandis i Liith soken ffor xiii^ mark i silffner ok redepeninge 
äff bnlkith adisbale som krononne arlika äff gaar eth skin i skatb, 
Ok kennis iak mik ffornemde peninghe ypburith baffaa mik thil 
ffiilla athneghia ok alla Thy skil iak ffornemdhe adisbale Ythra- 
bodha yndhan mik ok alla mina erffningha ok yndhan allem mi- 
nom syskenom ok yndher fforskriffne Marthin Symonson ok hanss 
erfiuingba thil odhals ok sBnerdelika egho met allo thy ther nw 
yndher liggher ok lighath haSiier äff aller ingho yndanskildho 
Thil en obrytheligha stadfesto sya i matho ath yil ther nakar 
oppa aththala effter thenne dagh, tha skal iak ther thil ath syara 
ok frsBlsth g0ra» ok ekke ban som iak thet saalth hafiher tbetta 
kap yar giort met yiii fasta Nielss i Elakistadh Panal i Hnsom 
Pedber Hakonson Hemmingh Biarnson Ysak Nielsen Olaff i Smitti- 
stadh 0ndh i Hyliom Helghe i Ealpsestadb Thesse yare her yithne 
thil Erik i Sanre Pedber i Hakebek Thil mere yisso ok sannindh 
her ym bidber iak beskedelike men ym sin insigle ath henghe 
for tbetta breff Skrifihit aar effter gudz byrdh tnsande fembnn- 
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dradhe oppa thet andra areth [Magnus Hanson lagman Nielse i 
El^ikistadh Erik i Saure Olaff Benctson som giorth yar a are soin 
far sigher oppa saneti Bonefacii dagh^ 

(*) Fra [ er Ted et Mierke anglTet at skulle staa foran Ordet: Skriffuit 



Hemming Bj'ömsSn erkjender« at han har solgt til Martin SimonMsön en halv 
Gaard ved Navn Suda i lit Sogn (Jemteland), der aarlig giver V« Skind 
i Skat til Kronen, med en underliggende Odemark, der giver Vs 0re 
Jern i [Landskyld, hvortll hau Isegger Trediedelen i et Kvemestöd, der 
för har ligget under Saura, for hvilket alt han har oppebaaret 26 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i StockholuL 
Af 4 Segl vedhsenge No. 2 oe 4 (Bomserker). (Jfr. de 4 fore- 

gaaende Breve) 

208. 14 Oktbr. 1502. Brunflo. 

Ffor alle dandemen som thetta breff fore koniber se eller 
hera Isesas bekennis iak Hemmingh Biaruson meth tesso nerwa- 
randis breffwe thet iak meth beradhit moodh ok godhom vilia 
kerlika ynth vplathit ok saalth haffwer Marthin Symonson en halff- 
wan gardh som Bwdha hether liggiaudis i Liith sokn for sex 
mark ok xx i kopor grytor ok redhepeninghe äff hulkith godz 
halffua Bwdha som arlika affgar j skin i skath krononne gara- 
skwIaudhisSy Ok fylgher thy forskriffne godze Bwdha ok äff aller 
fylgth hafPwer ok inghin anneth harth haffwer en krononnis 
adbemark som krononne aarlika affgar j are i iern i lanskwl, 
hwlkin adhemark jak bwrith haffwer hvaske i kap eller salw, 
Ok kennis iak mik fforskriffne peninghe vpburith haffua mik thil 
fulla athniagio ok alla Thy skyll iak forde godz halffwa 
0ffrabwdha meth alth thet ther nw vndher liggher ok äff aller 
vndher lighath haffwer meth aker ok engh hwlth ok hagha vatn 
ok vedistada ner by ok fierre ingho vndanskildo thil en obrythe- 
lika stadfesto vndhan mik ok mine erffyinghar ok vndher Marthin 
Symonson ok bans erfvingar ok retthe efiterkommandhe thil odhalss 
ok a3werdelika egho ok skil iak vndher Bwdha en tridiwngh i 
eth quernestsßdil som leghath haffner thil forenne vndher Sawra 
thil ffiwerdelika egho var thelta kap giorth meth vithnom ok viii 
fastom Pedher i Hakebec Enar i Balith Jenss i Äsen Esbiarn 
Enutzson Jens Knvtzson 0ndh i Hylia Pedher ibidem Olaff i 
Smittistadh Tesse vi tue vare ner tha lyktar peninghin var lokin 
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Nilss i Elakistadb Nielss i Gommesgardb Tbil mere visso ok 
BanDindh her vm bidber iak Magnus HaDSon lagman i lempte- 
landb Hanss Earlson Nils i Klakistadb E8b]0rn Knntzson vm sin 
insigle ath bengia for tbetta breff Skriffoit i Brwnflo aar efifler 
godz byrdb tvsandbe fembnndratb pa tbet andra aretb die 
Calixti 



Lagmanden Magnut Sanuön og sex andre Msend af Jemteland dömme an- 
gaaende en i Iforge efter iEgtefolkene Faal Oudthormsiön og Margit 
OuartdatUr falden Arv mellem Mandens Brödre Thorbjörn og Ingtüf 
OudthormtMönner paa den ene Side og Eonens Brödre Ifüs og Joan Otiar»- 
tönner paa den anden. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhobn. 
S^et mangler. (Trykt i Svenskt Dipl. frftn liOl, I Na 132} 

209. Uden Dag 1502. [Jemteland.] 

Tbet skal allom mannom vitberligbit vara atb arom eff- 
tber gadz byrdb tosandb fyre^ bwndrat pa tbet andre ar kom j 
rettbe for mik Magnus Hansson laogbman oc for tenne vi ber 
efllber nemnass *Erik Birgberson Per Martbenson Tarkil j Mo 
Martben j Opne Larss Persson Larss Gutbeson pa tben eno jwo 
Torbyern Guttormson oc Ingolfif Guttormsson pa tben andre ^wo 
Nels Ottarson oc Joan Ottarson om en arff fallidb var j Norie 
efftber Paol Gottormson ok bans bostrv Margbit Otarsdottber spordbe 
fomemde bradber bulken tben arfif burdbe med rettbe atb baflFv^a 
thesse ypnemda bion Margit ok Paol attbe itb barn som tbem 
erffbde tby damdom vy forde doni(8}men Paulss bredber til alle 
lasare oc syn brodberdel efftber syn brodber i Bergb oc yp- 
nemde bradber Niels oc Joan syn systberdel i Trangb efiflber 
gyne systber Margit efftber tby lauboken skyre i tredbie arfiFwa 
balken til ytbermer beuisning b»ngber iak Magnus laug- 
man mitb insigle nidhan vndber tbetta breff ar oc dagb som 
forsigber 

C) Maa efter Skriften og Personemes Levetid Tssre Feilskrift for: fem. 



Brik PtttUuön erkjender at have solgt for 20 Mark Jord i Lundm (i Hekgö) 
og at have oppebaaret Betalingen. 

Elter Orig. p. Perg. i Vitterb.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. (Se oTOnfor 169.) 
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210. 19 Januar 1503. [HelsjOI] 

Thet bekenniss iak Olaff Paa(l)8on ath jak salth hafiwer 
mynom brodher Erik Paalson xix marka kap i LwDdhen yndhan 
myk och mynom arflFv^m och yndher fornemda Erik och haDsa 
arfTwa til odhelss och »werdhelig eyio met skogh vathn ok vedhe- 
stadhe alt thet som vndher ligher och li(g)ath haffwer fran forno 
och them fornemda xix mark haflFv^er jak vpbaridh mik til takka 
och folle athnaio thy (skil) jak fornemde Olaff Panlson fornemda 
xix marka kep Erik som for8c(ri)ffwat star vithnismen Laras i 
Vesthenedh Joan Psedherson til yihermer benisning bidhiom 
yy MagDos langman Larss i Vesthenedh vm syn insigle ni- 
dhan vndher thetta breff anno dominj md^ 3^ in die sancti 
Henricj 



Bmakon I^ortiemsön kundgjör, at han har solgt en Trediepart i Oxeböh og 
Halvparten i SamnujUkei som Olaf JBlinM&n Igdbte af Hustru BirgitU, 
hvilket alt Olaf nu skal beholde, og hvorfor han har betalt Haakon 
16 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hiat- och Antikv. -Akademien i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (Se nedenfor No. 216 og OTenfor No. 88.) 

211. Uden Dag 1503. Kirkebakke. 

All» men thetta bre(ff) see eller har» Isssses heiser jac 
Hocken Torstenson kiserlige met gwd oc sancte Olaff koning 
kwngersBnd» met thetta nsBrwsBrrendes breffoe at jac hafiner 
solth *in tridye parth jord i Oxsßball» oc j Bammsefisk» som Olafif 
*AxlenBSon keppt» äff hnstrv Brigitt» Then forde jord oc fish» 
skiil jac vndhan meg oppnemde Hocken Torstenson oc wnder 
forde Olaff Elinson oc bans arflFv^» Jtem gaff forde Olaf Elinson 
meg xvj marck tiil god» nafiFde Tiil ytther mer» bewissingh 
bidher jac Mogens Hanson om sith inzeyl» oc Olaff Helliason oc 
Olaff Andherson met mynnie skreffoit vppa KsBrickebacksB paa eth 
forseth tingh Anno Dominj M d 3^ 
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Atlak ötiemtöH erlgender, at han har solgt til beskedelig Mand Sigurd 
BjSmuBn et 20 Marks ^öb, som er en Fjerding, i SeUr i Berg Sogn 
og oppebaaret 10 Bfark. 

Eiter Orig. p. Perg. i ^tterh-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockhofan. 



p. Jb-er 
ßegge 



Segl mangle. (Se Dipl Nor?. HI No. 1046.) 



212. 21 Septbr. 1504. Berg (Jemtel.). 

Thet bekeodis jak Aslack Ostinssen mik selth haflFv^a be- 
skedeligom manniB Sigarth Bi0rQ80ne ith zx marckakapp som er 
en fierdhingh j Ssetthra och the x marck hafiFwer jak vppborith mik 
tiil tbacka och ffollsB ath naghe thi skiill jak ffor^e Asiack Osten- 
sson thet xx marcka kapp och fiardhingh j Setthra wndhan mik 
och minnm arwnnm och wndher ford Signrth Biarnsson och hanss 
arfifwa tiil odhellss met skoch vathn och vedhestadha nerby och 
ffiaren olss enghe vndhan tackno som er betthra baffaa en mistha 
war vithnis men ath thess» kapp» Thorbiarn Thomesson Sten 
Henriksson tiil ytthermere bevisningh bedher jack vpp ne(m}ppde 
Asslack 0stensson Magnus lagman Andhers Gndliicksson om theris 
inzeylffi nsedhen yndher thetta breff som scrifinith er i Bergh Anno 
dominj M d iiii^ in die sancte Matthens 



Tolv Msend kundgjöre, at de dornte mellem Olaf i Gryten og Ändert i Aker 
angaaende Gaarden Hor^fö i Bmnflo Sogn, der tUkjendtes Anders, som 
fremlagde et skjeüigt Brev for, at bans ForsoMre ha^de IgObt og betalt 
samme. 

Efter Orig. p. Pertt. i Yitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademlen i Stockholm. 
Brevet har navt 2 S<^I, der mangle. (Jfr. ovenfor Na 114.) 

213. Uden Dag 1504. Lopne. 

Alle men som thetta breff se seller hara ath *ath liesas 
helsom vy effther scrifiFne Yryan j Haaff Esetil Olafison Psedher j 
Sandom Andhers ibidem Torgnt Earsson Olaff Ingemwndson 
Mattis Erikson Erik Matson Siffrydh j Ope Niels j Swndnm 
Olaff Swenson Halffward Esetilson kerlig medh gndh och sancte 
Olaff kwnnocth garande ath arom effther gndz byrdh twsandh 
faem hwndrat pa thet fyserdhe aar varom vy j dom nemde pa 
retthe skatingge j Loffne myllom Olaff j Grythen pa then eno 
sidhen pa then andre Andhers j Aker och bans medh arffwa ym 
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itb gossz Horsio hether ligyandis j Brwnflo soghn klaghadhe 
forde Olaff til Andherss och saghdhe ath Horsyon var hanss odhel 
ok hadhe tw weldar yithne och yille ther medh haffwa wannith 
goBsit kraffdhe vy forde domssmen Andherss och hanss medharflfwa 
medh hwadh sk»! the hadhe for sith maal bar tha fram ford 
Andherss ith skffilligit breff ath hanss foroldra hadhe kapth Hör- 
sion och betaladh thy damdom vy fornemde domsmen thet kap 
stadhogth ath blyfifwe och aksrolanst efifther thenna dagh och 
forde Olaff the ssBkth yth äff kwnghen och malsssaghandhen som 
laghen ythniser til ythermer skssl och benisningh bidhiom yy yp- 
nemde domsmen Maghnas langhman Niels j Swndom Ksetil Olaff- 
son ym theress insigle nidban yndher thetta breff scriffait ar och 
dagh som (for) sigher 



Richturd Pederuön kimdgjör, at han har oppebaaret 7 Mark i rede Penge af 
Joan fy'9ms9öH for den Tiltale, han og bans tre Brödre Olaf, GJord og 
Niklis havde til ßrataaten paa sin Moders Vegne. 

Efter Orig. p. Per|;. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.- Akademien i Stockholm. 
Levnmg af forste Segl vedhsenger, andet mangler. 



214. Uden Dag 1504. Hagnestad. 

Alle men som thetta breff se SBller bara ath Isesas kwn- 
nocth g/ar Jak Rykordh Psedherson ath jak appa myne bradbers 
ysengbna ypbnrydh haffveer äff Joan Biamsson yii mark efftber 
redbepsenigga tal for thet til tal som yy bradber hadhe til Brath- 
asen pa yare modhers ysengbna och giffv^e *thy giffwe yy fornemde 
bradber Rykordh Olaff Giordb Niclis och alle andre ypnemda 
Joan Biamsson och bans arwingga qwith fry och atala lossth for 
oss och yarom »rffwingga och alle andre » ha the belst »rw 
Seiler wäre kwnne til ythermer benissningh bidhiom yy Magnus 
laghman Per Olaffson ym syn insigle nidban yndher thetta 
breff scriffnit pa Hanghnestadbe arom efftber gndz birdb md 
qnarto 
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Tretten Mnnd kundgjöre, at de vare opnsevnte til Doms mellem S^ting i 
Mordviken og Nils i Sonde angaaende öd^jorden Nor, hvoraf Nüs ved 
et fremlagt Brev beviste at bave Igöbt en Trediepart af Erkebiskop 
Ja&ob (af Upeala), hTorfor de ogsaa tillgendte harn de to Trediedde, der 
vare Eongens Gods, for den Skat, som tilfom var givet deraf. 

Euer Orig. p. Perg. i Yitterh -, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
LeYninger af alle 3 Segl vedOisenge, utydelige. (Jfr. Dipl. Nor?. III No. 
887—88, 1028, lofl, 1074 og 1112 samt Brev af 1513 nedenfor.) 

215. 15 Februar 1505. [Refsondl] 

Alle mcD Bom thetta breff se »Her h0ra ath IsBsas kwn- 
nocth garwm vy effther scriffne Ksetil Olaffson Andherss j Biserme 
KsBtil Sighardbgon Gwonar j Sadhersio Erik Nielson Psedher j 
StaflFv^eness Jenis j Anwik Tordh j Giella Erik j Vale Swen j 
Daffingh Botalff *Botolff j Swodom Olaff i Fynoaness Amolff . . . 
. . .^ ath vy yarom j dorn nasmder millom Hemyng j Mordhwiken 
och Nielss j Swodom ym cd adhisjordh Noor hether kraffdhom 
yy fornemde domsmeii theress yithne kom fram Nielse j Swndom 
met ith breff som *erch erchebiscop lacop hadhe giffnith forde 
Kielss ssa Iwdhande ath erchebiscopen hadhe solth Nielss en 
trydhiepart j forscriffne Noor och the andre twaparthan yaro 
kanwnghs eygho och effther thy som yar landssprenilegia halla 
tha d0mdom yy ypnemde domsmen Nielse j Swndom thil the 
twaparthan kanwngs eyghor vndher then skat som til foren äff 
giffwit yar til ythermer benisningh bidhiom Hakon Torstenson 
yndherfaneth Magnus laoghman Larss i Eloxass Psedher j Sandom 
ym theriss insigle nidhen yndher thetta breff som scriffait yar 
arom effther godhz byrdh twsand fsemhwndrat pa thet fsemthe ar 
sancte Siffridhss dagh 

C) Aabent Born i Originalen. 



y»bneren (Haf Bagge, Hövedsmand over Jemteland, stadfsester det Ejöb, 
som bans Svend Saakon ThorHenatbn paa hans Yegne bar sluttet med 
Olaf minuSn. 

Efter Orig. p. Pera. i Yitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

^let mangler. (Jfr. ovenfor No. 211.) 
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216. Oden Dag 1505. [Jemteland.] 

Thet bekenis jak Olaff Bagg» äff yapn heaismaD affaer 
Je(iD)ptaland ath jack stadhfesther och f^Uffiligbe tiil staar thet 
k0pp min säen Hockon Torstensson giordh haffner met Olaff 
Elinsson yppa min» yegncB til ytthermere beni8ni(n)gh hengher 
jak mitth inzeyl» naedhen vndher thetta breff arnm effther gndz 
byrd Md qninto etc. 



liok NÜMÖH samt Itak og Sven JBriksMönmr kondQÖre, at da Martin Simon»' 
9ön har spurgt dem, om de Tille tUstede ham Adgangen til Neirung$land 
og et tilstödende Jordstykke, hvis han kan erboMe samme Igöbt for en 
rimelig Pris af Kongens Foged, tilstede de bam fri Vei til og fra over 
deres Eiendom. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterb.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockbolm. 

Begge Segl mangle. (Se No. 219 nedenfor.) 

217. 4 April 1506. [Lit.] 

Alle dandemen som thetta breff see eller hara lesas knn- 
g0re yi Ysaach Nielsen ok Tsaach Erikson ok Syen Erikson met 
tesso yaro breffne ath arwm efiFter gndz berdh tnsandhe femhwn- 
drath aar pa thet siettha areth kom Marthin Symonson thil oss 
ok bespordhe sik ym en yi yille thilstssdhia honnm ath han 
matthe fa theth nalsBgie äff oss som er Nstrangslandh ym sya 
yare han knndhe the fome Nffitmngslandh faa ath kapa äff kongs 
fogit for magligheth Tha gere yi alle yitherligit ath yi ynne ok 
thilstssdie thil godho forskriffne Marthin yegin frii thil ok fraa 
offv^er yare egor thil the Nsetrnngsland ok alth thet thiltal yi 
haffya thil thet nalegici yare thesse dandemen thil yitnis her ym 
Pedher i Hekebech ok Nielss i Gammegard Thil ythermere san- 
nindh her ym bidie yi beskedelike men Esbiarn Knwthson ok 
Nielss i Kbkistad ath the sin insigle hengia for thetta breff 
Skrifltoith ok giorth a sama are som far sigher pa sancti Am- 
brosii dagh 
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Btur FerMBön erlgender, at Jon OudlegtiBn paa Lange i Herdal har Igöbt 
denne Oaaid af ham og hans Broder JSUing FeruSn og betalt den med 
31 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterhets-, Hist.- och Antikv.«Akademien i Stockholm. 
Brevet nar havt 4 Segl^ hvoraf de 3 forste (Bomserker) vedhenge, 

utydelige; 4de mangler. 

218. 16 Juni 1506. Stugen. 

Alle manne thette breff see »Her h0re leiesse thet ken- 
nes jegh Ener Perssan ath thenne breff vysseere Jon Gwdhelighsan 
paa LanghsB y Herdall hawer kyapth ford Langh» äff mek oc 
min brodher iBlli(n)gh Perssan oc fraa alle varre erwinghae oc 
efitherkommere oc tiill sek oc synne arvingh» oc efftherkommere 
oc yell betalleth oss y alle modh» heellindh psennigh och halw» 
8800 ban yyell yffire ykaereless äff mek oc alle mynne eSther 
kommere oc pffinnigh» yoore xi *marak oc xx tili ydyrmsere hsß- 
wyssingh setthe wi yoore ynsegbl» ffor thette yort op(ne) breff 
Qiffyeth paa Stwgwn Anno dominj millesimo qningentessimo yp 
jn professto sancti Botolpphi etc. etc. etc. 



Vebneren Olaf Bagge^ Foged og HöTedsmand over Jemteland og Oaoldal, 
kondgjör, at han i Henhold til Eong Hans's Foldmagtsbrev har solgt til 
Mmrtin (Stmonatön) Skradder nogle Myrer ved NaYn Netrungtland i Lit 
Sogn i Jemteland for 16 Mark i Fenge. 

Efter Oriff. p. Perg. i Yitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Seglet mancher. (Se Na 217 oTonfor og 228 nedenfor.) 

219. Uden Dag 1506. Egge. 

Alle the dandemen som thetta breff see eller h0re hilser 
iak Olaff Bagge äff yapen fogwth och haiSiiitg man 0ffder Issnpte- 
landh och Ganledal ksarligha met gnd och sancte Olaff koningh 
knnnnkth garandis met thetta mit opne breff ad effter then makt 
och beffellingh som min kare nadhogh her konningh Hans hafiuer 
mich ynth och begiffait met sin besigle breff affaer Isemptelandhe 
tha haffoer iak ynth och salth thenne naemarandis breffoisare 
Mortin skredder nokkre myrrssr som Nettrnnxlandh heytter och 
yth ynder fsB» faathe liggia for xyi mark penningh och liggie i 
Liith sokn i J»mptelandh skal och fornemde Mortin och bans 
bam och effter kommandhe braka och beholdhe forskriffne myrrser 
XIV 12 
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met sodhane for ord och skeel han skal ther äff giffd ii span 
körn 8om gamalth haffaer varid och them betaladhe hwart aar 
yppo Iffimpte moth och ther met skal han gara ingen eller gara 
lathe forfangh yppo skogha eller myrrse som ther *oigha kringhom 
Nettmnxlandh skal thet tha haldas thil ewerdelika thiid ym for- 
skrifne articole vorder halden thil ythermere sannind her ym hen- 
ger iak mith insigle for thetta breff Skriffnit oppa min gardh 
Egge anno dominj M d sexto 



Ounner og Jon PaaUiönner paa Rise erlgende at have oppebaaret 7 Mark i 
8one af Senkt i Staver i Anledning af det Ejöb, de üdligere haväe af- 
alattet med BJBm i SUver angaaende Lom^wnmffr og Svmrt^immmyr. 

Efter Orig. paa Perg., tilhör. östersoods högre alm&nna läroverk. 

AUe 3 Segl mangle. 

220. üden Dag 1506. Afflodal. 

Alle dandemen som thete breff see heier bare bekiendhes 
yy Gnnar och Joen Paals sanjer paa Rjsom haffde opbarith yii 
mark i sone äff Bengeht j Staffner oppaa thete kiap som yy far 
haffaer gjorth meth Biarn j Staffiier oppaa Lomthiem myr och lile 
Soarth thiem myr os thil fale naia och ale meth yore hnstme och 
barne Raadhe (och) samthyke thy skieliom yy samme myre yndahn 
OS och yaare arffaing och opnndher Biarn och Bengeth och theris 
ffirningar thil odhels och »nerdhelig »igo frith och freist far haar 
man yar och thene sonne gjort meth haandhe ban och sen ybryth- 
Ijg staffesto hnem thete riff och paa thale skal bathe fnlt breff 
br(ot) och kap och semie staa sedan som far de godhe men thil 
yj(t)nes Gnnar Hemingson Olaff yid Beken och Niels Paalson thy 
bjdie yy de gode men ym jndhseigel meth Mangnns lagmans far 
thete breff som giort yar j Aafflodal n^ d irj 

Bagpaa: leest paa Sprat eiidzs lagting 8 Inntj 1642 

Jens Miohellsen i lag[mans sted?] 
E haand, 
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Martm MmrtinnSn paa Höland i Norge erlgender, at han har aolgt sin Eooes 
Gods i vestre Tnmant» By i Herdal til sin Broder Olaf Martinttön samt 
Peder Joam»5n for 30 herdalske Mark, som han har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Papir i Viftterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Spor efter 2 paatrykte Vozsegl og Holler efter Remmer til et 3die vedhan- 

gende; bagpaa Brevet et Par skrevne Bomierker. (Se ovenfor 

No. 26 og 137.) 

221. 29 Juni 1507? [Herjedalen.] 

Allom danda mannnm som mith «pna breff fore komander 

yarder thetta kenniss iak Martin Martinson bygianssman i Norie 

a Hylandh ath iak sei mith konnagoz snm ligger i Herdal i Ten- 

nanessi b00 i yestra gardhen sei iak hannam beskederlikom danda 

mannnm som er min broder Olaff Martinsson och Paeder Jonanson 

fore XXX marker Herdalske jtem them kenniss iak haiSiia opbarit 

hellan peninger och balnan mik til goda neygia och tacker thy 

gyfifner iak them breff oppa foronempda goz vndan mik och mi- 

nnm ervinginm och vnder fornempder Olaff Martinson min broder 

oeh Peder Jonanson oc theras ervinginm til evinnerlighin egn 

them frith och frelsth yttan b00 och innan i vattha och tyrra oc 

inggan attalla epther thenna dag hnars f0der eller of0der yitnis- 

men a yorth kyppe her Jan oc Olaff Halnarsson oc Jon Gossorm- 

8on och Jon Inggemnnsson Jtem bedis iak goda manne incigel 

fore thetta breff herre Jan oc Larenss i Eig oc Hafftor (i) Eig scriff- 

nath ipso die sancti Petri Anno dominj M cd y^üS 

C) Sidste Tal maaske atter ndslettet ^ Der er formentlig en Feilskrift i 
Aarstallet, som maaske skal vnre m cd xcv^*. 



Erik og Jeppe Björmslinner erlgende at have solgt til beskedelig Mand Mar" 
iin JXmofutSn i Boda 2 Trediedele i et ETemestöd i Kylaingebek for 
3 Bfark, som ere betalte. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Af 4 Segl yedhsenge No. 3 (Bomserke) og 4 (Vaabense^l, en Fuffl paa en 

Gren); S^lenes Omskrift: Johannes Karoli og Esbiorn Enntnson. 

(Se oTonfor No. 217 og nedenfor No. 226.) 

222. 4 April 1508. Brunflo. 

Alla dandemen som thetta breff see eller hara lassas be- 
kennis yi Erik Biarnson ok Jeppe Biarnson met tesso nerwarandis 
breffye ath yi met beradno mode ok godhom yilia kerlika ynth 
ok saalth hafiVa beskedelighom manne Marthin Symonson i Bodha 

12^ 
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[twadelane i^ eth qaernastsdil i Kyklinghabech liggiandis nesth 
ofiwanfore mith qQe(r}na8tedhil Erik Biarnson for iii mark, som 
yar ij mark i redepeninge ok eo yiii marka kopor ksethil ok yiii 
alna Isreffth for en mark halka forskrififna peningha yi kennis 
ypbnrith haflfya thil fallo athnagio ok alla Thy skilie yi fome 
qaernestffidil met timber ok mwl pa baden land ok all thilfangh 
thil tbet Bom qaernebygninge tarfiVas yegin frii thil ok fra yndan 
088 ok yara erffnnga ok yndher forde Marthen Symon8on ok haii8 
erffyinga efPter han akssralestb for hyariom manne thil en »ner- 
delig thidh, yar thetta kep giorth i Bwdba hederlikom manne 
her Niel88 i Owik pro8th i Jemptelandh neryarandi8 ok Nietes i 
Elakistadh Nietes Henrikson ok Pedher Matzson Thil ythermer 
sannindh her ym bidie yi hederlig man forskriffne her Nietes i 
Owik Hans i Sadhergardh Esbiern i Fierdhe met mino insigle 
Erik Biernson ath hengia for thetta breff Scriptum Brwnflo anno 
domini millesimo quingentesimo octano in tercia feria post domi- 
nicam letare 

(0 Fra [ tflakreyet o?er Linien. 



£rtk Jakoh$$dn erlgender at have sdgt til beskedelige Msend Lafrmu og 
MUh»l Jakobitänner, hans Brödre, anBroderpartiSoäviken for 16jemtBke 
Mark^ hvorhoB Jon Ped^rttön og Gertrud Fed&rtdattßr erlgende at have 
solgt sine oYennsevnte Farbrödre ait fsedrene GFods i samme Oaard for 
10 jemtske Mark. 

Eiter Orig. i>. Perg. i Yitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Alle 8 Segl mangle. (Jfr. folgende No. og Dipl. Nory. UI No. 860 

og 1073.) 



223. 9 Augnst 1508. Brunflo. 

Alle dandemen som tbetta breff see eller hara lassas be- 
kenniss iak Erik lacobson met tesso nerworandis opno breffae 
ath iak met berädno modhe ok godam vilia kerlika ynth ok saalth 
haffvirer beskedelikom mannom minom bredrom Laflrens ok Michiel 
lacobss 80ner min retthe broderdel ok swa mykyth iak atthe i 
Sodwiken for xvi mark lemska halka forde peninga iak kennis 
mik ypbnrith haff«¥a thil fallo atbnegio ok alla Sya kenomss ok 
yi syskene Jon Pederson ok Gertrwdh Pedersdotter ok saalth 
haffvea yarnm faderbradrom forskriffnnm LafErenss ok Michiel la- 
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cobssaner sya myk7(t) vi atthum i Sodyiken yarth rettha fsederne 
yar for x mark Jempske sya kennis ok yi ypbarith haffwa forda 
peninga thil fwlnade Thy skil iak Erik laoobsson forde [xyi 
marka^ k0p i Sodyiken ok yi Ion Person ok Gertrydh Persdotter 
skyliom ok thet x marka kap i forsagda Sodyik yndan oss ok 
alless yare arfipyar ok yndher forde Lafifrens ok Michiel lacobssaner 
ok theris erffyingar tbil odals ok »nerdelioa ego met allo thy 
ther ynder ligger ok legath bafifner äff aller thil en obrytelica 
stadfesto yar thetta giorth tesse dandemen neryarandam som er 
Tord i Gellaa Mykil i Grymeness Seyast i Taffwelness okAmolff 
j Lansem Thil ytenner sannind her ym bidie yi beskedelike men 
Hanss i Sedergard Seyast i Taffwelnes ok Mykil i Grymenes ath 
te sin insigle hengia for thetta breff Scriptnni Brwnflo Anno do- 
mini M d octano in yigilia sancti Laurencij 
(0 Fra [ tilskreyet over Linien. 



Bagnhad M%9heUdatt$r erlgender at haye Bolgt sin Jord halve Nwdre öitujo 
i Refsund Sogn til Brödrene Xor« og MieM JakobuStmer og derfor oppe- 
baaret 12 Mark, efter at Jorden först var lovlig opbaden. 

Eiter Orig. p. Perg. i Yitterhets-, Bist- och Antikr.-Akademien i Stockhohn. 
Begge Segl mangla (Jfr. foregaaende Brey og Breve af 3 Februar og 

24 Juni 1512 nedenfor.) 

224. Uden Dag 1508. GxHö. 

0iasio 

Alle men som thetta breff se »Her hara kenniss iak 
Baghnil Myckilsdotther mik salt haffwa Larss lacopson och Mickil 
lacopson jordh myne j^ *Norasio ligiandis i Beffswnda soghn for 
xii mark Jempska och xii mark baffwer (iak) ypbnridh mik til fwUe 
naio thy skil iak fomemda Ragnil Myckilsdother ypnemda halff- 
wan norra 0iasio yndan mik och mynom arffwom och yndher 
farnemda bredher och theriss arffwa til adbelss och »werdheliga 
eyio met alle thy som yndher ligher och lighat haffwer fra forno 
yar och thetta norra 0iasio laghligha ypbndhit och stodh j y ar 
far en kapth yar yithnismen Tordh j Qssle och Per Tordhson til 
y thermer sksel och beaisning bidher jak Magnus laghman Nielss 
i Swnde om theriss insigle nidhan yndher thetta breff scriffnit i 
GffiU« i Ytby anno dominj M d octano 
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NÜ9 Ferstön i Sund i Refsund Sogn erlgender, at han har giyet Bin Maag 
iS^^ft SmrüutöH og hanfi Hustni Agnes et ödeböle ved Navn Nor i aamme 
Sogn for den Tjeneste, de have gjort harn, hTortil hans anden Maag 
Olaf i KauBtad har givet sit Samtykke. 

Efter Oriff. p. Perg. i Vitterh.«, Hist- och Anüky. -Akademien i Stockhohn. 

Af 4 Se^ vedbsenger 2det (Bomserke) og 3die (Vaabensegl, et Ben og en 

Sterne ; Omskrift: Georgii Karoli). — (Se ovenfor No. 215.) 

225. 6 Januar 1509. Ovik. 

T esbekennes Jak Niels Person j Swndh j BeffiKSwndhse 
sokn ath Jak ynth och giffwydh haffwer myonom maagh Sten 
HendriksoD och hans hwstro Agnis eth «ddelbar^ldh» som Nor 
hietther liggendis j somma sokn RefitowndhsB for then tienesth 
the haffwsB mjgh giorth wser thenne gaaffwse gittwjn met myns 
maagz Olaff j Eawstadha jaorth ok samtyck» hedherlikom man- 
nnm nsemarandis som nnr ^fresth her Nielss j Ovikenne Bengh An- 
derss(on) faother j Jemptheland Dandemen til wythnes Orian Earl- 
son j Hoff Per Maag(n)son j Walle Til ythermer» sanningh bydher 
jak beskffilighen men om sin incigel met myth ighet henggendis 
for thetta breff som ser her Nielss j Ovik prosther effwer Jemp- 
thffiland Bengh Andersson fanther sommastass Orian Earlson som 
scriffwath war j Ovik aren epther gndhz bordh Md ix trettendh» 
dagh jul 



Sex Msend kundgjöre, at den Gang Olaf Oaldee Foged i Jemteland og Sparbo 
holdt Skatthing i Lit, klagede Heming Bjämteön i Saura over Martin 
Simoneeon Skreedder i Anledning af en Trediedel i et Evemestöd i Kyk- 
lingebeekken, som han vilde have tUbage fra denne, der iniidlertid frem- 
lagde Sit Ejöbebrev med Kvittering for Betalingen, hvorfor han fik sam- 
mes Gyldighed Btadfeestet 

Efter Oriff. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Iste og ödie Segl Tedhsenge, 2det mangler. (Se ovenfor No. 217 og 222.) 

226. 18 Januar 1509. Lit. 

Alla dandemen som thetta breff see eller hera IsBsas helse 
yi som her effther nemfnes Esbiarn Enwthson Panal i Hvsom 
Helge i Byom Pedher i H0kebek Nielss i Elekistadh Twar Pe- 
dherson kerlika met gudh ok sancte Olaff konnngh kunnokth 
garande ath arum effler gndz byrdh twsande femhwndrat aar pa 
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thet niende areth ym sancti Henrici affton tha yelborin man Olaff 
Gallii foguth i Jemptela(n)dh ok Sparbo skattingh hwlth i Liitb, 
kom for oss j rettbe Hemmingb Bienison i Sawra ok klagade pa 
Marthin Symonson skreddare vm en tridiangh i eth qwernastffidil 
8om ligger i Kyklinge bekkenom ok ville thet baffwa fraa for- 
skriffiie Martin ok stodb thet k0p ey thil som han haffde met 
honnm giorth, kom tha fram fornemfde Martin met thet kapsbreff 
han ther oppa haffde ok met skielikom yitnom [thet^ som kaps- 
breffwith kan yel ytyisa, thet kapit var lagliga giorth ok fifalla 
peninga ytgiffhe Thy damfde yi thet kapsbreff gilth stadugh ok 
obryteligit effter thenne dagh swa ath hulkin som her effter pa 
fornemfde kap kan ath tala ymaka eller i nakramattbo offorrethe 
ypnemfde Martin skreddare eller bans erffyinga skal syara sekthen 
ok domroffwm efftber laghom Thil ythermere sanningb her ym 
benger iak Magnus Hanson lagman i lempteland mith insigle for 
thetta breff Esbiarn Enwtbson ok Nielss i Ktokistadh Skriffwit 
aar ok dag som far sigher 
(0 Fra [ igjen adslettet. 



Miehel i Bjur^ö erlgender at have solgt til sin Broder Lafirem i Finn^Ms 
to Trediedele af FinneneM og halTO Fialen i BodE|jö Sogn for iO jemtske 
Mark, som han bar oppebaaret 

Efter Orig. p. Perg. i Nordiska Moseet i Stockhohn. Alle 3 Segl mangle. 

(Se oTonfor No. 82.) 

227. 29 Narts 1509. [Brunflo.] 

Alle dandemen som thetta breff see eller bara l»sas be- 
kennis iak Michiel i *i Biorsia salth baffwa minom brodher Laff- 
rens i Finneness twa delane i sama iordh Finnenes ok haluan 
Eselin liggiandis i Bodsio sokn for xl mark lemska holka peninga 
iak kennis mik ypburitfi haffoa i godham ok gillum peningnm 
sya ath iak yel nagher Tby skil iak fornemda twadelar i Finne- 
ness ok halwan Eaelin yndan mik ok mine erffninga ok yndher 
Signrd ok bans arflFv^a ok rettbe effterkommande thil odalss ok 
ffiwerdeliga egho med hwss tompth aker ok engh hnlth ok hagha 
[yatn] ok yedistada ner by ok fierre ingho yndantakno äff tby ther 
bar [mjed rettbe yndher liggia Thil en obrytheliga stadfesto Swa 
ath hnlkin [thetta] kop riuffwer eller riaffya latber skal syara 
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efiler thy lagbok vattar yar [thetta] kop giorth med viü fasta Ha- 
kon i Odensal Brnd i Torwal Jon i Wik [Marjtin i Bierma Pedher 
Olafibon Pedher Anderson Mattig i Opetand Jon Varg [Tjhesse 
yaro vitne ath forde kop Hans i Sadergardh ok Pedar i Bergh 
Thil sanning her ym bidher iak beskedelig men ath the sin in- 
sigle hengia for thetta breff som er Hans i S^idergard Essthil i 
Gotistad ok Signrd i Daffmng Scriptum anno domini M d nono 
in qninta feria ante dominicam palmarnm 
Bagpaa: breff ym Finnenesse 



Den ndvalgte Eong ChHtt%$m (II) gjör ntterügt, at han har nndt og for- 
tent Mortm JSimotmdn en Myr ved Navn NHrungMland (Lit Sogn) for 
hanfi Levetid mod at betale den ssedvanlige aarlige Skat 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 
Seglet mangler. (Se ovei^or No. 217 og 219.) 

228. 24 April 1509. Akershos. 

Wij GBistiernn mett gndz Nade rett arffding tili Norigis 

rüge ydnald [konning] tili Danmarck och Swerige Hertng i Slesz- 

nig Holstenn Stormarnn och [Dittjmerskenn Greffne i Oldenborig 

och Delmenhorst Gare alle yitterligtt att [wy afif] yore synderlige 

gnnst och nade haffne yndt och forlentt och mett [thette] yortt 

ohne breff ynde och forlsne thenne breffuisere Morthenn Sy[mon- 

sson] enn myrer som hedher Nettmnxlandh att hafAie nyde brwg[e 

och] beholde swo Iffinge band leffwer och *och hanss bamn efiFter 

ha[nnm] Dogh i swo made att the skwllie gare och giffnse oss 

och krönen t[her] äff hwess skatt ther aarligenn pleyer äff att 

gange Thij for[biwde] yij alle ehwo the holst »re eller ysere 

kwnne och serdeliss fogeder [och] embitzmend ferne Morthenn Sy- 

monsson eller enn hanss bamn her e[mod] att hindre hindre lade 

eller yti nogre made forfang att gare yn[der wor] hyllest och 

nade GiflFditt paa yortt slott Agershass tiisdagenn [nest] effter 

sancti Georgij martiris dagh Aar effter gwdz byrd Mdix ynder 

y[ort Seoret] 

Dominus perse 
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Jon JS§i(fömi$Sn i Eleppe erkjender at haye solgt til beskedeUge Msend Sven 
og jirvid OlsMonner i Stafiieter 7 Stykker Ager og en Del af Tomt for 
26V* Mark, efter at Jorden havde Btaaet nssrmeste Arvinger til Gjenlös- 
ning i 8 Aar. 

Efter Orig. p. Papir i Yitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Spor af et paatrykt Segl. (Se No. 241 nedenfor.) 

229. 3 Mai 1509. [LjosdaK] 

Ffor alle the gode men som thetta breff hendher ffore 
kome bekennis jac Jon E8bi0rD88on j Kleppe mik hafihe salth 
beskedeligom mannom Swen Olson oc Amid Olson j Stafsether 
yij stykke aker oc noken deel j Tompthe for yi^ mark oc xx oc 
stodh fforde jordh ypbodhen j attbe ar neste arfiue til aterlese oc 
enghen kom tben som peninga ffor benne gaff Tby affbendher 
jac fforde Jon mik fforde jord oc til egner benne fforde Swen oc 
Aryid til »nffirdilik ege medben ingben j sa longb [bena^ titb 
bena igen lese kwnne yitnismen til tbetta kap Olff Gadmnndson 
j Hage Martin Panilson j Hage Esbiorn Olson oc Jon Olson j 
Akre til ytbermer yisse tba bedis jac bedberlix berres ber Sy- 
mons j Lywsdal insigil nedben ffor tbetta breff medben jac ey 
sielffher ^insilge baiSber som giffnid ser Anno dominj etc. d^ ix 
jpso die jnnencionis sancte crycis etc. 
C) Fra [ igjen udslettet 



Fatu Oudthormstön kandgjör, at han med Samtykke af sme Brödre Olafy 
Thorbj'Sm og Joan ÖudthormtsSnner har givet sin Brodersön NiU Olttän 
Sit Ejöbegods Berge, hvorhoB Olaf ogsaa fraskriTor sine Böm Ret til at 
paatale deime Gave. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hist.- .och Antikv. -Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. (Se folgende Brev^ nedenfor No. 256 og ovenfor No. 200.) 

230. 23 August 1509. Brunflo. 

Alle dandemen tbetta breff ssee eller bare Isessas belssar 
Fastbe Gndsormson kerlika met gnd ok sancte Ol äff konungb, 
knnnoctb garendbe at iak kerlika yntb ok giiSbet baiSber myn 
brodberson Nielsz Olson mytb kapegosz Bergbe met aaker ok 
engb hnit ok bagbe yatn ok yedbestadom ner by ok fyerre alsz- 
ingen vndbentakne som bsettbre er baiSbe en aan atb yare til 
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odalsz ok sBwerdeligha egha» thesse fornempde gaaffiier gaff iak 
met myne bradhresz jaordh ok samtykt Olaf Torbyan Jogan Gut- 
tormsaner Jtem kenneBS iak forde Ölaff GnttormBon at myne 
barn skulle aldrigh haffaa nokoth tiltal [haffne^ oppaa thenne 
forskriffoe gaaffaer thyl ythermere sk»! skyel bidher Iak Ffaste 
hederlik man her Nielsz kyrkeprest j Brvnfflo Hans j Sadergaardh 
cm theris jnsigle ok iak vpnempde Olaff bydher Maans Hanson 
laghman om sith insigle nydhen yndher thetta breff Scriptum 
Brwnfilo Anno dominj md nono jn vigil(i}a Sancti Bartolomei etc. 
C) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Oottke Björnsofif Guardian i Graabrödre-Eloster i Throndlgem, erlgender at 
have oppebaaret af beekedelig Svend Nüs OUtön Vserdien af en Vaags 

Gryde, som var givet Elosteret i Testamente for Faat0 Gudthomusäm 

Bjdsl, hvorfor skal Isoses 20 McMter» 

Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist.. och Antiky.-Akad. i Stockholm. 
Spor af et paatrykt grönt Voxsegl i Vesicaform. (Se foregaaende Brev.) 

231. 5 Novbr. 1509. ThrondlyeiD. 

Thette bekennes jagh brodher Ootzsk Biamsson garden 
j Oraabradhre Kloster j Trvndhem met thet mitt opne breff at 
jegh haffner oppe baarith a£P beskelig swen Nilss Olsson fwUisth 
for i vage grydtbe som vor gyütien j testemente tiil fore klo- 
ster j Tryndhem for Faste Owtormsson siel j Awnesstet hwes 
siel gnd nodhe Tiil ythermere wissen her om trvcker jegh 
n^yth Signet na3dhen for thette breff som gefihit wor j Trvnd- 
hem [maan-^ mandaghen nesth for« sancte Morthens dagh aar 
efker gndz byrd Mdix Jtem xx msBSser oc for bans siel j forde 
kloster 

(^) Fra [ igjen ndslettet. 



böstrene Oudlög^ Gertrud og Margit erlgende, at de haye overladt sin 
Broder Olaf Thorkeluön sit faddrene Gods i TsUby og derfor modtaget 
38 Mark hver. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Brevet har kun havt l Segl, der mangler. (Se Brev af 26 Januar 

1M8 nedenfor.) 
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232. Uden Dag 1509. Ysteby. 

Thet bekeniss vy efPther screffna sistra [Gnlogh och 6er- 

trwd och Margeth^ ath yy kerligha ynth och afflatidh hafPwa 

varom brodher OlafP T0rkil8one vart retthe fffidberne j Ysteby 

hass jordh aker och engh vathn och vedhestadhe ner by och 

fy»ran alz engo vndan takno som bsetre sar haSwe en mystha 

och ther gaff han ybs fore twa marker [oc xH myone en xl hwarie 

Tara thy skiliom vy forda systra Gndlog och Gertrwdh [och Marit' 

eyndeler vndan oss och varom arffwom och vndher forda yan 

brodher Olaff och bans arffwa til odhels och sawerdheligba eyio 

met alle thy som vndher liggher och lighät baffw^er fra forno 

vithnismen Magnus i Engiom Ingemwndh i Lokom Jeppe i For- 

neby [Lassa i Binom^ til ythermer sksel och benisingh bidhiom vy 

Magnus lagman Ketil Panlson vm theriss insighle nidhan vndher 

tbetta breff scrifftait j 0staby anno dominj M d nono 

C) Fra [ tüskrevet over Brevet med Henvisning hid, de 2 sidste Ord med 
en anden Haand. — (') Fra [ igjen udslettet. ~ ('} Fra [ tilskrevet med en an- 
den Haand paa et aabent Rum. — (*) Fra [ tUakrevet over Linien med en anden 
Haand. 



Marffii JonttUrtter erlgender, at hendes BöstersGnner 8Un og Sigurd Olaft' 
9onMr have givet hende 3 Mark for Arven euer hendes Broder Vigßr, 
hvilke hon har skjeenket Euteby Kloster^ da hon var i Uvished, om Ar- 
ven tilkom hende eller SösterBönneme^ der endvidere have undt hende 
et Evernestöd i Bsekken, som ligger til Vik^ i Nes Sogn samt en Note- 
vold sammesteda 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Begge Segl mangle. (Se No. 165 ovenfor og No. 234 og 238 nedenfor.) 

233. 14 April 1510. [Nes.] 

Alle dandemen som tbetta breff see eller h0ra l»sas be- 
kennis iak Margit *Jongansdotter i Klnxas ath beskedelige men 
Sten ok Signrd Olafiisaner haffwa giffwit mik iii mark i sono for 
tben arff som fallin war effter min brodher Vigar gnd hans siel 
nade, efitber thet ath iak ey fnlkomlika visthe hvarth heller mik 
bordhe then arff eller ok mine systersyner forcle Sten ok Signrd 
tha gaff iak fornemfde peninga thil Hwsaby kloster for theris siel 
som them otet retthe bordhe fframdelis haffwa ok vpnemffde Sten 
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ok Sigurdh ynth mik eth qwernastflBdil i them bekkenom som 
ligger thil Viken j Ness Sokn bwar mik ok mina erffwinga besth 
tekkis ok ther thil en Dotawal tbil »werdeliga ego Thy gifiTwer 
iak tidnemfl(j|le Steen ok Signrd ok theris eflfterkommande quith 
ok frii ok alstingis atbalal08a vm forde arff ffor mik ok mina 
rettbe efiterkommande swa i mattbo ath inghin skal gara tbem 
ok tberis arfFwar nakatb qwal eller binder tber ym eflfter tbenna 
dag Tbyl ythermere sannind ber ym bidher iak min bonda 
Lafirens Svenson ok Ketil Olafison atb tbe sin insigle bengia for 
thetta breff Scriptum Anno domini M d decimo ipso die Tybnrcii 
et Valeriani mar[tinim] 
Bagpaa: Sten i Viik 



Brödrene Sien og Sigurd Olaftsönner erlgende, at de have oyerdraget sin 
MoBter Margit Jonsdatier et EvernestGd, som har ligget til Vik§n i Nes ^ 
Sogn» tüligemed en Notevold sammesteds og 3 Mark i Penge, som hon 
gay til Bu»e6^ Klotter, for den Tiltale, hun havde til dem for Arven 
efter Vigar. 

Efter Orig. p. Perg. i VitterL-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
£igge Segl (Bonuerker) vedheenge. (Se foregaaeude Brev.) 

234. 14 April 1510. [Nes.] 

Alla dandemen som thetta breff see eller bara Isssas be- 

kennoms vi Sten ok Signrd ^ ath wii kerlika vnth ok *aff 

afflathit haffwa, yaar modersyster Margith Jonsdotter eth qwema- 

st»dil som ligath baffwer thil Viken i Neess sokn liggiandis bvar 

benne eller hennis erffwinga besth tekkis, ok en nota wald j sama 

egor, ok ther thil iii mark peninga som hon gaff thil Hwsaby 

klaster, far thet thiltal hon haiSde thil oss vm then arff som falin 

war effter Vigar gnd hans siel nadhe Thy skylie vi fforde qnerna- 

stsdil ok nota vald vndan oss vaara arffyar ok vnder forde Margith 

lonsdotter ok henniss erffvinga thil odalss ok »nerdelika egho ok 

thil en obryteliga stadfesto Thil ythermere sannindh her ym bidie 

vi beskedelig man Esetil Olson ok Hans i Sadergard at tbe sin 

insigle bengia for thetta breff Scriptum Anno domini Md decimo 

ipso die Tibnrcii et Valeriani martimm 

Bagpaa: thil Elnxass 
C) Aabent Rum i Originalen. 
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Den ndyalgte Eong ChrUtum (II) tager J$mteland9 Indbyggerne under sin 
kcmgelige Beslgflermelse og stadfflBSter alle de Friheder og Betterböder, 
8om hans Fader Kong Rana og tidligere Eonger i Norge have givet dem. 

Euer A&kr. p. Fapir fra förste Halydel af 16de Aarhundrede i srenske Rigsarkiy 
(Mflnch. SatuT No. 10. b). Uden Bekrffiftelse og Forsegling. (Trykt i Saml. t d. 

norake Folks Spr. og Hist I S. 45—4«.) 



235. 1 Mai 1510. Akershus. 

Wii GristierD med gudz nade Reth arffuingh thil Norgis 
riige Ytwald koning tili *thil Dammark ok Sweriige, Hertngh i 
Sleszwigh Holstein Stormarin ok i Ditmersken Oreffne i Olden- 
borigh ok Delmenhorst Gare alle witberligth ath wi äff wäre 
80nderlige gnnst ok nade baffaa tageth ok yndfangithz ok med 
thette waarth ebne breff taghe ok vndfange alle waare ksare yn- 
dersatte ok almwge som byggia ok boo j Jempteland alle theris 
godz bion ok tienere Yti wäre konnnglige Hegn rem frid ok 
beskermingb besynderlig atb forsware ok fordegtinge thil alle 
retthe maal Ok ynne wii ok stadfeste med thette warth ohne 
breff ibem alle the frübether nader ok rettebater som bagborin 
ferste Eoningb Hans war k»re Herre fadher ok andre wäre for- 
fffiter framfarne koninger j Norgie them nadelika ynth giflh^ith ok 
stadfestith baffwe Ste ath the svadan nadher ok rettebater nyde 
brwke ok beballe mwe ok sknle Swa lenge war nade thil sigber 
efiter thy som the breffwe them ther om giffne ythermere wth- 
wise Thy forbiwde wii alle wäre fogeter ok embitzmend ok alle 
andre them her emoth atb hindre eller bindre latbe mede platze 
dele eller wtbi nakre matthe atb wforrette ynder warth koninglige 
heffnd ok yrede Giffaith paa warth slotb Agersshwss tistagin 
nesth efitber hellige korss jnnencionis dagb aar effter gndz byrdb 
Mdx ynder warth signet 



K$tü Olufudn samt Martin og Anders Karlttönn^r erlgende, at de ere blevne 
forligte med Anund Oudthomutdn i Tand, der skal have halve Fi, mod 
at han har giret dem 6 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antik? «-Akademien i Stockholm. 
De 2 föiite Segl vedhBsnge, ntydelige; 3die mangler. (Jfir. No. 117 ovenfor 

og DipL Nor?. III No. 1017—1019.) 
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I 

236. 15 Mai 1510. Tand. 

Thet bekennomss rj eflftherscriffne Ketil Olaffson Marthen 
Karson Andherss Karson ath vj haffwe giort en sone och stBinye 
med Anwndh i Tandh i sa matihe ath Anwodh skal ha£Fwe haifit 
Vy med allom tillwnnendom och ther gaff Anwndh oss vi mar- 
ker fore i godhnilia och them forde yi mark haffwe yj fornemde 
Ketil Olaffson Andherss Marthen Karsaner ypbnridh oss til fwUe 
athn0io thy skiliom yy ypnemde Ketil Olafson Andherss Marthen 
Karsaner forde Vy halfith vndan oss och varom arffwom och yndher 
Anwndh Gnttormsson och hanss arffwa til odhelss och »werdhe- 
ligha eygho thenne sona och semye var giordh j thenne dande 
manna nerware som yar Magnus laghman Pedher i Sandom Larss 
i Klnxass Fasthe Onttormson Onthzorm i Orenvik Joan i Yikan 
Jeppe i Blekom Olaff Bardhson thil ythermer skel och benisningh 
henghyom yy fornemde Magnus laghman Larss Swenson Ketil 
Olaffson syn insigle nidhan yndher thetta breff scriffait j Tandh 
sancte Halffwards dagh anno dominj M d x 

Bagpaa: Anno 1638 den 18 Mag lest paa Aast(ed}erne i Vie. Hans An- 
kersen. £gm hand. 



Daniel OlafssVn erlgender at have solgt til Anders (og PederJ ÄeiiUsöfmer 
halve SUtta i Bronflo Sogn, som er deres Hustruers rette Odel, og der- 
for at have oppebaaret 15 Mark Sölv i Betaling. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Eist.- och Antikv.-Akademien i Stockhohn. 

Alle 3 Segl mangle. 

237. 13 Novbr. 1510. [Branflo.] 

Alle dandemen som thetta breff see eller hara Insas be- 
kennis iak Daniel Olafison met tesso nerwarandis breffVe ath iak 
met beradno mode ok godnm yilia kerlika vnth yplathith ok 
saalth haffwer ska3likom mannom Anders KsBthilson ok [Pedher 
KsBthilsonS halffwa Slattha liggiandis i Brwnflo sokn theris hw- 
strwr retthe b0rd ok odal for xy mark i silffwer ok peninghe 
kenniss iak forde peninge ypbwrith haffwa thil fnllo ath nagio ok 
alla Thy skil iak forde halffwa Slattha vndan mik ok mina er- 
winga ok yndher forde Anderes ok [Peder^ Ksethilsaner ok theris 
effterkommande met allo thy ther ynder ligger ok ligat haffwer 
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äff aller i vatho ok i torro ingo vndanskildo thil odalss ok 
»werlica egho thil en obrythelica stadfesto Sva ath hnlkin 
Boin thetta k^p vil riwffv^a eller riwffwa latha skal swara efifter 
thy lagh giffwa war thetta kap giorth ok met lagam ok vithnath 
vnder viii fastha Olaff Svenson Haiward i Wiik Gndzsorm i Helle 
Sififrid i Ope Peder Andersson Jon i Ope Jon i Wiik Hemming i 
Henningsgard thil ythermeer sanindh her vm bider iak Magnus 
Hansson lagman Hanss i Sadergard ok [^affrens i Elnxas* ath 
the sin insigle hengia for thettha breff Scriptum anno domini 
M d decimo die Briccii episcopi 

Bagpaa, yngre: ihtt skint j skatt och inghen andhen hogghe 
0) Fra [ igjen adraderet. — (') Fra [ tiUkrevet med andet Bliek. 



Tolv Msend kundgjöre, at de dornte mellem HaUtarä i VikcD og bans Brö« 
dre samt Stkü i Sinberg paa den ene Side og paa den anden Sigurd 
Ola/ssön og bans Brödre angaaende et Gods Dödmannevik^ som EEalvard 
paastod at vsare sit Odel, og hvorfor Sigurd havde et 60 Aar gammelt 
Ejöbebrey, der dömtes gyldigt, medens Hahard og bans Brödre skulde 
bave 5 Mark og fiakil 5 for deres Odel. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterb.-, Bist.- ocb Antiky.-Akademien i StockbobD. 
Begge Segl mangle. (Se OYenfor No. 233—34.) 



238. Udeo Dag 1510. Hakaas. 

Alle dande men som thetta breff se »Her h0ra at Isesas 
helsom vy effther scrifihe Entil Olaffson Padher j Sandom *i 
Fsadhstadhom Oryan i Haff Andhers i Byerme Henryk j Hallem 
Olaff i Bl0dhnng Andhers Erykson Lasse i Bynom Fasthe 6nt- 
tormson Martthen j Fanes PanI i Jacopsas kerlig met gndh ok 
sancte Olaff kanwng kwnnocth garande ath arom effther gndz 
byrdh tnsandh fyra^ hwndradh pa thet tyende ar varom yy j 
dorn nemde pa rarth vapnating j Hakas äff kanwnghs ymbos- 
manne myllom Halffwardh j Vyken ok hans bradher ok Eskil j 
Synberghe pa then ene jwo pa then andre jwo Sigardh Olaffson 
oc hans bradher vm ith godz Dadhemane yiik hether kraffwe yy 
forde domsmen bsggias theress yithne fram ok komo fram forde 
Halffwardh met synom methyselper ok sadhe y»re sith odhel ok 
Sighnrdh ok hans *hans bredher hadhe skelighen breff for sig ok 
hadhe thet kap stath i Ix ar fwnnom yy tha ey annadh fore ret- 
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the en kapit sknlle blyflfwa met follo magth eflfther tbe sonor ok 

ssBmyor som ther var pa gyorth hadbe ok forde Sigbnrdh ok bans 

bradber gi£fait x mark j sone o£fwan pa k0pit tber damdom vy 

y mark j gen äff tbem x markom ok tbem sknlle Halffwardb ok 

bans bradber baffwa for syna byrdb ok odbel ok y mark gaff Si- 

gnrdh ok bans bradber Eskille fore syna byrdb ok odbel ok sidban 

skal tbetta mal alryk ytbermer ypresingb baffwa var tbetta var 

ffnller dom ok lagbmans orsknrdb scriffnit som for sigbiidb til 

ytbermer '^'be benisning bengyom forde domsmen Paedber j Sandom 

KflBtil Olaffson syn insigle met lagbmanssen(s} nidban vndber 

tbetta breff 

C) Feilskrift for fem; Brevet er skrevet med Haand fra c. 1500| hvilket 
ogsaa er bemerket bagpaa samme. 



Almuen i Herdal i Norge beder Hr. Svanu (Slure), Byeriges Biges Forstan- 
der, om at den beskedelige Dannesvend Simon JakobsMön, der har et godt 
Rygte iblandt dem, maa fiia igjen de Penge> der bleve harn fratagne i 
VesUraas i Sverige. 

Eiter Ong. p. Fapir i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockbobii« 

Spor efter 6 paatrykte VozsegL 

239. Marts— April [1505—11]. Hede (Herdal). 

Lasanen^ kerelikan ocb ^kerelikan belsan i gndbei ocb 
Sancte Olnff konnngb yerdngban bere bere Snanttba Swerias rikin 
forestandber tbetta kennms vy fatik bayndber ocb bookare som 
bygia ocb boo i Norrie i Herdal i Trondemss bisknp dyme om 
ena yitbn»ssb0rdb beskidelicben danda sven som er Syman la- 
cobsson jtem iak Jogan Jonson karkia prestber i Heida sokn 
jtem lacob Oatlefson Symans fader jtem Byrn Andresson lensman 
jtem Joan Pederson bisknps lenssmanjtem menngen almogen vttanss 
lanss ocb in nan [landz' tba baSaer ban etb danda svens ryctba 
oppa seky inggan kan bannnm annet til legia i vortb land jtem 
ty bydia vy menngban almogen fatik ocb rik besinnerlikan ver- 
dwgben bere bere Svanttba [ocb tbe^ vm tbe fore nempder pe- 
ningber som bonnm var frantbakiatb i Sveria i Vesterass tbi 
villan gyra fore gud sknl ocb fore [vor^ fatik ben sknl at ban 
knnna faa tbem i gen tbetta »r roor kerelikan ban til eder ber- 
doom scriffnit i Herdal i Heida annan dag paska opp vnder yoor 
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incigil vor ki9rkia her incigil lensmans incigil Jon Andreson in- 

cigil Larens Pederson inoigil Hafftor Pedersson incigil Peder Mar- 

tinsson *incigil tryknm vy voor incigil nedan vnder thetta breff 

som vaar ipso die Anno domini 

C) Hertil er senere med andet Bbek tilföiet et l, altsaa: euffinel(igkan) 
— (*) Fra [ tflföiet med andet Blsek. — O Fra [ igjen udslettet. ~ (*) Fra [ 
tilskrevet over Linien. 



Ynbneren Olaf OakU, Hövedsmand over Jemteland, Mom SäntaSn, Lag- 
mand sammesteds, og 12 Meend bevidne, at de dömte i en Sag mellem 
Olaf Svirimg paa den ene Side og Laurent i Svidviken paa den anden 
angaaende Hahrdelen af Nordre öya^s^ som Lanrens's Moder havde solgt 
tu Olat nden at loylig Opbydelse havde fandet Sted, hvorfor den igjen 
tiUgendtes Laurens, medens Olaf skulde have sine Penge (12 Mark) 
igjen og behokle sin anden halve Del af Gaarden, der var hans ÜBBdrene 
Gods. 

Eiter Orig. p. Per«, i Yitterhets-, Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockhohn. 

Alle 4 Segl mangle. Forb. med Brev No. 244 nedenfor. 

(Se OTenfor No. 189 og 224.) 

240. 3 Februar 1512. Refsnnd. 

Thet bekenniwmss wi effther scrifflia Olaff Oalle äff 
Yappn Hafnisman offner lempte landh Manss Hansson laghman 
ther samma stadss 0rian i Hoff Ksetil Olsson Torre i Grsela 
Pffidher Torason Gwdzonn i Henddlom Steeni Myla Karl Lan- 
rensBon loan Hendriksson Hemmingh i Mordwik Michel i Bi0rn8cia 
Gwnnar i Myscia Panal i Jacobssasen, ath kom i rettba for oss 
oppo rettba skattingba i Reffswndha Olaff Swertingb paa tben ena 
sidan paa andra sidhan Lanrenss i Swedwikin Olaff Swsartin 
baffdhe halfiwan gordin Norra 0yia8ci0 som Lanrenssa modher 
soltb baffdhe ok war ekke laglegha wpp bwditb Thy fwnno wi 
saa for rettba ok follan dorn oppa giordhom ath Lanrenss skal 
baffv^a i gen sith rettba m0dherna i farda halffwa 0yiasci0 ok 
giffa Olaff Swertin xii mark Olaff sith fsedberne som »r andhan 
halffwan 0yiasci0 ok Olaff Swertingsson breff *ogidI for thy the 
waare ey met lagwm giorth haa her oppa talar swara eth fnltb 
domroff ok lagmanss yrskordh, Til ythermera sksl ok bewis- 
ningb tha latha dandhe men hengba sin insigl» som »r Monss 

XIY 13 
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laghman E»til Olsson Laarenss i Elykssaasin Sewasth i Taffwa* 
Dess Dedhan yDdhe(r) thetta breff som giorth »r Anno domini 
millesimo qningentesimo dnodecimo fferia 3a post pnrificacionis 
Marie 



Bry^pdf Jtm^n i Bonarfen erlgender at haye solgt tO beskedelige Msand 
Sven og Afvid OUsBnner i Stafiueter en Eng paa Holmen i Jeersö Ted 
Navn XjMfdike for 14 Mark, hvilket var deres Odel, ligesom de ogsaa 
ere odelsbyrdige til alt det Gods i Bonarfen, som han sidder paa, da 
bans Fader ikke yar segtefödt. 

Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Spor af et bagpaa trykt Segl i galt Vox. (Se ovenfor No. 229.) 

241. 15 Februar 1512. IJasdal. 

Bekennis iak Brynnilff lonson j Bonarffiien ath iak ha£Fher 
soltb hederlegham manom Ssven Olson oc Arwidh Olson j Staf- 
sether, eth engh j I»r80 som kallas Kioppe dykke yppa Holmen 
for xiiii mark red» peninghe hwiket som »r theris rettbe bard 
*b0rdb oc bardngby sere dhe pa alth tbet som iak sitther pa j 
Bonarfflien, epter dy myn fadher ikke *echke var, ber »r altb 
myt kiape godz äff deriss bardh j Staf86tb(e)r som iak sether 
yppa, Jtem baffner oc iak nsemptb Mamdemen, tber til som 
skatthet tbet forde engb for peningb, som »r Symon Martenson 
Olaf Olson j SkryksBS vikh oc Hans Stigb son Per skjnnare 
j Vikh oc myn eien son Olaf Brynnilson var yppa samma 
kiap 00 skatingb hwlkit de forde men fnlleghe tel staa at the 
baftae skattbet [ret^ at de ville beie sek sa gnd til bielp at 
tbet Yar retb skattbit, Tel [yter^ mere visse ath sa j sa- 
ningb »r, bedis jak bederlegb mandz inscegel yppa rygben 
a thetta breff ber Symens kyrke prester j Lywsdalh, Oc scri- 
fnit ser j Liwsdalh sanote Sifiridz dagh Anno effter gndz bardb 
Mdxii«" 

(0 Fra [ tUflkreyet over Linien. 
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Fire og tyye linnd bevidne» at de opgik Dele imellem Eierne af Ssmme^ 
Stornnag^rd og Nyland og til&ndt de to förstnsBYnte Gaarde FUkei indtil 
Aaena Udlöb i Helg$t(^6en, hvortil Nyland ingen Ret akolde have. 

Eher Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (Jfr. Dipl Norr. VI No. 431 og Brev af 

1525 nedenfor.) 

242. 22 Februar 1512. [Uodersaker.] 

Thet bekennis vi efiEtherskriffoe Tore ArneBon Signrd i 
Bergie Sten i Brekke Olaff i Lundbe Tinath i Liden Jacob ibidem 
Jon i Marvik Tomoss ibidem. Pedher i Toot Bent i Vik Sven i 
Saade Erik i Brattbeland Esethil i Otthesia Sven ibidem Marthin 
ibidem Erik vit Aa Jon i Okker Anders ibidem Olaff i Sylsio 
Bencth i Byom Jon Symonson Olaff Erikson Jon i Berghom 0ndh 
i Brategh, ath yi gingom profP millom Remma mannnm Stomffhe- 
gerdz mannnm ok Nylandz mannnm gingho ?i thetta proff thet 
rettheste ok sanneste vi knnnnm ok fnnne sva met rettho proffwe 
atb Stomnegerdzmen ok Remmismen [sknlle hafflie^ fisketh thil i 
Helga8i0nom i Aarosith ok Nylandz mennene proffvade vi i fraa 
thetta proff Tille vi bsera ok sveria hvar som beholS garss Thil 
ythermer bevisningh her ym hengie vi vaar insigle for thetta breff 
som insigle haffwandis sara som er Jon Symonson ok Anderss 
Olaffson ok vi flere bidhie Jon i Malwnge ok Biaren i 0n vm sin 
insigle met ramm Scriptum Anno domini M d xii dominica quin- 
qnagesime 

(*) Fra [ tUakrevet over Brevet med Henvisning hertil. 



Oiüdg og Ounhüd Fidertdötre erkjende at have solgt sine Dele af Gaarden 
BraUff i Karl Sogn til önd OtiarssSn og at have oppebaaret Betaling, 
hvorhos Chmnar i Selsvid [og Jon Bagg$ erlgende at have modtaget Er- 
statning af önd, for hvad de have udlagt for den afdöde Feder i 
Brateg. 

Efier Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv. -Akademien i Stockholm. 
Ai 3 Segl vedhsBnge de 2 siaste (Bomierker) utydelige. 

(Se ovenfor Na 161.) 

243. 14 April 1512. [Karl Sogn 2] 

Alle dandemen som thetta brefF see eller hera laesas be- 
kenniss iak Gidzlagh Pedersdotter ath iak met beradno mode ok 
godhnm yilia kerlika vnth yplathith ok saalth haffWer beskede- 

18* 
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likom manne 0ndh Otarson en balfiwan gaard som Brateegh 
hether pa iii melingha minne som ligger i Karl sokn for xyiii 
mark i silffwer for ythan iii mark i jern kenniss iak fornemffde 
peninge ypbwrit haflfwa mik thil fnllo athnagio ok alla item ken- 
niss ok iak Ounnil Pethersdotter mik baffwa saalt ypnemfde 
0ndb Ottarson iii melinga i forsagda gaard Brategb for j pd 
kopor ok en mark i smidbe ok er na betbalatb tbil takka jtem 
kenniss ok iak Gunnar i Selsyid atb iak bar yp äff ypnemffde 
0nd Ottarson j pnndb kopor ok j mark i smidbe som iak ythlagt 
baffde Pedber i Brateg gndb banss siel nade jtem bar ok iiJL 
Jon Bagge yp j aklede ok en mark i smidbe äff tidnemffde 0nd 
Ottarson som iak ytlagde i bans gel Bedher i Brateg Tby skiliom 
yii alle forsagda balffwa gaard Brategb yndan oss ok yara erff- 
yinga ok ynder ypnemffde 0ndb Ottarson ok banss erffyingar 
efftber ban ak»ral0Stb for byariom manne tbil odalss ok »nerlika 
egbo met allo tby tber yndber ligger ok ligatb baffwer äff aller 
tbil en obrytelica stadfesto yar tbetta yitnatb ok stadfest ynder 
beskedelike men Olaff Qreisson Olaff Martenson Anderss i Stomff- 
negerd Jon Martenson Oreiss i Stamfnegerd Syen Ottarson Tbil 
ytbermer sannindb ber ym bidie yii Magnus lagman Hanss i 
S0dergardb ok Panal i Hoff atb tbe sin insigle bengia for tbetta 
breff Scriptum Anno domini M d xii die Tiburci et Valeriani 
martirum 



Olaf Vidftutssön, Lagmand i Thrond^jem^ Btadfiester en Dom angaaende 
öffoiio i Jemteland, cm alt forholder Big, som deri er angivet. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Seilet, der forbinder Brevet med Na 240 ovenfor, mangler. 

244. 24 Jani 1512. Nidaros. 

Tes bekennis ieg Oluff Vitffastsson lagman i Trondbem 
atb jeg bafiber ransaket ocb fforffaret tbetta med bengendis breff 
ocb »r tbet ssaa ssom ffor tbe gode men ser kommet tba ssam- 
tycker ocb stadffesster iegb tberis doom ocb med myn orskord til 
ssanindb ber om *om benger iegb mit jncigle nidan tbenne orskord 
Bsom ieg beffaesster (med) myn bandscrifft ocb inoigle datum Nidrosie 
anno domini Mdxg ipso die lobannis baptiste 



1513. 197 

Ote/ Thorthsdn erkjender at have solgt til beskedelig Mand JBrik JBtagvalda- 
tön iHofsaa megen Jord i JETof i Frösö Sogn, som haus HuBtraogYsar- 
broder havde aryet deri, og derfor oppebaaret 8 Mark i Betaling. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterhets-, Hist.- och Antikv.-Akademieii i Stockholm. 

Begge Segl mangle. 

245. 5 Januar 1513. [Frdsö?] 

Alla dandemen som thetta breff see eller b0ra Issas be- 
kennis iak Olaff Tordson met tbetta mith opne breff saalth haffwa 
beskedelikom manne Erik Bagwaldson byggiandis man i Hooff 
paa Fr0S807 Sokn swa mykia jord i ffomemffde gard Hoff som 
min bwstry ok vesbrodber min attbe theris retthe ajffdedeel som 
iak i befelling baffde for viii mark kennis ok ypnemfde peninga 
ypbnritb haffv^a thil fnlla athn0ghio ok alla swa ath mik vel na- 
gier Thy skil jak fornemffde pardel i Hoff liggiandis vndan mik 
ok alliss yare erfiwingar ok efftherkommande ok yndher vpnemffde 
Erik Ragwalson ok hanss erwingar efilher han met allo thy ther 
nw ynder ligger ok ligath baffwer fra fomo ok nyo ingbo yndan 
takno thil odalss ok »werdelika ego war thetta kap giorth met 
en obrytelika stadfesto, godbnm mannom nerwarandnm som er 
Erik j Vaglem Olaff i Vaglem ok Anderss i Wiik Thil ythermer 
bewisningh her wm bidher iak Hanss i Sadergaard ok Hemming 
i Kroknm ath the sin jnsigle hengia for thettha breff Scriptum anno 
domini Md xiii jn yigilia epyphanie 



Den ndvalgte Eong ChritUem (11) stadfBBster sin Faders Brev og tidligere 
Domme, hvorefter Brewiseren Nüt Olafsaöna Fader og Farhroder, Olaf 
og Ftuie Oudihormasönner^ tilkjendtes hele Faxneid i Arv efter Hustm 
Badgerd. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Seglet mangler. (Se ovenfor No. 168 og 183 samt nedenfor 

No. 258 og 261.) 

246. 6 Februar 1513. Viborg. 

Wii CristisB(r)nn met gnds nade rett arffwing tili Noriges 
riige ydwaldt koning thill Danmark oc Swerig hertng i Sleswig 
Holsten Stormamn oc i Dytmerscben greffwe i Oldenborg oc Del- 
menhorst giere alle witherligt at thenne breffwiser Niels Olnflbson 
baffwer nw haffd her for oss eth wor kiere herre faders breff 
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lydendes at bans nade vndte oc tillodh at Faste Gnttormsson 
sknlle nyde oc beholde tben arfft oc godts efftir bostro Badgierd 
om ban wor Dffirmer skyld end tbe andre tber om met bannom 
trsette Samledes bewiiste ban ocb met breff oc dannemens jnsegel 
at wore lagman oc xxiiij lagrsBttes mennd tber i Empteland baffwe 
dampt Olnff Onttormsson bans fader same arffl; allt Faxnelle tili 
effliir ferne bnstro Badgierd oc Oiord oc Rikard tberes bradere oc 
arflfwinge aldeles fraan Tba bafwe wii nw äff wor snnderlig 
gnnst oc nade sambtyckt oc stadfest tbet wor ki»re berre faders 
breff oc samledes sambtycke stadfeste oc fnlborde wii tben wor 
lagmans oc lagrettemends dom ban posa ferne arff hafiwer, melen- 
des tben aldeles wedt macbt at bliffwe swo lenge nogben ander 
kommer for oss met bsetbre bewisning Tbii forbywde wii alle 
ebwo tbe belst ere ellir were kwnde serdeles wore fogder oc 
embitzmenn fome Niels Glisson ber emodt pose ferne arfil at bindre 
bindre lade ellir nogber ytbermer forfang at giare vnder wor 
byllest oc nade Giffwit vtj Wiborg Sancte Dorotbee dag aare 
etc. mdxiij vnder wort Signete 

Belator dominus per se 



Margit og Anna Ola/sdöire erkjende at haTO Bolgt med Samtykke af sine 
^gtemeand sin Arvepart i Nidergaard i Karl Sogn til sin Broder Aake 
Ola/ttön og derfor at have oppebaäret^li Mark i Sölv og Eobber. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Af 3 Segl yedhsenge 2, utydeUge. (Se nedenfor No. 257.) 

247. 6 Februar 1513. [ßronflo?] 

Alla dandemen som tbetta breff see eller bara Isesas be- 
kennis vi Margitb ok Anna Olafiisdater atb vi met vaar bvsban- 
ders radbe ok samtyktb saltb baffva war brodber Ake Olaffson 
war arffdedel ok iordbapartb i Nidbergardb for xiiii mark i silffwer 
ok kopor bekenniss ok wi forde systra tbe xiiii mark vpbwritb 
baffwa oss tbil falle atnagio ok alla tby skyliom vi fornemffde 
jerdepartb i Nidergard liggiandis i Karl sokn vndban oss ok va- 
mm arJQfwm ok vnder ypnemffde vaar broder Akie Olaffson ok 
bans erffnngar efftber ban tbil odalss ok »werdelicba egbo met 
alle tby tber nw vndber ligger ok ligat baffwer fra fomo ok nyo 
ingbo yndanskildo som bsetre er atb baffwa en aan atb vara 
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Skal thetta k0p Tara obrytzligith efiter thenne dagh thesse effther- 
skrifihe dandemen thil vitnis Bolff OreisBon Olaff Martbinson Jon 
Marthinson Thil ythermer forwarilse her ym bidher iak Magnus 
Hanson lagman i Jempteland ok Hans i S0dergard ok Anders 
Olaffion vm sin jnsigle atb bengia for tbetta breff Scriptum Anno 
domini Md xiii dominica quinquagesime 



Ingeborg og Kathttrina Siffurdtdöire erlgende at häye solgt en lYediepart af 
sin rette Arvedel i Vettanaar^ og hvad de eiede i Retaii> til sin Broder 
(Haf Sigurditön Qg derfor at have oppebaaret 4 Mark. 

Euer Orig. p. Ferg. i Vitterh-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Begge Segl mangle. (8e ovepfor Na 125.) 

248. 12 Marts 1513. [Jemteland.] 

AUa dandemen som tbetta breff see eller b0ra Isesas be- 
kennomss vi Jngeborg Sigurdzdotter ok Eaterina Signrdzdotter 
atb vi met beradno mode ok godbum vilia kerlika rnth ok saalth 
baffv^a varum brodber Olaff Sigurdson en tridie partb äff yaar 
rettbe arffdedel i Yestanaar ok altb tbet vii atbte i Bsetan for 
iiii mark, kennis ok yü forde systra tbe iiii mark ypbyritb baffwa 
oss tbil fullo atn0gio Tby skilie Yi forde tridieparth i Yestanaar 
vndan oss ok vara erffwinga ok Ynder fomemffde Olaff Yaar bro- 
der ok bans rettbe effterkommande tbil odalss ok »werdeliga 
ego met altb tbet tber Ynder ligger ok ligat baffwer fra fomo ok 
nygio jngo Yndanskildo Var tbetta kap Yitnatb Ynder tesse 
efilerskriffiie dandemen Biarnkarl i Sillabaccba Anders i Qidzlass 
Tore i Hellom Henrik i Bakka Tbil sanningb ber Ym bidhie 
Yi beskedeligbe men Lafirens i Eluxas ok Bi0rnkarl i Sillabaccba 
Ym sin insigle atb bengia for tbetta breff Scriptum Anno domini 
M d xiii ipso die Oregorii pape 
Bagpaa: Ym Yestanaar 
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OudlSg NiUdatUr erlgender at have solgt Halvparten i SkuruUid til beske- 
delige Msand Jtppe SiffurdttSn i Boeseby og Zasie J<mssön i By for 16 
Mark i S5lv og rede Penge; hendes Husbond Aaavid paa Braaten med- 
besegler. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockbolm. 
Seglet mangler. (Jfr. Dipl Norv. III No. 1066.) 

249. 29 Mai 1513. [Jemteland.] 

Alle the dandemen som thetta breff bendher fore komma 
beksBnniB jak Oodelagh Nielsse dotier met tease min» nsBrnarandis 
apne breue ath jak baner solth ok opiatitb belftben j Sknre- 
Stade beskedeligom mannom JsBppe Sygarsson j Rosseby ok 
Lasse Jonsson i By for xvi mark pseninga holke psninga jak 
kiaennis mik redeliga opboritb bana ok ekke j annatb verdh aen 
i gotb sylfF ok rede pseninga ok efftber tby atb saa »r j sanningb 
tbaa afbendber jak migb forde balffdel j Skorestade ok minom 
arwom ok til egnar thenne dandemen JsBppe Sygnrsson ok Lasse 
Jonsson ok tberis arvom met bws jordb aker »ngb skogb ok 
skynl j vaatbaa ok torro nsBrby ok fsrre jngo vndban tagno som 
tber äff aldber tilligatb *balligadt baner til »nerdeliga ego TU 
ytermere visso atb saa »r j sanningb ok breffens b»tre forwar- 
ningb tbaa bedis jak bederligs mans insigle [Paedber Oyns^ bengian- 
dis nidban for thetta breff efftber tbet jak ey sia3lff insigle baner 
[som g bengiandis nidban for^ som gin(i)tb ok skrifftiitb ser aren 
efftber gndz bardh Md paa tbet xiij synnadagben nsastb eftber 
belgelikomme dagb Ok tbenne »re tber ' vitne oner yartb kap 
Jens Vagb j Kyrkebyn j Vika sokn ok Aassnidb paa Brotben 
min bosbande 

(}) Fra [ tüskreret over Linien. — (') Fra [ igjen udslettet 



Felix Bnarttön erlgender at haye solgt halve FasUgaardm til sin Broder 
SvM Snartaön for 43 svenske Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (8e ovenfor No. 153 og Brev af 1525 nedenfor.) 

250. 4 Jani 1513. Ovik. 

Alle tbe dande men tbetta breff hender for at komme 
See eller b0re Isesas bekennis iak Ffelix Enarson met tesse mina 
vppna breffwe mik saltb baffwe minwm broder Swen Enarson 
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halwan Fasthegaarden for xliij Snenske mark i gode rede saa 
mik vel ath D0ger Ty vndanskil iak forde Felix forde faalnan 
Ffastegaard yndan *ini och minwm aruwm och ynder adernende 
Swen ock hanss ar(ü)wm til ewerdelica eghe met aaker och engh 
hwith och hage vaDtn ock vedesthade nsr by och ffierre alszingen 
yndantagande som betre ser hafiwe en aan ath vara tel ewerde- 
ligha eghe var och then kap giorth met yiij faste som ser 0rian 
j Hoff Rek aa Swensaass Paawel j Jaxaas Erik i Sidhe lasse i 
Swen(8)aa8s Pseder ther samastass Bi0r(n)kal j Sillebakka Anderss 
ther oc vithnis men Psder i Myre leiDS i Myre Til ytermere 
Yitnisbard om thetta k0p thaa bedis iak hederlik och beskedelike 
men om syn insigel her Niels i Owik prost i lempteland Maanss 
Hanson lagman ther samastass 0rian i Hoff Anders i Billestadhe 
neden ffor thetta breff som scriwith [var^ j Owik Anno dominj 
M d xiij^ l0rdagen for sancte Bonifacij dagh etc. 

(') Fra [ tilfikrevet over Linien. 



Thordj Ketil og Olaf OUtfttoniur erkjende, at de have solgt sit fssdrene 
Gods i Heridttl til sine Frsander Olaf, Enfatte og Ketil Jotuaönner og 
oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Papir i Vitterh.-, Hist- och Antikv-Akademien i Stockholm. 
Bpor af 3 paatrykte vozsegl. (Se Brev No. 59 ovenfor.) 

251. 21 Septbr. 1513. [Herjedall] 

AUom mannnm som thetta breff se eller bare skal thet 
wffiterlykit wara at jak Tordhe Olaffson ok Ketyl Olaffson ok 
Olaff Olaffson thesse kennnmss wii ok tyl sta met thesse waare 
ypne breffiie ath wii haffnum salth worth ffeme som ligger j He- 
ridal haffvnn wii selth womm frendrnm fforne Olaff Jonsson ok 
Enffaste Jonsson ok Ketyl Jonsson ffor ewerdeligh egho ok ken- 
nis jak Tordhe Olaffson ok myne brodher ok ffwllelighe tyl 
stovm thet wii haff^nm vpboridh helan penyngh ok halffwan oss 
tyl wel n0ghe ther met skyllynm [vndan^ wij yndan oss ok worum 
erffwinghnm ok vnder fforne Olaff Jonsson ok hans broder ok 
theris erffwingher som tha her til withness wore Jon Rwlfbon Olaff 
Qwnnarsson ok Olaff Eriksson met atther mere wiissa ok bedfaer 
aannffin thaa badess wii her dannsB mens jncighle ffor thette breff 
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ffor ty saa ath wii haflimm ykka jncigle sylffw» vndher myth 
jncigle Jon RolfiBon ok Olaff Gwnnarsson ok Olaflf Eriksson Anno 
dominj M d ziii jn die Mattei appostoli 
C) Fra [ igjen ndslettet 



Toly Mffind knndgjöre« at de dornte mellem Fed&r MagnuMön i Valle og 
haiis Brödre paa den ene Side og paa den anden Sien Lafirenasön i My, 
der havde kjöbt en Jordepart ved Navn VaUerud, som Ol^f Thormoduön 
havde solgt paa den Betingelse» at om den atter blev üifaJiA, aknlde den 
komme tilbage til Yalle, hvorhen den nu dömtes, mod at Sten fik sine 
Penge tilbage. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterb.-, Eist- och Antikv^Akademien i Btockhohn. 

Alle 4 Segl mangle. 

252. Ukjendt Dag 1513. Sproteld (Frdsö). 

Alle dandemen som thetta breff see eller hara Isesas 
helse wii xii som her effther neffiies Jon i Malnnghe Olaff i Eox- 
stad Lasse i Bynom Anders i Enghie Hemmingh i Opetan Ksethil 
i Bergbe Pedher i Myre Vikward i Rasth Pawal i Torp Erik 
i Mardstadh Enar i Aakerengh Jenss i Rasth, kserlika met gndh 
ok sancte Olaff koningh, knnnogth gare vi ath arwm efiter gndz 
bardh twsande ok fembandrath aar pa thet tretthendbe aareth aa 
rettho lagthinghe paa Sprotheydhith i Ffrassayar Sokn, ath wi 
nemffde ok kraffdhe warum aif koanngs lensmanne en doom ath 
sithia emellom Pedher Magnussen i Walla ok hanss bradher, pa 
then ene sidho, pa then andre sidho Ssten Lafirenspn i My, kla- 
gadbe fornemffde Pedher Magnussen thil Sten Laffrenson thet han 
olagligba kapth haffdhe vndhan honnm ok hanss bradbrom en 
iordhaparth liggiandes nessth ofiwan fore Walla, ffordbumdags 
kallandes Vallarudh hulkin jordheparth Olaff Tomosson salth 
haffdhe swa i mattho ath varth then jordheparth foosth eller falth 
tha skulle thet komma vndher Valla i ghen, ransakadhe wi 
thetta maal met beggiss theras skel, haffdhe ok fornemfde Pedher 
Magnussen skelig breff swa Iwdandes ath Stenss fadher Laffrens i 
My var for nagdher vm sith bytthe äff sinom brodher Olaff To- 
mosson i Walla thil fulnadha, hulkin breff wi gilladhe swa ath 
the skulle obrutlegha hallass effter thenna dag, fwnno wi ok swa 
fore retthe oo en fuUan doom oppa giordhum, ath efither thet 
then fornemffde iordeparth varth fosth ok faal, tha skal vpnemfde 
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Pedher Magnnsson ok hans bradher then fornemfde iordapart egnas 
Yndher Valla ighen thil en ewig thid ok fornemfiPde Sten thil sina 
peninga igfaen Thyl ythermer forwarilse her vm hengie vi var 
insigle for tfaetta breff Magnus Hansson lagman Halffward Gan- 
narson ynd(e}rfoget Enar i Akerengh Hans Earlson Skri£fnit som 
far sigher 



Flre og tjrre (o : 18) Msßnd kundgjöre, at de af Landsfogden, velbyrdige Olaf 
Golde j vare opnsBYiite til at dOmme imellem Hemming i Mordvik og Thrond i 
Staf re angaaende Fifiket i Qim^ hvorpaa Thrond havde gjort Hemming 
Forfang, og da denne yed et Provsbrey af 3 gamle Mend beviste, at Fi- 
sket eiedes habt af Hordvik-Manden og halvt af Bronflo Kirke, afgjor- 
des Sagen i Henhold hertil. 

Efter Orig. p. Ferg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segf mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 705, 766, 887-88 og 1053 

samt No. 215 ovenfor.) 



253. inOeodt Dag 1513. Refsund. 

Alla dandemen som thetta breff see eller h0ra Isesas 
helse wi iiii ok xx som her effther nemffnes Yaren i Hoff Esethil 
Olafibon Karl i Elnxass Jenes Olaffson Jon Henrikson Paval i 
lacobssass Michil i Grimeness Tore i Gellay Michil i Biwrsia 
Olaff i Rindh Olaff i Malgass Feder Tordson Anderes i Foaker 
LaffVens i Sodvik Anderes Olafibon Enar i Bratteby Halvardh i 
Vederwik Gnnnar i Mesia kerlika met gndh ok sancte Olaff ko- 
ningh^ knnnogth garandis ath vi varnm j doom nemffde j Reff- 
swnda arnm efller gndz byrdh M d xiii pa rettho skattinge äff 
yelbardogüm manne Olaff Galli var landzfogith millom Hemmingh 
i Mordvik ok Trondh i Stafira klagade Hemmingh forde til Trond 
i Staffra vm thet forfangh honnm var giorth pa sith fiske i Gym 
hnlkith vi ransakade thet beste vi knnne them emellom^ hwrnledis 
ther vm var kom tha fram forde Hemmingh met eth *yitnisnisbreff 
ath iii eiste men i Reffsvnda sokn giordhe sith edsvare ther oppa 
ath Mordwike mannen athte halfva fiskena i Gym ok halfiwa 
Brwnflo kyrkio, äff aller ingen annet mintess efiter then skel ok 
breff d0(m)ffdhe vi Hemmingh i Mordwik ok Brwnflo kyrkio [vith^ 
ath [ath^ bliffwa then gamble heffd som äff aller varith haffde ok ofor- 
fangligith hasth ok war vm theris bygningh thil en severdeliger 
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thid Thil ythermer forvarilse her vm bengie vi war jnsigle nedan 
for thetta breff Yaren i Hoff Laffrens i Eluxas Estbil OlafiBon 
Skriffwit aar ok dag som (er sigber 
C) Fra [ igjen udraderet 



Otte Msend kandgjöre, at de efter en falden Lagthingsdom ranflagede et 
Jordeskifte og Oaver mellem Härdskage-Arnngert hyorom der Isnge 
hayde Yseret Tratte, og dornte, at Jen» Jusseaaön paa sin Hustraes 
Vegne skulde beholde den halve vestre Oaard Landtem i Aas Sogn 
(Jemteland). 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.. och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Begl mangle. (J£r. oyenfor No. 182 og Brev af 1524 nedenför.) 

254. 25 Februar 1514. [RödöD.] 

Alla dandemen som thetta breff see eller bara Isesas 
heisa wi som her efither nemffhes Halwardh i Wik Ingemar i 
Granbwda Olaff Benctson Erik Benctson Halwardh i Seem 
Pawel i Torp Olaff Gndfasteson Mattis i Rostadb kerlika inet 
gnd, kwngere wi ath aar effther gndz byr M d xiiii'^aar daghin 
nesth effther sancti Mattias dag vare wii forsamblade efither then 
doom aa lagtingeno sithin war thet wi skulle medle ok ransaka 
ith iordbaskiffthe ok gafiwor emillom the Harskagha erfiwingar 
balkit the langsambligbe haffde nakon widberathningb wm, Ban- 
sakadbe wi thetta bythe ok skifffche ok gaffwor thet likastbe oss 
tyktis lagam likasth wara met allis thera sam ok handherbandb, 
ath Jenss Jwsseson pa sinne hnstry wegna skal nw hedhanaff 
brwka ok behalla thil en ewik thidh halffwan vesteste gardhin i 
Lanszsem ligiandis i Aass sokn met all sin thilliggilse friith ok 
frelsth for hwariom manne hulkith [som^ thil forenne damptb var 
ok met en obrytbelika stadfesto, ok [var^ thetta met sva skilordh 
giorth^ sva i maatho ath hnlkin som hedhanaff pa fornemffde 
bythe eller gafiwor gar nakath athal skal haffwa riwffyitb lag- 
mans orskwrdh ok xii manna doom ok standhe thetta bythe ok 
gaffwor sidban som aadber Thil ythermer sannind her vm bengie 
wi waar insigle for thetta breff Hanss Earlson som lagboken fare i 
lempteland [Esbiarn ""Ennctson^iMalwnge som giorth er som far siger 

Bagpaa: Jenss Jnsseson i Landzsem 

(0 Fra [ tilskreyet oyer Linien. — (') Fra [ tilskreyet istedenfor et udrade- 
ret Nayn. 
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Eong Ckrittiem (IJ) tiUader Indbyggerne i JemteUmd uhindret at kjObe 
Skind og andet, som tütrsanges til Skattens ErlsBggelse, hvor de kunne 
erholde det 

Efter Orig. p. Papir i svenake Rigsarkiy (Manch. Saml. No. 18). Halvark med 
Levning af et bagpaa trykt S^I i rödt Vox. (TVykt i Saml. t d. norske 

Folks Spr. og Bist. I. 8. 46.) 

255. 29 Juli 1514. Oslo. 

ff ii Ghristiernn met gndz nade DanmarkiB Norgis Wendis 
oc Gottis koDing wdnaldt koDing tili Swerige Hertag wdi Slessnig 
i Holstenn Stormarnn oc Ditmerskenn Greffwe i Oldenborg och 
Delmenhorst Giare alle wittherligt at wii äff wor syndherlige 
gnnst oc nade haffwe wndt oc tilladt oc met thette wort ohne 
breff wndne oc tili lade at wore kisere wndher satte bandher 
och menige almwge som bygge oc boendis sere wdi Isemptelandh 
mwe oc schulle her eflfther wbohindret kab» skindh och andenn 
dell i hwat som helst Isenn the them fange knnde tili then theris 
arligenn skath som the oss paa kronenne wegne giiffne skwlle 
Fforbivdendis alle ehwo the helst sere eller wsBre knndhe serdelis 
wore fogether oc Embitzmen ferne wore wndersatte wdi lempte- 
land her emod hindre hindre ladhe made platze delle eller i noger 
mode forfang at giare wndher wort hyllest oc nade Giifihet wdi 
wor Stadt Oslow sancti Olani regis et martiris dag Aar etc. Mdxiiij 
wndher wort Signet. 



Nil* (HafMön erkjender at have solgt til beskedelig Mand Latirefu SvetutSn 
i Kluksaas en Oaard ved Na^n Berg i Lopne Sogn for 100 Mark Sölv, 
som han har oppebaaret. 

£fiter Orig. p. Perg., tilhörende Östersunds högre allmänna l&roverk. 
AUe 1 Segl mangla (Jfr. Dipl. Nonr. 111 No. 870 og 1075, 
OYenfor No. 230 og nedenfor No S63.) 

256. 9 August 1514. Brunflo. 

Alle dandemen som thetta breff see eller hara Isesas Be- 
kennis iak Nielss Olaffson ath iak med beradno modhe ok fnl- 
komlikom vilia kerlika vnth ok saalth haffwer beskedeligom manne 
Laffrens Svenson i Klnxas eth godz som Berghe hether liggiandis 
i Loffiie sokn for c mark i silffwer hulka forskriffiia c mark iak 
kennis mik ^rpbwirith hafiPwa thil falle athn0gio ok alla Thy skil 
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iak fornemfifde godz Berghe yndhan mik ok mine erffwingha ok 
VQdher fornemfiPde Lafifrens Swenson ok bans erffwingar effther 
ban tbil odalss ok sewerdelika egbo, akeralasth for bwariom 
manne med allo tby ""tby ther nw ynder liggber ok lighatb bafiP- 
wer äff aller jngbo yndanskildo med aker ok engh bwltb ok 
bagba vatn ok vedistadba ner by ok fierre altb tbet som bstre 
er atb baffwa en aan atb wara, var tbetta kap giortb med en 
obrytbeligba stadfesto ok viii fasta nerwarandom som swa betba 
Jod i Malwnge Esetbil i Monstadb Olaff Jensson Martbin i Bierma 
Pedber MagDUSSon Olaff i Vaglem Jenes i Bierme Olaff i Digerness 
Tbil tbes ytbermere sannindb ber vm bidber iak Hans Karlson 
som lagboken f0re i lemptelandb Yrian Karlson i Hoff Jon i 
Malwnge EsBtbil Olaffson atb tbe sin jnsigle bengia for tbetta 
breff Scriptum Brwnflo Anno domini M d xiiii jn vigilia sancti 
Lanrencii 



Thore Amesaön erlgender^ at han med sine Böms Samtykke liar solgt til 
Attke Ola/Msön en Sösterlod i Niäergaard i Karl SogD (Jemteland), hvor- 
for han har oppebaaret 7 Mark i Sölv og Kobber. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Anfikv.- Akademien i Stockhohn. 

Bigge Segl mangle. (Se ovenfor No. 247.) 



257« 15 Februar 1515. [Undersaker.] 

Alle dandemen som tbetta breff see eller bara Iffisas be- 
kennis iak Tore Ameson met tbetta mitb opne breff atb iak 
met min barna samtykkw ok godbom vilia kerlika vntb ok 
saltb baffwer Ake Olaffson en systerlntb i Nidbergard liggiandis 
i Karl sokn for yii mark i silff ok kopor bnlka forskriffne 
peninga iak kennis mik ypbwritb baffwa tbil fnllo atbnagio ok 
alla Tby skil iak fornemffde systerlntb i Nidbergard vndban 
mik ok mine erffwingar ok tberas rettbe efftberkommande ok 
vnder vpnemffde Ake Olafi&on ok bans erffwingar efftber ban 
tbil odalss ok sBwerdelicba egbo met allo tby tber nw vndber 
ligger ok ligatb baffwer äff aller ingbo vndbanskildo var tbetta 
kap giortb met en obrytbeliga stadfesto ok vitbnatb ynder sk»- 
ligbe dandemen som sva betba Qwmnndb i Wik Jon i Selleswidb 
Tbil ytbermere sknl ok bewisningb ber vm bidber iak Hans 
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Karlson som lagboken fare i lemptheland ok Anders i Stomfne- 
gerde ath the sin insigle hengia for thetta breff Scriptum Anno 
Md XV die Sigfridi episcopi et confessoris 



Hana Ref^ Erkebiskop Erik WMmäorßa Secretair, tager Jfüt Olssdn paa 
Faxneid i Jemteland med Hostni^ Böm^ Gods og Eiendom i St Olafs, 
den heilige Eirkes og Erkebispens Forsvar og Beskjermelse, da han be- 
frygter at vsere bagtalt af sine AvindsmsBnd for Kongens Foged; han 
skal siden möde i Throndlgem for Erkebispen, Hoimesteren, Rigsraadet, 
Lagmanden og Raadm»ndene for at faa sin Sag endelig afgjort. 

Efter Ori^. p. Papir i Vitterh.-^ Hist- och Antiky.-Akad. i Stockholm. Halvark 

med LeTmnger af 2 paatrykte Segl i ^prönt Vox (Ringsignet og et större rundt 

Segl, formentlig Olaf Engelbrektssöns). (Se ovenfor J^o. 168, 201> 230—31, 

246 samt nedenfor No. 261.) 

258. 10 Marls 1515. Throndbjem. 

Jeg Hanss Reff verdngeste faders met gnd Her Erich 
YalkendorfiBs Erchebiscop i Trondem och Paffaelige sedes legattes, 
Secretarins Giar vittherligtt At jeg nw for gndz sknld Retwiis- 
hedz sknld och effther dannemendz raad och ban skuld haffner 
thaget och anaidmet och met thette myt ohne breff tager och 
anammer thenne breffnisere Niels Olsson paa Ffaxnell» j Jempte- 
land hans hastrw och barn gotz oc penninge l08t och fasth som 
han nw aagher och her »fflther egendes vorder ehnad thet helst 
er eller neflfhes kan vti sancti Olnffs then hellige kirkes oc ferne 
myn herre Erchebiscops vssrn forswar och beskermels» äff hanss 
nade besnnderlige at forswares och fordegtinges tili alle rettemaale 
tili rette Och befrychter han seg at vffire befardt och besagtt for 
konnngx fogett äff syne awendzmend och wwenner ther j landett 
Och ther fore ath platzes qwelies mades vmages hedes och vfor- 
rettes ther j landett Thii skywder och biwder jeg hannom j 
retthe at komme och at made vtj Trondem for fome verdngeste 
fader her Erchebiscopp Erich etc. Strenge Riddere her Niels Hen- 
richsson vor nadige herres hofflnester i Norige Noriges Riges raad 
Lagmand Lawbock Rodmend ther sammestedz och alle andre, ther 
swore och pleye rett for seg lijde och vndgell» hnad fome Nori- 
ges Biges raad Noriges law och alle andre hannom äff rette giffne 
villae nar han lawlige stenffder vorder och fome herrer tili stede 
ighen kommenn »re, Hworfor beder jeg kerlighenn besnnderlige 
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vor nadige berre konningx fogether och ombadzmend oc alle an- 
dre^ Dannemend Danneswenn» ehvo the helst sere eller vsBre 
kwnne ath tbe for gndz sknld retwiisbedz sknld myn berre Erche- 
bispens sknld vaBre bannom bebielpelige met law ocb rsett at 
nyde tili rette ligber wedz som myn berres nade selff tilstede 
vor» Och ey her ofiber at beskattes mades, bades eller i nogre 
made vforrettes Thet vill tnyn berres nade gerne forsknlle j swo 
made nar bans nade vorder tilsacbtt Thill ytbermere vitnesbnrdt 
her om bafiPaer jeg tilbedett bederlige mandz mester Olaffs Ga- 
nncks i Trondem jndzegle for thette myt brefip met myt Signet, 
Som giäbit er i Trondem Lager dagbenn for Dominicam Ocnlj 
Aar etc. M d x qninto. 



Joan Federttön beki'ffifter Sit tidligere Balg af Ttreboda i Lit Sogn til Martin 
Simomaön (Skraäder), da hans Medaryinger skulle erholde en tilsvarende 
Del i Skikkjan^ paa hyilken Betingelse ogsaa ISosteren Birgitu Pederadatier 
stadfsßster Martins Ejöb. 

Efter Ong. p. Perg. i Yitterh.-, Bist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 &gl (2 Bomsdrker og 1 Vaaben) yedhsenge. (Se ovenfor No. 207 

og folgende No.) 



259. 30 August 1515. [Lit.] 

Alle dandemen som tbetta brefiP see eller bara IsBsas be- 
kennis iak Jogban Petberson met tbetta breff ath iak ftilkomlika 
thilstandber thet kap som iak giortb baffwer met Martbin Sy- 
monson vm thet b0le Ytbrabodba liggiandes i Liitb sokn, skal 
ban thet forskriffne bele brwka ok beballa efiftber thy som banss 
kapsbreff vtbwisar ok inneballer som ban ha£fwer äff mik tbil en 
ewigb tbidb vtban alla aatbalan efilber tbenne dagb bepligthar 
iak ok mik thet alle mine metberffwingba sknlw gaa in tbil mik 
i Skikkian for vtban sin arffdedel tbil swa mykytb tbe atthe inne 
met mik i Ytbrabodba swa i mattbo ath fornemffdbe mine met- 
erffwingar sknlw aldre baffwa nakatb tbiltbal ythermer tbil 
Martbin Symonson vm fornemffdbe bale Ytbrabodba Swa kennis 
ok iak Birgitta Petberssdottber ath iak star thet kap tbil pa 
mine vegna som min brodher giordbe met Martbin skreddar vm 
Ytbrabodba swa ath iak skal baffwa swa mykytb i Skikkian som 
mik bordbe baffwa i Ytbrabodba^ Thesse dandemen tbil vithnis 
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her ym 0gidl88 i Handogh Nielse i Elakistad Pal i Hwsom [Nielse 

i Gammegard^ Thil ythermer sannindh her vm bidher iak Hanss 

Karlson i lagmanstadh Nielse i Elakistadh ok Esbiarn i Fierdhe* 

ath heDghia for thetta breff Scriptum Anno domini M d xv tors- 

daghin nesth efllher sancti Bartholomei apostoli 

(0 Fra [ tilskrevet over Radering. — (') Omkring Seglet Btaar: Esbiörn 
EüTthsoo. 



Lueia Fetersdatter kundgjör, at hon samtykker i det Kjöb, som Martin 
Skrmäder har gjort med hendes Broder Joan Feiersaiht angaaende Ytreboda^ 
mod at hun faar ligesaa meget i Skik^jan^ som der tilkom hende i 
Ytreboda. 

Efter Qrig. p. Perg. i Vitterh.., Hist.- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
1. Segl (Bom»rk6) vedhsBoger; 2. mangler. (Se ovenfor No. 207 og 259.) 

260. Uden Dag 1515. [Lit.] 

Alle men som tetthe brif hendher fore at komma heiser 
jak Lwcia Pethersdotter kerlighe met gnd kwDgerende met tessa 
briffwe ath thet kap som Marthin skredar giordhe met myn bro- 
dher Joghair Pethersson wm Yttrabodha thet star iak fwlkoipme- 
lighe til oppo mina vegna met saa skel ath iak beholdher swa 
mykat i Skikkan fri och fre(l)st som mik bordhe hafifwa i Yttra- 
bodha til sanninghiD her om lather iak beskedelik men Beliwt a 
Vist och Arna Eol henghe siq insigle for tetthe briff datnm anno 
domini M d xv^ 



Erkebiskop Brik (WMendofjf) i Throndhjem ander Nih Ohaön to Oresleie 
i Faxneid Gaard i Jemteland, tilhörende Domkirken, samt tager ham 
med Hostru, Born og Gods i St. Olaä, den hellige Kirkes og sit VsBm 
Og BeelgsBrmelse. 

Efter Orig. p. Papir 1 Vitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 

Halvark roä et bagoaa trykt Segl (et Kora med 2 Ozer over) tildels be- 

varet; et ander Brevet paatrykt Segl ganske affaldet. (Se ovento 

No. 183, 246 og 2&8.) 

26L 24 Januar 1516. Liarsted? 

Jesus. 
Wij Erick met gndz nade Erckebiskop i TrwDdhiaam oc 
paffwelig ssedis legatte g0r alle vittherligt at vij bafiPwe wDt 
XIV 14 
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thenne breffwissere Nielss Olsson *tw0nde are leye som nw sancte 
Olnff tillhar i Faxensell gord i Jsemteland oc thertill met haffne 
vij anämmett oc vntffongett oc met thette vort obne breff aDamme 
oc yntffonge bannom hanss hwsfrwe barD oc alt hanss godz last 
oc fast ythi sancte Olaffs then belli kirckes oc vor heyn vsern 
freed oc besksermelsse besynderligen at forsware fordssdlDge tili 
alle rsBttemaelle Thi forbyde vij alle j boe the hsBldst »re eller 
vsBre kwnne hannom her emod pae personeD hwsffrw barn hioen 
tisenere eller godz wffoerette j nogre maede vnder sancte Olaffs 
hseffn then Hellig kirckes naffstt oc voer vrede giffwet i Lliarst^d^ 
sancti Pauli Gonnersionis äfften wnder vort signett anno domioj 
M d xvjo. 

C) Synes rettet hertil fra: Wiarstsdd. 



Sven Peraaön Bang erlgender, at han med Samtykke af sin Hustni Katha- 
rina Ander sdatter har solgt hendes Sösterlod i halve Oerde i Nes Sogn 
tu Brödrene TfiorJeil, Sakil og Mariin Ander aaönner og derfor oppebaaret 
20 Mark. 

£fter Orig. p. Pers. i Vitterh.-, Hist- och Antiky.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. fSe Brev af 1525 nedenfor.) 

262. 4 April 1516. [Nes.] 

Alle dandemen som thetta breff see eller bara lesas Be- 
kennis iak Swen Person Bangh ath iak met mine hwstrv samtykkio 
ok godhan wilia Katerina Andersdotter saalth faaffwa bennis ret- 
the arff ok systberlnth i halffwa Gerdhe som ligger i Naess soken 
efftherskrefi'num bradrum Torkill Eskil ok Martbin Andersaner for 
xz mark, faulke fornemffde zx mark iak ok min bastrv kennomss 
oss ypbarith haffwa i swa dana peninge oss badbam vel nagdhe 
Thy skil iak ok min bustrv Katerina Andersdotther fornemffde 
systerlntb ok iordeparth i Gerdhnm vndan oss ok warum arffwm 
ok yndber fornemffde bradher Torkil Eskil ok Marthin ok thera 
erffwingar effther them met allo thy ther nw vndher ligger ok 
ligath haffwer met buss tompt aker ok engh bulth ok hagha 
vatnz ok vedistadha ner by ok fierre ingho yndbanskildbo thil 
alz odalss ok aswerdelicha egbo vitnismen ath tesso kape Karl i 
Kluxass Jon i V»dherwik Helgiae i Kalpestadh Thil ythermer for- 
warilse her (om) bidhie wi Hanss Karlsson som er i lagmandzstadh 
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KsBthil Olafibon ok Jenas i Bierma ath the sin jnsigle henghia 
for thetta breff Scriptum Addo domini M d xvi ipso die sancti 
Ambrosii 

Bagpaa: Torkil i Gerdhe i Ness Soken 



Stetrene Ingebarg^ Lima, Margit^ Katharina og Sigrid Lafrenadötre (i Bierma, 
Jelstad, Valle og Opetand) kundgjöre, at deres Brödre Latse i Aasom, 
Karl, Jon og Svms Arvinger i Kluksaas have godtgjort dem for deres 
Arvedel med 5 Mark i Penge ti] hyer. 

Efter Orig. p Perg i Vitterh.-, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Af 4 Segl vedhseDger 4de (Bomserke). (Jfr. Dipl. Norv. III No. 889, 

1064 og 1153 samt oyenfor No. 256.) 

263. 9 Juli 1516. Sddergaard. 

Alla dandemen som thetta brefiP see eller bera Isesas helse 
wi systra som her efFtber nemffnes JDgeborgh ok Lncia Laffrens- 
datber i Bierma, Margitb LafireDsdotter i lelstadha, Eatherina 
Laffrensdotter i Walla, Sigritb Lafifrensdotter i Opetan, kerlika 
met gwdh kwngare wi allnm maDnam, ath wäre br0dber som er 
Lasse i Asom, Karl Jon ok Swenss arwingar i Elnxas, bafiTwa 
oss fomagtb thil godbo redbo v mark peninge bwarie wäre, bnl- 
kith oss tbilfal i arff efther war fadber bwess siel gwdh nadbe, 
ok efiftber thet wi sere alla wel fornagdbe thil takka thy latbe wi 
fornemfifdhe wäre bradber ok broderbarn qwith frii ok a(l)stiDgis 
atbalaleser ok thera erfiwingar efitber tbem, for oss ok wäre erff- 
wingar wm then arffdedel ok altb anneth badbe lastb ok fasth 
swa ath wi ok wäre erfiPwingar skulw aldre nakat thiltbal baffwa 
thil forcle bredber eiftber tbenne dagb eller thera erffwingar var 
thenna satbmal giordb met en obrytbeligba stadfesto thesse 
efftberskriffoe dandemen thil withnis Yrian Karlson i Hoff Ksetbil 
Olaffson ok Jenss i Bierma Tbyl ytbermere skel ok forwarilse 
her vm bidbie wi sama witbnismen Yarian i Hoff Ksethil Olaffson 
Jenss i Bierma met Hanss Karlson insigle ath bengia for thetta 
breff Scriptum in Swdragarde Anno domini M d*xyi^ in octaua 
yisitacionis Marie virginis 
Bagpaa: Eluxass 



14^ 
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Sevtut Sigurdsadn i TaYeloes erlgender, at ban har givet sin Sön Thr<md 
Sevasttaön halve Tavelnes, for at han skal anderholde ham sin Levetid 
saaledes, som ban bidtil bar gjort i 10 Aar, og efter bans Död skulle 
alle bans Born dele balve Tavelnes. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterb -, Hist- och Antikv.-Akademien i Stockbofan. 
Alle 4 Segl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 860 og 1061 samt Bre? 

af 24 Juli 1519 nedenfor.) 

264. 14 Oktbr. 1516. [Refsnnd.] 

Alla daDdemen som thetta breff see eeller bara Isesas 
Bekennis iak Sewastb Sigwrdson i Tafwelness ath eütber tbet 
mik garss sytbningb ok fordbenskap beboff tba baffwer iak met 
beradbno modbe ok godbnm vilia kerlika wntb ok giffnit *hafifwer 
minom son Trondb Sewastbson balfitb Tafifwelnes met altb tbet 
tber vnder ligger ok ligatb baffwer i vatbo ok i torro ner ok 
fierre bwikitb iak kaptb baffwer for mine frelse peninge, swa i 
mattbo atb forde Trondb min son skal gare mik sytbningb ok 
fordbenskap ber efftber som tbil tbenne dagb swa Isenge min 
liffstbid er, baffwer ban giortb mik godb sytbningb ok fordben- 
skap tbil tbenne dagb i x aar sva atb iak bonnm takkar, sidban 
efftber min liffstbidb skniw al min barn baffwa tbil bytbiss balwa 
Taffwelnes ok byrgbie siobalitb som tbi sera syskiene tbil, tby 
skil iak fornemffde balffwa Taffwelnes mine gaffwer vndban mik 
ok andra mine erffwingar ok vnder min son Trondb ok bans 
erffwingar tbil odalss ok sewerdelika egbo akseralast for bvariom 
manne swa i mattbo bulkin tbetta riwffwer eller riwffVa latber, 
swara mik for gwdz strengie doom giordbe iak tbetta vitbnisfast 
vndber godbe men, farstb bedberligb man Her Pedber i Reff- 
swndba £rik Nielsson Per Tordson Miebil i Grimeness Olaff 
lensson Laffrenss i Sodvik Jenss i Hakasengb Tbil sannindbe 
ber vm bidber iak Hanss Karlson Micbil i Grimenes [Laff- 
rens i Sodwik^ met mino egbno insigble atb bengbia for tbetta 
breff Scriptum anno domini M d xvi^ die Calixti pape et mar- 
tiris 

(^) Fra [ tilskrevet under Brevet med Henvisning bid. 
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Feder Magnuulhi erlgeader at have solgt Gaarden Smidsaae i Nesgata Sogn 
til (Haf Lafreneeön Ted Bsßkken for 75 Mark i 8oly og rede Penge samt 
en Oyergave. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och AntikT.-Akademien i Stockholm. 
AJie 3 &gl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. III No. 1063 ) 

2ft5. 3 (10?) Narts 1517. Offerdah 

Alla dandemen som tbetta breff see eller bara laesas Be- 
kennis iak Pedber MagDUSson met tesso nerwaraDdis bre£fwe atb 
iak met beradno modbe ok godbnm vilia kerlika vntb vplatbitb 
ok saaltb baffwer beskedelikom manne Olafif Lafifrensson en gardb 
som Smidzaass betber liggiandis i Nesgatba sokn ffor Ixz mark 
ok Y mark i silffwer ok redbepeninga, tber nestb gaff ban mik i 
godbwilia pa sama kop en koo itb pd körn ok xiiii alna vanmal 
Ok kennis iak mik fornemffde peninga vpbwrltb baffwa minste 
peningb ok meste swa atb mik alstingis wel negier Tby skil iak 
fornemfidbe gaardb allan Smidzaasen vndan mik ok mine arff- 
wingar alla, ok wndber fornemffde Olaff Laffrenson vitb Bekken 
ok bans arffwingar efilber ban tbil odalss ok sewerdelika egbo 
met allo tby tber nw wnder ligger ok ligatb baffwer fran fomo 
ok nyo met bwss tomp aker ok engb bwitb ok bagba watn ok 
wedestadba ner by ok fierre jngbo vndanskildbo war tbetta kap 
giortb met en obrytbelika stadfesto Swa j matbo atb bnlkin 
tbetta kap riwffwer* eller riwffwa latber skal sware sektber sem 
Norgis lagbok (wiser) ok stände kep sidban sem adber, war ok tbetta 
kep stadfest i Offerdal mangbnm godbnm mannnm nerwarandbe 
ok besynnerligb tbesse efftberskrifne viii fasta som swa betbe 
Laffrens Gantbeson Torgotb j Engie Arne i Bele Symon i Bredbeby 
Helgie i Trongb Jon Erikson Mattbis i Laadbogb Torbiern i B0- 
lane Vitbnissmen atb tesso kepe Laffrens i Almosa Biarn klokkare 
Tbil ytbermer skel ok bsetre forwarilse ber vm bidber jak vel- 
bardig man Her Olaff Galli riddber ok baffwidzman offwer Jemp- 
tbelandb, ok bederligb man Her Magnus kyrkioberre i Offerdal 
ok Hanss Earlson som star i lagmansted atb tbe sin insigle ben- 
gie for tbetta breff medban iak ey sielffwer insigle agandis er Som 
giortb er aar efftber gudz berd M d zvij tisdagbin i andra wikn 
faste 
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Öudihorm Joma'ön erkjender, at han har solgt sin og sm S(y8terB, EUn Jons- 
dauert, Del, 8om er halve övregaarden i Skaim i Berg Sogn^ til beske- 
delig Mand £rik Olafisön i Skalen og derfor oppebaaret 15 jemtske 
Mark. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterhets-^ Hist.- och Antikv.* Akademien i Stockholm. 

Alle 3 S^l mangle. 

266. 21 Marts 1517. [Berg.] 

Alle dandemen som thetta brefip see eller h0ra Iffisas be- 
kennis iak Gatthorm Jodsod [salth^ thet iak met beradbno modhe 
ok godhnm vilia kerlika yntb ok salth haffwer halfvan 0ffregar- 
dhin i Skalen badbe min de! ok swa minne systerss pardel lig> 
giandes j Bergb soken beskedelikom manne Erik Olaffson i Skalen 
for XY lemska mark kennis iak ok min systber iElin Jonsdotter 
forde peninge vpbwrith baffva tbil fallo athnagio ok alla tby 
skilliom vi forde halffwa affragard i Skalen vndban oss ok wara 
arffwar ok [ok^ vndber Erik ok bans serffvingar tbil odalss ok 
ffiwerdelica egbo met allo tby tber vndber ligger ok ligatb ba£fwer 
fra forno ok nyo jngbö vndban skildbo vtban en msdling i aker 
ok j tnnne som Signrdb lonson bar yp i gedvilia äff Erik oppa 
tbet atb kapitb skulle tbes bsetre staa tessa vare vitbnismen atb 
k0pe Martbin i Hai Pal i Hall Awdbin i Tossass tbil sannindh 
ber wm bider iak Hanss Karlson i lagmandsted Anderss i Ma- 
tbenes ok Olaff i Rarigb atb tbe sin insigle bengbie for tbetta 
breff Scriptum Anno domini M d xvij ipso die Benedict! abbatis 
(^) Fra [ igjen adslettet 



Faul Fed&rsaön i Thorp erlgender med sine Sönners Samtykke at have solgt 
til Miehel Federaadn et Svid ved Navn Langeavid mellem Prestens Elendem 
i Sunde og Olaf Sienaaöna Eng i Aarvik for 6 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och AntUnr.- Akademien i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 

267. 6 Mai 1517. [Sunde?] 

Alla dandemen som tbetta breff see eller bara Ia)sas Be- 
kennis iak Pawel Pedberson i Torp atb iak met beradno modbe 
ok godbom vilia teslikis ok met mins S0ners samtykkio kserlika 
vntb yplatbitb ok saaltb baffwer Micbil Pedberson itb svidb som 
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Langeswidb betber for vi mark bulkitb swidh som liggher millan 
presthe egbomme i Swndba okOlaffStenson engb i Aarwik i mil- 
lan kyrkiowsegin ok nidher i sieD efftber tby som merkian vtb- 
skyrer pa badba sydor [bnlkitb iak kept baffde^ kennis iak for- 
nemffde vi mark peninge vpbwritb bafipwa mik tbil fulla atbnagio 
ok alla tby skil iak fornemffde Langeswidb efiftber tby nw er 
skilth yndban mik ok mine erffwingar ok wndber Miebil Person 
ok banss erffvingar efftber ban tbil odalss ok aßwerdelieba egbo 
var ok tbetta kap giortb met en obrytbelicba stadfestbo dande- 
men tbil vitbnis som er OlafiP Stenson Olaf Gudfasteson Pedber 
ok Laffrens Gudfastesaner tbil ytbermer sannindb ber wm bidber 
iak Hans Karlson som er i lagmandzsted Jon i Malunge ok Per 
Martbenson atb tbe sin insigle bengbie for tbetta brefif Scriptum 
anno domini M d xvij ipso die saneti lobannis ante portam 
Latinam 

(') Fra [ tilakrevet i Margenen med HenYisning hid. 



NiU ffenrikttdn i Gummegaard stadfsdster sin Broder, Karl Henrikaswu, Salg 
af halve Boda i Lit Sogn og*erkjender at have modtaget ea Mark som 
Gave derfor. 

Eiter Griff, p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
1 Segl (Bomserke) vedhsßnger, utydeligt. (Se ovenfor No. 203—8.) 

268. 27 Oktbr. 1517. [Lit.] 

Alla dandemen som tbetta brefip ssee »Her bera Isesas 
Bekennis iak Nielss Henrikson i Gnmmegardb met tbetta breff 
atb [iak^ fulkomlika tbilstandber ok stadfestber thet k0p som 
min brodber Karl Henrikson giortb bafifwer met Martbin Symon- 
son ym balffwa Bodba liggian^is i Liitb soken skal ban ok bans 
arfFwingar sama kap niwtbe brwke ok beballe efiter tby som 
banss kapsbreff Indber ok jnneballer swa i mattbo tbet iak ok 
mine arfipwingar e£Ftber mik sknln aldre nakotb atbal pa fornemffde 
k0p g0ra efftber tbenne dagb balkin tbet dirffv^is gara skal sware 
tber Norgis lagb fore, gaff fornemffde Martbin Symonson mik i 
yinsemdb [j mark^ oppa tbet kapitb skal tbess stadngare bliffwa 
tbil ytbermer forvarilse ber vm bidber iak Hanss Earlson som 
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Star i lagmanstad ath ban sith josigle bcngie for thetta breff met 
mino egno josigle som giortb er Anuo domini M d xvii jn vigilia 
apostolornm Symonis et Jude 

(') Fra [ tilskrevet over Linien. — (*) Fra [ Bkrevet over et udraderet Ord. 



Brödrene Lotse og Ketil Stent»önner erkjende, at de have undt og solgt til 
Martin Simontiön al den Het Og Rettighed, de havde tiJ Ytreboda i Lit 
Sogn, for 2 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh-, Hist - och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Af 3 Segl vec&ffinge de 2 förste, 3. mangler. (Se ovenfor No. 123, 

207 og 268.) 

209. 23 Januar 1518. [Lit.] 

Alla dandeDien som thetta breff see eller bara leesas Be- 
keoois Y\ ii br/sdber Lasse Stenson ok Kietbil Steoson met tbetta 
breff atb wi met beggis wara radhe ok samtyktb vnoe ok sselia 
al theo reth ok retthngheth [ok thiltaU Marthio Symooson som 
wi baffdhe tbil Ytrabodha liggiaodis i Liith soken ok gaff bao 
oss Tiosemdb ok godwilia j mark hwariom yare som er ij mark 
efftber war athoegio i godho bethaloiogh Thy skile wi badbe 
bradber forde thiltal ok retthnghet som vi baffde thil Ytbraboda 
▼odban oss ok vara erffvioga ok rodber foroemfde Martbin Sy- 
mooson ok banss erSwiogar beballa skulandis met sio thilliggelse 
tbil 8Bwerdelicba egbo var tbeooa sasmia giord met eo obrythe- 
licba stadfesto thesse godbe meo tbil vithois Nielss i Gommegard 
Olaff i Staffsgard Ysach Nielssoo Nielss Laffreosoo tbil ytber- 
mer saDoindb her vm bidbie vi Haoss Karlsoo lagmao Esbiern i 
Fierdbe ok Nielss i Oommegard ath the sio josigle bengie for 
tbetta breff Scriptam Aono domioi H D xviii ipso die translacio- 
nis saocti Erici regis et martiris 

C) Fra [ tUskrevet i Margenen med Henvisning hid. 



Agn$9 Andertdatter i Sveneqö erlg'ender, at hun har solgt til sin Söster og 
Svoger Jon Srikuön i Alstad en F^erding i den halve Gaard i Tryggettad 
i Norderöy Sogn (Jemteiand) for 20 Mark, som hun har oppebaaret. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockhobn. 
Alle 3 Segl mangle. (Jfr. Dipl. Norv. lU No. 802.) 
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270. 6 April 1518. [Suode?] 

Alla dandemen 8om thetta breff see eller hara Isesas be- 
kenais iak Agniss ÄDderssdotter i Swenesio ath iak met beradno 
modhe ok godham vilia, kerlika ynth ok salth haffwa Jon Erikson 
i Alstadha en fierdangh i halffVa gardenom i Tryggiestad for xx 
mark i kopor silffwer redepeninge ok sengeklffidbe kenniss iak 
mik fornemffdbe xx mark vpburith haffwa mik thil fallo athnagio 
ok alla thy 8kil[ie^ iak fornemffde fierdepart i halffwan gardhen 
i Tryggiestad [vodhan^ liggiandes i Ncirderay soken vndhan mik 
ok mine arffwingar ok yndher fornemffde Jon Erikson ok minne 
syster Birgitta ok tberes arffwingar effther them thil odalss ok 
8Bwerdelicha egho met allo thy ther nw Yndher ligger ok ligath 
haffwer fra forno ok nyo som er hass tomp aker ok engh hnltb 
ok hagha vatn ok vedistad ner by. ok fierre jngho vndban skildo 
Var ok thetta k0p giorth met en obrytelicha stadfesto thesse 
godhe men thil withnis Greiss Horthenson Halsten Tiwatson ok 
Olaff Biarnson Thil ytermere forwarilse her vm bidher iak 
hedherlig man Her Erik i Swndha Hanss Earlson som star i lag- 
mandsted ok Pedher Marthenson ath the sin jnsigle hengie for 
thetta breff Skriffnit aar effter gndz byrdh M d xviij tridhiedagh 
paske 

C) Fra [ igjen udslettet. 



Kong Chrittiem II meddeJer Bin Dronning sin Ankörnst til Stockholm^ som 
ban beleirer baade fra Brunkeberg og Södermalmr samt sender Hr. T^ge 
Krmbbi Og (NiUfJ Brade til Danmark efter Sager, kan mangler; Hr. 
T^ge akal under streng Straf snarest mulig vende tilbage til kam. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Higsarkiv ^MOnch Saml. No. 23). Kvartark, der 
bar Hgget i Omslag, som nu mangler. Huller efter Forseglingsremmer. £genbien- 
digt. (Trykt i N. J. Ekdabls Chr. IIs Arkiv I S. 144-45, jfr m. Regest Dipl 

Hist Dan 2 R I. S. 1226.) 

271. 22 Juli 1518. Ved Stockholm. 

Myn ydmygelighen oc kerlighen helssen ether altid for- 
seDth med wor herre kere ffrwe moi wide at ieg er skarss gnd 
thetss loff haffae oo wnne meg thet same tili ether at spiare kere 
firwe eDghen Dy tyden som merkelig er [kwnne^ kand ieg scriffae 
ether en nw tili andet en sanete Perders oc Poelss dag drogh 
iegh med then hoff meg fylde fran Kaffnenhaffn pa Bromkebergh 
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och ffort0ffwed ther thw netther Thij ieg kwnne enghen for- 
mercke som haffue I^st pa then tid at slo med oss, torsdag ther 
effther sende wij wort falch tili theo syndre malm ther toge the 
Swenske flwch for worth fa(l)ck oc [ny* fyn* i byen oc bleflF tog 
noghen äff them slaghen oc skoth och höhendes en nw tili then 
gadz som alting haffaer skaff at komme tili en god ende kere 
firwe for stör bryst skyld haffuer ieg send her Tige [Krabe oc 
Brade* worth erende tili Danmarck bendis ether kerlighen ati skyn- 
der hannwm strax tili bage igjen tili megh Och hwar i kwnne 
formercke at han tager ther nogen forsommelse ffore och skynder 
seg [icke^ tili meg Tha bede wij ether kerlighen ati lader han- 
nwm byde meg rti Eaffwenhaffn torn thij ther liger meg oc all 
mit land mach pa k»re ffrwe at her Tyge icke kom for tili oss 
ther giar han syn orsage vti hwem ther skyld [skyld^ haffner vti 
vide wij icke bede wij ether ati dog byder oss sanhed tili icke 
mere pa then tid her med ether gnd beffallendis Screffned for 
Stocholm sancte Marie Hadalene dag Aar etc MdxYÜj 
Jtem bede wij ether ati sie 

Sybret moder c M gode nath etc. 

CRistiernn etc. 

(') Fra [ igjen udslettet — C) ^^ [ tilskrevet over Linien. 



Olaf Nilasön erlijender at have gjort Jordebytte med sin Broder Ander* 
NüMön saaledes^ at den sidstnsBvnte fik den söndre og Olaf den nordre 
Gaard i Oülaat i Ovik. 

Eiter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 

272. 23 August 1518. [Ovik.] 

Alla dandemen som thetta breff see eller h0ra Isesas Be- 
kennis iak Olaff Nielsson met thetta breff ath iak met beradno 
modhe ok godhnm wilia giorth haffwer iordabythe met min brodher 
Anderss Nielsson swa i matho ath fornemffde Anders fik i sith bythe 
alth swnnan gardhin i Griszlas liggiandis i Owika soken ok iak fik i 
mith bythe then del nordan gardin er effther then athskilnat wi nw 
oss emillom giorth haffwa war thetta bythe giorth met swa foroordh 
ath hnlkin wäre thetta riwffwer eller ok wäre erffwingar effther 
oss sknlu wara hwasken domssßtter eller benkssetter met andra 
goda men ok stände bythe sidan sem ader thesse godha dande- 
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men wäre i warth bythe Peder Andersson i Hatheness Jasse i 
Aafium Jon Henrikson i Hallem SwndwiBS i Hallem Pal i Ho- 
germo Anders i Hendle thjl ytbermer sannind her vm bider iak 
Hanss Karlson som star i lagmanstad Yarian Karlson ok Esßthil 
Olaflaon ath the sin iusigle hengia for tbetta breff Seriptam Anno 
domini M d XYÜi in vigilia sancti Bartolomei 



Magnu» IparttSn erkjender, at han har solgt til sin Maag Jon Jepp€Mön og 
sin Datier Halvdelen af sin Eiendom i JBngg, som er IV« Broderdel, og 
derfor oppebaaret 52 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Alle 1 Segl numgle. (Jfr. Dipl. Korr. 111 No. 1141 og 1143 samt 

Brev af 1523 nedenfor.) 

273. 4 Oktbr. 1518. [Loknel] 

Alla dandemen som tbetta breff see eller hara IsBsas be- 
kennis iak Magnus Ywarson ath iak met fnlkomlikom wilia ok 
beradno mode kerlika ynth ok saalth haffwa minom maagh [Ion 
leppeson^ halffdelen äff minom egbalntnm i Engie som er en bro- 
derdel ok en fierdhepartb i annen broderdelin [for xii ok' xl mark, 
[ok tber tbil vnte jak minne dotter' [vacat vacat' swa er thet lii 
mark ok e£fther thet iak haffwer vpbnrith fnlla peninga met minss 
sonss samtykkio ok godwilia thy skil iak fornemffde jordh en 
broderdel ok en fierdeparth i annen brodherdelin vndan mik ok 
mine arffwinge ok vnder Jon leppeson ok [min dottber* ok theris 
erffwingar efftber tbem tbil odalss ok »werlika egbo met allo tby 
tber nw rndber ligger ok ligath haffwer fra forno ok nygio ingo 
▼ndanskildo var tbetta yitnatb vnder goda men som er farst be- 
derliken man her Erik J^ensson Jenss i Bierma Hemming i Goti- 
stad Karl i EInxass Sven i Heglidba Haiward i Wik tbil ytbermer 
sannind ber wm bidber iak Hanss Karlson i lagmandstad Ksetbil 
Olafison ok Jenss i Bierma ath tbe sin i(n)sigle hengia for tbetta 
breff Scriptum Anno domini M d xviij ipso die sancti Franssisci 
confessoris 

Bagpaa: Jon leppeson i *i Blika 

(0 Fra [ tiiskrevet over Brevet med Henvisning hid. — C) Fra [ skrevet 
over Badering. — (') Fra [ igjen udslettet 
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Kong Chrutiem IJ erkjender Modtagelsen af Dronning (Slüabeiht) Brev an- 
gaaende Legaten (Johannes Areitnboldiu), hvorpaa han dog ei kan svare 
noget^ för han kommer til SjsBlland, som vil ske kort efter Paaske 
(24 April). 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Manch. Saml No. 30). Lidet Kvartark 
med Spor af udvendig Forsegling oa. Forseglingsrem, hvilket na 

mangler. Egennsendigt. 

274. 5 April 1519. Aalborg. 

Myn ydmygelighen oc kerlighen belssen ether altid for- 

seot med wor herre wij fange ether Bcriffwelsse i dag at om lega 

then etc. Tba kwnne wij tber icke nw giffde tber nogben encked 

Bward pa for en wij kome tid i landet ighen Oc actbe wij med 

gndz bielp at were tber med tbet farste e£ftber paske billigdage 

icke mere pa tben tid ber med etber gad beffallendis Screffwed 

Yti Olleborgb tisdagben nest eflfiber midfaste Sandag Aar etc. 

mdxviiij 

GRistierDD 

Udskrift: IIa Royoo — Bagpaa med en anden Haand: *1518 



J^net SivatiitUttier erlgender med sin Husbonds Bamtykke at have solgt sin 
Arvedel i Tavelnes med Tilliggende til sin Broder Thrond Sevattssön for 
12 Mark, som ere erlagte, og 2 Mark, som' hun skyldte ham paa 
Ldsöret. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle. Sigillat. forbundet med Drev af 1537 nedenfor. 

(Jfr. ovenfor No. 264.) 

275. 24 Juli 1519. [Ilersnod?] 

Alla dändemen som tbetta breff see eller bara laesas be- 
kennis iak Agnis Sewaste dotter atb iak met minss bondba radbe 
ok samtykkio kerlika vnth ok saltb baffwa minom brodber Trondb 
Sewasteson swa mykitb iak attbe i Taffwelnes min rettbe arffdedel 
teslikis ok min del i tbe bale tber tbil liggia lastb ok fastb 
bwatb tbet belstz er for xij mark ok tber [til^ gaff Trond mik 
qwit ij mark som iack borde bonnm i gen giffwa i sin lasa pe- 
ninga balka peninga jak kennis mik vpbaritb baffva i godbnm 
peningom swa at mik vel negier tby skill iak fornemfde del i 
Taffwelnes ok tbe bele tber tbil liggia vndban mik ok mine 
erff^ingar ok vnder forde Trond ok banss erffvingar efftber ban tbil 
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odallss '^'odallsB ok »verdelika (ego) met allo tby ther nw vnder ligger 
ok ligath haflFwer fra forno ok djo i wato ok i torro ingo vndan- 
skildo Yar tbetta k/9p giorth met en obrytelika stadfesto ok Yitnat 
▼nder yiii fasta som swa hetha Erik i Somestad Gunnar i Ußsia 
Ea^til Signrdson Olaff KstilsoD Peder Tordson Anderss i Dciffviog 
Peder i StaffnesB Larens i Sodwik thil ythermer sannindb her 
WDi bider iak Hansa Karlson lagman Arne i Amber ok Larens i 
Sodvik atb the sin insigle bengie for tbetta breff Scriptum anno 
domini Mdxix in vigilia sancti lacobi apostoli 
C) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Hr. N^ih Oudmundsiiht, Kirkeprest i Orik og ProTBt i Jemteland, erkjender 
at have solgt til Margit og Birgüte HtUvardidötre i Ubaaa 2 IVediedele i 
et Odeb((le ved Navn Äsrnpedal i Oviks Sogn for 20 Blark, som ban bar 
oppebaaret, og gjör nöii^tig Rede for, bvorledes han har erhverYet de 
forskjellige Dele af Jorden ved Kjöb^ Bytte, Udl»g og Böder. 

Efter Orig p. Perg., tilhör. Ostersonds högre allmänna läroverk. 

Alle 4 Segl mangle. 

276. - 6 Januar 1520. Ovik. 

Alle tbe dannemen som tbette breff benner faare atb 
komma) see eller bare leses taa bekenness iak Nilss 6(a)dmnnd- 
son kyrksBprestb i Owyk ok prostb i Je(m)ptelandb atb iak solth 
baffwer Halnardz dettbrom i Oboss Margit ok Byrgitta two delensB 
i etb adessbelsB betenness Kempedall liggendes i Owyk sokn i * 
Jemptelan for xx mark gamle ortoger flbrstba deell kaptie iak äff 
Hendrik i Bakkse ok gaff bonom viij melingbe i iordb som iak 
kaptsß äff Margit Gudmnndszdottber i Borgbenne ok andre pen- 
ningbe dber tili, Ok latbe iak vth for Peder Laurisson i Borgen 
iij mark som ban yartb fogetben saker for affrass fall etc. Jtem 
andben delen i Eempedalen kopt» iak äff Erik Andersson äff 
Bakkfls for ▼ mark ok v mark vartb banss sastber Ovdlak mek 
skwiyk for bwn lagb med Liliaesten i Bölosen syn frendbe Jtem 
kenness iak [N. 0.^ mek opboretb [baffwe^ fornemde xx mark mek 
tili fall» atb negb» tby vndenskill iak mek ok minom epterkom- 
mennom ok atbegner fordom sastbrom Margit ok Byrgitt» ok tbe- 
res fldrwingb» tili ewerdeliko »gsB med hwltt ok hagbe vatn ok 
retbestatt ner by ok fiarre aissingen vnnen tagen som ther tili 
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ligger ok lyghet haflfwer äff aller som bethr» er haffwe end oon 
ath Yffire Var thette kapp giorth med riij fasthsB som er 0ryen 
Karlsson i Hoff Andherss i Mattheness Pedher ibidem Jossib i 
SwensBaasen Per i(bi)dem Janas ibidem Swen i Fasthegaaren Swen 
vnder Bakkae. Vitness men Olaff äff Vesthenar Swen äff Sjdh» 
Till ittermsBre bewisningh bedher iak hederlik» ok beskelik» 
dannemenss inceglsB hengenness for thette breff som sdv her NiUs 
oppaa Raden her Peder i RepsnndsB ok Oryen Ear(l)s8on i Hoff" 
med mitt eget incegl» som skreffnit rar i Owyk xiij dagh JwU 
anno domini m d xx etc. 

C) Fra [ tilakrevet over Linien. 



Jon H0üliHtion, Sysselmand i Jemteland paa Hr. Olaf Gatdu Yegne, optager 
ProY om, hYorledes det gik til, da Jon Ferasön uoverlagt drehte Olaf 
NilatSn, efter at de vare blevne aenige i Anledning af en Skaal for 
Anders i Matenes, medens de sad og drak hos Presten i Hammerdal 
sidstleden 25 Novbr. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist- och Antikv.- Akademien i Stockhohn. 
Seglet mangler. Forb. med Brev No. 279 nedenfor. 

211. 21 Februar 1520. [Jemtelaod.] 

Jdher min nadhnge herre ok hsegborne farste Her Cri- 
stiem met gndz nadhe Norgis Danmarks Vendis ok Ootis konnngh 
wtwald konnngh thil Swerike Hertngh i Sledzvik Holsten Stör- 
marn oc Ditmersken greffwe i Oldenborgh ok Delmenhorst Heiser 
iak Jon Heydinson sysloman i Jemptheland pa minss Herris 
regna Her Olaff Galli Ridder ok Haffwismand offwer Jemptelandb, 
kerlika met güd ok sanete Olaff konung Verdis idher nad vile 
vitha ath manedagin nesth effther saneti Matthias dag apostol 
arnm e£fther gndz byrd M d xx, tok iak proff effther afftak 
Olaff Nielsson som Jon Person warth ath skadhe oforsynio Arff- 
▼ingar hins dadhe nerrarandis ok lagliga forestemfde, Swa var 
thera farsta vphaff wm sanete Katerine dagh fare Jnl saathe the 
fornemffde Jon Person ok Olaff Nielsson ok drnkko ner prestin i 
Hammardal, prestin ok the drnkko allis there yeners skal i Jemp- 
teland, ym sider drnkko the Anders skal i Mathenes, gik sva Jon 
Person vth ok lagde sik thil ath soffwa, som han baffde soffs^it 
en stnnd, kom han i gen, ok stod en then sama skal fore yp- 
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nemffde Olaff NielssoD, saa bad Jon ath han skulle gare then skal 
retb swa wsbI som tbe andra, Svarade fornemffd Olaff Nielson, 
ok tok tbil sin kniff, ekkie skal tba trngbe mik tbil atb drikka 
mera en iak wil, eller troor tw iak haffwer ekke seetb en slikan 
kompan som tu estb, Svarade forde Jon Person kiere Olaff Nilson 
iak sagde thet for ingbe ondbe, kom swa prestens radzkono ok 
badh swa fornemff(d} Jon Person gaa sin wsBgh, hnlkit han ok 
swa gare Yille, stodb swa vpp ok ville gaa sin wsßgb, swa fik 
fornemff(d) Olaff tbil sin kniff ok ssBttbe sin footb pa thet andre 
forsffite tber Jon Person sknlle gaa fram ok sagde fornemff(d} 
Jon Person iak haffwer inthe Ythestandandes met tik, ok ville 
sra stigbith offwer bagba bordhit, varth swa siendis bak Hagssdtis 
staffwen ok stodb tber en kardere ok tok strax then same ok 
hngb fornemffd Olaff Nielsson i boffwdith tber äff doo han Star 
thet tbil gudb ok ider nad vm han proffVas bothamader warda, 
war thetta Yigb wnnit sanete Katerine dagb vm afftonnen, lystbe 
han ok wigh samstnndis, nar gerningen var giord war thetta 
proff sworith som forskriffwat staar, ssetthe han ok wisso for tegn 
ok fridkap ok erffwinghar bins dadha for bather tbil ytbermer visso 
her vm hengber jak mith insigle for thetta breff som giort er som 
forskrifinit star 



Feder Unettön erkjender, at han til sin Broder Faul Uheaaon har solgt sin 
Arvede], som er en Trediepart i Skanneraa* i Berg Sogn og derfor oppe- 
baaret 20 Mark i Sölv og rede Penge. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Alle 3 Segl mangle; en vedhsengende Seglrem synes at have forbundet Breret 

med et andet. (Se ovenfor No. 147.) 

278. 12 Narts 1520. Södragaard. 

Alla dandemen som thetta breff see eller bara IsBsas Be- 
kennis iak Peder Vneson ath iak met godbnm yilia ok beradno 
modbe kerlika vnth ok saalth baffuer minom brodher Pavel Vne- 
son min retthe erffdedbel som er en tridieparth i Skanneraass 
liggiendis i Bergh Soken for xx mark silffwer ok redbepeninge, 
kennis iak mik forsagdha peninga vpbnrith baffna mik tbil fnlla 
athnagio ok alla, thy skil iak fornemffde iordh tridie parthen i 
Skanneraas vndban mik ok mine erffwingar dk wndher min bro- 
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dher Pawel VnesoD ok hansB retthe efftherkommaDde thil odalss 
ok sBwerdelika egho met allo thy ther nw wnder ligger ok ligatb 
haffwer [fra^ forno ok nyo som er hwBs, tomp aker ok engh hnltb 
ok hagha vatn ok yedistada ner by ok fierre mgho Yndhanskildo 
äff thy 8oini)ethre er ath baffwa en aan ath vare var tbetta kap 
giort met en obrytelika stadfesto tesse daDdemen tbil Yitnis Mar- 
tbin i Alteness Torgie i Moo Vilielm i 0sterberg, Per Anderson i 
Wiggie Sten Halnardson Sten i Skakom tbil ytberiner sanningb 
ber wm bider iak Hanss Karlson lagman Pedber i Rarigb ok Olaff 
ibidem atb tbe sin jnsigle bengie for tbetta breflP, Scriptum i S0- 
dragard Anno domini M D xx ipso die Qregorii pape 

Bagpaa: Pal Vneson i Berg Soken 

(') Fra [ tüBkrevet over Linien. 



Kong (^rittum II aderfver Ted Kantsleren Mag. Matthias Hpöruf (Hvarf ?) 
Landsvistbrev for Jon Peraiön, som begik uoverlagt Drab paa Olaf Näs' 
aöHf mod at betale de uedvanllge Böder. 

£fter Orig. p. Perg. i Yitterh.-, Bist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Seglet, der forbinder Brevet med No. 277, mangler. 

270. 10 April 1520. Oslo. 

Vii Crestiern med gnts Naade Norges Dannemarcs Ven- 
des, Oottes koning vtnald koning tili Swerig Hertng i Sleswig 
Holstenn Stormaren oc Ditmersken Grefftie i Oldhenborrig oc 
DelmenLorst Sendber allnm mannum tbem som tbett» brefF sibib 
»der barisB Q. g. oc sina wer villiom attber vittber atb wer 
baffbom y baeder vidber gud sakar godae manne banestadber oc 
efitber tbe profFner som beer feiger gifftaet Jon Persen som Olnff 
Nielsen Yortb at skad» offorsynio landznistb [met tben bsettie 
ban bätber Yidber gnd^ oc sarfniingsB bins dawdsB oc scal ban 
Iwckffi oss en fM botbom oc baifae Iwcket indben xii manad» 
fraa tbessom dsegi sedber bafflier ban inghen lantzaist Byodnm 
wer arffwingiB bins dawd» atb taka setber oc battber afF banom 
efftber tberra besta manna lagber domm» som saslomanne tiil- 
nepner aa bwario twegbi» balftaonne En fnl komelig forbyodnm 
wer bwariom mannom vandrada atb awcka sedber awcka latha 
yiidber ban innan tbessom vornm griddnm Nema bwer som thet 
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giarer Yill» hafib» forgiort f»» oc friddi War thette breff giorth 
i Opslaa 3a die pasce Anno dominj Mdxx Mestber Hattis Hwarwff 
Prouest ath Marikirck(e) ij Oslo oc Norgis Riigis Canceleer 
(') Fra [ skreTet over Radering. 



Eong CkrUiiern II foreskriver i Brev til Dronning (Sli$abeth), hvorledes der 
skal forholdes og underbandles med en Del Ryttere, som ventes, og be- 
der bende modtage nogen Beaked af Sigbriu 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 40). Kvartark med 

Spor af udvendig Foraegling og gjeimemdragen Forseglingsrem, hvilket nu mangler. 

Egenbflendigt (Trykt i Ekdabls Chr. II.B Arkiv S. 152— 53 ) 



280. 6 Mai 1520. Kalmansnod. 

Nyn jdmygelighen oc kerlighen halsen ether altid forsent 
med wor herre kere frwe er thet saa at the ryther komme som 
wij ere formoendes tha iyckes oss best were ati lade lege them 
▼ti wore kaster tili saa lenge at the bliffwe wed ethM eller mer 
oc skecker them tha nid vti Galmer lend thij eth er icke bar- 
som oc lade giffne borgeren YÜj ß om vgben saa lenge the 
sangnes oc lader her Albret handell med them at nar the kome 
vti Fyngenland skall theres soll gaa pa oc bafiwe wij beffallet 
Saweren Norby thet han skall taflfwe them her Yti Calmar swnd 
oc Per Vrop med ath lader skecke noghen äff the Skonige 
fyller them med beste etc. bafiPv^e wij oc befallet Sybret at wn- 
derwisser ether nogher erende bede wij ether ati betro hyne 
Thet farste gnd well at wij komme tili wort falch welle wij strax 
byde ether tili her med ether gnd beffallendes oc M gode nath 
Screffnd vti Calmar swnd sandaghen nest efither hellig korst dag 
Aar etc. Mdxx 

CReStiernn etc. 

Udskrift: Lla Reyne yostre hon amy 

Bagpaa med en anden Haand: 1520. 
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Kong Chrutiem II beder Dronning fElüaheth) at besorge nogle Sager, han 
har overdraget Sigbrit at fremföre, og klager over Dyrtid paa Blsek og 
Papir. 

Efter Orig. p. Papir i svenake Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 42). Kvartark med 

Spor ai udvendig Forsegling og gjennemdragen Seglrem, hvUket nu mangler. 

£gcnh8Bndigt. (Trykt i Handl. rör. Skand. last. XXI. Till. S. 1.) 

281. 19 Oktbr. 1520. Stockholm. 

Kere frwe moi wide at ieg haffaer befalied Sibret 
noger erende at ynderwisse bede wij ether ati scer ther in 
tili icke mer pa theo tid Her dyr tid pa blech oc papir her med 
ether gnd beffallendes screffwed vti Stocholm fredaghen nest for 
the xjM iomfrae dag aar etc mdxx 

GRistiern etc. 

Udskrift: IIa Royne — Bagpaa med en anden Haand: 1520 



Elleve Mffind kundgjöre, at de dornte mellem Nil» Chrittiemstön paa den 
ene Side og paa den anden La»»e i Mo og hans Broder Anders angaaende 
et Fiske i Yteraa, der var kommet ander Aate for et Knirstik, hvortil 

- det ogsaa kjendes at skulle ligge, hvis ikke Brödrene kunne skaffe bedre 
fievis. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 

Aue 3 Seg] mangle. (Jfr. folgende Brev.) 

282. UHjendt Dag 1520. Alsoe. 

Alle dandemen som thetta breff see eller hara IsBsas helse 
wi som her eflfter nemffhes Erik lonsson Pal i Hoff Marthin Bakka 
Peder Skinnare Jon KsBtilson Jon Skoffwe Per i Eopstad 0Btin 
i Medelby Larens i Landog Olaff i Bek Nielss i Vpnnm, ker- 
lika met gnd knngare wi ath aar efiFter gndz byrd H D xx areno 
pa rettho skattinge i Alane kom for oss i retthe Nielss Cristiernson 
pa then (ena) halffwo, pa then andra halffwo Lasse i Mo ok hans 
broder Anders, tretthede tbe vm en fiskie liggiandis i Yteraa, 
ransakade vi tham imellom, ok vitnan faregingo thet sama fiskie 
hadhe ligath vnder Asom thil forenne ok var sama fiskie ther 
vndan kommitb for ith kniff(s}lagh ransakade wi thetta maal ok 
fnnne swa for retthe ok fnllan oppa giordnm ath fornemffd Niels 
Kristiernson skal haffwa sama fiskie [som heder aff^e Ythraaen^ 
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ighoD vnder Äasam, swa lenge Lasse ok bans broder komber met 
annen skel ok bevisning en the nw for oss haffdhe thil ythermer 
saDDiDg ber vm henghie yü domsmen war insigle for tbetta breff 
som iDsigle agandis »re bidie wi domsmen Pal i Rise ok Hemming 
i Aflo vm sin insigle 

(') Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. 



Fire og tyve Msend, opii»vnte af Kongens Lensmand, dömme imellem Latte 
i Mo og bans Broder Ändert paa den ene Side og Hustru Bm/rid i Hof 
paa den anden angaaende Fisket i övre Yteraa, der i nogen Tid havde. 
ligget under Eieren af ifo og var udgivet for et Knivstik; red en Tolv- 
mandfldom var Fisket tidligere dornt under Gaarden Aaten, hvilken Dom 
nu stadfsestes. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Levninger af alle 3 Segl vedhsenge» utydelige. (Se foregaaende Brev) 

283. UkjeDdt Dag 1520. Alsne. 

AUa dandemen som tbetta breff see eller b^ra Insas belse 
wi iiii ok xx Pal lonson Nielsz i Upnnm Henrik i Vangb Per 
i Tiodstad Niels i Trongb Helgie ibidem Greiss ibidem Harthin 
i Bakka Olaff i Eopstad 0stin i Medelby Ion i Tbrongb Per 
i Kopstad Jon i Afloo Torbiarn i Bergie Jngolf ibidem Hai- 
ward i Landsverk Olaff i Slatte Esbi^rn i Blikass Jon Skawfiye 
Magnus i Wik Olaff ibidem Tore i Tosberg Jon i Wik Inge- 
mnnd i Trodstad, kerlika met gnd wäre wi i dom nemfFde äff 
konangslensmanne pa yapnetinget i Alsne ar efter gndz byrd 
M d XX millan Lasse i Moo ok bans broder Anderss paa en 
halvo pa then andra hastrv Emfrith i Hoff vm en fiskie i [affre^ 
Ythraa liggiandis hnlkit Moo mannin hafft baffwer nakra stnndh« 
ok Yth var kommith for itb kniffslagh ransakade vi tbetta maal 
effter thy ath alle i sokninne varo vithnade thet [ath^ sama fiske 
i Ytbraa haffde ligath vnder Asane thil forenne äff aller ok var 
ther en xij manna dom vm ath thet fyskie var damth vnder 
Asane som domsbreffnit siel£ft vtbvisar Thy damfde wi en nw 
sama fyskie i Ythraa [vnder Asane' ok then dom gil obrntzligin 
eSter thenne dagh vith itb fultb domroff hnlkin her oppa talar 
thil ythermer forvarilse bidie wi domsmen Hans lagman Pal i 

15« 
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Rise ok Hemming i Aflo [om sin iDsigle for thetta breff^ skrifftait 
sama aar som far sigher 

(^) Fra [ tilskrevet i liiargenen med Henvisning hid. — (*) Fra [ tUskreyet 
over Linien. — (^) Fra [ skrevet senere, men henvist bid. — {*) Fra [ tilskrevet 
nnder Brevet med Henvisning hid. 



Lars Ummetiön i öfiterklug erkj ender at have sdlgt til beakedelig Mand 
Olaf Jonsiön i Bakke V« Kvemestöd for 2 jemtske liiark og et Spand 
Korn, som han har oppebaaret. 

Efter Orig. p. Ferg. i Yitterh.-, Hist.- och Antikv.-Akademien i Stockholm. 
Begge oegl mangle. Brevet er uden al Tvivl iaüskt 

2S4. Udeo Dag 1520. Alsne. 

Tbet skal the godha mannom yithaliga varha ther theta 
miht nervahDa opene breff see heier hyras lesas tha bekiennas 
jak mehg Lars Vmmasson i ysther Klug ath jak meh berada moth 
ok godham vilja kjerijgom vinth ok saltb haffva beskjedeligom 
man Olff Jonsson j Baka ith halff q(n)ernstlha for ij jamthaska 
mark ok en span kornn thy hvjika sama for sk(r)ifiVa penjghar 
kjenas jak megh oprynha baffna thil fnla ath nygha sa ath mehg 
nyger ok vel ath nyger hnilkan forda q(u)ern8tla som Ijganes eher 
jmeljom kjernan skythte jak ok äff henat ynahan meg ok mjn- 
nom arffaigar ok vendber Olff Jonsson j Baka ok hands arfiniga 
thjl odals ok evineljga egha dela thet skal Yara fritht ok freist 
for alom ok buirom mannom var ok thiea kyp sa lagaljga gjorth 
ok samthygt meht bannaband ok operjgtheija staffestelse som dj 
goda man thil vitheljg hethe herfyr Jon Jakopesson i Klnk 
Thrvn j Slathe Jon Gvnnarsson j^Norbyy ok hram som tehta 
kyp riffver heier riffver lahta sa skal band bytha sit breffbrath 
ok hala tha thet samma kyp sedam som for var giortht thil yther 
mer skjel ok bevjsnjnga her om bedher jak vor lageman Magens 
Njgehlsson ok Paffnl j Haff ath di meht sjna jnsegel hengena vn- 
dher t(e)bta breff som skriffnat var j Alsna ahar M^ D xx 
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Gufmar Fedfrubn erlqender, at han har solgt til beskedelige BrOdre Olaf 
og Jena JemiönMT Bin Jord Federaaas i Myske Sogn i Jemteland, som 
han arvede efter s^n Moder Aaltrud Cfunnaradatter, og oppebaaret Beta- 
lingen derfor. 

Efter Orig. p Perg. i YitterL-, Hist- och Antik?.- Akademien i Stockhohn. 

Alle 3 Segl mangle. 

285. (Iden Dag 1522. Throndhjem. 

Allom mannom th0m som tetthe breff see helder hi9re taa 
kenness jegh OauDer Psedhersson met tette opne breff ath jegb 
haaer selth beskedbelighom bradbrom Olaff Jensson ocb Jenss 
Jensson jord min som heter Psedherss aass sr ligger j Myske 
sokn j Jemteland som jegh erffde effler min mor Aaltrndh Onn- 
uarss dotier gndh henness sei nadhe och kenness jegh megh adher 
nemder Gnnnar Pffidhersson hawa yp boreth fyst» pening och 
sidhersthe som j rarth kap kom sa megh vel ath naier iy hawer 
jegh seit jord mine adher nemdom bradhrom wndan megh och 
[minom ervingom^ ynder titnemde bradber och deress erninge met 
Intom och landom som der til ligher och ligbeth *och ligbeth 
haaer fra fonno ocb nye til mere wisse och sannind bedhess jegh 
danemsBnss jnsighle ath henge far dette br(e)ff som »r Knnth 
skredere Gndbelek Eleffson Ganner Krok radhmen j Trondem som 
skriaeth »r der samastass Anno domini M D xxii 
(*) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. 



P$der Lafratuaön i Herkja erkjender/ at han har skiftet med sine Broder- 
böm det Jordegods, der var faidet i An efter hans Forseidre og Bör- 
nenes Fader. 

Efter Orig. p. Perg. i YitterL-, Hist- och Antikv.- Akademien i Stockholm. 
Begge Segl (Bomserker) vedhflenge. (Se ovenfor No 104.) 

286. UdeD Dag 1522. [Frösö.J 

Alle the dandemen som thetta breff ssee hellher bare 
lesas bekennis iak Pedher [Laffransson^ j Herkia thet iak hafiher 
giorth bytte met myne brodher bam then iordh ok arff som wi 
lerfith haffv^m efither wor ffadher ok fforseldhra gwdh teres siel 
naadhe ok haffwm wj byttath wor iordh reih j twgh ssaa oss 
hopas til gwdh thet inghen wor ser angher byttath ty sstaam wj 
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hwar aDdrwm ffwileligha • til ok fforbiwdham ath noghan effltber 
theo her dagh hellber wore dagha tala hellher klagha aa thet 
iForde bytte bwilkin tbet gar batbe efflber BBom lagban wtb wisser 
tbe godhe men til witbnis Ion j Maalwngb Olaff j Waglem Giordh 
j Rastb Pedber Monsson j Hisellem Eric Monsson j Walle Karl 
Pedbersson Til ytber mere wjsse ok betber ffor warilse bedber 
iak dandemen om sin insigle Ion j Maalwngb ok Ketil OlaffsBon 
j Monstadb bengendis nidben ffor thetta breff scriffwit anno dominj 
m d«' xxii« . 

C) Fra [ tilskreyet over Breyet med Henvisning hid. 



Det danske Rigsraadj forsamlet i Jylland, forestiller Hr. Sev^rin Narb^^ 
Hövedsmand paa Gotland, hvorledes Kong ChrUiiem II paa mange Maa- 
der har brudt den Reces, hau besvor ved Bin Kroning, tUsidesat Rigs- 
raadet og Adelen og fremdraget vanbyrdige Skalke, men isser den onde 
Kvinde SigbrU, og efter disses Raad ladet haJshugge mange svenske 
Stormsend og Hr. Knud XtuuUiön (Baad) i Norge samt fordrevet 
Erkebispen af Throndlgem og bebandlet flere Bisper sammesteds ilde> 
hvoifor de nu have opsagt ham Huklskab og Mandskab og paalsegge 
Hr. Severin at hdde sine Len til Raadets Haand. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Mdnch. Saml. No. 359). Brevform; 
Helark, Fat., udvendig forseglet med 9 Ringsigneter.^ (Trykt i EkdahJs 

Chr. ILs Arkiy II S. d&-49.) 



287. 31 Januar 1523. Viborg. 

Ilanmarckes Riges radt 
Nw forsamdlet vtj Jntland 
War kierlige belsenn nw oc alle tbide forsendt met war herre 
Kiere berre Seneren sandberlige gode wen Som etber wel wittber- 
ligt ere bwriedes wii oc menige Danmarkes riges Jndbiggbere 
byldei kyest oc krönet baffwer Hngborne f0r8te koninge Cbri- 
stiernn tili en berre oc koninge etc. Dog met sodanne yilkor At 
band sknlde bolde oss oc ferne Danmarckes Jndbiggbere wedt 
redelige log oc skicke efllir tben recesses lidelsse som band oss 
vtj syn kroninge wedt syn koninglige edt oc ere gifiiiit giordt oc 
beseglet baffwer bwilken recess oc forplictilsse band tbeswerre 
oss ickj boldet baffwer: meden tber emodt besandberligen baffwer 
forbatt fortrengdt oc forsmadt Danmarckes riges radt: riddber oc 
riddbermendz mend efitir bwess radt hanss nade sknlde oc bnrde 
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regere landt oc rige Oc vtj tberis stedt elskedt oc framdraget 
trelle oc skalke som war besondberligen Me'stber Diricb Hanss 
Micbelssen Hanss toldber Mattis scriffwere met maoge flere Oc 
Ttoffwer alle tben vndbe oc forderfflige quinne Gibrett tber bans 
nade mest radt oc regeret baffwer Vtaff hwes radt oc tillsk0D- 
dilsse verdnge. fedbere biscoperne äff Strengeness oc Skare tber 
tili swo mange Strenge riddbere ocb gode mend swo jammerligeno 
vtben all dorn oc rett eniodt cbristelige bfeffae oc Jntzegele kom 
[fra^ tberes balss ytj Stockbolm Tbesligeste tbe fattige mwncke 
oc preste vtj N0ydall berre Knut Knutson vtj Norge Oc alt banss 
gots taget wndber krönen: biscopen äff Fyen igen greben oc 
stictbens gots vnder krönen Ercbibispen äff Trwndbiem foriagen 
met flere biscoper tber wtj landet jlde met farett Tben gode 
Weffwerstien fraa syn balss oc samledos tbe tre boffts mend 
som kom fraa Swerige Oc tben gode mand Torbern Oxe som 
Danmarckes radt qwit d0ropt * Oc som wii S0ndberligben spurdt 
baffwer äff same wnde qninnes radt oc scriwelsse war J selffwer 
noget ner om balssen kommen Tber tili tbette gandske landt 
swo sworligen belastet oc bekommeret met Skat Told Sitze N0y 
log met mange andre n0y paleg oc vskickeligbiedt som langdt 
war at scriffwe vtaff oc etber selffwer st0rste partben wel wittber- 
ligt ere tber oss fore gnd eller werdben engenledes standber at 
lije Tbi baffwer wii nw vtj bellige trefaldugbiets naffn vpscreffnet 
bans nade byldskab oc mandskab etc. bwilket wii nw etber for- 
kondber met tbenne war scriffwelsse Bedindes etber kierligenn 
oc paa alle wäre kiere metbrodhers Danmarkes riges radz wegne 
Strengeligen bywdber At alle tbe leen J baffwer äff Danmarkes 
kröne ytj forleninge oc besandberligenn Gfudland a^ tbennum 
forware oc bolde troffligenn tili Danmarkes radz bandt Som en 
god trow Danske mand b0r at gi0re oc J forplictbet ere efftir 
ferne recesses lidelsse bwilket wii etber fnldkommeligenn tiltrow 
oc Jntbet paa twijfflere Skall J ocsoo aldieles forlade etber till: 
wii [wille^ tilb0rligenn betencke etbers lange trow tieneste J riget 
giordt baffwer: andberledes end tben ferne vndbe qninne actb 
baffde Oc etbers leen forbeddbre oc ickj formynske, Bedindes 
etber ocsa kierligenn atj ville scriffwe oss tili jgen met same wort 
bnd bware efitir wii oss forlade skulle: bere met etber gnd befa- 
lindes Scriffuit vtj Vibnrgb Anno domini Md xxiij^ bffwerdagenn 
fore war ffrwe Dag ki0ndelmysse vndber wäre Singnete 
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Udskrift: Erlige velbiwrdnge mand oc strenge Riddher herre 
Seneren Narby hafitzmand paa Godland kierligenn 

Bagpaa med Hans MichelsBöns Haand : Danmarckes Rigas Raad skrif- 
fner her Saffrin Norbij 

'(*) Seglene Ulhöre Nils Stygge, Biskop i Börg^om, Iver Manck, Biskop i 
Ribe, Stygge Krampen, Ck)acüutor i Börglum, Iver Friis, Biskop i Yiborg (röde), 
Hr. Predbjöra Podebusk, I^ge Krabbe, Peder(?) Lykke, Mogens MuDck(?) og 
Iver VincentBBön Lunge (grönne). — (*) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Erkeheriug Ferdinand af Osterrige tilskriver sin Svoger Kong Ckrüiiem II 
og erkjender Modtagelsen af hans Brev angaaende hans Anliggender 
(Uenigheden med Lübeck), hvorom der er forhandlet med det keiserlige 
Regimente, som er velvillig stemt for Kongens Onsker, hvad et medföl- 
gende Brev vii vise. 

EfterOrig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml.No. 381). Brevform; Helark, 

Patent, udv. forsegl. m. et stOrre Segl i rödt Vox. 

288. 8 Februar 1523. NQrnberg. 

Serenissimo Principi, et Domino Domino Cristemo Reg! 
Danig Norwegig etc. fratri sno maiori et sororio char.mo Ferdi- 
nandns Dei gratia Princeps, et Jnfans Hispaniarnm Archidnx 
Aastrig Dax Bargnndig etc. Jmperialis Locamtenens generalis etc. 
salatem et fraterni amoris continnnm incrementnm. Ser.me prin- 
ceps Domine et sororie noster charrissime, Accepimas bis proxi- 
mis diebns litteras Ser.tiB nestre, et qne ad nos in Commendatio- 
nem remm suarnm scripsit, Jutelleximas, qnas apnd bos Renerendi, 
et Jll: sacri Romani Jmperij principes, et eins Regimen omni 
anxilio fanore, et patrocinio amplexi et prosecnti snmns, apad 
qnod opera et studio nostro factum est, ut pro maiori parte uotis« 
et desiderijs Serenitatis nestrg satisfecerunt et consentierunt, sicnt 
latius ex bis annexis litteris Ser:tas uestra percipiet, Cni si in alijs 
etiam maioribus pro comodo et argumento eiusdem Ser.tis prodesse 
poterimus, nos semper (uti mntuo et fraterno nostro amori et Con- 
sanguinitatis nincnlo conuenit) promptes et paratos Ser:tas uestra 
inueniet| quam Dens omnipotens ad longa tempora conseruare 
dignetur. Datum Nurenbergg .yiij. Februarij •M.D.xxiij. 

(Egenhsendigt:) E. S.tis V. minor frater et bonus sororius 

Ferdinandns. 

Udskrift: Serenissimo Principi Domino Christierno Regi Dacig 
Norwegig etc. Domino et Sororio nostro cbarissimo 
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Det keiserlige Regiment (ved Erkehertag Ferdinand af Österrige og Ghurfyrst 
Joachim af Brandenburg) tilskriver Kong Chrisiiern II angaaende den fore- 
slaaede Msegling mellem ham og Staden LHheek^ der udssettes fra 13 
April tu 25 Juni, og hvorom han inden 4 Uger bedes at tilskrive 
Biskop Henrik af Ratzeburg, h?iB han vil underkaste sig samma 

£fter Orig. p. Papir i norske Ricnarkiv (Münch. läaml. No. 382). Brevform; 
Patent m. Spor af et bagpaa trykt Segl i rödt Vox. (Trykt i Histor. AktBt 

udg af Reedtz, S. 69-71.) 

289. 13 Februar 1523. NQrnberg. 

Wir Carl der funfft von gotes gDaden Erweiter Römischer 
Kayser zu allentzeiten Merer des Reichs, jn Germanien za Hispa- 
nien baider Sicilien lerusalem HuDgern, Dalmatien Croaticn etc. 
Kunig. Ertzhertzog zu Osterreich. Hertzog za Burgundi etc. Grane 
zn Habspurg Flanndern vnd Tirol etc. Embieten dem Durch- 
leuchtigen Fürsten Herrn Gristi(e)rn Kunigen zn Dennmarck, 
Schweden ynd Norwegen etc. vnnserm lieben bruder ynd Schwager, 
vnnser lieb vnd frenntschafft znnor Durchleuchtiger Fürst lieber 
bmder vnd Schwager Nachdem wir in den Irrungen vnd spenen, 
so sich zwischen Ewer lieb eins, vnd den Ersamen vnnsern vnd 
des Reichs lieben getrewen Bürgermeister vnd Rathe der Stat 
Lnbegk, vnnd jren mitnerwanndten anderstheils gehallten vnd 
noch schweben, Ewer lieb, vnd dieselben von Lubegk iungst durch 
vnnser kayserlich Ladung, der Datum stet zu Nurmberg am 
zwölfil(e)n tag Decembris nechstuerruckt, vor vnnserm kayserlichen 
Regiment im heiligen Reich auf den Montag nach Quasimodo* 
geniti schierstkomend peremptorie zuerscheinen tag ernannt vnd 
gefordert, in bemelter Sachen, wo die mitler zeit sunst nit ver- 
tragen wurden, ob, vnd was ein teil gegen dem andern fnrderung 
oder ansprach zuhaben gedechte, wie sich gepurt zuklagen, zu- 
anntwnrten vnd zuhanndlen, der Sachen, vnd aller 4^er Termin bis 
nach gantzer endung auszuwarten, etc. alles ferrers Innhallts der- 
selben ansgangen Ladungen, Bey welcher Ladung an Ewer lieb 
ausgangen, wir derselben Ewer lieb bey Tausent margk lotigs 
golds halb in vnnser kayserlich Camer. vnd den anndern halben 
theil den genannten von Lubegk vnableslich zubezalen, ernstlich 
jnhibirt vnd gepoten, das Ewer lieb, all dweil berurte sach vnd 
Jrrung also, vor ernanntem vnnserm Regiment in vnentschidner 
Rechtuertigung schwebte, gegen denselben von Lubegk, noch Jren 
mituerwandten, in vnguetem, noch mit der that, vnd wider Recht, 
nichts fumemen, vben, noch Sy an Iren ireiheiten, gerechtig- 
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keiten, herbrachten gewonlichen Schiffarten, nit jrren, verhinderD, 
noch beschweren sollte, selbst, noch durch ander, in gar kein 
wege, alles ferrers anhangs vnd laut derselben angehefften Inhibi- 
tion. Dweil wir na. den gemelten von Lubegk. auch bey hohen 
peenen gepoten, das Sy mitler zeit solcher Bechtuertigung, vnd 
vor entlichem entschid der Sachen, so vor berurtem vnserm Regi- 
ment bescheen soll, gegen Ewer lieb, oder den Iren in vnguetem 
vnd mit gwaltiger oder vhedlicher that, nichts furnemen. oder 
handien sollen, weder selbst. oder durch andere, auch gar in kein 
weise, vnd Ewer lieb vngehorsamen zu Schweden, wider Ewer 
lieb, kein hilff beistannt noch furschub thun Vnd vns aber als 
Romischem Kayser sollich Ewer beiderseiths zwitracht. aufrur. 
empörung vnd Weiterung, so daraus gewachssen. ferrer keins wegs 
zuzeseben vnd zugedulden gemeint noch leydiich ist Darmit nu 
sollich vnnser vorig Jnhibition vnd gepot, dester statlicher voln- 
zogen. wir auch, oder vnnser kayserlich Regiment vergwist wer- 
den mögen, welcher theil obberurter vnnser Jnhibition vnd ge- 
pot, volg thun, oder sich dagegen vngehorsamlich hallten, woll 
sich darnach ferrer haben zurichten, So gepieten wir Ewer lieb 
nochmals von Romischer kayserlicher macht, bey noch Tansent 
margk lottigs golds, auch obgemelter massen vnableslich zubezalen. 
hiemit ernstlich, vnd wollen, das Ewer liebe der obberurten vori- 
gen vnnser Jnhibition alles Jres Jnnhallts gentzlich geleben, der 
gehorsam vnd volg thun, Auch ob Sy dero also geleben wolle, 
dem Erwirdigen Hainrichen Bischouen zu Ratzenburg vnnserm 
fursten vnd lieben andechtigen, der darumb von vns befelh hat, 
mit lautern werten, on all condition oder ausdingen in vier wochen, 
den nechsten, nach vberanntwurtung diss vnnsers kayserlichen 
brieffs vnder Jrem Sigel zuschreyben wolle, wie wir dann gleicher 
weise benannten von Lubegk denselben von Ratzenburg, ob Sy 
vnnserm gepot vnd Jnhibition gehorsam thun wollen zuzeschrey- 
ben, auch ernstlich beuolhen, Darmit sich auf sollichs berurt 
vnnser Regiment, auch yeder theil darnach habe zurichten. Wir 
haben auch obangesatzten tag so auf Quasimodogeniti in berurter 
Ladung benannt aus furgeuallen beweglichen vrsachen, bis auf 
den funffvndzwaintzigsten tag Junij nechst darnachkoment obge- 
melter massen, vor berurtem vnnserm Regiment zuerscheinen, er- 
streckt. Darnach wisse sich Eur Heb zurichten, Geben jn vnnser 
vnd des Reichs Stat Nurmberg am dreytzehenden tag des Monats 
Februarij nach Christi gepurt funfE&ehenhundert vnd im dreyvnd- 
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zwaintzigsten Vnnserer Reiche des Romi8cb(e)D im vierdten vnd 
der anndern aller im Sibenden laren. 

»(Egenhsendigt:) FerdinaDdas ar. Aast. G. m. Jmper. Locumt. 
(Egenhaendigt!) Joachim marchio Brand. P: Elector szt sss. 

Ad mandatnm domini Imperatoris 
jn CoDsilio Jmperialj 
Bagpaa. 12--EmpfaDgen vond vberantwortt am neuDzehenden 
tag des monats Marcij Anno dominj etc. xxiijten 



Erkehertug Ftrdinand af österrige meddeler Ghurfyrst Joaehim af Branden- 
burfff af hvem han har erfaret Hertagerne af Uolstens Fremgangsmaade 
mod haus Svoger Kong ChrüUern II, at han har paalagt dem ikke at 
foretage noget fiendtligt Skridt; selv kau han paa Grund af Tyrkemes 
Forhold for Tiden ikke gjOre andet for harn. 

Efter Ori^. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 384). Brevform; 
Helark, Patent med udv. Forsegl. i rödt Vox (större Segl). 



290. 9 Marts 1523. Stuttgart. 

JUustrissime Princeps Consangainee noster charissime, 
« Salatem et mutne beneaolentie nostre continanm incrementum, 
Accepimns binas Litteras Dilectionis vestre ex Naeremberga de 
ij.a presentis quibus molestias et iniurias Serenissimo Regi Dacie 
Domino et Sororio nostro Collmo per Daces Holsacie illatas non 
sine iftiimi nostri molestia intelleximas, et de eis plarimam dole- 
mas, vt antem ei modo uti Dominatio Vestra a nobis pecijt ali- 
qaaliter succnrramaSy et einsmodi suis calamitatibus obuiemus, bis 
annexas Litteras ut magis opportnnum et necessariam duximasy 
Ad predictos Duces expediuimus, que si nullam fructum attnlerint, 
Tnnc ni niolentia Tburcarnm impediti et uexati erimns predicto 
Serenissimo Regi, uti bono fratri et sororio nostro ac mntuum 
Consangninitatis nostre Vinculum nos admonet aaxilio et posse 
nostro, re ipsa non defatnri samus, Ceterum D. V. feliciter ualere 
semper optamns. Datum Stngardie die nona Mensis Marcij Anno 
Domini M.D.xxiij. 

(Egenhffindigt:) E. D. V. bonus consanguineas 

Ferdinandus 
C. Salamanca. 
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Udskrift: JUastrissimo Principi Domioo loachimo . Marchioni 
BrandenbnrgeDS] ac Stetinie, Pomeranie Gassubiorum et Sclauornm 
Duci Burgraaio Nuerembergen. Rugieque Principi et Sacri Bomani 
Imperij Archi Cammerario et Principi Electori ConsanguiDeo no- 
stro cbarissimo, 

Bagpaa: 1523 — Ferdinandas 



Erkehertug Ferdinand af österrige underretter Kong Chrutiem II om, at 
haus Kammer(jener Jlbreehi Hondorff vistnok ikke har truffet harn, men 
da han gjennein Churfyrst Joa§him af Brandenburg har faaet hans Kre- 
dentsbrev og Underretning om hans £rinde, har han tilskrevet Herta- 
gerne af Holsten om ikke at foretage noget mod harn eUer Danmarka 
Krone, men at holde sig til det a&luttede Kompromis. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 383). Brevform; 
Helark, Patent m. ud?. Forsegllng med et större Segl i rödt Yox 

291. 9 Marts 1523. Stuttgart. 

Dem Durcbleucbtigen Far8t(e)D, Herrn Cristiern, der Reich 
Tenmargk, Sweden, Norwegen Wennden ynd Gölten, Kanigen 
Hertzogen zu Slesswikb Hollstain, Stormarn vnnd Ditmarscben 
Granen zn Oldenburg etc., vnnserm frontlichen lieben berrn vnd 
Swager Embieten wir Ferdinand von gots gnad(e)n Printz vnnd 
Innfannt in Hispanien Ertzhertzog zu Österreich Hertzog zu Bar- 
gundi etc. Romischer Kayserlicher Mayestat, im Heyligen Reich 
Stathalter etc, vnnser lieb vnnd sonndere Frnntscbaft znaor Dnrch- 
lenchtiger lieber Herr vnnd Swager Wiewol Ewr lieb Camerdiener 
Albrecht Hondorff, den Ewr lieb zu vnns, mit ettlichem Gewerb 
zaegesanndt, bey vnns nit erschinen, Vrsach das wir zuuor. von 
Nürnberg verrngkt, so ist vnns doch derselben Credenntzbrieff« 
auf gedachten Hondorff, gestellt, durch dpn Hochgebornen Für 
Bt(e)n, vnnsern lieben Oheim herrn Joachim Marggrauen zu Brann- 
denburg etc. Churfuerst(e)n, vbersanndt worden, mit notdurfitiger 
ertzellung, was derselb. Ewr lieb Camerdiener an vnns zebrinngen 
in beuelh gehabt. Demnach haben wir auf gemeltes vnnsers 
Oheims Marggraff loachim Ghurfursten antzaigen, den Hertzogen 
von Hollstain geschriben, Ir lieb guetlich ermanend, die wellen 
Irer Vechd, vnd tatlichen hanndlung, gegen Ewr lieb vnd der 
Goron Tenmarckh guethlichen absteen, vnnd sich des veranlassten 
Gompromisz« wie sich gehurt brauchen vnnd versechen vnns auf 
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8oIh ynnser schreibeOi werden die gemelten Fnr8t(e)ny Ires 
strenngen fnrnembens gegen Ewr lieb absteen, wollen wir der- 
selben fronntlicher mainnng nit Yerhalt(e)n Geben zu Stutgarten 
am newndten tag des Monets Marey, Anno etc. im dreyvnndt- 
zwaintzigisten, 

(figenhsendigt:) E. S.ti8 V. Minor frater et bonos sororias 

Ferdinandns 

Udskrift: Dem Dufcblenchtigen Forsten Herrn Gristiern der 
Reich Tenmarkh Sweden Norwegen Wennden vnd Gotten Köni- 
gen Hertzogen zo Slesswikh Holstain Stormarn vnnd Ditmarscben 
Granen zo Oldenborg etc. vnnserm fronntHchen liben Herrn vnnd 
Swager 

Bagpaa: 1523 



Ghurfyntinde JBlüabeth af Brandenburg tilskriver Hertagerne Otio og JSmst 
af Lüneburg samt Hertag Beinrieh af Brauneehweig til Fordel for sin 

Broder, Kong Chrietiem II med Spörgsmaal om, hvad de kunne udrette 
til hans Bedste, og med Bön om ei at hjselpe hans Modstandere, Hertu- 
geme af Holstcn og LObeckeme. 

£fter samtidig Afskr. p. Papir i norske Rigsarki? (Münch. Saml. No. 370). 
Brevform ; Helark, der faar ligget i et andet Brev. (Se Dipl Norv. XI No. 312.) 

292. 4 April 1523. Köln v. Spree. 

Was wir jnn angebornner freondtschafft liebs vnnd gots 
vermögen alltzeytt zooorn Hocbgebornne forsten freontlicbe liebe 
Ohemen Ewern lieben ist (als wir wol achten) vnoerborgen wie 
sich vnnsere vetter dye Hertzogen zo Holstein vnnserm freont- 
liehen lieben Herren vnd broder dem konig zo Dennmarcken 
etc. zo wider vnd entgegen, vber all verwantnos vnnd vertrege, 
zo den See Stettenn vnd jren anhengern geschlagen, aoch sich 
Gottland zom teyl mit anndern orttern zo erobern, vnoerschem- 
lieh vnderstanden, deszhalb wir nicht zweyfelen das solich der 
Hertzogen vonn Holstein vbong, ewern lieben, neben vnns, ans an- 
gebornner sippschafft vnnd verwantnos fasst leyd vnnd wider 
sey. Noe sochett hochgnanter vnnser lieber Herr vnnd broder 
aos erfordenos der nottdorfift. bej ewern lieben vnnd anndern 
seinen Herren vnnd freonden, als den plotsveroandten. wol holff 
rath vnnd trost, So sein die Strassen vnnd See also belegt, vnnd 
verwart, das man zo seiner ko w, oder vonn seiner kon w, wider- 
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nmb. weder aus noch ein komen kan noch mag, ynnd sein seiner, 
ko.n Wy bottschafften vnnd dyner etlich znm tey], gereydt, darny- 
der geworffen das sich hinfur [des falls^ ye mer vnnd mer zu be- 
sorgen ist. Weyl dann sein ko w, vnnd wir neben seiner w, zn 
ewern lieben, als vnnsern angebornnen Ohemen vnnd freunden 
hoch vertrawen vnnd zuaersicht tragen, vnnd sein ko w aus be- 
mrtten vrsachen. ewer lieben fUglich nicht besuchen mag. [auch 
hieuor mit vnns verlassen wo sich dergleich begebe, das wir dann 
seiner .ko. w. freund van seiner .w. wegen, ersuchen wollten, des 
wir ynns aus Swesterlichen treuen zuthun schuldig erkennen ynd^ 
bitten [wir' ewer lieb, mit ganzem vnd allem fleyss, sie wolle 
vnns freuntlicher vnnd gesipter Zuneigung ynnd yerwantnus nach 
jnn schrifiten freuntlich zuerkennen geben, was helfip rats ynnd 
trosts auch freuntlichs beystands, sich ynnser lieber Herr ynnd 
bruder, ynnd wir yon seiner ko w. wegen, jn disen seiner wird 
obligen, getrösten ynnd yerstehen sollen ynnd mögen, Dartzn bitten 
wir e 1. geruchen ye den jren, nicht znuerhengen. das sie den 
Hertzogen yonn Holstein, den Stetten. oder beyderseyts jren an- 
hengern, ko w. zu nachteyl oder entgegen, zn ziehen, oder sich 
bestellen lassen. Wie dann allenthalben tröstlichs yerhoffens. hir- 
jnnen ewere lieben thun ynnd geparen werden, als sie yonn jrer 
ko w. wider gern genomen haben woltten, das sein wir ymb e 1 
(die wir dem höchsten jnn ewigkeyt. langwirigs gesunds frisch 
ynnd frölich zuenthalten beuelhen) jn aller freundtschafft zuuer- 
schnlden ynnd zuuergleichen gantz geneigts gemuts begirig, bitten 
des allentfall e 1 freuntlich antwertt Datum Rollen an der Sprew 
am heyligen Osterabend, Anno etc. xxiijten 

Elisabet etc. 
An Hertzog Otten ynd Hertzog 
Ernsten zu Lunemburg 

Med en anden Haand: auch der gleichen schriefft lautent an 
Hertzog Heinrich yon Braunsweig 

(') Fra [ tilakrevet i Margenen med Henvisning hid. — (*) Fra [ igjen ud- 
slettet 
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Gharfyrstinde Müabeth af Brandenkirf tilskriver Hertug (Karl) og Hertuginde 
(Anna) af Geldern^ Gharfyrst (Frederik) af Sachsen samt Hertugeme 
Mrgtn og Heinrich af Sachsen om Hjselp Og Stötte for fiin Hroder Kong 
Chrisiiem II i Anledning af den Behandling, han er adsat for af Her- 
tugeme af Holeteny HansesUedeme m. fl. 

Efter samtid. Aiakr. i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 371). Brevform; 

Helark, der har ligget i et andet Brev. 

293. 15 April 1523. [Köln v. Spree?] 

Was wir jnn angebornner freandtechafit Heb» vnnd gnte 
yermogen alltzeytt znueren Hochgebornner fnrst, frenntlicher lieber 
Oheim VDnd Swager. Wir zweyfeln gar nicht Ewer lieb sey yd- 
nerborgen wie das die beyd hertzogeo vonn HolsteiD vnnserm 
frenntlichen voDd lieben Herren vnnd Brnder, dem konig za 
Dennemarcken eto. za wider entgegen vnnd grossem nacbteyl, 
anch vber alle an gebomne geplüttsyppsehafift. vnnd verwantnas 
vnnd deszgleich vber alle bestenndige anffgerichte verbrieflfte vnd 
zugesagte, vertrege, bej Eeren treuen vnnd fürstlichen wirden 
etc, sonderlich die vnnser frenntlicher lieber Herr vnnd gemahell, 
der Churfurst zu Brandemburg etc. vergangner tag zwischen 
seiner kon w vnnd den beyden Hertzogen beteidingt vnnd auff- 
gerichty sich zu den Schweden, Dittmerschen vnnd auch den 
HenszstetteUi vnnd furderlich jn jr vergessziich bösz furnemen 
schlahen daran doch nicht benugig sonnder sich auch vndersteen, 
seiner ko w Reych vnnd land als Gruttland vnnd zum teyl Schlossz 
vnnd Stette jn Holstein gwaldigdich einzunemen vnnd ab zu- 
dringen, dartzu doch wie erfindtlich sein ko w. jnen [den 
Hertzogen^ gar kein vrsach gegeben, Vnnd wiewol sein .ko. w. 
ausz solichem der Hertzogen freuentlichen furnemen verursacht 
Romischer key.r Mt. vnnd des Heyligen Romischen Reichs Regi- 
ment, auch vnnsern lieben Herren vnnd gemahell vnnd ander 
seiner ko w Herren vnnd freundt, vmb rath hilff vnnd beystand 
zuersuchen^ wie dann, sein ko w, mermalen getan, aber alle sei- 
ner ko w bottschafften vnnd dyner werden vmb Verlegung willen 
der See vnnd Strassen vonn den feynden vnnd widerwertigen 
stetts darnyder geworffen. oder zum wenigsten verhindert vnnd 
vmbgetriben, das sie mit solchen, weder antwortten zu seiner 
kon w, nicht komen mögen noch können derhalb auch sein ko w, 
sich [derhalb^ hirjnn zu nichten zuuertrosten weyst, darumb vnnd 
so vnser frenntlicher lieber herr vnnd gemahell der kurfurst, nicht 
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anheymschen [ydds^ ancb eigentlich nicht gewissz ist. Wiewol 
sein lieb, ofitmals willens gewest sich anheimsch zufügen, vnd 
doch jnn obligenden geschefften verbindertt worden, wie bald sein 
lieb, hieher körnen So bitten wir e 1 als ynsern frenntlichen 
lieben [Herren* Ohemen vnd Swager sie wolle, ans angebornner 
yerwantnis vnnd auch trew vnd lieb, die vnser Herr vnnd ge- 
mahell vnd [wir vnns* wir yns zu e. 1. versehen, sach neben 
seiner lieb vnd vns, solich schwer vnerhörtt fnrnemen vnd vbnng 
der Hertzogen vnd jrer anhenger, hertzlich [vnd trewlich^ leyd 
sein lassen, vnnd vns abwesens vnsers Herren, als der die ans 
Schwesterlichem trewem hertzen handelt, vnnd aus erzalten vr- 
Sachen, das die bottschafften also darnider geworffen. anch des 
darnmb mit kor w verlass haben jnn schrifften bej gegenwertigen 
hotten frenntlich vnnd vertrewlich zuuersteen geben sonderlich so 
e I jr fnrnemen villeichtt an den ortt gernth. Wes sich sein ko 
w, jn jren [höchsten^ nötten vnnd anligen, auch wir als die Schwe- 
ster von seiner wird wegen zu e 1, Helff Rats trosts vnnd beystands 
versehen vnnd getrosten sollen, vnnd ye jn allweg sein ko w, 
zu disen zeytten mit der selben Hilff vnnd trost nicht verlassen, 
[wie dan ander seiner ko w Herren vnd freund die wir derglei- 
chen ersucht, vnnd freuntllich anttwort erlangt sein ko w on hilff 
vnnd beystand nicht lassen wollen^, das wirt on allen zweyfel 
sein ko. w. vmb e 1. jn gleichem vnnd mereren vnnd [so* wo es 
zu schulden kombtt, frenntlich verdienen dergleichen wir, sambtt 
vnserm Herren vnd gemahell zuvergleichen geneigt sein wollen 
beuelhen damit e 1 dem höchsten jnn ewigkeyt Datum eylens am 
mittwochen nach Quasimodogenitj Anno etc. xxiijten 

Elisabet 

An hertzog zu Gellren 

Gleich des lauts an die Hertzogin zuschreybenn, vnd den eingang 

auch wie obstett. 
Med en anden Haand : Auch der gleichen schryefit lawttent an 
knrfarsten von Sachsen zusampt Hertzog Jörgen vnd Hertzog 
Heinrichen von Sachsen 

Bagpaa: Jn hannden meiner gnedigster frowen. 
(0 Fra [ tilskrevet i Margenen med HenTisning hid. — (*} Fra [ igjen nd- 
slettet. 
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Hertug Xarl af OeUUrn beklager i Brev til Gharfyrstuide EUtaheth af Bran- 
denlmrg hendes Broders, Eong Chri$iiem II.t, Slgebne, men kan paa 
Grund af den Felde, hvori han selv ligger med Eeiseren, ingen Hjselp 
yde ham; med Hertugerne af Solsien staar han ikke i nogen Forbin- 
debe og ved ikke, at Kongens Sendebad i hans Lande haye lidt nogen 
Overlast. 

Eiter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 407). Breyform; 
Helark, Pat.^ m. Spor af ndvendiff Forsegling (mindre Segl i rödt Yox). 

Lldt beskadiget. 

294. 30 Aprill 1523. Arnheim. 

Unsen yrnnilicken dienst ind wes wy lieffs ind gnetz 
yermoegen altyt bereyt, Durchlnchtichste Hoichgebaren ffarstynne 
vrantlicke Heue vronwe ind Swegersche, vwer liefiden brieff ver- 
meldende yanden onbillicken ynrnemen beyde die hertongen van 
Holtsteyn bauen alle bestedige opgerichte yerbrieffte ind toege- 
sachte yertrage, sich to den Sweeden Ditmerschen ind den.Henesz 
Steden . . • . en, jnd dairmyt sich nyet genuegen laten dan oick 
onderstain heden der konyncklicke weerden to Denmarcken, etc., 
y. 1. brneder onsen lienen heren, onaengesien die nabloetbewante- 
nisse« syner weerden Reich ind Lande as Outlant ind deels Sloissz 
ind Stede to Holtsteyn geweltlick jn to nemen, mit wyden jnhalt 
y. 1. schrifit heben wy yerstain jnd van Herten (kenne got) ongeme 
gehoirt dat onbillick ynrnemen der fursten yan Holtsteyn, Aisdan 
y. L begeren wy derseluer by desen tegenwoirdigen baden ge- 
tronwelich to yerstain genen wulden« So wy yillicht opgenanten 
Hertongen ynrnemen jn desen oirt gericht wisten, etc, wairop wy 
y. I. gneder meynongen to yerstain genen, dat wy mytten yurg. 
forsten yan Holtsteyn kennisse noch fruntschap oick oirs handeis 
aner all geen weten heben, wir ons dairyan wes ynrkomen solde 
y. 1. onnerhalden blynen. Heben oick nyet yernamen dat hyromlanx 
enyge baitschapp off dienre der opgemelter ko. w. nedergeworpen 
off yerhyndert syn dat wy jn onsen Lande ind gebiede ongerne 
gestaden solden, Wyder als y. 1. begeren wes sich dieselne als 
die Swester yander ko. w. wegen hnlps Baitz troestz ind bystantz 
tot ons yersien snlle, etc., Vmntlicke liene yrouwe ind Swegersche 
wy wier nae onsen cleynen yermoegen yan Herten geneight der 
ko. w. y. 1. brneder jn syner weerden Last ind noede myt hnlp 
Bait ind dait bystant to doen, dwyle wy ny banen onse mennich- 
noldige erbiedonge der keyr. Mai jnd aller syner Mat toestenden 
besorght syn, jnd in onsen Vries landen apenbair yehede mytten 

XIV 16 
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seinen hebbeui können ongetwynelt y. L. betrachten wir ongele- 
[gen] ons dytmaill syn will der ko. w. enygen troest hnlp, off 
bystant to doen da • . . • sns anders gerne gedain wolden hebben, 

dan onss bednnokens, solden die nd ges 

ko. w. hern fmnde ind maige, eer sich die dynge 

pen syner weerden billix Rait troest hnlp jnd bystant 

ge rby d ynrnemen der van Holtsteyn 

gestraifit, jnd wyder schaide ind schände yermydt wier, 

twellick wy ther fmntlicker antwort nyet en willen yer- 

halden, ywer lieffden dieselne got almechtioh bewaren, ind hoen 
onwill tot frenden wenden moet, Gegenen jn onser Stat Amhem 
op mey anondt nostro snb Secreto Anno domini etc. xxiij® 

Eairll herttonch yan Gelre ind van 
Gnylich ind Orene yan Zntphen, 
(EgenhsBndigt :) Charles 

Virssen. 

üdskrift: Der dnrchlnchtichster hoiohgebaeme fnrstynnen onser 
yrnntlicker Liener frouwen ind Swegerscber fronwe Elysabeth 
gebaern yyt konyncklichen stam to Denmarcken, etc., Marckgre- 
nynne tot Brandenborch Hertongynnen to Stettin to Pomeren der 
Cassnben ind Wenden, Borchgrenynnen to Nnrenborch jnd fnrst- 
ynnen to fingen, 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : Hertngen .... [ajff Gelleren 
til marg[reffnin]den äff Brandeborg yti E Mts sag — 1523 



Schont, Borgermestere og Baad i Belft bevidne, at de hörte Vidnesbyrd af 
trende Mseud angaaende Sammenhsengen med yisse Fengeforhdd» hvorom 
allerede i 1521 JwrU Direkton de By og Fopiut Occo havde afgivet ain 
Kjendelse^ og hvori Parteme dengang vare Skipper Camam» Wittepuft 
af Ziricksee paa den ene Side og paa den anden Eßrman WüUmton paa 
Eong ChrutUm IL» yegne, hyilken Sag endnn ikke var afgjort. 

Efter samtid. A6kr. i norske Rissarkiv (Mflnch. Band. No. 360). 2 Ark Papir, 

hToraf kirn inderste beskreyet. Uden Segl. 

295. 8 Mai 1523. Delft. 

Copie. 
Enen den ghenen die dese Letteren znllen sien oft hooren 
lesen yon Schont Bnrghmeesteren scepen ende fiaide der stede 
yan Delft salnyt met kennesse der waerheit certiffioeren ende 



1523. 243 

doen te weten dat vpten diich van hnydent voor ons gecomen 
ende gecompareert zijn jn hneren properen parsoenen Jooris 
Diroxzon de Bye ondt xxxvij Jaeren Jacop Janszon bargermeester 
der stede van Delft ondt omtrent xlvj Jaeren ende Oherryt Dirox- 
zon Bentmeester yanden Heilegen gheest binnen Delft oudt omtrent 
xlix Jaeren Soe zijlnyden daer toe reohtelick gedaeght ende ge- 
roepen waren omme der waerheyt getngenisse te genen ten ver- 
soncke van Lienin Gorneliszon van Zierczee als gemachtioht van 
Jan Boeye Jacobszon stierman ende hebben gestaefs eets mit 
vpgericbte vingeren als Recht es verclaert getayght ende gede- 
poseert Ende eerst de voorsz. Jooris Dieroxzon tnyght bij eede 
deser stede als vroetscap gedaen hoe dat omtrent kersmisse ano 
xxjtich lestleden nae hem deposant best voirstaet hem kennelycken 
es dat zekere geschillen geweest es, tasschen Gornelis Wisse puyt 
van Zierczee als scipper van een zeker halckscip vnyten name 
van zijnen meesters ofte Reeders ter eenre zijde, ende Harman 
Willemszon van wegen der G. W. van Denemarcken ter andere, 
roerende die Restitutio van een zeker obligatio den seinen, G. W. 
bijden seinen Gornelis gelenert jnhondende elf Hondert Rins gül- 
denen mitgaders oick van een zeker eysch van schaden ende 
jnteresten bijden seinen Gornelis vpten seinen Härmen jnden 
name als bouen gepretendeert jn welcke sacke bij tasschen 
spreken van gnede mannen zoevele gedaen es geweest dat de 
seine partijen elx jnde qnaliteyt als bouen de seine differenten 
ende geschillen gesnbmitteert ende geblenen hebben jnt seggen 
ende arbitraige van hem deposant ende Popins Occo De welcke 
partijen jnt lange gehoort ende hnerlieder bescheyt wel dnersien 
hebbende, een zeker landnm oft vnytsprake daer van gedaen 
hebben Daer van die minnte als noch rüstende es onder den voorsz. 
Gornelis Wissepnyt oft onder Jan Boye jnhondende de seine vnyt- 
sprake onder andere een clansele te weten dat sekere acht hon- 
dert Rins gülden als noch comende die voorsz. G. W. jn voorder 
betalinge van zekere obligatio blijuen ende rüsten senden binnen 
der stede van Delft onder eenen parsoenne jnden seinen vnyt- 
sprake genaempt ter tijt ende wijlen toe, Dat zekere twie Obli- 
gation te wetene die obligatio nistende onder de seine G. W. 
mitgaders oiok die obligatio wesende jn banden van eeneghe 
poorteren van ZwoUe te weten Goort Glaeszon mit zijnen 
adherenten binnen der seiner stede van Delft gebrocht senden 

16» 
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wordden, Jn fnrniBsemente yan weloker clausale hij deposant 
yerclaert ende [geUnyght gesien ende gelesen te hebben zekere 
elfae obligatien bijden Reeders vanden voorsz. Gornelis gescrenen 
nistende onder Jaeob Jan Brnynszon jnhondende mede die be- 
loftenisse yan elx bnerlieder portie yanden yoorsz. aebt bondert 
Bins golden ter stont op te bringen binnen der yoorsz. stede zoe 
wanneer de yoorsz. twee obligatien aldaer wesen sonden yp 
peyne yan elx bij gebreke yandien te yerbneren alle dage eenen 
Pbilippns gnlden, Ende Jaeob yoorsz. tnyght bij eede die hij 
deser stede als yroetscap gedaen heeft Jn alder manieren als 
Jooris Diercxzon gedaen beeil zeggende dat bij jns gelijcx oner 
de yoorsz. saike altyts als mede Beeder geweest es ende de seine 
beeft belpen bandelen, ende dat zij jns gelijck die yoorsz. obli- 
gatien gelesen ende gesieii beeft jnbondende die yoorsz. elansnle 
yan sdaigbs eenen Pbilippns gnlden te yerbneren zoe wie jn ge- 
breke sal zijn zijne penningen ter stont op te bringen Ende 
anders en wisten zij deposanten nyet te tngben zoe waerlijcken 
moest bemlnyden god belpen ende allen zijn beylegben Ende want- 
men scbnldiches der waerbeyt getnyghenisse te genen bgzondere 
des yersoobt zijnde als wy ny zijn Soe hebben wij Sehont 
Bnrghermeesteren scepenen ende Bade yoorsz. der yoorsz. stede 
zegel ten zaiken hier onder yp doen dmcken ypten achten dach 
yan Meye Anno xyC ende drientwintich 
Gretekent Goessz 

Dese Copie accordeert metten principalen 
gecopieert ende geoollationeert by my 

Edyaerd (?) 

Bagpaa: Wyllem Pudt äff Syrycszee. — äed en anden Haand: 
Thenne scrifft fonger meg Bemit kammersnend 

C) Fra [ igjenlndslettet 



Eantsleren . M. KUma Fedsrudn erbjender at have oppebaaret paa Kong 
Chriitiem Il.t Vegne 100 Gylden i Schreckenbergere af AUr^ekt 

Sundorf, 

Efter omtr. samtid. Afiskr. p. Papir i svenske Higsarkiy (Mflnch. Sami. No. 4295 

fol 68. r). Chr. Vinters Haand. 
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296. 13 Mai 1523. Mecheln. 

Albreoht Hnndorff — Qnitancier 
Mester Claues Pederssen canceler 1523. 

Jeg Claues Pederssen wor kisere nadige berris Canceler 
bekender met tbendne myn handt scbrifit at baflhe opborit oppaa 
K. Hats : wegne bnndret gilden y ti Skrickenberriger äff Albrecht .100. fl. 
myn berris dorknecbt, screffiiidt vti Mecbel yigilia ascentionis do- 
minice anno 1523 



Sans P$tkt, Michel van SoiUnittrff Qg Wolf van Bamberg erlgende byer at 
bare oppeboaret 50 Rhinske Gylden lüT AttreM Bmdarff paa Kong 
Ckrüüem ILb Yegne. 

Efter omtr. aamtidig AMa. p. Fftpir i Byenske Rigsarkiv (MOnch. SamL No. 4295 

fol. 67. r). Chr. Vinters fiaand. 

297. 11 Mai 1523. [Mecheln?] 

I Albrecht Hnndorff 

Hans Peokt 2523. 

Jcb Hans Peckt bekenne das ich habe entpfangen yon 
wegen K : Mats : zw Dennemarck yan dem Edellen ynd yessten 
iuncker Albrecht Hnndorff fnnfilzickt gnlden Rennisch, des zw yr- .50 fl. 
knndt hab ich myn signet anff ditz spacinm (thnn) thmcken am 
snnttag nach ynssers herren bimmelfartz tag anno 1523 iare 

Michel yan Rottenbnrg 2523. 

Jcb Michel yan Rottenbnrg bekenne das ich habe ent- 
pfangen yan wegen K. Mats: zw Dennemarck yan dem Edellen 
ynd yestCQ iuncker Albrecht Hundroff fnnfilzickt gnlden Rennischs .50 fl. 
des zw yrkundt hab ich mein signet anff ditz spacinm thnn 
tmcken am snnttag nach wnssers herren bimmelfartz tag. Anno 
1523 iare 

Wolff yan Bamberge 1523, 

Jch Wolff yan Bamberge bekenne das ich I)ab ent- 
pfangen yan wegen E: Ma^s: zw Dennemerck yan dem edelen 
ynd yessten iunckeren Albrecht Hnndorff feffczig gnlden Reinischs 50. fl 
zw yrknnt hab ich mein singnet hir ynden anff spacinm thnn drucken 
am snnttag nach ynser herren auffertztag in 1523 iare 
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Fortegnelse paa hyad den keiserlige Myntmester i Antwerpen, Thoma» 
Oromtiye, har modtaget i dansk Mynt af Hans MieheUton paa Kong 
Chriatiem ILa Vegne, og hyorfor han skal aflsagge Regnakab. 

£fter Orig. paa Fapir i norake Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 409). Halvark,' 

uden Segl. Overstreget. 

298. 15 og 18 Mai 1523. AntwerpeDt 

Je ThomaeB Gramaye mantemeester der .ke, ma, Tant- 
werpe. kenne ontfangen te hebben. van wegen, der. ko, ma, van 
Dennemarcken, jn jegewoirdicheyt van myn Heer de gnal. 
Jehan y. Papenelt, ende van meester Janne van Nymegen dese 
nae gescr. parten den xyten dach van Maye. a^ 1523, 

Eersty twintich backen. Denske peninkskens wegende elcke 
back 808 endertich marck .y e, 

Noch, drie en twintich backen vande 8elne peninck8ken8 we- 
ghende elcke back veertich marck y.% 

Noch een back vande 8elae peninck8ken8 wegende derthien 
marck, iiiij oncen 

Noch vier backen. 8tallen croe8en ende ander fa88element 
wegende elcke back. 808 en dertich marck. ye., 

Van welcke yoirsz. parten Je beloue de ko, ma, of brenger 

de8 breef8 goede Bekeninghe ende betalinghe te doen al8o bald my 

mogelich we8en 8al [6en]ennde mijn8 handtecken8 hier onden ge- 

8te[ltt] a^ ac die yt 8npra 

T. Gramaye 

Noch ontfangen xyiii(?} May derthien backen yaselements elck 
back weghende 808 en dertich marck 

Noch een back weghende thien marck een once, xij z 

(Egenhsendigt :) Han8 Hickel88en 

Bagpaa med Hans MicheLssöns Haand: m0ntheme8teren8 enthfan- 
gende paa monthen j Androp äff Han8 Mickel88en i Halma 



Mag. Lambert Jnd&rM9n erlgender at have modtaget af Mbrechi Bmäorf 
3 Ssekke med Penge til Udbetaling til Eong Chriatiem lU Fdk; i den 
ene var der 706 Gtddgylden og 8 bchreckenbergere, i den anden 367 
Gylden og 4 Bchreckenbergere og i den tredie 478 Gylden og 1 Schrecken- 
berger. 

Efter omtr. samtid. Afiskr. p. Papir i syenske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 4295 

fol. 67. v). Chr. Vinters Haand. 
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299. 24 Mai 1523. Vere. 

Albrecht Hnndorff — Quitancier 
Mester Lambret Anderssen .1523. 

Jeg Lambret Anderssen .E: Mats: vor nadige herris 
scrifiiiere giarer vittherligt oc bekendner met thette mit ebne breff 
00 egen handscrifil at erlig oc welbordig swen Albrecht Hnndorp 
andtdnrdit meg i Fsre, thend tijdt E: Mats; ther war, en seck 
met Skrickenberrigy at betale E: Mats: folck met, hnilcken ieg 
ey wilde anamme, met mynde the bleffne meg tilthaldt, tha 
anammede skipper Lanrens oc ieg thennom, och band tiltalde 
meg samme Skrickenberrig, oc war ther vti samme seck vijc golt .706. fl. 4 
gilden yj golt gilden iiij Skrickenberrig, hailcke ieg bekender Skricken- 
meg at haffiie anammet äff forescreffne Albrecht paa wor nadige ^ 
herris konningis wegne, screffnit i Fsre pintz S0ndag Aar 1523. 
vnder mit signet 

Haffaer ieg Lambert Anderssen opboret äff Albret Hnndorff ^7. fl. 4 
farst iiijc xyij gilden i Skrickenberrig oc iiij Skrickenberrig som Skricken- 
war vti thend f0rste seck ^^^^^ 

Jtem vti thend anden seck ?c xxviij gilden i Skrickenberrig .478. fl. 
oc en Skrickenberrig 



Herolden JSam Jyüand erkjender at haye modtaget 20 Gylden i Schrecken- 
bergere af Albreokt Eundorff. 

Efter omtr. samtid. A&kr. p. Fapir i srenske Bigsarkiv (Manch. Saml. No. 4295 

fol. ea r). Chr. Vinters Haand. 

300. [Mai 1523.] Vere. 

Her Hans Heroldt Intlant 

Jtem so bekenne ich Iwtlandt heroldt dat ich entfangen 
hebbe van Albrecht Hnndorff xx gnlden in Skrickenberriger in de .20. fl. 
borckleye van der Fsre 
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Johan de Ka$ix€r eller 9tM de Weene erlgender Modtageken af fontgellife 
Pengesammer meUem 18 Mai og 1 Juni, udbetalte gjennem Jörgen F^tfbo 
Og Mbreeht DdrknegU 

Efter omtr. samtid. AMr. p. Papir i svenske Bigsarkiy (Manch. SamL No. 4295 

fol. 69. r). Chr. Vinten Haand. 

301. 13 Mai— 1 Juni 1523. Calais. 

Albrecht Hnndorff — Qaitancier 
Johan de Kaetser 

Jch Johan de Kaetser bekenne met desen ontfangen hebbe 
200 Hör- ^0 ^^^ reyse van Joren Finbo twe hundert Hoorn golden bin der 
nis: fl. stede van Kales in kennisse myns naems hir vnder an gesteint 

.152a Johan de Kaetser 

Jch Jan bekenne mit diesen myn eyghen hantschrifit ontfangen 
tho hebbene van Albrecht dnrknecht den ascentionis anent de 
25. fl. summa van xxv gout gülden in behoeude van der koken« 

Noch hebbe ontfangea van Albrecht xxv gülden in goude den 
fridach na ascentionis dach. 
.50. fl. Noch hebbe ontfangen van Albrecht in Skrickenberger de 

summa 60. golt gülden. 

Noch hebbe ontfangen van Albrecht durknecht den vridach 

vnd saterdach 29 in Haio vnd SO in Maio tho ersten 60 gülden 

.100. fl. vnd dar na 40. gülden kurrent komt thosamen hundert gülden knr- 

klirret rent in kennisse mynes hantteckens oft name hir vnder an gestellet 

Noch hebbe ich ontfangen van Albrecht durknecht den ersten 

in Junio 1523. hundert kopmans gülden kurrent den gülden vor 

20. St. in kenniss myns namens hir vnder an geset 

Joan van de Weene anders de Kaetser 



Antoniui v. MeU erlgender at have modtaget af MaU Kammerknegt 2 Bölv- 
Btöb, som han efter Eong ChHetiem ILa Befaling har forseret Greven af 
Lingen Og hans Eapitain. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 525). Lidet Evartark, 
uden Segl. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Eopibog i syenske Rigsarkiy (Münch. 
SamL Na 4295 fol. 70. v), hyorefter Breyet er trykt i Ekdahls 

Chr. ü*8 Arkiv I p. 409. 

302. 3 Juni 1523. [Meciielnl] 

Je Anthuenis van Mets bekenne mits desen dat Ic ont- 
fanghen hebbe van Mas kamerknecht twee koppen de welcken 
Ic huyt beuele van k m ghepresenteert hebbe den eenen den 
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graue ende heere van Lynge^ ende den anderen zynen 
onersten hooflman oft kapeteyn In kennessen der waerheyt zo 
hebbe ber' Anthnenis mynn name onder an ghestelt den iijten 
in Jnnins 1523 

(Egenh»ndigt) Anthoni van Metz 

Bagpaa: 1523 

0) Afikr: Linden. — (0 AMai ich. 



JFilMm FrMck0 og Johan de KaeUer erlijende at haye modtaget af Mbreeht 
LSrknegt (Sundorf) 200 Ejöbmandsgylden, hver Gylden til 20 Styver. 

£fter omtr. samtid. A£Bkr. i Chr. Yinters Kopibog i syenske Rigsarldy (Mflnch. 

Saml. No. 4295 fol. 68. y). 

303. 4 Juni [1523?] Uden Sted. 

Job Wilhelm Francke vnd Joban de Kaetser bekennen 
mit desen dat wij ontfangen bebben Tan Albrecbt Dnrknecbt de 
snmma Tan ijc kopmans gnlden den gnlden Tor 20 st. den 4 in 200. fl. 
Janio in kennisse szo bebben wij beyde onse namen vnder an kurrent 
gestellet 



Kong Chrisliern Il.i Ijenere^ Wolf 9, Bamberg, Michel p. Bothmburg^ Hans Feekt, 
Scholteis, og Rane Oamper meddde den kgl. Secretair M, Lambert An- 
dersaön Eyittering for udbetalte 40 Gylden til hyer paa deres Regnskab. 

Efter omtr. samtid. Afiskr. p. Papir i syenske Rigsarkiy (Manch. Saml. No. 42d5 

fol. 50. y). Chr. Yinters Haand. 

304. 5 Juni 1523. Mecheln. 

Mester Lambert Anderssen — Qaitancier 

Wolff Ton Bamberg .1523. 

Wir Wolff Ton Bamberg Michel Ton Botenborg Hans Peckt 
Schultheis vnd ich Hans Gamper samentlicher K: Mats: Ton Den- 
nemarcken diener bekennen das wir Ton ir E: Mats: Secretarien 
meister Lamprecht, ain yder anff sein person Tiertzig gnlden Be- 
nisch das sich in summa hundert Tud sechtzig gülden auff rechen- .160. golt 
schafft eingenomen vnd entpfangen haben vmb selicbe summa (Hilden 
hundert vnd sechtzig gülden Benisch sagen wir obgemelten ge- 
dachten Secretarien meister Lamprecht hir mit quit vnd ledig 
Datum zw Mechel am freitag nach Corporis Christi Anno 1523 
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Kong ChrUiiem II bemyndiger JorU JHrekuon d$ Bye og Titppim (heo tU at 
underhandle og slutte Overenfikomst i en Sag mellem Koogen og Sldp. 
peren Cornelius WisBtpuyt m. fl. l^öbere af et Skib, hvorom Hr. Sevrin 
Norbff og Ooeri Claiason, Borger i Zwolle, tidligere have fört Prooes. 

Indtaget i Brev p. Papir No. 313 nedenfor i svenake Rigsarkiy (MOnch. Baml. 

No. 4287). - (Trykt i Ekdahls Chr. II.8 Arkiv II 8. 416-18. 

Jfr. Reg. Hist Dan. 2 R. I. 2. S. 1297). 

305. 5 Juni 1523. Mecheln. 

trigtierne van goeds genaden Goninck van Denemercken 
Zweden ende Noortwegen der Wenden Gotten etc., Hertoge ?an 
SIee(s)wic Hol8t(en) Stormaren ende Ditmerscb etc., Grane van 
Oldenbnrch ende Delmenhorst etc. Allen den ghenen die desen 
onsen brieff znllen sien salnyt, Alzoe onse liene ende wel geminde 
Jooris de Bye Dircxzon ende Poppins Occo, Ter contemplacien 
ende liefden van vns bij hneren hantscriften toegeseyt ende ge- 
liest hebben Adolnen Herdinck Bentmeester van Bewesterschelt jn 
Zeelant te Trijene ende tontlastene van znlcke geloften ende 
bnrchtochten als hij gepasseert heeft voorden hone van HoUant 
vm tgewysde vanden zelnen hone te voldoene, jn zekere sake 
aldaer hanghende tnsschen onsen dienare ende ▼olmachtighen 
Senerin Norbe aen deen zijde Ende Goert Glaesson portere van 
Zwolle met z^nen adherenten. ende medepoerteren aen dander 
zijde Aengaende zekere scep ende goet tegen ons verboert, 
Welck scep naderhant gecomen es jn banden van eeneghe van 
Zericzee daer scipper äff was, Gomelis Wissepnyt De welcke 
hangende den voorsz. processe ons om zijn scep te vr^ene bij 
sijn obligatie beloeft heeft te betalen Alznlcken elff hondert Bin- 
sehe gnlden als hij vten name van zijnen cooplnden oft mede 
Beers den voorsz. van Zwolle ^chnldich was, Ter cansen vanden 
coope des voorsz. sceeps daer qnestie af es, Soe eest dat wij den 
voorsz. looris de Bye ende Poppin Occo tsamen ende elck bij- 
sondere, gegeuen hebben ende geuen bij desen volcomen macht 
anctoriteyt ende benel om jnden name van ons ende van onsen 
weghen met dien van Zwolle Cornelissz voorsz., ende allen an- 
deren dien de voorsz. saecke aengaen mach te handelen te trac- 
teren ende minlick te accorderen van allen alznlcken qnestien 
differentien ende gheschillen als zij voorden voorsz. hone van 
Hollant oft eiders ter saken voorsz., Vntstaende hebben, ofte noch 
rijsen zonden mögen, den gedinghe ende processe noch gheinde- 
terminert te rennnchierene den tractate ende concordie jndyen zij 
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eenighe aengaen te Toldoene te confirmerene ende rathifioerene, 
Ende jn genaue van processe tegen hemlnijden voorden voorsz. 
hone oft andere Bechters geestelick oft weerlick te procederen 
haer Becht te vernolghene jnde saecke te concinderene Senten- 
cien Interlocntoire ende diffinitine taenhoerene daer äff tappelle- 
rene hner appel te jntenteren ende te vernolgene de taxacie van 
costen teijschen die penninge daer äff ende van anderen von- 
nissen gewesen ende te wijsene tontfangene qnictancie van hneren 
ontfanghe te ghenene De voorsz. xjC B. gl., bij den voirg. Gomelis 
geloeft jn hneren handen te nemen ende andere penninge den 
Yoorsz. van Z wolle toebehoerene jndien het noot zij tot hneren 
ontlastinge ende versekeringhe van hneren voorg. geloften tor 
canse voorsz. hen eompeteren te arresteren ofte doen arresteren 
ende seqnestreren jn bewaerder hant tot dat zij metter minnen 
oft metten Bechte onercommen zijn Ende generalick allen tghene 
hier jnne te doene dat wij zelne doen zonden moghen jndijen 
wij tegenwoirdich waren, AI waere oick zoe dat de saecke spe- 
cialder benel behoefde dan voorsz. staet, Ohenen den zelnen macht 
eenen oft meer procnrenrs jn hner Stadt te stellen ende te snb- 
stitneren de seine te renoceren Gelonende vast goet ende van 
waerden te honden alle thgene des bij hen beijden oft elcken yan 
hen besondere ende hneren snbstitnten hier jnne gedaen ghehan- 
delt ende voert gekeert zal worden. Ende des torconden hebben 
wij dese met onser hant onderteeckent den vijfden jn Jnnijo anno 
xvC drie ende twintich tot Mechelen Aenhangen onsen *fig., Aldns 
ondertekent Gristiern, 



Grev £rik af Boya erlgender at have modtaget af Eong ChrUtUm II,» 
Secretair M. LtmUmi AtuUrtsSn 19 Gnldgylden af de 200, som Klatta 
EtmUlinck har udlagt 

Efter OnfL p. Papir i norske Rigsarkiy (Münch. Saml. No. 447). Kvartark med 

paatrykt Vaabensegl (Risgsignet). — Ogsaa indfört i Chr. Vinters Eopibog i sren- 

ske RigsarMv (MOnch. Saml. No. 4295 fol. 63. v), hvorefter tirkt i 

Ekdahls Chr. ILs Arkiv S. 381-82.) 

306. 7 Juni 1523. Uden Sted. 

Wir Erich grane znr Hole vnd Brochensen bekennen 
das wir van der kn wr zn Dennemarcke etc. Secretarrie meisther 
Lamprecht entphangen haben xviiij gnlden golt vfif gelt vff dey 
dey zwey hundert gnlden so Elawes Hermelinck vns gelegen haet> 
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das zur orknnd ynser eygen hantschrifft VDden vff Spacinm mit 
vnserm pitzschafft vursigelt Am Sontag nach Trinitatis Anno etc. 
xxiijo 

Bagpaa: Erich graae za der Hoie *18 golt golden 



Grev Erik af Ho^ Qg Kort van Brineken, Ritmestere, samt 4 Jonkere paa 
egne og andres Vegoe erlgende at haye modtaget 1500 Gylden af Koog 
Chrüdem II i Sold for 6 Maaneder. 

Efler Orijg. p. Papir i norake Bigsarkiy (MOnch. SamL No. 448. a). Helark mod 

f paatrykte Vaabeoaed. Ogaaa indfört i Chr. Yinters Kopibog i 

gyenske Bigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 fol. 90, hyoreftd^ 

trykt i Ekdahls Chr. II s Arkiv 8. 382-88). 

307. 1 Juni 1523. Uden Sted. 

Wyr Erich Graifif zor Henge vnnd Bmchaoszen. Eordt vonn 
Brengken. bede Bethemeister. Clans Hermelings Jorge von Hoirde. 
Jorge von Dannenbergh vnd Wilhelm Krebs als amptsaitten der 
gemeynen Jnnckem vnd renter szo yn versehenem winter dem 
dnrchlanchtigsten Groiszmechtigsten vnnd Hoichstgebom fhrsten vnd 
hern hern Gristiern der Beiche zn Dennemarcken Sweden Norwegen 
der Wendenn Gotten koninge Hertzogen zw SIesewack. Holsteynn. 
Stormarn. vnnd der Dithmarschen Graiffen zu Oldenburg vnd Del- 
menhorst vor vnns die gemeynen Junckern vnd renther, [gewest^ 
anch meniglichem dissem hanfifen vorwant öffentlich bekennen 
das sine koningliche wirde vns des fnnfiten monatzs vnsers nach- 
stendigen solczs vnd den sechsten monat vor den abzogh gleich 
den andern monats vnsers solczs lautzs der bestellnng anch der 
gleichen aller monat koninglich vnd fürstlich bezalt vnnd vergnüget 
vnd lantzs der vorhandelang szo der gestrenghe vnd ernneste Her 
Hans von Schoenenberg ritter etc. zwischen der koninglichen w. 
vnd vns vorhandelt fnnSzehen hundert flor. für vnsere pherde 
schedenn gegebenn vnnd gnediglichenn haben entrichtenn laissenn, 
Sagenn dar auff die .k. w. zu Dennemarcken etc. der. erbenn vnnd 
erbnemen vor vnns vnd den gemeynen hauffen der selbigen reuter 
semptlich vnd sunderlich jn (vnd) myt crafiflt disser vnseren quitan- 
tien quid ledig vnnd loesz. Die wir obgnanter Graifif Erich zur 
Heuge etc. vnnd Eurd van Brengken als Bethemeister. mit vnnsem 
angeborn piczschafiften zu waren bekentnus vnden auff spacio 
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vorscigelt Des wir Clansz Hermelings. Jorge vann Hoerde. Jorge 
van Dannenbergh. vnd Wilhelm Krebs als amptsaitten hier ynDen 
mit gebrauchen vnd bekennen allso besehen am Sontage nach Tri- 
nitatis Anno dominj etc. dreyvndzwansigk 

Lambertns sszt 
C) Fra [ titekrevet i Margenen. 



Grev Mrik af m^a kvitterer fbr Modtagelsen äf 1600 Gylden i det hele for 
6 Maaneders Tükommende for 377 Heste, 4 Dobbeltsoldnere og 10 Dra- 
banter. 

Efter Griff, p. Papir i norske Rissarkiv (Münch. SamL No. 448. b) paa samme 
Ark som foreg. Brev. Omsa indrort i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 
(Mfinch. Saml. No. 4295 fol. 91. r, hvorelfter trykt i Ekdahls Chr. ILs Arkiv S. 383). 

308. [7 JoDi 1523.] Oden Ste.d 

Wir Erich Graiff znr Heuge vnd Bmchansen bekennen 
hir mit. das wir dieses fanfiten monatzs anfif die zwolff hundert 
gülden szo wir vormails auff guther rechnung entfangen, auff 
yierdehalb hundert sehen vnd zwansig pherde vier doppel sol- 
dener, vj, trauanten, iiij tr^auanten bey den wagen. Der gleichen 
des sechsten monatzs vor den a&ogh. auff vierdehalb hundert 
sebenvndzwansigk pherde vier doppelsoldener. sechs trauanten. 
vier trauanten bey die wagen vnd vierhundert gülden liefsoldis. 
lautzs des quitantien gentzlich vergnüget seint 

Lambertns sszt 
Bagpaa med Hans Michebsöns Haand: Quittantie äff greffuen fan der 
Haye oc hans Bythere — .10. 



Höyedsmanden Oeorg v. Eard$ erlgender at have modtaget af den kongelige 
Secretair IL Lambert Anderssön 60 Goldgyldeo, som af Koog CArietiem II 
var ham tilaagt som LiTSold. 

Eiter omtr. samtid. A6kr. i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Münch. Saml. No. 4295 fd. 54. r). 

309. 7 Juni 1523* Uden Sted. 

Mester Lambret Anderssen — Quittancier 

Georg von Horde 1523 

Jch George von Horde gegin menlichen bekenne das der 
k: we: zu Dennemarcken Secretarius meister Lamprecbt mich der 
sechstig golt gülden szo die k: w: mir szo liefsolde vorschreben .60. golt 
gutlich vnd genczlich vergnügt vnd bezalt hayt vnd ich yme auch S^^^ 
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gelobet habe die vorscbribniig szo, ich dar vbir hab der k. w. 
ader wer die fordern wirdt zuhanden zu stellen sage derhalb 
die hochlobliche k: w: vnd meister Lamprechten von der k: w: 
wegen in vnd mit krafft diesser qnitancien qnit ledig vnd losz zw 
yrknnd vnd bekentnns hab ich den wolgeb[oren] vnd edelen hern 
Erichen graff znr Hole vnd Brnchansen m. g. H. gebethen disse 
qnitancien ynden anff spacio mit seiner 6. pitzschaffl; zuuorsegelen 
das wie icztgenanter graifif vm seiner bethe willen doch vns vnd 
vnsern erben vnschedelig also gethan bekennen gesehen an son- 
tage nach Trinitatis Anno 1523 



Fortegnelse paa de Penge, som Sans Michehsdn paa Kong Chrutiem 11,9 
Vegne har deponeret hos MyntmeBteren Thonuu Oramaye i Antwerpen 
6, 16 Qg 25 Juni 1523. 

Efter Orig.-Ckmcept p. Fapir i norske Bigsarkiv (Münch. Saml. No. 410). Helark, 

hvoraf de 2 förste Sider beskrevne. Overstreget. 

310. 6—25 Juni 1523. Antwerpen. 

llese hier nae gescr. partien heb Je Thomaes Gramaye 
mnntener Tantwerpe ontfangh(e}n ran hern Hanns Michels Tja 
Jnnj. a® xvC. xxiy. 

Jnden eersten achtien backen mit Denske witen welcke ge- 
weghen hebben elck, veertich marck 

Noch een back weghende xxxij marck iiij^ 

Noch een back wegende xiiij marck vij^ t» 

Noch een wegende xiij marck y^ 

Noch een wegende xj marck j^ vij ze 

Noch een wegende xix marck vj^ 

Noch een wegende xxij marck v^ xe 

Noch een corff mit scallen croesz ende anders wegende tsa- 
men een en vijftich marck j^ xyij ze 

Noch heb Je ontfanghen .ixa Jnqj. acht backen Denske witen, 
weghen elcke back tsenentich marck. 

Noch een back weghende acht en senentich marck 

Noch een back weghende Isgz. marck 

Noch een back ^jns faselements weghende vier en veertich 
marck 
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Noch een back van vierenTeertioh marck 

Nocb een back van acht en Teertich marck 

Noch een back van achtentwintich \j^ xe 

Noch ontfangen xya Junj. een back vaselements. weghende 
xliiijm ye. 

Noch een back vaselements wegende, xigm j^ ye 

Noch een back harde gernaillie, a iiij d. ijz. gr. weghende 
I. marck. iij^ 

Noch een back harde gernalle, a, iiijcl xvij g. iij q. weghende, 

• • • • • ■ A 

xiiijm if 

(EgenhfiBndigt :) Hans Michelssen 

Noch ontfangen, xvja Jnnj. een back vaselements wegende — 
xlviij marck xye 

Noch een back van — xlv marck xve 

Noch een back van — xxxviij marck xve 

Noch een back van — Iiij, marck xve 

Noch een back van — I, marck xve 

Noch een back van — Ij marck xve 

Noch en back van — Iiij, marck vij^ xve 

Noch een back van — xlv marck v®. 

Noch een back gemaill(e)n a iijd xv gr. iij q xvije j<> 

Noch ontfangen xxva Jnnj. 

Een back billioen weghende Ix, marck 

Noch een back weghende — Ixxxij marck 

Noch een back van — Ix marck 

Noch een back van — Ixxvj marck 

Noch en back van — Ix marck 

Noch en back van — xiy marck vj^ xiije iij q 

Noch en back van — xxix marck iiij^ schellingen 

(Egenhsendigt:) Hans Mickelssen 

Bagpaa med Hans BüchelssOns Haand: H0ntemesterens handscrifil äff 
Androp hnessom band haffner opboret äff Hans Mickelssen i Malm0 
paa K Mts vegne 
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Jan d$ Kaeiser erkjender ModUgelaen af en Del Pengesommer päa foralgel- 
lige Steder gjennem Jlhrg$n F^nbo fest at udbetiJes til flere navngiyne 
Personer. 

Eiter Orig. p. Pamr i norske Riffsarkiv (Münch. Saml. No- 462). Trekvart Ark 
nden Forseglmg. Tildeis ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i s?eiiske Rigsarkir 

(Manch. Saml. No 4295 fd. 117. v - 118. r). 

311. 26 Juni— 9 Juli 1523. ForsKj. St 

Ic lan de Eaetser bekenne mite desen dat Ic ontfanghen 
hebbe van k m den 26 in lunins 1523 de Bomme van twee 
hondert ende vijftich angeloten om te betn. den seinen dach 
syner g. behoif In kennissen mins naems hier ondran ghestilt 

Noch hebbic ontfanghen yan k m den 27 in lunins 1523 de 
somme van xxiiij^ angeloten 

Noch hebbic ontfanghen van k m by loorin Vinbo te Omen- 
swm den lösten in lunins — hondert angeloten by s. g. huit teghen 

Noch hebbic ontfanghen 249 angeloten tot de dienern te ghen 
Fanden kuenzic(?) 

Noch dar nae noch ontfanghen an tselue volc 51 angelot 

Noch [ghe* ontfanghen op tselue — 24 angel. 

Noch [ghe* hebbic ontfanghen den 6 in lulius 1523 to Dun- 
ckerken van Jorin — 200 Hores gil. 

Noch ontfanghen te Brugghe van myns her gn 8 jn luIius 
100 Hors gil. 

Noch hebbic ontfanghen den 8 ende den 9 . . • . honder 
hougehs koutt.(?) — 200 Hors gildens 

Noch hebbic ontfanghen te Ghendt — 100 Hors gildens 

Noch te Mechelen by Joris Vinbo — 100 Hors gildens 

eerst [noch* hebbic ontfanghen van Jon Finbo bij en sedulle 
lijuhent op Kalis vr^' 

Zo gaf Jooris Vinbo den Scootsch dooctoor hondert angelot 
te loen 

ende den seinen dach kroch dy hooftman vanden Trawanten 
38 ducaten 

ende daer to vooren kroch hy van Jooris Vinbo 400 Hors 
te Kalis 

noch heft myn her te Kalis g den stalmeester 

30 Hors 

noch te Kalis den bode van grauen Ouhbry(?) 10 Hors 

C) Forst har der staaet : 23, rettet til 24. — (*) Fra [ igjen udslettet. — 
C) Den hele Notits udslettet. 
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Myntmesteren Thamat Orama^e erlgender at haye modtaget til forslgellige 
Tider siden 15 Mai af Ratu MieheUtön paa Kong Ckrüiwm II.b Vegne 
4357 Fand 14 ß 6 Penmnge flamsk Grot i fint Sölv og igjen at have 
udbetalt harn 4353 Pund 13 ß 9Vs Penning i flamsk Grot. 

Efter Orig. p. Fäpir i norske Riffsarkiv (Münch. Saml. No. 411). 3 Ark, hvoraf 

de 2 beakreme, 3aie damier Omslaget. Uden SegL 

312. 9 Juli 1523t AntwerpeDt 

llese naegeserenen parceellen heeft Herr Hanns Michels, 
jnde mnnte van Antwerpe. van wegen, der. ko, ma, van Denne- 
marck gelenert den xvten dach van Meye a^ 1523. 

No. 1 a iij d. vij g, xxxvj* 

No. 2 a iij d. vz g. xxxvj 

No. 3 a iij d. v g. xxxvj 

No. 4 a iij d. v g. iij q xxx?j 

No. 5 a iij d. ▼ g. xxxvj 

No. 6 a iij d. v g. j q xxxvj 

No. 7 a iij d. v g. iij q xxxvj 

No. 8 a iij d. iiij z g. xxxvj 

No. 9 a iij d. iiij g. iij q xxxvj 

No. 10 a iij d. iiij g. xxxvj 

No. 11 a iij d. iij g. iij q xxxvj 

No. 12 a iij d. iij z g. xxxvj 

No. 13 a ig d. iiij z g. xxxvj * 

No. 14 a iij d. v g. xxxvj -^ 

No. 16 a iij d. iiij g. iij q xxxvj 

No. 16 a iij d. iiij g. iij q xxxvj 

No. 17^ iy d. V g. j q xxxvj 

No. 18 a iij d. iiij g. iij q xxxvj 

No. 19 a iij d. v g. xxxvj 

No. 20 a iij d. iiij g. ig q xxxvj 
pa Sa van dese voirsz. partien. jC. xcij nvarck iij.d. xviij. 

greynen fijns silners 

Noch gheleaert den xvten Maye. 

No. 21 a iij d. iiij g. xl 

No. 22 a iij d. iig g. j q. xl 

No. 23 a iij d. iiij g. j q» xl 

No. 24 a ig d. iiij g. j q. xl 

No. 25 a iij d. iiij z g. xl 

No. 26 a iij d. vj g. j q. xl 
XIV 17 
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No. 27 a iij d. iiij g iij q. xl 
No. 28 a iij d. v g. xl 
No. 29 a iij d. v g. xl 
No. 30 a iü d. V g. j q. xl 
No. 31 a iij d. t g. xl 
No. 32 a iij d. iiij g. iij q. xl 
No. 33 a iij d. iiij g. j q. xl 
No. 34 a iij d. ii^ g. iij q. xl 
No. 35 a iij d. iiij g. j q. xl 
No. 36 a iij d. iiij g. j q. xl 
No. 37 a iij d. iiij g. j q. xl 
No. 38 a iü d. iiijz g. xl 
No. 39 a iy d. y g. xl 
No. 40 a iij d. iiij g. ig q. xl 
No. 41 a iij d. ▼ g. xl 
No. 42 a ig d. ▼ g. xl 
No. 43 a iij d. iig g. iij q. xl 
No. 44 a iy d. iiij g. j q. xiij * iiijz® 
ija Sa van desen vorscreuen partien ijc xlviij marck vij d. 

ijg. fijns silüers 

gheleaert den xvjten dach van Maye 
No. 1 a X d. x:^z g. xxxvj 
No. 2 a«x d. xxij g. j q. xxxvj 
No. 3 a X d. xxj g. j q. xxxvj 
No. 4 a X d. xxij g. j q. xxxvj 
No. 5 a X d. xj g. iij q. xxxvj 
. No. 6 a X d. vj g. xxxvj 
No. 7 a X d. vjz g. xxxvj 
No. 8 a X d. vj g. iij q. xxxvj 
No. 9 a X d. vij g. iij q. xxxvj 
No. 10 a X d. viijz g. xxxvj 
No. II a X d. xvz g. xxxvj 
No. 12 a X d. xij g. j q. xxxvj 
No. 13 a X d. xiiij g. xxxvj 
No. 14 a X d. xj g. xxxvj 
No. 15 a X d. xiij g. iij q. xxxvj 
No. 16 a X d. xj g. iij q. xxxvj 
No. 17 a X d. xiij g. xxxvj 
No. 18 a X d.xxj g. j q. x j® xijze 
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iija Sa Tan desen voracreaen partien ?e xlvij marck v d. 

x^j S' j q- flJDB silners 

ghelenert den vjten Jnny 



No. 
No. 
.No. 
No. 
NÖ. 

No. 
No. 
No. 
No. 



• • • 



1 a ii 

2 a ii, 

3 a ii 

4 a ii, 

5 a ii 

6 a ii 

7 a ii 

8 a ii, 

9 a ii 
No. 10 a ii 
No. 11 a ii 
No. 12 a ii 
No. 13 a ii 
No. 14 a ii 
No. 15 a ii 
No. 16 a ii 
No. 17 a ii, 
No. 18 a ii, 
No. 19 a ii 
No. 20 a ii. 
No. 21 a ii, 
No. 22 a ii 



d. ijz g. xl* 

^' Ü & j q. xl 

d- Ü g. j q- xl 

d. iij g. xxxij 1 iiij« 

d. jz g. xl 

d. ijz g. xl 

d. iijz g. xl 

d. ijz g. xiiij^ vij» ye 

d. iij g. xl 

d. iijz g. xl 

d. y g. xl 

d. ijz g. xiij* vo 

d. iij g. xl 

d. ijz g. xl 

d. ij g. iij q. xl 

d. ijz g. xij » jo vijze 

d. Ü g. i q xl 
d- ^Ü g- j q xl 
d. ij g. j q. xl 
d. ijz g. xix^ vj® 
d. iy g. xl 



• .. • 



luja 



*• "J g- j q- xl 
No. 23 a ig d. iij g. xl 

No. 24 a iij d. ijz g. xxij v^ xe 

Sa van desen vorscreuen partien ijc xvj marck iiij d. 
Y] g. fijns silners 

noch ghelenert vja Jnnij 

No. lax d. xxj g. iij q. Ij ^ jo xvijze 

2 a X d. 2jz g. xliiij 

3 a X d. xixz g. xlv 

4 a X d. xix g. iij q. xlviij 



No. 
No. 
No. 
No. 
No. 
No. 
No. 
No. 



5 a X d. xijz g. xxviij ^ 

6 a X d. xjz g. xliiij 

7 a X d. Yijz g. xxj ^ j® 

8 a x,d. vüj g. xlviij 

9 a X d. vij g, xlv 



ijoxe 



71' 
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No. 10 a X d. yg g. j q. xxxviij 

No. 11 a X d. xij g. iij q. li^ 

No. 12 a X d. xij g. 1 

No. 13 a X d. xjz g. 1 

No. 14 a X d. xj g. liij * ?ij^ 

No. 15 a X d. xij g. iij q. xlv ^ v^ ^ 

ya Sa Tan desen vorscreaen partien yc Ixxxiiij marck yj d. 

« 

xix g. iij q. fijos silners 

ghelenert den ixten Jnn^ 

No. 1 a iij d. ij g. iij q. Ixx 

No. 2 a iij d. ijz g. Ixxyiij 

No. 3 a iij d. iij g. Ixx 

No. 4 a iij d. ijz g. Ixx 

No. 5 a iij d. iijz g. Ixx 

No. 6 a iij d. ij g. j q. Ixx 

No. 7 a iij d. ijz g. Ixx 

No. 8 a iij d. ijz g. Ixx 

No. , 9 a ig d. iij g. j q. Ixx 

No. 10 a iij d. j g. ig q. Ixj * iiij^ 

No. 11 a iiij d. jz g. li ^ y^ 

No. 12 a inj d. xyij g. uj q. xuij* ij" 

No. 13 a iij d. xyz g. xyij ^ j® 
yja Sa yan desen yorscrenen partien ijc ix marck ij d. 

xiiijz g. fijns silners 

noch ghelenert den xxyten Jnnij 

No. 1 a iij d. i^z g. Ix 

No. 2 a ig d. iij g. j q. Ixxxij 

No. 3 a iij d. ij g. iy q. Ix 

No. 4 a iij d. ij g. iij q. Ixxyj 

No. 5 a iij d. iijz g. Ix 

No. 6 a iij d. iij g. xiij * yj^ xiije iij q. 

No. 7 a iij d. xxiij g. iij q. xxix^ iiij^ 
yija Sa yan desen yorscrenen partien je j marck yij d. yz g. 

fijns silners 

Snmma totalis yan alle die leneringhe gedaen by Heren 
Hanss Michels yan wegen der .ko. ma, yan Dennemarck yanden 
.xy.en dach yan Heye lastleeden tot desen daghe toe jn dese 
boeck begrepen. twee duyst' hondert marck een pennick - senen 
greynen fijns silners, beloopende te xij ß yj d. gr. yls. tmarck fijns 
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tsamen ier somme toe van, iiij^, iij^ Ivij ff xiiij ß y} d. grt. vis., 
af geslegen. vor. jG xxj« assayen mitten smeltloon. van elcken veer 
stnners, loopende, vier ponden, acht grooten vis., so blijft sauer dat 
Je den Yoirgn. Hern Hanns betalen moet vier dnyssent drie hondert 
drie en vij flieh ponden derthien schellinghen ix^ penn. gr. vis., 
actnm ixa Jnllij a^ xyC xxiij., 

verte folinm 
Dese voirsz. somme van vier dnyssent drie hondert drie en 
vijftieh ponden xiij ß ixj d. gr. vis. heb ' Je Thomaes Gramaye 
mnntener vande voirsz. mnnte betaelt den yoirgn. Heren Heren 
Hanns Michels., nar jnhont zijn qnietan. Jn kennesse der wair- 
heyt heb Je myn gewoenlich band teycken hier onder gestelt a^ 

ac die vt snpra 

T. Gramaye 

Paa forreste Side: H. Hanns Michels Bekn. — Med Hans Michelssöns 
Haand: Register äff mantemesteren j Androp paa all E. Mtsleffne- 
ringe paa monthen äff bans bogh Begistreret vnder bans egben 
handscriffte 

(*) Efter samtlige SlatningSBummer og enhyar med i) msarket Sum staar et 
TegD, der nsennest ügner et n, men Bom efter Breyet No. 298 oyenfor betyder 
marck. — (') OrenoTer er skreyet med en anden Haand: ij^ 



Borgermestere og Raad i Staden Delfl bevidne, at Joris de Bp$ Dirckaton 
paa Qgne og Popphu Oeeoa Vegne i Henhold til Eong ChrUUem ILt 
Fuldmagt af 5 Juni have Blattet Overenskomst med Comeliua Wütepuyt 
og hans Medredere angaaende et Skib, saaledes at Fordringeme fra begge 
Sider opgiyes. 

£fler samtidig Aiskr. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4287). 
Uden Begl eller Bekrsehelse. (Trykt i Ek£hl8 Chr. ILs Arkiv S. 415—19.) 

(Jfr. Dipl. Norv. XIU No. 198 og 200-1.) 

313. 13 jQli 1523. Delft. 

Allen den ghenen die desen letteren znllen sien oft booren 
lesen Salnyt mit kennesse der waerbeyt wij Bnrgemeesteren ende 
scepenen der stede van Delft certifHceren ende doen te wetent 
dat op hnyden Jn propren persoene voor ons gecomen ende ge- 
compareert es den eersamen Jooris de Bye Dircx zone onsen 
porter voor bem zelnen ende vervangende Popins Occo Als beyde 
ende elck bysondere gemachtige vanden Goninclycke waerden van 
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Denemercken blyckende bij sekere procnratie onslnyden yerthoent 
jn date den vyften Innij lestleden byden zelnen coninck binnen 
Mechelen ghegheaen ondertekent ende zijnen zegel gans ende 
gane daer aen hanghende Inydende van werde te woerde als 
hier nae volght, [Here/ter fölger Brev^ No. 305 ovenfor.] Ende 
heeft die voors. Joris de Bie vnt macht vande voors. procnratie be- 
kent ende verleden onergecomen ende veraccordeert te wesen met 
Cornelis Wissepnyt den zelnen ende zijne mede Reeders scelden 
vrij ende qnite van alle actie ende toeseggen Dat de voors. co- 
ninck op hem vnt saecken van tscip jnden zelner procnatie gemen- 
cioneert hebben oft pretenderen mach des heeft die voors. Cornelis 
Wissen. Jn onslnijder presentie wederomme oick van gelicke 
qnijte gesconwen Allen trecht ende actien dat hij vnt sake van 
tvoirn scip hebben oft pretenderen mach op die van Zwolle, Soe 
verde tselne comen zonde, moghen directelicken ofte jndirectelicken 
tot laste vanden voors. coninck, Aldns Ohedaen opten xiijen Jnlij 
jnt jaer xvc drie ende twintich. Des toirconden tsegel ten saken 
desen stede.van Delft hier aen gehanghen Ende tot meerder ze- 
kerheyt hebben wij lan Bökels zone ende Dirck Herpersson Sce- 
penen der voors. stede desen lotteren mede vnthangende bezegelt, 
met onsen zegelen van scependom, Ten daghe voors., Aldns 
onder geteekent N Ooessz, 



Johan Kaeiur erkjender at have modtaget 100 Guldgyldui af den kgl. Se- 
cretair M. Lambert AnderasSn i tStjemen* i Mecheln. 

Eflter omtr. samtid. Afiakr. i Chr. Vinters Eqpibog i svenske Rigsarki? 

(Manch. Saml. No. 4295 fol. 57. v). 

314. 16 Juli [1523]. Nechclo. 

Mester Lambret Anderssz. Qnitancier 

Johan Eatser 

Jch Johan Kaetser bekenne mit desen ontfangen to hebben 

von meister Lambret secretarins der E: Mats : von Denmarcken 

100. den xvjten Jnlins to Mechelen in der Sterne de som von hundert 

S^* goden gnlden in kantnnss mins namens hir vnder gestellet Datum 

dan als bouen 
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I 

Peier Martintsön erlgender^ at han af den kdserlige Advokat M. FeUr 
Siaaaaert har modtaget 2 Pund Orot i flamsk Mynt, medens han laa i 
Fadngsel i Mecheln. 

£fter Orig. p. Papir i nonke Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 510). Kvartark med 

et ondertegnet Bomsarke. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Bigs- 

arkiT (Manch. Saml. No. 4295 fol. 58. v) bl. M. Lambert Anderssöns Kvittantser. 

315. 17 Jali 1523. [Nechelo.] 

Jesus 

Je Pyeter Maertyns soen kenne dat je ontf. hebbe by 
banden van mestaer Pyeter Stassaert [ayekaet^ [adnoecath' tot 
Maoblen jnden groeten raet des keysaerlyken maegensteyt die 
Som van twe pont groet Flaems ghelt doen je tot Haehlen jnden 
fannys laeh jn kennessche dat het vaer js soe hebbe je Pyeter 
voerscrenen myn merck hyer ondaer gheset Anno xve xxiij jaer 
den xyij daeh jn Jwlyns 

(Et skrevet Bomserke) 

Bagpaa: Peter Marthenssen 2 % grote 

C) Fra [ igen udslettet. — (*) Fra [ tilakrevet over Linien. 



WüMm Francke og Johan d$ Kaeiter kvittere for Modtageben af forsigellige 
Pengesummer gjennem Albrteht Hunäorff (Durkneeht). 

Efter omtr. samtid. A&kr. i C!hr. Vinters Kopibog i svenske Bigsarkiv 

(Manch. SamL No. 4295 fol. 68. v). 

316. 17 jQli 1533. [NechelDl] 

Albreeht Hnndorff Qnitancier 
Willom Franeke 

Job Wilhelm Franck bekenne myt disser miner egen bant- 

sebrifft dat iob hebbe entfangen van Albrecht Hnndorff xx gülden .20. fl. 

Skrickenberger 

Wilhelm Francke 

Jch Wilhelm Franck bekenne dat ich entpfangen (van) Albrecht 

te diesen xl Emder gnlden den xvij dach Jnlij .40. 

Emder. fl. 

Wilhelm Francke vnd Johan de Eaetser 
Jch Johan de Kaetser vnd Wilhelm Francke bekennen mit 
diesem dat wij tosamen entfangen hebben van Albrecht dnrknecht 
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I 

.100. fi. den summa in anno .1523. de samme van hundert kopmans golden 
den gülden vor .20. st in kennisse hebben wij beide vnse nanie 
onder an gestellt dy datnm als bonen 



Hüronpmui v. 8ira$burff, Hövedsmand for Kong Chrittiem ILt Drabanter, 
erkjender, at han af M. Lambert Anderssön paa Eongens Vegne har 
modtaget 16167» Mark Danak, hvilket tilkommer ham som en Maaneds 
8old for ham og hans Drabanter. 

Efter omtr. samtid. Afskr. i Chr. Vinters Kopibog i svenske RigsarkiT 

(Münch. Saml. No. 4295 foL 49. r). 



317. 20 Juli 1523. Antwerpen. 

Mester Lambret Anderssen — qnitancier 
1^^ Jeronimns Yon Strasburg 

Jch Jeronimus von Strastzburg meyster yon den darbanten 
der E: Mats: von Dennemareken bekenne ynd lide mit desem dat 
ich ontfangen heb von meister Lambret Andree von wegen der 
.^1617. zelner E : Mats : sestyenhondert marck Dennisch, ynd noch sestyen 
^^ °^t^ ynd en halue gelicke marck Dens op en manets soldt twelche ich 
mit mynen darbanten yordenit heb, in kennisse der warheyt yon 
dessen so hebbe ich diese quitantz dor yon don schrifiEuen ynd 
mit einer ojienbare notarius handt hir ynder gesteint doen ynder- 
teken ynd ock mit min eygen signet yndertecknet geben tho Ant- 
uerpen op den xx: dag in Julio anno etc. xxiijten 

Gos: Onillen. de Sroenhonia 
notariucf ad premissa reqnisitus sst 



DrabanthOvedsmanden Bieronymua «. Sirtuhurg erlgender at have modtaget 
af M. Lambert Anderaaön 969 Guldgylden, som er IVs Maaneds Sold for 
ham og hans 98 Drabanter, samt endvidere 1308 Guldgylden og 1 Mark 
dansk som Sold for 2 Maaneder, der udiöbe 30 Juli. 

Efter omtr. samtid. Aüskr. i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 
(Manch. SamL No. 4295 fol. 49. v— 50. r). 
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318. 20 Jnli 1523. Antwerpen. 

Mester Lambret Anderssen — Qaitancier 

Jeronimus von Strastzburg .1523. ^"^ '^' 

Jch Jeronimns von Straszbnrg meister . vnd capiten von 
den drabanten der E : Mats : von Dennemarcken bekenne vnd lide 
mit diesen dat ich ontfangen heb von mester Lambret Andree 
von wegen der snlner E : Mats : tho betalinge von mynen soldt 
thowilck ich vordient heb mit achtvndnechentig drananten vp 
anderhal£fae manede de summe von negenhnndert vnd negenande- '^^' 
s(e)ch8tig golden gülden vnd noch hir ent bonen entpfangen de 
snmma von derttheyen hundert vnd acht goldt gülden vnd ein -1308. 
marck Dennisch von meinen solde tweick ich met then suluen |en gfm' 
meinen drabanten vordient heb von twe moneden de welcke twe 
moneden wt sint gegan donerdages naa sancte Jacops dach negest 
komende, quite hir wmme der vorgeschreflFuen E: Mats: vnd alle 
andere von der summen vorschrefiuen als bouen betalt, in ken- 
nisse der worheit von dieser so heb ich dise qnitantz hir von don 
maken vnd mit en openbare Notarius haut hir neden vndergestelt 
don vndertecken vnd oc mit mein egen signet hir beneden opge- 
drucket vnderteck(n}ety Gegeben tho Antuerpen opthen xx dag in 
Julio Anno 1523 



Erkehertug F$rdinand af Osterrige anmoder det keiserlige Regiments Stat- 
holdere og Raader om at tilskrive StsBderne Lübeek, Dtmzig, Bestock og 
Witmar, at de ikke maa onderstette Hertugerne af Höhten, samt disse 
om, at de skulle afetaa fra sioe Foretagender mod den fra mne Riger for- 
dreviie Kong Chrütiem II, 

Efter samtid. Afskr. p. Papir i norske Rigsarkiy (Münch. Saml. No. 385). 
Brevform; Halvarkjnden Forsegung eller BekrsBftelse. 



319. 21 Joli 1523. Innsbruck. 

Lrwirdig hochgeboren fursten liebn freund vnd oheimen 
vnser lieb vnd sonder freuntschaft znuor. wirdig wolgeborn edln 
ersamen gelerten liebn besonndern. Ewr lieb vnd jr annder habt 
ongezweiuelt wissen. Welcher massn der durchleuchtig fürst vnser 
freuntlicher lieber Swager, Herr Cristiern der Reich. Tennmarkh 
Ennig etc. durch geswindt practiken mit denselbn seinen Eunig- 



i 
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reichn. Landen vnd lewten« in ynfall, Widerwillen vnd geferligkait, 
dermassn khamben, daz ^t sich diser zeit, sambt ynser frennt- 
lichn liebn Swester seiner Gemahl, ans denselbn seinen Ennig- 
reichn, anch von Lanndt ynd lewten gethan. Vnd zu abwenndnng 
solhs abfalls, hilf. Bat vnd beystandt, snechet vnd dweil wir 
aber hierjnnen. ans der frenntlichn verwanndtsehaft, darjnn wir 
von norgemelter ynser lieben Swester wegn. gegen seiner lieb- 
steen, nit wenig besehwernng, aneh ain getrew mitleidn mit seiner 
lieb, tragen, yns anch nit zweifelt, Ewr lieb ynd jr ander anch 
ain getrew mitleiden mit seiner lieb haben. So ist an Ewr lieb, 
ynd Ench ander ynser frenndtlich ynd fleissig pitten ynd begern 
Jr wellet znm fnrderlichisten etlichn Stetten, als nemlichn Lnbegk, 
Dantzk, Bostokh Wysmar, vnd andrn, die in merklichem verdacht 
steen, daz Sy nit wenig, an norgedachtes vnsers frenntlichen lieben 
Swagers des Knnigs zu Tennmarkh etc. abfall vnd Widerwillen, 
gegn den selbn seinen Ennigreichn. anch derselbn Lanndn vnd 
lenten, vnd daz dieselbn Stett, Hertzog Friderichn von Holsteini wider 
jne zneschnb vnd fnrdernng, getan, schuldig sein sollen, ernstlich 
schreiben, vnd ersnechn, sich desselbn von Holstein, wider Vorge- 
melten vnsern Swager den Ennig zu Tennmarkh etc. weiter nit 
anzanemben, noch einich Hilf vnd fnrschnb zutun, oder denselbn 
vnsern Swager an dem jhenen, so er deshalbn gegn den selbn 
seinen kunigreichn, auch landt vnd leuten, vorhat, khainswegs 
verhindern, dardnrch anndere handlung gegn jnen nit not werde, 
vnd sonderHch die Hertzogen von Holstein, ermanen, vnd ersne- 
chen, daz Sy jres vnpillichn furnemens gegn oftgedachtem vnserm 
Swager vnuerzogenlich absteen. Wie dann Ewr lieb, vnd jr solh 
schreibn, mit den, vnd mer vrsachp, auch pesserm form znuerfer- 
tigen vnd ansgeen zelassen wol wissn, vnd wir vns des zu Ewr 
lieb vnd Ewch [lieb\ vnabgeslagn versöhn, auch widerumbn freunt- 
lich vnd gvnstlich beschulden wellen. Datum Tnsprugkh am 
xxj tag Julij, Anno etc. im xxiijsten 

Ferdinand etc. 

An Stathalter. vnd Reten 
des Reichs Regiments. 

C) Fra [ igjen udslettet. 



\ 
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Albreeht ffundorf erl^eDäßT at hBYe pppebaaret 120 Gylden i Schreckenbergere 
af Jörgen Fynbo til Udbetaling paa det befalede Sted. 

Efter omtrent samtid. Afskr. i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigaarkiv (Manch. 

ISaml. No. 4295 fol. 114. r). 

320. 25 Juli [1523?] [Köln^ 

Jorren Finboes quitancfer 

Jtem an S. Jacob tag hab ich Albrecht Handorff hundert 
vnd zweintzig gülden an Schrickenber ybertantwort welcher farder «i'^* 
von meynis g:ten heren wegen an dy orth da er befel gehabt ans ^ ^ 
gegeben 



Eurfyrgt JoMMm af Brandinlmrg erkjender at have modtaget af Kong 
Chrigiiwn II 1130 Gttldgjlden» hyonned han tidligere havde forstrakt 
denne. 

£fler omtr. samtid. A&kr. i Chr. Vinters Eopibog i SYenske Bigsarkiv 

(Mfinch. Saml. No. 4295 foL 79. t). 

321. 26 jQli 1523. Köln v. Rhin. 

Joachim Harggrawe zn Brandenburg 1523 

Vyr Joachim Yon gots gnaden Harggraue zu Branden- 
burg Churfurst zw Stettin Pommeren ' der Cassuben ynd Wenden 
hertzog Burggraue zu Nurenberg ynd fürst zu Bugen bekennen 
vnd thun kundt öffentlich mit diessem brieue Yor idermenniglich, 
das vns der durchleuchtigst Groszmechtigst fürst, Her Ghristiern 
zu Dennemarcken Schweden Norwegen etc. koning hertzog zu 
Holstain Stormarn ynd der Ditmarschen etc. ynser freuntlicher 
lieber her ohem ynd Schwager heut data die Eilff hundert ynd .1130. 
dreissig gülden an golde szo wir seiner k: w: furgestreckt ynd ^ ^ 
zugut auszgelegt wie wir des seiner k: wird genuglich antzei- 
gung ynd bericht gethan auszgericht ynd zu guttem dancke betzalt 
ynd widergegeben hat. welche summa als Eil£f hundert ynd dreissig 
gülden an golde wir entpfangen haben ynd sagen darau£f yor yns 
ynser erben bemelter k: w: ynd ir erben solicher summa wie ob- 
stett hiemit darmals quit ledig ynd losz in crafift ynd macht ditz 
brieues zuurkunth, mit ynsern zurück au£f gedruckten Secret yer- 
sigelt ynd geben zu KoUen am Bein Sontags nach Jacobi apostoli 
anno 1523 
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Hertag Albr$ehl af Mecklenburg meddeler Jlbreeht Eundorf paa Kong 
Chrittiem ILa Vegne Kvittering for Modtagelaen af 320 Gylden for 15 
Harnisker. 

Efter omtr. samtid. A&kr. i Chr. Vinters Eopibog i STenske Rigsarkiy (Manch. 
Saml. No. 4295 fol. 87. y). — (Trykt i Ekdahls Chr. II.8 Artov a 439). 

322. 30 Jali 1523. Köln v. Rhin. 

2523. Hertzog Albrecht von Meckelnbnrg 

Wir Albrecht von gots gnaden bertzog zw Meckelnbnrg etc. 
bekennen das wir haben von wegen knniglicher wird van Denne- 
marcken etc. von Albrecht Hnndorff entpfangen dreyhnndert vnd 
golden, zwaintzig gülden für vff fanfizechen man hämisch den vns kunig- 
licher vird szo sy den furdern wirt lassen an£f das allerfarderlichs 
vberliffern sollen vnd wollen des zw vrknnt szo haben wir vnser 
aygten petschir zn endt der geschrifft gedruckt vnd gesehen zn 
Rollen am Bein donnerstags nach Pantlioni anno 1523 



Wilhelm Francke erlgender at have modtaget en Del Pengesummer af Jbrgm 
Fynho og Albrecht Hundorf til forskjellige Tider og Steder, (Achen, 
Zur Wee etc.)* 

Efter omtr. samtid. Afiskr. i Chr. Vinters Eopibog i srenske Rigsarkiv 

(Münch. Saml. No. 4295 fol. 114). 

323. 30 Juli [15231]. ForsHJ. SU 

J0ren Finboes qnitancier 
Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne mit diesser miner eigen 

^ ^ ^ hantschriflFt dat ich hebbe entpfangen van J0rgen Finbo tho Acken 
4 Emder .... , ir t> ^ d 

gülden inj Emder galden 

Villem Francke 

Job Willem Francke bekenne mit diesser miner eigen 
21 gülden hantschriflft dat ich entpfangen hebbe von Jargen Finbo xxj gnlden 
in einem dorp genant zwr Wee itlich golden van xxvj str dar 
weren ij kiesers gilden manck van xxij str 

Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne openbar mit diesser myner 
eigen hantschrift dat ich hebbe entpfangen van Albrecht Han- 
78 gülden droff vnd Jargen Finbo Ixxviij galden Schrichenberger 



1523. 269 

J0rgen Finboes quitancier y^^^'^ 

Jch Willem Francke bekenne mit diesser meiner eigen 
hantscrifft dat ich entpfangen heb van Albrecht Handrop vnd 
Jargen Finbo Ixxv. gülden in Schrickenberger donnerdages nach 75. gülden 
sanct Oloff dag 



Tre Landsknegt-Hövedsmsend erlgende at have modtaget af Hdna v. Schon' 
h«rg 600 Gyklen for at foretage Hyerving af nogle 1000 fi[ncgte til Eong 
Chriaiiem 11^ Ijeneste. 

Efter omtr. samtid. Afi3kr. i Chr. Vinters Eopibog i sveoske BtaarkiT (Münch. 

Saml. No. 4295 fol. 97. v - 98. r). ^^ 

324. 31 JdU 1523. Köln v. Rhin. 

Hans Hneblin Bernhardi Schlndi vnd Sebastian Schertlin 1523 

Vir hir nach geschreiben, Hans Hneblin genant Sayler 
von Costentz, Bernhardi Schuldi Yon Lindaw, Sebastian Schertlin, 
Bekennen das wir von den edelen vnd vesten Hansen von Schonen- 
bergk sechshundert gülden entpfangen haben vsz benelch koning- gülden 
Hoher Mats: zu Dennemarcken etc. vnser gnedigsten hern der- 
gestalt, das wir nach gethoner pflicht iren konunglicher Mats: 
etlich tausent knecht annemen, daruff wir obbestimpte sechs hun- 
dert gülden entpfangen die drie hundert gülden zw zerung, vnd 
drey hundert gülden yererunge, das wir trwlich als frum houpt- 
lut nach yerm6g vnser bestallung ynd pflicht so wir getbon hand- 
ien wollen, so wir aber solich knecht nit fuertein oder den sel- 
bigen munsterplatz nit besuchten wollen wir solche iijc gülden der 
yererunge wider zugeben ynd zw yorrechnen schuldig sin, zw 
yrkund haben wir ynsere pitzschier zw end dieser quitantz gedru- 
cket, datum zw Rollen am Rein vff den lestan tag Julij im iar 
als man zalt 1523 



Wilhüm Franeke erlgender at have modtaget SpGylden i Schreckenbergere 

af Alhreeht Hnndorff, 

Efter omtr. samtid. Afikr. i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv (Manch. 

Saml. No. 4295 fol. ll£ v). 
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325. 31 jQii [1523?]. Uden Sted. 

Villem Francke 

Jch Villem Francke bekenne mit diesser meiner eigen 
^^ hantschrifift dat ich heb entpfangen van Albrecht Handro£f xx gül- 
den Schreckenberger des friedages nach sancte 01o£f dag 



Wiriek v, ThM^ Greve af Limburg, Og Grev J)iderik af Manderteheid er- 
Inende at have modtairet 1000 Goldgylden i Sold af Smm v. Seksnbirg 
paa EoDg ChritUtm iLt Vegne. 

Eaer Orig. p. Pi^ir i Dorske Riraarkiv (Münch. Saml. No. 633). Evartark uden 
8^1. ügsaa indfört i Chr. Vinters Eopibog i svenske RigBarkiy 
^^ (Manch. SamL No. 4295 fol. 94. v). 

326. 2 Aogost 1523. Kfiln. 

Wyr Wyrich van Dune graff zv Lymbnrch vnd Ditherich 
graff ZV Manderscheit bekennen entphangen zv hanen van wegen 
K wyrd van Dennemaarck vff vnseren seit land der bestellnng dn- 
sent golt gl. Datnm Collen vff sondach na Petri jn vincnlis Anno 
xvc xxiij 

Jtem dysse lyffemng haet vnsz gedaen 
Her Hansz von Schoenberch Diderich graff zv 

Manderscheit 



Bagpaa: m(?)s Hern den graffen vber tansssent fl. — O. 



Ktmu HirmeUng og JBrgen v. Täumenbirg erlqende at have modtaget af Bmu 
V, 8§h9nUrg 400 Guldgylden til at anvende paa Heste og 200 Gylden» 
som Jörgen v. Tknnenberg skal have for foretagne Reiser og til UdUte- 
ning af sin fsengslede I^jener. 

Efter Orig. p. Fftpir i norske Rigsarkiv (Münch. Sami. No. 440). Helark med 
Spor af 2 paatrykte Ringsigneter. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Eopibog i srenske 

Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 4295 fol. 93. v). 

327. 2 AagQst 1523. [Köln.] 

Wir bemachgeschryben mit Namen Clansz Hermlyng vnd 
Jörgen Tannenberg Bekennen das wir von dem Ernnesten Hansen 
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Yon SchonDberg [Ryttef^ yngerm besondern gneten frenndt vier 
hundert gniden jnn gold yff bestallnng vier hundert pferd empfan- 
gen daneben zway hundert gülden jeh Jörgen yon Tannenberg jn 
sunderhayt empfangen vnd mir vberantwurt sein damit joh der- 
selben zwayhundert gülden alle scheden ynd yneost so joh für 
mein person gethoner Botschaften auch zu entledignng meines 
dieners so etwan niedergelegen jn kor Ht dinst etc. sagen nach 
yermogen ynd jnhalts dieser quittantzen gedachten Hansen yon 
Schonberg solicher jnn Summa* sechshundert gülden jn sunderhaytt 
jch Jörgen Tannenberg der zway hundert gentzlich ynnd gar quytt 
ledig ynnd losz desz zw merer yrchunt haben wir nach entpfang- 
nem gelde auch jn sunderhayt der yierhundert gniden nach yer- 
mogen zw der bestallnng ynsere Bethschir zw Endt dieser schryfft 
neben ynser ynderschrybnen Handtschryfft trucken thun ynd geben 
am Suntag nach yjncula Petrj Anno etc. der mindern zai im drey- 
undtzwaintzigsten jarn 

(Egenhsendigt;) Clawes Hermelynck 

Jurg yan Dannenberch 

Bagpaa: Quitanz Claws Hermelyn ynd *ynd Jorgk yon Tan- 
nenberg yber yjc fl. yflf den iiiic Reueter. 
C) Fra { igjen adslettet 



Grev Henrik af Nassau erlgender at have modtaget 50 Gylden af Hans v. 
SehSnberg paa Eong Christisrn II.s Vegne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (MQnch. Saml. No. 538). Kvartark med 
paatrykt vaabensed (Ringsignet). Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kppibog i svenske 

BigsarkiY (Münch. Saml. No. 429ö. fo]. 96. v). 

328. 3 AQgnst 1523. [Köln.] 

Wir Hainrich Graff zw Nassaw Herr zw Peylstain Beken- 
nen das yns ynser lieber besnnder Hansz yon Scbonberg heut 
dato funftzig gülden nach yermogen ynsers bestelbrie£fs yberraycht 
ynd geantwurt der wir jn hiemit yon wegen königlicher wird 
quittirt ynd losz wollen getzelt haben gueter betzalung etc. Zw 
merer Sicherhaytt haben wir ynser BetschafFt dar zw Endt dieser 
schryfft gedruckt haben ynnd geben am Montag nach yincula Petrj 
anno etc. der mindern zall jm dreyundtzwaintzigsten Jarn 

Bagpaa : Graffen yon Nassaw yber 1 fl. 
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Wilhelm Franeks erkjender at have modtaget af Jörgen F^nbo 50 Gylden 
i Schreckenbergere. 

Efter omtr. samtid. Ä&kr. i Chr. Vinters Eopibog i SFonske Rigsarkiv (Manch. 

Saml No. 4295 fol. 114. v). 

329. 3 AugDSt [15231]. [Köln!] 

Villem Francke 

Jch Yillem Francke bekenne mit diesser miner eigen hant- 
50 gülden schrifft dat ich hebbe entpfangen van Jergen Finbo I. gnlden 
Schriekenberger yp den mondaoh nach yinonla Petri dar bi is 
gewest her Hans yan Schonebergk 



Eettag^ Albrechi af Meöklmburg erlqender at ha?e modtaget 400 Gylden af 
Hr. Hans v. Sohönberg paa Eong Chrufiem Il.a Vegne. 

Efter Orlg. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. Ho. 517). Halvark m 
paatrykt Ringsignet. Ogsaa indfört i Chr. yinters Eopibog i svenake RigaarkiT 
(Manch. Saml. No 4295 fol. 88. r), hvorefter tildels trykt i 
Ekdahls Chr. U.s Arkiv H S. 440. 

330. 4 Aagost 1523. [Köln.] 

Wir Albrecht yon gottes gnaden hertzog zw Mecklnborgkh 
etc. bekennen offenlich mit dyssem brieff das wir haben enpfann- 
gen yon her Hanns yon Schonneberg yon wegen kinig*klicher wirt 
zu Dennarckt yierhnndert gülden ansz gnaden des zu yrknnt 
So hab wir ynnser beschir zn End der geschrifft gedruckt ynd 
geschechen dinnstag nach Petrj fincalj Anno etc. xxiijto 

Bagpaa: qaittantzen Herzogh Albregt yber ii^c fl. — a 



Adolf af Burgund, Herre af BeToren^ underretter Admiralen TOe OUeUr om, 
at han efter Löfte har tilskrevet Herren af Eueren (Floria Egmont) og af 
ham eriaret, at Eong ChriaUem II har henvendt sig til Fra Margreu af 
Savoyen^ der har svaret^ at hnn ikke ser sig istand til at Igselpe ham. 

Efter Orig. p. Papir i STenske Rigsarkiv (Manch. Saml. No- 194). Brevfoim; 
Evartark med ndvendig Forsegling (aden anvendt Signet). 
(Trykt i Ekdahls Chr. US Arkiv I S. 438-99). 

331. 4 Aagost 1523. Boeren Slot. 

Heer Admirael Ic ghebiede my hertelycke tnwaerts Ic 
hebbe ghescrenen an myn beere yan Baren zo Ic y gheloeft hadde 
om te weten oft myn yrauwe yan Sanoyen briaen yanden Coninck 
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yan DeDemarke ontfaen heift, waer op myn voirs. heere van Bnren 
my helft laten weten dat myn voirn. vranwe vanden Goninck brie- 
uen ontfaen heift, ende daer yp weder antwoirde gescreuen, te 
weeten zo Je y heier seide dat huer niet moghelyck es om de 
groote affairen yanden E. Maiesteit hem eeneghen bystant te doe- 
nen Heer Admirael god zy met y te Bearen yp ons easteel den 
iiijden van engst xvc xxiij, 

(EgenhsBiidigt ) Adolf yan Bonrgne 

Udskrift: An den Admirael yan Denemarken Tiel Ghisel 



Bastian Stariz, Höimesteren af PreuBsens Hoftijener, erkjender at have mod- 
taget 600 Gylden af Hans v. Sehönberg. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 626). Kvartark med 

paatrykt Yaabense^l (Ringsignet). Ofl[8aa indfört i Chr. yinters Kopibog i svenske 

Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 4295 fol. 65. v, hvorefter trykt 

i Ekdahls Chr. II.s Arkiv II S. 448). 

332. 4 August 1523. Köln. 

Jch Bastiann Startz^ meines gnedigen herrn hoemeisters 
etc. hoffdiener Becken mit meiner aigenn hantschriift das ich emp- 
fangen hab yon her Hanssen yon Schenberg sechshandert gülden 
Rennisch des zu yrckundt hab ich solche qnitantz yerfertigt miet 
meinem Bischier Datnm Kellen am dinstag nach Vinculj Petrj 
Ao xxiij Jar 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand: qnittancie äff hoffinesteren 
paa yjC gilden — Med en anden Haand: qnittan. hoymysters'yber yjc fl. 
(') Chr. Vinter har urigtigt IsBSt: Straws. 



Han» Beck og Kort Fenning erlijende at have oppebaaret 30 Oylden af Hr. 
Han» V. Söhönberg paa Kong Chrütiem IL$ yegne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Risgarkiv (Manch. Saml. No. 180). Seddel uden 
Segl og Unaerskriffc. Ogsaa indfört i Chr. yinters Kopibog i svenske ' 
Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 4295 fol. 98. v). 

333. * 4 August 1523. [Köln.] 

tich Hanslyn Beck Kort Pennynck hebben ent fangen yan 
dem strengen heren her Hans yan Schoenberch xxx g. g. yp dynx- 
dach na santij Fetter jm jar etc. xxiij 

XIV 18 
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Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : Hanssken fan Bech oc Kort 
Penning xxx gilden äff her Hans Skoneberg opborit paa k Mts 
yegne 



Kurfyrst Joaehim af Brandenburg kundgjör, at han gjennein sin Raad Hans 
V, Sühönberg har modtaget 1000 Gylden paa Eong Christiem ILa Vegne. 

Efter omtr. .samtid. Eopi i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarki? (Münch. 

Saml. No. 4295 fol. 80. v). 

334. 4 August 1523. Köln v. Rhin. 

Joachim Marggraae zu Brandenburg 

Vir Joachim von gots gnaden Marggrane zu Brandenburg 
vnd charfurst zw Stettin Pommeren etc. hertzog Bnrggraue zw 
Narenberg vnd fnrst zw Rngen, bekennen vnd than knnth öffent- 
lich, mit diessem brieffe vor Jdermenniglich das vns vnser rath vnd 
lieber getreuer Hans von Schonberg van wegen E : wird zu Denne- 
marcken etc. ynserenn freuntlicher lieben hern Ohem vnd Schuager 
jOOO^ tausent gülden zu einer rechnung vberantwort hat derhalben sagen 
wir vor vns vnser erben genanten van Schonberg vnd sein erbenn 
hie mit solcher summa wie obstat quit ledig vnd losz in craflft vnd 
macht ditz brieffs, zuurkunth mit vnseren zurück auffgedruckten 
secret versigelt vnd geben zu Eollen am Rein dinstag nach vin- 
' cula Petri Anno 1523 



gülden 



Wolf Möller erkjender paa sin Herre Hertug Albreeht af Mecklenburgs Vegne 
at have modtaget 200 Rhinsgylden af ffenrik v, Lit paa Eong ChriHiem 
II 8 Vegne. 

Efter omtr. samtid. Afskr. i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv (Manch. 

Saml. No. 4295 fol. 88. v). 

335. 8 August 1523. [Antwerpen?] 

Hertzog Albrecht von Meckelnburgk 

.1523. Wolff Moller 

Jch Wolff Moller bekenne das ich hab entpfangen van 

200. dem Ersamen Heinrich von Lit 200. gülden Renisch von wegen 

gülden meines G: H: des kuniges von Dennemarcken wegen das zw vrknnt 

meines haut zeychen von wegen meines 6: H. hertzog Albrecht 

von Meckelnburg etc. actum den achten tag Augnsti Anno 1523. iar. 



1623. 275 

Melchior de Germania erkjender at have modtaget af M. Lambert AnderteÖn 

paa Eong Christiern ILs Vegne 47 Dakater og 33 Engelotter. 

Efter Oriff. p. Papir i norske lUgsarkiy (Manch. Saml. No. 408). Kvartärk, uden 

begl. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Manch. Saml. No. 4295 fol. 62. r). 

336» 17 August 1523. BrOsseh 

Jeg Melchior GermaDUS kennis met tlienne myn hant- 
Bchrifft at hafi\ie ontfanget 47 dncater och 33 engelotteu paa vor 
Dadige herris vegne datnm Bruxellis 17 Angnsti Addo etc. mdxxiij 

Bagpaa med (Christiern Vinters Haand : Mester Melchior 47 ducater 
33. cDgelotter 



Wühelm Franehe erkjender at have oppebaaret en Del. Pengesummer til for- 
skjellige Tider og Steder (Gülich, linne, Benen). 

Efter omtr. samtid. Afekr. i C3ir. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Manch. 

Saml. No. 4295 fol. 114. v — 115. r). 

337. 17 August [1523?]. ForsHj. St. 

Jargen Finboes quitancier 

Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne mit diesser meiner eigen ^• 
bantschrifFt dat ich hebbe entpfangen van Jargen Finbo xxx gnl- 
den Sehrickenberger tho Onlick 

Jörgen Finboes qnitancier fol. 

Willem Francke 
Jch Willem Francke bekenne dat ich entfangen hebbe 
van myn heren tho Tinne x gülden Sehrickenberger gülden 

Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne mit dusser hantschrifR dat 
ich hebbe entpfangen von myn hern y golt gniden in golde tho 5 gülden. 
Benen. 

Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne mit diesser miner eigen hant- 
schrifft dat ich hebbe entpfangen van min hern tho Mechel ?p 2^ 
den mandach na assnmsionis Marie anno 1523. xxiiij golt gülden gülden 

18» 



j 
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Bernhard Seellinek erkjeader at have modtaget af den kgl. Sekretaer M. Lambert 
Anderisön 70 Goldgylden til Wilhelm XjökkefukrCvera Behov. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 605). Seddel aden For- 
segling. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Münch. Baml. No. 4295 fol. 57. v). 

338. 18 August 1523. [Mecheln?] 

Jck Bernaert Scellinck bekenne ontfangeti te hebben vnyt 
banden van mr. Lambreeht scriner vande. Co. M. van Denemar- 
eken de somme van 70 gonden gniden tot beboeff van Willem 
kokenscriner jn kennesse der waerheyt heb jck myn hantejken 
hier onder gestelt vpten 18 Aagnsti anno 1523 

B Scellinck 
Bagpaaa: Bernar Scellinck .70. gniden 



Wilhelm Franck erlgender ät have oppebaaret 20 Goldgylden af M. Lambert 
(AnderssönJ, 

Efter Orig. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 394). Seddel nden Segl. 

Ogsaa indfört i Cnr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Münch. Saml. No 4295 fol. 58. r). 

339. 18 August 1523. [Mecheln.] 

Jech Wilhelm Franck bekennes medt thet mit breff ad 
jech haffer obborit äff mester Lambreeht xx gl. j guld po tistdagen 
effter assnncionis Marie Anno dominj m yc vnd xxiij 

Bagpaa: Wilhem Francke 20. golt gilden 



Wilhelm v, ZwoUes Kvitteringer for Pengesummer, modtagne til forsbjelUge 
Tider og Steder, dels af Eong ChriaUem II selv, dels af Harn «. Sehön 
berg og dels af Jörgen Fynbo. 

Efter omtr. samtid. Afskr. i Ohr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. 

Saml. No. 4295 fol, 116. r - 117. r). 

340. 18 Juli — 21 Aug. 1523. Forsfcj. St. 

Villem von Zwolle 

Jtem dit is dat ich Willem von Zwolle entp fangen hebbe 

van Jargen myn g: heren Jnnge van siner gnaden wegen Anno 1523 

Jnt erste van Jargen ontfangen vp den 18 dach in Jnlio bjn- 

38 guld. D6n Trecbt in twe reyssen des morgens int erste achtendertieb 

22. guld. Emder gülden, den andermal twewndetnintich gülden summa 

60 gniden 

Jtem noch .entfangen von J0rgen yp den 22 dach in Jnlio in 
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myn gnedichsten berren mack, binnen Collen, inerste verticb golt 40. guld. 
gülden an Scbrickenbergers 

Jtem nocb entfangen van Jergen vp den 23 dacb in Julio 
sexticb golt gilden an Skerckenberger 60. guld. 

Jtem nocb beb icb ontfangen van Jörgen myn g : beren Junge 
ypden .3. dacb in Angnsto in presentia ber Hans von Scbonebergk 
50. golt gülden an Scbrickenbergers 50. guld. 

Jtem nocb bebbe icb Willem van Zwolle ontfangen van myn 
gten beren bundert golt gniden an Scbrickenbergers vnd tacbten- 100 guld. 
ticb an den bop de my sin g. in myn maltel lyet liggen dar an 
tbo kort weren twe Scbrickenberger in syn gnaden eygen macb 
yp den 3 dacb in angnsto als J0rgen my dat syn dede 

Jtem nocb entfangen van Jörgen binnen Acken xl golt gilden 40 goid. 
an Scbrickenbergers vp myn g: beren macb 

Jtem nocb bebbe icb entfangen binnen Tongeren vp den 7 
dacb des morgens in Angnsto 30 golt gniden am Scbrickenbergers 30. guld. 

Jtem nocb entfangen van myn g: bere seinen binnen Loeuen 
.12. golt gniden den 6 dacb in Angnsto 12 guld. 

Jtem ncu^b entfangen binnen Bryssel vp den 6 dacb in An- 
gnsto 40. golt gniden an Scbrickenbergers van Jörgen in frw Mar- 40 guld. 
greten boff 

Jtem nocb entfangen van Jergen in die innge prince mack 
.40. enkelde golt gniden den 9 dacb in Angnsto 40. guld. 

Jtem nocb entfangen van Jargen binnen Bryssel sesticb golt .60. guM. 
gilden an Scbrickenberig vp den 14 dacb in Angnsto 

Jtem nocb entfangen van Jergen in min genedicbste berren 
macb binnen Brwessel vp den 16 dacb in Angnsto 30 golt gniden 30. guld. 
bir waren mede 5 Freske gniden 

Jtem nocb entfangen van min g. Herre vp sin gnaden mack 
binnen Brwessel vp sin slapkammer in presentia Joban Katzer 
bundert golt gniden in golde vp den 21. dacb in Angnsto 100. guld. 

Jcb Villem van Zwolle bekenne dat icb bebbe ontfangen van 
ber Hans van Scbonebergk bundert vnd viertstzicb golt gniden 140 guld. 
xxj. Silber grossen vor den gülden anno 1523. in vrkunt bab icb 
dit gescbrefiuen mit miner eygen bant 



Wühelm Franeke erlijender Modtagelsen af 40 Gylden af Kong Christicm IL 
Efter omtr. samtid. A&kr. i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiy (Münch. 



Saml. No. 4295 
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foL 115. r). 



278 1523. 

341. 21 Augast 1523. Antwerpen. 

Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne dat ich hebbe entpfangen 
40. van min hern tho Androp xl golt gnlden vp den fridacb nacb 
gülden assumsionis Marie 

Wilhelm Francke erkjender at have modtaget 20 Qnldgylden af Jörgen Fynbo, 

Efter omtr. samtid. Afiskr. i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Manch. 

Saml. No. 4295 fol. 115. r). 

342. 21 August 1523. Neeheln. 

Villem Francke 

Jch Willem Francke bekenne mit diesser miner eigen 
handtschrifit dat ich hebbe entpfangen van Jargen Finbo tho 
Mechel fridages auendt xx golt gülden na assnmsionis Marie 



Eck V. BeppiehoWf överste Kämmerer hos den tydske Ordens Höimester, 
Markgreve Albreeht af BrandetUturg, erkjender paa sin Herres Vegne 21 August i 
Antwerpen at have oppebaaret 143 Gylden af Harn liieheUtön fra Malmö. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 574). Halvark med 

Spor af paatrykt Ringsignet. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske 

Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 fol. 65. r), hvorefter 

trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv. II S. 447. 

343. 22 August 1523. Mecheln. 

Jch Eck^ von Reppichaw die zeit des hochwirdigsten 
dnrchlenchtigsten hocbgebornnen forsten vnd bern hern Albrechts 
Tewtzscb Ordens hoemeister Marggrafens zw Brandenburgs etc. 
oberster Gamerer Bekenne mit diser meiner handtschrifft das ich 
von wegen hochbemeltes m. g, h, hoemeysters von dem Erszamen 
weysen, Hanszen Michelszheim vom Elbogen hundert vnd dreyvnd- 
viertzigk goltgulden, den gülden, vor funff Schilling Flemisch ge- 
rechent, am freitag nach assumptionis Marie virginis gloriosissime 
zw Antorfft entpfangen hab zw merer szicherbeit hab ich mein an- 
geborn petzschaflft zw ende diser schrifit thnn drucken Oescheen 
zw *Melchel Sonnabends nach assumptionis Marie virginis gme 
Anno etc. xxiij 

Bagpaa med Hans Michelssons Haand: Recongnicio äff Hoffmesteren 
äff Pryssen paa jC xliij golt gilden opborit äff Hans Mickelssen paa 
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E Mts yegne — Med en anden Haand: Summaram paa thesse [fem^ 

[fire' quitt, er .18938. 

(0 Chr. Vinter har lasst: Erick - («) Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ 
tUakreret oTer Linien. 



WUken Klenck erbjender at have modtaget 100 rhinske Quldgylden for det 
forlöbne Aar af Hans v. S^Konbirg paa Kong Chrüti^m IL» Vegne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 466). Lidet Halvark 

med paa&ykt Vaabeosegl (et MöUelgul). Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog 

i svenske ttigsarkiv (MOnch. Saml. No. 4295 fol. 94. r). 

344. 24 Auglist 1523. Uden Sted. 

Jch Wilken Klenck Ludolfs zeligen Son Bekenne offinlich 
jn diessem brief vor menniglich das jch von dem Erbarn Hansen 
von Schonnenberg von wegen des dnrcblanchtigsten grosmechtig- 
sten knnig Hochgebornen fnrsten vnd hern hern Gristiern zu Den- 
nemaroken Sweden Norwegen etc. kanig Herzogen zn Siesewig 
Holstain etc. meins gnedigsten hern hundert Reinisch golt gülden 
als von vergangen jar verschrobener pension empfangen habe, 
Sage derhalben hochgedachte koe wird sollicher hundert gülden 
qvrid vnansprechig vnd losz ahne geuerde Zu vrkund habe jch 
diesse quitantz mit meinem - gewonlichen Secret vnterdrugket vnd 
befestigt vnd gesehen vf Montag am tag Bartholomei appostolj 
Anno xvO xxiij 

Bagpaa: Wilken Elengkes quit. vber je fl. 



Qrev Henrik af Naaaau erkjender at han af Ham Michehiön, Borgermester 
i Malmö, og den kgl. Bentemester Lambert Anäerstön har oppebaaret 
1176 rhinske Quldgylden paa Regnskab. 

Efter Orig. p. Papir 1 norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 541). Lidet Halvark 
med paafiykt Vaabenseel (Ringsignet). Offsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i 
svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 fol. 96. r). 

345. 24 August 1523. Mecheln. 

Jch Hainrich Grafif zw Nassaw vnd Peyelstain etc. Bekenn 
vnnd thw kunth jedermeniglich das mir die Erbarn Hans Michel- 
sen Burgermayster zum Elnpogen vnd Lampertus Andree könig- 
licher Mtn zw Denmarcken Rentmayster vff heuth dato, aylfhun- 
dert vnnd sechsvnndsiebentzig gülden Reynisch an guetem golde 
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vberlnfert vnnd zw meiuen sichern banden geben haben die jch 
von wegen der bestallnng so jch von kor Mtn wegen empfangen 
yf Recbenschafil etc. desz zw warer vrchunt bab jch mein aygen 
angeborn Bethscbafil zw Endt dieser schrySt than drucken ynd 
geben zw Mecheln am tag Bartholomej apostolj Anno etc. xxiij^ 

Bagpaa: Qnitantz des Grauen von Nassow vff xjC Ixxvj gülden 



Wirich V. Thufif Greve af Limburg og Falckenstein, erkj ender at have mod- 
taget af Kong Chrisiiern IIa 1^'enere og Bentemestere, Mag. Lambert 
Ander ssön og Hans Miehehsön, 7242 Gylden, som er 3 Maaneders Sold 
for bam selv, Grev Did<rik v. Mandersekeyd og deres Ritmestere og Ryt- 
tere med 700 Beste. 

Efter Ori^. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 635). Helark med 

egenhsendig Underskrift o^ Forsegling med Ringsignet (Vaaben). Ogsaa indfört i 

Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. »aml. No. 4295 fol. 95). 

346. 24 August 1523. Mecheln. 

Jch Weyrich vom Thun. GraflF vnd Herre zw Falckenstein 
ynd Oberstein, Bekenne vnd tbw kuntb. jn krafit dieses brieffs 
vor micb mein Erben vnnd Erbenemen, vnd szunst vor ydermenigk- 
lieb, das icb vor micb vnd von wegen, Hern Ditterichs grafen vnd 
Hern zw Manderstedt. auch szunst alle andere Ritmeyster, vnd Rew- 
ther, alsz derselbigen volmechtiger, vff Siben hundert pfferdt, von des 
durch! eucbtigsten groszmechtigsten, furstenn vnd bern, hern Chri- 
stiem konigs zw Dennemarckt etc. diener vnd Benthmeyster, mit 
Namen Magister Lambertj vnd Johan Micbelszbeym jn beywesen. 
des bochwirdigsten hochgeborn fursten, vnd hern, hern Albrechts 
Tewtzsch Ordens hoemeysters vnd Marggrauens zw Brandenburgk etc. 
Siben thawsent zwey hundert, vnd zween vnd viertzig gülden Hey- 
nisch an golt, am tag Bartholomej. zw Mechel, vff den ersten Monat 
szolt, vnd vor den anritt vnd vor die zerung, vor mich vnd obbe- 
melten grafen von Manderstedt vnd die andern Rewter eingeno- 
men vnd entpfangen hab Sage hiemit jn krafil dises brieffs vor 

• 

mich mein Erben vnd Erbnemen. vnd alle vnd ygliche obberurte 
Rewther, hochgedachte kon, w, zw Dennemarckt, vnd derselben 
vorbemelten diener vnd Renthmeister, auch die durchleuchtigstenn 
bochwirdigsten, hochgebomnen fursten vnd hern, hern Joachim 
Churfursten vnd hern Albrechten Tewtzsch ordens hoemeyster 
Marggrafen zw Brandenburgk etc. welche szich vor solche betza- 



1523. 281 

lang, der dreyer Monat, von wegen kor, w, zw Dennemarckt vor- 
Bchriben lawts jrer f, g, darüber gegeben brieff vnd Sigel, obbe- 
stympter Snmma geldes [als vijM ijc xlij gülden^ gantz queit ledig 
ynd losz jn der besten forme vnd gestalt wie die zw recht Namen 
haben mag. vnnd ob etwas mehr derselben Summa geldes halben 
zw qaittirn noth sein wolt. will ich dasselb. jn vermögen diser 
qnitantz anch volkommenlich gequittet vnd frey getzelt haben zw 
warer vrkundt vnd merer Sicherheit vnd bekentnns hab ich disen 
brieff" mit eygener handtschrifit vnderschriben, vnd mit meinem 
petzscbafft zw ende diszer schrifft beszigelt gescheen zw Mechel. 
am tag Bartholomej Anno etc. xxiij ^ 

(Egenhaendigt:) Wyrich von Thun graff zu Lymbnrg 

vnd zu Fa(l}ckensteyn etc. myn hantt 

Bagpaa: Qnittantz des grauen von Eberstein vnd Manderstedt 
vff vijM ijc xlij fl. 

C) Fra [ tilakrevet i Margenen med Henvisoing hid. 



Wirieh v, Thun, Greve af Limburg og Falckenstein, erkjender Modtagelsen 
af 300 ham tilkommende Guldgylden, der ikke ere indbefattede i tid- 
ligere Kvitteringer. 

£fter Orig. p. Papir i norske BJgsarkiv (Münch. Saml. No. 634). Seddel uden 
Forsegling og Unuerskrift. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigs- 

arkiv (Münch. Saml. No 4295 fol. 94. v). 

347. 24 August 1523. [Necheln.] 

Jch Wyrich von Than grafF zu Lymbnrg vnd zu Falcken- 
steyn dun kuntt vnd bekenne mitt disser mynner eygenen banttschriff 
das ich vff datta dis brieffs enttpffangen haff dry hundert golt 
gülden welche dry hundert gl. mir noch geborten vnd yn mynen 
forgegeffenen qwittanzien nitt yn gezogen synn geschitt vnd ge- 
schriben vff huid santt Bartolemeus dach anno xxiij 

Bagpaa : üj^ gülden dem grauen zu Linburck hinderstelligk 



Heinrich den ffngre. Hertag af Braunschweig og Lüneburg, meddeler paa 

egne og Hertug Erik af Brauntehweiga Vegne Eong Christiem ILa Rente- 
mestere Mag. Lambert Anäerssön Og Eana Mieheluön Kvittering for Mod- 
tagelsen af 13000 Gylden tU Hverving af Ryttere. 

Efter omtr. samtid. AMr. i Chr. Vinters Eopibog i syenske Rigsarkiv (Münch. 

Saml No. 4295 fol. Sa v — 84. r). 



282 1523. 

348. 25 Aagust 1523. IMechelD. 

•^^^- Hertzog Hinrich van Brunswigk 

Van Oots gnaden Wir Heinrich der iunger Hertzog zn 
Branschwigk vnd Luneborg etc. bekennen vnd thun knnth vor vns 
vnser erben vnd erbnemen vnd sanst vor ydermenigklich das wir 
van wegen des hochgebornen farsten Hern Erichs hertzogen zn 
Branschwigk etc. vnd vnser^ von des darchlenchtigsten grosmech- 
tigsten farsten hern Ghristiern'za Dennemarcken Sweden Norwe- 
gen etc. konigSy diener vnd renthmeyster mit namen Magister 
13000. Lamperti vnd Johan Michelszoheyn dreyzehen thaasent galden an 
golden g^i^ 2a Mechel dinstags nach Barptholomei eingenomen vnd ent- 
pfangen haben, darfnr irer k: vrird zum besten etlich Reuter anff- 
znbrengen, Sagen hiemit von wegen obbernrtes vnsers vetters her- 
tzog Erichs vnd vnser, dieselb ire k. w. zu Dennemarcken der- 
selben ob'angetzeigent(e)n diener vnd Renthmeyster szolicher be- 
stympter summa geldes als nemlich dreyzehen thausent gülden an 
golt gentzlich quiet ledig vnd losz, zw merer vrkunde vnd Sicher- 
heit haben wir van wegen vnsers hern vetters hertzog Erichs vnd 
vnser, diessen brieff vnd quitans mit vnsern Secret vorsigelt ge- 
scheen zu Mechel dinstags nach Barptholomei Anno 1623 



Ean» Gamp$r erlgender at have modtaget 20 Gylden paa sin Besolding af 
den kgl Bkatmester M. Larnbert Ander abn. 

Efter omtr. samlid. Afskr. i Gbr. Vinters Kopibog i STenske lUgsarki? (Manch. 

Saml. No. 4295 fol. 51. r). 

349. 26 August 1523. Mecheln. 

Mester Lambert Anderssz. — Quitancier 
.1523. Hans Oamper 

Jch Hans Gamper E : Mats : zw Dennemarcken munster- 
schreiber beken das ich von meister Lambrechtten der selben ir 
E: Mats zall vnd *sachatzmeister in abschlag meiner besoldungen 
.20 golt zweyntzig gülden Reinisch eingenomen vnd entphangen hab des 
^ ^° zw bekhantnus hab ich im hiemit mein aygenhandt geschrif^ mit 
mein signet hir vnder furgedrucket besehen zu Mechel am mit- 
wochen nach Barthollomei Anno 1623 
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Wilhelm Frtmpk erlgender at haye modtaget 40 Guldgylden af M. Lambert 
(Anderuön). 

Efter Orig. p Papir i norske Ri^sarkiv (Münch. Saml. No. 39öV Seddel uden For- 
segling. Ogsaa indfört i Chr. Vinte» Kopibog i svenake Rigsarkiv 

(Manch. Saml. No. 4295 fd. 58. r). 

350. 27 Aagust 1523. MectielD. 

Jck Wilhelm Franck beken mit disser miner eigen bant 
scbrifit dat ick bebb empffangen xl golt gl. vp den donner dagb 
na Bartollmey Anno dominj m vc xxiij van mester Lambrecht 
to Mecbell 

Bagpaa: Wilhem Francke 40 golt gülden 



Den kongelige Secretair Lambert Anderson gi?er Bane UieheUebn^ Borger- 
mester i Malmö, Evittering for 1342 Pund flamsk 7 Skilling og 1 Styver, 
hTÜke han gjennem Benrik v. Lit bar oppebaaret paa Kong (Ckrüiiem JLa) 
Vegne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarki? (Manch. Saml. No. 700). Kvartark med 
Spor af et paatrykt rödt Vozsegl (Ringsignet). (Jfr. Dipl. Norv. XIII No. 197). 

351. 31 August 1523. Aotwerpeu. 

Jeg Lambert Andersen k mts secreterer gijerr wyttherligt 
meth thette myt opne breff oc egen handscrifft at erligh oc for- 
nwmstng mandh Hans M(i}chelsen bargemester i Malmae och Hen- 
rych van Lytte paa Hans Michelsens wegne haffiier andwordt 
migh paa k mts vegne xiijc xlij pnnd Flamsk vij ß oc en str hail- 
cke forsiie tretthenn hwndret thoe oc fyrtnge pnnd Flamsk vii ^^ j str 
leg kyndis meg at haflfhe opboret paa k mts vegne gifihiit j Ant- 
werp vltima die mensis Augnstj anno etc. mdxxiy meo sab signeto 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand: Quitancie äff mester Lambrit 
paa xiijG xlij pnnd Flamsk oc vij ß 2 ^. — folio 40 



Jbrgen Manaz^ der af Kurfyrst Joaehim af Brandenburg er sendt til Kurfyrst 
(Frederik) af Saehaen og paa Veien skulde til Kong Chrieiiern II over- 
bringe to Breve. et Kredentsbrev og nogle mondtlige Erender, meddeler 
nu, da han ikke bar trufiet Eongen selv men alene bans Sendebud ^ 
(Klosteret) Zinna, i et Brev, bvad han bavde at forebringe Eongen om 
Knrfyrst Joachims og Höimesterens, Albrecht af Brandenburgs, önske 
om Eongens snare Ankomst til Berlin samt om Forholdsregler ligeover- 
for Eongens Ryttere i Altmarck og oversender derhoe Brevene med Badet. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 391). Breyform; Hel- 

ark med Spor af udycndig Forsegling. 



i 
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352. 31 August 1523. Zinna. 

Aller dnrchleuchtigester groszmechtigester gnedigster kee- 
nug vnd here, der darcblenchtig hoebgeborn furste vnd herre her 
Joacbym marggrane za Brandenborgk vnd knrfnrst etc. meyn gne- 
digster berre, hatt micb jn etlicben seyner knrfarstlichen gna- 
den gescbefften ab gefertigett zum knrfursten von Szacbssen etc., 
vnd dorneben zwene bryffe, des gleichen eyn kredentz ader gleubs- 
bryff ettlicbe mttntlicbe werbnnge an e k dnrcbleuchtikeytt zu tra- 
gen vnd zu nberantwerten, dy weyll ich dan vnder wegen vor- 
marckt, das e k d des weges szo ich hyn reyssze nicht zu betref- 
fen sey, vnd ich e k d boten alhy zur Zyntie befunden, bab ich 
jm besten, vnd do mit durch mich nichts möge vor szeumett werde, 
dem boten by bryffe über antwerdt des gleichen den gleubs bryff 
vnd dysse noch volgende kurtze werbunge wy myr dy seyn k f g 
befolen hatt, vnd erstlich e k d seyner k f g willige vnd frunt- 
liche dinste zu sagen alsz seyner k f g fruntlichen lieben hern 
ohmen swager vnd bruder, noch volgig e k d von wegen seyner 
k f g des gleichen des homeysters zu Preussen yfb hogeste vnd 
fruntlichste zu bytten das szich e k d an sseumen zu yrer beyder 
gnaden kegen Berlin wulde fugen, dan e k d were hoch vnd vill 
dor an gelegen, wy dan e k d äusz dem bryffen woll weyter vor 
nemen werden szeyn k f g haben myr auch befolen e k d anzuzey- 
gen das noch ettlich reuter von dem krygs volke jn seyner k f g 
lande vnd furstenthum der Alden marcke lyggen vnd von e k d 
bescheydt warten, achtett seyn k f g das es an beszwerunge vnd 
nochteyl seyner k f g vnderthan nicht za ge, vnd ist dor vff, an 
e k d seyner k f g fruntliche bytte e k d wolle ymant zu den 
selben reutern vororden, der on von e k d wegen eyn bescheydt 
gebe, vff das seyn k f g ader der selbigen vnderthon vnd vorwan- 
ten nicht zu schaden vnd vorderb kommen mögen das wyll szich 
seyn k f g zu e k d der billikeytt noch vortrosten vnd vffs frunt- 
lichste wydder vmbe e k d vordynen Jch habe aber den bogesten 
befeil von meynem gnedigsten hern dem k f fleys by e k durch- 
leuchtk(e)yt vor zu wenden das sich e k d leuchtikeytt zum aller 
förderlichsten zu seyner k f g wulde fugen sulchs alles bab ich 
e k d jm besten nicht wollen bergen Datum Zynne am montage 
noch [Fran^ Augustiny^ anno etc. jm xxiij 

£ K Durchleuchtikeyt 

wylliger dyner 
Jorge Flansz 
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Udskrift: [Dem] dnrchlenchtigesten [groszmechti]gesten farsten 
vnd [herrn] Krystigern koniDg [zn Dennejmark etc. [meynem] aller- 

gnedigsten Herren 

C) Fra [ igjen adslettet. — (') Formentlig snarere 31 Aug. end 1 Juni. 



('Eong Chrisiiem IIJ anbefaler Johannet Wete^ Electus i Lund, til Paven og 
til Kardinal-Biskoppen af Santa Cruce (Bemardinus Caruajal) med Bön 
om Hjselp for ham baade i Kongens Erender og i Anledning af hans 
egen Ansögning om Stadfsestelse paa sit Erkebispedömme. 

Eiter Orig.-Cioncept p. Papir med Kantsleren Klaus Pederssöns Haand i svenske 
Bigsarkiv (Manch. Saml. No. 3556). Halvark uden Underakrift etc. 



353. [August 1523?] [Mecheln?] 

[Carissimo in] Christo patri et domino d: B: dominica misera- 

tio[Qe] .... Episcopo CardiDali tit. sanete Grucis nostro 

aiD[ico sincere dilecto et] consangnineo ^ 

noueritis qnemadmodnm nobis fidelem et sincere 

dfilectnm] dominum Joannem Weze electnm Lnndensem mittimns 
ad pedes sanctissimj dominj nostri pape coram quo nonnalla nostra 
negotia exponere habeat Rogamus itaque afifectuosissima prece vt 
cansis nostris et eisdem negotijs qne commisimas vt vestre pater- 
uitati Renerendissime aperiat patrocinari velitis efficaci assistentia 
vt nos dignam aliqnam consolationem penes sacrosanctam sedem 
apostolicam in hac nostra perseqntione innenire poterimas Jde- 
oque dignetur eadem v: dominatio illi fidem indabiam adbi- 
bere in hijs et alijs qne nostro nomine retnlerit Posremot non statui- 
mus preterenndum' esse quin [peteremus' nostras fnnderemns 
preces [pro eodem domino^ electo vt omnibns modis adiunetis 
qnatinus valeat conseqnj et obtinere sine vllo impedimento et 
vlteriori dilatione suam confirmationem. Nonimns tarnen v: pater- 
nitatem Rmam sna sponte^ propensam atque inclinatam esse mirum 
in modum eijdem domino Electo vt minime opus fnisset nostra 
intercessione aut commendatione duximus [tamen ^ nibilominns hnnc 
stimnlnm addere vitro cnrrenti 

Paa Bagsiden af Papiret staar folgende Begyndelse af et Brev til Paven: 

[B]eatis8ime Pater non possnm non vehementer mecum admirari 

vel potins conqneri qnod quid nam in cansa esse debeat qnur Rdus 

pater dominus Joannes Weze Electus Lundensis non dudum obtinuerit 
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■ 

(') Denne Overskriftstaar paa Bagsiden af Gonoeptet — (*) Orenover staar : 
omittendum. — (') Ordet er understreget og skal formodentlig udgaa. — C) Fra 
[underelreget — (") Ovenover staar : vitro. — (•) Igjen overstreget. 



Vincent der Smit erkjender at have modtaget af Henrik v. La paa Jasper 
MoUera Vegne af Veer 17 Fand og 4 ß flsmsk, for hyad M. Lambert 
Anderatön har aflgöbt ham. 

Efter Oriff. d. Papir 'i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 621). Seddel aden 

Begi. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Manch. Saml. No 4295 fol. 59. r). 

354. 1 Septbr. 1523. [Aotwerpen.] 

Je Vincent de Snfiit kenne ontf. te hebben van Hendrick 
van Lytten yan wegen Jasper Moller vander Veere toecomende yan 
sonty dat mester Lambrecht van hem cofte, de somme yan, senen- 
thijen pont iiij ß Vlams Jn kennissen der warheit bebbe je dit 
gescrenen den, ersten daeb jn September anno« 1523 

Vincent de Smit 
Bagpaa: Vincent der Smit VJ Vi 4 ß 



Heyne Fut/arken erlgender at have modtaget af Henrik V, LH efter M. Lam- 
bert Anderssön» Befaling SOO Gnldgylden for B^tasekugler, leverede til 

Eong Chrieiiem ILs Brug. 

Efter Orig. p. Papu* i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 567). Lidet Kvartark 
m. paatr. vaabensegl (Ringsignet;. Ogsaa indfSrt i (Jhr. Vinters Kopibog i svenske 
Rigsarkiv (No. 429& fol. 55. r), hvorefler trykt i Ekdahls Chr. ILs Arkiv II S. 453). 

355. 1 Septbr. 1253. Antwerpen. 

Jtem jck Heyne Patfarken (bekenne) myt desser myner 
eyggen hantscbrefl dat jck entf. bebbe van Henr. van der Letet 
drehandert gold. xxx st. vor den gold. na befel messter Lamert 
Andre wegen mynsz g. h. kannyk Karssten vor bnssen *klotet de 
to leffert synt jn Hnnkeser vp der Wesser to der war heyt dyt 
myn eyggen bant geschreffen vnder my(n) pytser in Antdorppe 
den ersten dach in September anno xxiij 

Heyne Patfarken 

Bagpaa: Heyne Pntferken om bosse lod 300 golt fl. — Med 
Hans Michelssdns Haand : Heyne Putfcrcke üjC golt gilden opborit 
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Albre^ht Velcker von Eueningen erkjender, at han af Heinrich Boberitz paa 
Kong Chrißtiem ILa Vegne har modtaget öÖOGylden paa Regnskab. 

Efter omtr. aamtid. Afskr. i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Manch. 

Sanü. No. 4295 fol. 96. y). 

356. 9 Septbr. 1523. Costnitz. 

Älbrecht Veloker 1523 

Jch Albrecht Velcker von Eueningen etc. das ich von dem 
Edlen ynd vesten Heinrich Doberitz von wegen meins g: hern 
knning ansz Dennemarcken auff hent dato alszo bar eingenohmen 
ynd entpfangen hab yff gnth rechenschaff nehmlich fnnff hundert ööO.^gald. 
vnd fnnffzigk gülden, darymb sage ich den hemmten Doberitz an 
Stadt meins gnedichsten hern hiemit qnit ledig ynd losz zw warer 
yrkundt hab ich diesse quittung mit meyner eygeti handt vnderschrey- 
ben ynd dar [nae] mein eygen petzschafit hir vnder auffgedrncket 
Datum Costnitz ann mitwoch nach ynser lieyben frauen gepurth 
anno 1523 



Bernhard Sehuidi erkjender at have modtaget paa Regnskab 450 Gylden af 
Htyne DoberiU paa Kong Christiern JLa Vegne. 

Efter omlr. samtid. Afskr. i Chr. Vinters Kopibog i syenske Rigsarkiv (Münch. 

Saml. No. 4295 fol. 96. v — 97. r). 

357. 9 Septbr. 1253. Costnitz. 

Bemhart Schnldi 

Jch Bernart Schuldi etc. bekenne das ich yon dem Edelen 
yehsten Heynny Doberitz als ein *obrer meinis gnedigsten hern ku- 
ning aus Dennemarcken auff heuth datum also bar yff guth rechen- 
schafit einghenomen ynd entpfangen hab nemlich funffhalb hundert 460 guld. 
gülden, dar wmb sag ich an Stadt meins genedichsten hern kuning 
obmrten himit quit ledig ynd losz, zw wahrer yrkundt hab ich 
diesse quittung mit meynem eyghen pitzschafft hir ynder auff ge- 
drucket datum Costnitz am Mitwoch nach ynser lieben frauen tag 
gepurth anno 1523 



Sebattian Sehertlin erkjender, at han af Heyne LoberiU paa Kong Christiern Il.s 
Vegne har modtaget 564 Gylden i Anledning af det forestaaende Tog. 

Efter omtr. samtid. Afskr. i Chr. Vinters Kopibog i syenske Rigsarkiv (Münch. 

SamL No. 429ö^fol. 97. r). 
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C) Denne Overskriftstaar paa Bagsiden af Gonceptet - /I^^OStnilZ»! 
omittendum. — (') Ordet er understreget og skal form'''\ ^ "^ 

[underelreget — (*) Ovenover staar : Yltro. — (•) I*^* j/^ 



^"^.^.disaer meyner eygen 

Vikcent dir Smit erbender at h' /U/'^^7 Doberitz in namen 
Moiiwi Vegne af Veer 17 \ /'^/ßken auff den iegenwarti- 

Anderassn har afkjöbt ^ ' '^.^i fanflF hundert vnd vier vnd 

Efter Orig. d. Papir 3 norak'^ ' • vi^^ai* ledig vnd losz hie mit sag, 
Begl. Ogsaii indfö- /^^^ ^jt^ meinem Secreth bezechi- 

}.^^b vnser lyben frawen tag als man 



/r"- 



354. . ^^'^ 

Je Vir . ^; '^ 

van Lytten v . / ^f/«* ^^° CJostnitz, erkjender, at han af Junker Htynt 
SOnt dat V /' *^ ^ ^/Jn*/tVfrft JJ.« Vegne har modtaget 950 Gylden i An- 

thijen p ,.;,!: ^.Is-t*^*^"^^ '^^• 

':1,^^ .Akr.i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. 
gescrer ^^ ^^Saml. No. 4295 fol. 97. %). ^ 

^^ 9 Septbr. 1523. [Costnitz.] 

^^ Hans Haeblin 

tu Hans Hneblin gnant Sayler von Costnintz, bekenne 

.^ AßS^^ meyner handt sehriflft, das mir der Edel vnd vehst 

jpitt 0eyn Doberitz in nahmen vnd van wegen ko: Mats: ans 

•^ fljarckeö vberantwort vnd gegeben hat neun hundert gülden 

i ^!r fflo^^S^ gülden vfif den vorhandtgen zugk. Dar vmme ieh em 

^i ^ '^ qnit ledig vnd losz sagde, zw wrkund, hab ieh dysse quit- 

g mit meinen secreth '''bezeichret, Geben vff mitwoch nach wnser 

jyhen frawen gepurth .1523. iare 

Joris Comeliaaon erkjender at have modtaget af Skipper Zaurens (Brun) 5 Pund 
mindre end 8 ß 4 6r. for 5 Maaneders Leie af en Bod paa Nordsiden 
af Havnen, hyori Kong Christiern Il.t Proviant blev indlagt 

Efter Orig. p. Papir i norake Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 354). Seddel uden 

Segl. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopilx>g i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. 

No. 4295 fol. 60. r), hvorefter trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv II 8. 454. 

300. 12 Septbr. 1523. [Antwerpen?] 

Je Jors Cornelis zon kenne dat ic ontfn hebbe van scipper 
Lanrens de somme van vgf pont groote, preter viij ß iiij gr., ende 
dit van de huere van myne keete ander noertside vander hauen 
die scipper Laurens van my gehuert heft ende daer inne gelecht 
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heft de fitalye der- k. w. van Denemarken ende gebrückt heft den 

U van vijf maenden, als Mains« Jnnins, JulinS; Angnstus, Septem- 

tot van elker mae(n)t vijf coopmans gniden ende eenen halnen 

^n, facit de voirn. vijf maenden de voirn. iiijl xij /? viij gr., 

daer van den voirn. scipper Lanrens ende yegelic quitancie 

de qnite, Jn oirconde myns bantekens hier onderscrenen 

^den dacb in Septembrj anno xxiy 

^yt hebbe jck botalt . . . 
fore st . . . Waner Doringh (?). 

Joris Corneliszon 

Bagpaa: Jors Comels 4 fi 12 )S 4 gr. 



Hertug Alöreeht af Mecklenburg erkjender at have modtaget af Eong Ckri- 
atiern II ved Hans v. Schdnberg 600 Gylden til Gave. 

Efter Oris. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 518). Lidet Halyark 

uden Segl. Egenhsendigt Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i 

svenske Kigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 foL 87. y), 

hvorefter trykt i Ekdahls Chr. n.B Arkiv II S. 439. 

361. 15 Septbr. 1523. Berlin. 

Wir Albrecht hertzog zw Mecklenbnrgkh etc. bekennen 
das wir haben von wegen konigklicher wirt zu Denmarckt von 
Ehr^ Hanns von Schonneberg sechs hundert gülden enpfanngen 
haben die vnns kinigkliche wirt ansz gnaden gheschanckht hatt des 
haben wir mit aigner handt vnderschryben Geschehen zu Berlin 
dinstag nach natifitatis Maria Anno zxiijto 

A H zu Mecklenborgk etc. 
manu propria sss. 

Bagpaa: vjC fl. hertzog Albrecht zu Mecklenburgk 

(") Afskriften: her. 

Ibnry Karette, Borger i Mecheln, erkjender at have modtaget af den kgL 
Rentemester M« Lambert Jindersaön 12 9 og 16 Skilling flamak Grot 
for Hr. Hana (v. Sehbnbergs?) og Acre tydske Herrers Ophold i haus 
Hus i Mechebi. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. SamL No. 465). Evartark öden 
segl. C^saa indfört i Chr, Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Münch. Saml No. 4295 foL 57). 

362. 17 Septbr. 1523. Vere. 

Je Henry Karette portere van Mechellen kenne ende lijden 
entfaenghen te hebben van meester Lambert penninck meester van 

XIV 19 
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de knnninck yan Dennemarcken de sornme yan twalf pont sestien 
scellingen groote Vlaemscher mnnten yan mont costen dat her 
Hanss ende meer andere Dnyschen heren gedaen hebbe jn stat van 
Mechellen te minne hnys van de welken yorsz. somme Je houdde 
my yernoueh ende weltbetaelt ende scelden de vorsz. knnninck 
yan Dennemarcken qnitte ende sijn yorsz. penninck meesteri mee- 
ster Lambert Oroonden minne namme ende handtiecken hier ondert 
ghestelt gedaen ter Vere den xvijten ; dach September anno xyC 

xxiij 

H Garete Anzin(?} 

Bagpaa: Henrey Eorette 12 ß 16 /J — Med en anden Haand: 
quitan. hospitis d. Vinollinj(?} 



Wühelm Franek erlgender at haye modtaget af Er, Hans v, Schönderg en Dag 
100 Gylden i Marckiske Groschen og den folgende Dag 50 Gylden. 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. SamL No. 396). Seddel aden 
^L Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i srenske Rigsarkiv G^Onch. SamL No. 

4295 fol. 115. V. (Jfr. Dipl. Norv. XHI. No. 199). 

363. 21—22 Septbr. 1523. BerliD. 

Jch Wilhelm Franek beken myt dysser meyner eygen 
hantschryfft das jch hab enpffangen yon her Hans yon Sehonberg 
j.c gl. in Markyssen grossen xxxij yff j gl. yff sehanct Mattens 
dagh Anno dominj m yc xxiij zw dem Berlin 

Jtem hab jch e(n)pfange;i yff andren tag .1. gl. yon her Hans 
yon Schonbergh 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : ViUom Francke ijc gilden afi 
her Hans fan Skoneberg 



Johannes Weze^ Electus til Land, onderretter Kong ChriHiem 7/ om sin Fri- 
givelse af Fsengslet mod en Borgen paa 4000 Dukater, om Pave Eadrian 
VU Död 14 Septbr. og Kardinal Julim af Mediei» sandsynlige Valg til 
hans Eftermandy Faul de Geaü og Jörgen Skotborgs Underhandlinger, Graa- 
brödremunkens (p : Frame de Fotentiae) fiendtlige Opförsel og Erkebispen 
af Capuas (Nieolatte v, SehönbergeJ Velvilie^ 8om bedes gjengjsBldt mod 
Broderen Hr. Ham v, Sehonberg, samt beder, at Kongen vil sorge for, at der 
kan komme Forestillinger fra Fm Margareta, Markgreven og flere För- 
ster til den nye Pave i Anledning af den BehandHng, han har lidt 

£ftcr Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 645). Brevform ; Hei- 
ark, der har ligget i Omslag, som na maiK^ler. (Trykt i Aliens 
Breve og Aktstykker etc. L S. 78—81). 



1523. 291 

364. 23 Septbr. 1523. Rom. 

Dnrchlnchtichste Groetmechtichster Eoeninck Alregnedich- 
ster Here Mynen plichtigen getrawen dienst myt aller onderdenic- 
heit sy y. ko. ma: ewentlich bereyt 

Gnedichster koenyng ind here, Jch heb .y. ko. Mat lestmael 
tekennen gegeaen, wie dat ich hier tot instancie yanden Cardinael 
de Cesis sehentlichen geyaDgen was, id welke y. ko. w. to scanden 
ynd hoen were, wan sulche nyet wyder yer yolget werden ;en 
soIde, Aengesien ich awer g(naden) baetscap was^ Als den mael 
die paus Adrianos in synen sterfflicken noeden lach, word ich ge- 
drongen, (sold ich yyt der geyenoknyssz koemen) borge te setten 
yoer yierdnysent ducaten, als ich hier dorch mynen yrunden ge- 
daen heb yoer een maent yerhapende y. ko. ma: my bynnen der 
tyt durch synen ynd syner yrnnden fursten ynd heren schryiBEle, 
yan sulche onbilliche onbehoerliche handel yerloessen sullen, want 
ambasiaten yan Türken die let men yry äff ynd aen trecken hier 
ynd by allen fursten ynd heren 

Sus is papa Adrianus yp maendach den xiiij dach in deser 
maent gestoruen ind heb syner kranckheit haluen geen audiency 
moegen krygen oich kan' in genen dyngen niet scaffen bys dat 
een ander paus erweit wort Aisdan sali ich my in allen saechen 
beylytigen [als^ gelyck y. ko. ma. my betruwen 

Hier syn Gardinalen die sich aen nemen se uwer ko. ma : t toe 
geneicht syn, dan ich yind anders, hur menynge ys noch .y. g. 
dat gelt ind ander guet, dat y. ko. w. yan Archimboldus hebben 
gehat, wederom tegeuen, Soe bald een ander paus gemaeckt woert, 
wyll ich, yan uwer ko. w. wegen protestyren yan die jniurien .y. 
g. geschiet ys, dat men uwer g. Ambasiaten alsoe aengetast het 
ynd aen ennych rech[t] alsoe tractyrt, ynd estimyren die jniurien 
op twyntich duysent ducaten 

Die Cardinael de Cesis het sich heymlichen in Consistorio se- 
creto regres behalden yan dat bysdom thoe London dat doch nyet 
recht en ys dorch alder gewoenten oich nye gehoert en ys, ynd 
inder maeten soe sold dat bysdom ewentlich toe Romen blyuen, 
ynd oersaeck wesen, dat alle die bysdom des koenynckrijx hyr 
toe yergeuen solden warden, gelyck als oech aen geheuen ys myt 
der korken yan Schaer die yergeuen was eer ich toe Romen qwam 
den grawen munick die Commissarius was in Denmarcken 

Hier ys yoer my geweest meister Jörgen Scotberch wal y off 

19* 
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vj maent, die het myt den Cardinael de Cesis lang gehandelt, 
vnd hem een pention van vjc. ducaten alle jaer gebaden, dat ich 
euer myt dem Cardinael bayten weten mde Consent uwer ko^ 
w. nyet heb willen handelen offie laeuen, vnd oich vm nwer ko. 
ma: eren wyll nyet heb willen visytijren, ys he my soe toernich 
dat ich myns lieffs in allen stonden in anxt moet Btaen, Doch ich 
getroest my, v. g. verlaten my in genen noeden nummer meer Soe 
will ich oich allent lyden wes my aner komen mach 

Weert doch saeke, v. ko. Ma : wolden ich my myt dem Cardi- 
nael concordyrefi sold vnd v. g. snlx dorch oersaeken, belieffden, bid 
ich .y. ko. w. my alle syn menynge opt alre baldest tekennen 
geuen, ich sali my nyet anders halden, dan recht ys, vnd nae nwer 
ko. w. willen ind gebyden, vnd sold ich oich nammer meer byscop 
warden my ys genoich dat ich enen gnedigen koenynck heb 

Vp dat ich tot v. g, gekomen biin doe die Gommissarins daer 
int lant qwam, heb ich hier alle die werlt entegen vnd myn aide 
here die Cardinael die steet oich niet soe vast Sy roepen al Cmci- 
fige Crncifige aner my, die mnnck het my dat hier gemaeckt op 
dat he synen willen myt v. g. niet doen en mncht want he had 
noch meer in synre Commissy dan he v. g. apenbaert het dat he 
achter liet doe ich daer was, He het my alle die Cardinalen en- 
tegen gemaeckt doch ich hapen in got vnd v. g. 

Alregnedigster ko. ind here, v. g. [laten* schrynen dorch die 
post den paus die koemen wort, vnd laten vrow Margryta, vnd 
keyr Mat. oich den Marckgranen vnd ander fursten nwer g. vmndt 
schrynen, dat id onbillich yst snlche regresse inden land, Sonder- 
ling inden bysdommen inbreken solden Sonderling wan keyr. ma: 
daer om schryfit, Mercken se dat hier v. g, id so myt ernste ver- 
volgen let twyjQfel ich nyet die Cardinael sal paciency hebben 
moeten 

Soe bald een ander paus gekaren . wort, sali ich schrynen Jch 
haep id wort Cardinael de Medices die ys gaet keysers vnd hy 
dem ys die Ertzbyscop van Capna broeder van heren Hans van 
Scoenenborch Ritter die ys denne fac totam myt dem, vnd het 
nymant lieuer dan den by sich, soe wort he die yrste Cardinael 
die men maeken wort, die selffe Ertzbyscop het my seer bysten* 
dich gewest ind meer dan alle die hier synt, bidden demoetlichen 
V. k. w, wyllen snlx tegen heren Hans von Scoenenborch myt 
gnaeden erkennen, vnd v. g. willen doch den seinen Ertzbiscop 
laten dancken, He vermach meer dan alle die Cardinalen die in 
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Roemen synt wort Gardinael Medices paas, vnd wort he niet pans, 
806 ys he soe mechtich dat he enen maeckt, wen he ^yll dan men 
helt id hier voer vast dat he pauB wort V. ko. ma: hier met 
dem almechtigen got voer al wederstant ind onglack beaaelen 6e- 
screnen tot Roem den xxiijten daoh in September Anno etc. xxiijo 

E. V. S. Ma:tis 

fidele mancipium 
Jo. Weze Electns Lundensis. 

C) Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ tÜBkrevet over Linien. 



Manrik Forkenfeldt erhjender at have modtaget 30 Gylden af Sam v. Sehon- 
berg paa Eong ChrisUern ILs Vegne. 

Efter Orig. d. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 393). Kvartark med 

et skrevet Bom^erke. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv 

(Münch. Saml. No. 4295 fol. 98. r) med en anden Orthographie 

365. 26 Septbr. 1523. [Berlin.] 

Jtem yeh Hynrych Forkenfelt bekene vor my dat ych van 
dem erborren Hans van Schonnenberch xxx gülden van vegen dem 
hoch geboren [eddeP konch van Denmarch enfangen vns vnde 
vnsen naerven Dattum des *8unvant vor Mychhell ym xxiij yar 

(Et skrevet Bomserke). 

Bagpaa: [Henric* Horkenflfelt vber xxx gl. — quittancie aflf 
Henric Horckenfelth paa xxx gilden 
O Fra [ tilskrevet over Linien. 



Ooätrt V. Brobwg og Jörgen Stegentin erkjende at have modtaget 50 Gylden af 
Sans V. 8chönberg paa Eong Christiern 11.9 Vegne Og Jörgen endvidere 
10 Gylden til Betaling af et Bud til Lübeek, 

Indfört i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 4295 fol. 
98. v), hvorefter trykt i Ekdahls Chr. ILs Arkiv II S. 392—93. 

366. [Hosten 1523.] [Berlin?] 

Godert von Brobergh vnd Jürgen Steckentyn 
Jch Gredert Broberg vnd Jürgen Stegentyn bekennen öffent- 
lich wo das wyr entpfangen haben von Hans von Schonenb(e)rg 
von wegen K: Mats*. fanflEzigk gülden an mnntze vnschedelich der 50. guld. 
c gniden de wir K. wird na vorzerit vnd geborgt haben 
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10. guld. Auch bekenne ich Jnrgen Steckentin das ich x. gnlden von 
Hansen von Scbonenberg entpfangen habe dar mit ich die bot- 
schafft na Lnbeck gefertiget hab 



Kong Chrittiem II beklager sig for Paven over^ at hans Gesandt til Kurien, 
Johannes Wez; Electos til Lund^ holdes i Fseogsel af Kardinal Faul de 
Cesü, der gjör Fordring paa 4000 Ducater af Lunds Erkebiqtestol; han 
anholder om, at Gesandten maa frigives og bekrseftes i Besiddeben af 
nsevnte Erkestol. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Ri^rkiv (MOnch. Saml. No. 329). Patent, ndven- 
4ig forseglet med Koogens Rmgsignet Ctrykt i Handl. rör. Skand. Hist 

XXf. Tül. 11-17). 

367. 21 Oktbr. 1523. Brandenbnrg. 

OSGVLVM Terr§ ante pedes Sanctitatis yestr^ Beatissime 
pater Jntelleximns non sine snmma admiratione Renerendissimnm 
Gardinalem de Gesis in carceres pnblicos non sine summa igno- 
minia coniici iassisse Renerendissimnm in Ghristo patrem Domi- 
num Joannem Weze electum seu postulatum ad Metropolitanam 
Lundensem ecciesiam quod idem Reuerendissimus Gardinalis ab 
illo conetur fructus ab eadem ecclesia perceptos ä morte cuiusdam 
Theoderici Slagheck extorquere, pretendens ins sibi esse yigore 
vnius regressus, fructus autem ad quattuor milia ducatorum ab 
eodem Renerendissimo Gardinali censeri. Quod nobis non tarn 
acerbum quam mirum visum est Quandoquidem quis vnquam credi- 
disset tarn vile esse oratorum nomen eorumque & regibus emisso- 
rum vt in carceres pnblicos non sine magno eornm & quibus mit- 
tuntur dedecore coniiciantur Jstud nimirum si nulli vnquam quan- 
tumuis barbari attentauerint quomodo in vrbe qu§ sanctitatis vestr^ 
sedes est et sanctissimorum virorum Reuerendissimorum patrum ornata 
conciliis et qu§ primas humanitatis partes sibi asserit factum tole- 
rari potest? Miseramus illum ad Sanctitatem vestram oratorem, 
de negociis nostris cum eadem Sanctitate vestra acturum, quiduis 
potius exspectantes quam tam acerbum nuncium Neque enim credere 
poteramus ac ne putare quidem, tam exulasse pietatem apud eos 
quos primos illius possessores protectoresque esse oportuit vt non 
auditum adhuc neque in defensionem sui admissum et regium ora- 
torem et ad Sanctitatem vestram Beatissime pater transmissum tam 
indigne carceribus manciparent publicis, et tam arcte tractarent vt 
nos certiores reddendi vix illi facultas concessa sit Qua in re hoc 
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Sanctitati vestr^ videndam est ne tarn hec ignominia ad nos quam 
ad beatitndinem yestram pertineat Gerte quod ad causam spectat, 
mirati sumns hactenns istam impndentiam Jam qnattaor fer6 anai 
snnt quibus continne Landensem ecciesiam illornm vexauit inex- 
tincta cupiditas et sie anecit yt qa^ prias suos egregie fonisse po- 
taerat iam non magis qneat alere Quod Sanctitati vestrg non igno- 
tum esse yoluimns quam annisuram scimns ne in se boni pastoris 
ofBciam desyderetnr Jtaque petimus snppliciter ä Sanctitate yestra 
yt eadem predictnm D Joannem Weze liberari facere dignetnr et in 
archiepiscopam Lnndensem confirmare liberumqne abire facere Nos 
si quid Sanctitati yestr@ prestare possamus deerimns nunquam 
Datum in Ciuitate Brandebnrgensi yicesimo primo Octobris Anno 
domini 1523 sub nostro sigillo 

(Med Eantsleren Klaus Pederssöns Haand :) E Stis V : 

deuotns et deditissimus filius 

(Egenhsendigt:) Gristiern 
üdskrift: Sanctissimo Domino Nostro Pap^ 
Bagpaa med en Skrivers Haand: Hier lygt desz Hobmaysters 
Brieff^ mit Leyb ynd Seel begraben etc. — 1523 
C) Findes ikke i Sämlingen. 



Hertag Franu af Braunschweig og Lüneburg, Administrator i Stiftet Minden, 
meddeler Eong Chtiatiem II Evittering for nogle Alen Gyldemtykke 
og en Del Penge, han har modtaget i Af betaling, paa hyad Eongen er 
ham skyldig. 

£fter Orig. p. Papir 1 norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 537). Helark uden 

S^. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv (Mändi. Saml. 

No. ^5 fol. 78. r). — (Trykt i Ekdahb Chr. H.s Arkiv II S. 560-61). 

368. 22 Oktbr. 1523. . Uden Sted. 

Wyr Franeiscos Administrator des Stififts Myndenn Hert- 
zog zu Bminswigk ynd Lnnebnrgk gegin allermenglichen öffent- 
lich bekennen. Das wir yon der kon wn zu Dennemarcken etc. et- 
liche ellenn golden stucke ynnd gelth auff ynsere bezalung. zugu- 
ther rechnung angenommen habenn. ynd wes wir furtir auff die 
bezalung entfanghen werden wollen wir zu iczlichen termeyn ge- 
bührlich quitantion niederlegen Vnd szo wir auff den letzsthen 
termejm gruntlich entricht sein, wollen wir ynsere bestellung. an- 



296 lß23. 

dere brieflfe md wes wir witers/ BohejmDS. haben die kon. wo. belan- 
ghen auch dar selbst zur sthnndt nyederlegenn vnd ybirgeben ane 
argelist zw yrkunde mit ynser hant vnderschreben Am domstag 
nach der eylflfthansent Jnngfirawen tage Anno etc. drey vnd zwansigk 

(EgenhflBndigt:) Franciscas etc. mit 

vnser hant 

Bagpaa: Qnitantz äff Biscoppe yan Minden oc her Hans yan 
Sk0nebergs handscrifft paa noget guldenstycke etc. — Med Hans 
MichelsBöns Haand: Jtem anno Mdxxy affregnit met bispen äff Myn- 
den yti L\)re 



Eurfyrst Joachim af BraruUnburg beklager i Brev til Eong Chrisiiem 11^ at 
Kardinal d$ Ce$is mod al Ssadvane har ladet Eongens Gesandt til Kurien, 
Erkebiskop Johannes (Wtze) af Lund sflette fast, formentlig paa Grund 
af Gjsald, og tover baade selv at skrive og at formaa sin Slsgtning den 
tydske Ordens Stormester og sin Broder, Erkebispen af Maintz og Mag- 
deburg, til at tilskriTe Paven, hvis en ny er valgt, og Eardinalkollegiet 
for at Böge Fangen befriet. 

Efter Orig. paa Fapir i srenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 239). Patent; Hel- 

ark, udvendig forseglet med Ringsignet. 

369. 28 Oktbr. 1523. Köln (v. Spree). 

Sereniflsime Bex. Obseqniomm promptitndine, sincerique 
amoris affectibns premissis. Domine affinis et sororie charissime. 
Accepimns ex Regie Vestre Serenitatis litteris non sine nostri animi 
dolore, eiasdem, ad Sanctissimnm dominum papam missam orato- 
rem Renerendnm jji Cristo Dominum Joannem electum Archiepisco- 
pum Lundensem a Beuerendissimo Gardinale de Cesis ignominiose 
captum. carceribusque publicis mancipatum, omni legatomm jmmn- 
nitate neglecta, qua etiam apud hostes jngenue frui consueuernnt 
Quia autem dictus Archipresul et orator, quatuor milium ducatomm 
causa ea captiuitate ab antefato Cardinale detinetur, non nisi for- 
san ob aliquam sub penis camere obligationem, que jn yrbe, summa 
asperitate exequi solet, jd factum suspicamur ytcunque tamen sit 
Nos yestre Celsitudinis precibus quam cupide annuentes pro dicti 
sui oratoris liberatione, non modo ad pontificem maximum si quis 
nouus extat, et cetum Cardinalium scribemus. Sed etiam jUustrem 
principem et dominum Magnum Magistrum Theutonicorum ordinis 
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etc. coDsangwinenm nostrnm dilectam ad jntercedendi qaoqne ea 
in re JDterpellamus et einsdem nostrasqne litteras ad .V. R. Sereni- 
tatem perferendas qnantocios cnrabimus, que demum a Regia V. 
Serenitate ex Lyptzigk Romam mitti poterint. Nam quicqnid pro 
V. Regie Gelsitudinis honore et conseruatione poterimas, nichil ob- 
tinemns. Date ex castro nostro GoloDiensi vigesima octaua die 
Mensis Octobris. Anno domini etc. vigesimo tertio. 

Joachimus dei gracia Marchio Brandemburgensis 
Sacri Romani jmperij Arhicamerarias princepsque elector 
Stettinensis Pommeranie Cassnborum Sclauornmqne dux 
Bnrggrauius Nurmbergensis ac Rugie princeps 

(£genh8endigt :) mann propria st sss. 

Paa en yedlagt Seddel : Poterit etiam Serenitas vestra Regia per 
epistolam a Reaerendissimo et jllnstrissimo principe domino cardi- 
nale Mognntinensi et Magdeburgensi Archiepiscopo germano nostro. 
pro liberatione, captiui Archiepiscopi et oratoris R. S. V. common- 
daticias litteras, ad snmmnm pontificem et colleginm cardinalium 
petere. Nee dabitamns quin R. d. reqnisita. R. V. S. ea in re Inben- 
tissime obsecundabit et gratificabitur. 

Udskrift: SErenissimo principi Domino Gristierno Dacie Suecie 
Norwegie Gottorum Sclauornm Vandalornmqne Jlegi: Dnci Slesz- 
wicensi. Holsatie Stormarie Ditmersie. Gomiti in Oldembnrg et Del- 
menhorst. Domino Gonsangnineo et Sororio nostro charissimo 

Bagpaa: 1523 — Joachim Marggraae zu Brandenbnrg — 1523 



Eam V. Sehönberg bevidner, at han paa Kong Christiern IL» Vegne har 
oyerleveret Biakop (FrantzJ af Mind&ti 26 Alen Gyldenatykke til 17 Gylden Alnen. 

ludfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 1295 fol. 
78. V), hvorefter trykt i Ekdahla Chr. II.s Arkiv II S. 562. 

370. 30 Oktbr. 1523. [Uden Sted.] 

Franciscns biscop zn Mynden 

Her Hans von Schoneberrich 1523. 

Jch Hans van Schoneberrich mit dieser meyner handt- 
schrifft bekenne das wan wegen k: w: mein genedige herre han 
des biscop zw Mynden sechs vnd znintzig eilen gülden tnch wber- 26 eilen 
recht habe vp rechunge so im k: w: de eile vmbme sybentzen 8^^- *^c^ 
gülden angslagen reingl, zn mehr Sicherheit mit mein pitzer vor- 
sigelt datum freytach post Crispi Grispiani Anno 1523 
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Hertug Emrik den yogre af Braunschweig og LOneborg erlgender at have 
modtaget af Kong ChrUtiem II Gold og iBdelstene til en samlet Vterdi 
af 276 Gylden. 

Efter omtr. samtid. Afikr. i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiy (Manch. 

SamL No. 4295 foL 8i). 

371. 19 NoYbr. 1523. [Wittenberg.] 

152a. Hertzog Heinrich yan Brnnswigk 

Von gots gnaden wir Heinrich der innger hertzog zn 
Brnnswigk ynd Lnnebnrg [etc.] Bekennen yor yns ynser erben 
ynd menniglich in diessem offinbrieffe, das wir yan dem durch- 
lauchtigsten grosmechtigen kunig hochgebornen fnrsten ynd herm 
hern Christiern zq Dennemarcken Sweden, Norwegen der Wenden 
ynd Gotten knnig, hertzogen zu Siesewig Holstain etc. GraflFue zn 
Oldenburg ynd Delmenhorst ynseren genedigen hern ynd ohemen, 
acht ynd zwintzig loth ein quintein goldes die marck yor nuntzig 
gülden« die steine gewerdert yor ein hundert ynd sechszzehen 
.276. g^ld^i^i <^8 ^^^ zway hundert ynd sechs ynd siebentzig Reinische 
guld. yolwerige golt gülden angenomen ynd entpfangen haben. Sagen 
derhalben sein k: wird in crafiFt ynd macht diess(e}s brieffs hie 
mit quid ledig ynansprechig ynd losz ane arg ynd geuerde, zu 
waren yrkund haben wir ynser fürstlich gewonlich Secret wissent- 
lich wnden yjBGs spacium dits briefib wissenlich drugken lassen, ynd 
geben yf dornstag an tag Elisabeth yidue anno 1523 

Hertug Henrik den yngre af Braunschweig og Lüneburg erlgender at have 
modtaget af Eong Chrütiem II 1100 Guldgylden, som han efter Begj». 
ring havde laant ham. 

Efter omtr. samtid. A&kr. 1 Chr. hinten Kopibog i svenske RigsarkiT (Manch. 

Saml. No. 4295 fol. 81 y — 85. r). 

372. 19 Novbr. 1523. Wittenberg. 

.1523. Hertzog Heinrich yan Brnnswigk. 

Van gots gnaden Vir Heinrich der iunger hertzog zu Braus- 
wigk ynd Lüneburg etc. Bekennen yor yns ynser erben ynd men- 
niglich, das wir yan dem durchlauchtigstenn Groszmechtigen knnig 
hochgebornen fursten ynd hern hern Christiern zu Dennemarcken 
Sweden Norwegen der Wenden ynd Gotten kunige« hertzoge zu 
Slesewigky Holstain, Stormam ynd der Ditmarschen, Graffen zn 
1100 ^'^^^^^^S ^'^d Delmenhorst ynsern gnedigen hern ynd lieben ohe- 
guld. men, eilff hundert gute gneme Reinische golt gülden, die wir sei- 



1523^ 299 

ner kon: wirde auf ire schriftlich vnd munüich bitten, vorgestre- 
cket vnd geliehen haben entpfangen^ Sagen solicher eilff hundert 
Reinischer golt gniden hochgedachte kon : wirde zu Dennemarcken 
ire erben vnd nachkommen vor vns vnd vnser mitbeschreben hie- 
mit qnid leddig vnansprechig vnd losz ane g(e}aerdey zn warem yr- 
knnd haben wir vnser geuonlich forstlich Secret ynden vfs spa- 
ciam diets brieffs wissentlich drugken lassen, wnd geben zu Witten- 
berg nach Christi vnsers hern gehurt thausent funff hundert vnd 
im drie vnd zwant(z)igsten Jar vf domstag an tag Elisabet vidue 



Jörgen Kock, Borgermester i Malmö, beretter Kong Christum U, at JSjföbsn" 
havn og Malmö endnu ere i Kongens Magt, shjönt de stadig beleires; 
10 Novbr. indbragte TU* OiaeUr uagtet Lübeckemes Ssenkninger i Ejö- 
benhavns Havn sine 4 Skibe og 4 Holke, ladede med Bergefisk, hvilke 
han hayde frataget de Lübske, der kom fra Bergen, og som i det hele have 
lldt megen Skade paa sine Handels- og Proviantskibe. Han beder om 
Underretning med Badet, om og naar ündssBtning kan ventes. 

Efter Orig. p. Papir i svenske RigsarkiT (Mttncb. Saml. No. 470). Brevform; Halv- 
ark med Spor af udv. Forsegl. (Ti^kt i Ekdahls Chr. II.s Arkiy U S. 581—83). 

373. 20 Novbr. 1523. Nalmö. 

Nynn jdmyge villige vnderdanige oc plicttuge thro tieni- 
ste Eders naadis hagmecktughedt nw oc alle tjdt jdmygelige for- 
sent met wor herre Hagbornne farste kisereste naadige herre Ver- 
dis eders naade ville wide At eders naadis kiapstseder Kiapne- 
haffnn oc Malma, sere endt nw baade vtj welmagt Ock holdis tili 
eders naadis band Gwd giffnit at thet lenge kandh holdis, Kiseri- 
ste naadige herre ydermere skall eders naade wide at eders naa- 
dis oc wore figender ligge her end nw dawlige ffore Kiapnehaffnn 
oc Malm0 och ackte at nedertrycke forscrefihe eders naadis kiap- 
stseder Sammeledis maa eders naade wide at eders naadis skiff 
som 8Bre Leoonn Peyter vann Hyll Hamborge barcken ock Leszer, 
komme indt fore Eiapnehaffnn Tisdagen nest fore sancte Morthens 
dag nw nest forleden met fire sware holcke lagde met bergefesk 
Som the haffde tagit ftann the Lyubske End tha at the Lyubske 
hafiue tillsenckt eders naadis kongelige haffnn, Dog komme lige- 
well forscreffne sware skyb met alt theris ladt egemmen samme 
vrag som the nedsenckt hafiVie Och ligge nw wedt Brsemerholmen 
som the farre ligget haffue Tesligist skall eders naade wide, at 
her Sewrynn Norrenby holder Gulland end nw tili eders naadis 
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liand, Ock haffaer band oo wij ytj Eiapnehaffn oc Malma giort 
the Ljnbske oc Stsederne stoor swar skade i tbette Jaar Paa tbe- 
ris kofartz skyfF, oc sammeledis paa tberis profantz skiiff som the 
vtskicket baflfde at sknlde bespiszet tberis flaade ocb leygre fore 
KiapnebaffDD, Eisereste naadige berre, Er mjn jdmjge kierlige 
ban tili eders naadis bagmecktugbet at eders naade will werdngis 
tili fiGeirst fore gudz skyld oc szaa fore all mynn plicttnge thro 
tieniste skyld som ieg ber tili eders nadis bagmecktugbet flytteli- 
genn giort bafifuer, ock sammeledis ber eflfter ganske gierne eders 
naade tbrolige giare oc bewisze will Ocb scrijQfae meg tili nw met 
samme sendebnd etb wijst tilforlad om eders naade kand nogit 
snarligen giare oss vndsetnnyng ock paa bwad tydt saa at ieg 
wedt at rette meg effter, Paa tbet at ieg tbes bettre kand gifine 
eders naadis fattnge tbro wnderszatte ber sammestetz^ god tbrast 
oc bngsnalingb paa bailkit tbe matte forlade tbennom tili« Eia^ri- 
ste naadige berre tbette er myn jdmyge kierlige ban tili eders 
naade at eders naade will giare ber vtj som myn gode oc störe 
tbro er tili eders naade ocb eders naade ligger magt vpaa Her 
met eders naadis Hagmecktngbetz Siell Lijff Swndbet oc Magt 
Stat oc Velfart tbe bellige tbrefaldugbet befallindis tili ewige tydt 
Scbreffuit vdj Malma wor froge afftenn presentacionis Anno dominj 
MDxxiij Vnder myt Signete 

Eders Naadis tbro plictnge tiennere 

Jargenn Eock« 

Borgemester v^ Malma 

üdskrift : Hagbomne farste oc mecktug berre Her Cristiernn met 
gwds naade Danmarckis Snerigis oc Norgis Eonnyng etc. Hertag ytj 
Sleswig Holdstein Stormern oc i Dytmersken Grefine vtj Oldenborg 
oc Delmenborst Myn kiseriste nadige berre jdmygelige sendis 
tbette breff 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : Jargen Eock äff Malma scrif- 
fuer om tbe Bergere skib som Tyle Gisseier ingfarer fore Eapne- 
baffn 

Jörgen Stegen tin bereiter Eong ChrUtiern II, at Hertag Benrik af Braun-- 
»ehweig, tiltrods for Rygterne om bans Forbindelse med HansesUed^m»^ 
fremdeles staar paa Kongens Parti og bar, ligesom Eeäwedorff, bvem 
ban anbefaler til Kongens Tjeneste, skaffet bam Baad til üjöbenbavn, 
bvor Hr. Severin Norby og Tile Giseler na befinde sig med 20 Skibe. 

Efter Orig. p. Papir i s?enske Rigsarki? (Müncb. SamL No. 3977). Helark, ud- 
vendig toraegl. m. Vaabensegl (Kingsignet). (Trykt i Ekdabis 

Cbr. n.B ArtoY U S. 141—43). 
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374. [23 Novbr. 1523']. Wismar. 

Neynenn wyllygen vndt vorpflycbte dynst seyn e g alczeyt 
zu Yorin boreyt gnedyger here ych gebe e g dynstlych zu er- 
kennen wo das ych myt hulff vndt [rat* des HedersdorfFers eyn 
bot al hyr Tnder Wyssmer vberkommen habe ych vyll der zuvor- 
syght yn ij aber iij dagen nach dato dysses breffes myt der hulffe 
dees alle meychtygeit bynnen Kopenhagen zu seyn, e g zu 
eynem grossen gluck vndt den gntten gesellen zu freyden, gne- 
dyger here ych wyl e g als mynem gnedygen heren nychtes vor 
bergen wo das ych van trefflychen leytten ge bort habe wo das 
meyn h hertzog Heynrych van Bra(n}swyk sych zv den stedtten 
solt vor banden haben so e g snlgens zu ge scryben aber ge saget 
wnrde durch seyne ab gnnner byett e g als meynen g. h. wyl 
dem seylbygen keynen gelofen aber Stadt geben den er hat mych 
ym leysten vor tröstet das er vm e g wyllen lant vndt leydt, 
leyb vnd gut vmme e g wyl vor leren aber e g schal wyder vm 
zu lant vndt leydten kummen vndt er hat mych och awff sulgens 
keyn Kopenhagen ab ge ferdyget den gutten gesellen de mey- 
nunghe och zu sagen we ych e g vor ge scryben habe dar aws 
e g schal vor mercken das man dem fromen heren vnrecht dudt 
g h ych habe och warafftyge kuntschafit vndt e g schal meynem 
screyben och warhafiPfcych ge lofen geben das her Schefferyn vndt 
Tylle bynnen Kopenhagen synt wol myt xx schyfifen vnd haben 
den stedttern meyrcklychen grossen schaden ge dan al so das der 
gemeyne man ynden stedtten durch solghe treyfflych Schaden awff 
de van Lübeck vndt andere rades Heren gantz vndwyllyg vndt 
grosse mutteryge ynden stedtten haben sulg ens habe ych e g als 
meynem g h vn vormeldet nycht mugen lassen ych byn och der 
hoffnnge ych wyl myt der hulffe gottes e g yn kurtzer ceyt myt 
eyner anderen botschofft erfreygen e g habe keyne bosvervnge 
wyr wollen bey e g dun als redlych leydtte g h ych wyl e g 
trcwlycht ge ratten haben so e g kryges leydt wyl an nemen das 
e g den *den^ Heddersdorffer nycht vor lasse den er meynt e g myt 
allen treygen Dar myt bofele ych e g got dem allemechtygen 
e g hab gut avff seyn myt was leydten e g yst aber dryncket 
den man gat e g myt allem bossen noch we ych hyr ge bort habe 
hyr myt du ych mych e g als meynenn g h bofellen datum Wyss- 
mer am manttage noch Maryen 

e g w d 

Jürgen Stegentyn 
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Udskrift: Dem durchlewchtygen vndt hoggebarnenn forsten imdt 
heren Crysteren koynnyck zu Dennemarken etc. meynem gne- 
dygen herren 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : breff äff Jargen Stegetin til 
K Mait. — 40 

C) Se Aliens Breye og Aktst. etc. I S. 111; AUen, de tre nord. Rigera Hist. 
IV. 2. S. 556 Anm. 4. — (*) Fra [ tilskrevet oyer Linien. 



Secretäiren CMstiem Vinier meider Eong ChrUtiern II, at Dr. Canien 
(Beyer) i Wittenberg har skrevet Svar paa de Lfibakes Artikler, andtagen 
hvad Markgreven angaar, hvorom Kongens Besked udbedes; han sender 
Efterretninger £ra Danzig, Bremen og Danmark, hvor Stemningen skal 
vsere Kongen god; i Maleren Lucae (KranaehtJ Hus er fortalt, at der 
snart vil komme Skibe til EjöbenhaTn fra Hansestsedeme. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Ri^parki? (Münch. Saml. No. 659). Brevform; Halv- 

ark med Spor af udvendig Forsegling med Ringsignet. (Trykt i 

Ekdahls Chr. II.s Aridv II 8. 585— S). 

375. 5 Decbr. 1523. Witteobcrg. 

Lth(e)r Kon(g)lige maiestadt myn ydmoge tro plictnge 
thieneste altiide redboden vtj Christo Jesn wor berre Hogbornne 
farste allemadeste Herre, werdes etber nade at wiide at Doctor 
Carstannns her til Wittemberg baffner nw giort swar paa the Lnb- 
sker artickle, ind tiil saa ner, paa thend artickle Margrefinen vppaa 
rare Hnilken Jeg sendher ether nade, Om etber nade wiil rad 
slaa met hannm huad swar ether nade skal giffae tber yppaa, oc 
at ether nade wil werdes at skicke samme swar hiidt til baghe 
ighen^ met thet snareste, tha skal thet strax bliffue rede ighen, 
nar ether nade thet begerer Jtem baad Hans Michilsen meg, at 
ieg sknlle scriffae ether nades Hagmeebtighedt tiil, at ether nade 
skulle were forthient ther vppaä, om thet kom vtj nogher guod 
handlinge, at ether nade knnde beholle Wiborrigh oc hues andet 
som ether nade baffner end nw ytj Ffindland, Tha kan met tiden 
Suerige inchtet vnd staa ether nade, Sameledes talede Hans 
Michilsens thiennere met en som war kommet äff Dantskenn saa 
got som vtj fire heller fem ygger, Hand siger at almngen vtj Dansk 
er blefihet yensze mett radet, oc wiil ingen help mere gare tbii 
Lnbskere« ffor thend störe vbadlige skade Her Seuerin Norby baf- 
fner giort them, for vthen then anden skade the haffae baSt, äff 
aarlofiz Skibbe at belle tiil [skiibs ^ szaes Oc the sige endeligen at 
the wele haffiie friid, oc wederlag äff raadet for then skade the 
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haffae fanget tili sz^es, Thesligeste sagde Doctor Carstannns tiil 
Hans Michilsen oc meg at en kam äff Bremmen» vtj gnor hiid tiil 
byeB, ban sagde at menege allmoge, rober ofiuer all Danmarck« 
at the wele hafiue theris gamble koning ighen^ beller tbe wille alle 
dedy frambdelifl sagde tbe ytj Lucas malere sin bnssz, fore wisse 
tiidende, at tbe skulle nw snimen, fanget fnlt Skibbe tiil Eapne- 
baffnen firan Stedeme etc. Aller nadeste berre e£ftber etber nade 
er nw ienne oc baffuer icke mangbe att rade met^ Tba formaner 
leg etber [nade^ at etber nade will inderligen giffiie seg ind til 
gnd ytj bimlen oc bede nade raadt oc belp Tba tarff etber nade 
incbtet *tuilffle, ban dieler io met etber nade äff sin ofiuerfladlige 
barmbertigbedt, saa at alle tingest skal gaa wel tiil, oc etber nade 
skal gledes wiid guds nade, oc barmbertigbedt^ hanum etber nades 
hogmecbtigbedtz Staad liiff siell tbiil euige tiid befalendes Serif- 
fuit vtj Wittenberg anden sancte Barbere dag sillige om afftben 
aar etc. 1523 

S E E M 

ydmage tro tbiennere 

Cbristiernn Wintber Secretarins 

Udskrift : Hogbome forst oc stormecbtigeste berre Her Cbristi- 
ernn met guds nade Danmarckes Sueriges Norges Wendes oc 
Gottbes koningb Hertug i Slesuig Holsten Stormarn oc Ditmer- 
Bcbenn Greffue vtj Oldenborgb oc Delmenborst sinn allernadigeste 
berre 

Bagpaa med Hans MichelssöosHaand: Mdxxiy — Cbristiem Vinttbers 
scriffuer til K Mt 

(*) Fra [ igjen uddettet — (•) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Eong ChrUtüm IIa MöDSterskriver Eant Oamper erlgender at have mod- 
taget 60 rhinske Gylden paa sin Besoldning af den kgL Secretair og 
Skatmester M. Lambert Anderttön. 

m 

Efter omtr. samt Afiskr. i Chr. Vinters Eopibog i syenake BigsarkiT (Mttnch. Saml. 

No 4295 £61 51. r). 

376. 10 Decbr. 1523. Köln v. Spree. 

Mester Lambret Anderss. — Qnitancier 

Hans Gamper 2523. 

Jcb Hans Gamper die zeit kunniglicber wirde zu Denne- 
marcken munsterscbreiber bekben das icb aus beuelicb yr Mats: 
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durch handen ir kunniglicher wirde secretarien vnd Schatzmeister 
.60. Kolt meister Lamprechtten sechtzig gülden Beinisch in abscblag meiner 
^ besoldung bis auflf weiter rechenschaflft eingenomen vnd entpfangen 
hab etc. solicher summa, sag ich obbemelter Hans Gamper gedach- 
ten meister Lamprechten hir mit quit vnd ledig besehen zu Collen 
an der Sprew an donnerstag nach Conceptionis [Majrie Anno 1523 



Eeiser Karl V yed sin Statholder Erkehertug Ferdinand af österrige udsteder 
Pa» for sin Svoger, Kong Christiem II, til med sit Folge ürit at faBrdes 
overalt i hans Riger og Lande og at erholde den Hj®lp, han maatte 
tiltrsenge. 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 388). Bre?form; Patent 
med bagpaa trykt stört Segl i rödt Vox, hvorved er skreTOt: Nota bene. 

377. 12 Decbr. 1523. Nüroberg. 

Wir Karl der funfft von gotes genaden Erweiter Römischer 
Kaiser zuallenntzeitten merer des Reichs etc. in Germanien zu Hunn- 
gern Dalmacien Groatien etc. Eunig. Ertzhertzog zu Österreich. 
Hertzog zu Burgunndi etc. Graue zu Habspurg Flanndern vnnd 
Tiroll etc. Empietten allen vnnd yegklichen Churfursten Fürsten 
geistlichen vnnd weltlichen. Prelaten Grauen Freienherren Rittern 
vnnd knechten Hawbtlewten, Lanndtuogten vitzthumben vogten 
Phlegem Verwesern Burggrisiuen Ämptlewten Lanndtrichtern Schult- 
haissen Burgermaistern Richtern Reten burgern gemainden. vnnd 
sonnst allen anndern vnnsern, vnnd des heiligen Reichs. Auch 
vnnser Erblichen Furstenthumb vnnd Lannde vnnderthanen vnnd 
getrewen. in was wirden stats oder wesenns die sein, den diser 
vnnser brief oder glaublich abschriffl: dauon furkumbt, vnnd damit 
ersuecht vnnd angelanngt werden, vnser lieb frundtschafift. gnad 
vnnd alles guet zuuor. Hoch vnnd Erwirdig. Hochgebornnen lieben 
firundt Neuen. Oheimen Churfursten Fürsten. Wolgebornnen Edlen 
Ersamen andechtigen vnnd lieben getrewen. Alls der durchlenchtig 
fürst. Herr Gristiern zu Tenmarckh Schweden vnnd Norwegen eta 
kunig. vnnser frundtlicher lieber Brueder vnnd Schwager, sich in 
eigener Person, oder durch etlich die seinen, an etliche ort, im 
heiligen Romischen Reiche, in seiner lieb aigen Sachen auch der- 
selben obligennden geschefften vnnd notdurfften hin vnnd wider 
ziehen vnnd hanndlen wirdet, Demnach ist an Ewer lieb, Frundt- 
schafift, vnnd Euch, vnnser frundtlichs vnnd genedigs begern, den 
vnnsem emnstlichen beuelhennd. Jr wellet gedachten vnnsern 
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lieben prueder ynod Schwager, den kunig zu Tenmarkh, durch 
sich selbs. auch seiner lieb dienner. so sein lieb in jren gescheff- 
ten vnnd notdnrfften im heiligen Romischen Reiche, an jrer statt 
, sennden. vnnd von seiner lieb beuelh haben, sambt jren leiben 
Pherden hab vnnd guetern. die Sj zu jeder zeit vngeuerlich bej 
sich haben vnnd füren möchten, vberal durch vnnser, vnnd Ewer 
Furstenthumb. Lannd. herrschafften» Sloss Stett Fleckhen vnnd ge- 
biete, wo sein lieb, oder die seinen, dieselben beruren. vnnd an- 
körnen, zu Wasser vnnd Lannde, vnaufgeh alten, durchkumen. zie- 
hen vnnd passiren lassen. Auch sein lieb vnnd derselben dienner. 
so sein lieb also wie obsteet. in derselben namen schlckhen. vnnd 
beuelh haben werden, auf jr beger. vnnd anlanngen, geleiten, vnnd 
verglait zuwerden verschaffen, vnnd jnen sonnst in allem dem. dar- 
jnn Sy Euch anlanngen werden, von vnnsern wegen hilfflich. rat- 
lich vnnd furdersam sein, vnnd fruntlichen gonnstigen vnnd 
vnndertenigen willen erzeigen, vnnd wol beuelhen haben, daran 
erzeigen vnns Ewer lieb frundtlichen willen. Vnnd jr die anndern. 
vnnser vnnd des heiligen Reichs vnnderthan tuet daran vnnser 
ernnstliche maynung. Geben in vnnser vnnd des heiligen Reichs 
Statt Nuremberg den zwelfften tag des Monets Decembris Anno 
dominj funflzehenhnndert vnnd im dreyundzwaintzigsten. vnnser 
Reiche des Romischen im funfilen. vnnd aller annder im achtenn- 
den Jarenn. 

(Egenhsendigt:) Ferdinandus ar. Aust. 

.C. in Jmper. locnmt. 

Ad mandatum domini Jmperatoris 
in consilio Jmperialj 

Bagpaa: Litter§ passus Regis Dacig — 1523 



Erkehertag Ferdinand af Osterrige anmoder den tydske Ordens Höimester, 
Markgreve Mbreeht af Brandenburg, om at vise Taalmodighed med Beta- 
lingen af den Gjseld, hvori Brevskriverens Svoger, Kong Christiem II, 
er kommen til ham nnder hans navsBrende yanskelige Stilling. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Müncb. Saml. No. 387). Brevform; 
Patent, ndv. forseglet med et Btörre Segl i rödt Vox. 

378. 12 necbr. 1523. NQrDberg. 

Lrwirdiger Hochgeborner Fürst. Vnser lieb vnd freunt- 

schaft zuuor. Freuntlicher lieber oheim. Als der Durchleuchtig fürst 
XIV 20 
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Herr Cristiern. der Reich Tennmarkh etc. Ennig. ynser freuntlicher 
lieber Swager in der widerwartigkait. die seiner lieb ain Zeit her. 
von seinen yndertanen zuegestannden ist mit Ewr lieb in schnldn 
gewachsen. Vnd aber solich schulden, wie dieselbn in jrm hoben 
yerstanndt selbs zuermessen hat diser zeit zubetzaln nit statthaft. 
Demnach ist ynser sonder freuntlieh pit, an Ewr lieb, die wellen 
gedachtes Knnigs not ynd Änligen behertzigen. ynd mit obange- 
tzaigtn Schnlden so Er Ewr lieb zutun ist, ymb ynsern willen, 
freuntliche mitleidig ynd ynuerdriesslich gedult tragen, bis gedach- 
ter ynser Swager, als zu 6ot dem Älmechtigen hoffen ist, sein 
Sachn in ain pesser wesen pringen ynd nachmals deststatlicher 
Ewr lieb yergnuegen ynd sonst derselbn beweister freantschaft 
danckpar gesehn werdn mug. Des wollen wir yns also znbeschehn. 
bei Ewr lieb ynabgeslagen yersehn ynd hinwiderumb, wo wir 
mugen in ander weg freuntlieh beschnldn. Geben zu Narmberg 
am zwölften tag Decembris Anno etc. im xxiij etc. 

(EgenhsBDdigt:) eur frontlicher oheim Ferdinandus 

Wabinhhhanbt(?) 

üdskrift: Dem Erwirdigen hochgebornen Fürsten herrn Albrech- 
ten. Hochmaister Tewtsch ordens. Marggrauen zu Brandenburg, 
zu Stetin Pomern der Cassuben ynd Wennden. Hertzogen. Burg- 
grafen zu Nurmberg, ynd Fürsten zu Bugen, ynnserm freuntlichen 
lieben Oheim. 

Bagpaa: An Hochmaister in Prussen — Trinckh schuld ;- 
Med Hans Michelssöns Haand: Scriffuelsse äff her Ferdinande — 1523 



Erkehertug Ferdinand af Osterrige medgiver sin Raad Harn v, SüUrhfrg^ der 
a&endes med forslgellige Hverv til Kong ChrittUm II, et Kredentsbrer 
tu denne med Begjsering om snar fiyemsendelse. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mflnch. Saml. No. 386). Breyform; Patent, 

udv. forseglet med et större Segl i rödt Vox. 

m, 12 Decbr. 1523. NOrnberg. 

Dem Durchleuchtigen Fürsten. Herren Cristiern. der Reich 
Tenmarckh Sweden Norwegen der Wennden etc. kunigen etc. ynn- 
serm frundtlichen lieben Swager. Empieten wir Ferdinand yon 
gots gnaden Printz ynnd Jnfannt in Hispanien, Ertzhertzog zu 
Osterreich. Hertzog Burgundi etc. Römischer Eayserlicher Maie- 
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sUt etc. im heiligen Beiche Statbalter. ynnser lieb ynnd sonnder 
frandt8cha£fl zuuon darcbleuchtiger frenndtlicher lieber Scbwager. 
Wir baben vnnserm getrewen lieben. Hannsen von Silberberg, ynn- 
serm Bat mit etlicben Werbungen Ewr lieb Sachen betreffennd. zu 
derselben abgefertigt, wie dann Ewer lieb von jme vernemen wir- 
det, Vnnd ist darauff ynnser fruntlich bitt. Ewer lieb welle jme in 
sölher seiner Werbung ditzmals nit weniger als ynnsselbs gelanben 
geben, ynnd ine darauff mit dem fueglichisten widerumben zu ynns 
abfertigen, des wellen wir ynns zu Ewer lieb yngezweifelt yer- 
sehen, ynnd frundtlich yerdiennen. Oeben zu Nuremberg den 
zwelfften tag Decembris. Anno etc. im dreyundzwaintzigisten. 

(EgenhfiBodigt:) E. S. V. 

minor frater et bonus sororius 
Ferdinandus 

Wabinhhhaubt(?) 

Udskrift: Dem Durchleuchtigen Fürsten Herren Cristiern der 
Beich Tenmarckh Sweden Norwegen der Wennden etc. kunigen 
etc. ynnserm frundtlichen lieben Swager, 

Bagpaa: 1523 

Höimesterens (Alirecht af Brandenbwrga) Fuldmaegtig Eam v. Redwitz oppe- 
bar ifölge Hr. J^gen v. Minekwitt'e Kvittering Klenodier for 2036 Guld- 
gylden af Eong Chrütiern IL 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i Bvenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 fol. 
65. y), hvorefter trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv U S. 447-48. 

380. 14 Decbi\ 1523. Torgan. 

Hans yon Beduitz 

Jtem Hans yan Beduitz hoffmesterens geskichte oc fuld- 
mechtuge obbar äff E : Mats yti Torgo klenodia for ijmxxxyj golt 2036 fl. 
gilden gegeben zu Torgo mandach nach entpfangenisse Marie 
Anno 1523 som her Jargen yan Menckuidtz bandt schriffte lyder 

Erkehertug Ferdinand af Ostenige forklarer tm Söster Dronning Elisabeth 
af Danmark, at hans sidste Brev ikke maa have naaet hende, da hun 
akrey sit Brev af 4de Novbr., som han nu bar modtaget, beklager, at 
Eeiseren ved Krigen mod Franskmsendene og han selv ved Tyrkemes 
Anfald for Tiden ere hindrede fra at Igselpe Kong ChriHiem Ily samt 
fraraader hende at komme til Bigsdagen i Nürnberg, hvorimod han vil 
imderrette hende om, naar og hvor hon senere kan trseffb ham og hans 
Gemalinde. 

Efter Orig. paa Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 389). Brevform; Hel- 

ark, udv. forseglet med et större Segl i rödt Vox. 
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381. 15 (10?) Decbr. 1523. NOrnberg. 

Madame ma bonne senr hnmblement et 
de bon cuenr avec bonne grace me recommande 

iMadame jay recen. vostre lettre du iiii Nonembre par ce 
present porteur et entendu. par lai de yoz nonuelles qne ensse desire 
estre telles comme Je souhayde le succes de yoz affaires mais pnis 
quil piaist antrement a. dien. jl. Ini. fault rendre graces et auoir 
bon espoir en lui que quant jl Ini plaira. Remettra. les cboses 
comme jl. Terra, estre pIns ponr le salnt de lame 

Madame je yoy par voz lettres qne ne deuez point anoir recen. 
les myennes qne yous ay escriptes responsines anx vostres Qne ne 
pnis croire synon qne allant deca et dela ponrront anoir este per- 
dnes Vons me demandez si snis eonrronce Je vons anertiz bien 
qne ony, mais cest de la contraire fortnne qne anez, et de ce qne 
lemperenr mon seignenr et frere est si empesche a la gnerre des 
Francois, et moy a celle des Tnrcqz qne nanons presentement la 
comodite teile qne bien vonldrions ponr vons ayder et restitner en 
vostre Roianime Si scay je bien qnelqne empescbe qne sa maieste 
soit en fera ce qne le temps ponrra porter, et de ma part feray 
le semblable Et ponr a ce faire commencement aiant cest affaire 
bien et longnement dispnte ay anise ce qne entendrez par ce sns- 
dict portenr conseillier dn Roy mon frere vostre mary, qnespere 
est le yray chemin ponr le condniroi Et si ce ne penit ayder ani- 
serons qnelqne antre moyen vons certiffiant madame ma bonne 
senr qne de ma part ne me vonldray espargner a vons faire 
semice et plaisir 

Qnant est a ce qne desirez venir en ceste ville ponr me yeoir 
et parier a moy, ponez senrement croire qne ne le desire point 
moins qne vons Mais considere la qnalite de vostre personne et 
estat et le lien on presentement snis onqnel en brief seront la plus 
grant part des princes de Lempire anssi les affaires enqnoy en 
ceste dyette ay a vacquer joinctement que ma compaigne nest 
jcy me semble que ponr maintenant nnllement est possible ne vons 
deuez mettre en chemin Mais jncontinent qne seray resoln des- 
dicts affaires on de faire venir madicte compaigne jcy vous en 
anertiray anec ce le lien. on pourrons nons entreueoir que a layde 
de dien sera brief la on nous deuiserons de tontes choses Äydant 
le createur auquel je prie qne a vous madame ma bonne senr 
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doint bonne vye et longue De Neuremberghe.ee xve* jour de De- 

cembre anno xxiij 

(Egenhjendjgt:) vostre bon et humble frere 

Ferdinandus 

Udskrift: Madame mä bonne seur la Boyne de Dannemarke. 

Bagpaa: 1523 

(1) Eller snarere kun: xo. 



(Bastian Start^ paa Höimesterens (Albreeht af Brandenburgs) Vegne erkjen- 
der Modtagelsen af 500 Guldgylden til nogle Ritmestere og Hövedsmsend 
gjennem Hr. Hans v. SehSnherg paa Kong Chriaiiem IIa Vegne. 

IndfÖrt i Cbr. Vinters Kopibog i flvenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 fol. 
65. v), hvorefter trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv II S. 448. 

382. 16 Decbr. 1523. Jüterbogs 

Bastian Straws 1523 

Jtem end haffuer hoffmesteren opborit vti Gytterbach äff 
her Hans van Schoneberg paa K. Mats wegne til nogre ritmestere 
00 h^ffaidtz mend onsdagen eSter Lncie Anno 1523 vc golt gilden 500 fl. 
xxj 80lff grosser for j gilden 



Georg v. Minekmtz erkjender at have oppebaaret af Kong Chriaiiem II 2 
Mark 4 Lod og 3 Kvintin rhinsk Quid, Marken regnet til 72 Gylden. 

Efter Orig. p Papir i norske Rigsarkiv (Münch Saml. No. 532). Seddel uden 
Sed Effenhcendifft. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske 
' Rigsarlav (Münch. Saml. No. 4295 fol. 113. v). 

383. 18 Decbr. 1523. Torgau. 

Jch Georg von Mingkwitz bekenne mitt dysser meyn- 
ner hanttschryfft das jch zwo margk vyr lott vnd drey quintin 
Reynisch goltt von konigklicher wirde hentt dato enttphangen habe 
dy margk zw zweyvndsybentzigk gülden gerechentt macht hundertt 
sechsvndsechszcygisten halben gülden datum Torgaw freytags nach 
Lucio Anno dominj xvc xxiij 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : Anno Mdxxiij her Jargen fan 
Menchwiss qnittancie paa ij ^ y lot j quintin Kinsk guld mar- 
cken for *marcken for Ixxij golt gilden 
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Hertug Karl af Geldern bemyndiger sin Ijener Bennitig genannt Onee Oatt 
til at hverve 7 k 8000 Landsknegte til hans Ijeneste, for et Tidsnim af 
3 Maaneder^ af de Krigsfolk, der have ligget i Danmark og na skulle 
a&kediges. 

Efter samtid. Afiakr. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. SamL No. 406). lidet 

Halvark uaen Segl. 

384. 23 Decbr. 1^23. [Geldern.] 

Eairle Hertoich vann Oelerenn ynd rann Gnlich vnd 

Graue yann Zutphen ' 

Wy dhoen kandt alszoe wy verstan. dat etliche dnysent 
kriechz knechte jn Deenmarckenn gelegenn orlonfft werden j^eken* 
nen wy dat wy onsen dienren Hennynck Onse Gast genant val- 
kamen macht last vnd beueell gegenen hebben, vnde genen, aner 
mitz desen vnsen apen placait alle die kriechz knechten die wy 
sali können ouerkomen tot soeuen off acht dnysent tot van onser 
wegen vnd tot onser behoiff drye maendt lanck ann tho nemen 
vnd jn vnsen dienst tobrynghen Ende wy gelanen allen den ghe- 
nen hy alsoe tot vnser behoiff anneemen vnde jn onsen dienst bryn- 
gen wnrdt^ to allen maenden gnetlyck vnd wail tsnllen doin ver- 
nngen vnde betalen eynem yderen vyer Emder golden vnd oerre alre 
hoiffthere to syn vnd van allen gewynne vnde gewerff snllen sy 
heben wie dat van oltz jn onsen landen gewoentlicken vnd recht 
is vnde wes oen Hennynck voirg. vorder van onser wegen, sampt 
och bysender toe seggen wnrdt sulcx gelauen wy oen vennitz 
dusen briff by onser '^frustlichem Eren oprechtich, vnde onnerbre- 
kelick to halden vnde voltrecken Ällent vorscreuen sunder argelist 
Orkonde onss gewoentlicken hanteyckens vnd Secreet segeis hyr 
op gesät den xxiij dach Decembris Anno etc. xxilj 

t Hennynck Vnse Ghast 



Eong Chrietiem II erlgender Modtagelsen af (Hertug Alhrecht af Meeklen^ 
burgsj og Lübeekernee Skrivelser angaaende Underhandlingerne med Her- 
tag (Frederik) af Holsten, hvorom Eongen skulde havt endelig Beeked 
inden Jul, hvilket imidlertid ikke er skeet; han er dog fremdeles lillig 
tu Underhandling, dog med Forbehold af Forandringer, der kunne vaere 
en Folge af senere indlöbende Breve og Mandater fira Eeiseren eUer 
hans Regjering. 

£fter samtidig Eopi i norske Rigsarkiv (Mttnch. SamI No. 346). Brevform; Hei* 

ark uden üdskrift og Forsegling. Melchior de Germanias Haand. 

(Tiykt i Ekdahls Cfir. IIs Arkiv II S. 609—10). 



1523. 311 

3S5. 25 Decbr. 1533. Köln v. Spree. 

Gristiern von gots gnaden zw Denmargken 
Sweden Norwegen etc. kwnig Hertzog zw 
Sleswick Holstein etc. 

Vnser freuntlicb grws vnd wes wir allezeit meber libes 
ynd gwts vormugen zanom Hocbgebomner fnrst besunder lieber 
Oheim vnd Swager Wir baben ewer lieb sampt der von Lwbeck 
beygelegtes schreiben allenthalben yormergkt vnd als jüngsten ab- 
scheidt noch jn dem handel zwischen vns vnd vnszerm vettern hert- 
zogen zw Holstain sampt seym anhangk vorlassen das vns jn dem 
selbigen von .e. 1. zwischen der zeit vnd weynachten entlich vnd 
znnorlessig andwort wider eyngebrocht solt werden dy wir den 
ansz dieser der von Lwbeck schrifft nicht habe: mwgen befinden 
Nichts desteweniger konden wir handlang leyden doch hiemit fur- 
behalden ab enich weytter gebots brieffe Mandata aber benellicb 
von Komischer key: Mt oder dem regement mitler zeit jn dieser 
handlang farfallen vnd eyngebracht wurden das wir vns dar jn 
nichs weiten begeben aber vortiefift haben sondern desselben 
szoail es vns nützlich vnd dinstlich seynn mag freisthehen wolten 
Solchs wir .e. 1. auff jr jtzig schreiben zwr andwort gnther mey- 
nnng nicht wollten vorhalten dan der selben .e. 1. als vnszerm 
lieben Ohmen vnd Swager freuntlicb wilfharang zwerzaigen seindt 
wir gantz geneigt Oeben zw Collen an der Sprew am xxv tag des 
monats Deoembris Anno xxiijo 

Faa Bagsiden : Jacob Nadebar — Med Ghristiern Vinters Haand: 
1523. 



Earfyrst Joachim af Brandenburg erlgender, at hans Svoger Kong Chrisiiern II 
bar betalt harn 2000 Gylden, 1000 i Guld og 1000 i Mynt> paa hvad han 
er harn skyldig. 

Indfört i Chr. Vinters Eopibog i avenske Rigsarkiv (Münch. BamL No. 4295 fol. 80. r). 

386. 26 Decbr. 1523.' Köln v. Spree. 

Joachim Marggrane zn Brandenburg 

Vyr Joachim von gots gnaden Marggrane zu Brandenburg 

des heiligen Romisschenn Beichs Ertzcamerer vnd Churfurst zu 

Stettin Pommeren etc. hertzog burggraff zu Nurenberg vnd fürst 

(zu) Bugen, bekennen vnd thun kundt öffentlich mit diessen brieffe 
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vor vns vnser erben vnd sonst idermenniglich, das wns der durch- 
lencfatigist fnrst her Ghristiern zn Dennemarcken Schweden Nor- 
wegen der Wenden vnd Gölten konning hertzog zu Schleszewig 
Holstein Stormaren vnd der Ditmersscben, Qraff zu Oldenburg ynd 
Delmanhorst vnser frenntlicber lieber her Ohem vnd Schwager 
2000 zwej tausent gülden nemlich eins an golde das ander an muntz 
gülden, ^^gp j{^ schnidt vnd summa szo vns sein königlich yird inhalts 
irer verschreibung zu tbun ist heut data, entrichten vnd vergenu- 
gen hat lassen, welche zwey tawsent gülden wir entpfangen« vnd in 
ynsern ynd ynser Erben nutz ynd fromen gewandt Sagen darauff yor 
yns ynser erben bemelten ynsern bern Ohemen ynd schuager ynd 
seiner k: wird erben solichen zwey tausent gülden an gold vnd 
muntz wie obstet quit ledig losz, in crafil ynd macht ditz bri£k 
zuurkunth mit ynsern zurück aufifgedruckten secret yiersigelt vnd 
gegeben zu Köln an der Sprew am sonnabent ynd tage sant Stef- 
fan anno etc. der mynder zail in yier^ ynd zwanzigsten Jare 
(^) Aaret regnet fira Juledag. 



Hr. Oeorg v. Minekwift erkjender at have modtaget af Eong S^rütiem II 
füld Erstatning for havte Omkostninger og lidt Skade i bans Tjeneste. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch Saml. No. 3893). Halvark uden 

Segl. Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv 

(Manch. Saml. No. 4295 fol 113. v). 

387. [Decbr. 1523^1] [Torgau?] 

Jch Georg yon Mingkwitz ritter yff der berschafil Sonnewalt 
Bekenn mitt dysem briefiP für mich mein erben ynd erbnehmen, das 
Jch yon dem durchleuchtigsten Groszmechtigsten Fürsten ynd hem 
hern Gristiern kunigk zu Denmarken Sweden Norwegen etc. 
meinem gnedigsten hern aller meyner scheden ynkost ynd anders 
meyner bestallung entricht ynd zu gnuge bezalt. Will derhalben 
hochgnanten meynen gnedigsten hern konigk jrer ke, Mt, erben 
ynd nachkomen für mich mein erben ynd erbnehmen hirmitt ynd 
jn krafft: dyses briues quitiert haben für allen denselben meyner 
ansprach, Zu mehrer yrkund etc. 

(Egenhsendigt :) Georg yonn Myngkwitz Ritter etc. 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : En quittancie äff her Jargen 
fan Menchwiss Ridder paa bans stalling oc skade 

(0 I Kopibogen indfört efter Brevet ovenfor af 18 Decbr. 1523. 
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Oraeht Sneyppert og Jakob v, Essen erkjende at have modtaget 60 Gylden, 
hver paa 20 Brabantsstyver, af Kong ChrisHem ILs Secretair M. Lambert 

Andersibn. 

Eft^r omtr. samtid. Afskr. i Chr. Vinters Eopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. 

Saxnl. No. 4295 fol. 51. v). . 

388. Uden Dag 1523. Uden Sted. 

Mester Lambret Änderss. — Qaitancier 
Gracht Sneyppert. Jacop von Essen 1523 

Jch Gracht Sneyppert vnd ich Jacop von Essen bekennen 
dat wij hebben ontfangen von mester Lambret myns g. 1. H. K. 
Mats von Dennemarc^en Secretarius sech(s)tich gniden xx *Bran- ^q. guld 
bantz st, vor den gniden orkundt ons handteken Anno 1523. kurrent. 



Berihel Farke erkjender, at han af M Lambert Anderssön paa Kong Christ- 
lern ILs Vegne har modtaget engang S60 Gylden (ä, 32 Grosser), hvor- 
af 200 Gylden vare udlagte for Dronningen, og en anden Gang 79 Gylden 
og 7 Grosser. 

Efter omtr. samtid. Afskr i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Münch 

Saml. No. 4295 foL 57. r) 

389. Uden Dag 1523. Uden Sted. 

Meister Lambret Anderss. •— Qaitancier 

Bertelt Varcke 
Jch Bertelt Varke von dem Berlin bekenne mit myner 
egen hantschrifft: dat meister Lamprecht my betalt hefift von wegen 
konnichliker werde fer hunder fl. nin (o: minus?) fiertig tho 32 .360. fi. 
gr. for j fl., dar weren ijc gülden mit de ich der konniginne gelege 
hade dat ander dar wor bade he my äff gekofft: we sin reken 
sedel vtholt vas af reymiser in den 23 iar 

Bertelt Vorke 
Jch Bertelt Vorken bekenne mit myner haut dat ich wol 
ben betalt von konniglicher werde ale wat mer er gnade schuldig 
was von mester Lamprecht an summa [l]xxix fl. vij grossen .79. guld. 



Mariin i Altenes erkjender at have solgt til sin Broder Povel i Hogermo sin 
Anrede! og Odel sammesteds for 30 Mark^ som han har modtaget. 

Efter Orig p. Perg. i Yitterh.-, Bist.- och Antikv.- Akad. i Stockholm. 

Begge Segl mangle 



[ 
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390. Uden Dag 1523. [Oviken.] 

Alle dandemen som tbetta breff see hellher bare lesas bel- 
ser iak Mortin j Älteoes atb iak met beraadne modbe ok godhom 
vilie kerligb ynth ok solth baffuer minom brodber Pafibel j Ho- 
gbermo myn arffue del ok odbal ligeodis j samastadb ffor xzx mark 
ok baffuer iak vpbnritb balffuen penningb ok belen mik til ffnlle atb- 
n0gbia3 ok alle Ty skil iak fforneinfde odbal ok arffuedel vndan 
mik ok minom arffaom ok yndber fforde Paffnel ok bans aerffain- 
gber til odbals ok effuerdeligh egber met alth thet tber yndher 
liggber ok lighidb baffner ffraa fforn ok nye inge vndaD skelde 
som betber SBr bafna en on atb vara var tbetta kiep giortb met 
en obrytbeligb stadbffeste ok tbe godbemen til yitbnis 0riaD Karl- 
son Sten i Misele Anders i Tossaas Enar j Äangroen Jens Person 
j Longsuidb Anders ibidem Til ythermere yisse ok betber fforua- 
rilse bedber iak 0rian Karlson ok Olaff Hemmingson som SBr j 
logmanss stadh atb tbe sin insigle benge ffor tbetta breff som 
skriffnith ser aaran efftber gudz byrdb MDx^j 



Karin Esbjörnadatier bekrffifter det Salg, som heiides afdöde Fader har Blat- 
tet med hendes Farbroder Erik NiUaön i Somestad nemlig angaaende den 
halve Gaard i Somestad i Sundi^'ö Sogn samt Halvdelen af Bau^esjöen og 
Moen for 30 Mark^ hvoraf hon nu har oppebaaret, hvad der var abetalt, 
snarere mere end mindre; ligeledes erkjender yiU Andertsön at bare 
Bolgt til sin Farbroder, nsevnte Erik i Somestad, Halvdelen af Bauge^öen 
for 15 Mark og 2 Marks Ejöb i Moen. 

Efter Orig. p. Perg. i Yitterh-, Hist. och Antik?.- Akad. i Stockhohn. 

Alle 3 Segl mangle. 

391. Uden Dag 1523. [Branflo?] 

Alle dandemen som tbetta breff see beller (bare) lesas Be- 
kennis Karin Esbi0rn dottber [ok ffiilkomeligb til staar^ atb thet 
ki0p som min ffadber gndb bans siel naadhe giordbe met mjn 
ffadber brodber Erik Nielsson j Somestadb som ser balffwen gaar- 
dben j Somestadb ligendis j Swndhesia sokn ok balffwen Banghe- 
sian ok balffnen Moen ffor xxx mark bulke penningb ekke yore 
alle ytbgiffne j bans liffs tidb, efftber bans dedb betaladbe [ffor- 
nemde^ Erik j Somestadb mik ffalle pennigb som wth yore loff- 
natb bellber wtbaaffaer en ffaatb bulke penningb iak ksnnis mik 
wpbnritb baffna mik til ffalle atbn0gbie ok alle Ty skil iak forde 
egbe deler yudan mik ok minom arffnom ok yndber fforde £rik j 
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Somestadh ok bans erffningher til odhals ok euerdiieligh eghe 
met alle tillnndher bvar helst the knnne ffinnis ffrith ok aatala- 
]08th ffor allom them ther knnne po ath tala »r tfaet ok saa atb 
noghram tyke [tbet^ honom wara ffor gaatb tba skule tbe gaa 
til mik ok ekke til bonom iak skal tbem swara war tbetta ki0p 
giorth met en obrytbeligb stadfestbo ok tbe godbemen nsBr varandbe 
Balwordb j Vikin Jon j Offnerbyn Sigffridb j Ope Gudbmnndb j 
Opetandh Per Olaffson jbidem Pedher Monsson j Miellem bnstrv 
Maritb j Sedher gaardb Olaff Monsson j Snidbiaß Jtem bekennis 
iak Nielss Andersson atb iak baffner solth minom ffadber brodber 
Erik j Somestadb en iordbe partb som (er) balfnen Bangsian ffor 
XY mark ok jj mark kiap j Moen Tbe ffor skriffne men til vitb- 
niss som ser Haiward j Vikin Jon j 0ffüer byn etc. Til ytber 
mere visse ath saa SBr j sanningb bedbe yj Olaff Hemmingson 
som 8ßr j lagmanstadh Arne j Amber ok Laffrans j Sedbuik ath 
sin insigle benge ffor tbetta breff som (giorth) var anno dominj 
MDxxjjj 

(*) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Ingemund og Olaf Ingemundaaön i Loke erlgendOi at de have solgt til örian 
Xarlstön 1 Hof en Sösterdel i OiUtad i Hakaaa Sogn og derfor oppebaaret 
10 Mark. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-^ Hist.- och Antikv- Akad. i Stockholm. 1. Segl 

mangler, Levninger af No. 2 og 3 (Bomserker) vedhsenge, utydelige. 

CJfr. Dipl. Norv. III No. 910, 917, og 965.) 

392. Uden Dag 1523. [Hakaas?] 

lese bekennis iak Ingemun j Loke ok Olaff Jngemnnson 
jbidem at vi met beraadbne modhe ok godhom vilie kerligh ynth 
ok saalth bafuer Orian Earlsson j Haaff en ssestber del j 6il- 
stadh ligendis j Hakaas sokn ffor x mark hnlke penningh vi ken- 
nis OS ypbnrith bafifiie oss til ffalle n0gbiaB ok alle ty äff bendom 
yj fforde Ingemnn ok Olaff fforde s0Sther del yndan oss ok yornm 
arffwm ok til egner adher nempde Orian Earlson ok bans erff- 
ningher til odhals ok »uerdeligbe eghe met alle tillnndher ner by 
ok ffierre vatn ok vedbestadber inge yndan skilde ffrith ok ffrelstb 
ffor alth til tal yar tbetta kiap giorth met en obryteligb stadh- 
ffeste ok tbe godbemen til yithnis Nielss Andersson i Oeedbe Pe- 
dher Andersson jbidem Pedher Andhersson j Ffeesstadh at hulkin 
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thet rifFner hellber rifftmen til egger suara slike sekth vor lans 
lagh viser Til ytfaermere skil atb saa ser i sanningh bidhom vi 
Olaff Hemmingson som aer j lagmansstadh Jon j Maalnngb ok leppe 
j Bleke atb te sin insigle henge ffor thetta breff skriffaith anno 
dominj MDxxjjj 

Ivar Montsön bekrsefter ligeoverfor sin Maag Jan Jeppeaaön den mellem beg- 
ges Fsßdre afsluttede Handel om Halvdelen af Ivars Eiendom i Enge^ som 
er 11 Broderde], for 49 Mark, hyorhos Jon na yderligere gav Ivar 7 
Mark for bans Odelsret. 

Efter Orig. p Perg. i Vitterh -, Hist - och Antikv.- Akad. i Stockholm. 
Alle 4 Segl mangle. (Se ovenfor No. 273.) 

393. üdcD Dag 1523. [Lokne?] 

Tess bekennis iak luar Monsson met tesso mine opne 
breffne atb tbet ki0p som myn ffadber giorde met Jeppe j Bleka 
[som ser ^ balff delin äff minom egbelutnm j Engie som sar en ret- 
tben brodber deel ok en ffierdbepartb j annan brodber delin ffor 
jx ok xl mark j silffner ok redhe penningh ok gaff myn maagh 
Ion leppeson mik vjj mark j godb vilie ffor myn odbalss byrdh 
som myn ffadber baffdbe vtb setb hnlke penningb iak kennis mik 
vpburitb baffwa efftber myn vilie ok aabedfaan Ty affhendher iak 
fforde odbalss byrdb vndan myk ok minom arffwm ok vndber 
fforde Jon Jeppeson til aatbladzningb äff sinom br0dbrom bonom 
ok bans sßrifuingbnm til odbals ok senerdeligb egbo met alle the 
tber nw vndber liggber ok ligitb haffaer ffraa fForne ok nye bvar 
belstb tben odbals byrdb kan finnis ffritb ok ffrelstb ffor allom tam 
tber knnne po atb tala var thenne ssemie giortb met en obrateligh 
stadbffeste ok tbe godbemen til (vitnis) her Erik lansson Karl 
j Kluxaas Jon j 0ffuerby Gndbmnndb j Oppetandb Jens j Bierme 
Lass j Aassom Tyl ytbermere skil atb saa aar j sanning bedber 
iak Olaff Hemmingbson som ser i lagmansstadh Ion j 0ffnerbyn 
Vebi0rn j 0db Gndbmnndb j Opetandb atb tbe sin insigle benge 
ffor thetta breff scriffuith anno dominj MDxxjjj 
(*) Fra [ tilskrevet over Brevet med Henvisning hid. 



Jem og Erik Jnundatönner i Flatnor erkjende at have solgt beskedelig 
Mand Jon i Överby en Fjerdepart af et Fiske i Taan i limnevaaif for 5 
Mark i rede Penge og med Gjenlösningsret under viase Betingelser. 

Efter Orig. p Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.- Akad. i Stockholm. 
Begge Segl mangle. (Jfr. ovenfor No. 63). 
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394. Uden Dag 1523. [ßninflol] 

Alle dandemen som thetta breff 8ee heller (h0re) lesas 
Bekennomss wi leDS ok ßrik Anwosaner j Fflatbnor ath wi met 
beraadhne modbe ok godhom wiliaB kerligb wnth ok solth baffwm 
beskedhelighwm manDe Ion j Offner byn en ffiserde parth j etb 
ffiske j Paan ligendis j Twnnewaagh skath eghwin ifor v mark 
redhe penningh ser thet saa nogrwm tykber thet bonom wara ffor 
gotb taa kreflFwe wj tbet fforde ffiske j gen ffor sama werdb Ty 
skiliom wj fforcle ffiske wndan oss ok worum erffwingom ok wn- 
dber fforde Jon ok bans erffwingar til odbalss ok sewerdeligb egher 
Til ytbermere skil ok bether fforwarilse ber om bidhe wi 0rian 
Karlsson ok Olaff Hemmingson som sBr j lagmansstadb atb te sin 
insigle benge ffor tbetta breff sskriffwitb anno dominj MDxxjjj 



Elleye Msend forklare, at de efter Opnsevnelse og med Fogdens Samtykke 
opgik og fomyede Skovdelet mellem Oaardene Mo og Vigge^ hvilket nser- 
mcre beskrives. 

£fter Orig. p. Perg. i Nordiska Moseet i Stockholm. Alle 4 Segl mangle. 

(Se ovenfor No. 146). 

395. Uden Dag 1523. [Jemteiand.] 

Alle dandemen som tbetta breff see heller b0re lesas bel- 
8om wi xjj som her efftber nemffnes Per Änderssön j Matbnes Sten 
j Miale Paal j Hogbermo Olaff j Westenaar Mortin j Altenes Paal 
j Hallin Sten Hindrikson j Skaka Paal j Bingstadb Erik j Berss- 
wikin Spiaslle jbidem Olaff Jensson j Bergbit aaran efftber gndz 
byrdh MDxxjjj wore wi j proff nemfde j mellom Mo mannnm ok 
Wigge mannum met fowtanss samtykke om skogb som tbe j trotte 
haffde kwnde wj ekke annadh rettber ffinne ffor gndb ok swerie 
wilj om behoff g0rs wtban wi praffde then skogb til Mo som ther 
wndber ligbitb bafiner äff aldber ok te merken som ther staa j 
mellan skogben preffde wj gildh ok fornygbith wp j gen som 
fileirsth sr j Biesse ladhw dedban ok j Letesi0n ok j Malm0re de- 
dhan ok j Trette m0ran dedban ok j Wonl0se bekkin ok saa j 
Store aaan dedban ok j Hendrix bwsitb bwilkin som fforde proff 
riffner beller po atb tala swara efftber laghen til ytbermere ffor- 
warilse her om bidhe wi Olaff Hemmingsson som ser (j) lagmanss 
stadb ok Anderss j Matness Ketil Olaffsson j Monstadb ok Per j 
R0r0n atb te sin insigle benge ffor tbetta breff 
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Mons og Olaf Anderatönner i Hoff vedstaa detEjöb^ som deres Fader har ind- 
gaaet med deres Farbroder Olaf i öttehtrg angaaende en Trediedel i 
denne Gaard for 11 Mark, hvortil Olaf nu föiede 4 fbr Stadfsestelsen, 
hvorhoB Olaf og Karl i Östeberg gav denne 2 Mark for derea Faedrene- 
arv efter Farfaderen Erik i Tande. Olaf Briktsön i Tande aselger derfor 
til 8in Broder Olaf i Östeberg sin Del, 7 Melinger, i Östeberg for 7 
Mark og 12 Öre i TiUseg. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist- och Antikv.- Akad. i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 

390. Udeo Dag 1523. [Frösöl] 

I ess bekennoms wj Monas ok Olaff Änderssener j Haaff 
ath thet kiap som vor fiadher giordhe met Olaff j 0stbebergbe wer 
ffadber brodber stom wj ffalkomeligh til som ser en bal£fwen tridh- 
nngb j fforde 0stebergbe ffor xj mark ok gaff fforde Olaff j 0sthe- 
bergb os jjjj mark j sone pa tbet kiapith skulle tess ytbermere 
staa ok baldis Jtem gaff Olaff ok Karl j 08tberbergbe oss ffordom 
Monss (ok) Olaff Anderss0ner j Haaff jj mark ffor worth ffadberne 
som wj erffdom efftber wor ffadber ffadber Erik j Tande gudb bans 
siel naadbe bwilke peningb wj kennis oss wpbnritb bawa til ffalle 
atbn0gie ok alle Tby affbendom wj fforde egbe wndan oss ok 
vomm erffuingom ok vndber fforde Olaff ok Karl j 0stebergbe ok 
bans erffaingber til odballs ok »nerdbeligb egbe met alle tbe tber 
wndber Hggber ok ligbitb baffaer 

Jtem kennis iak Olaff Ericsson j Tande at iak solde minom 
brodber Olaff j 08tebergb min del j fforde [fforde i 08tebergh [vij 
melingb' for vjj mark ok xjj 0re j sone bwilke penningb iak ken- 
nis mik wpbwritb baffue mik til ffalle atbn0gie ok alle Ty skil 
iak fforde jordepartb vndan mik ok '^'mene erffaingber ok vndber 
forde Olaff j 08tebergbe ok bans erffaingber til odbal ok eaerde- 
ligb egbe witbnissmen ber om Oiordb j Miellem 0ndb j Meleby 
Giordb ok Ketil j Bergbe Giordb ok Jon Hemmingb S0ner jbidem 
Nielss Paaelson j Bise Til ytbermere visse ok betber skel ber om 
bedbom vj Olaff Hemmingbson som sBr j lagmanstadb Ketil Olaff- 
son j Monstadb ok Ion j Maalangb atb tbe sin insigle benge ffor 
tbetta breff som scriffaitb war anno dominj MDxxjjj 
(») Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ tilskrevet over Linien. 



Marit I AaUstad erkjender at have solgt til Miehel Klokker saa megen Jord, 
som hun elede og hayde arvet i Siakkerü, hvorfor hun oppebar 8 Mark 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Eist.- och Antikv.- Akad. i Stockholm. 1. Segl 
mangler, 2. (Bomerke) vedhsBnger. (Jfr. Breve af 1524 og 1525 nedenfor). 
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397. üden Dag 1523. [Sunne.] 

Dekennis iak Marith j Aalestadh tbet iak haffuer solth 
Mikil klokkher saa mykin iordh som iak aatthe j Stakkeriss ok 
»r£fth bafiaer ffor yjjj mark hwilke penningh iak kennis mik yphnrith 
(baffna) mik til ffalle atbnegbisB ok alle Ty skil iak fforde egho 
yndban mik ok mine ffiFffaingfaer ok yndber forde Mikil ok bans 
erflfaiDgher til odbalss ok seaerdeligb egbe met alle tbe tber yndber 
liggber ok liggitb baffaer tbe godbe men til yitbniss Ion Olaff- 
Bon j Syidbiom Ion Eetilbiamson Til ytbermere yjsse ber om be- 
dher iak Olaff Hemmingbson som sar j lagmansstadb ok Ion j 
Maalwngb atb tbe sin insigle bengbe ffor tbetta breff skriffnitb 
anno dominj MDxxjjj 



Wolf V, Bamberg, Michael Sehulieie o^,ffana Oamper erkjende at haye mod- 
taget 150 rhinske Gylden paa sin Sold af M. Lambert AnderaaSn. 

Efter omtr. samtid Aftkr. i Chr. Vinters Kopibog i srenske Rigsarkiy (Münch. 

Baml. No. 4295 fol. 50. v). 

398. [1523?'] Uden Sted. 

Mester Lambert Anderss. — Qnitancier 
Wolff yon Bamberg 

Job Wolff yon Bamberg bänptmann, Mieb Scbultbes ynd 
Hans Gamper bekennen samentlicb(e)n das wir anff geleucbe recben- 
scbaff ander balb bnnder gülden Reiniscb in abslacb ynser besol- .150. golt 
dnng yon meister Lamprecbten aingenomen ynd *aingenomen ynd 8^^^^ 
entpfangen baben ymb selicb(e)r snmma sagen wir obgemelten ge- 
dacbten meister Lampreebten biemit quit ynd ledig etc.^ 
C) Staar mellem et Brev af 20 Juli og et af 6 Juni 1523. 



Melchior de Germania beretter Eong Christiem II am Ankomst til Leipzig 
4. Januar, hvor han forgjseyes bar tilbudt Fuggeme» Faktor at kjöbe 
Eongens Guld; Biskoppen af Minden er meget misfornöiet med de Brave, 
han har modtaget med Budet Oregert^ og har udtalt paa egne og Brödres 
Vegne, at Eongen ingen Eljflelp kan yente, af Hertogerne af Braunaehweig, 
naar han ikke holder sine Breve og Löfter. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (Mflnch. Saml. No. 921). Brevform; Halv- 
ark^ udyendig forseglet med Ringsignet (Bomserke) i rödt Vox Egenhsendigt. 

399. 5 Januar 1524. Leipzig. 

il0gboren f0r8te oeb Mecbtngb konigb kaaristsß nadige 
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herre Verdus ath hwiide atfa ieg er kommen tili Liptzig iiij dagen 
wdj Jannario der baffner ieg strax talet tiil the Fuckers factor om 
the \ville kiebe noget gwld som etber konglicb nade bafiaer befalet 
meg; tba syer ban, atb ban ey beb0ffer noget gwld atb kiabe 
ydermere baffaer ieg talet bannom tili om myne breff ath sende 
tili Norembergk wiste ban yngen radb ybden ieg wille leide etb 
eyget bndb ocb roddbe ban for tbet bestbe atb ieg sielfiuen skulle 
tagge tbem medt megb Fremdeiis baffaer Greger etber nadis rid- 
dende budb andwordet biskopen äff Mynden syne breff wtbj Cnntz 
kucbemeisters bwssz baffaer ban ganske ylle weritb tili friidz och 
sacht atb eter nade matte baffae sendet swo mange penige tiidt 
ban matte baffae kämmet vdaff berberge, [nw^ ocb saadbe yder- 
mer ieg baffaer redet biidh, meg tyckes atb ieg maa gaa bedben igen, 
ocb meg tyckes atb kongen wil ingen breff holde och yngen loffne 
tbii baffaer ieg befaling äff alle myne brodbere atb sye men kon- 
gen wil icke holde segle och brefiae ther tor ban icke forsye seeg 
nogben bielp eller trast boessz nogben herre äff Brwnswick och 
magle andre ordh som ieg ey wil alsamen skriffbe ocb baffaer en 
anden herre syt hoess bannom ydoffaer bordh ban baffaer wel 
giffaet paa som same etber nadis thiener kan ydermere ynderwise 
etber nadbe naer gndb wil ban tiil etber nade kommer ieg wil nw 
y thenne stand giffiie megb paa veyen wthij etber nadis werff som 
same etber konglicb nadbe baffaer betroet meg tiil meg hohes tiil 
gwdh alsommechtagste etber nade skal befinde myn yellwillicbedh 
ethter myn fattige formwe etc. Her medt etber konglig nadis liff 
oc siel gwdh alsommechtagste befalendis Skreffaet medt en hast 
ytbii Liptzig y dagen wthii Jannario Anno etc. xxiiij 

Etber Eo: Na: oc Mat 

jdmidige tro thiener 
Me(l)chior de Germania 

üdskrift: Hagboren forste oc Mechtagh Eonigh Her Christiernn 
Danmargkis Sweriigis Norgis Ootis oc Vendis Eonigh Hertagh i 
Sleswick Holsten etc. myn kaeriste nade Herre ydmidelig 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand: Anno Mdxxiiij breff äff mester 
Melchior om byspen af Mynden 

C) Fra [ igjen udslettet 
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Optegnelse paa forakjellige KUnodier (Guld og ^SEklelstene), som Hans MiehtU- 

»Sn paa Eong (ChrUtiern II,») Vegne har modtaget af M. Lambert Ander»- 

»Sn, 

Efter Orig. paa Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 1033 og 1034). Begge 

skrevne med Hans Michelflsöns Haand paa et Halvark, 

der ved et Slangesnit er delt i to Dele. Uden öegl. 

400. 7 Januar 1524. Wittenberg. 

a. Anammer Hans Mickelssen äff mester Lambret paa E 
Mayt. vegne i Vittenbergh torsdagen efFter belli tre koDgers dagb 
tesse efitberscreffne kleinodia 

Primo 10886 8tene som icke ere 8ette i gnld tre demaD- 
ter iij Rubiner en 8afire 

Jtem en 8afire giert i en Rnde i en käste äff gnld 

Jtem tre demanter fattede i tre kaster äff gnld tben ene 
er Cetrin 

Jtem i Ring met en smaragd 

Jtem ij Ringe met ij taffle demanter 

Jtem i Ring met i rnbin 

Jtem ij Ringe met ij torkosse 

Jtem en taffle äff gnld 

Jtem forne kleinodia som i gnld ere fattede^ kaster, Ringe, 
tanle, veger til bobe otte lod gnld 

Jtem en gnldkede veger x lot j qnintin [minns ^ 
Bagpaa: 1524. — folio 54 
b. Anno Mdxxiiij torsdagen effler bellitrekongers dag anam- 
mer Hans Mickelsen äff mester Lambrit paa K Mayt. vegne 
tesse efitberscreffne kleinodia 

Primo j Ring met en smaragd 

Jtem ij Ringe met smaa taffle demanter 

Jtem i Ring met en Rnbin 

Jtem ij Ringe met torkosse 

Jtem i taffle af gnld 

Jtem vdi fire gnldkaster stene fattede i gnld ij demanter 
j Cetrin oc en safire 

Jtem ferne kleinodia Ringe käste oc taffler veger til höbe 
otte lod gnld met voxit i thee kaster stenen sidde vti 

Jtem iij Rnbine tre smo demanter oc j safire tbesse vij 
stene ere icke fattede vdi gnld 

Jtem anammit äff Lamberto en gnldkede veger tbie lod 
j qnintin [minns ^ 

XIV 21 
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Bagpaa: En vtskoren skriflft mellom Hans Miekelssen och 
mester Lam[brit] — folio 54 

C) Fra [ tUskrevet med andet Blsek. 



Hertug FranU af Brannschweig og L&neburg, Biakop af Minden, tüaiger 
Kong Christum II sin Eljaelp til Gjenerhvervelsen af hans Riger og 
Lande og lover derhoa at vente med Betalingen af de Penge, Kongen 
endnu er ham Bkyldig. 

Efter Orig. p. Papir i nonke Riffsarkiv (Manch. Saml. No. 1068). Brevform; Hel- 
ark, Patent med bagpaa trykt stört Segl i rödt Yox. 

401t 14 Janaar 1524. KOId v. Spree. 

Wir Franciscos von gotts gnaden Biscboffe zw Minden 
ynnd Hertzog zw Brannsohwick vnnd Lunenbarg etc. Bekennen 
ynnd tban knntb jedermeniglicb mit diesem vnnserm offen brine 
das wir beut dato vnns bier zw Collen an der Sprew mit dem 
darcbleacbtigen Oroszmecbtigen bocbgebomnen Fürsten vnnd Herrn 
Herrn Cristiem der Beycb Denmarcken Sweden Norwegen der 
Wenden vnnd Ootten konig Hertzog zw Scbleszwick Holstain Stör- 
marn vnnd der Dyttmarscben Grrane zw Oldenburg vnnd Delman- 
borst vnnserm gnedigen vnnd frenntlicben lieben Herrn vnnd obaime 
gntlicben vnnd frenntlicben der maynnng wie nacbnolgende begrif- 
fen gantzlicben vnnd gar veraynigt vnnd vertragen baben Nemb- 
licben also wann vnnd welcbertzeyt sein konigl. w. dero fejnnden 
wiederwertigen vnnd vngeborsamen zw erobernng vnnd vberwin- 
dung jrer kon w. konigreycb Lannd vnnd Leuttb einen mecbtigen 
veltzugk wieder dieselbigen nacb laut allter berkomen kryegsz- 
bendel furzunemen vndersteen vnd sieb dem also nacbtzekomen 
ernstlicben gedencken werden das wir alszdann nacb Erfordemng 
kayserlicber Mayestatt vnnd jrer koniglicben wirde jn aygner per- 
son mit vermögen vnserer vndertbonen vnnd anderer der wir vn- 
geuerlicb mecbtig synd zw Rosz vnd fuesz wie vorbescbeen Nacb 
zymblicber bestallinge wie die andere fursten vnnd Herrn anne- 
men vnnd erleyden können dienen vnnd ei'scbeynen sollen vnnd 
wollen aucb mit andern jren kon. w. vff jrer k w besoldung vnnd 
bestallung zwdienen zebandeln vngesparten moglicben vleys fur- 
wenden etc. derbalben Oereden vnnd versprecben wir sein konig- 
licben .w. bey vnnsern Furstlicben wirden treuen vnnd waren Wor- 
ten solicbes alles wie obgescbryeben Aucb das wir s k w der bin- 
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derBtelligen VDserer schnldbalben so lanng bisz sein .k. w. andere 
Fürsten vnnd Herrn entrichten vnnd betzalen stylsteen ynnd wieder 
jrer k w jres gemabels selbs person beder jrer kon w Retbe vnnd 
diener hab vnd gntter fnr vnns selbs noch den vnnsern vnd der 
wir Tngeoerlich mechtig synd ernstlichen znhandeln oder aniches 
ynngnttes zagestatten kainerlay weysz zügeben oder fnrwenden 
wollen auch dem allem yf das die yngnttigkaytt vermitten ynd 
gnttigkaytt fnrgewendt werde embsiglichen nachtrachten ynnd ge- 
dencken zehalten ynnd nachtzekomen getrenlichen ynd on alles ge- 
uarde desz zw merer sicherhaytt \nnd warer yrchnnt Haben wir 
ynser aygen fürstlich jnsigell zw Ruck dyeser schryffi mit ver- 
tzaychnns vnserer aygnen Handtschryfit drucken lassen ynnd geben 
zw Coln an der Sprew am yiertzehenden tag desz Monats Januarij 
Anno etc. der myndern zal jm vieryndtzwannzigsten. 

(Egenhsndigt :) Ffranc. etc. mit ynser hant 

Bagpaa med Kong ChristiemsC?) Haand : forplectiste breff äff bescop 
äff Mynen 

Paa etStykke af et Pergament-Omslag : Regenskab oc quittancier äff 
bispen äff Mynden oc hans forplichtelsse breff met nogre andre breff 



Hertag Frantz af firaunschweig og Lüneburg, Biakop af Minden, meddeler 
Kong Chrütiem II Kvittering for flere tU forskjeUige Tider og Steder gjen- 
nem M. Lambert Jnderuän modtagne Pengesummer, tilsammen 5677 Gylden. 

Efter Orig.-Goncept p. Papir i norske Rinarkiy (Manch. Saml. No. 1090). firev- 

form; Helark, Patent aden Underskrift og Segl. 

402. 15 Januar 1524. Köln v. Spree. 

Wir Franciscas yon gotts gnaden Bischoffe zw Minden 

Hertzoge zw Brannschwick ynnd Lnnenbnrg etc. Bekennen ynnd 

thun khnnth jedermeniglich mit diesem ynserm offen brine für ynns 

alle ynsere Erben Nachkomen ynnd dieser ynserer Sachen yer- 

wandten das ynns der dnrchleachtig Hochgeborn Farst ynnd Herr 

Herr Cristiern der Reich Denmarck Sweden Nornegen der Wenden 

ynnd Qotten konig Hertzog zw Schleszwick Holstain Stormarn 

ynnd der Dytmarschen Orane zw Oldenburg ynnd Delmanhorst 

ynser gnediger ynnd frenntlicher lyeber Herr ynnd ohaime hentt 

dato yff andere yor empfangenne Summen ynd yberaycbte Qnit- 

tantzien darch seiner lieb Secretaren Magistrnm Lampertnm Andree 

hat nachaolgende Snmma welcher aller Summen wir erstmals zw 

21« 
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Coln am Reyn fnmzehen hundert gnlden darnach von dem Ghnr- 
forsten zw Brandenbarg zway Tansent gülden ynnd zw Jntterbock 
ein gnldenstnck für vier Hundert vnd sechtzehen gülden yff [Rechen- 
schafft^ ynnd bemelter zeytt als heutten durch benandten Lam- 
pertum andere achtzehendhalb Hundertt ynd aylff gülden [nenn 
Silbergroschen ^ [yf ynser selbs person* [empfangen alles ynnd 
alles' vberraychen entrychten ynnd betzalen lassen die dann jn 
ayner Summa erfüllen ynnd treffen jst fünf Tausent sechshundert 
ynnd siebenyndsiebentzig gülden [neun Sylbergroschen ^ Welcher 
empfangner ynnd jizt benanter fünf Tausent sechshundert ynnd 
siebenynndsiebenzyg gülden [neun Sylbergroschen ^ (die wir also 
yon wegen seiner königlichen wurd yff vnnsz ynsere Reutter ynnd 
knechte [zw gutlicher Rechenschaft^ [ynd ynser selbs perso(n)' 
yfgenomen) wes sein Lieb dero Erben ynnd nachkomen [für vnsz 
ynsere Erben ynd nachkomen' ynd dieser ynserer sachenn ver- 
wandten hiemit jn Crafift vnnd macht dytz brieffs quiett ledig 
ynnd losz sagen sollen auch weytter durch vnsz ynsere Erben 
Nachkomen vnnd dieser ynserer Sachen verwandten weder mit 
gaystlichem weltlichem Rechten awch jn andere wege wie die 
jemands erdencken mocht zuerfordem stat fug oder macht haben, 
sunder gantz tod vnnd absein desz zw merer Sicherhaytt vnnd 
warer vrchunt obgeschryebner Quittantzyen Quyttantziarum Haben 
wir vnser aygen angeborn jnsigell mit vndertzaychung vnser fürst- 
lichen aygen Handtschryffl zw Ruck dieser schryfit drucken lassen 
vnnd geben zw Collen an der Sprew am funftzehenden tag Janu- 
arij Anno etc. xxiiijo 

I Margenen staar uden Henvisnmg til Brevet : die Reutter vnd knecht 
empfangen yff vngeuerlich gute Rechnung nach auszweyssung 
der quittantzen 

Bagpaaa med Hans MichelasOns Haand : bijscop fan Mijnden haSuer 
^haffuer opboret in als äff E Mt ing til then xv dag in Januario 
Mdxxiiij facit summa — v^M i^G xxvij gilden 

0) Fra [ igjen udslettet. — (•) Fra [ tüskrevet over Linien. — (") Fra [ 
tUskrevet i Margenen. 



Den tydske Ordens Höimester, Markgreve AlbrecM a/ Brandenburg, erigen* 
der Modtagelsen af Eong Chrittiem IL» Brev af 26de Decbr. 1523 og 
tilsiger Kongen Bin ^j8elp, navnlig til Understöttelse af Hr. Sm^nin Norby 
paa Gotland, der lider Mangel paa Leynetsmidler, Yaaben og Kmdt 

Efter Orig. d. Papir i svenske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 721). Brevform; Bel- 
ara Fatenty udvendig forsQglet m. Kingaignet i grönt Yoz. flVykt i 
EkdaUs Chr. U.s Arkiv U S. 646-48). 
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403. 17 Janaar 1524. Nflrnberg. 

VoDser freantlich dinst, vnnd was wir sonst liebe yniid guts 
yermageii zanorn. Darchlaacbtiger konig. freantlicher lieber Herr 
ynnd Obeym wir haben enr konign wirde schreyben, der datnm 
Colen an der Sprew am Sechs vnd zwaintzigisten tajg; des Monats 
Deoembers, anno des drey vnd zwaintzigisten , entpfangen. jres 
jnhalts boren lesen vnd vorstanden jn Sonderheit wie Senerin 
Norby Ritter, mangel an yitalien. Bachssen vnd Pnlner, leyden 
solt Derwegen enr konige wirde vns bitten tbnn mit den vnsern 
znnorschaffen, domit sie vfis gehaimbst solchen vorrath vSf Gott- 
landt setzten, jre bezainng danor zngewarten, wie vngenerlich enr 
konign wirde brieff weyter besagt, vnnd jnnen helt, vnd haben 
deszhalben vfis eylents nach vnsern landen Prenssen, vns der ge- 
legenheit des orts znerknnden abgeschrieben, jn maynnng vnd Vor- 
satz, vns geschickt zumachen wes wir enr konign wirde, ader 
Senerin Norby, weyter zusagen, wurden, das wir dasselbig auch 
halten mochten. Das haben wir eur konign wirde zu schleuniger 
antwort, der wir jn freuntliohen dinsten genaigt vnnd berait, nicht 
wollen verhalten. Datum Nornbergk am Sibenzehenden tag des 
Monats January. Anno etc. jm zxiiijten 

Von gottes gnaden, Albrecht Teutschs Ordens Hohemey- 
ster Marggraue zu Brandenburgk zu Stetin Pomern der 
Cassuben vnnd Wenden hertzog. Burggraue zu Norn- 
bergk vnd fürst zu Ruegen 

(£genh»ndigt :) Manu propria subscripsitt 

üdskrift : Dem durchlauchtigen Fürsten Herrn Cristiern konig 

zu Denmargken, Schweden vnnd Norweden, Hertzogen zu Schlesz- 

wigk Hollstein. Stormarn, vnd der Dietmarschen Grauen zu Olden- 

burgk vnd Dellmanhorst, vnserm freuntlichen lieben herm vnnd 

Obeym. 

Bagpaa: 1524. 

Eong Chruiüm II har netop affeardiget M. MücMor d$ Qwmania^ der nylig 
er hjemkonunen fra sin Sendelse til Eeiseren, med mundUigt og skrift- 
ligt Erende til Hr. Oewg v. MinekuHtz og Grev Balthasar af JBteru i 
Anledning af Skrivelse af 3 Januar og beder dem i Forening med 
M. Melchior at söge Eongens Anliggender hos Erkehertug Ferdinand, 
Eorfyrsten af Sachsen og den keiserlige Regjering tilendebragte og Be- 
endt tUbage med M. Melchior. 

Efter samtidig Aftkr. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 781). Brev- 

form; Helark öden ForsegUng. (I en noget udförligere Form 

trykt i Dipl! l^on, XIII No. 229). 
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404. 18 Janaar 1524. KOln v. Spree. 

GriBtiern von gotts gnaden der Reych Denmaroken Sweden 

Nornegen etc. Eonig Hertzog zw Scbleszwick Holstain 

Stormarn vnd der Ditmarschen etc. 

Vnnsern gnnstlicfaen gras znnorn Oestrennger besonder 
lieber wir haben Eur scfareyben desz datnm steett am Suntag nach 
der beschneydnng Cristj abermals alles jnhalts gnediglichen h6rn 
lesen ynnd geben ench daryff gnediger gntter maynnng znyernemen 
das wir dieser vnnd anderer vnserer anlygenden Sachen vnnd ge- 
schefilhalben ynsern Secretarj vnnd liebenn getreuen Mayster 
Melchior de Germanien der kurtzlicb von kayserlicber Mayestatt 
alls vnnser Commyssarj vnnd benelhaber nach erlangtem seynem 
abschied bey vnns wiedervmb erschinnen mit schryfifllichem vnnd 
muntlichem beuelh aller nottnrfft nach zw euch verfertigett bey 
dem jr alszdann souil euch vnnderricht vnnd andersz von notten 
genugsamlichen befinden werdett vnnd wiewol wir jnn Eurm schrey- 
ben genandten vnnsern Secretarj bey Euch gewest haben nicht ver- 
stendigt werden mögen so achten wir es doch dafür das er Was- 
sers oder anderer mercklichen anlyegenden vertzugk vnnd Verhin- 
derung empfangen verhoffen jne aber numer zurstett komen sein 
Jst demnach vnser gnedig vnd gütlich begern jr wollett neben 
gedachtem vnserm Secretarj nochmals wie vorbescheen vnnd vnser 
gnedig znuersicht zw Euch steett zw volendung der Sachen bey 
dem Ertzhertzogen Ferdinande etc. dem Churfursten zw Sachsen 
etc. vnnd dem Heyligen Regiment alls jr wol wist möglichen vleys 
fnrwenden vnnd so jr zw vnserm besten Eurn abbschied erlanget! 
Euch jn styller gehaim vnnd gueter vorsieht [neben ^ vnsernn 
Secretarj jnn Eyll zw vnns verfe(r)tygen wo jr aber Eurn abschied 
sobald nicht erlangen desz wir doch nit hoffen wollett vnns das 
vnd anderer aller Sachen gelegenhaytt bey [gewiesser Botschaff ^ 
[mergedachtem vnserm Secretarj* schryfftlichen auch zuerkennen 
geben das wir vnns also zugescheen trostlich vnnd gantzlich zw 
Euch versehen vnnd verlassen wollen vnnd jnn gnaden vnnd 
allem gueten zuerkennen genaygt seyn Datum Coln an der Sprew 
am Montag nach Felicis jn Pincis Anno etc. xxiiijo 

üdskrift: Dem Oestrenngen vnnserm besonndernn lyebenn 
Oeorgenn von Mynnquytz Rytter etc. 

Balthasar Graff zw Essessen vnnd Withminde vnnd Herr 
zw Domnen 
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Bagpaa med Ghristiem Yrnters Haand*. 1524 

C) Fra [ igjen udslettei — ■ (*) ^^ [ tilskrevet over Linien. 



Mehhiar de Germoma bereiter Eong Chrütiem II, at Hr. J^gen v, Minckmis 
og han have yseret til Aadience hos £rkehertag Ferdinand i Nserrserelse 
af flere Medlemmer af Raadet og overleveret ham Eongens Artikler paa 
Fransk, medens de ere sendte tu Raadet paa l^dsk; en Msengde Fyr- 
ster ere allerede komne til Rigsdagen og flere ventes, men Hr. Johan 
Eannaru UdebUvelse bevirker, at intet Svar endna har kunnet gives. 

Efter Orig. p. Fapir i norske Rigsarkiv (MQnch. »aml. No. 922). Brevform; Halv- 

ark, ndvendig torseglet m. Ringsignet (Gemme). 

405. 19 Janaar 1524. Nflrnberg. 

H0gboren f0r8te och meohtng konigk kasriste nadige berre 
mjn ydmidige tro plicbtng tbienste tiil forn sendt medt vor berre 
kseriste nadige berre verdus atb bwiide atb [ieg ocb^ ber Jörgen 
van Mynckwitz [oc ieg ' bafifhe weritb Ertzbertzog Ferdinand tili ordz 
wtbi nerwerrelsse biskopen äff Trient [des^ [oc^ berrens äff Sala- 
manca oc berrens äff Polbaim bans boffmeister ocb en anden boff- 
meister oc iij andre äff bans radb ocb baffuer bans nade boret 
meg mildeligh oc baffner ieg ofinergiffuet bans nade articiene paa 
Frantzois bwilke ban sielne wil weel onersebe oc lese oc gifitae meg 
BÜdben paa etber nadis vegne gwde swar ocb fortbi atb ber Han- 
nartb er ennw ey kommen kwnne wij jntbet bandle [for^ jdermer 
for en ban kommer Ertzbertzog Ferdinand baffuer sendt äff nyes 
i gard en post eflfter bannom oc er ganske ille tiill fridz at 
ban kommer icke, forthij atb tbe kunne intbet bandle wtbj riigs- 
dagen for ban kwmmer, ocb sere f0rsternne ganske ille tiil fridz 
atb tbe skulle biedbe ber swo lenge i l0rdag8 komme forst ber- 
tngne äff Beyren oc paltzgreff Pbilippns ocber tiil forn paltzgref- 
fen Cbwrforsten oc bertng Fredericb äff Sassen ocb formwde tbe 
at alle andre ferster sknlle knmme serdelis Gbwrforsternne wtbj 
tberis egen personn ocb meg tyckkis tbet skal vel blifine en long 
daag, ocb efiter tbii atb ieg maa forbidbe ber, tiill Hannartb kom- 
mer, atb fose ende paa etber nadis saag bedber ieg etber nadbe 
ydmideligb szom ieg bafiiier giort tiill forn, etber nade wille ver- 
dns tiill atb sende meg mebr tberinge, ellers tr0ster ieg jngen- 
Innde tiill atb forbidbe etber nadis saag tiill ende, bwat nyes ber 
kommer wil ieg etber nade gifitae met myn skriffnelse ydmideligb 
tiill kende [ydermer* Her medt etber konglicb nade medt liiff oc 
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siel gadb alsommechtagste befaleDdis. Skreffaet wtbi Norenbergh 
xix dagen wtbi Janaario Anno etc. Mdxxiiij 

E E N Hogmecbtngheds 

Fattige troo vnderdanige oc plicbtngh tbiener 

Melcbior de Germania 
Paaen indlagt Seddel: Enn hwat ieg bafiner ofitaerandwort 
Ertzbertng Ferdinand wtbii Frantzois bafiner ieg offerandwort 
radet wtbij Tyske lydendes ord fran ordb tbii bobes meg ath 
etber nade skall fange gwde Swar 

Udskrift: Hegboren f0r8te oc Mecbtngb Konigb oc berre ber 
Cbristiernn Danmargkis Sweriigis Norgis etc. konigb bertngb i 
SIeswick Holstenn etc. myn ksBriste nadige berre ydmideligb 

Bagpaa med GhriBtiem Vinters Haand: 1524. 

(') Fra [ igjen uddettet. — (*) Fra [ tilskreyet over Linien. 



Hertag F^anU af Braunathiofig, Biakop af Minden, erbjender, at han af 
Kong Chriatüm II har modtaget 18 Alan gylden Blyant til.26 Gold- 
gylden Alnen, tUsammen 468 Gylden, der skulle ndbetales Jo$t v. Solle 
og Jörgen v, Damteberg paa Regnskab for op^ent Sold, ligesom han ogsaa 
har oppebaaret'en GoldlgsBde til 200 Gylden. 

Eiter Orig. p. Papir i norske Ri^Lrkiy (Münch. Saml. No. 1091). K?artark uden 
Segl. Ogsaa indfört i G&r. Vinters Eopibog i svenske Rigsarbdv 
(MQnch. Saml. No. 4295 fol. 78. r). 

406. 19 Januar 1524. Berlin. 

Jeg Fransciscns biscop äff Mynden Hertng wdj Bmnswigh 
etc. bekynder met tbette myt opne (bref) ocb egben bandscriflt vnder- 
screffnit at bafine opboret paa tbet nye äff bogboren fnrstbe Her 
Gbristiem Konigb wdj Danmarck Snerig etc. xviij alne gelden bly- 
ant. beer paa boer^, bner alne for xxvj golt g0lden9 tiill at gifiue 
Jostb van Halle oc Danebergb. paa Regenscop paa tbend sold tbee 
sknlle baffbe [äff* Jtem tber fomden, bafitaer ieg opboret äff k: 
mt: en galdt kedbe paa ijc gl., tbiill tbess wytnesberd bafiner 
iegh wnderscrefinit min egen bandscrifft Datnm Berlyn tiisdagb 
nest efllber Sanctj Antbonij anno etc. mdxxiiij vnder myt Signet. 

(EgenhsBDdigt:) Franc, etc. mit vnser bant 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : qnittancie paa iiijO Ixfiij oc 
en kede paa ijc gilden — Med en anden Haand: qnit pa 668. — 
end ?ni ff. 8om bans broder skal betalle banom 

C) Aftkriften: har paa har, — (*) Fra [ igjen udslettet. 



1524. 329 

JwrU d0 By$ Direkascn erlgendor at vsere skyldig til Eantsleren M. Klaua 
Federssön 2S1 Guldgylden, som skulle betales inden en Blaaned. 

Efter Oriff. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. Nö. 877). Kvartark uden 
Begl Ogsaa indfört i Chr. Vintera Eopibog I STenske RiffsarkiT 

(MODch. Saml. No. 4^5 foL 64). 

407. 27 Januar 1524. [Mecheln?] 

Jck Jorys de Bye Dirozz bekenne mits desen scnldich te 
wesen Mr. ende Heere Nicolaus Petri Gancellier vande Coninck van 
Danemarken de somma van tweehondert senenendetachtieh Ryns- 
gniden die te betalen binnen een maent jn goade gnidens gonde 
cronen ende angeloten beKbnen tselne te onderhonden by trou eere 
ende zekerheyt desen ter kennisse dit selff gescrenen ende onder- 
teykent den xxYyen dach jn Jannario anno xv.c vierendetwintich 

J[ory8 de Bye] Dircxz. 
Bagpaa med Haiu Michelasöns Haand: Jost Diricbsson Rt K. Mt ijG 
Ixxxvij Rynsske gilden. 



Hertng Franu af Braonschweig og Lüneburg, Administrator i Stiftet Min- 
den, sender sin Raad Bastian v. Dros^hvntt til Eong ChrüHem II med 
Kredentsbrev og beder om Udbetaling af 1000 Gylden, som Kongen 
endnu skylder ham; han yil snart indfinde sig selv og beder derfor om 
Oplysning om Eongens Opholdssted. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 1092). Brevform; 
Helark, ndvendig forseglet med Ringsignet i rödt Voz. 

408t 27 Januar 1524. Leipzig« 

Vnsere vndertbenigei vleissige dinste zanorn aller gros- 
mechtigster, gnedigster konig, Wir haben abgefertiget, ynsern, 
Radt vnnd üben getrewen, Bastian von Droschwitz vnnd dem 
etzlich Werbung, an ewer königlich wirde, zu tragen befehl gethan, 
ynd biten gar dinstlich, e, g, wollen dem selbigen, also glawben 
geben, jn massen wir seibist bei e, k, w, wern, Auch nach ans- 
weisung der Qnittantzen, so er der tansent gniden halben, welche 
e k, w vnsz noqh schuldig ist hat, vnd angesehen, das wir 
e, k, w, jn bevolener werbnnge, welche wir dan mit gantzen ge- 
trewenn, vnd höchstem vleis, anszrichten woln, nutzer sein mögen 
dan solche Tausent gniden, so woln wir auch in kurtzen, bei e k w 
erscheinen, allein e, k, w, woln vnsz bei gedachtem Droschwitz, 
schrifiPtlich, wo wir die seihten e k w antreffen vorstendigen Der- 
halben vnser dinstlich pit e, k, w, woln vnsz disz vnsers schrei- 
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benSy vnd forderang, darza vng not vorarsacht nicht, in yngnaden 
Yordencken, dan ynsz Bastian von Droscbwitz, von Leiptzk nicht 
wolte komen lassen, wir vorweisten jne dan dermassen an e, k, w, 
Jst hiernmb vnser vnderthenig, dinstlich, vnd vleissig pit, E, E, W, 
wollen genanten Droschwitz ane vorgnagung, der tausent galden 
nicht scheiden lassen Das wollen wir alle zeit, mit vnsem Vnder- 
thenigen willigen dinsten, vmb hochgedachte e k w, . zuTordinen 
aufifs höchst beflissen sein, Datum Leiptzk, am tag Joannis Criso- 
stomi Anno etc. xxiiijo 

Franciscns von gots, gnaden Administrator des StiflPts zu 
Minden, hertzog zu Brannschwig ynd Lüneburg etc. 
Udskrift: Dem groszmechtigsten, Eonig Eirstan, zu Denne- 
marckt Schweden ynd Norweden etc. grafen zu Oldenburg etc. 
ynserm gnedigsten Eonig yndertheniglich geschriben 
Bagpaa med Chr. Vinters Haand: 1524. 

Eong Chriatiem II beder Hr. Oeorg v. Minekwiu at anmode Markgrere 
CaHmir af Brandenburg om at forskaffe ham den geistlige S$formaU^ der 
blev oprettet af Reiser Sigitmund. 

Efter Orig. p. Papir i norske Biesarkiv (Münch. Saml. No. 785). Breyform; 
lidet Halvark, udvendig lorseglet med Ringsignet i rödt Voz. 

409. 29 Januar 1524. KOln v. Spree. 

Cristiernn yon gotts gnaden der Reych Denmarckenn Sweden 
Noruegen etc. konig Hertzog zw Schleszwick Holstain etc. 

Vnnsern gunstlichen grus zuuor Lieber getreuer wir haben 
yerwenung yon dem Hochgebornen Fürsten ynserm freuntlichen 
lieben ohaim Herrn Casimire Marggraffen zw Brandenburg etc. 
das ynns sein Lieb die Reformacion Ordnung ynnd yeraynigung 
der Bischoffen prelaten Bryesterschafft ynnd anderer so durch kay- 
ser Sigmunndt yftzerichten furgenomen ynd beschlossen zuschicken 
wollen Jst demnach ynser gnedig ynnd gutlich begern jr wollett 
bey genandtem ynnserm ohaim soliche Reformacion ymb ynsernt- 
willen bitten ynnd begern ynnd yns die alszdann neben andern 
furfallenden Sachen yf das ehest auch zuschicken das wir ynns also 
zwgescheen gentzlich yersehen ynnd jn gnaden gein Euch. erken- 
nen wollen datujn Coln an der Sprew am freyttag nach conuer- 
sionis Paulj Anno etc. xxiiijo 

(Egenhsendigt:) Cristiern 
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Udskrift: Dem Gestrenngen VDnserm Rath vnnd lieben ge- 
treuen Georgenn von Mynnqnytz Ryiter etc. — Nürnberg 



Hans Miohtlssön giver Kong Chrittiem II Underretning om Pengesager, 
Myntning af Gold, an Dcd af Eongens Elmodier samt om Trykningen af 
nogle Tideböf^er. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (Münch. Saml. No. 1035). Kvartark; nd- 
yendig foneglet med et Gemmeaf£yk. (lYykt i Aliens Breve og Aktst. S. 138—39). 

410. 30 Januar 1524. Wittenberg. 

iSin vnderdanige 0dm0ge plictnge, och tro thieneste E. E. 
Mt altiid forscreffnen met vor herre Eereste nadige herre verdes 
E. nade ath vide efllher ethers nades scriffnelsse hafitaer ieg varet 
vdi Torgow, anammU thee penninge etc. xxij grosser for i gilden^ 
och hafiner affregnit .thet som ethers nade ther skildug var, oc 
hafiaer here til stede bode gnid och penninge efiler ethers nades 
befal, 

Tenne min verth vdi Vittenberg vil icke tage sigh ene offner 
ath formentte thet gnId vden han haffde til hielp en menthemester 
selff anden som künde berede plattene, soo ville band snarligen 
berede lernen och formenttet 

Jtem Sender ieg ethers nade met Mattes kammersaend vij 
Store smaragder j stör torkosse i stoor demantte j safire j ballass 
thee andre stene vore forsatte f0rre en ieg fick ethers nades scriff- 
nelsse och er altingeste rede paa nogre Smaragde foliier mig fat- 
tes ellers haffde ieg sendt ethers nade them met Mass . 

Jtem viij lot gnld ydii Ringge och andit fick mig mester Lam- 
bret paa ethers nades vegne, narsom Ringene ere ferduge thaa vil 
ieg gi^re ethers nade ther äff Regenskaff, ther fore sender ieg 
ethers nade met Mass äff thet andre ethers nades gnld xvij lot 
gnld vdi en then, som b0rer til thee ij stacker gnld ieg haffner 
egen, om ethers nade lader ther noget forarbeide 

Jtem Ghristiern Vinther haffner icke en nw ladet screffnit 
myn fmes nades tidebog tock blifftaer hnn snart rede, ieg vill och 
lade prentte nogre tidebager paa Dansske effter doctoris Martini 
forsette Ethers nades stadt mectighet met siel och liff vdi gndz 
vold befalendes Screffiiit vdi Vittenberg lafiherdagen fore pnri- 
ficacionis Marie Anno Mdxziiij 

E. K. Mt 

villige troo thienere 

Hans Mickelssen 
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Ddskrift: Tiil K. Mt äff Danmarek syn nadige berre 
Bagpaa med en anden Haand : 1524. 



Kong Chriitum II onderretter Hr. Otwg v, MinekwÜM og MtUAior de Ger- 
mania om, at han bar bedet den tyake Ordens Hdimester, Markgreye 
Albreeht af Brandinhurg, at paal»gge de under ham lydende Beädings- 
msBnd m. fl. at tillade sendt Bkydts og Proviant til Kongens Folk paa 
Gotland og andensteds, hvorfor de anmodes om at stötte denne BegjaBring. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 786). Breyform; 

Halvark m. Spor af udvendig Forsegling med Ringsignet. 

Cnrykt i Ekdahls Chr. ILs Arkiv II S. 648-»)). 

411t 31 Januar 1524. . KOIn v. Spree. 

Cristiern von gotts gnaden der Reych Denmarcken Sweden 
Nornegen etc. Konig Hertzog zw Schleszwick Holstain etc. 

Ynnsern gnnstlicben gras znnorn Gestrenger lieber getreuer 
wir entscblyssen Euch biemit gnediger gneter maynnng das wir 
dem Hocbgebornnen fnrsteo ynnserm frenntlicben lieben ohaim 
Herrn Albrecbten Tentbsch ordens Hobmayster vnnd Marggraffen 
zw Brandenburg etc. vmb beaelbsz brieff .an S. L vndertbonen vnnd 
verwandten alls nemblicben dem. Groszkometer zw Eyndszberg dem 
Byscboffen von Somblandt dem Kometber zwr Membln vnnd der 
Stat Eyndszbergk das jnen sein Lieb vnd jedenn jn Snnderhaytt 
scbreyben vnnd beuelben lassen woll, das die [den^ vnsem vnder- 
tbonen vnnd verwanten geborsamen ein velt gescbntz [als acbt 
oder zeben balbscblangen vnd qnarter scblangen' neben allerlay 
vitalien vnnd Byer wie vnser bocbster vertrost zw S L steett vff 
Oottlandt v/ind anderwegs zatzefurn verordnen Jst derbalben vnser 
gnedig begern' vnnd beuelb jr wollett solcbe brieff bey-genandtem 
vnserm obaimen etc. neben dero abscbrijfiten oder Copeijen vnns 
bey zaigern dytz bryeffs zutzescbicken embsiges vleijs vnnertzogen- 
lieben ermanen vnd begern vnnd alszdann neben zwscbreyben 
^andererer vnserer sacben gelegenbaytt vnns die also znsenden 
wollen wir vnilB zngescbeen trostlicb vnnd gentzlicb zw Euch 
verseben vnnd jn gnaden vnd allem gueten gern erkennen Datum 
Coln an der Sprew am Suntag nacb conuersionis Paulj Anno 
etc. xxiiij 

(Egenhttndigt:) Cristiern 
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Udakrift: Dem Oestrengen Vnnserm Rath ynnd Lieben getreuen 
Georgen von Mynnqnytz Rytter etc. 

Nnrnberg 
In abwesen Maister Melchior de 
Germanien anftzebrechenn 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand : 1524. 

C) Fra [ tilskrevet over Linien. — (*) Fra [ tilskrevet i Margenen med 
Henvisning hid. 



Eong Christum II paalffigger (Hr. Georg v. Minekwii») at forhandle om 
Earfyraten af Sachsens eller Erkehertog Ferdinands Bistand til at faa 
Jens Matssön befriet af sit Fsangsel 1 Danzig, og om en Anmodning fra 
Erkehertugen til Prslateme (af Samland etc.) om ^]8elp for Hr. Severin 
Norby samt beder ham sende Efterretninger om TS^keme og FranskmsBn- 
dene; Forhandlingeme med de to neevnte Fyrster bör föres hemmeligt, 
og deres Mening om Eongens Svar til sine Modstandere söges bragt i 
Erfaring. 

Efter Orig.-Oonoept p. Papir i svenske RiffsarkiY (MOnch. Saml. No. 3602). Lidet 
Halyark, uden Segl og Underskrift, nden Tvivl et Tillffig til foregaaende Brev, der 
er skrevet med samme Haand. (Trykt i Ekdahls Chr. U.8 Arkiv U S. 789—90). 

412. [3rJaDaar 1524?] [KOln v. Spree?] 

/Inch entschlyssen wir Ekich gnediger maynnng das einer 
vnserer dyener Jensz Matthessen gnandt zw Dantzigk gefengklichen 
enthalten wnrdett derwegen jr desz Chnrfarsten von Sachsen Rath 
haben ob S. L desselbenhalben fnrbith thnn weiten vnnd ob dem 
Ertzhertzog Ferdinandas dem konig von Poln zeschreyben vnnd 
jne der gefengknos ledig zemachen von denen von Dantzigk ge- 
legen sein wolP Aach das Ferdinandas obbenandten prelaten 
neben andern vmbligenden Stetten Seaerin Norpw vnd andern 
die vnns noch gehorsam [schreyben ' den vitalien vnnd anders za- 
tzefam [bisz ' yf vnser Entzatzang schreyben vnd benelh geben das 
jr mit gnagsamlicher fnglicher antzaigang darch Herrn Hansen 
Hannartt wol erlangen etc. jn dem allem vleys zathan sind wir 
vngetzwejraelt vtsapra 

Jr mogett aach den Hohmayster vnserer fargewanten vnd ge- 
thonen freantschafifl die wir noch altzeytt zathan genaigt wem 
fnglichen wol erjnnern etc. 

Vnnd vnns allerlay warhafitige neae zeyttigang von Eayr 
Mt dem Tarcken dem Frantzosen vnnd andern zaschreyben etc. 
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Auch was wir Ench also bey dem Cbarfarsten oder dem Ertz- 
bertzogen zebandeln das do nit die nottarfifl dem belen Regiment 
antzabringen jst wollett jn gebaim damit vnser wiedertayl kain 
wissen darnon bekomen verbandeln etc. 

Vnnd wollet denn Ferdinandum vnd Cbnrfarsten vmb fiatb 
fragen ob wir die Artickel vnserer verantwartung gein vnserm wider- 
tayl die jr vnsers Wissens bey encb babt allso vszgeen lassen sol- 
len oder nit wer es dann jrn Liebden gefellig weiten wir die zw- 
standan drucken vnd anszgeen lassen vnd vns das aacb znnersten- 
digen ynaergesseif sein etc. 

C) Herom ae videie Ekdahls Chr. II.B ArkiT S. 706 og 752. — (*) Fra [ 
igen udalettet 



Kong Ohrittiem II anholder hos den tydake Ordens Höimester om Breye til 
hang undergivne om at sende ProTiant til Eongens TilhaBngere paa Got- 
land og andensteds fira Königsberg, Samland og Memel, hvilket Labe» 
ckeme m. fl. have forbudt dem. 

Eiter Orig.-Concept i svenske Rinarkiv (Münch Saml. No. 3529). Brevform: 
Helark uden Underskrift og S^L (Itykt i Ekdahls Chr. lls Arkiv II S. 650-52). 

413. [31 Januar 1524?] [Köln v. Spree]. 

1^ ir Cristiern etc. Embieten dem etc. vnsern fr. gras vnd 
wesz wir mer liebs vnnd gnts vermögen zanorn Erwirdigster Hocb- 
geborner Fnrst besnnder frenntlicber lieber obaim [Wir entscblyssen 
Enr Lieb biemit frenntlicben das wir dnrcb ynsern Rath vnd Lieben 
getreuen Seaerin Norpw RyttCer) Hanbtman vff Gotlandt vnd ama- 
rialen jn der Ostersee Ratb vnnd Lieben getreuen Seneryn Norpw 
Rytter glaabbafftige vnnd andere vnsere vnnd seine diener scriffl- 
licb vnd mnntlich glaabbafftig berycbt empfangen wie die Hen- 
steett alls die von Lnbeck vnnd jre anbenger denen von Eyndsz- 
berg kurtzaerscbinnen schrydtlicbe Mandata Seuerin Norpw vnnd 
denen vff Gotland kainerlay vnd andern den vnsern bey vermey- 
dang scbwerer penen kaynerlay Hantyrung weder an vitalien 
nocb andernn zw oder ab geen zelassen Damytt den vnsern an 
vitalien vnd andern Nottnrfiten abbmcb vnnd Verhinderung be- 
scheen zugeschickt vnnd jntimirt^ Haben demnach [sich^ die von 
Eynszbergk neben anderer E L vndertbonen on [gebaysz ^ benelh 
•E. L. die Mandata zwvbertretten Sich mit nichten vndersteen 
[wollen^ Jst derhalben an E L vnser freuntlicb vleyssig bitten 
E L wollen vmb vnserntwillen dero vnterthonen vnd verwandten 
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alls dem Bischoff vff Samblandt dem Oroszkometber zw Kynsz- 
berg YiiDd dem kumether zar Memln neben der Stat Eynszberg 
zuschreyben vnd benelh geben lassen das sie vnns vnnd den 
ynsern [yff Gotland md anderwegs' vnaerhindert angetzaigter Man- 
daten wie vor vnnd byszber bescheen mit kanffen vnnd verkanffen 
erspriszlicher znfnrnn bnlffen vnnd Rath bescheen [gegen zymb- 
licher gneter vergnng vnd betzainng' nochmaln hylflich vnd rethlich 
mit Maltz mel Rocken pyer hopfen vnd anderen vitalien [neben ^ 
[vnd erforderenden NottnrflFten' zntzefarn erscheynen vnd vnns E 
L dyeselben brieff vnnerzogenlich bey zaigern ditz briefs zwsen- 
den [die wir also selbs dahin verordnen * wollen wir vmb E L alls 
vnsern fr. ohaimen znaerschnlden etc. 

Nachdem wir E L verschinner zeytt freuntlichen znegeschrye- 
ben vnnd gebetten haben das E L [Groszkometer zw Eynszberg 
dem Bischoff vf Somlandt dem kometer zw Memlnn vnd der stat 
Eynszbergz * jren vnderthonen vnnd verwanten den vnsern vff Gott- 
landt vnnd anderwegs vitalien vnd andere Notturfft zntzefarn ver- 
schaffen vnd benelhen lassen wollen so sind wir abermals durch 
Senerin Norpw vnd andere vnsere [schriftlich vnd mundtlich ' glaub- 
lichen berich worden wie dem nochtznrtzeytt nit volg bescheen 
sey dardurch dann die vnsern mit der zeyt notturfft desselben 
spuren werden mochten 

C) Fra [ igjen udslettet — (*) Fra [ tÜBkrevet i Margenen. 



Hr. G9org v. Minckwiu, der den foregaaende Dag flere Gange forgjseyes 
har Bögt at faa Herren af SahmaMa i Tale i Eong ChrüiMms og hana 
Dronmngs Anliggender, beder ham, da Sagen haster, at aiigive en Tid, 
paa hyflken han kan traeffe ham. 

Efter Orig.- Cioncept p. Fapir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 1061). 

Halvark uden Segl. 

414. 2 Februar 1524« NQroberg. 

Sonstiger liber Herre, Als ich mich gestern meher dan 
eyns von wegen meynner gnedigisten Herren vnd frawen des 
königes vnd der koenigin zw Denmargken [wegen ^ euch hab an- 
geben lassen vnnd doch mitt meynner werbunge nicht von euch 
[des tages' vorhoer haben mugen, dy weyll dan beyder jre koenigk- 
liehen wyrden, jrer koenigklichen wyrden(!) bestes zw fordern euch 
vortrawen vnnd dy Sachen nach jrer gelegenheytt eyllen nott jst, 
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auch jcb ansz benelch jrer konigklichen wyrden [jch' mich szo 
vyll moegelich vnvormargkt haltten sali derwegen jcb vorgebens 
zw wartten micb scbencb, bytt [aber mals^ [derbalbeo' mir eyn 
stnndt vffs erste szo es geseyn magk bey euch alleyn zw komen 
zw ernennen, dan wan es ane meynne legacion were woltt jcb 
meyner perschon balbenn gern wartten, Welchs jcb euch ansz be- 
velch thw Yormelden, vnd bytt euer gonstige anttwortt Datam 
meyn hantt zw Nombergk an ynszer lyben frawen licbtmesz 
tage anno dominj x?c xxiiij 

Georg von Mingkwytz ritter etc. 

Bagpaa med en aoden Haand : An Salamanka — Med Chr. Viaten 
Haand: 1524. 

C) Fra [ igjen ndslettet. — (') Fra [ tüskrevet i Margenen med Ilenvis- 
ning hid. — (') FVa [ tüskrevet over Linien. 



Jörgen «. Danmberg erlgender at have modtaget 160 Gylden i Fenge paa 
Begnakab af M. Ltm^$rt And^uSn. 

Indfört i Cbr. Vinters Eopibog i srenske Bigsarkiy (MOnch. Saml. 

No. 4295 foL 55. y). 

415. 3 Februar 1524. [Berlio?] 

Mester Lambret Anderssz. — Qnitancier 
.1524. Jürgen von Danneberg 

Jcb Jürgen von Dannebercb bekenne in disser meyner 
.160. hantschriflft dat ich hebbe entpfangen ijcx gülden an mante von 
^ ' mester Lamberto vp mein recbkescop am mlddeweken noch vns- 
ser leiben iranen dach licbtm6ssen in 1524 iar 



JSrg^ SUgmUn erkjender at have modtaget 80 Gylden i Penge af M. 

Lambert ArukruSn 

Indfört i Chr. Vinters Eopibog i syenske Rigsarkiy (Manch. Baml 

No. ^5 fol. 51. y.) 

416. 3 Febr. 1524. [BerUoi] 

Mester Lambret Anderssz: — Qnitancier 
.1524. Jörgen Stegentyn 

Jcb Jörgen Stegentyn bekenne mit dysser myner hant- 
30. gtüd. schrifit das ich entpfangen hab von meister Lambret xxx gnlden 
an mnntze am midwocben nach vnser leyben franen lichtmyssen 
Anno 1524 
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Eantsleren JSClaua PederuSn og Antoniua %\ Metz berette Hr. 80verin Norby 
paa Gotland og Hr. Emrik Qdye om den Understöttelse, Eong Chrüiiem II 
Yü faa af Keiseren og Eongen af Frankrige til Cjenerbyervelsen af sine 
Higer^ ligesom den keiserlige Rentemester i Zeeland, Adolph af Borgond, 
Herre af Veere, vil sende 10 k 12 store^ Skibe til Qjaelp for Hr. Severin 
selv, hvis Troskab og Tapperhed prises overalt. 

Efter 2 Afekrifter p. Papir med Eantslerens egen Haand i svenske Rigsarkiv 

(Münch. Saml. No 1119 og 3936). Brevform; hver et Helark uden Segl. 

(Trykt i Ekdahls Gbr. U.s Arkiv U 8. 664-68 og 797). 



417. 5 Februar 1524. Antwerpen. 

Wor ydmygelig oc wijlig tienestbe tijl foren Strenge 
herre edher teckes at wijde tbet tben hoggeboren herre her Ghri- 
stiern tijl DaDmarck Swerijge o'e Norghe etc. konning wor kere 
nadigiste herre schickede oss bode fran sijg wdij Tyskeland fra Ber- 
lijn hijd i tesse Nedderland at handle oc traetere nogle hans 
nades sager hoest hoggeboren forstynnie frw» Margareta oc andre 
herrer 8o haffwe wij mesthe parten effther wor will» oc konge- 
lig Maiestatz befaling wdtrettet gwd haffwe loff oc fijnne wij key- 
seren oc alle tesse land welwijllige wor keriste nadigiste herre 
Och tyckes them yllie were at thet haffuer gonget so kroget for 
hans nadhe hoest the Tyske ferster hwicke ther icke haffwe al- 
deles retferdighen gonget om met hans nadhe Men i hwickeledes 
ther om er Tha skwlle i wijde at keyserlig Maiestadt kongen äff 
Engeland oc tesse Nedderland wijlle ingelwndhe wndfalle wor 
nadigiste herre oc aldrig giffwe them tijl fress f0r en the haffWe 
setth hans nade met hans nades dronningh oc hogborne harn 
ind wdij rigene i geen skwlle thet en kosthe them bodhe lijff oc 
gotz Ther mo i frij forladhe edher tijl, Haffuer keyseren oc kon- 
gen äff Engeland sendt theres merckelige ambasiatores oc sende« 
bwd tijl wor nadigiste herre oc alle Tyske forster at handle wdij 
hans nades besthe oc bijstandh oc twiffler oss inthet ther oppo 
thet skal io komme tijl nytthe oc profijt forthi the haffwe stercke 
befaling Oc wijl thet icke anderledes fynn» sijg, tha wyl keyser- 
lig Maiestadt giffwe sijg personlighen hijd tijl myn herre, oc tes- 
ligest er oc kongen äff Engeland beroedh oc wille strax setthe 
hans nadhe ijnd i geen met macht som tijlb0rlicht er Sammeledes 
kwnne i mercke hwickeledes the ere wdij tesse land wor nadi- 
giste herre tijl boisedhe^ Welbyrdig herre her Adolphns äff Bnr- 
gnndien, herre tijl Yeer, oc keyserlig Maiestatz renthemesther off- 

XIV 22 
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wer Seland wijlle sendhe tijl edher x heller xy sware skijb ladde 
met alle honde wäre 8om edher nyttelig kan were oppo thet i 
kwnne foo^ wndtsetniDgh oppo hwes deel edher bryster at i 
kwDDe tess tijl bedher stoo i mod fienderne oc straffe them her 
effther som i haffwe giort her tijl, kere her Sauerin i skwUe 
wijdhe at all thenne' ganske werden wed at sij» äff edhers störe 
mandom oc troskap som i owsb oc bewijsie edher wdij i mange 
modo^ i mod edhers koDge oc herre, i ere loffwede oc prijssede 
ther fore äff hwer man oc skulle i wijde i sandhed at thet bliffiier 
icke wlant hoest edher oc edhers siecht oc affkomme then stwnd 
wor nadigiste herre hans nades kere dronningh oc theres bam oc 
b0rne barn leffwer Tesligest mo i oc so formode edher tack oc 
welgerninger äff tesse land oc besynderligen äff keyserlig Maie- 
stadt hwicken ther hafPaer schreffuit edher ith breff tijl Wij sende 
thet wor nadigiste herre, troo wij wdij sandinghen thet er nw 
kommet edher tijl hende, For tesse sagher oc alle andre som i 
äff edhers hogforstand bedre kwnne offuerweisß,^ rodhe wij edher 
fwlkommelighen atj helle fast in tijl daden thet er bedre at da 
met ere en leffwe met skam, ladher predicke sijg om hwem som 
wijl Men i sknlle bliffwe fast staende thet skal komme edher tijl 
hedher oc er» j men werden Stander Effther thij at samme skijb 
kommendes worder som i wijdere selffwe kwnne forstoo äff theres 
egne bwd oc breff, wor nadigiste herre tijl hielp oc trast oc bij- 
stand Tha bede wij edher kerligen oc rodhe ati all thet gotz som 
i haffwe hoest edher heller her effther kwnne fonge i wijlle be- 
ware thet at laadhe samme skijb wdt tijlbage i gen Thet haffder 
kongelig JIAaiestad befalet oss att wij skwlle bywde edher tijl Thij 
wijde i at retthe edher ther effther The wijlle wel betale edher 
oc stoo theres eget ewentyer met the Lwbeske, Henstedeme oc 
alle andre® bliffwer ther noget taget fra them the wijlle wel op* 
rette theres skade i gen Oc the ere wel begerendes the wille gare 
them noghen forfangh oppo thet the kwnne fonghe ret orsaghe 
tijl them Thet er so beslaet her hoest frne Margarete oc [keyser* 
ligh maiestatz roed'' wdhen the bekenne sijg snarlighen j mod 
wor nadigiste herre ta er them et onth bad tijl reedth hwicket 
the oc fanghe met gutz hielp wdhen twiffwel^ Jnthet andet wijde 
wij at schriffwe oppo thenne tijdt wdhen hwar wij met wor fattig 
formw» kwnniB were edher strenghed tijl wijli» oc tienesthe thet 
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wille wy alt tijdt gere Her met edher gwd befalendes Schre£fwit 
i Andorp quinta Febrnarij Anno dominj Mdxxiiijo 

Nicolans Petri Serenissimi regis 
Dacie Gancellarins 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand: En Eopia äff it breff scref- 
fuit äff Gancelleren tili her Saffrijn Norbij 

No. 3936: Eflfther thenne samme meningh haffuer jeg oc schref- 
fnet Her Hinrick 60i9B tijl — Bagpaa: En Göpie äff her Seuerins 
Norbys breff 

Udskrift: Strennno et fortissimo'domino Senerino Norby equiti 
anrato Serenissimj dominj Ghristiernj regis vasallo in insnia 6ot- 
landia locnmqne tenenti in terra Finlandia maris Baltici et 6er- 
manici maris ammiraldo vigilantissimo etc. 

(0 No. 3936 har : tyl böiet oc indineret — (•) fonge — (») alle then — 
C) mode — C) Thyi tilföies — C) oc alle andre the Hensesteder — (') alle 
herrene — C) No. 3936 har her kon etc. Underskriften er Nicolans Petri et 
Antonios Metz 



Hertng AUrecht af MttkUnbwg erkjender at have modtaget af sin Sviger- 
moder (JBlisabsth af Brandenbwrg) paa Eong Chrittiem Jl.i Vegne en 
Edelsten af 1000 Öyldens Vserdi, som han skal tilbagelevere, naar han 
erhdder Pengen^ igjen. 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mündi Saml. No' 1019). Halvark med 
paatrykt Kingsignet. Egenhsendifl^. Ogsaaindfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske 
RigsarkiY (Münch. Saml. I^o. 4295 fol. 88. r), hvorefter 
trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv U B. 440. 

418. 6 Februar 1524. Gostdewogtl 

Job beikeinne das Job wonn der Hocbgebarne Fnrsteinne 
meinneir francklicbenn Hertz liebeinn mnmeinn VDod Frwo vnnd 
matter babe einn fangeinn einn kriszteill das sali weirt seinn 
dogkseion gnlieinn das k w vonn Deinne magkke e 1 bat wber 
antwardenn lasseinn vnnd so balle alst meir k w dogkseinn gnl- 
ieinn scigkkeit so sali Jcb k w das *Heilsteill wbeir antwardeinn 
dass Jcb micb beirr mit weill vor fleigkt babeinn Dat. Gnstde- 
wogkt amme magktage Dorriteige anno etc. xxiiij 

A H zn Mecklenborgkt etc. 
mann propria sss. 

Bagpaa: Hertng Albretz forplicbtelssze breff äff Mecbilborcb 

22* 
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Dronning Ltcnora af Portugal iUskriYer sin Söster Dronning Blisobeth, Kong 
Okriatiem ll.a Gemalinde^ med Begjaering om ofte at höre fra hende og 
hendes Familie, ligesom hon stadig vil gjengjffilde hendes BrcYe. 

Eiter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 3778). Brevform; 
HalYark, udvendig forseglet med röat Vox under Papir, gjennemstukket med HoUer. 

419. 11 Februar [15241] Madrid. 

Nadame ma senr [ma^ mye ponrcanze qne de ma noryse 
seres avertye an lonc de mes nonnelles ne voas ferey longue lettre 
simblement je voas dyrey qne ne me sares fayre plns grant play- 
syr qne de me sonvent avertyr de voz bonnes nonyelles et je voas 
prye aynsy le voUoyr fayre de mon coste maqnyterey le myenlx 
qne je porey et de vons fayre tont playsyr et servyse anseqne je 
sarey vons Bera agreable de qnoy je vons prye madame masenr 
estre avertye, et dn bon portement dn Roy vostre mary et mon 
petyt nepneu et nyepses auquelles bonne grace me recommande, 
et a la vostre madame ma senr ponr la fyn de ma lettre pryant 
le ereatenr vons donner bonne vye et longne, de Madryt se xje 
de Fevryer 

Vostre bonne et lealle a- 
mye senr a james Leonore etc. 

Udakrift: A Madame la reyne de Dennemarqne ma bonne senr 

O Fra [ tilskreyet oyer Linien. 



Den tyske Ordens Höimester, Markgreye Albreeht af Brandenburg^ erlgender 
Modtagelsen af Kong ChritUem Il.t Brey angaaende B[j8elp for Er. 
Seperin Norby^ i hyilken Anledning han har giyet de nödyendige BefBÜin- 
ger; han anmoder om spar Betaliug af sit Tilgodehayende, da de med 
Eana v. JUüu modtagne Kleaodier ikke oyerstige 900 Gylden i Vserdi. 

£fter Orig. p. Papir i syenske Rigsarkiy (MQnch. Saml. No 723). Breyform; Hel- 

ark, Patent, ndyendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i grönt Vox. Intet 

egenhsendigt. (Trykt i Ekdahls Chr. II.8 Arkiy II S. 670-71). 

420. 13 Februar 1524. NOrnberg. 

Vnnser frenntlich dienst vndt was wir liebs vndt guts ver- 
mögen altzeit znnor dnrchlencbter konig freuntlicher lieber berr 
vndt oheym, enr konngliehen Jrt schreyben welchs zn Goln an 
der Sprew Sontags nach Connersionis Panli gegeben haben wir 
alles jnhalts verlesen, vndt haben znnor wie wir, e, k, Jrt anch ver- 
meldt jn vnsere lanndt Preussen Senerinns halben geschribenn 
vndt demselben vpserm verordennten jn den soeben beneich vfge- 
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legt, ynndt yns an jnen zuerkanden, vndt wollen yns jnn allweg 
gegen Senerin gnedigklichen wissen zuhallten. Es sollen auch, e, 
koe, Jrt> befinden dasz wir der Sachen gemesz nach gehanndelt 
haben mit freuntlichem vleysz bitennde vnnser gehabte mnhei vndt 
schaden znbetrachten, vndt vns mit der bezalnng lants Jrer kon: 
Jrt verschreybung nicht vfzehalten ader verzyhen dann wir vns desz- 
halbenn jn eigner person ader durch vnsere geschickten zu dersel- 
ben Jr Jrt zuuorfngen willenns sein Vnns sein auch etzliche Gleyno- 
ther die Hanns von Bebitz von, e, k, Jrt> vberanntwurth behendigt 
wordeui darjnn wir bisz jn üewnhunderth gülden vngeuerlich vbemo- 
men desz wir vnns gar wenig versehen vnndt wollen solchs diser 
zeit bosser vfmerckung, den goltschmiden schult geben, ganntz 
freuntlich bitennde E, E, Jrt wolt sich zu der bezalung hernachuol- 
gennde änderst dann wie bisz here geschehenn schicken das seint 
?nr zusambt der pillickeyt freuntlichenn zuuordiennen ganntz wil- 
lig Datum Nurmberg am xiijten tag desz Monats February Anno 
etc. jm xxiiijten 

Von gots gnaden Albrecht Teutschs Ordens hohe- 
meister Marggraf zu Brandenburg zu Stetin Pommern 
der Gassubenn vnndt Wenndenn Hertzog Burgraf zu 
Nurmberg vndt fürst zu Bugen 

Udfikrift: Dem Durchleuchten fursten Herren Cristiern konig 
zu Dennemarck Schweden vndt Norwegen hertzogen zu Schlesz- 
wig zu Holstein Stormarn vndt der Dietmarschen Grafen zu Olden- 
burg vnndt Delmanhorstht etc. vnserm freuntlichen lieben herrnn 
vnndt Ohemennn. 

Bagpaa med Chiistiem Vinters Haand: 1524. 



Dr. juris Bitel Senfl beretter Eantsleren Klaut Federttön om et ham sent tU- 
hffindekommet Brey med M. Melehior de Oermania, medens han slet ikke 
har modtaget de for ham bestemte 200 rhinske Gylden. Kjendelse i 
Kong Chri$ti9m$ Sag mod Lübecktme og Hertogerne af Bblsten yil an- 
tageüg snart falde. 

Efter Orig. p. Fapir i norske Rissarkiv (Manch. Saml. No. 1211). Breyform 
Halvark m. Spor af adyenaig Forsegling med BiDgsignet i rödt Voz. 

421. 14 Februar 1524. Nttroberg. 

.S. P. d. Glarissime et eximie domine Cancellarie presen- 
tauit mihi seremiSsimi Dacorum regis secretarius magister Melchior 
de Germania vnas ex .d. v litten^ sexta Februarij nunc currentiq 
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anDi : quaram litterarnm data extitit ex Machlinia altera post Cathe- 
rine: miratus sum qaod tanto tempore jn jtinere moram traxerint 
Vtcunque ex eisdem jntellexi quod serenissima regia maiestas pro 
necessitate cause contra Labicenses et duces Holsatie destinanerit 
ad me ducentos anreos Renenses: tarnen qnia nihil huinsmodi 
samme ad me pernenit: nee iittere vestre jndicarnnt qno tempore 
ant per qaem namcrari debebat ista pecnniaram summa: nihil fuit 
quod uel ex me mutno (ita rebus stantibus) secretarius petiuerit 
uel quod dare ut scripseratis potui operepretium Jtaque erit cunc- 
tari vbi remanserint aurei illi Geternm cum jam contra excepti- 
ones adnersariorum replices ediderim: rei productis duplicis Stu- 
dent se a jnrisditione csesarei regimenti liberari res de proximo 
jn conclusionem deueniet: vbi pronuntiatnm erit Curabo ut id 
quidquid erit et maiestatem regiam pariter et Vos non pretereat 
cui me semper commendatum yelim Yalete: Ex Nuremberga xiiij 
Februarij Anno 1524 

V 

Eitel Senft 
V. J. d. 

Udskrift: Clarissimo et prestanti Yiro domino Nicoiao Petri 
Serenissimi regis Dacorum Gancellario etc. suo maiori et preci- 
puo amico 



Hertug Albreehi af MeekUnburg aninpder Eong Chrittiem II om at tilireda« 
stille bans Uadersaat, Oeorg vom Stein, Borger i Sternberg, for sit TU- 
kommende for udfört Ijeneste og lidt Skade under sin FravsarelBe fra 
Hjemmet. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarki? (Müncb. Saml. No. 1020). Brevform; 
Patent, udyendig forseglet m. Ringsignet (Vaaben) i rödt Vox. 

422. 14 Februar 1524. Wismar. 

Durcbleucbtigster Khonig, vnnser gantz willig, vnd freunt- 
lieh dinst, sein Ewer khoniglichen wird, allzeit zuuor, Lieber herr 
Oheim, vnd Swager vns hatt abermals, vnser Burger zum Stern- 
bergkh, vnd lieber getrewer Georg vom Stein, jne gegen ewr 
khoniglichen wird, zuerlangung, seiner nachsteendigen schuld t, 
gnediglich zuverschreiben, mit jnligender Zettel, clagend, vnd 
vndertheniglich angesucht, Dweil Er sich dann zum selbem seinem 
dinst, vnd ewr königlichen wirden, geschefften, vnd geworben vasst 
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redlich, mllig, vnd ynnerdrieszlicb erzeigt, vnd geballten, ynd mit- 
lerzeit seins abwesens von seiner bebawsnng, nicht geringen scha- 
den, genommen, vnd entphangen, Bitten wir dinstlicbs, vnd freunt- 
licbs vleiss, Ewr kboniglicbe. wird, wollen jnn ansehnng, solcher 
seiner getrewen, willigen, vnd vnnerdrossen dinst, auch seins er- 
littenen Schadens, jne, derselbigen seiner nachstenden schnldt, mit 
gnediger vnuerleugten bezalnng, gnediglicb bedencken, vnd sich 
bierin vmb diser vnser vorbitt willen, gutwilliglich erzeigen, auf 
das gedachter Jörg vom Stein, jme, derselbigen vnser vorbitt, 
fruchtparlicb entphinden m6ge, Das seint wir binwidder vmb ewr 
kboniglicb wird, williglicbs vieis znnerdienen vnnerdrossen, Datam 
Wisszmar Sontags Jnnocauit, Anno etc. xxiiijo 

Vonn gots gnaden, Albrecbt, Hertzogk zu Megkel- 
bnrgkb, Fürst zn Wenden, GTraf zu Swerin, Bosstockh. 
vnd Stargargarden der lande her. 

Udskrift: Dem darchleacbtigsten forsten Herrn Gristiern, der 
Reiche Tenmargken, Sweden, Norwegen, der Gotten vnd Wennden, 
khonig, zn Sleszwigkb, Holstein, Stormarn, vnd der Ditmarschen, 
Hertzogen, Granen zn Aldenburgkb, vnd Delmenhorst, vnserm 
lieben berrn oheimen, vnd swager. 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand: 1524. 



Hertag Frantg af Braonschweig og Lüneburg, Administrator i Stiftet Minden, 
meddeler Eong Chrittiem II, at bans Broder, Hertug Henrik den yngre, 
nu bar erklseret sig villig til at (jene Eongen under deres Fsetter Her- 
tag Brtk; Hertug Frantz vil sei? före Underbandlinger med de Ryttere 
og Landsknegte, der bave vseret i Danmark, om at trsede i Eongens 
Tjeneste, byorfor ban önsker at trseffe denne og at erbolde Penge til 
Hvenring. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Müncb. Saml. No. 1093). Breyform; 
Häark, udvendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i rödt Vox. 

423. 16 Februar 1524. WolffenbOttel. 

Uroszmechtigster durchlenchster Knnig: gnedigster Her 
myt erbietnnge vnszer frenntlichen dienste anch liebs vnd gnetes 
vermngen znnorn: mögen wir £ k w, nicht verhalten, das wyr, 
den boiebgebornnen fnrsten Hern Heinrichen den jnngern Hert- 
zogen zu Brnnswig vnnd Lnnenbnrg etc. vnnszern lieben Bmder 
besucht vnd Enwer kann wirde, gesynnen, vns beuoUen myt gant- 
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zem flösse angetragen, vnnd szein liebe doch elhwes beswerlichs 
gemnets befundenn habenn, Alszo das sie vnns hinter vnnszerm 
lieben vettern Hertzogenn Erichen, aach den Rithmeistern vnnd 
henptleuten : keyn eigentliche anthwurte gegeben, Vnnd sich doch 
dar nach erholet: vnd gesagt: Sein liebe wollen sich bej gedach- 
ten vnszern lieben vettern Hertzogen Erichen: zum fnrderlichsten 
fugen, vnd auch bey den Biethmeistern vnd Reuthern: henfurter 
jres hogsten vermugends befleissigen [wollen^ Euwer kunn: w: 
nach aller notturfft vnnd gefallen jres hoichsten vermugendes frennt- 
lieh zu dienen Als wir des Euwer kun w so schier wir bey sie 
kernen, als wir jm kurtzn vorhoffen weiter berichten wollen So 
szein wir auch jtzo jn dnsser stund wagends fuesses vnns eylends 
zuerhebend die Reuther vnnd Knechte so jn Dennemargken gewe- 
senn zubeschigkenn vnnd "^nns myt jnen jn handlung zubegebend: 
jnuorhoffen bey jnen zuerlangen das sie Euwer kun:n w: zum 
besten: jn eynen orthlands auff die garde geleigt muchten werden, 
dorumb wollen sich E kun w nichts bewegen lassen bis wir zu 
jr kommen Freuntlichs fleisses bittend Euwer k w wollen vns bey 
kegenwertigen eigentlich vorstendigen wor wir E. k w zum furder- 
liebsten antreffen, vnd wes wir alszo erlangt: antzeigen mugen 
Vnnd wo es vmmer muglich das E. k w: nicht szo weyt zu rugke 
als zum Berlyn sunder sunst auff die nehide, angetroffen muchten 
werden deuchte vns gantz nuttze szein. So haben E k w: ydoch 
ahne vnszer erjnnerunge woll abezunehmen, das Es (So wir dies- 
szes an den Reuthern vnd Knechtenn erhalten muchten, daran wir 
keins fleisses sparen wollen) ahne gelds darstregken szwerlich 
will ausszur(i)chtend sein, welches wir alles E k w zum besten 
nicht muchten verhalten, Dan derselbtigen E k w freuntlich zu- 
dienen sein wir willig Datum Wullff. dinstags na Jnuocauit Anno 
etc. xvc xxiiij 

Franciscus von gots gnaden Administrator des 

Stiflfts zu Mynden Hertzog zu Brunszwig vnd Lunen- 

burg etc. 

(Egenhffindigt:) Franc, etc. mit vnser haut 

Udskrift: Dem durchleuchtigsten groszmechtigsten Hern Cri- 
stiern zu Dennemarcken Sweden Norweden etc. kunigk Hertzogen 
zu Sleszwig vnd Holsten etc. jn szein kungln, wirde eigen bände 

Bagpaa to Qange med Chr. Vinters Haand: 1524 

(^) Fra [ igjen udslettet 
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DronniBg £lüd6eih beder sin Gemal Kong Chrutürn II om at lade hende 
komme til sig, da Kurfyrst Joachim a/ Brandenburg synes kjed af hen- 
des Ophold hos hans Gemalinde, Eongens Söster, der efter Han» v. Sch^n- 
bergt lUad lader ham advaie mod Efterstrsebelser og opfordre tU at 
fremme sine Sager saa meget som maligt. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml.'No. 3637). Breyform; 

HaJvarK, udvendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i rödt Voz. 

(Trykt i Aliens Breve og Aktst. I S. 151-52). 

424. 16 Febraar [1524]. lierliD. 

Nyn ydmygelygh kerelygh helssen etber nade al tyd tyl 
foren screned med wor here myn aler kereste here werdes ether 
Dade ad wyde ad marchgrenen war ret nn hns megh ocb sande 
hayn megh ad hayn wyle draae omkryDg her y laynde och wel 
hayn tage ether nades saster med ham och haDS dater och be- 
gerde hayn ad wyde om jegh wyl draue med heyler yke wed 
jegh yke ether nades wele der wdy och wed jegh yke ner dy 
komer ygen dy bedher jegh ether nade det etber nade wel gyue 
megh for lof ad *komer tyl ether nade dy megh takes ad hayn 
er kye wed megh och kayn jegh yke wel blyue her yene dy wed 
jegh yke war jegh kayn best were eyn hns etber nade och wel 
hayn draue bort na po fredagb dy beder jegh ether nade det etber 
nade wel ferde dette same bnd af so ad hayn kayn kome med 
soyr ynden fredagb ad jegh kayn wede ether nades wele war 
efter jegh skal rete megh myn alerkereste here bad ether nades 
80ster [bede^ megh ad jegh wel scryne ether nade tyl ad Hans 
wan Skanebergh haaer screned byne tel ad hon sknyle scryne 
ether nade tyl och warde ether nade for ad ether nade syer segh 
wel fore dy der er set yen stur hof falk tyl *al lege ether nade 
ner om dy kuynde och ad hon sknyle rode ether nade det ether 
nade sknyle fremfare ether nades sage deyn stnynde [dy ^ det [dy ^ 
er for heynder och mener hayn ad der som etber nade tyer ad 
dy ander tyer och wel bedher jegh och ether nade det ether nade 
syer segh wel fore dy det gars etber nade wel behof myn aler 
kereste here beder jegh ether ^ nade det ether nade wel scryne megh 
soyr med dette same bnd wad ether nade wel haue det jegh skal 
gare och ether nades wele welked jegh wel ganske gey(r)ne rete 
megh efter som megh bar ad gare beder jegh ether nade det ether 
nade wel scryne megh tyl hnr det er fat med hertygh af Brunse- 
nyk och wes ander tydynger som etber nade kayn forfare her med 



j 
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ether nade den al soni mektegeste gud befalendes screned 7 Ber 
lyn den tysdagh nest efter den sandagh ynnocanyd 

Ether nades bestru 
Elysabet 

Udskrift: H0gboren farste konge Crestyern myn kereste na- 
dege here ydmygelygh tyl screned 
C) Fra [ igjen udslettet. 



Joris (Jott) Dirkiion de Bye beretter Kong Chritiiem Ha Eaptsler Bfag. 
JRatM FeiUruön, at Labeckeme have tOskrevet det hollandske Raad, at 
de have indtaget alle Stnder^ Slotte og Befsestninger i de tre nordiske 
Riger med Undtagelse af Gotland, som de ogsaa haabe at erhverve. 

Efter Orig. p. Papir i svenske RigsarkiT (Münch. 8aml. No. 362). BreYform; 
Evartark med Soor af udvendlg Forsegling med rödt Vox. (Trykt i EkdiüÜs 

Chr. II.S ArkiY II S. 355-57). 

425. 17 Februar 1524. DelfU 

Jesns Maria, 

Eerwairdighe discrete wyse Here Gancellair Jck geb^ede my 

met alle diensten tnwertSi 

Alzoe nwe Et. begheert heeft van my nyen tydinghen 
Sal dairomme belienen nwe Et. te weten hne dat die van Lnbeke 
gescrenen hebben anden raidt van Hollant hne dat zyluyden jnne- 
gewonnen hebben alle de steden sloten ende stercten vande Coninck- 
rycken van Danemarcken Zweeden ende Noorweghen wtgesondert 
Gotlant twelck zylnyden hopen te gecrighen. alzoe dat mite desen 
de ondersaten van dese landen de oestwertse zeede ende de lan- 
den Süllen vredelycken mögen gebmycken nair onder gewoente 
ten waire dat die van Zweden de Hollanders enighe letsele 
daden, wair off zylnyden ons adnerteren op jndien by die van 
Zweeden onslnyden enighe scade gedaen worde datmen tselne die 
van Lnbeke nyet en sal jmpnteren want zy dair gbeen, orsaike 
off en syn. 

Jck hope an god beter tydin(ghe) te verhoiren, begher- 
ende dat myn beere my wil onerscrinen die tydinghe die myn 
beer sal hebben. 

Jck sal myn beer doen betalen den v.en ofte vj.en Merty by 
Anthoine Niket. 

Eerwairdighe discrete wyse here Cancellair onsen Here god 
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« 

wil y bewairen ja syne gratie Jn haeste tot Delff xvija Februarij 
anno xxiijo gtilo curie HoIIandie^ by nwe arme dienair 

ende guetwilighe Jorys 
Debye Dircxzon 
üdskrift: Eerwairdigbe discrete wyse Heere Mester Nicolaas 
Fetrj Gancellier des Coninex van Danemerken myn wairde Heere 
äigpaa med Hans Michelssöns Haand: Jost Dirichsson breff til Gan- 
eelleren 

C) Aaret regnet fra Paaske. 



Zudvig V, Dytsm erlgender, at han har modtaget 8 Gtüdgylden af M. Klam 
FeeUrton paa Eong Chritiiem JLt Vegne. 

IndfÖrt i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiy (MOnch. Saml. 

No. 4295 fol. 64. v). 

426. 18 Februar 1524. MechelD. 

Mester Lambret Anderssz. — Qaitaneier 

Lodwieh yän Dyssen 1524 

Jtem bekenne ich Lodewich van Dyssen mit meyner hant- 
schrifR; dat ich hebbe entfangen van mester Nicolans Petri viij .8. fl. 
golt gniden von des konniges wegen van Dennemarcken geschref- 
faen tho Mechelen in Brabant den xviij dach in dem manet Febm- 
ario in iar na gades bort 1524 ' 



Dronning Elitabeth tilskriver sin Gemal^ Eong Chriatium 11, at Markgreve 
Joachim af Brandenburg synes tilfreds med, at Eongens Söster f Elisabeth 
af Brandenburg) bliver hos hende; han viser hende megen Opmserksom- 
hed, for at hun skal formaa sin Gemal til at betale de Penge, han skyl- 
der ham. De begjserede Breye har hnn lagt sammen i et Skrin, som 
hon Til sende, saasnart hun kan opspörge en Leilighed. 

Eiter Orig. p. Papir i svenske Rigsarki? (MOnch. Saml. No. 3631). Breyform; 
Halyark, udyendig forsedet med Ringsignet (Vaaben) i rödt Vox. (Trykt 1 Handl. 

rörande Skandinaviens historia XXI, TUlseg V— VI). 

427. 18 Februar [1524.] Berlio. 

Myn ydmygelygh kerelygh helssen ether nade altyd tyl 
foren screued med wor here werdes ether nade ad wyde ad megh 
takes ad marchgrenen wel wel were tyl fres ad ether nades S08ter 
blyuer her hns megh och kayn jegh aler fnyl scryue ether nade 
tyl so retelygh m0ged hayn roser megh och so ker hayn syger 
hayn er af megh dogh brast [det ^ den stnr kerelyghet wd po det 
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* 

jegh wjle were bans bad tyl etber nade ad bayn mote fange dy 
peyoynge af etber nade ocb syger ban ad [det^ der som jegh wel 
da skyer det wel och yke beylers myn aler kereste bere baaer 
jegh fanged etber nades skrynelse [po det^ ocb det som etber 
nade bauer seynt megb [dogb^ ocb scref etber nade megb tyl [om^ 
det jeg skuyie lege ale etber nades bref tyl same y et skryn och 
sende etber nade det med det aler farste [bnd^ wogne som jegh 
kuyne spare [det^ her af byen da baaer jegh seni mester Lambret 
y byen [som^ efter etber nades befalynk da kay(n) bayn yke 
fange *af wyde det [det^ der we nogen den wegh far eyn po fre- 
dagb kayn jegh farname det jegh kayn gare det farst da wel jegh 
gare myn flyt tyl ocb baaer jegh lant ale breaen tyl same y skry- 
net ocb er det [ale^ ayl rede myn aler kereste bere beder jegh 
etber nade det etber nade wel scryae megb tyl soyr po [dye ^ det 
jegh baaer screaed etber nade tyl met det alder farste och beder 
jegh etber nade det etber nade wel lade megb wyde bar det gor 
etber nade ocb wes tydynger etber nade haar fanged [sydend^ 
syden [jegh ^ etber nade dra her af Her met etber nade deyn al 
som mektegeste gnd befalendes screned tyl [Per^ Berlyn.den [fre^ 
torsdagb nest efter deyn syndagb ynaocaayt 

etber nades bastrn 
Elysabet 
Udskrift: Hagboren farste konge Grestyern myn kereste na- 
dege bere ydmygelygh tyl screaed 
C) Fra [ igjen udslettet 

Höimesteren af Preussen, Markgreve Albreeht af Brondenburg, erkjender Mod- 
tagelsen af Kong Christiern 11$ Brev af 1. Februar angaaende Qjsalp til 
Hr. Severin Norby ; Eongen vil nu have modtaget Höimesterens tidligere 
Syarbrev, og slsjönt Sagen ikke har hayt synderlig Fremgang, vil han 
atter stötte Eongens Önsker. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 724). Breyform; 

Helark, Patent, udvendig forseglet med Ringsignet (7aaben) i grönt Vox. Intet 

egenhffindigt (Trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiy II S. 677—78). 

428. 27 Februar 1524. NQroberg. 

Vnnser freantlicb diennst vndt was wir liebs vnndt gnts 
vermögen altzeit zaaor Darcbleachter konig freantlicher lieber herr 
vndt Obeym, Wir habenn ear Jrt Schreyben der datnm za Berlin 
am abent Pnrificacionis Marie boren lesen vnndt verstannden vndt 
wie e. Jrt Seaerin Norby mit Proaiandt Bnchssen vnndt Pnlfer 



«^ 
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zuentsetzenn begert haben E Jrt vnnsere anntwnrth vf derglei- 
cbenn schreyben vndt begern am jongsten auch VDDZweyfennlichen 
vernomen Ynndt wiewol wir noch ansz vnsern lannden Breussen vf 
ynnser Schreyben kein knnthschaft erlanngt, Mögen wir doch enr 
Jrt nicht bergen das wir von E Jrt widertheyl der vndt annderer 
diennstf e, Jrt, gelayst vilfeltige, dray vnndt widerwertig znschrey- 
ben erlanngt daraus wir zum teyl jren guten willen verstehen müs- 
sen, vnns Jrer gelegennheyt noch mit Pracktiken vndt der that 
anzutasten desz wir allesz von E Jrt also wiewol vbel erstat ertra- 
gen, WoUenn vns aber dennest der Sachen gemesz vnndt disem be- 
gern nach auch Seuerin zu sonndernn gnaden gegen vnnsern vnnder- 
thanen wesz Sy sich zuhallten, mit schri£ften vernemen lassen, 
vnndt wesz vnns weyter van E Jrt wegen zukompt wollen wir der- 
selbenn E Jrt nicht bergenn dann derselben E Jrt mit freuntlichen 
diensten zu wilfarn sein wir geneigt vndt willig Datum Nurmberg 
am xxvij tag des Monats February Anno etc. jm xxiiijten 

Von gotts gnaden Albrecht Teutschs Ordenns 
Hohemeister Marggraf zu Branndenburg etc. 
Udskrift og Paaskrift som paa No. 420 oyenfor. 



Kong Chrittiem II anmoder Biskoppen af Samland, Komthureme af Memcl 
og Königsberg samt Staden Königsberg cm, som hidtil, at yille stötto 
bans HövedsÄiand paa Gotland Hr. Severin Norby og andrd af hans 
ündersaatter med Skydts og Proviant og oversender dem en A&krift af 
Höimesterens Brev, hvori han samtykker heri. 

£fter Orig.-Ck)ncept p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 3504). Hcl- 
ark aden Segl og Underskrift^ Cnykt i Ekdahls Chr. n.s Arkiy II. S. 6&3'54). 

429. [Februar 1524?] [Witteoberg?] 

*Cristiern von gotts gnaden etc. 
Vnnsern etc. besondern Lieben wir sind durch vnsern 
haubtman vff Gottlandt etc. vnd andere vnsere diener der freunt- 
lichen vnnd gutwylligen Erfugung so jrm biszher mit allem ver- 
mögen [von vnserntwegen ^ bewiesen [vnd jr Euch desz weytter so 
jr änderst vnsers ohaims desz Hohmaysters bewilligung das also 
zwthun haben mocht erbotten etc.^ vndertheniglichen bericht das 
wir dann vonn Euch zw hohem bedancken angenomen haben 
wollen es auch jn gnaden vnd allem gueten vnuergessen sein zu 
erkennen etc. [vnd schicken Euch demnach hierin uerscblossen 
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glaubliche absohrTfiften welcbermaBsen tds S L das znthun yf das 
jr destweniger Schew darjn haben solt bewilligett vnd zugelassen 
haben etc.^ Jst demnach vnser gunstlich Sinnen vnnd gutlich be- 
gern an Euch jr wollett nochmaln vnserm höchsten vertrost nach 
obgemelten vnsern Haubtman vff Gotlandt ynnd andern vnsern 
yndersassen vnd dienern wie langetzeyt gutwillig durch Euch be- 
scheen den Eurn vnnd andern vitalien vnd geschutz [alls nemb- 
lichen Maltz. Rocken mel Hopfen pyer broth etc.^ vnd etliche 
halbe gantze vnd quarter schlangen neben andernn geschutz [vnd 
zugehorungen ^ vnnd anderer Notturflft mer gegen zymblicher 
guter betzalung gutwillig [zuzufnrn vnd zuentsetzen ^ beuelhen zu- 
geben vnd vergunnen vnd zufurderung desselben hylfflich vnnd 
rethlich [vmb vnsernt willen ^ erscheynen das wollen wir wiedernmb 
Euch etc. 

Bagpaa: Hern Erichen Hertzogk Cometer zur Memln 

Jörgen Bischoffen zw Samblandt 

.N. Hansz kometer zw Eyndsbergk 

Statt Eyndszber 

Credentz an Graffen von Oldenburg vff Jörgen 

Stygentinn 

Nota Byschof von Mynnen 

Jörgen von Tannenberg ijc fl. zegeben auch zw- 

tzeschreyben. 
C) Fra [ tilskrevet dels i Margenen, dels ander Brevet. 



M. OoiakM £riktton fHoaenkrantz) meider Eong Chriatiem II, at hau efter 
Stockholms Overgiveise har opholdt sig hos Hr. Severin Norby paa Grot- 
land, men vil snarest mulig begiye sig til Eongen, hyis Opholdssted han 
beder om at faa vide. Han har aflagt Löfte cm ei at »de Kjöd, för 
han har yesret paa en Filegritnafc^d til St. Jacob i Gompostella. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 888). Breyform 

Halyark, udyendig forseglet med Yaabensegl (Ringsignet) i grönt Vox 

oyer Seglgam. (Trykt i Ekdahls Chr. n.s Arkiy II S. 678—79). 

430. 4 Marts 1524. Visby. 

Nyn vnderdanige plichtige troo tieniste edher nades hag- 
mechtighed alltijd redebwen met wor herre H0gboren furste keriste 
nadigiste herre werdes edher nade wijde at siden ieg kom äff 
Stokholm som edher nade well forfarit haffner Tha hafhier her 



1524. 351 

Senerin Norby Toderholdet meg her poa Ontland, forhobendis all- 
tijd wij skulle foa bndt eller scriffaelse fran edher nade Hwor 
wij edher nade skulle finde Oc hwor efftir wij oss sknlle rette Tha 
er hijd end nw jngen wissebnd kommen Ther fore achter ieg met 
thet ferste atgiffae meg ower efftir edher nadhe oc forclare mjn 
lejlighedt oc then deel edher nade meg Twerdnge tili troedt haf- 
fner etc. oc hafifiier ieg eth swaert lofite saa ieg aldrig moo »dhe 
kiodt fere end ieg komber tili sancti Jacob Tbij bogerer ieg jd- 
mjgeligen at wijde hwor ieg skall komme tili edher nade Ther 
e£Ptir ieg meg gerne will retthe Hwad anden lejlighed her er, 
schriffwer her Senerin oc kand well thenne breffaiser Hans Snjder 
vnderwise edher nade Her met edher nade gnd allmechtigiste 
ewindelige befalendis Schreffait i Wysby sancti Lncij pape dag 
aar etc. Mdxxiiij 

Ether Ko. Hatis 

ydmyge plichtige troo thienere 

Gotschalk 

Ericksson 

Udskrift: Hogboren farste och msBchtige herre Her Christiern 
Danmarkis Sneriges Noriges Wendis oc Gottis koning Hertng i 
Sleswigk Holsten etc. syn keriste nadigiste herre ydmygeligen 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand : 1524. 



Gertrud OlaftdatUr kondgjör, at hun bar solgt til Per MortenaeSn en Del af 
Aaker östenfor Söen og derfor modtaget en Mark, medens han har ' 
kjöbt Besten af Olaf og Jon FedereaSnner for 3 svenske Mark. 

Efter Orig. p. Papir^ tflhör. östersunds högre allm&nna läroverk. 

Spor efter 2 paatrykte Vczsegl. 

431. 6 Marts 1524. Herdal. . 

f for all» dann» men oc dann» swenn», them som tbettse 
breff hender (fora) ath komm», kwngior iagh Gertrwdh Olaffdottheri 
med thettffi myth breff| saa ath iagh baffwer soldh Per Morthen- 
son iij troglandh j Oker, som liggher ostben soon, oc gaff fern» 
Peder Morthenson megh j marck for odal, oc haffd» han kiapth 
fern» Oker, ^ff Olaff Pederson oc Joon Pederson for iij Swensk» 
marck, Thg skil iagh fom» Ocker wndhen megh oc mynse ar- 
wingh, oc wndher [megh^ Peder Morthenson oc bans arwingh til 
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ewerdeligh egh», qwiith oc fry for allse mentz til talelss^ oc for 
biwder iag fogdher oc ombosmeD, oc allse them som her oppaa 
talfiB wil, saa ath inghen hannom wforretther j nogher moto ppaa 
thettffi fornae ki0pp^ TU itthermsere sanDynghen ath saa er, som for 
screffwet Stander^ beder iagh Joon RoIsod, oc Gwnnar Tordson oi]\ 
theriss insegel, nedben for thettffi mith oppn» brefF, som screffwet 
waar j Herdal, die dominica in medio xlme Anno domini mdxxiiijo 
C) Fra [ igjen udslettet. 



Conrad v. Boineburg erkjender, at Hr. Jbrgen v. Minckunt» bar betalt ham 
de 100 Gylden, soin han ifölge sit Gjaeldsbrev ble? ham skyldig paa 
^igsdagen i Worms 1521. 

Efter Orig.-Goncept p. Papir i norske Riesarkiy (Münch. Saml. No, 1312). 

Kvartark uden Underskrift eller Segl. 

432. 9 Marts 1524. [NOrbbergl] 

Jch Cunradt von Bewneburg za .N. Bekenne hiemit far 
menigklichen das mir Her Jörg von Minckwitz Bitter etc. die hun- 
dert gnlden szo er mir. lauts der yorschreibnng seiner hantschrift 
jn nastnorschienem xvc einvndzwentzist jar anff dazumallen gehal- 
ten Reichs tag [zu Wurmbs schuldig wurden^ [zuthun gewest.' 
dancknemlichen. entricht vnd bezcalt haben. Dagegen sal auch die 
Yorige [oberurtte ^ sein schultbekentnus. hiemit auffgehoben yncref- 
tig tot vnd absein, alles treulichen ynd yngeuarlichen. Des zu yr- 
kunth. mein angeborn petzschaft zu ende disser schrift wissent- 
lichen aufgedruckt [Datum ^ Geschehen. Sambstag nach dem Sun- 
tag [let' Hitfasten, letare gnant. Anno domini xyc ynd jm fyrvnd- 
zwintzigsten. 

(^)Fra [ tilskrevet over Linien. -* (') Fra [ igjen udslettet. 



Faul Schulte erkjender at have modtaget 119 Gylden af M. Lambret Ander*-' 
sSn^ hvorefter han har noget over 5 Gylden tilgode. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i STenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 

fol. 56. V). 

433. [Marts 1524'?] [Berlin ?[ 

Meister Lambret Anderssz. — Qnitancier 

Pouel Schulte 
Jch Poueld Schulte bekenne mit myner ejgen hantschriSt 
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das ich endtpfangen hab von meister Lamprecbt hundert vnd xiiij fl. 119- 
ynd Y fi. Yiij g. iij d. ist er noch schuldig gebleflOpen 8g^ d. 

(0 Indfört foran folgende Brev . 



Mag. Johannes Eade, Borger i Grimma^ erlg'ender, at han af den kgl. Secre- 
tair Lambert Ander saön paa Kong Chrisiiem II. s Vegne har modtaget 11 
Gylden, for hvad Kongen og Hr. Ham v. Sehönberg have fortseret i hans 
Hos sidstleden 11 Novbr. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i Bvenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 

fol. 56. y). 

434. 11 Narts 1524. (Irimma. 

Meister Lambret Anderssz. — Qnitancier 

Johannes Rade 

Jch Johannes Rade magister bnrger zu Grymme bekenne 
mit dieser meiner hantschriffl; das mir der Erbar Lamprecht k: 
Mats: zu Dennemarcken Secretarius Eylff gülden Renisch auff -li- 
hewt datum von wegen des grosmechtigesten vnd dnrchlechtigisten ^ 
hern kunnigks aus Dennemarcken der zerung szo seiner k: Mats: 
vnd her Hans von Schoneberg Martini neg;est Vorgängen bey mir 
verzert haben, entricht vnd bezalt hat Gesehen zu Grymme frey- 
tags nach Letare in der vasten Anno 1524 



Jaaptr v, Sakodener erlgender Modtagelsen af 28 Gylden og 2Vs Groschen 
ved M. Lambert Anäerseön. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i srenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 

fol. 56. v). 

435. [Narts 1524'] [GrimmalJ 

Meister Lambret Anderssz. — Qnitancier 
Jasper von Sahodener 
Jch Jasper von Sahodener bekenne dat ich entpfangen hebe 
von mester Lamprecht negentejn gülden vnd ij. gr. vnd noch .28. 
hebbe ich entpfangen negen gülden vnd j grossen erkunde der ^^' 
warheit hebbe ich dit mjt mener haut geschreffuen 
(0 Indfört efter foregaaende Brev. 
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Gre? Johan Hannari nnderretter Droiming JSlüabßih, Kong CMgUem II. t 
Gemalinde« om at han ikke efter hendes önake kan möde hende i Bam- 
berg ellei' Koburg lige saa lidt Bom Erkehertug Ferdinmnd, da de begge 
ere forhindrede ved Forhandlingerne paa Rigsdagen; Erkehertugen tu 
derimod gjerne modtage hende og i saa Fald sende hende en Ledsager, 
men fraraader Kong Chri$Hem selv at indfinde sig, da mange af hans 
Modstandere ere tilstede. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarki? (Manch. Saml. No. 3781). Brevfonn; 

Helark med Spor af udvendig paatrykt Segl i rödt Yox. Egenhaendigt 

(Trykt i Aliens Breve og Aktstykker I 8. 170-71). 

43». 17 Marts [1524]. NQrnberg. 

Madame si treshumblement qae faire pais a vostre 
bonne grace me recommande 

Madame. Jaj recea vostre lettre par ce portenr. et par 
jcelle entendu qae desirez qae je me treaae deaers voas. a Bamperg 
oa a Coeberg. Sarqaoj madame voas plaise saaoir. qae jeasse 
tresvoalaotiers obey et satisfait a Yostre desir. si je poaoie haban- 
donner. ceste journee jmperiale Monseignear vostre frere ma dit 
que pareillemeat jl fat voalantiers alle vers voas. mais aeaase qoe 
sommes toas deax en besoagne et traittie aaec les estaz de lern- 
pire. poar j mettre vne fin et conclosion. ne Inj est aossi bonne- 
ment ' possible dy aller. A ceste cause, jl a ce joardhay enuoye 
VDg gentilhomme. xers voas pour voas en aaertir, mais sil voas 
plaisoit venir jcy le veoir et madame sa compaigne, qae toas deax 
voos feroient bon recaeil honneur et bonne cbierci et seroit lear 
desir et jntencion, que si voas debaez venir, de le faire secrete- 
ment sans brayt, et en aaertir affin qail enuoyast aadeaant de 
voas poar voas acompagnier, Et est ladaiz de mondict seignear 
vostre frere: qae le Boy vostre mary. ne doit jcy venir aaec voas. 
aeaase qail y a jcy beacop de ses malveallans et contraires. et 
qae lay poarroit adaenir qaelqae honte dont mondict seignear auroit 
Regret Mais poar parier tant miealx de voz afiPaires le Roy voas 
poarroit bailiier et enoayer jcy aaec voas. qaelcan de ses conseil- 
Hers, et cela sambleroit le meillear, et se parleroient et condai- 
roient voz affaires a moins de brnyt 

Madame jatendray sar ceste lettre vostre ResponcCi et aprez. 
je feray tont ce qail voas plaira me Commander aaec layde da 
createar aaqael je prye madame voas donner tresbonne vye et 
longne Escript a Noremberg le xvije Joar de mars. 

Vostre treshamble et tresobeissant seraiteur. 

J. Hannarth 
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Udskrift: A tresbaulte tresexcellente et trespaissante princesse 
la Rojne. de Denmarke de Norweghen et de Sweden etc. 



Dr. SyUl Senfl erkjender Modtagelsen aC den oversendte Triplik i Kongens 
Sag den foregaaende Aften og beklager dens dldige Ankörnst, man da 
Retsferier indtrssde fira nu af indtil Mandag efter Paaskeugen, ville de 
Forandringer, Kongen endnu künde önske at foretage, let kunne ske. 
Den pa?elige Legat, Kardinal Laurentiua Campegiw, er 14 Marts kommen 
til Staden i Anledning af den na paagaaende Rigsdag. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarki? (Münch. Saml No. 1212). Bre?form; 
Helark, udyendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i rödt Vox. 

437. 18 Marts 1524. NOrnberg. 

Darchleucbtigster grosmechtiger konig gnedigster her E. 
konigklich wird seyen mein vnderthenig willig dinst alzeit benor 
Gnedigster ber. E ko. w. scbrejben sampt den vberscbickten tri- 
plice sein mir von gegenwärtigen potten xvij Martij spet geant- 
wurt wordenn bab jnbalt derselben verlesen ynd nit ain klain be- 
frembden ynd bescbwerd empfangen das .e. k. w. so lang zeit 
mein Replice die icb gegen der widertbayll Exceptiones gemacbt 
verhalten wordenn dardnrch E ko. w. doch mein vleis gesehenn 
vnd die bern Gonsalentes so dis triplicas wider der beclagten 
dnplicas mit gutem verstand vnd nit mit klainer arbait gemacht 
ains gnten tbayls enthept gewest weren wurden anch alspald die- 
selben vermerckt haben ob ich E. k. w. zw Nachteyll vnd schaden 
ichtzic bekant het wie gegenthayl vfgematzt danon. E. ko. w sorg- 
nus wie sie schreybenn getragenn 

Gnedigster her Nach dem am freytag nach Judica also beut 
ferie jngehen das man bis vff montag nach quasj modo genitj 
kain gericht mer helt wart jn der sach massen dieselb zeit ^til- 
gestanden werdenn Mittler weyll mögen E. ko. wirde. nach besichti- 
gung meiner Replication wes sie weitter zathan vernemen mir 
hieber vertigenn lassenn sollen die triplice nach dem pestenn 
alsdan jnpracht werdenn 

Am Montag nach Jadica ist ain Bebstlicher Legatns de Latere 

mit Namen Cardinalis Lanrentins Gampegins zw disem furgeno- 

men Reichstag albie jnkomen, sein also die Charfarsten fnr- 

sten vnd Stend wie sie hie versamlet gewest noch pey ainander 

wesz entlich beschlossen oder gehandeltt noch verporgenn^ wolt 

23* 



1 



Ä 



866 1624. 

E. ko. w. jch nebenn notdnrflliger Antwurt fnr newe mehr nit 
pergen den jch mich jn vnderthenigkait benelhen thae Datum 
Narinbergk freytags nach Judica Anno 1624 

E- K. W. 

vndertheniger 
Eytell Senfft Doctor 

- Udskrift: Dem Darchleutigsten Grosmechtigenn Farstn vnnd 
Hern Hern Cristiernn der Reiche Denmargk Schweden vnd Nor- 
wegen konig Hertzog zw. Schleswig Holstain Stormarn vnd Da- 
marflchn grauen zw Oldenburgk vnd Delmanharsth meinem gne- 
digstn Herren. 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand: 1624. 



Dronning Elisabeth beretter sin Gemal Kong Chrittiem II sin Ankörnst til 
Bamberg den foregaaende Dag, hvor Biskoppen har modtaget hende vel, 
man mener at have vaeret ndsat for Efterstsebelser underreis. Hon har 
modtaget et skriftligt Leide af Markgreve Casimir (af Brandenburg) og 
en Kvittering fra Biskoppen af Ratzebarg samt beder Eongen tage Vare 
paa hendes Hund, 



Efter Ori 
He 




438. 20 Marts [1524]. Bamberg. 

iVljn jdmjgelygh kereljgh helssen ether nade al tjd tyl 
foren screued med wor here Myn aler kereste here werdes ether 
nade ad wyde det jegh [koyn* koym ygore wel frem [och^ dogh 
der war nogen ryter der hoys po wore wongene och bade gerne 
laut dem ner dogh deyn tyd dy fornam ad [det^ der war dy med 
dy böser da ture dy yke kome frem och [stral ^ strax som wy koym 
ouer wayned tyl bespens leyde da loud hayn anamed es med 
XXX beste och wäre bans rod begerendes af megh ad jegh wele 
lege po bans göre och lader hayn hoyle megh med alt [bans ^ met 
folk her y bye po bans koste des lygeste fek jegfa leyde screft- 
lygh af marchgreue Kasmyres aler kereste here seynder jegh ether 
nade yet bref som jegh hauer screued ether nade s/erster tyl beder 
jegh ether nade ganske gerne det ether nade wel seynde hyne 
myn aler kereste here beder jegh ether nade ether nade wel 
yngen tuyuel sete tyl megh jegh wel g0re y deyne* sage alt det 
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megh er monelycht adgare wed jegh yke aynder po deyne tyd 

ad scryne ether nade jegh befaler ether nade dejn alsom mekte- 

geste gad screa(e)d y Pombergh palme S0ndagh aler kereste here 

beder jegh ether nade det ether nade wel lade for wäre myn 

hnyn och ether nade wel behoylen hns ether nade 

Aler kereste here [seyndes ^ seynder jegh ether nade knytans 

af bespen af Rastborgh takes megh, ad hon er yke ret screned 

wel ether nade lade lesen for ether nade er det so ad hon er yke efter 

ether nades wele da kayn ether nade wel formerke af deyne bref 

som jegh seynder ether nade wad ether nade 80ster och hertygh 

Alebret wel gare och kayn ether nade scryne ether nade soster 

[ty(l) * ether nades wele 

Ether nades hostro 

Elysabet 

Udskrift: Haghboren f0(r)ste konge Crystyern myn kereste na- 

dege here ydmygelygh tyl screned 

C) Fra [ igjen udslettet 

Hr. Gtorg v. Minekvfiiz oversender Eongen det Svar, Dronning Müabtth samme 
Dag har modtaget paa den ibr Erkehertug Ferdinand den foregaaende Dag 
fremförte ForestiUmg; Hr. Johan Eannart kan ikke vsere i Hamburg 10. 
April, hvorjbr Erkehertugen forelöbig har sendt Grev Ulrik v. Helffen- 
stiin derben; Dronningen bar talt alene med Erkehertugen og med Höi- 
mesteren af Preussen, der bar gjort sine Pengefordringer gjeeldende ; den 
folgende Dag vil bun gaa til Skrifte og modtage Sakramentet 

Efter Orig. p. Fapir i norske Rigsarkiv (Münch. SamL No. 1064). Brevform; 
Helark med Spor af udvendig Forsegling med rödt Yox. 

439. 23 Marts 1524. NOrnberg. 

Dnrchlanchtigister Orosmechtigister koenigk Eaem konigk- 
lichen wyrden seyntt meynne vnderthenige gantz wyllige vnd ge- 
horsam dynste mitt vleys znnor bereytt Genedigister Her, vnnd 
geb Ener konigkliche wyrde vnderthenigklich zw erkennen das 
Ener kon: w: bevelch szo offenttlich hatt vor denn rethen szol- 
len ertzeltt werden Ener kon: w gemahell meyn gnedigiste fraw 
gestern dynstags dnrch mich haben lassen werben jn gegenwerti- 
keytt jrer konnigklichen dnrchlanchtikeytt, als jst jrn kon : dnrch- 
lenchtikeytt dyssen morgen von forstlicher dnrchlanchtikeytt bey* 
lygende anttwortt^ eygenner perschon Tbergeben 

Hern Johan Hannartt hatt dytzsmals anch alleyn bey der 
k6nigyn nicht besonders von key:r Mt wegen angetzeygett dan 
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was dyssea tagks, e key:^ Mat: Torordentt haben anlangett, ynd gantz 
troestlich zw Euer kon: w: Sachen geredett, mitt erbyten was an 
jm jst gern jn allem das beste zu thnn aber er sagett jm seyn 
nicht m6gelich anff dem x tagk Aprilis gegen Hamborgk zw kom- 
men, der Ertzshertzogk hatt aber Graff Virich von Helffeosteyn 
gestern hy abgefertigett mitt bevelch anff dem tagk zw Hamborgk 
zw seyn das wydderpartt auff zw halden dan Hannartt t£G9 erste 
so es geseynn magk hynnach reysen wyll 

Oestern jst dy anttwortt von Bom kommen wy eaer kon: w: 
hy bey^ vornemen werden, jch vorsehe mich aber der Cardinal 
werde eynen an seyn statt vorordnen 

Ertzshertzogk Ferdinandus jst dyssen morgen alleyn bey der 
koenigyn meynner gnedigisten frawen gewest do hab jch aber- 
mall Euer kon : w : beyelch angetzeygett szo seyn f. d. nach essen 
jn eyn kloster gerytten vnd sych erbotten vff nechsten Sonabentt 
doraus zwkommen vnd der konnygyn vff alle Sachen grnnttlich 
vnd frennttlich zw anttwortten mitt dem an zeygen das jch hoff 
alle Sachen werden mitt gotts halff gntt werden 

Dyssen abentt seyntt meynner gnedigisten frawen vnd mir 
von Euer kon : wyrden schreyben zw kommen dem selben wyll 
jch wils gott fleyssigk nach volgen, szo sagett electas er habe dy 
ijc fi. der Fngger dynner zw Gentt jn bey seyn des Cantzslers 
geanttwortt vnd er wyll sych er konden wy sychs do mit heldett. 

Gegen Enern kon : wyrden bedangk jch mich hoch(8)tes vleys 
des genedigen bevelchs szo Euer kon: w: meynner gnedigisten 
frawn zw geschryben vnd wyll snlchs jr konnigklich darchlauchti- 
keitt verner berichten 

Der hohemeyster hatt dyssen abentt meyne gnedigiste fraw 
perschonlich ersucht mitt vyll freanttlichem erbythen aber zw letzs 
geht zw haben beschlossen mitt anzceyge ener konnigklich wyrde 
solden zw Eoborgk seyner gnaden Secretario gesagett haben seyn 
gnade wurde bey der konigyn allen bescheytt fynden, es hatt sych 
aber jre kon: dnrchlauchtikeytt keyns bevelchs jn dysser Sachen 
wyssen zw erynnern 

Wan dy geleytts bryffe gefertigett seyn wollen meynne gne- 
digiste fraw dy E: kon: w: neben vernnerm bericht zw schreyben 

Wan jch erwartten sali bys Hannartt nach dem tage reyszett 
szo furcht jch [es* jch müsse nach woU xiiij tage alhy seyn wol- 
len aber Euer kon: w. mich eher haben szo las michs Euer 
kon: w: wyssen 



tmm 



1524. 359 

Meynne gnedigiste fraw batt morgen den prediger zw Santt 
Lorentzen bestallt dem zw beycbten vnd das beylige Sacramentte 
[von jme * zw enttpbaben gott vorlej jr Tnd Tns allen seyne gnade 

Do mitt beveleb jcb mich Euer kon: wyrden jn aller vnder- 
thenikeytt Datnm meyn bantt jn Eyll zw Nornbergk mittwoch 
nach palmamm anno dominj xve xxiiij 

E K W 

ynderthenigester 

Georg Ton Mingkwitz rytter etc. 

Udakrift som paa No. 441 nedenfor. 

C) Vedligger ikke. — C) Fra [ igjen udslettet 



Dronnlng Elisabeth^beretter sin Gemal EoDg ChrUiUm II om sine Forhandlin- 
ger med Erkehertug Ferdinand og Johan Bannari, der begge have lo?et 
godt; yderligere Brev og Besked vil hun sende, saasnart hun sei? be- 
kommer samme; Höimesteren kTsever Afgjörelse og udtaler sig truende. 

Efler Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 3634). Brevform, 

Halyark, udvendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i rödt Vox. Helt 

egenhsBndigt (Trykt i Aliens Breve og Aktst. I S. 178). 

440. 24 Marls [1524]. NOrnberg. 

Nyn ydmygelygh kerelygh helssen ether nade ayltyd tyl 
foren screaed med wor here myn aler kereste here werdes ether 
nade ad wydet jegh haner gyne dy artikel [tyl ^ som ether nade haner 
gyne megh po screft myn brade tyl keyne po welqne artykel som 
jegh haner lade gyne ha(m) tyl keynde for bans rod da haner 
hayn gyne megh screftelygh soyr welqne jegh sender ether nade. 
om dy aynder artykel haner hayn tage dem y berod yn tyl loer- 
dagh dy hayn er draned y ett kloster och wel kome same dagb 
hyd tyl bage ygen dogh haner hayn loned megh ad hayn wel 
gare ayl bans flyd tyl ad det skal skye det ayller ferste jegh 
fanger soyr skal jegh strax gyne ether nade det tyl keyne jegh 
haner och taled med Hanart och hayn haner loned megh ad hayn 
wel gare aylt bans flyd och al det jegh begere af ham och 
haner hayn rodet megh det jegh blyner tyl deyn dagb och mente 
hayn ad det knynde were maged got myn aler kereste here 
[maynte hayn ad det knynde gar ^ jegh sknyle skryne ether nade 
myer tyl det jegh haner fo(r)nomed dyjegh fornamer wel ad 
Hanart tmer megh wel dogh tar jegh det yke gare fer jegh 
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seynder ether nade yet west bud welked jegh wel seynde ether 

nade med deya leyde och dy ander breff strax som dy ere rede 

och har hofmester [screae ^ taied megh tyl po ether nades wege 

wed jegh yke wad jegh skal soyre ham och hauer han saut ad 

der som edher nade yke gyner megh [noge^ *yke befalynk po 

hans sage da wel hayn lyede ether nade op och er hayn treynt 

tyl ad g0re det som hayn wyle n/eidygh gare jegh wel scryne 

ether nade ayl erynde tyl med Greger ether nades bud her med 

ether nade deyn al som mektegeste gnd befalendes screned y 

Norenbergh [ser^ chertorsdagh 

ether nades hastra 

Elysabet 

Udskrift: H/eigboren farste konge Crestyern myn kereste nadege 
here ydmygelygh tyl screned 

C) Fra [ igjen udslettet. 

Hr. 0$wg v. Minekwits meider Kong Chrittiem II, at hans Dronning samme 
Dag er kommen til Bamberg, hvor Biskoppen har modtaget hende Tel ; 
Wilhelm BösiemesUr har bragt Zeidebrev fra Markgreve Oanmir af Branden- 
burg, og et fra Dr. Spiel Senft indlöbet Svar vedlsdgges. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch; Saml. No. 1065). Breyform; 
Halrark med Spor af ud?endig Forsegling med rödt Voz. 

441. 25 Marls 1524. Bamberg. 

Durchlanchtigister Groszmechtigister koenigk, Enem koe- 
nigklichen wyrden szeyntt meyne vnderthenige gantz wyllige ynd 
gehorsame dynste mitt vleys znaor bereytt Genedigister Herre« 
Ener gnaden geh ich vnderthenigklich zwerkennen das dy koenigyn 
meyn gnedigiste fraw heutt dato zcwysschen dreyen vnd vyem des 
abends an her komen seyntt vnd dy andern wagen vmb dy ▼} 
yhr gottlobe gelngklich vnd woll, es hatt der bysschoff von Barn- 
bergk meyne gnedigisten fraw mitt dreyssigk gerasten pberden 
an nemen lassen vnd jr kon: dnrchlaachtikeytt jn eynn besondere 
behausznnge gelosyrtt vnd dyssen abentt gutt auszrychtunge thnn 
lassen mitt vyll erbythnngk Szo . jst Wylhellm bnxmeyster mitt 
schryfitlichcm geleytte von Marggraff Gasmir auch an her kommen 
vnd schreybtt der marggraff dor bey das leben geleytt stattlich 
zw vorordnen etc. 

Doctor Eyttell Senff gybtt Ener konigklichen wyrden auch 
anttwortt dy jch Euer kon: w: hy bey sende 
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Vnnd was sych verner zw tregett sali Euer kon : wyrde vavor- 
balden bleyben do mitt bevelch jch Euer kon: wyrde jn dy gnade 
des' höcbsten gotts Datum jn eyll zw Bambergk am tage annnccia- 
cionis Mario virginis Anno dominj xyc xxiiij 

Euer kon: wyrden vndertenigister 

Georg von Mingkwitz rytter etc. 

Udskrift: Dem durchlancbtigisten Groszmecbtigisten fnrstenn 
vnnd Hern Hern Cristiern zw Denmargkenn Sebweden vnd Nor- 
wegen etc. koenigk Hertzogk zw Schlesewygk Holsteyn etc. meyn- 
nem gnedigisten Herren 

Bagpaa med Christiem Vinters Haand: 1524. 



PeUr EaU beklager, at han ikke efter Önske kan sende M. Lambert Anders- 
tön i Wittenberg mere end 38 Gylden, hYoraf noget afgaar til Budet, 
der bar ventet Isenge; Hans Kuper og Hana MieheUsön bave formentlig 
skreyet mere^ navnlig angaaende Kjöbenhavm Overgivelse, der er usikker. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Müncb. SamL No. 425). Halvark^ udvend. 
forseglet med Bingsignet (Bomserke). (Jfr. Dipl. Norv. X No. 405). 

442. 25 Narts 1524? Wismar. 

1523 
Mynen dyens toe allen tyden Eersamen Lambert Andre 
jw ghesoentbyet vnde volfaert hoer je alty gberne des ons god vyl 
ghoennen amen etc. foerder mer en sal jw dat nyet freem gbesen 
dat yy den boeden byer soe langhe gbeholden bebben want my 
seede byer dat Goppenbagben op gbefen vast al soe ees byer 
ander tydyngbe coemen dat nyet an ees als Hans Coeper jw vel 
scryeft wye allen dynck gbelegben ees foerder mer en konde je 
jw soe vele gbelst nyet senden als je gbe dacb badde alsoe de je 
jw een stocke gboeis fan 15 ^ gboelden vnde seende jw by dessen 
boede 24^ gboelden ees toe boepe 38 gboelden daer bebbe je den 
boede af gbedaen 3 oert gboeis dat een oert foer dat be byer soe 
langbe gbelegben beft vnde den balfen gboelden moe dey bem 
coerten soe gby vyelt vnde af soe en vyl je nyet mer oentfangben 
dan 38 gboelden vnde je vyl de bantscbryft by Hendryck fan 
Leet laten soender lyns en vete je jw nyet toe seryfen Hans 
Coeper beft jw vel vnde Hans Mecblesen alle besceet ghescrefen 
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je haepe tj Tyllen jn een koert beter tydyoghe hoeren vyll god 
dem je jw bevele gheskrefen toer Veesmer op Maryeo dach' etc. 

Peter Hals 

UcUkrift: Dem Eersamen mester Lambert Andree toe Vytten- 
boerch ffr. g. 

Paa Beddel over Seglet : 1523 

(*) I begge Tftl ere 5 og 4 gjennemströgne, og skulle altsaa betegne 4Vt 
og 3S's. — (') Hermed maa formentlig snarest inenes Annunciatio MarisB, i hvilket 
UlfsBlde Aaret 1523 antagelig er regnet fra Paaske og betyder 1524 efterssedvanlig 
Tldsregning. Kuii da eller maaske i Decbr. 1523 (Goncept Marie) kan M. Lam- 
bert Anderssön antages at have Yseret i Wittenberg omtrent samtidig med Koag 
Christiem 11. 

Mag. Johün Bade, Borger i Grimma, underretter Kong Ghrutiem II om, at 
intet Brev til ham hidtil er indlöbet, men aaasnart noget kommer, skal 
det blive ham tilsendt. 

Efter Griff, p. Papir i norske Rigsarldv (Münch. Saml. No. 1143). Brevform; 
Halvark med Spor af udvendig paatrykt RingBignet i grönt Vox. 

443. 26 Marts 1524. Grimma. 

Darcbleuehtigister Grosmechtigister Herr Konnig Ewer 
Konnigkliehenn. Maiestat Meia ynttertbanigg gehorsame dieoDst 
allezeyt zuaorann berait. Grnedigister ynnd goediger Herr Konnigg 
aaf Ewer konnigkliehenn Maiestat schreybenn geb ewer konnigk- 
liehenn Maiestat ich in aller vntterthaniekayt znerekennenn dass 
ich bisher gar kain Brieff ewer konnigkliehen Maiestat znstenn- 
diggy enntpfanngen hab, So mir aber Brieff an ewer konnigk- 
liehen Maiestat zukommen Will ich die selben. Ewer ehonigkli- 
eben. Maiestat vnnerhalden vonn stnndan zusehiekenn. Wnmit 
Ewer konnigkliehenn. Maiestat ich zu diennst vnnd znwillenn 
sein sali, Will ich alle Zeyt noch meynem armen vermögen, willig 
vnnd gehorsamlieben gernne thnn Geben zu Grymme Sonnabindt 
am heyligen Osterabind. Anno domini 1624: 

Ewer Konnigkliehen Maiestat 

yntterthanniger diner ynd Wirt 
Johann Rade Mgr.. Burger zu Grymme 

Udskrift: Dem durehlenehtigisten. Groszmeehtigisten Herren 
Herren. Gristiern Konnigg zu Dennmarekh. Sehwedn. Norwegen 
Hertzogg zu Holsteyn etc. meinem gnedigisten. vnd gnedigen Herren. 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand : 1524. 
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Han$ Mieheltsön tilskriver Kong Chritiiem II angaaende M. Lukas (Kranaeh») 
Arbeide, om Skrütet mod Kongen, Pengesager, Dr. Martin Luther, Hr. 
Severin Norby, Stemningen i Danmark m. m. 

Efter Orig. p. Papir * svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 1042). Brevform; 
Helark. udvendig forseglet med et Oemmeaftryk. (Trykt i Ekdahls 

Chr. II. s Arkiv, II. S. 699—705). 

444. 28 Marts 1524. Wittenberg. 

[Hogborne] ferste nadnge herre Nade oc frijd äff gad fader 
vor [herre Jesu] Christo Vonsker jeg Hans Mickelssen K Mt min na- 
dnge herre^ med ald '^myn ^ vnderdanige plictuge troo thieneste Alder 
keriste nadnge herre Jeg haffner bestyret ethers nades skrinelsse 
hoss mester Lncas, oc vill band thet berede effther tiid oc stunde 
thet snareste band kand effiber ethers nades skrinelsse bnddet kom 
biid icke ferre posske affthen efilhermiddagen 

Jtem bogen eders nade sender biid yiid ieg icke bno bende 
kapt bafHaer, eider äff buem, thii here ere mange som b/eiger baffae 
falle mester Jens mener at Gbristiern Vintber kopten, thend som 
kept hafiber, yiidt äff bnem kopt er, oc kand thet best vdrette 
tbet forstaar jeg ther som [then^ kopt er, bafiner varit tuende 
trncke äff samme materia oc band bafiner ther äff taged ith yretb 
sexterne thii kand ieg icke gere ther til vden ieg viste äff bnem 
sodant kapt vore men thend som kapt bafiner bestjrer best 

Jtem keriste nadnge herre, sende iegh ethers nade iiijC gilden 
met ethers nades dreng Jargen, som doctor Earstanns farde mede 
sigh ther äff fick ieg Jargen iiij gilden til thering at betale, vong- 
leige, kost oc thering, for samme doctorem Carstannm, ther äff 
maa E n lade tage Regenskab äff bannom bnorledes thee iiij 
gilden ydgifine ere 

Jtem tbet snareste jeg fonger tijdinge om thend anden del 
som igen Stander äff betallingen fore tbet ene stycke gnld, vill 
jeg strax gare ethers nade ther om aduordt 

Jtem som E: n: befal mig at talle met doctorem Martinum 
yti thend Reysse oc erende som etbers nade yel yiid, met ban- 
nom oc flere etc. thaa maa etbers nade yiide jeg ther om traster 
[yeP at bekomme E nades yilliie i alle made, thii here er kom- 
men en Tysk mestere, som haffner standet yti Kapnebaffn etc. 
Hand knndgarer ethers K. Mts naffn Ere och Rächte saa stordt 
oc erligt ath jeg yille bekomme etbers nade til gode thenne belle 
yninersitet 
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Jtem fore nye tydinge maa E n vide fore [wisse* tidinge at 
thee Da[nske]re, vore rede mede en hei flode skjb [som' ville 
somme vare vtii Holland Seeland, och somme i Engeland oc Skot- 
land mede theres vare oc k/erpmanskab Oc haffner locken variid 
her Saffrin Norby saa blyd athand mede syne ydliggere kom 
ebland samme flode emellom Resserhofihid oc Borendeholm och 
skylde thend Dansske flode, saa thee toge flacthen fore bans 
▼dliggere oc haffaer taget thennom aiF, thee meste oc fleste skib 
thee knnde bemande oc bestyre, ther er ith hylende och Roh paa 
hannom i alle S0stedere, thee rohe alle orlog och ville til hannom 
oc forderfixie, Men thee dryste meged paa theres veldige macht 
och thee vide icke ellder betenckci om gud haffaer fonggett han- 
nom sw0ben vti banden at straffe thennom meth til en tiid, ath 
thee knnde bekende thennom selffne oc rohe hielp oc friid äff gnd 

Jtem och for viisse tidinge Ey 11 er Bryssfkes 8£in(?) haffde yd- 
giord] en borgere her äff [Berlin* [Vittenberg^ til syn fader om pen- 
ninge^ [oc kom] samme bnd igen nw torsdages, giffner samme bnd 
klarligen til kende hnorledes hertogen boger oc viil baffne skaat äff 
[Ridderskabet i^ Jntland, oc almnghen sige plat ney fore skatten, 
och sige at Danmarckes Raad baffne sagth thennoiA fryge fore 
ald skath oc alld besuaring ther mede haffde thee draget thennom 
til at samt0cke theres Kongo mede thennom och baffne ther offner 
giffned iij skatte yd then xij penning äff theres godz, ther fore . 
haffher beringen thet [nn ^ saa beskicked och bndet at hner Ridder- 
mans mand effther som band haffner godz eider forleningh äff 
Kronen sknlle ther efiler komme hannom til hielp, och skatte 
selfine banderne [ther thil ^ Hand yiil icke baffne at gare mede 
bonderne, thette hafiner almngen forstandet, oc er ther om stoor 
oprore ebland almngen kommen sammeledes boger band at Riid- 
derskabet sknlle holle Tysske Reyssenere och Knechte, saa at 
ebland thet fattige Ridderskab och almngen, er mögen oprore» sog 
thee rohe obenbare thee yille baffne theres gamble Kongo ighen, 
oc beklage thennom at thee haffae giffned hannom i thette ene aer 
trenne skatther, Hnilcke som drage mere til snmma end alle thee 
skatte E K Mt hafiner fonget äff thennom etc. Jtem Eyler Bry- 
ske skall gifihe hannom ijM gildhen och er tock skyld yiid Lwndes- 
ness, som her Prebern haffner anammet, thet gonger saa yel til, 
thet gode the haffde met ethers nade knnde thee icke bekende, 
f0r nw thee ere yti angeste och droffnelse, thii hnert land haffner 
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nw serdeles mange konger som thennom plager och slyde thet 
bekenäe tbee nn i pinen, thet som thee til forne icke achtede 
▼ti gleden 

Jtem jeghaffaer forscreffuid til Lybsk om thet fad met godz 
ethers nade scrifiPaer mig om oc vil bestyret eflflher ether nades 
scrifinelse narsom jeg fanger thet 

Jtem kereste naduge herre giffaer ieg E n til kende hnorledes 
Martinns palmedag skeertorsdag longefredag oc posske dag haffner 
i sin predicken bedet almngen at bede gad i hemmelen om syn 
nade, at alle herrer och farster som haffne snorit thennom sammen 
emod thet hellige eaangelium, at gud for syn nade, oplyuser 
theres hiertte met syn nade til en sand christelig bekendelse, Oc 
hafiner ieg spnrdt i dag for onde thidinge, at doctor Martinas 
skall hart och maa icke lengger predicke here gudz ord, Hnor 
ther om er sanddest vil ieg thet i morgen forfare [paa' äff han- 
nom selff, men ieg forstor klarligen paa bans predicken, i tesse 
dage ath ther er noget om, thii band f0rde vor berres ord mercke- 
ligen yd som preste tbienerne leite efiler hannom vti yrttegarden, 
thaa band spnrde thennom buem sage i, the suarde Jesam Naza- 
rennm, band snarede jeg er thend, oc bad fore sine discipnle at 
the skulle gaa etc. saa sknlle alle gode predickere bekende gudz 
ord til d/eiden, oc icke forfare nogen til daden mede thennom, 
vden noger som haffuer naden äff gud oc bogerer thet selff etc. 
vore maget got E n lode bandle mede Earfarsten her om at blef- 
fue holden E nade til gode paa en lanlig sted etc. 

[Jtem her kom] i vgen en studentte fran Norrenberg som b[er 
vi]ll studere Hand siger at thee Norrenbergere [tage] Knechte til 
thennom, nu tbee formercke at forsterne ville vare emod euan- 
gelinm gud for syn nade opiyuse alle forblindede mennesske, som 
vandre i marcket äff theres vannittigbet, nu thet saa yiil begyn- 
des thaa er sommeryn ner och vynstocken vil gifiue her effter 
bundritfaldt mere grene och frucht äff sig end som her til gyort 
er, oc mange skulle Stade thennom paa thend biarne sten, E K 
Mts Stadt ere oc mectughet mede syel oc lyff befaler jeg i gudz 
bender screffuet vti Vittenberg anden posske dag Anno domini 
Mdxxiiij 

E N 

villige tro thienere 
Hans Mickelssen 
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OdÄkHft: Tiil K Mt BffDBDmarck Syn nadage herre 

«•«P^ med toforrü^eHigeBmder: 1524 - 1624 
V) Pra ( Wakreret over Unien - (*) Fra [ igjen udslettet. 

Dronoing BiiMoS^tA bereitet an Gemal Kong Christi^m II sine Samtaler med 
Broderen JEIrkehertug Ferdinand aDgaaende deres Sdn Hertug Hiini og 
med Johan Hrnnnurt angaaeode Keiserens Hensigter; saaTel Hannart Bom 
Erkehertugen ere meget vrede over hendes og Kongens Forhold til 
Liäher og hans Lnre« hvilket de mene vil beröve dem üdsigten til 
RMtitudon; Höünesteren af Preussen har atter forlangt Betaling eller at 
faa KoBgens OpholdBSted at vide, hvilket Dronningen ikke har röbet, 
men raader Kongen at holde sig skjult. 




445 29 Narts [1524]. NOroberg. 

Myn ydmygelygh kerelygh helssen ether nade altyd tyl 
foreo screned med wor here myn aler kereste here [wes^ werdes 
ether nade ad wyde det jegh yke baner eynna fanged soyr af 
Diyn bruder ocb baner bayn loned megb ydagb soyr ocb baner 
bayn gyned megb soyr po det som etber nade begerde det bayn 
wyle hane wor san da ban(e)r bayn soyrt megb ad bayn'wyle 
gerne ad bayn bandet men bayn frykter segb ad bayn sknyle 
for tarne myn far saster ocb bon mote forkere bam for myn bruder 
keyseer ocb var det yke da wyle bayn wel begere ocb syger 
bayn ad der som wy tager bam frag byne ad [bayn^ bon mote 
blyne os wered ocb weyne os maged ont for myn brnder dogb 
baner bayn yke slage det af myn aler kereste bere baner jegb 
fanged etber nades bref med dette same bnd wel jegb gerne 
skyke megb derefter aler kereste bere baner jegb taled med 
Hanart baner bayn gyne megb tyl keyne ad bayn baner befalynk 
[af ^ ad tale med etber nade om Sybryt ocb aynder flyere welked 
bayn [yke^ baner gyne megb tyl keyne ocb mente bayn ad bayn 
wyle so bayndel ad dy wyle gyne etber nade tre regente yen po 
myn bmders wege yen po dy Tyske farste wege ocb deyn trede 
po dy Danske wege der tyl baner jegb [baner ^ soyrt ad [det^ 
jegb yke knynde [weP det lyde dy det war etber [nade^ megb ocb 
wore barne yen stnr skam ocb yngenslnynde lydelygb da haner 
bayn loned megb ad det yke skal skye men jegb [begere dete 
jegb^ yke wel baue det ocb med ander or som wy baner baft 
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tylbobe som sknyle wer for laokt ad scryne och wel jegh seif syge 
ether nade och yder myere som jegh wel fange ad wyde af ham 
om det er mnelycht ad gare men hayn er blened sogreselycbt wered 
po megh for jegh haner haft deyn predyke af byen och desge- 
lygeste haue dy goyrt myn brader half wered po megh for och 
haner Hanart sant ad der som hayn weste det jegh wyle hoyle 
[med deyn st^ po bans or da wyle hayn yke hay(n)del y vor 
sage och weste hayn ad hayn aler sknyle were y myn brnders 
tyenste och haner myn brnder tale megh tyl om det ether nade 
haner wered hns Luter och sande hayn megh ad hayn wyle gyne 
ein gylden och ether nade bade det yke [sant^ goyrt dogh haner 
jegh gyne ham tyl barlych soyr der po som jegh wel wel seif 
syge ether nade ner gnd wel jegh komer ether nade tylords myn 
aler kereste here stode maged efter wor forderweise och ad wy 
aler sknyle kome y vor ryge ygen dogh hohes megh med gns 
hyelp ade dy sknyle yke hane des makt haner jegh yke eynnu 
taled med myn brnderes hastrn dy hon gar segh so fremed ymnd megh 
ad jegh yke wed wad hon haner y synde [och om ^ heyler om hon 
yke tar for hynes hofmestryne dogh hohes megh ad jegh med gns 
hyelpe wel wel werne ale wore erynde aler kereste here wel jegh 
scryne ether nade tyl det alyr farste jegh fanger soyr fra myn 
brnder om ayle wor erynde och gyner jegh ether nade tylkeyne 
det hofmester af Pryse haner hat bnd tyl megh ydagh om dy 
peynyge och begerde hayn ad der som jegh weste ham y(n)gen 
soyr ad jegh wyle syge ham war hayn sknyle west fynde ether 
Dade da wyle hayn wfortanendes sage ether nade welked jegh 
yke haner sant ham der for tekes megh ad der som hayn wel 
sage ether nade ad det war got ad ether nade yke lade fynde 
segh so snart her med ether nade gnd al som mektegeate befa- 
lendes screned y Norenberch deyn tysdagh y poske helygh dage 

Ether nades hestrn 
Elysabet 

Udskrift: Hagboren faste konge Krestyern myn aler kereste 
nadege here ydmygelygh tyl screned 

(•) Fra [ igjen adslettet. — (') Fra [ tilskrevet over Linien. 
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£n Fremstilling af Forholdene ved Johannes JFezes Valg til Erkebiskop i 
Lund og den til Fordel for Kardinal de Ceeie givne pavelige Resenration, 
der bar medfört Joban Wezes Fsengsling i Rom, da ban som Eong 
Christiern II. a Og Dronning Elüabeih* Gesandt kom til Korien. Da bans 
Valgs StadfsBstelse er af stör Vigtlgbed for Kongeparrets GjenindssBttelse 
i deres Riger, beder Dronningen sin Broder Erkebertug Ferdinand af 
Osterrige at virke berfor bos Paven, Kardinal Campegiw m. fl. 

Efter samtid. Afskr. (m. Job. Wezes Haand) i det svenske Rigsarki? (Müncb. Saml 

No. 4268). Helark, der synes at bave ligget i et Brev. (Trykt i 

Aliens Breve og Aktst I. S. 188—93). 

446. [Marts 1524.] [iNOrnberg.] 

Netropolitana Ecclesia Lnndensis in Regno Dati§, vacauit 
in partibus per obitnm qnondam D: Birgeri Archiepiscopi : felicis 
recordationis Leo papa xmus^ eandem ecciesiam 'sie Tacantem in 
scrinio pectoris sni resernauit, in fauorem Reuerendiäsimi D : Pauli 
Gardinalis de Gesis : Nichilominus tarnen Serenissimus D : Cbristier- 
nus Danorum etc. Rex, prelibatum dominum Leonem papam, at 
eins tnnc Secretariam Tbeodericnm Slacbeck, dicte Ecclesi§ prefi- 
ceret, literis suis rogatum habait, Tunc dictus d: Paulus Cardina- 
lis considerans prefatum D : Leonem papam, precibus Regie Gelsitu- 
dinis annuere Tolentem, cutn quodam Joanne Slacheck ipsius D: 
Theodericj Nepote concordiam iniuit snb spe tarnen ratibabitionis 
ipsius D : Theodericj, videlicet : Qnod Gardinalis cederet jus suum 
in fauorem ipsius Tbeodericj, et Theodericus solueret eidem do- 
mino Gardinali summam trium milium ducatorum aurj in auro pro 
jure suo seu verius (cum colore) pro fructibus Gardinali ut preten- 
debat sibi debitis Joannes Slacbeck ad quem Tuacum domino 
Joanne Jngenwinckel negotium expeditionis confirmationis in fauo- 
rem Tbeodericj per prefatum Seremum D: Regem directum fuit: 
ex erario ipsius. Regis, etiam citra sue celsitudinis consensum, 
summam prefatam videlicet, 3000 ducatorum Gar^inali persoluit 
et sie Gardinalis cessit Theoderico simpliciter Nicbilominus] in 
Gonsistorio secreto, Cardinalis obtinuit sibi regressum per cessum 
vel decessnm ipsius Tbeodericj Sere"^^ D : Rege neque Regina nee 
minus Theoderico neque Gapitulo Lundeusi requisitis neque con- 
sentientibus aliquid tale scientibns 

Et quin huiusmodi reseruationes et Cathedralium et Metropoli- 
tanarum Ecclesiarum istis in partibus constitutarum et^^regressus 
ad illas nullo vmquam tempore admissi ymmo i)ec auditj fuerunt 
quinymo pactis et conoordatis ac priuilegijs inter sedem apostoli-^ 
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cam et Nationem Germanie ao Danie Reges et regnnm omnino 
flint contrarij, jnxta qne Ganonioj et Capitola singnlarum Ecclesi- 
arum ab jmmeinorabili tempore oitra foernnt in libera Archiepiscopos 
et Episcopos eligendi possessione, preter id quod resernationes et 
regressns apostolicj nllo Tmqaam tempore admitterentnr 

Theodericns prefatus, concordiam preoarratam nee ratam 
nee gratam babenSi panio postqnam possessionem einsdem Lan- 
densis Eeclesie adeptns esset, diem vite sne claosit extremum 
Post cnins obitiim Decanns Archidiaconns Canonicj et Capitnlum 
ecelesie Lnndeosis, ad preces Seremorom Christierni Regis ac 
Elizabet Regioe Dati$ ete. capitnlariter congregatj, et nemine discre- 
pante, iaxta ioniolabilem obsernantiam et oonsnetadinem, elegernnt, 
sea verins postalamnt Renerendam d : Joannem Weze Saoote apo- 
stolice Sedis Prothonotarinm, in eornm Arcbiepisoopam Qai per 
eosdem Decannm Canonicos et Gapitnlnm honorifice intronisatus 
fnit et possessionem dicte ecelesie ad annnm et ultra pacifice et 
quiete absqne contradictione eninscumque continnanit 

Posteaqnam Seremus Rex Dati$ jnimicornm jnsidiis intantum 
obrnebatar, Amicos in persona hae in re consnlere volens, quornm 
snppetijs inimicornm ferocitatem oompescere posset, at sibi ipsi, 
jUnstrissimeque principi sne Serertis coningi et nobilissimis prolibns 
bene oonsultnm videretnr. Aliquot ex seoretioribus e Regno, inter 
quos prenominatum dominum Electum tamquam fidissimum euocanit. 
Quem et Romam ad felicis recordationis Adrianum pontifieem maxi- 
mum in pregnantibus Regni sni negotijs suum destinauit Nunctium 
et Oratorem, cui et commiserat ecelesie Lundensis per oanonicam 
sibi factam Electionem, a sede apostolioa jmpetrare confirmationem 
Quiquidem Joannes Electus et prefatj Serenü Regis Orator cum 
vrbem Romam intraret nichil penitus sciens de pretenso regressu 
seu jure Gardinalis predictj, Adrianum papam prefatum (qui simi- 
les resernationes et regressns citra patronorum consensum reuocans, 
irritasque judicauit) lecto egritndinis pre grauissima infirmitate 
reoumbentem reperit Et cum spes Tita illius amplius non esset 
eece dictus Reurendissimus d: Gardinalis de Gesis nullum habens 
respeetum ad Seremos Gristiemum Regem et Elizabeth Datie etc. 
Reginam, illo pretextu quem pretendebat (licet jninste) sibi deberj 
frnotus ecelesie Lundensis a die obitus ipsius Theodericj, fecit 
eundem Joannem Electum et Oratorem per birros et milites justi- 
tie per plateas publice et ignominiose ducj et carceribus manciparj, 

XIV 24 
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pro summa qaatnor millinm dncatorum loco fractunm, jn ipsornm 
Regia et Regioe maximam ignominiam inestimabile scandalum, 
jactnram et graoamen Jn qaibus carceribus jdem Joannes ElectuSi 
detentns fnit, donec daret cantionem de stände jnri ac represen- 
tando se totiens quotiens etc. et ab yrbe non reoedendo ad certnm 
tanc expressnm tempns Qnamnis idem d. Joannes Electns et Ora- 
tor, prins, et in hunc nsque diem, per eundem Gardinalem sen ad 
eins jnstantiam numqnam citatns ant vocatns fnit ad jaditiam pro 
dictis frnctibos, neqae pro dicta ecciesia Landensi neo etiam pre- 
tensos regressos sibi intimatns fnit neqne est de presen^ 

Jgitar pretensus ille regressns nalla jnstitia validatar et si 
aliqais regressus talis vmqaam conoessas faeriti ille preter consen- 
snm Regie et Reginalis Celsitndinnm ac dictj qnondam Theodericj 
et Capitnli Lnndensis et eis omnino inscijs* et illnm ignorantibns 
emananit Jtaqne de dolo et frande prefatj Cardinalis liqaido con- 
Stare possit Garn igitnr frans et dolus neminj sn£fragarj debeant, 
et in dicto negotio confirmationis electionis Joannis Elec^ prefatj 
non solam agitur de ipsins Joannis, sed Gesa : Maiestatis ac omninm 
Regnorum Germanie^ et presertim Seremorum Dati@ etc. Regis et 
Regine interesse maximo et preiaditio ac Ecclesiamm et anima- 
rnm salnte, jgitur omnino expedit ut dictns pretensus, jniustus, 
inauditus, et insolitus regressus reijtiatur Eapropter Serenitatj vestre 
supplicat Serema Domina Elizabeth Regina vestre Serenitatis Gharis- 
sima soror, dignetur negotium istud Sanctissimo Domino nostro pape 
commendare, ac per Gesa: Ma:tem et eins Oratorem in yrbe tali- 
ter recommendarj facere, ut dictus Joannes Electus, in Lundensem 
Archiepiscopum confirmetur, et in prouintia Scani§ (que vicina est 
Suecis Regie et Reginalis Gelsitudinum rebellibus) Presul fidelis 
qui earum partium sit integerrimus, constituatnr 

Ex hoc profecto Serenitas vestra etemum premium apud altis- 
simum deum reportatura, ac rem totj nationi Germanie necessa- 
riam et prefatis Seremis Regi et Regine eommque Regno commo- 
dam et per eos pro viribus promerendam est operatura 

Paa en med rödt Voz tUheftet Seddel: Velit jnsuper Serenitas 
vestra cum Reuerendissimo in Ghristo patre et domino D. Lanren- 
tio Gardinalj Gampegio de Latere Legate etc. tractare, quod sua 
Reuerendissima Paternitas ad preces vestre Serenitatis ob honorem 
Gesa: Matis: Regisque et Regine Dati§, ac Oermanie Natienis com- 
modum, etiam propter scandala que in eadem Natione ex tam 
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ioandito pretenso regressn orirj possanti Sanctissimnin D: nostnim 
papam pleDias jnformare velit, vt Joannes Electus^ a Sancta Sede 
Apostolica obtineat confirmationem 



Erkehertag Ftrditumd tilakriYer sin Sollidtator yed PaYOStolen, Peter de Sala- 
mmMa, om at bestrabe Big for, efter hans Sösten, Dronning SUeabetht 
Begjaering, at erhoMe Pavens Gonfinnation paa Johimnee Wenee Valg til 
Erkefaiskop af Lund, idet denne, slqönt Kong Chrütiem JLs Sendebud 
til Pave Haärüm, ved Oardinal de Cent Indflydelae en Tidlang er holdt 
faengslet paa Grund af Pengefordringer, hidrörende fra en Reservation 
af Erkessedet fra Pavestolens Side, der har veret abekjendt og er meget 
Ude seet i Landet selY. 

Efter samtid. Afiakr. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 894 a). 

Halvark uden Segl. 

447. 31 Narts 1524. NOrnberg. 

Reuerendo D: Petro de Salamanca: Serenissimj Principis Domini 
Ferdinandj etc. apnd Sedem Apostolicam Sollicitatoi] 

FerdinanduiB etc. 

Honorabilis denote dilecte. jnter cetera Serenissima Soror 
nostra charissima^ domioa Jsabella Regina Dati^ nobis exposnit^ 
qnam molesto animo Serenissimns Rex Datie Conthoralis snnSi Domi- 
noB et sororins noster charissinaas acceperit, quod cum vacante Me- 
tropolitana Ecclesia Lundensi in Regno sno Dati^ per Decannm: 
Archidiaconnm : Canonicos et Gapitninm Eodesie Lnndensis: ad 
preces et intercessionem Serenitatam snarnm Renerendns dominus 
Joannes Wetze ad eandem Ecdesiam et in eomm Archiepiscopum 
ynanimis suffragijs postalatns, subseqnente intronisatione^ pacifi- 
caqne ad annj spatinm absque omnj contradictione et impedimento, 
possessionCi jnssu prefatj Serenissimj Conthoralis sni, ac in ardnis 
suis Regnique negotijs. ad felicis recordationis Adriannm pontificem 
maximum Orator destinatns ad istam almam nrbem venisseti ad 
instantiam Renerendissimj Gardinalis de Gesis, nnllo habito respectn 
ad Regem maritum snnm atqne ipsam, contra jus gentium, quod 
sacrosanctam Legatis atque Nunctijs Regum emunitatem constituit| 
per publicas plateas a militibus justitie ductus, in Garcerem conieo- 
tU8 fuerit. pretextu regressus ad dictam Ecclesiami de quo ipsi 
postulato nichil prorsus antea constiterat, neqne eins rei causa 
umquam in jus Tocatus, Etiamsi Gardinalis ille preter pectorale 

24* 
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jus ad dictam ecclesiam aliud pretendere dod possity Uli in Scri- 
nio pectoris per. fe: re: Leonem x:mum resernatam. preter tarnen 
consensnm Serenissimj Bui Conthoralis atque etiam ipsios, ac con- 
tra Regni coDsuetadinem, qai in tanta re non erat negligendns, 
sient mnlto latins rei seriem intelliges per presentium exhibitorem, 
qni dictj Electj sine postnla^ nomine istbic tecnm aget Et qno- 
niam nos non latet qnam egre qaoqne ferant in hac Natione pre- 
textn reseraationis pectoralis, velnt nonj jnnentj ac at iniqaiores 
isti sedi aiant ancnpij sacerdotioram nnmmommqae antiqnaa, 
legittimas canonicasqne intercipi Electiones postnlationes et proni- 
siones, maxime maioram Ecdesiarnm Prelatnrammqae^ ad cnins- 
cnmque etiam fiant instantiamy et contemplationem, ipsaqne soror 
nostra vna cum Serenissimo Gonthorali sno apnd plerosqne sacij 
jmperij principes affines et cognatos banc indignitatem illate 
granis cainsdam ininrie nomine resonat, Nos antem cnpiamns hac 
presertim tempestate omnem calnmnian^ ansam anferri Garn iam 
satis ipsa Sedes granata sit mnltitudinis nnnqnam non grane sen- 
tientis odio, maxime sie efflagitantibns precibns Serenissime Soro- 
ris nostrci que maritj sni qnoqae nomine largiter eas apüd nos 
profndit Qnapropter diximus tibi causam prefa^ arcbiepiscopi 
postalatj commendare, ininngentes vt intellectis illins et meritis 
et circnmstantijs, ubi tales eas compereris^ nt nobis exposite sunt, 
dolusqne ac frans in eisdem internenerint, de qnibns nos pariter 
admonitj snmus, tamen ob istins Sedis renerentiam calamo non 
commisimns. Jta medio fanore, operaqne intercedente Oratoris 
Sacre Gesar. Matis fratris. et domini nostri colendissimi cig an- 
nexas scribimns, efficere velis, vt Beatitado pontificis prefatnm 
postalatnm Lnndensem Archiepiscopnm confirmare dignetori exem- 
plo predecessoris sni nonissimj qai similes Resernationes et Begres- 
sns citra patronomm consensnm impetratos renocasse, irritasseque 
dicitnr Qaod nobis vel ideo gratissimam erit, ac ipsi qaoqne Gesar. 
Maiestatj nt certo scimus valde acceptami qnod communis noster 
Sororius ille Rex boc tempore maxime tali viro opus habet| 
qai dicte Eeclesie presit, snaram partium Sectator integeri prop- 
ter prouintiam Scanie, que Serenitatum suarum Suecis rebellibus 
fiaitima est Qua in re, nicbil prorsus opere^ stndijque omittes, 
sicut alioqui facere soles Datum Noremberge die vltima Martij 
Anno dominj 1.5.2.4 



1524. S73 

Erkehertng Ferdinand af Ostemge paalagger den keiserlige Orator (Her- 
tugen «f Sessa) og Datarien red Kurien at stötte Dr. Feier af Salamaneaa 
Andragende om Gonfirmation for Johannee Weze som Erkebiskop i Lund, 
da Kong Chrittiem Il.e og hans Dronnings GjenindssBttelse i höi Grad 
?il befinrdres denred. 

Euer samtid. Afikr. p. Papir i svenske RinarkiY (Manch. Saml. No. 894. b). 
Paa sanune Halvark som foregaaende og enerfölgende Brev. 

448. 31 Marts 1524. NOrnberg. 

Dnqj de Sessa Oratoij Cesaris 
Ferdinandns etc. 

JllastrissiDQe Gonsangainee noster charissime Salntem etc. 
Jnianximns honorabili denoto nobis dilecto Petro de Salamanca 
Theologie Doctoij Consiliario et Sollicitatorj nostro, vt apnd Bea- 
titndinem pontificis^ pro confirmatione Benereodi Joaonis Wetze 
Postülatj ad Metropolitanam Ecclesiam LnndeDsem instet, ad qnam, 
at exposnit nobis Serenissima Soror nostra charissima domiDa Jsa- 
bella Regina Datie, ynanimi consensn postulatas est, snbseqnente 
intronisatione et quieta possessione, sicnt latins ex ipso Magistro 
Petro hnins Negotij seriem dilectio vestra intelliget Et qnoniam 
plnrimam importat pro instanrandis rebus Serenissimi Domini 
Christiemi Regis Datie Sororij nostri Charissimj, ac prefate nostre 
Sororis, eornndemqne liberornm, Vt prefatas postulatas aactoritate 
Romani Pontificis confirmetar in dicta Ecclesia Qaod Reorendissi- 
mos Gardinalis de Gesis jus quoque pretendens, ad ipsam habere, 
hactenus impediuit, non sine maximo dispendio prefatorum Regis 
et Reginci qui, si unquam, nunc qoam maxime sunt omnj fauore 
et ope adiuuandj, precipue, cum nostro juditio causam non iniquam 
foueant Jccirco dilectionem vestram summopere hortamur, ut tam 
intuitu precum prefate Serenissime sororis nostre, quam etiam Ge- 
sarie et Gatholice Ma:tis ac nostri contemplatione causam prefatam, 
ad dicti Sollicitatoris nostri requisitionem ita cordi accipere velit, 
▼t omni fauore patricinioque suo, quo contra potentem adnersarium 
opus habet, adiutus Archiepiscopus postulatas votiuam obtineat 
confirmationem. Jn quo dilectio vestra non solum Gesarie Ma:ti 
nobisque rem gratam sed etiam prefatis Serenissimis Regi et Re- 
gine eorumque Regno commodam et per ipsos erga eandem pro 
▼iriy promerendum est, operatura Datum ytsupra 

Jn simili modo Datario mutatis mutandis 
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Erkehertag Ferdinand si (Menige stötter Bin Srogers, Kong Ckrittum II t^ 
og Sösters, Dronning BUtabHh»^ BegjsBiing hos Fave Clement VII om 
Gonfirmation for Johmn Wne 8om Erkebiskop i Lund, hvilket vil vare af 
8tor Betydning for deres ReetiiMtUm, 

Efter samtid. Afiakr. p. Fftpir i SYenske Rigsarkiv (Münch. Saml No. 894. c). 

Faa samme Halvark som de to foregaaende Brere. 

449. 31 Marts 1524. Nürnberg. 

Sanctissimo 

Beatissime pater etc. Serenissima Domina Elisabet Re- 
gina Datie Soror mea colendissima coram mich! exposniti tarn 
Serenissimj Gonthoralis sni qnam proprio etiam nomine, qaantnm 
importeti pro instaurandis rebus snisi atque liberorum snommy nt 
postnlatoB ad Ecolesiam Lnndensem de benignitate Sanctitatis 
yestre apostolioa anotoritate confirmetnr sicnt illa latins ex Sacre 
Gesarie et Gatholice Ma:tiB Oratore jllnstrissimo Dnce Saessano 
Affine noBtro charissimo ac honorabili Magistro Petro de Sala- 
manca Gonsiliario et Sollicitatore nostro intelliget Et qaoniam 
prefa^ Serenissimj Bex et Regina Datie, si nnqnam, nunc qnam 
maxime sunt omnj fanore opeqne adinnandj, et in bac etiam cansa, 
qne meo jnditio non est iniqna Jccirco beatitndinem vestram omnj 
filiali studio rogo ut tam intuitu precum prefate Serenissime So- 
roris mee, quam etiam ipsius Gesarie Ma : tis ac nostri contempla- 
tione causam prefatam ad dictorum Oratoris et Sollicitatoris re- 
quisitionemi ita accipere cordi dignetur vt ex singularj gratia et 
benefioentia votiuam postulatus Archiepiscopus obtineat confirma- 
tionem Jn quo Sanctitas vestra omnium quoque Totis nostris satis- 
faciet Quibus omnj debito offitio et filiali studio respondcre stude- 
bimus Datum vtsnpra 



Dronning SlüabM, der tidligere hos Pave Clement VII har anholdt om den 
til Lunds Erkebispedömme udvalgte Johannet JVetet Gonfirmation, be- 
gjaarer na samme hos hans EfterfSlger Sadrian VI og beklager sig derhos 
over den Tort^ der er hende og hendes Gemal Kong Chrütiem tilföiet, 
yed denne deres Gesandts FsBngsh'ng i Rom af Kardinal de Cetit^ der 
har gjort Fordringer paa Indtsegter af n«?nte Erkebispedömme i Hen- 
hold til Resenrationer, der ikke kunne gjsBlde i Tjrdskland eUer de 3 
nordiske Kger. 

Efter samtid. AÜBkr. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 883. a). 

Uden SQgl. 
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450. 11 April 1524. NOroberg. 

Sanctissimo et beatissimo in Christo patrj et domino 
Domino Glementi vij diaina pronidentia pontifici maximo domino 
nostro clementissimo Elisabet Dei gratia Regina Datie Nornegie 
et Snetie ete. genere Archiducissa Anstrie Dncissa Bnrgandie, 
Braba(n)ti8B etc. Post humillima sanctoram pedam oscnla, com- 
mendationem plarimam, Existimamas non latere Sanctitatem ve- 
stram, nt apnd predecessorem snnm, felicis record: Adriannm 
Sextnm, pro confirmatione Beaerendi patris dilectj nostrj ac Sere- 
nissimj Gonthoralis nostri Gonsilarij Joannis Wetze, ad Ecclesiam 
Lnndensem canonice, vnanimiqne voto postulati a nobis labora- 
tnm Sit, qne tamen inopinato eins decessn eneniente intercepta 
est, Vnde non mnlto post jdem Lnndensis cum pro vrgentibus 
negotijs Regnornm nostromm apnd sanctam istam Sedem oratorio 
nomine obenndis, tnm etiam pro confirmationis sne benefitio asse- 
qnendo se istnc contnlit, non admodnm felici anspitio Siqnidem 
yix almam illam ingressns vrbem, non sine contnmelia nominis 
nostrj ao jninria, coniectns est pnblicitns in carcerem, id procn- 
rante Gardinali de Gesis, partim pretexente, nescimns, quem Be- 
gressnm ad dictam Ecclesiam, citra consensam nostrnm atqne 
Gonthoralis nostrj Begnornmqne nostromm ac ipsins Ecclesie jnra, 
et consaetndines, partim fructos perceptos reqnirente, ne non ali- 
qaem colorem haberet Sed forte postqnam fortnna nos afflicta satis 
tunc tennit, erat qnoqne in fatis, nt in tam grata nobis persona 
isthic etiam impnlsaremnr Qnoniam nos nostramqne fortnnam in- 
fracto animo nunc usque secntus est, constantique fide et animo 
etiam nunc seqnatur relictis omnibns, quo vel ad yite splendorem 
vel necessitatem, qne affatim suppetebant, ubi a Goniuratoribns 
rebellibusque pactibus stetisset Gnm autem domine et pater noster 
colendissime, tam Beseruationes quam regressus Apostolicj in Metro- 
politanis et Gathedralibus Ecciesijs neque in Germania neque in 
Begnis nostris propter principum concordata et pleraqne alia vene- 
rande vetnstatis priuilegia, non antea vmquam violata, non solum 
non admissi. sed ne quid(em) auditj fuerint Neque prestet hoc tempore 
captiosis titulis magis irritare animos Ghristianornm in Sedis istius 
sue sngillationem, que mire proscinditur, quam vere tamen et recte 
neminem non est judicare, quamquam numquam quisque bonus 
sibi potent persuadere, pleraqne que isthic fiunt ex Sanctissimj 
patris animo proficiscj Qua sola spe ducQ, nos Beatitudinem vest- 
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ram, que pro mansaetadine apostolica jnnataque saa dementia, 
quam gratnm optabileque totj Ghristiano orbi nomen snum e more 
receptum nnper contestatnr, pro indnbitato primas preces nostras 
exandiet, opere pretiam hijs litteris dnzimiis exorandam: at accepta 
cordi rej indigDitatei ipsam postnlatnm ad dictam Ecdesiam in 
gratiam nostram ac Conthoralis nostrj Gharissimj, reiecto tarn iniqao 
jllicitoqne et odioso Regressn, in eadem Ecciesia confirmare Ancto- 
ritate saa Apostolica dignetnr, Qne si nonjsset qnam opus babea- 
mns einsce fidej viro in dicta Ecciesia propter Saedos continno re- 
bellantes, vitro, at non dubitamns, iam nobis morem dudnm ges- 
sisset Hac tarn necessaria gratia saa, qaa non aliter atqae vita 
opas babemas, non solam nos^ Begna, Liberosqae nostros magno- 
pere adiaaabit, sed etiam fratribas germanis nostris Gesa: Maie- 
statji Arcbidnciqoe Aastrie, et neqne ijs tantam sed pluribas Ger- 
manie principibns, qai nobis sangainis nexn ac af&nitatis vincalo 
sant coninnctissimi gratificabitar, qai omneS| vna nobiscnm nbi et 
hoc et alijs sais apostolicis faaoribas, qaos iam impartire qaoqne 
dignata est, adiatj, redactj, restitatj, refioraerimas, filiali obedientia 
et obseraantia erga vestram, istamqne sanctam sedem, a cains 
nata, renataqae perpetno dependemns, propitio deo promererj stn- 
debimas qai eandem nobis ac yniaerse Ecdesie Gbristiane, propi- 
tiam et piam patrem Gonsolatorem et aaxiliatorem in necessita- 
tibas nostris, exemplo filij sni Ghristi, qai oaes errantes rednxit 
hameris proprijs, et namqaam agnoscentes in se commissa tristes 
ant desolatos dimisit Datam Noremberghe die xj mensis Aprilis 

Anno etc. xxiiijto 

Oyenkrift: Sanctmo D. N. H. Elisabeth Datie etc. Regina 

Droxming Bliiaieth anmoder Eeisereiu Gesandt, Hertag Ludwig af fiSwM, h?i8 
VelTillie ligeoverfor hendes og hendes Gemals Orator ved FaTestolen« 
den poBtolerede Erkebisp af Lond, er hende veJ belgendt, om fremdeles 
at IgtBlpe ham, der har lidt en haard Behandfing, til at erhdde paveüg 
Gonfirmation paa sit Valg. 

Efter samtid. A&kr. p. Fapir i SYenske Rigsarkiv (Münch. Saml. Na 883. b). 

Paa samme Ark som foreg. No. 

451. 11 April 1524. NOrnberg. 

Dacj Saesse 
Elisabeth Regina Datie etc. 
Jllastrissime Dax Gonsangninee noster dilecte Salatem et 
complicendj affectam Expositam est nobis abande, qnanto animo 
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et Btadio dilectio v. in gratiam Serenissimi Gonthoralis nostri 
atqne in nostram etiam satisfactionem, Renerendo Po8tala[to] 
Archiepiscopo Lundensi, vbi ille ad yrbem tamqnam Orator noster 
accessisset, pro impetrando Gonfirmationem adfnerit, adstiterit, et 
fanerit adeo qnod nfchil per eam diligentie et opere omissnm 
fnerity si non per alios stetisset quin tandem votnm reportassety 
licet in immerentem, non sine contnmelia nostra pro debita gratia, 
snmma jninria relata est« Qna de re cum a Beatitndine pontificis 
non nichil, nt deeet tarnen hnmillimam filiam, expostnlamns, iaxta 
jnclnsnm exemplnm, hortantes« et orantes dilectionem vestram 
maiori quo possamns studio, nt sequendo illins serienii et insnper 
addendo pro vbertate ingenij, et copia indastrie vestre^ qnascnm- 
que alias oportunas snasiones. et modos tantnm efficere velit apnd 
Beatitndinem soam, vt tandem gratns et neoessarins nobis in diota 
Ecelesia Postnlatns Arcbiepiscopas confirmetnr, Qnod benefitinm 
in nos patabimns oollocatnm» nt certe oonferetnr, Nam nobis, Reg- 
nis liberisqne nostris mnltnm spei, et soliditatis ponetnr in eo, 
qni in fide, integritateqne eins acquiescere poterimns Et nos seor- 
snm restitnij non erimns erga dilectionem vestram« tamqnam cha- 
rissimnm nostmm affinem offitij vestij, atqne meritomm immemo- 
res. Datum utsupra 

Bagpaa: Magnifico et Egregio viro Domino Nieolao Petri 
Serenissimi Danorum [reg]is etc. Cancellario: J. V. Licentiato 
[cajnonico Lundensi etc. fratri meo Charissimo — Mechlinie ' in 
Curia JUustrissime Domine Margarite — Paa et andet Sted : D(omino) 
Cancellario 



Hr. Ckrüioph v. TctubnUmm erhjender, at han eiter Eong (Chrutitm II.$J 
og Hr. Harn V. 8ch9nb9r§9 SÜvelser har erholdt udbetalt af Fugg€m$ i 
Nürnberg 200 Gnldgylden, som han har udlagt i EongeiiB Anliggender. 

Efter Orig. p. Papir i norske Ri^sarkiv (Münch. Saml. No. 1232). Lidet Halvark 
nden SegL Ogsaa indfört i Chr. Vinters Kqpibog i SYenske RigsarkiT 

(Manch. Saml. No. 4295 foL 99. t.) 

452. 12 April 1524. Nflrnberg. 

Jch Cristofif von Thawbenbeim Ritter etc. Bekenne das 
Jch von ko: wirde. zw Dennemarcks wegen von den Fugkern« 
albier durch s k w, vnd Hansen von Schonbergisch schreiben, 
200 f. in golde« zw behuff vnd notturfft s k w Sachen entpfangen 
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ynnd diselbigen wider ymb, wie Jch solche s k w qieher dan eins« 
ynd Hansen von Scbonbergk kegen Köln, des vergangen Jares 
geschribenn vnnd angezeeigt, jn Jrer k w sacken ansz geben habe, 
welche gnlden seint mir [alle] als halt mir Jr k w schreiben zw 
[kommen] vber drey tage darnach durch [beme]Ite Fagker vber- 
andwurdt worden Gescheeni vnd geben jn eylle, Dinstags nach 
Miserioordia dominj zw Nnrenbergen 1524 

Mein handtschrifit 

Bagpaa med Hans MichelasOns Haand : En qnittanoie paa [200 fl.] 
äff Kristoffer Dwffhenhem som h[an] opber äff her Hans fan 
Skoneberg 

Harn Miühelssön tilskriver Eong Chrittiem II angaaende Pengesager, Trjic- 
ning af Bibelovir»mtt$U$n og en dygtig Student fra Skaane, som Igender 
FmduB FHru» Xin^e i Torgau, og som han haaber at se som Biakop. 

Efter Oriff. p. Papir i SYenake Kgsarkiv (Münch. Saml. No. 10i5). BreTform ; 

Halvanc med Spor af ttdyendig Forsegling med grönt Vox. {Trjki i 

äcdahls Chr. II.B Arkiy II S. 733-35). 

453. 18 April 1524. Wittenberg. 

Hogborne farste nadige herre Myn admege vnderdanige 
plietnge troo thieneste ethers K Mt altiid forskreffiien vti vor 
herre Christo Jesu Alderkeriste nadige herre tagker ieg E n: ad- 
mageligen fore ethers nadis tilskriuelsse om gode tydinge, gnd hng- 
snale ethers nade, oc vnde myn frnes nade at komme til E: n: 
helbrede oc glad, Verdes E n at vide at i morgen drager myn 
verdt her äff til L7(b}sk och skall bestyre at then betalling ligger 
rede som E n skal haffae fore thet ene Stacke gnld som band ther 
for mig soldt haffaer, at E: n : vill skioke mester Lambrecth ther 
heden paa torsdag at anamme samme betalling, samme myn verdt 
ligger til herbergis vti Lybsk hoss en borgere heder Hans mallere 
oc er en malere som boor hoss grabradre kloster, jeg haffner oc 
bestyret vti thette Lypske marcket om ieg strax kand fonge rede 
betalningh fore thet andre Stacke gnld ther om fonger ieg suar 
igen paa onsdag eller torsdag at senestCi och ther om vil ieg strax 
skriffne E n: ald beskedt men jeg formoder at thet blifl^er vel 
soldt ther som thee motte betallet met manthe Jachoms daler oc 
anden salff manthe^ gnld er saart at bekomme vti thesse lande 

Jtem Sender ieg E: n: met thette samme bnd Acta apostolo- 
rnm och epistolas Panli som Christiern haffde fongit myn snend 
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Och etbers nade maa vide at Christiern fick myn snend siit exem- 
plare super enangelion Joanois Boni band aelJDT haffner korrigerit 
80ID hun settis skal, oc blifiFaer samme enaDgelimn rede i thenne 
vge, yil ethers nade at acta apostolomm sknlle settis thaa maa 
E n sende mig thennom strax til bage igen 

Jtem E n fortencker at ieg til ferne [baflFaer^ sagt E n äff en 
Tel lerder karl vti vor berres euangelinm, som bafiaer stnderet ber 
vti Vittenberge, som Paulus vti Torgo bannom vel bekendt er, 
Hand er nw nyeligen kommen äff Skone, oc viid mange mercke- 
lige ynderuisinge atb giffae E n til kende, bnor alting nw tilstaar 
vti Danmarck, som mig forlangt vore at skriffue, tbii skicker ieg 
bannom i morgen til Lybsk mede myn verdt, oc band skall strax 
tber äff giffne sigb tili E, nade Jeg hobes til guds forsynligbed oc 
nade, mede E n Raad yilliie oc samtecke vill ieg leffne met E n 
tbend dag atband skal vare myn biscop vti Malme oc gare megen 
god frucbty band skal icke vare maget myndre vti etbers nades 
ansigte end E : n : egben Paulus vti Torgo etc. Eders nade exami- 
nere bannom frygt vti skrifiten saa forstander oc kender E: n: 
bannom snarligen, E n Stadt ocb mectugbed met siel ocb lyff 
befaler ieg vti Gbristi nade oc misskund skreffuit vti Vittenberg 
mandagen effter Jnbilate Anno Mdxxiiij 

Jtem tbet E n breff til prouesten oc doctorem Karstanum künde 

ieg icke bekomme at tbe künde (sende) vden ieg skal gare it 

bud til Bamberg 

E K Mts 

' admage tbienere 
Hans Mickelssen 

üdakrift: Til K. Mt äff Danmarck Syn naduge berre 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand: 1524 
(*) Fra [ tilskrevet over limen. 



Hertag Frantz af Brautuchw^i^, Administrator i Stift Minden, beretter Eong 
Ckrittiem II om sine Forhandlinger med sin Broder Hertug Htinrieh, 
der vil indfinde sig hos Kongen paa et beteiligt Sted i Magdeburg Stift 
for at forhandle om Ryttere samt sorge for Breve fra Hamburg til Kon- 
gen; Administratoren yil selv begive sig til sin Fetter Hertug Erik og 
hurtig yende tilbage til Eongen, hyem han i en egenheendig PaatQgning 
paa Breyet adyarer mod at drage ind i Stift Bremen, hyis Erkebiskop 
nylig har yseret hos Hertugen af HoUten. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (Münch. Saml. No. 1094). Breyform; 

Halyark, udyendig forseglet med grönt Voz. 
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454. 22 April 1524. WoiffenbQttel. 

Vnnsern gehorsamen diensth zauorn durchlucbtigester goe- 
digester knnoing Wir haben fnr das erste E kn: w. werbnng an 
ynsern lieben brnder hertzog Hainriohen gebracht vnnd die qni- 
tantien der massen beslossen vnd szo haben wir auff die bewer- 
bnng so zu der antworth gekregen, das es seiner leibe nicht zn- 
thnnde sey den, ader einen anderen handel anzanehemen, hinder 
seiner leiben reatheren here, vnd will vonn stnnt der etliche vor- 
schreiben vnd mith den eins werden, des vorsehendes mit etlichen 
zn enwer kn: w: znkomen vnd entlich znbesli essen anff gelege- 
hene steth jm stiflft zn Maigdebnrg nach enwer kn : wirde begereu 
Mith dem geleith hat e. k6. w. vnsers brnders hertzog Hainriches 
meinnng woU vorstanden, vnd s. L. wils anch aniDT diesz mall da 
bey bleiben lassen bis E. k&. w, vnd S. L. weiter znsamen komen, 
Anch ab briene von Hamburg komen wurden die wil s. L. auch 
nach Wittenberch schicken, die brieffe an den bischoff zn Basse- 
bnrg vnd hertzog Albrecht von Mekelenbnrg sein all bestelth wir 
wollen auch von stnnth nach vnsern vettern hertzog Erichen rei- 
ten vnd dar nach jlendes wedder bey E. k&. w. sein, Snichs alles 
mochten wir E. kon. w. den wir williglig zndienen vns hir mith 
wollin befolen haben nicht vorhalten Datnm Wnlffenbnttel freitags 
nach Jnbilate Anno etc. xxiiij 

E. kon. w. 
w 

Franciscns von gots gnadenn Administrator 
zn Minden hertzzog zn Brauns: etc. 

Egenhaendigt : Franc, mit vnser hant 

.e. k. g. hab w anffgeben(?) recter mainung szo lang wyr widder 
bey .e. g. k dan. men weysz wol dasz .e. g. anJDT der EyliDT hinnab 
wil vahen nahe Boxteho edde Staden dan sye szeyn geleygen yn 
stifit Bremen vnd wyr haben emaren dasz vnser broder van Bre- 
men bey dem he(r)tzog van Holsten newlich gewesen isz das e. g. 
wol bedencken wil 

üdakrift: Dem durchlenchsten kunig . hochgebornen Fürsten 
hern Cristieren zu Denneramarg Sweden Norwegen etc. knnig her« 
tzogen zn Siesewig Holsteinn etc. Qrauen tho Aldenbnrg vnnd Del- 
menhorsth vnserm g, h. vnd ohemen« 

Bagpaa med Ghiistiem Vinters Haand: 1524 
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KoDg CkrüiUm II takker Indbyggerne af OotUmd for den TroBkab, de have 
Yist ham, medens Indbyggerne i Damnark ere fra&ldne, og beretter om 
det af bans SYoger Keiseren til Hamburg sammenkaldte Mode, bvortil 
en Mfingde Fynter have sendt Gesandter; bviB de firedelige Underband- 
linger ikke före til noget Basnltat, yü der bü?e taget Forholdsregler for 
at gjenindssBtte bam med Magt i sine Riger. 



Efter Qrig.-G(moept p. Papir i svenske Rigsarkiv (MQncb. äaml. No. 813). Halvark 

ndod Underskrift eUer Segf. Hans Ificbdssöns Haiuid med Cttenbiendige Bettelser 

af Kongen. (iVykt i Ekdabls Chr. ILs Arkiv II 8. 705-7). 

455. 21 April 1524. Wittenberg. 

Wii Cbristiern met gada nade Danmarckes Saeriges Nor- 
ges Koning Hertug yti Slesuig Holsten Stormaren oc Dithmersken 
Orefliie vti Oldenborg oc Delmenhorst Helsse ether vore ksere 
vndersate Dommere oc tbynherere oc menige almugee som bygge 
oc boo paa vort land Gnlland, kerligen med gad oc vor nade 
Esere yenner som ether alle nw vel yitherligt er Huorledes vore 
vndersate vti Danmarck sere oss affaldne, oc sadt [thennom^ 
op emod oss, vden ald redelig sag, emod theres ede sere oc 
ald Redeligbed etc. Haffae yü nw forstaed äff oss elskelige her 
Saffirin Norbyes skriffnelse at i sere bannom paa vore veygne vil- 
lige lywdige oc felgafitige, som Erlige oc trofaste yndersate [ber 
at giere theris rette herre oc koning^ fore hnilcket yii ether nw 
kerligen tacke alle sammens oc hner szerdeles, oc ville thet her 
effter hoss ether alle [yti gnnst oc nade^ [kerelighed' [oc synderlig^ 
forskylde, Oc gifibe yü ether tilkende, hnorledes [h ff' Keyserüge 
maiestat vor [kere' herre broder oc swoger, bafiaer forskrefiait en 
dag som nw Stander vti Hamborg emellom oss vor faderbroder hertn- 
gen äff Holsten, thee Dansske, oc thee Vendesske steder, Til bnil- 
cken dag Eeyserlige maiestat baffner ytsendt äff Spannien nogre 
merckelige sendebnd Oc tilskreffnit helligeste fader pawen« bans 
herre broder her Ferdinandam, Kongeüge Maiestat äff Engeland 
[frwe ^Margrettette indneborer hertnginne vti 0sterrige etc.' kor- 
farsterne [äff Sassen oc ma(r)greflfwen äff Brandelborg' oc boffnid 
[vdi Braband^ [äff Burgundia,' bnilcke for:ne [alle paa vor syde 
haffae^ [k M baffner tilskicked os tili gode the' vdsendt theres 
fnldmectnge [geskichte^ sendebnd som nw til forne dag [matte 
sere^ vti Hamborg [alle ere' Oc strax thend dag vorder endt [oc 
wore genpart wille icke lade thennom wnderwisse efither E. M. 
beffaling skwlle the strax (offerlege ^ oflWerwege met hwad mach(t) 
the skwlle strax sette oss vdinnen vort rige vti gehn bode tili 
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skibs oc land nar soin thette bliffner beslwtbet' ville yii strax 
[ther efifter ^ [vforterit * giffae ether til kende hnor til i skulle [for- 
lade etberS [niwe forlede' oc rette ether efither, thii [bede wii ether 
kerlighen ati' beuiser ether her efiter som ferre som villige tro- 
faste YDdersate [ere plictig at gi0re^ hailcket yü [wille met all 
koninglic gUDSt oc nade altid met ether forskylle Her forlade wij ' 
088 altingest til [forlade ^ Ether gnd befalendes Screffnit ni Vitten- 
berg ODsdagen effther 80ndagen Gantate Addo Domini Mdxxiiij 
vnder vort Singnete 

Bagpaa: En Copia äff breffiie til Seffrin Norby, Visby stad oc 
til menigheden paa landet onsdagen efiter sancte Jergen Mdxx4 

(*) Fra [ igjeo udslettet. — (') Fra [ tUskrevet med Kongens Haand. 
— (') Fra ( igjen udslettet 



KoDg Chrütiern II takker Hr. Severin Norby for hans TroBkab, som han tU 
bdönne, om han atter kommer tilbage i sine Riger, og beder bam söge 
at bevare, hvad han endna ddder inde med, da Kongens Slsgtninge og Yen- 
ner haye lovet ham Bistand til Foraaret. 

Efter samtid. Kqpi (med Chr. Vinters Haand) i svenske Rigsarkiv (MOnch. Saml. 
No. 3605). Halvark uden »egl og Underskrift. (Trykt i Ekdahls 

Chr. II.8 ArkiT \l 8. 786 f.) 

45«. [27 April 1524.] Wittenberg. 

Christiern etc. 

Vor [snnderlig^ gunst tilfornn Wiidt wii haflfae hart oc 
spnrdt äff Danske oc Tyske thin störe tro sere oc redelighedt ther 
tiil thin mood oc mandelige gernina:e som tw [emodt^ oss benist 
hafiner ind tiil thenne dag besnnderligen vtj thenne wor franerel- 
ssse oc stoore modgang fore hnilket wii loflne oc tacke gad alsom- 
mechtigeste oc icke hafhie wiild fore hertngens scrifiaelssze Dan> 
marck rigens raadt heller the Lnbskers skiild fraan falle oss ytj 
nogber mode bailket wii wele met wore besnnderlige gunst oc 
nade betencke oc lenne om gnd will wnde oss thet formiddelst 
sin Store nade oc miskundhedt at wii mwe komme vtj wore land 
oc rüge ighen Thii bethe wii teg gemne at tw wilt end nw gi0re 
thin starste fliid hnoss alle thine [oc wore^ fomante yenner ytj 
Pmssen Rysland oc anderstedis saa tw kanst benare oc beholle 
thet tn haffner end nw ynder thin hender oc macht thenne winther 
offner Thii mange herrer farster yor siecht oc forwant wenner 
haffne loffhit [oc tiilsagt ^ oss saa stör help oc biistand ytj foraaret. 
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at wi met gnds help [wele wel ' [skulle ^ komme til wore land oc 
riige [igen ^ oc tilg oc andre wore thiennere tiil wndsetninge Her 
benise tig ytinden som [wii teg tiil tro', tu altide tilforne giort 
baffner thii wij haffae iiigen starre trastb vt äff [alle^ wor egen 
troender end til tig» paa hailket wii oc inchtet ^tuilffler Same- 
ledes at tw helper theDoe breffniser oss elskelige Henrick Slac- 
heck at han oc kan well offnerkomroe [v^^ [tiP Risseland met 
sin hosfme Befalendes tig 

Oss Elskelige Her Senerin Norby riddher vor Embitzeman 
paa Gadland oc hoffzmand offner [alP Findland 

Bagpaa med Hans MichetaBöns Haand: Bn kopia äff thet breff K 
Mt scrifher her Saffrin Norby tili äff Vittenberg 

(*) Fra [ tÜBkrevet over Linien. — (') Fra [ igjen udslettet. 



Hertug Henrik den yngre af Braunflchweig og Lüneburg erlgender at have 
modtaget af Kong Chrittiem II bans Gemalindes lille kongelige Krone med 
Edebtene samt Sölvtöi af 1000 Gyldens Yaerdi tQ Pantssetning« saaledes 
at han akal beholde de 2000 Gylden eller mere, han kan erhdde derfor, 
for den ham tilkommende Sold, og Kongen have Ret til at indlöse Gjen- 
standene. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske RigsarklT (Münch. Saml. 

Na 4295 fol. 83). 

457. 9 Mai 1524. Uden Sted. 

Hertzog Hinrich äff Bmnsnig .1521. 

Von 6ots gnaden Wyr Hinrich der langer Hertzog zn 
Bmnsweig vnd Lnnebnrg« Bekennen vor vns vnser erben vnd 
menniglich in diessem offen brieffe, das wir van dem dnrchlencb- 
tigsten Grosmechtigen knnnig hern Christiern zn Dennemarcken 
Sweden Norwegen knnning, hertzog zu Siesewig Holstain Graffne 
zu Oldenburg ynd Delmenhorst vnsem gn. hern vnd ohemen« sei- 
ner k: wirde geroaheln klene konniglicbe kröne mit edelen ge-sme kröne 
steinen, die wir yp höchste vnd thewriste als wir mögen odder gestein 
knnnen aussetzen sollinty vnd das gelt so daranff getan wirt an 
vnseren liebsoldcv so wns ko: wirde zathnn schuldig ist abziben 
vnd abrechen mögen, dar zu auc Silbergeschirre als kantein vnd 
andern als vor ein thansent gülden wert auch an vnsem lieb- looo. 
solde entpfangen haben, Sagen der halben ko: wirde ire erben, Salden 
vnd den des zu quitern noth ist, solicher zwayer thansent gülden, 
ader szo wii wir vp solliche angezigte krönen vnd silbergeschirde 
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bürgen ader eDtlehenen mögen hiemit quidt ledig vnansprechig 
vnd loBZy doch haben wir k: wird zn ehren, vnd gefallen nach- 
gegeben, das ko: wird macht haben, diesse kleinotter sambt den 
andern kleynotern, so ire ko: wird znbebnff der gemeinen rewter 
bezalang, vns anch ingesetzt hat, vff die selben zeit als darauf 
das die gegeben qnitantz mitbringt, widderznerlosen, vnd doch 
also, das ko: wird vns die zinse vnd schaden, so in yffbmngung 
des geldes vff die bemelten pfände lanffen mochten, schadelosz 
halten, vnd vns dero gentzlich vnd gar entheben ane als arg vnd 
generde zn warem vrknnd haben wir diesse qnitnng mit eigener 
hant vnterzeichent vnd vnden vffs spacinm diessz brieffis vnser Se- 
cret wissentlich dragken lassen, vnd geben am Montag nach Ex- 
andi anno domini 1524 



Hertilg Srnrik d$n yngre af Braunschweig og Lflnebarg erl^aider at hare 
modtaget af Kong Ckrütmn II en stör koDgelig Goldkrone med Edel- 
stene og et Halsbaand af 16000 Gyldens Ynrdi til Betaling af hans For- 
pligtelser til forgangen Nytaarsdag ligeoverfor Biskop fFrmttz) af Minden, 
Hertag Erik af Braonschweig m. fl. f^rster. Herrer og hvervede Ryttae. 

Indf5rt i Chr. Yinters Kopibog i svenske RigsarkiT (Münch. Saml. 

No. 4'^ fol. 86-86). 

458. 9 Mai 1524. Uden Sted. 

Hertzog Hinrich van Brnnswigk 

1524 Van gots gnaden. Vir Heinrich der innger bertzog zq 

Branswigk vnd Lüneburg etc. bekennen vor wns vnd yedermennig- 
lieh in dessen offhbrieffe das wir von dem durchlauchtigsten Grosz- 
mechtigen kunige vnd hern hern Christiem zn Dennemarcken 
Sueden Norwegen etc. kunig herzogen zu Slesewigk Holstain Stör- 
marn vnd der Ditmarschenn Graffnen zu Oldenburg vnd Delmen- 
horsty vnsern gnedigen hern vnd ohemen etliche kleinoter als 

igolt nomraelich eine grosse konnigliche kroen mit ballas, perlen, vnd 

°^ smagragden, daraus sein sieben vnd ain halber stain gefallen, dar 

zn einen halsband mit einem grossen gespan mit dimanten, robin, 

16000 vnd andern rosen vor sechszehen thausent gülden, zu bezalung des 

^^' ersten termins, szo ire ko: wird vnsern lieben hern vnd bruder 
dem bischoff vonn Mynden vnd vnsern lieben vettern herzogen 
Erichen zu Branswigk etc. vnd andern fursten grafluen hern vnd 
gemeinen rewtem an versehenen newen iarstag betaget gewest. 
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ypd Docb zQ bezalen schuldig ist, mit der bedingnng empfangen 
ynd angenomen haben, also das wir die Gopey die vns ko: wird 
mit eigener hant vntersohreben zegestalt, ynd ynser her vnd bra- 
der van Minden vnd wir gelichs lants auch eine Copeymit ynser baiter 
banden yntergeschreben irer ko: wird widderamb ybergegeben 
haben, inhaltende wiliche massen ko: wird wolln qnitirt werden, 
ynsem lieben yettern herzogen Erichen ynd andern farsten Graf- 
faen hern ynd gemeinen rewtern farhalten wollen, ynd wo sein 
lieb anch die andern forsten, Granen hern ynd gemeine rewter, 
die obemelte kleinoter yor solliche angezeigte snmma in mas- 
sen die nottel der gestehen qnitnng mitbringt, nicht annemen 
weiten, das alsdan yon yns ko: wird zn pesten die zwey than- 
sent gülden yff Ji erzog Erichen liebsold inne behalten ynd ir 
ko: wird widdernmb, sambt den andern kleinotern, so die gemein 
renter die anch nit annemen weiten, yon stnnd ynd wngesanmbt 
irer ko: wird zngestelt werden das wir hie mit gereden ynd 
geloben stet yhest ynd wol zuhalten ane arg ynd generde, zn yr- 
knnd haben yir diessen brieff mit eigener hant yntergeschreben 
ynd ynden y£b spacinm diesses briefs ynser Secret wissentlich 
dar ynder d rngken lassen wnd gegeben nach Christi ynsers hern 
gebnrt thansent fünfhundert ynd in yier ynd zwantzigsten iar am 
Montag nach Exandi 



Kong CfhrüiUm II paaliBgger i Brev til Hr. Henrik OSye harn og Hr Nih 
Lykke (eller en af dem) at ledsage Dronning Bimtbeth tij Brabant og 
vsere hende belgselpelig til at erholde Krigsfolk, Skibe og Penge til 
Eyselp for Hr. Söfrtn Norhy, for at han atter kan gjenerobre Kongens 
tabte Riger og Lande. 

Efter Orig.-Goncept i svenske Rigsarkiy (Münch. Saml. No. 1290). BreTform; 
lidet Halvark aden Underskrift eller Forsegling. (Trykt i Ekdahls 

Chr. 11.8 Arkiv II S. 712-13). 

459. 30 Mai 1524. Wittenberg. 

Gristiern met gndz Nade Danmarckis etc. konning 
hertng wdj Slesznig Holsten Stormarn etc. 

Vor sanderlige gnnst tilforn ksre her Henrich Vider at 
wij act» nw [vti gnds nafn ' met thet aller ferste at forskicke Hag- 
boren fforstinne ffrwe Elisabeth etc. wor kserc hosfrw indt j Bra- 
bantth ther at forarbeide hoss hennes nadis och wore wenner [om 

XIV 25 
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Dogen swm gnld och peDnioge Ther wij ether och the gode men 
hoBs ether »re, met vndsett» och.betale kwon» Thesliges skall 
hennes nade och forarbeide, om skiib och folch at bekomme* [om 
hielp oc trast som K. M. oss tilsag hafitier med krisfalck pen- 
ninge och skib etc. ^ Ther wij her SiaffriD Norby, och nw j thenne 
Bommer met thet ferste vndsett» kwnn» etc. [oc thesligise indtage 
wore land som frand oss ere trengen^ Hwar fore bede wij ether 
gierne atj eller Nielss Lacke bodee, eller och en aflf ether, weise 
rett» ether efither at [mode hyone pa vegen oc ' feige hennes nade 
tiid, eller och [mede heDoes nade ther* [at komme til hynne ther^ 
Dar beoDes nade tiidt farsth komendis worder Och tilhelpe met 
ethers gode Raadt at hennes nade mattsß ther fange god vndset- 
ningh [som forscreffued stor^ met penninge [at yndssttiB oss och 
ether met Tesliges och at fange skiib och folch at vndsett» her 
Seffrin met* [falck skyb etc.^ [oc hness j nw met Niss Lacke 
som wii hanniim haffaer giffuet befalling at ynderwise yttermere 
kwnne offaertencke, som oss wor ksere hosfrw, och bern, kandt 
komme tili gode och bestandt ther forsee wij oss aldeles tili som 
wij ether fnldkomelige tro^ Och rammer och wider nw wort 
nyttffi och gaffn wdj tesssB sBrende och andre som wij ether nw 
fnldkomelige tiltro Wij welsd thet altiid met ether, met gnnst och 
nade forskylde befallendes ether (gud) Scre£fait wdj Wittenberg 
mandagen nest effther gndz legemss Dag Aar etc. Mdxxiiij Vnder 
wort Signete 

Udskrift: Oss elskelige Her Henrick Gaye Ridder wor man 
oc Raadt 

C) Fra [ tilskrevet i Ck)iicepten med Kongens egen Haand. — Fra [ igjen 
udslettet. 



Hertugerne af Braunschweig og Lüneburg: Frantt, Administrator af Stiftet 
Minden, samt £rik og Henrik den yngre, Brödre og Faettere, erlgende, 
at de af Kong Christiem II bave modtaget 16000 Gylden i Afdrag paa 
den dem og deres Folk til sidst forlöbne Nytaar tilkommende Betaling, 
hvorfor Hertugerne meddele Kongen med Familie og Tjenere Leide til 
at fserdes i deres Lande og love ham fremdeles deres Understöttelse til 
Gjcnindsaettelsen i lians Riger. 

Indfört i Chr. Vinthers Kopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 

fol. 81. V - 83. r). 
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460. 12 Jani 1524. Uden Sted. 

Bispen af Mynden Hertzog Erich oc Hertog Henrick 

äff Bransuig quitancier 
Won gots gnaden Wyr Franciscns confirmirter Admink 
strator des stiffts zw Mynden, ynd wir Erich vnd Hainrich der inn- 
ger genettern vnd hrnder alle hertzogen zu Brunswig vnd Lüneburg, 
Bekennen öffentlich vor vns vnd aller menniglich, das wir van 
dem durchlauchtichsten groszmechtigen kunig vnd hern, hern Ghri- 
stiem der Reich Dennemarcken Sweden, Norwegen, der Wenden 
vnd Gölten knnnig, hertzogen zw Siesewig Holstain Stormarn vnd 
Dithmarschen, Graffuen zu Oldenburg vnd Delmenhorst vnseren 
gnedigen hern vnd Ohomen, in abkurtzigung des soldes szo hoch- 
gemelte k : wirde vns vnsern fursten Graffuen herren vnd vnsern 
krigesfolck szo wir zw behuff seiner ko: wirde, auff ein her zug 
bis auff die Elbe gepracht, ist schultig vnd pflicht wurden, lauts 
seiner k: wirde vorschreibung vnd eynung derhalber ausgerichtet, 
sechszehen tausent gülden, ie ein vnd zewentzig Szneberger vor 16^ 
den gülden auff den ha(l)ben manat soldt, so auff der versehenen 
Nnwen iars tag den reuthern betagit, an etlichen kleinotten ent- 
pfangen vnd vns die selben var ierer k: wirde der massen inge- 
setzt vnd in pfantschaft vbirantwurt, sulliche vorbenanten sechs- 
zehen tausent gülden vbirzukomende vnd zuerlangen, der angeuer- 
lich auff der reuther soldt vierzehen tausent gülden vnd wir hert- 
zog Erich auff vuser nastendig gerust vnd dienstgelt zway tausent 
gülden, derselben werunge aller zu dancke vnd gutter begnugnng 
entpfangen haben, Sagen der halben sampt vnd ein ider inbesun- 
derunheit ire k: w: vnd der selben erben der obgemelter summen 
der sechszehen thausen gülden quit ledig vnd losz, Auch gereden vnd 
geloben wir furder in vnd mit crafft diesses brieffs ir k : wirde vnd 
alle derselben vornan ten vnd dieneren in vnsern furstenthnmben 
vnd gebieten frey sicher vnd vngehindert passiren reisen vnd van- 
dern zu lasse vnd zuuorgelaiten, auch ir k: wirde fromen vnd beste 
vnsers höchsten Vermögens sampt vnsern fursten, graffuen vnd 
herren, vnd vnsern krigesfolg zuthun vnd dobey zupleiben, wil ire 
k: wirde ausserthalb derselben kunigreich vnd landen ist, auch 
mit fleitz nach vnsern vormogen vnd ane vnseren schaden zw 
landen vnd leuthen widder helffen bringen vnd einsetzsen, in 
dem aber vns sein k: wirde der nachstendigen schulden, da 

mit k: wirde vns vnd vnsern anfgeprachten krigesfolgke alberit 

•25 
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Yorbaft bezalang vorschaffet ader vns der massen handel fnrstel- 
lety der vns allenthalber genugsam vnd annemblicb sey, dach 
alles dem Vortrag za Gnterbock dnreh vnsern lieben hem vnd 
ohomen den Ghnrfnrsten van Sachssen in allen pnncten vnd arti- 
•kelen so wil der in sollichem Vortrag stehen vnschedelicb vnd 
vnabmcblich aue arg vnd geferde, damit wir auch hinfarder 
vor mehern schaden vnd nachteil vorwart pleiben. Als nn anch hoch- 
gemelter ko: wirde: vns zasampt vor die obgemelten sechszehen 
tansen golden in abknrtznng des halben monat soldes so anff des 
versehenen Nnwen iars tag vns vnd vnsern krigesfolgk betagit, 
vnd wir hertzog Erich anff vnser gernst vnd nachstendig leibgelt 
derselbigen zway tansent gülden entpfangen sollen, etliche kleine- 
ther eingesetzt vnd bisz anff nechstkommenden sant Barptholomeus 
tag vorpfent vnd zu vnsern banden gesteh hat, vnd wir aber die 
nicht anthonemen weiten, alszdan sollen sollich zway tansent gülden 
van vns hertzog Hainrichen k : wirde zum besten innebehalten vnd 
irer k : wirde viddernmb zu banden gestalt werden, Geben wir auch 
irer ko: wirde macht vnd gewalt dieselben kleinother vor die be- 
rnrter summa anff nech(s)tkommenden Sanct Barptholomeus tag 
van vns widder zulosen, doch das die zeinse vnd schaden so dar- 
auff zwischen diesser ader einer lengern zeit erwachssen mochten, 
auch vergnüget werden, wo aber solliche widderlosung anff gnan- 
ten Sanct Barptholomeus tag nicht geschege, das doch nicht sein 
sal, alszdan sollen solliche kleinother entlich vnd gewislich vff die 
erstkommend Ostern widder gelost werden also das wir vnd auch 
die renther des auffgelauffen schaden vnd zinse ane alle Vorzug 
zu gutter gnuge bezalt sein, alles getrewelich vnd ane geuerd, in 
vrkund haben wir dissen brieff mit vnserenn hantzeichen vnd Se- 
creten befestiget, vnd geben nach der gehurt Christi vnsers herren 
Thausent funffhundert vnd vier vnd zweintzig iar am Sontag nach 
Barnabe apostoli 

Kong Ckrütiern II tilskriver Hr. S6fren Narby med dennes Tjener M. Sttphäu 
(r. Trier) angaaende Moderne i Hamburg, Lübeck og JGSbenhavn, hYor- 
til han bar sendt Hr. Johan Wese, Electos til Land; Dronning EliMaUtk 
er reist til det burgundiske Hof for at söge Eysslp for Hr. Söfren, men 
hvis han ikke faar denne inden 8 Septbr., maa ban komme til Eongeo 
i Holland og overladc sin Foged Slottet og Landet (Gotland), da Kongen 
snart baaber Gjenindssettclse i sine Riger yed sine Sliegtninges Hjelp. 

Efter Orig -Goncept p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 825). Brevform; 
Helark uden Underskrift og Segl. (Trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv II S. 741—44) 
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461. n Juni 1524. Wittenberg. 

Cbristiern met gndtz nade Danmarckis Snerigis eto. 

EoniDgh Hertug i Slesznigh i Holsten 

Stormarn ocb Dytmarschen etc. 

Wor Banderlig gunst tiilforne wilder at wij nn vtj nogen 
tiidt baflfne opholdet eders scriffuer oc thienner mester Stephan, 
her hoss oss paa thet wij endeligen wiilde scriffüe eder tiill huor 
tiill i ether forlade sknlle, Hnilcket ey tiilforne skee kwndhe, farst 
for tend dag [som holtis vtj Hamborg xa Aprilis^ [E. mt skycket 
skulle boldis vtj Hamborgh xa Aprilis som wij ether tiilforen om 
tiilscrefibitb baffne^ oc siiden forlengt at stände i Lnbek friidagen 
effther corporis Gbristj, emellom oss ocb wore fiiender thaa wiider 
at wij ycke andet formercke kwndbe end thee engeledis [met will- 
ghe' wiille bafine oss tiill wore lande ocb Rüge egen, endog 
the baffne forlengt szame Dag som na Stander vtj Kiapnebaffn 
[thaa giffne wij ether tiilkyndhe ath wij nn siisth haffde skycket 
oss elskelig her Jehann Vesen electus tiil Lnndh skycket paa tend 
siiste dagb| oc at k mts och andre berrer ocb fnrsters sendebndhe 
som nn »re i Eiapnebeffln lofde at fly tet szaa hemelig atj engen 
nadt baflfne sknlle * thaa wiider at wij baflhe forskycket Hogboren 
fnrstinde wor kisBriste bnsfme her aflT tiill boflTait äff Burgnndij, 
at giere szyn starste fliit ath wij kwnde fonge nogen biistandt 
[met skiib och folck', at komme ether tiill wndsettningb Dogh 
giffne wij eder endeligen wor leyligbedt tiilkyndhe bnor effter j 
ether aldeleds raette maa, paa tet atj for tend erlig willigbe och 
troe tbienneste i oss stsds benist baffne, och her effter benisze 
motte ey skulle komme vtj starre skade och liiffzfare, at ther som 
i yke fange wndsetningh ynden wor frue dagb natiuitatis nest 
komendis, atj thaa^ giere ethers starste fliidt tiill, atj kwnde 
komme tiill oss i HoHandb, wij loffne och tiilsiige eder at wij 
gierne wiille dielle met eder bues wij baffue [ther godt er' jnd- 
tiill gudt wiill, wor ocb ethers tingeste bliflhier bedre, [och ther 
som i ycke thet giere kwnde atj tha giffue ether tiill Danmar- 
ckis Riges Raadt \ och atj ycke lade denge ethers leenn fran Dan- 
marckis Riigis Erone, Thee ther som i ycke fange wndsettningb 
jndben forscriffne tiidt wiide wij ycke raadt, at komme ether tiill 
wndsettningb ferro vtj foraar, wij giffue ether dog tiilkynde, at 
Ei»serligh Mt: och andre herrer ocb furster, baffue tiilsagdt oss 
en merckeligbe hielpp ocb biistand, at wij nest gudtzs hielpp» 
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acte snarligen atb komme tiill wore lande ocb rüge egen, Sameledes 
tacke wij tegh for tend wiillighe troe tbieneste, tba oss stssda be- 
ulst ba£Ener ocb besanderledes na vtj wor nadt ocb eylland, gnd 
wiidt tber som tbet du wor vtj wor mact wiilde wij engeledes 
forlade etber wtben wodsettningb, dogb nar gndt wiill, wor tingest 
bliffuer bedre, wiille wij tbet szaa met (etber) ocb tbee andre godhe 
karlle, som boss etber er forskeldbe szaa i ocb tbee oss tacke 
skulle, tbesligest bedbe wij etber atb tber som i gi£Eue eder äff 
landet tiill oss, atj dogb sette etbers fogett tber [paa] landet 
ocb slottet, szaa tbet blifFaer forwartt tiill etbers bestbe befal- 
lendes etber gudt Scriffuit vtj Wittenbergb tbend xvij dagh vtj 
Junij manedbe Aar etc. mdxxiiij vnder wort Signete 

Bagpaa med Hans Michelssöns Haand : En Kopie äff itb breff som 

K Mt scriffwer til ber Saffryn Norby met Staffen scriffwere her 

Seffrin Norbyess tbienere. 

(0 Fra [ igjen udsJettet. — (') Fra [ tilskrevet i Margenen med Hen- 
Tisning hid. — (') Fra [ tilskrevet over Linien. 

Kong Chrüiiem II tilskriver Hr. Söfren Norby et Brev af samme Indhold 
som foregaaende, med den Forslgel, at ban skal underhandle med det 
danske Rigsraad om at beholde Gotland, hvor ban skal indssette en 
Foged, om ban seW drager til Holland til Kongen, der snart baaber paa 
OjenindssBttelse i sine Riger ved sine Venners Hjselp. 

Efter kasseret Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv Müncb. Saml. No. 826). Brevform; 

Halvark med Kongens egenbeendige Underskrift men uden Forsegling. Chr. Vin- 

ters Haand. (Trykt i Ekdabls Cbr. II.s Arkiv II S. 745-&). 

462. 17 Juni 1524. Wittenberg. 

Gbristiem met guds nade Danmarckis Snerigis Norgis etc. 
Koningb bertug i Slesnig i Holsten Stormarn oc 

Ditmerscben etc. 

Wor S0nderlig gunst tillforne Wiider at wii baffne nw wtj 
nogen tiidt boldet etbers tbisennere oc scriffnere Meister Steffen 
boes 088 paa tbet wii eendeligen wilde scriffiie etber tili, hwor 
tili i etber forladte sknlde, builket ey tillforne skee knnde farst 
for tbend dag Key: Mat: wor kisere berre Swoger skicket haffde 
at skulde beides i Hamborge x dag Aprilis som wii etber tilforne 
om tilscreffnit baffae Oc siden forlengdt samme dag at stände wti 
Lubecke friidagen nest eflPtber corporis Gbristj emellom oss oc 
wore fyender, tba wiider at wii icke andet formercke knnde, end 
tbe jngeledes wille baffae oss tili wore land oc Rüge igen, 
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met willige, end dog the haffae forleogt samme dag som nw Stan- 
der wtj Kapnehaffüy tha giffne wii etber tilkende at wii nw 
siist haffde skicket oss elskelige Her Jehan Wetzse electas 
til Lnnde Domkircke paa thend eiste dag at Key: Mat met 
andre wore herrer wenner oc fnrste(r}s sendebode som nw 
tere wtj Eepnebaffn lofFdede at fly tbet szo biemmeligen atj engen 
nadt baffne sknlde etc. mwe i oc wiide at wii hafine forskioket 
Hagboren farstinde ffi-ne Eliszabet wor kisere bosfrne ber äff tili 
hoffiiit wtj Burgundie om skyb oc folck at komme etber tili wnd- 
settning oc bystandt met bniicket wii wisszeligen wide hun giar syn 
starste flytt wtj, Dog giffiie wii etber [tilkiende^ endeligen wor ley- 
ligheidt tilkende bnor effther i etber aldelis rette maa paa tbet atj 
for tbend erlige willige ocb tro tieniste i oss stedzse beulst baffue 
Oc ber e£ftber end nw met guts bielp benisze mwe: ey skulle 
komme i starrer skaade oc liifis faare at tber som i icke fange 
wndsettning inden wor fiVue dag Natiuitatis atj tba wilde giare 
etbers starste flytt tili atj künde komme tili oss wtj Hollandt Oc 
atj ladte end äff etbers fogeder blyffwe paa slottet szo tbet blyf- 
fner boldet etber tili gode paa wore weigne etc. Oc tber som i 
icke fange wndsettning inden ferne tiidt oc atj icke traste eller 
künde boldet lenger end tili ferne wor ffrue dag natiuitatis Marie^ 
[tba bede wij etber atj icke wppgiffuit for nogen wtben tili 
Danmarckis kronneS [tba bede wij [etber] atj giffue etber tili en 
wenlig bandeling met Danmarckis Riigis radt szo i mwe dog 
bliffue wedt landet oc slottet oc baffue etbers embitzmen tber paa 
oc ingenlnnde lade etber tbet bandle eller tballe fraa (tbette er 
underscreffuit oc tili mester Gotskalcb) ' gnd kendet wij wilde 
icke wor kisre wndersottes werste, tbii ba£fue wii met key : mat 
wor kisBre berre Swogers ocb mange mecbtige berrer ffurster wore 
siegt 00 wenners radt sett i dag paa tbet wii matte indkomme 
met willig, tber som tbet icke kand skee Acbte [wii] met guds 
bielp at bruge alle wore wenners bielp tber tili at komme dog 
tili [wore] land oc Rüge igen, Oc wille icke tba forgedte tbend 
Store troskaff oc willig tieniste som i oss [tilforne' wor 
ki»re berre fader giordt baffue, oc [wille] forskyldet [szo i] oss 
tacke skulle tber som i oc foer kommet tili oss wtj Hollandt 
loffue [oc] tilsige wij etber at wij wille dielle met etber buess wij 
baffue tber gott er Bede wij etber end nw gierne atj ramme oc 
wiide wortt gaffn oc Beste bues etber mweligt er, builcket oss 
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icke paa twiffneler Ether tbend eaige gad beworendis Screffiiit 
wtj Wittbenberge then xvij dag wtj JoDij Aar etc. mdxxiiij 
Wnder wortt Signete 

(E;genhaBndigt:) Cristiern 

Ud8krift: [Obs] Elskelige Her Saffren Norby wor mand oc 
Raadt [Hjefftiitzsinaod paa Gntlandt 

C) Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ tikkrOTet i Margenen. — O Fra 
[tilskrevet over Linien. 

Kong Chrisiiem II onderretter M. Ooukalk ErikuSn om, hvad han har til- 
skrevet Hr. Sö/r$n Norby angaaende Gotland og mulig Undsetoing inden 
8 Septbr. eller i alle Fald til Foraaret^ da han ved Slaggts og Yennens 
QjflBlp baaber paa Gjeninduettelse i sine Riger; M. Gotskalk vil treffe 
ham eller Dronningen i Nederlandene, om han tU begive sig derhen. 

Efter kasseret Orig.(?) p. Papir i svenake Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 8*27). 

Brevform; lidet Halvark uden Underskrift og SegL Chr. Vinters Flaand. 

(Trykt i Ekdabls Chr. lU Arkiv II S. 7i8-ö0). 

4ff3. 18 Juni 1524. Wittenberg. 

CbristierDiui dei gracia Dacie Sneeie Nomegie etc. 

Rex Dnx SIesaioensis Holsacie Stormarie et 

Ditmeroie Comes etc. 

Premissa Reaerencia cum nostro sincero fauore Eisore 
Mester Godtskalcb som i screfftae meg tili i siist tha mwe i wiide 
at wij baflfae screfiiiit oss elskelige her Seffren Norby wor leylig- 
heidt oc giffait bannom wor willig tili kendoe builcket band etber 
oc wndernissze kand, wH baffue forskicket bagbame farstinde 
wor keriste bosfrve tili boSiiit wtj Bnrgnndie, om skib ocb folck 
at skulde komme etber tili wodsetting builcket ieg weidt bnn giar 
gyn starste flytt wtj etc. Kisere mester Gotskalcb szo baffue wij 
screffuit 088 elskelige Her Saffren tili at tber som band icke fan- 
ger wndtsettning inden wor ffme Dag Natinitatis Marie nest fore 
sancti Micbaels kommendes at band tba wilde giffae seg west- 
wertt tili oss oc skicke tber en syn tienner paa slottet i syn stedt 
som tbet kand bolde sig tili gode etc. [oc tber som tbet icke star 
tili at bolde at band tba wplader tbet tili Danmarckis riiges kröne 
oc icke tili nogen oanden S kisere mester Godtskalcb tber som wij 
icke knnde giere etber wndsetting inden Natinitatis Marie traste 
wij icke tili for i foraarht, tba acbte wij fnldkomelig, efftber tbij 
wg formercke, wore wndersotte icke wille baffae oss ind met 
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willig, oc skall gud kende at wii wilde icke gierne theris 
skade eller forderff ther for effther Esey: Mat:wor k»re herre 
Swogers. koningers flfnrsters oo berrers wennen oc slectes radt 
haffae ladet dage met wore modtstanders hnilcket wii formercke 
at icke wille tili wenlig handling thij Deddes wij tili i foraarit 
met Key: Mats: konDingers oc mange wore siecht oc wenners 
hielp at bmge tili land oc wand then alder meste macht wij 
künde äff stedt komme szo oss hobbes nest gnds hielp well at 
komme i wortt rüge igen Och tha acthe wij at betencke thend 
Store willige [oc tro' tienniste i oss her tili dagis giortt hafhie 
och szo skicke oss emodt ether atj oo alle ethers siecht och wen- 
ner oss tacke skulle Och ther som i giffiie ether fraa Gntlandt 
sknlle i fynde hagboren ffarstinde ffrve Eliszabet wor kseriste hos- 
frue eller oss westwertt, tha wille wij gierne biwtte mett ether 
hwess wij haffae ther gott er, Bede wij ether end nw [gerne' 
atj wilde widhe wortt gaffn oc beste i alle made som wij ether 
tiltro hnicket oss incthet twiller paa oc wille thet kerligen oc 
gierne met ether forskylde Jn Christo valete Ex Wittenberge 
XYÜj Die Janij Anno etc. Mdxxiiij nostro snb Signete. 

C) Fra [ igjen adstettet Stedet] er i Margenen msorket med en pegende 
Haand. — C) Fra [ tüakreyet over Linien. 



Stephan v. Trier erkjender at have modtaget 40 Guldgylden af M. Lawtbert 
Andereeön paa Eong ChrUtiem 11,8 Yegne. 

£fter omtr. samtid. A&kr. i Chr. Vinters Kopibog i svenake Rigsarkiv (Münch. 
Saml. No. 4295 fo] 51. v), hvorefter trykt i £k<fiüil8 Chr. ll.s Arkiv II 8. 796. 

464. 30 jQDi 1524. [Wittenberg?] 

Mester Lambret Anderssz: — Qnitancier 

Steffan yon Trier .1524. 

Jch Steffan Yon Trier bekenne das ich entpfangen hab 
von wegen k: Mats: zw Dennemarcken etc. von meister Lam- 
bret viertzig fl. in moneta xxj grossz vor den fl. in fidem c(a)ins .40. gdt 
banc cednlam mann propria scripsi et snbscripsi die vltima Jnnij fsMen 
anno 1524 
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Kong ChrUtiern JI beder Dronning JEliMbeih, hvis Keiserens Landsknegte i 
Nederlandene ere at erholde, at sende Hr. Jörgen v. Minckwüz til dem 
og antage dem for 3 Maancder, eller i modsat Fald at forhandle med 
hendes Faster Statholderinden Fru Magrete, om at erholde 30 Skibe og 
3500 Landsknegte for at undssette Hr. Severin Norby og gjenerobre nogle 
af deres Lande. 

£fter Orig. p Papir i svenske Rigsarkiv (Manch. Saml No. 830). fireyform ; 

HaTvark med Haller efter Forseglingsrenunerne. Helt egenhaendigt. 

(Trykt i Ekdahls Chr. II.s Arkiv H S. 750-51). 

465. 3 Juli 1524. Wittenberg. 

Node oc fred vti wor Harre Jesa Gristo 
formere seg altid vti ether 

Nyn ydmygelighen oc kerlighen belssen etber altid for- 
sent met wor faerre kere frwe vider at ieg nw vti tbesse dage 
feck scriffaelsse vdaff wort skrifflack bzo at the wide at the wille 
f0re meg alle the lansknecte som K. M. haffner annammed vti 
Nederland, ther fore bedher ieg ether er thet szo ati baffae bestelle 
wore erende met ethers farsasther szo at band well efilber .K. M. 
gi0re OBS mogben stalighen mack bether ieg ether kerlighen at 
wille giere all ethers flid ther tili at wii kwnne beholle the samme 
krist faick Oc stax forskecker Her leren wan Menvist tili then- 
nwni at han kand adnammed thennwm paa wore wegne hwar i 
kwnne icke thet opberkomme ati tha fforarberet hoos ether fencke 
frwe Margrette at hwh will hielpe ether met xxx skyib oc hal- 
fierde twssen lanskneck paa thet at wiille wnsette her Saffwerin 
Norbij met oc tage en dell äff wore land ind ytighen, ther som i 
formercke ati kwnne icke thet forwerwe met ether fenck tha ske- 
cker enghen bnd tili thennwm, oc sammeles om i skulle skecke 
bnd tili ferne lanssknecte ati tha lade bände met thennom ath the 
welle swere oss tre monde at tienne for en gyllen eller oc mere 
effther som thet kand fo(r)l0be effter wii moe end nw [bide^ [for- 
bide^ nogher stund for wii kwnne brwge thennwm giore her vti som 
ieg ether tili tro her met ether gnd beffallendes Screffwet yti Hwit- 
thenberg yti then tride dag vti Iwlio Aar etc. MDxxiiij 

Gristiern 

Udskrift: A la Roynne de Dennemarcks etc. 

Med Chr. Yinters Haand: 1524. 

(*) Fra [ igjen udslettet. — (*) Fra [ tUskrevet over Linien. 
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Henrik Göye minder atter Kong Chriatism II om den Skade og Gjnld, hvori 
han for dennes Skyld er kommen, og hvorfor der er lovet ham Erstat- 
ning, og sender efter Befaüng NiU Lykke til Koogen, forsynet med 
Eredentsbrev. 

Efter Orig. p^apir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 945). Brevform; 
Patent, udvendig forseglet med Ringsignet (Vaaben) i grönt Yox. 

(Jfr. Dipl. Norv. XIII No. 284). 

466. 4 Juli 1524. BremeD. 

Darchleuchtigester Groszmechdigister konyg aller genedi- 
gister Herr meyn yntertenig pfBychdich troy diennst zey Enr 
koDickliche darcbleuchdigheyt alzeytt zunoraDn bereydt aller ge- 
nedigyster konynck YDüd berr wy icb Euer kyncklycbge mage- 
statt meyn gebrecht anlygung vnnd not offt hab zu erkennen ge- 
benn vnnd offt zu erkennen gebenn lassenn die schade vnnd 
schnldt dar jnne ich eye von E. k. Mt wegenn hab auch alzeyt 
genedige antvvordt von E. k. Mt erlanget mich solches alles zu 
entledigen vnnd schadtloes zuhalttenn der halbenn hab ich kege- 
wertigen dem erbbarenn vnnd vestenn Nicles Gluck E. k. Mt dyner 
nach E. k. Mt schreybungh vnnd begerenn abgefertiget zu E. k. 
Mt myt Yuller macht vnnd beffel bytt derhalbenn E. k. Mt, wylle 
jm gnedige gehoer vnnd vullen gelaubenn gebenn jn allenn maesz 
wo ich selbstz persönlich dar zu der stede wer vnnd E. k. Mt, 
welle ansen meyn troye dinnst vnnd demudigesz Erbytdung genys- 
sen lassen des ich mich gentzlich zu E. k. Mt als zu meynnem 
aller genedigystenn herren vngez(w)eyffelt forschen des wyl ich auch 
alzeyt mit meynnem pfflychdigenn troygenn dienst jegenn E. k. 
Mt dem got der almechdigh zu aller luchzeligheyt stat vnd Er ent- 
halttenn vnnd bewarenn welle vunterdenichleych vnnd troylig 
Yordienen Dattum Bremen den iiij dagh Julius anno m. vc xxiiij 
yntter meynn pytzer. 

E. k. Mt. 

yntderdinige pfflychdige 
drewe dyener 

Udskrift: DEm durchleuchtigisten grosmechdigisten hochgebor- 
nen Fürsten vnnd herrnn hern Grystiern zu Denemarck Schweden 
Nor wegenn der Wennden vnnd Gotten konynck herzoch zu Schlese- 
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wych ynnd Holtzsten Stormern ynd Ditmanssen graff za Alden- 
bnrck ynd DemmeDhorst mejDnem aller geDedigisteD herreo 
dematdicklich 

Bagpaa med Chr. Vinten Haaod: 1524 



Sans ZiegUr erkjender at have modtaget 16 Gyldeii i Arbeiddön af den 
' kongl. Secretair M. Lambert Anderssdn. 

Indfört i Chr. Vinten Kopiboff i srenake Bigsarki? (Mflnch. Saml. No. 4295 

foL 55. t). 

467. 242 Juli 1524. Wittenberg. 

Master Lambret Anderssz. — Qnitancier 

Hans Zigeler 

•Ich Hans Zigeler bekeDDe mit dysen meynen offenen 

.16. briff das mich k: w: Schreiber meister Lambrecht hat bezalet 16 fl. 

S°^- vor meyn arbeyt vnd mir ist noch j fl. schuldig den mir Wilhelm 

hat zwgesagt za bezalen von wegen k. w: *wegen anch ynbeczalt 

das scherlon nach anszweysen seins registers etc. Wittenberg son- 

tag nach Margarete Anno 1524 



VahnUn JBUrhard^ Borger i Wittenberg, erlgender at have modtaget 75 

Gylden af M. Lambert (AndertiSn). 

Indfört i*Chr. Vinters Kopibog i srenake Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 4295 

fol. 55. V). 

468. [Joiri] 1524. [Wittenberg?] 

Mester . Lambret Anderssz. — Qnitancier 
Walthein Eberhardt 

Jch Walthein Eberhardt barger zw Wittenberg bekenne 
das ich von Er Lamprecht des konnings von Dennemarcken secre- 
.76. fl. ^^^ '75. fl. vor anszlosang entpfangen in 1524. Jar 

C) Indfört mellem et Brev af 24. og et af 26. Juli. 



Johtm OUnitz^ Borger i Wittenberg, meddeler Bf. Lambert Andensön K?itte- 
ring for modtagne Penge, nemlig 68 Gylden af Chrtetian Gnldsmed i Wit- 
tenberg og 150; Gylden af M. Lambert selv i Tile Denes Hos. 

Indfört i Chr. Vinten"* Kopibog i svenske BigsarkiT (MOnch. Saml. No. 4295 

fol 56. r). 
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469. 263 JoH 1524. Wittenberg. 

Mester Lambret Anderssz. — Qnitancier 

Johan OlszDitz .1524. 

Jch Johan Olsznitz barger zu Wittemberch bekenne mit 
disser meiner hantschriflFt das ich vom meister Lamprecht am 
Stadt vnd von wegen k: w: ans Dennemarcken entpfangen, erst- 
lich Ixviij fl. dy hat mir Ghristanns goltschmidt zn Wittemberg 68. gold. 
Yorgenngt, dar nach folgende hab ich ijc fl. von *yon meister -löO. gold. 
Lamprecht in Tile Denen hansz entpfangen sag obgemelten mei- 
ster Lamprecht snlcher summa geldes, von wegen k: w: qnidt 
ledigk vnd losz gesehen zw Wittenbergk dinstags nach Margarete 
im 1524 iar 



Tile Dene, Borger i Wittenberg, erlgender at have modtaget af M. Lumbert 
Andsr$$öH 280 Goldgylden, som han har udlagt for Kong Christum II 
for Fortffiring, Klseder m. m., samt 40 Gylden af Christian Galdsmed i 
Wittenberg. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Mflnch. SamL No. 4295 

fd. 66. r). 

470. [Juli 1524'!] Wittenberg. 

Mester Lambret Anderssz. — Qnitancier 

Tile Dhene 

Jch Tile Dhene barger zw Wittemberg in vnd mit diesser 
meiner eigen hantschrifiPt bekenne das ich von den namhafften 
roagister Lamprecht vff die scholdt szo mir k : w. zn Dennemar- 
cken etc. meyn g. h: von zemnge gewande vnd anszgelechten 
gelde schuldig worden zwey hundert vnd achtzig gnlden golt ent- .280. gald. 
pfangen hab, dar zn anch viertztig gnlden von Eersten goltsohmede 40. guld. 
zw Wittenberg inhalts meiner vnd seiner gehalten rechnnng 

(0 Indfört efter et Brev af 26 Juli 1624. 



Ludvig v. Dy$u er^jender, at han af Kong Chri$tiem Ilt Kantder, Hr. Klmu 
Federssön^ har modtaget 126 Rhinsgylden i Perler og Smykker paa de 
450 Gylden, han har udJagt for Bös$ekugUr af Jem. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 4295 

foi. 102. v— 103. r). 
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471. 26 Juli 1524. Necheln. 

Ludwig von Dysse — Qaitancie 
Jch Ludwig Yon Dysse, Bekenne vnd thn kanth ieder- 
meniglig mit diesse offen brieff das mir der hochgelart vnd Erbar 
her Nieolaus Petri kor: Mat: zw Dennemareken etc. Gantzier bey- 
der rechten licenciat von wegen vnd vff b(e)nelch kor: Mats: meins 
aller gnedigsten b(e)ren an den fnnffthalbhandert gülden der ich sei- 
ner kor: Mats: bey ime zaentpfahen entlichenn vier wiesen vnd vor- 
schrieben byn welcher berarten fnnfthalbhandert galden ich sein 
kor: Mats: an Eyssern bachssen kngelen vergnngt vnd nach beaelb 
seiner k: Mat: die zw Hogkser seiner kor: Mat: bestes zwwortende 
hinderlegt vnd dargegen ich dan seiner kor: Mat:vondem wenig- 
sten bysz zw dem meysten alles vnd alles genagsam rechenschafft 
nach gelegenhayt seiner kor: Mat znthnn mich in aller vnderthe- 
1'26. guld. nigkayt erbitten thne etc. hundert vnd sechs vnd zwantzig gülden 
Reynischer gutter landswerang in berlen vnd gescbmuck entpfan- 
gen entricht vnd vergnngt bin in iegenwert hern Anthonj von 
Metz etc. vnd meister Cornelins Scepperas kor: Mat: Rethen vnd 
diener etc. derwegen ich genanten kor: Mats: Gantzier dero hun- 
dert vnd sechs vnd zwintzig galden die ich vp rechenschafft der 
fnnfthalbhnndert galden wie bemelt entpfangen gentzlich vnd gar qnit 
ledig vnd losz far mich vnd meine erben sag vnd zele mit erbit- 
tnng von die benanten snmen minste oder maiste noch nit ver- 
gnügt mich die gnngsamblichen znuergnugen, desz zw merer 
sicherhait hab ich mein aigen pitztschir zw endt dyesser schrifil 
thun drucken vnd mit meyner aygen handt vnderschreiben, vnd 
Geben zw Mecheln in Brabant am dinstag nach sanct Jacobs tag 

des heyligen apostels anno 1524 

Lodewich von Dyssen 



Hans MieheUsSn tilskriTer Kong Chrütüm IT angaaende et i Antwerpen af 
en Del Ejöbmeend trykt Skrift angaaende bans Eroning og Regimente i 
Sverige, der er harn og bans Born til Forbaanelse; Bogtrykkeren er 
römt, men OpbaYSmsendene og Skriftet ere endna tilstede, bvis man 
snart sögte at bemsegtlge sig summe. Han advarer endvidere Kongen 
mod Fompwt fOecoJ og Jo$t Direk$$on (de Sye), der bave bedraget M- 
Lambert Ander fÖn med Hensyn til Salget af Danziger-Eolken. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (MQncb. Saml. No 10i9). Brevform ; 
Halvark, advendig forseglet m. Gemme i grönt Vox. (IWkt i Ekdabb 

Gbr. II.8 Arkiv 11 S. 754-58). 
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472. 4 August 1524. AotwerpeD. 

Myn vnderdanige villige plictoge troo thieDeste altiid for- 
skrefibeD vti Christo Jesa Alder kereste Dadige herre verdis E K 
Mt at gififne meg skriffaelsse ethers nadis villiie til kende i tbee 
erende oc verff som ieg befol Jergen skriffaere at ynderoise 
ethers nade, om thee kepmsn som haffae ladet prentte her i An- 
drop E n k states krening och Regementte vti Soerige med 
Toderskrifft som longt och m0get er, ethers nade och ethers nades 
hf^gmectüge bern til stör foracbtelsse och forsmeelssa^ huilcket 
gnd kende eders nade icke her at lyde, Oc thend tr0ckere som 
sodant giort haffner er romder, oc haSher haffdt bnd til meg om 
leyde, at motte feiig komme i staden egen, ville hand giffne then- 
Dom til kende som bannom haffuer fongit stocke oc ald Kedskap 
ther til at göre sodant arbeide med etc. Haffde ieg bnd til mar- 
greffaen ther om, forstod ieg äff bans snar efifter thi sagen beng- 
ger ethers nade paa^ at band icke vel knnde soo giffne bannom 
leyde emod ethers nades villiie vthen saa vore E K Mt haffde 
ther om skreffnit bannom E nadis villiie nw befol ieg J0rgen skrif- 
fnere at vndernise ethers nade om skriffuelsse til bannom oc til 
borgemestere [oc^ skepen [ocBaadet^ i Androp, at E n vore sked 
sodan forachtelse oc forsmeelse äff Key Mt vndersate etc. Ellers 
oc om E n techtes at giffne frne Margrete sagen fore hnorledes 
skedt er^ oc bnn skreffae thennom tili ther om, oc thette synttes 
meg beste Raad vare, oc sodant motte skee med alder f0rste, 
band bekender thennom at vare sex som haffne giffnet bannom i 
befal sodant at gi0re, oc ere her end nw alle "vj til stede, Oc 
sammeledis thet som tr0cbt er, er skibet her for Androp vti 
tnenne packer, szo meget som tnenne kerrer knnde f0re til stran- 
den, oc thed skede nw onsdag forgangen vig dage, vil ethers 
nade noget lade gi0re her om thaa maa thet skee snarligen tbaa 
kand E n bode bekomme kepmennen och prenthnercket at be- 
byndre 

Jtem ieg forstaar Pompens oc Jost Diricksson komme nw til 
ethers nade effther ethers nades skriffnelsse, ther som tbee nw 
ville hngsnale E n med gnode Kaad, eller och med bielp oc tr0st, 
tbaa baffner E n thet vel forskildet äff thennomi oc wore thet 
ethers nade plictuge, men jeg befr0ctber och varner ethers nade 
ther om, at thee foye sknlle göre thet som E n skal komme til 
gaffa oc bestand vden med theris skenne verde oc sz0de taller. 



400 1684. 

Yti ethers nadis angsigte, men bnor trygge venner tbee ere ethen 
nade, giffties Tel til kende bode dw oc her effter, tbee benisted 
yel {emod etbers nade i fyor oc besenderligen som E n vel TÜd 
med Jo8t DiriebsBon tbaa band fnlde meg til Brytzsel atbandle med 
tbee Hollandske steders geskiebte, som tber vore tilstede, tbaa gick 
band selff ferst til tbennom oc gaff tbennom ing bnessom i bans 
oc mytb verff vor til tbennom, paa E n vegne, oc gaff tbennom 
Baad bnorledes tbee snare skulle, oc kom soo til meg igben« sig^en- 
des at tbet vore vbenandt at bandle med tbennom tber om, snar- 
de jeg bannom tber paa atban ville bolde tberes nadis vord vti m jn 
nemerelsse at jeg motte selff bare bans forsette ocb gensnar äff 
tbennom, tbaa snarde ban meg atband tbet icke g0re knnde eller 
vilde tbii tbet skulle leggis bannom til onde atband vore etbers 
nadis Baadgiffaere vti szodanne forsatte, Rom e n selff tiid samme 
dag bnad snar e n ocb tbaa beiegede äff bannom selff, oc äff thee 
andre, er e n vel benost, jeg kand nw retteligen forstaa, oc Iserer 
at kende tbennom bode, at szo viidt som E n penninge oc macht 
recker, szoo longt recker tberis tbienste ocb kerligbed til K Mt, 
oc tbet skal E n vel formercke nw i tbenne bandel E n vil bandle 
med tbennom tbii kand E n vel bare tbennom vd met ferste, farre 
end thee fonge for maget äff E n fandamentte at vide etc. Jost 
Dirichsson baffiier gansske swigeligen bandlit med mester Lam- 
bret om thend Dansskere bolck at gare E n qnitb for vjO gildhen 
som ilde vore sold for ijM^ yti tbet stacke skal E n vel forstaa at 
jeg skriffiier E n sandningen at etbers nade baffner icke mere yil- 
ligbed hoss bannom end som E nadis penninge recker, thende pro- 
cesse om tbenne bolch er mig nw forlongt at skriffhe som myn 
verdt Henric van Littben meg tber om vndernist baffner, bnor 
snigeligen oc falskeligen the ville bedrage Lambrit tber med, ocb 
thee kabe breff oc forplictelsse breffne som tber paa giorde ere for- 
klare tbet vel norsom E n tbennom vel offaerseer E n kommer nw i 
tbenne ethers nadis elende til maghen forfarenbed, om etbers 
nadis venners kerligbed til etbers nade oc bnor mange tbee bliffiie, 
tiy aaer syden vore tbee gandsske mange, gnd baffae loff oc ere 
for ald modgangh, E n bogmecbtigbed med Stadt oc velfart befa- 
1er jeg i gnds bender med syel oc lyff Vor beres Jesn Christi 
nade vare med etber amen Screffnit i Androp tbend iiij dag i 
Angnsto anno domini Mdxxiiij 

E E Mt 

villige tbienere 

Hans Mickelssen 
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Udskrift: Til E Mt äff Danmarck syn nadnge berre 

Bagpaa med Chr. Yinters og Hans Michelasöns Hsender: 1524. 
(') Fra [ tilskrevet over Linien. — C) ^^ [ isj^n udslettet. 

Hertug Karl aj Geldern erlijender Modtagelflen af Kong Chrütiern IL» Brev 
med Henrik Slagfteek, men kan, tiltrods for sin Villighed, paa Grund af 
Sit Forbund og SlsBgtskab med Kongen af Frankrige ikke indfinde sig 
hos bam eller bistaa harn. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 919). Brevform; 
Halvark, Patent med udvendig Forsegling i «rödt Vox. (Trykt i Ekdahls 

Chr II s Arkiv II 8. 777—79). 

473. 24 August 1524 ArnheiDh 

Vnsen frnntlicken dienst ind wes wy lieffis ind guetz ver- 
moegen to voerens, HoichgebareD dnrohlacbtiobste vermoegenste 
fnrst besonder Heue beer ind oebeme, Wy bebben vwer konynck- 
licker weerden Credentiebrieff ontfangen, jnd derselaer vwer 
weerde diener Henrick Slacbbeeckz beneell ind werbnng gnetiick 
geboirt ind verstain, so liene beer ind oebeme, wien wy (kenne 
got) vwer ko. w. dienst ind yrnntscbap jn oen lasten ind noeden 
to bewysen Oick ons jn eygener personen by vwe weerden to 
vnegen van gantzen berten willicb ind geneigbt. Euer diewyle wy 
mit eyde verbontenissz ind bloetbewantenissz dem alrecristlieben 
konynek van Vraneryck onsen vmntlieken lienen beren vast 
toegedain ind verplicbt syn, können ongetwynelt vwe .ko.» wer- 
den betraebten woe ons snlx van sijner maiestait affgenamen wer- 
den solde. Anders wien wy * willieb ind bereidt jn allet gbeyne 
ons moegelick wier, to willen to sijn, vwer ko. weerden die got 
almecbtieb jn gelnek sainer wailfairt vrolick ind gesont bewaren 
moet Oegeaen jn onser Stat Arnbem op sent Bartholomens daeb, 
nostro sab secreto Anno ete. xxiiijo 

Kairll bertoneb van Gelre jnd van Gnyliob 
ind Grene van Zutpben 

(Egenhsndigt:) GHERLES 

Virssen 

Udskrift: Dem Hoiebgebaeren dnrcblaebticbsten vermoegensten 

fursten ind beren beren Cristiern der Rychen Denmercken Swe- 

den Norwegen Wenden ind Gotten konynek Hertonch to Slees- 

wick Holtsteyn Stormaren ind der Dytbmersseben Grenen to Alden- 

borcb ind Dnlmenborst onsen besonderen lienen beren ind Oebemen 

Bagpaa med Ghristiern Vinters Haand : 1524 

XIV ä6 



I 

I 

I 
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Eliaä64ih, Hertuginde af Braunschweig og Lünebarg, Hertag Kmrl «/ OekUms 
Gemaliode, erlgender Modtagelaen af Kong Chritüem ll.t Brev med Hen- 
rik Slagheek og har bedet sin Gemal at vsere Kongen til mulig Ijeneste, 
ligeaom hun selv, om önakeB, vil medgive hans Sendebud Anbe&liDg til 
Kongen af Frankrige, om han vil affserdige nogen did. 

Efter Orig. p. Pftpir i svenske Rigsarkiv (Mflnch. Saml No 920). Brevform; 

Patent, ndvendig foneglet med rödt Vax. (Tirkt i Ekdahls 

Chr. II.8 Arkiv II S. 779-80). 

474. 24 August 1524. Arnheiin. 

YDseD frintlicben gniet ind wes wy lieffs ind gaetz ver- 
moegen altyt bereidt Hoighgeboeren durcblnchticbste yermoegenste 
fhrat vrintlicke lieae Here ind oeheme Wy hebben vwer koDyncke- 
lyoker weerde brieff ontfangen jnd dienere Henrick Slacbecks 
* werbnng gebeert ind verstaen ind den Hoegeboeren forsten onsen 

frintlicben lienen Heren ind gemaell derbalnen gespraicken ind 
myt vlyt frintlicb gebeden vwer kor. w. als onsen irintlicben He- 
uen Heren ind oebemen in synen Lasten ind noeden fordelicb 
bebnipelicb in^ bystendicb to willen syn, Dairop vns van synre 
Lieffden antwort beyegent is, die wy nyet en twiuelen v we .ko. w. 
yyt synre Lieffden scbryfft wall vernemen werden, Soe Lieue 
Heere ind oebeme bebben wy van i^wer ko. w. mysnall ind eilend 
(wiet godt) als vwer weerde gnetwillige Nicbte nyet weynicbs 
medelydens jnd wnelden in onser machten wier wy vwer weerde 
ennigen dienst willen vff frintscbap bewysen künden, daer to 

■ 

solden ons altyt willicb ind bereidt vynden dieselne vwe .koi^. w. 
der godt almecbticb vmspoet mit langer gesonder walnairt ver- 
leenen moet. Gegenen in onser Stat Arnbem onder onse gewoent- 
licke banteycken ind Secreet Segell opten xxiiijten dach dess 
maendtz Angusti Anno, etc, xxiiijo 

Elizabet gebaeren van Braynswyck ind Lnnenborcb Her- 
togynne van Gelre ind van Gnylicb ind Grenynne 
van Zntpben 

(Egenhflsndigt :) Eleyzabeth 

Paa en indlagt Seddel: Oick liene beer ind Oebeme, jndem vwer 
ko. weerden gelienen will yemantz van vwer weerden dienern 
bij ons to schicken, jnd dieselne saicken vwe ko. weerden myt 
ons bespreecken wolden, ons to laten verbaitscbappen, willen wy 
die gerne beeren, oick offis van noeden wier mit onsen vnrflchriff- 
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ten aen der ko werden van Vraneiyck gerne vorderlick wesen 
vwen werden so wele ons ommermeery moegelick aijn sali, Datum 
vt snpra 

Virssen 

Udskrrft: Dem Hoicbgeboeren darchlnchtiebsten vermoegen- 
sten forsten ind Heren Heren Gristiem der Rych Denmarcken 
Sweeden Noerwegen Wenden ind Gotten konynck Hertoich to 
Sleswyck Holsteyn Storma(re)n ind der Ditmerschen. Grauen to Al- 
denborcb ind to Dulmenborst onsen frinüicben lieuen Heren 
ind oebemen 

fiagpaa med Chr. Vinters Haand : 1524 — Hertoginden äff Gelleren 



Hant V. HoTM af Lippe erlgender, at han af M. Lambtrt Andiruön paa 
Kong CkrUtiern 11.% Vegne har modtaget 10 Guldgylden og 20 Sty?er 
paa sin Sold. 

Indfört i Chr. Vinten Kopibog i STeoske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 4295 

fol. 54 v). 

415. 6 Oktbr. 1524. Middelburg. 

Mester Lambret Anderssz. — Quitancier 

Hans von Hörne 1524 

Job Hans von Home van der Lippe bekenne vormidde(l)s 
myner egen bantscbrifit dat icb bebbe entpfangen von k: Mats 
wegen x. golt gülden vnd xx stuuers vp mynen soldt als my k : x. oolt 
MatB scbuldicb ist vnd da mit tbe freden went syner k: Mats: ^^^' 
wederum in syne riebe kumet datum tbo Middelbureb Anno 1524 
octaua post Miebaelis 



M. Lambert AnderMÖn berctter Kong Christum II om Herman WiUtmfm 
og Moder Sigbrita Fremgangsmaade med Kongena og deres egen £ien- 
dom, foreslaar Salg af nogle Metalkanoner tu Staden Arntterämmt med- 
dder nyt fra Gotland og Hr. Sö/ren Nwby^ fra Daomark og Landskneg- 
tene ?ed Bremen, Hr. Henrik O&ye etc. samt omtaler den Kvinde, 
Fopiu9 Oc0o Bender Dronningen til ^jelp i hendes sygelige TilBtand. 

Efter Orig. p. Papir i svenake Rigsarkiv (MOnch. Saml Na 702). Brevf(Nrm; Helark 
med Spor af udvendig Forsegling. (Tiykt i £kdah]8 Chr. II.s Arkiv II 8. 768—72). 

476. 8 Novbr. 1524. Amsterdam. 

Myn ydmeduge plyctuge troe tbienestbe etbers K : Mt: al- 
tiidt tiilrsdOy Hogboren furstbe kiserist nadugist berre verdis etbers 



26 



• 
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nade at wiide, at thenne [b£fd ^ bay er meget gladt for tbend befallning 
8om wij hafibe om Hermen Willemsz etc., end dog at wij hafibe 
engen endelig ende, met bannom, tbee band begerde freest vtj 
iiij dage, oob ytj dag er tend siistbe dag, morgen baflfner band 
lo£Pde at gi0re oss regenscop, dog er ieg wisse, at tber blifiner 
ynctet vdaff, kierist nadngist herre, alt tbet etbers nade baffde 
ber, bafiner band soldt ocb siiger, at band baffde tbet kafft, tber 
for solde band oc tbet, kierist nadagist berre werdis etbers 
(nade) at wiide, at ber wore vtj baen nogle scryne, som Siibret 
moder ocb bannom tilbarde, tbee baffne stffids standen ber boss 
en gamell mand, vtj try aar, oc tbee szamme skryne er nn kortes 
ferdt ber äff, oc tiill stict von Wtbryct, Kisrist nadngist berre, 
baffner Popins Occo, radt oss, at wij sknlle selge been äff Amster- 
dam, iij eller iiij äff etbers nadis koberstacke, som oc skeer, om 
etbers nade wiill tbet samtacke, ocb formoder Popins, at 
nar etbers nade wiill baffne nogen tog äff Stadt, at baen skall 
skencke etbe(r)s nade szamme stacker egen, tbesligist giar etbers 
(nade) Amsterdam, tber met maget tiill wilge, oob szaa skall 
mend leffnerere tbennom vtj Sielland, met Midelborgb wegt, oc 
tend wect er vij pund paa buer bnndret lettber, end Antwerps 
vegt, oc kwnde wij selge darer end nogen anderstadt, tber[fore^ 
wiill ieg met tbet alderfarstbe meg mageligt er, giffiie meg tiill 
etbers nade, at forfare etber nadis wilge tber om, Ki»rist nadn- 
gist Herre, er ber wisze tiidningbe, äff Gotlandt, tbee tend Fyn- 
ske barsse er komen egemen Swnden, oc siiger, at Tille Gisell, 
oc Scipper Lanresz tend dnbelt forredere, er lobne tiill Ootland, 
met fytallie, at bespisze Slottet, och ber Saffheren Norby, er vtj 
Koningsberg, met alt sziitt godtz, ocb alle szyne skiibe, oc wiill 
biidt tiill Holland met tbet farstbe, met allt sziitt godtzs, Kierist 
nadagist, berre, ieg kand ycke nock scriffae etbers K Mt tiill, 
tend plage. Hertag äff Holsten, legger etbers nadis ocb bans wn- 
dersat paa, met prenilegie oc friibedt som tbee Lnbesk baffne, 
ocb met skatt, szaa at buer tbienestbe piige, oc dreng, maa gifine 
tiill tbet togb som nn wor for bandbe, balffdelen äff tberis laen, 
kiserist nadngist berre, tbe landzknectbe som komme fran Bremen, 
baffner bispen äff Wtryct annamet, for en rynge soldt, ocb baSner 
band paa tbenne dag, m»re end vjm landzknect tiilbobe, oc wiill 
strax emodt bertugen äff Geldere, oc tbee boffnetzmend for szamme 
knectbe, som wore ber vtj baen, sagde meg, at bertngen äff Gel* 
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der gaiF thennom for Swar tend lädt tbe wore hoss banDom, 
at tbe skulle holde bannom for theris herre, nar bispen äff 
Wtryct haffde theDnom ycke lenger beboff, kierist nadngist herre, 
tend tiidt th^ssze landzkneehte wilde drage forby Bremen, droge 
borgeme wdt, ocb wilde baffne slaget knectbene, oc szamme 
knectbe wendbe tbennom, ocb sloge fnldt äff borgeme, oe toge 
iiij slanger fran tbennom, met kmdt oc lodt, som tbee end, nn 
bafine boss tbennom, tbet siiges ber at bertngen äff Holsten, ber- 
tugen van Loffuenberg, oc tbee Hensze stader wille emodt byspen 
äff Bremen, dog wedt mandb ycke, om tbet blyfiiier forlict, eller 
ey, bispen äff Bremen baffner, bosa segg, Hansken van Haluer- 
stadt J0rgen Stegendyn, met ij fener knectbe, kisBrist nadngist 
berre. Her Qenrycb Gee, wor boss alle bofihetzmend tend tiidt 
tbee skildes at, oc beklagde seeg bnorledes electns sknlle baffne 
belagde bannom, ocb tbennom for etbers nade, szaa at tbee ey 
wore willigbe etc. Ki»rist nadngist berre tenne qnynne som Po- 
pius Sender tiill myn fmes nade, baffner et stör ordt vtj tbesse 
landbe, at bwn skall bafibe stör forstandb vtj tbend bandeling, 
som bwn giffner seeg for vdt etbers K mt gndt befallendes Scref- 
uit vtj Amsterdam tbend viij dag vtj Nonembrj aar etc. mdxxiiij 

Etbers K mts willigbe oc troe tbienner 

Lambert Andersen 

Udfikrift: Hogboren fnrstbe ocb mectngbe Herre Her Gbri- 
8ti[ern] Danmarckis Snerigis etc. Eo[ning] Hertng vtj Sleszuig 
[Holstenj etc. szyn nadngist be[rre] vtj syne k mts egen ban[dt] 

Bagpaa med Chr. Vinters Haand: 1524 Lambertns Andree 
Fra [ igjen*adalettet. — (') Fra [ tUakrevet over Linien. 



Johan Wefring erkjender, at han af Hont v. Taubenheimt Rentemester i Tor* 
gau, har modtaget 150 Gylden i Meiflsnergrosser, 21 paa hver Gyldeu, 
hvorfor han har pantsat 2 Sölvflasker, der skulle indlöses om en Maaned 
eller 6 Uger. 

Indfört i Chr. Vinters Kopibog i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 4295 

fol. 113. r). 

477. 18 Novbr. 1524. Torgao. 

Joban Wefring 

Jcb Joban Wefring etc. bekenne mit dyser myner eygen 
bantscbriflft das icb von Hansen von Tanbenbeim rentbmejrster zw 
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I50.guld. Torgaw anderhalb hundert gülden an Heyssenschen grossen ein 
vnd zweintzig for ein gnlden gerechent vff freytag nach Hartini 

.2.flaBchenpaniber entpfangen habe, dargegen hab ich zwn silberen flaschen 
zw vnderpfandt, wyderwmb eingesatz dy eine flasch wegt zehen 
marck vnd zehen lotth, dye ander weget zehen marek ynd drey- 
zehen lotth dyselben zwn flaschen snllen yngeferlich zn ein Mo- 
nath oder sechs wochen wyder ymb gelosset werden, actum zw 
Torgaw freitag nach Martini anno 1524 



M. Lambert Ander $sün bereiter Kong Chrütiem II cm Forhandlingerne an- 
gaaende Salget af Kongens Bkydts, om Hr. Severin Norby og bans Gjen- 
erbvervelae af Viaborg Slot, om 3 svenske Skibes Forlis m. m. Fra 
Nwrge berettes om M. Htme MuUt Besög i Bergen og Reiae til Danmark 
med Hr. Vincents Lunge, paa hvilken Reise den forste druknede og den 
anden siges at vsere drsebt; Hertugen af Geldern er forligt med Bispen 
af Utrecht; fra Henrik Oöpe har han intet hört, men Nile Lykke antages 
at Tille reise bjem til Bryllup etc. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 704). Brevform; 
Helark med Spor af udvendig Forsegling. (Trykt i Ekdahls Chr. II. s Arkiv 

II S. 772-75;. 

478. 2 Decbr. 1524. ArDemuyden. 

Nyn ydmydnge plyctnge willige troe ^.thienesthe ethers 
koninglige :mt: altiidt tiilrsede kiserist nadngist herre haffner ieg 
vtj nogle dage, forbiidt thet bndt i Antwerp, som komme sknlle 
fran Popins Occo, om ethers nadis skett, na band ycke tiidt kom, 
hafiner ieg screffnit hannom tiill, at band skall mode megh ytj 
Feere, thaa will ieg vforth0ffait scrifine ethers nade vecten, och 
sommen, paa szamme ethers nadis skatthe, oc ramme ethers nadis 
gafln, ther vtj som ieg stseds plyctnge er, kiserist nadngist herre« 
om herr Sefinerin Nerby, werdis ethers nade at wiide, at ther 
wore tiilskyckede, thoe äff Danmarck, oc thoe äff Snerige, som 
sknlle haffne Ootland ynde, yndh tiill szaa lenghe, at Aagen wore 
affsaghi äff nogle herrer och fnrstber, paa hnilcke thet bleff wold- 
gifihit Ytj Malm0£i, bno landen sknlle hafihe met retthe, och her 
Saffnerin N0rb0 haffde opgiffnit landen, thaa slottet wor fitallet 
paa n0y, äff Danske och Snenske, fyck her S0fiherin, Slottet ynd 
vtj geenn met liisthe, och haffner thet ynde paa thenne dag, och 
skiibe vtj S0eni och haffner nn kortes taget et meotnge skiibb, 
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som kom fran Reaell, och scriffaer ieg ethera nade for wüsth, ath 
Gesthe Ericksen tend forredere, mysthe try 8k0ne skiibe, met 
folck och andet, som blefifiie wedt Mydelstben thcDd tiidt thee [lebe^ 
fran Gotland, thend ene hede SwanncD, thend andcD, Wgglen« och 
tend trydie wor Ammerall äff Dansken, och werdes ethers nade 
at wiidhe, at ther er stör thwydragt, emellom thee Swenske, och 
Wendeiske stseder, thesligist emellom^ menigheden ytj stsderen« 
och herrenCy formiddelst thend Swenske meni, som er affiiatt vtj 
ste(d)erney forthee^ Oestug Erick8en(8) mant, som tiilforn gioltt 
ij Lnbesk skülliingh, gielder nw ycke mere ende xiiij Lnbeske 
penninghe etc. Kisrist nadngist herre, werdes ethers nade at 
wiide aty mester Hans Mwlle äff Norigh, wor vtj Bergen, och 
lodt seeg ther confirmere, och reszde tiilbage egen, tiill Kiepnehaffh, 
meth doctor Vincentins, oc nogle andre herrer och forredere, som 
haffde weret tiill herre dagh vtj Bergen, vtj ethers nadis skiibb, 
Clans krönen, met huilcke Michiell Blyck segle tiill Norgee, och 
thaa [the^ blef[tae dreffhit wnder Skaffuen, yndstigde mester Hans 
Mwlle vtj boden, met thee andre godhe mendh, och fordrogne 
ther alle, wndentagne Doctor Vyncentins, som kom leffhende tiill 
stranbacken, och bleff ther ihiell slagen, äff en bände, tiill syn 
Store l0cke, forthee band haffde ellers bleffhit hengdt vtj Danmarck, 
fore forredery, som band brocthe vtj Norge etc. Kisrist nadngist 
herre, hertnge(n) äff Geldere, och bispen äff Wtryct ere, ganskeligen 
forligthe, szaa at hertagen äff Geldere skall haffae 80 thwsind 
gniden, och bispen alle bans stader oc slotte egen, som hertngen 
yndhe haffde, Kisrist nadngist herre, bispen äff Bremen, hafiher 
giffnit szynne landzknecte forloff^ äff here Henrich Gae kandh 
ieg yncthe bare, methen Niels Lecke, lodt seeg giere floels och 
andre kostelige klseder vtj Antwerp, iegh formoder at band wiill 
bieem tiill brelops, ethers K mt gndt befallendes Screffnit vtj Ere- 
mee thend anden dag vtj Decembrj aar etc. mdxxiiij 

Ethers K mta 

wille och troe thiener 
Lambert Andersen 

Udsknft: Serenissimo principj domino Ghristierno Danie Snetie 
Noraegie etc. Regj ducj Slesznicen. Holtzatie etc. Comitj jn Olden- 
burg etc. 

Bagpaa med Chr. Vinters Hauid: 1524. 
(^) Fra [ tikkre?et o?er Lmien. 
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Olaf Bsmminguün, Lagmand i Jemteland^ gjör vitterligt, at Olaf Binkuton 
klagede for Fogden og DomsmsBiidene over, at Olaf % By forekastede 
ham, at hans Fader skulde have stjaalet en Rsev, men da 4 Msend be- 
vidnede, at Bmki i Memo havde selv sjette aflagt Benegtelsesed, maatte 
Olaf i By staa tilrette heifor, hvilket ogsaa skulde y»re Tilfselde med 
enhver, der herefter forekastede Olaf Benktssön eller hans Brödre denne 
Sag. 

Eiter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Hist* och Antikv.-Acad. i Stockholm. Seglet mangler. 

479. UHjeDdt Dag 1524. Haarstad. 

Alle men som thetta breff see heller here lesas be- 
keDnis iak Olaff Hemmingson lagman j JsBmptelandh ok giar 
witherlighith met thetta mith wpne breff ath aaraD efither gwdz 
b0rdh MDxi^jjjj taa skattingh war j Haarstadh kom taa ffram 
Olaff Benktson ok klaghadbe segh ol domssmenDan ok fToathiD 
ath Olaff j Bye kastidh honom fforre ath hans ffadher skolle haf- 
fne stolith ein reff kom taa flram Gwdmwn i Wik Anderss j 
Stompne gerdh ok Rolff j Herrop ok witnath ath fforde Benkth i 
Remo giorde sin wndanffersle sielff siette ffor then sama sak 
efikher te witne taa moste Olaff j Bye staa honom ffwl rettis effther 
laghan ok var swa damth ath hnlkin her effther käste fforde Olaff 
Benktson heller hans br0dher thet fforre j 0I heller aate taa skal 
han staa them ffnlrettis effther laghan Til ythermere vitni(s)b0rdh 
ath swa »r j sanningh hengher iak mith insigle ffor thetta breff 
skriffnith aar ok dag som ffore ete. 

Bagpaa. om Remo. Yngre: Anno 1603 thend: 14 Nonembris 
bleff thette breff lest paa Thorstad haste thinng vtj Menige Mandts 
paaharelsze 



Brödrene NiU og Jon Olafsaönner erlg'ende, at de efter Opbydelse paa Suud- 
sjö Kirkevold have solgt sit Odelsgods, som er Trediedelen i hele Martete, 
til beskedelig Mand Bfnkt EHkMlhi i Marsete og hans Hostru Ingtd 
Jakobidatter,, som er deres niermeste Frenke. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterh-, Bist- och Antikv..Acad. i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 

480. Uden Dag 1524. Sondsjö? 

Alle men som [thetta breff s]ee hel[ler hajre lesa[s ken]- 
noms wj baadhe bredher Niels ok Ion Olaff S0n[ner] ath wi met 
wiliffi ok [samtykkse] he kerligh wnth ok solth haffi^'m 
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beskelighom man Benkth {Jj Marsete ok wor flTe[nke Ingerd la- 
kobsdaatther] bans bnstry wor arff ok odal som »r ein trjdwngh i 
alle Marsete ffor yjjj ok x[x mark i sijlffaer ok kapor ein mark 
hwarth lodh sylff ok jj mark hwarth pwndh kapor swa kennis [\vi 
br0dher] fforskreifne penningh wpbnrith haiFna oss til fftille n0ghisB 
ok alle swa oss wel ath nogher hnlkitb godz wj wpbndhe oppo 
Swndesia kirke wol allom kirke almwghanum aaherande taa 
ffans ther inghen odalsman skyldher til en wor fifrenke Ingerd 
lacobsdaatther ok wilde iForde Benkth thet inte lese til segh flbr 
en ban skulle wara fifri ok liVels tber oppo taa saalde ban sitb 
ffaste ifedberne ok ladbe tber wty j gen Ty skill wj ok skintum 
iforde arff ok odal ok odals bardb wndan oss ok vornm »rffwin- 
gom ok wndber tforde Benkth Erikson ok wore ffrenke Ingerdb 
bans hnstrv ok teres »rffwingher ok retb effther kommande til 
odals ok eaerdeligb ego met alle tillnndber flfrith ok firelsth ffor 
bwariom manne war ok tbetta kiep giorth met bände bände ok 
ein obryteligb stadffesto ok te godbemen til witnis Larans j Sed- 
uik Trondb j Tafifnilnes Olaff Annolffson j Lansem atb bnlkin 
tbetta kiep riffaer beller riffue laate skal^ bete ffiiltb breffne 
braatb ok bolde kiep sidan som flbr Til ytbermere skel ok ffomarilse 
ber om bedbe wi Olaff Hemmingson lagman Larans j Seduik ok 
Olaff Eetilson j Fforneby atb te sin insigle henge nidban ffor 
tbetta breff skriff(net) anno dominj M D xxiiii 

Bagpaa: om Marsete 



Erik NiUiön erlgender, at han har sdgt det Gods, som bans Moder arvede 
efter 'sine Foraeldre^ som er Tredieparten af en Sösterdel i stakkeri», til 
sin Moders SAster, Söborg i Stakkeris, og derfor oppebaaret 19 r)re. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh-, Bist.- och Antikv.- Acad. i Stockholm. Hegge 

äeg] mangle. (Jfr. No 397 ovenfor). 

481. UdeD Dag 1524. [Sonde?] 

Tess bekennis jak Erik Nilsson ok gier witherligbitb 
atb jak met beraadbne modhe ok godbom wilie kerlika wntb ok 
solth baflfner minne modber S0Ster Seborg j Stakkerise mitb me- 
dberne som min modber godb bennis siel nadbe erffde efitber sin 
ffadber ok modber baadbe j lese ok ffastbe ligendis j fferde 
Stakkeris [som er en tridhungh äff en sestber deP ffor 
xjx ere kennis ok iak fforskriffne penningh wpbnritb baf- 
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fne mik til Chile nagie ok alle Ty Bkil jak fforde iordeparth wn- 
dan mik ok minom arffwom ok vndber fforde Saborgb ok hannis 
erflfuiDgher til odals ok eaerdeligh egher met alle tillandher som 
then 808ther del til bare ingo ynden skilde ffritb ok ih*el8tb ffor 
altb til tal var tbetta kiep giortb met bandebandb ok en *ok bry- 
teligb stadbffestbe ok tbe godbemeo til vithnis 0rian Karlson Nielss 
Pedberson j Sande Mattis Kotbe Sigburdb j Bierme atb bulkin 
tbetta kiap riSber bellber riffsmen til staar skal batbe ok saara 
eflFther lagben Tyl ytbermere wisse ok sanningb bedber iak ok 
Olaff HemmingbsoD som ser i lagmanstadb ok Orian Earlsson atb 
tbe sin jnsigle benge ffor tbetta breff skriffaitb anno dominj 
M D xxjjjj 

(0 Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid 

Jena i Aasgate erkjender, at hau har solgt til Jens og Sten i Lanä80m et 
Kvernestöd i Aaagateaaen for 4 Mark og 2 Stykker Jern i Gk)dviliie, hvor- 
ho8 Staffan % Aatgate erkjender at have oppebaaret '/< Mark i Godvillie. 

£fter Orig. p. Perg. i Vitterb.-, Eist- och Antikv.- Acad. i Stockholm. Begge 

Segl mangle. (Se ovenfor No. 254). 

482. Udeo Dag 1524. [Roden.] 

Alle tbe godbe men som tbetta breff see bellber bare 
lesas Bekennis [iak^ lens j Aasgathu atb iak met beradbne 
modbe ok godbom i^ilise kerligb vntb ok soltb baffner Jens ok 
Steen j Lansem etb qnernesteddil ligendis j [fforde^ Aasgaatbn 
aan nestb ofwan ffor HylisB bnsan ffor jjjj mark ok jj stykke 
jarn j godbailise Jtem kennis ok iak Staffan j Aasgata ypburitb 
baffua j mark j godbuilise kennoms ok vi fforskriffne penn ingb vp- 
bnritb baffaa til finlle negi» ok alle Ty affbender iak fforde qaer- 
nestedbel vndban mik ok minom arffwom ok til egner forde lens 
ok Sten ok tberes erffningber til odbals ok effnerdeligb egbe met al 
tilffongb tymber ok mwldb aa baadbe sidbe ok altb tbet som tbet 
quernestedbil til bere ok skil iak tom wegbin Srien til oe fraa 
[ffritb ok ffrelstb ffor altb til tal ^ Tbe godbe men til witbnis Mat- 
tis j Radbestadb 0rian j 08a Lasse j Lansem Tjl ytber mere 
visse ber om bedber Olaff Hemmingbson lagman ok 0rian j 08a 
atb tbe sin insigle benge ffor tbetta breff skrifinitb anno domini 
M D xxjjjj 

Bagpaa; Jens j Aasgata 

(*) Fra [ tüBkrevet o?er Linien. — (*) Fra [ igjen uddettet. — (») Fra [ 
tilskrevet under Brevet med Henvisning hid. 
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Radgerd i Klöjajö gjör vitterügt, at hun med sin Broders Raad og Sam- 
tykkehar overdraget sinSöster Helga i Klöfv'ii alt, hvad hun der i Jord 
og Arvedele, laod at &a ünderholdniDg til sin Dödsdag, hvorhos hun har 
givet Broderen 5 Mark, for at han ikke skal paatale denne Overenskomst. 

Efter Orig. p. Perg. i Vitterh.-, Bist.- och Antikv.-Acad. i Stockholm. 

Alle 3 Segl mangle. 



483. Uden Dag 1524. [Oviken?] 

T es8 bekennis iak Ragerdh j Kl^iffsio ok gi£ir vetherli- 
ghit met tesso mine vpne breflfne ath iak met mynom brodber 
raadhe ok samtykke ok godhnilie kerlika voth minne s^sther 
Helligha j Kl0ff8i0 mine iordh ok arfhe deler saa mykith som 
iak aagh j saa motthe atb hon skal setthe mik ok ffordhe mik 
til d£idhe daghen ok gaff iak mynom brodber v mark j saa mot- 
tbe ath han [hellber bans eSlher kommandhe^ skalde iEÜdher tala 
oppo then ssemi som giorth SBr Ty affhendher iak fforde egher 
vndan mik ok alle andbra som ther knnne po ath tala ffrith ok 
ffrelstb fFor alth til tal [til egner fforde Helie j Kl^iffsiB ok hen- 
nis serfi^ingher til odhals ok eaerdeligh egher met alle tillandher^ 
var thenne ssmise giorth met sen obrytheligh stadhffeste ok tbe 
godhemen til withniss Anders j Vigge Sten j Skaka ok fflere 
godhemen som nser vore ath balkin fforde semi» tala beller oppa 
klagha j myn liffsthidh hellber effther myn dadb skal snara eff- 
ther laghen Til ythermere skil bedber iak 0rian Karlsson Olaff 
Hemminghson som »r j lagmansstadb ok Anders j Mathnes ath 
tbe (henghe) sin insigle nidhen ffor thetta breff sskriffaith anno 
dominj MDxxjjjj 

C) Fra [ tilskrevet over Brevet med Henvisning hid. — C) Fra [ tilskrevet 
i Margenen med Henvisning hid. 



Mag. Lambert Andersaöti beretter Kong Christiern II om Overenskomsten 
Malmö mellem «Hertug« Frederik af Holsten, Gustav Srikasön fWaaa) 

Og Hr. Severin Norby samt dennes Opgivelse af Gotland mod Erstatning 
og senere Begivenheder, om Salg af Kongens Skydts til Staden Amster- 
dam, om Eerman Willomeaene OpfSrsel samt begjserer Bevilling for Klaue 
Kniphoff Og sig selv til at hverve Landsknegte. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Münch. Saml. No. 1801). Brevform; 
2 Halyark, hvoraf V« ubeskrevet, mSi Spor efter Segkemmerne. (Trykt i Ekdahls 

Chr. II.s Arkiv, m S. 809-14). 
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484. 16 Januar 1525. Amsterdam. 

illyn ydmydage plyctage willige troe thieneethe ethers 
k. mt altiidt tiilrsde Hogborn farsthe kiserist nadngist Herre 
Verdis ethers Dade at wiide, at ieg sender ethers nade thwenne 
Gopier, äff thoe breffne som hiidt er screffaen vdaff ethers nadis 
Rüge Danmarck, hnilcke ethers nadhe werdis at sende meg hiidt 
tiilbage egen, forthee en bargmester her äff Amsterdam lentte meg 
thennom, etc. Eiserist nadigist herre, ieg scriffaer ethers nade for 
wüst, at thet er szaa om Her Soffweryn Nerbys sagh, som her 
efilher felger. tend tiidt hertag äff Holsten och Oustngh Erickssen, 
tend forreder afF Swerig, wore tiill höbe vtj Malm0, bleff thet 
szaa forlict, ath hertag äff Holsten, sknlle vdslette äff Danmarckis 
waben, try Krone, hailcket bispen äff Feen, gierde, obenbarligh 
for haer mand. etc. och at her Seffaeryn Nerby skalle opgiffae 6ot- 
landt, dog skalle Danmarckis Radt, tülforne gifiiie hannom eth landt 
ynd, szaa godt som Gotlandt, hailcket hans krigsfolk skalle ferst 
annamme, och syden skalle Danmarckis radt giffae hannom egen, 
haes handt haffde wdgiffait ther paa landen paa ethers nadis 
wegen, hailcket band regnede for try hwndret thwsandh gnlden, 
och nar thet wor skeedt wiilde band opgiffiie landen etc. och 
Gastag Erickszen tend forreder, screff hans folck tiill, som wor 
paa Gotlandt, at thee skalle swere tiill höbe, och drage fran Got- 
landt, tiill Saerig, hailcke skaedhe, och her Seffaeryn Nerby^ och 
Bern van Meilen bleffae ther ganskelig forlict etc. szaa at Bern 
van Meilen, haffaer 01andt yndhe, ock [ycke^ wiill komme tiill 
Saerighe^ etc. tend tiidt Gastag Ericksen tend forreders folck, 
wore bardragen, komme eders nades skiibe, Leon, och Hamborger- 
barck, tiidt tiill her Seflaerin met fitallie oc fyre thwsandh marck 
Danske, som her Sefiaeryn skalle bethalle sziitt folck met, och 
skycke thennom ynd vtj Danmarck, emodt thee landzknecte 
som loffae vtj Lanteworsten etc. och thee Dadske som wor vdt* 
skyckede äff hertag, tiill Gotlandt, begerede at her Seffaerin skalle 
opgiffae Landet, och band sagde at band ferst wilde haffae try 
handret thwsindt galden och szaa gott et landt, som GoÜandt, 
och Süden resze tiill ethers nade, om ethers nades samteck, och 
badt szamme Danske, reysze tiill Danmarck egen, eller band wilde 
lade thennom henghe, och thee resde tiilbage egen met skiibene, 
fittalie och penninge thend szamme tiidt^ skyckede Gastag Erick- 
sen, thend forreder szynne landtzknect äff Saerig, tiill Teskland, 
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ooh thaa thee komme ytj säen, droge thee tiill Gotlandt, och 
hafiiier sagdt her SfliflFiierin thieneste. szaa at handt wiszligen haf- 
iiier flere endh xj handrede landzknecthe och Bern van Melen, 
gaff hannom x skene hesthe, met hamske^ och all tiillheringh, 
och benderne äff 01Iandt, komme huer dag tiill hannom, och 
fere hannom fittalie, och hand gifiner thennom salt egen« thette 
scriffner ieg ethers nade for wiisth, kiserist nadugist herre ieg 
haffuer m£iget at siige ethers nadhe, nar gndt wiill ieg kommer 
tiill ethers nade, huilcket ieg nw ycke kand scriffue ethers nade 
tiill, kiffirist nadugist herre, ethers nade bliffaer wedt en fry modt, 
nest gndtzs hielpp, kommer ethers nade, tiill ethers nadis lande 
och rüge egen, vtj thenoe tiilkommendhe sommer, kiserist nadi- 
gist herre, thee ij b^iszer kommer hiidt vtj dagh, som staden äff 
Amsterdam skulle haffue, nw begere burgemestere, at ethers nade, 
wiill wnde thennom, thend Pmske kartoffue och tage en liden halff 
kart0ffae egen, hnilcken ieg sendhe wiill tiill Antwerppen paa 
theris kost, bedher ieg ethers nade, ath ethers nadhe lader thet 
skee, thet er ethers nadis nette och gaffn, och hues skatt thenne 
Stadt fanger thet herer ethers nade tiill, nar ethers nade thet be- 
gerer, werdis ethers nade at scriffue met swar ther paa Kiserist 
nadugist Herre, werdis ethers nade, at sende meg eth breff tiill en 
borger her äff Amsterdam^ som heder Wolbrant Diricksen, leendis, 
at ethers nade haffue befallet meg, at annamme thee fyre besser, 
hand haffuer at foruare, och hand antworder meg thennom, thee 
ieg hafitier satt hannom borgen, at skycke hannom szaadant et 
breff, ferro hand wilde antworde meg szamme skett, Eiaerist na- 
digist herre, Hermen Willemsen giere ther [ordt ^ äff her vtj been, 
at hand haffdhe Jores Diricksen hoss ethers nade, och at ethers 
nade tacker hannom, for gott Regenscop, och siiger her, for burgi- 
mestere och radt, ath ethers nadhe er hannom penninge skuldug, 
och at hand aldruge hafuer nett ethers nades godtzs, eller haffuer 
hafitt forden äff ethers nade, for en hwidt, och ther tiill met, ster- 
cker hand Jehan Brun emodt meg, met hues witnesberd och bref 
fue hand kand, thee ieg formercker, at thet gielder thennom 
lüge, om the kwndhe beholde nogett, Kisdrist nadis nadugist 
herre, end dog at thet wor ycke tülberlig, at ethers nade skulle 
ganskeügen fortrecke hannom, ther emodt er thet ethers nade 
gaffnligt, ath szaadant bliffner afiEstellt, som hand haffuer for 
hender, etc. Essrist nadigist herre, werdis ethers nade ath sendhe 
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megb et brefif, l06ndi8 at ethers nade hafiber giffuit meg och Clans 
Knyphoff, och hner be80nder]ig, befallningh, at annamme nogle 
landzknecte, paa ethers nadis wegne, och hues wij siige thennom 
tiill, paa ethers nadis wegne, thet wiill ethers (nade) holde then- 
nom etc. wij wille dogh encthet siighe thennom tiill, andet end 
fry kost, och halfif hatte etc. Kiarist nadagist herre ner gndt 
wiill, ieg kommer tiill ethers nade, wiill ieg gifihe ethers nade 
noget tiilkyndhCi som ethers nadhe ligger stör macth paa,j ethers 
nade gndt befallendis Screfifait vtj Amsterledam, 16 Jannarij 1525 

Ethers nadis willige och troe thiener 

Lambert 
Andersen 

Udskrift: Hogboren fnrsthe och mectnge herre her Christiern 
Danmarckis Snerigis etc. koningh hertag vtj SIesznigh etc. greffne 
vtj Oldenburgb etc. myn aldernadugist [herre] 

Bagpaa med Hans Michelasdns Haand: Anno MdxxY then xv dag 
in Jannario scrifiher mester Lambrit afif Amsterdam til K Mt om 
tidinger äff her Seffrin Norby 

Med Chr. Vinters Haand: 1525 

Paa et Stykke af et Pergament-Omslag : Magister Lambertus Aan- 
dree — 44 

C) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Nils Lykke beklager sig i Brev ti] Provat Hans Johansen af Assens over ei 
at have modtaget Besked fra Kong Chrütiern II med Bendix v. AhU- 
feldt, som maaske ikke har udrettet hans Grinde bos Kongen; Hr. Henrik 
Göye er fremdeles i Bremen, og Hr. Severin Norby har havt Held med 
sig i flere Foretagender. Han anmoder Provsten om at skaffe bam Svar 
med endelig Besked fra Kongen, bvorefter ban endnu vil vente en Maaned. 

Efter Orig. p. Papir i svenske Rigsarkiv (Müncb. Saml. No. 1466). Brevform; 
Helark med Spor af udvendig Forsegling med grönt Yox. (Trykt i Ekdahls 

Chr. II.s Arkiv III S. 838—42). 

485. 8 Februar 1525. Bremen. 

Myn willigh och kerligen helssen altid forscrefinet met 
gnd kere her pronst snnderHghe godhe wen ether sandhet och wel- 
fifart kenne gnd h0rer jeg altid gerne tackendes och kerligen 
fore alt got som i meg bewist hafiiie hwilket jeg och gerne afif 
myn fattige formwe troligen forschalle will kere her pronst may 
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wijdhe at nw fore jull ther Bendix van [Aneuelt^ drogh her äff met 
Schräm tha gaff jeg them nogen« mijn leglighedt tiil kenne 8om 
thij framdeles schalle gyffne Ko Mt. tiil kenne j saa made som 
jeg tha jckj annet vnste end her Henrich Goydhe pa thend tijd 
Btraxt haffde draget tiil Danmarck tha sagde jeg them att wille 
K Mt. mijn nade here nogen tr^isteligen mening scriffue eller byw- 
de meg tiil tha bleffe jeg her eller vdj Oldenborch en v eller 
vij yger nw er Bendix hijd komne jgen och haffner weret her mere 
end xiiij dage doch meg gans hemelig fore saa hand jckj haf- 
fner talet wed megh hwilket meg storligen vnderer och haffner 
ther mysfeijl pa att mynse w[erjffae ere jckj werfiiien tiil E Mt. 
eller och hans nade ma were [meg^ vgnnstig hwor som saa er 
tha lader jeg thet tiil gnd alsommechtigiste meg skeer wrett jeg 
wille och ickj sage eller atspore Bendix effther thj hand wille 
jckj were obenbare fore meg saa lader jeg thet blifiiie i syn 
weij Kere her pronst tha maij nw framdeles wijdhe thet her Hen- 
rich er en nw hsere och er jckj end kommen tiil nogen endhe 
met thij Dansche doch er formodendes dagelige swar *fram then- 
nom Och er ther nw en herredag i Flensborch eller Rensborch 
som her sijes maij och wisseligen wydhe for sant thet her Safferin 
Norbj haffner nw pa thet nhij thaget iiij schane skyb fran thj 
Lwbsche iij som komme fran Rijgh och Reeffnel och et fran Stoc- 
holm kosteligen loedde och rijge wäre vdjnnen och haffner han 
fanget et fran Dansche tes ligeste och the knecRte som i Swerige 
wäre ere selffue laben tiil hannom met schib basser och werge 
haffner hand och ladet tage nogen schib fore Pamow her sijes 
offner x eller xij Kere her pronst nw jeg sijst wor hos Ko Mt. i 
Myddelborch tha hans nade lod gyfFue Bendix van der Wisch och 
meg swar pa her Henrich Gades wegne och hans nade droch 
saa straxt äff saa jeg jckj kom hans nadhe selff tiil ordz mere 
tha bad jeg her elechtns och thj andere hans nadis radt som oss 
swar gaffne att thj wille giffne hans nadhe tiil kenne sza jeg be- 
gerede ijdmygeligen hans nadhe wille schrifine meg tiil hwicke- 
Inndhe hans nadhe wille hafinet met meg och hwor jeg schalle 
rette megh effther och nw fore jnl som jeg here forscreffaet haf- 
fner badh jeg hans nade tiil thet same met Bendix van Anenelt 
och Schräm och haffner end nw jngen swar fanget i noger 
madhe thj bether [jeg! ether kerligen i wille gijffne h n thet tiil 
kenne att h n end nw will werdes att schrifFne meg tiil hwor jeg 
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megh tiil forladhe maa ocb rette schall hans nadhe wed selff all 
mijn leglyghet gud ha&d yndhe meg slijge radt och belpe meg 
j all mijn nedt som jeg altid haSiier thyent h n trolig och aldrj 
anderledis ther som hans nade mll traste och helpe meg saa jeg 
kand erligen entholdis ocb ickj forladhe meg at jeg trychgeligen 
och fast ther tiil [kaoj forladhe meg tha wed jeg jngen i werden 
jeg will heller thiene end hans nadhe mijn frwes nadhe och tfae- 
ris b0rn eller were bwor bans nadhe will baSne meg kere her 
proost i wille her vdgnnnen ramme mijt beste sza jeg met thet 
furste matte fange scrififhelze och swar bijd tiil Breemen thj jeg 
will fort0ffne her ther eSlher en nw en manett gerer her vdjnnen 
som mijn gode troer tiil ether thet will jeg gerne troligen forscbulde 
och forthiene her met ether gud alsommechtiigiste befFalendis scref- 
fuet met hast i Breemen vnsdagen neste efftber sancte üoretee 
dag M d xxiiij' 

Niels Lncke 

Med Hans Hanssöns Haand: Annammet ipso die Matthie anno 
etc. 1525 

Ddakrift: Ann denn werden berren Hans Jobanssen proust tho 
Assens jtznnden jn Brabant tho Lyre edder war he ys jn egener 
hant f. g. 

Bagpaa med Hans Mikkelssöns Haand : Anno Mdxxvo breff aflf Niels 
L0cke tili pronesftn 

C) Rettet fra: van der Wisch. — (*) Fra [ tilskrevet o?er Linien. — 
C) Enten Feilskrift eller med Aanberegning fra Paaske; Aaret er 1525. 



